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के प्रोम्‌ क 
संस्कृत व्याकरण-शाखत्र 
का 


इतिहास 


[ तीन भागों में पूणे | 
द्वितीय भाग 


ह्स संस्करण में परिष्कार तथा परिवर्धत के कारण ३३ पृष्ठ बढ़े हैं] 


--अधिष्ठिर मीमांसक 


[२] 


>प्राशक-- 
युधिष्ठिर मीमांसक द 
बहालगढ़, जिला-सोनीपत (हरयाणा) 


संस्करण प्रकाशन काल पृष्ठ संख्या परिवधेन 
प्रथम भाग-- पर 
अधूरा मुद्रण. सं० २००४ ३०० (लाहोर में नष्ट) 
प्रथम सस्करण स० २००७ ४५७ १५० पृष्ठ 
द्वितीय संस्करण सं० २०२० भ८२ १२५ पृष्ठ 
तृतीय संस्करण सं० २०३० . ६४० प्र८ पृष्ठ 
प्रस्तुत संस्करण सं० २०४१ ७२४ ८४ पृष्ठ 
द्वितीय भाग-- छ् 
प्रथम संस्करण सं० २०१६ ४०६ 
द्वितीय संस्करण सं० २०३० ४५६... .. ४० पृष्ठ 
प्रस्तुत संस्करण सं० २०४१ ४ंदद ३२ पृष्ठ 
तृतीय भाग-- क्‍ 
प्रथम संस्करण सं० २०३० श्श्८ 


प्रस्तुत संस्करण में अनेक प्रकरण बढ़ाये हैं। यह श्रभी छप रहा 
है। सम्भवत: इस बार यह भाग २४५० पृष्ठों से भ्रधिक का होगा। 





मूस-- 
तौनों भाग एक साथ- ॥ & ा 
का मुद्रक-- 
चतुर्थ संस्करण १००० द शान्तिस्वरूप कपूर 
सं० २०४१ वि० रामलाल कपूर ट्रस्ट प्रेस 


सन्‌ १६८४ ई० बहालगढ़, जिला सोनीपत, (हरयाणा) 


श्रन्तिम रूप से 
संशोधित परिष्कृत और परिवर्धित 


प्रस्तुत संस्करण 


संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ के द्वितीय भाग का 
द्वितीय संस्करण भी कई वर्षों से श्रप्राप्प हो चुका था। परन्तु कई 
प्रकार की विध्न-बाधाग्रों के कारण इस संस्करण के प्रकाशित होने में. 
विलम्ब हुआ । द 


इस बार भी पूर्व संस्करण के समान तीनों भागों का प्रकाशन 
एक साथ कर रहा हूं। प्रथम प्रौर द्वितीय भाग का मुद्रण साथ-साथ 
होने से द्वितीय भाग के पिछले संस्करण में प्रथम भाग में लिखे गये 
. विषय की सूचना के लिये प्रथम भाग की जो पृष्ठ संख्या दी गई थी, 
वह नहीं दी जा सकी । अ्रतः ऐसे स्थानों में प्रथम भाग के प्रकरण का 
ही निर्देश किया गया है। शारीरिक स्थिति ठीक न होने के कारण 
मैं इस ग्रन्थ के प्रस्तुत अन्तिम रूप से परिशोधित एवं परिवर्धित 
संस्करण को शीघ्र से शीक्र प्रकाशित करना चाहता था, जिस से यह 
कार्य किन्‍्हीं ग्राकस्मिक कारणों से भ्रधूरा न रह जाये। 


विशेष -द्वितीय भाग प्रथम भाग छपने के लगभग ११ वर्ष 
परचात्‌ प्रथम वार छपा था। इस दृष्टि से यह द्वितीय भाग का तृतीय 
संस्करण है, तथापि तीनों भागों की एक साथ विक्री होने तथा पृथक 
पृथक्‌ भागों की विक्री न करने के कारण इस बार इस भाग के मुख 
पृष्ठ पर तृतीय संस्करण न छापकर चतुर्थ संस्करण छाप रहा हूं, 
जिससे सब भागों के सह प्रकाशन में एकरूपता ग्रा जाये । इस भाग 
में छपने के पश्चात्‌ कुछ आवश्यक संशोधन भर परिवर्धन हुए हैं, 
उन्हें तृतीय भाग के १०वें परिशिष्ट में दे रहा हूं। पाठक महानुभाव 
से प्राथना है कि उन-उन स्थानों को उस के अनुसार संशोधन करके 
तथा परिवर्धित अंशों को मिला कर पढ़ने की कृपा करें । 


[४] 


अपनी शारीरिक श्रस्वस्थता के कारण अ्रगला संस्करण मेरे 
जीवन में सम्भवतः प्रकाशित नहीं होगा । इसलिये इसे ही मैं श्रन्तिम 
संस्करण समभता हूं । परमपिता परमात्मा की अनुपम कृपा से यह 
कार्य कथंचित्‌ पूरा हो गया, इस का मुभे सन्तोष है। 


श्रावण पृणिमा, सं० २०४१ ) विदु्षा वशंवद: - 
११ अगस्त, सन्‌ १६४४ ॥| द .  युधिष्ठिर मीमांसक , 


विशेष भूल संशोधन--द्वितीय भाग में गणपाठ प्रकरण में पृष्ठ 
१४८; उणादि-सूत्र प्रकरण में पृष्ठ २०७, लिड्भानुशासन प्रकरण में 
पृष्ठ २७४ में 'शन्तनु के स्थान में शान्तनव नाम होना चाहिये । 
यह बात श्रागे चलकर फिट-सुत्रों के प्रवकता श्रोर ध्याख्याता नामक 
२७वें अ्रध्याय में निश्चित हुई । 


शेष संशोधन परिवत्तेन परिवर्धन तृतीय भाग के १०वें परिशिष्ट 
में देखें । । 


भमिका 
रे 
[प्रथम संस्करण] 
मेरे संस्कृत व्याकरण-शांस्त्र का इतिहास का प्रथम भाग 
वि० सं० २००७ में प्रथम बार प्रकाशित हुआ था । उसके लगभग 
साढ़े ग्यारह वर्ष पदचात्‌ उसका यह द्वितीय भाग प्रकाशित हो 
रहा है। 
यद्यपि इस द्वितीय भाग की रूप-रेखा भी उसी समय बन गई 
थी, जबकि प्रथम भाग लिखा गया था, परन्तु इस भाग के प्रकाशन के 
लिए किसी प्रकाशक के न मिलने, स्वयं प्रकाशन में अ्रसमर्थ होने, तथा 
ग्रन्य अस्वस्थता आदि बहुविध विध्नों के कारण इसका प्रकाशन 
इतने सुदीघे काल में भी सम्पन्न न हो सका | सम्भव है, इस भाग का 
प्रकाशन कुछ वर्षों के लिए श्रौर भी रुका रहता, परन्तु इस ग्रन्थ के 
प्रकाशन के लिए अनायास देवी संयोग के उपस्थित हो जाने से इसका 
 कथंचित प्रकाशन इस समय हो सका । 


देवी संयोग-पूर्व प्रकाशित प्रथम भाग भी लगभग दो वर्ष से 
सवंथा भ्रप्राप्य हो चुका था | उसके पुनमु द्रण के लिए कथंचित्‌ कुछ 
व्यवस्था करके कागज और प्रेसकापी प्रेस में भेज दी गई थी । इसी 
काल में मेरा देहली जाना हुआ, वहां डेराइस्माईल खां के भूतपूर्व 
निवासी श्री पं० भीमसेन जी ज्ञास्त्री से, जो सम्प्रति देहली में रहते हैं, 
मिलना हुआ | प्रथम भाग के पुनमु द्रण-सम्बन्धी बातचीत के प्रसद्ध 
में श्री शास्त्री जी ने कहा कि यदि द्वितीय भाग, जो ग्रभी तक नहीं 
छुपा, पहले छपवाया जाये तो मैं ५०० रुपए को सहायता कर सकता 
हूं। मैंने श्री शास्त्री जी के सहयोग की भावना से प्रेरित होकर 
प्रथम-भाग के पुनमु द्रण का-विचार स्थगित करके पहले द्वितीय भाग 
के प्रकाशन की व्यवस्था/की ॥ द 

देवी विध्न-- मैं निरन्तर कई वर्षो से श्रस्वस्थ रहता आया हूं, 
पुनरपि अध्ययनरूपी व्यसन से बंधा हुआ कुछ न कुछ लिखना पढ़ना 
चलता रहता है । इसी के परिणाम-स्वरूप इस भाग में प्रायः सभी 
ग्रध्याय शर्नः: करन: लिखे जा.चुके थे।. पूर्व निर्दिष्ट देवी संयोग से 


हु] 


गत अप्रैल में द्वितीय भाग के मुद्रण की काशी में व्यवस्था को । 
मुद्रण कार्य प्रारम्भ हुआ। इसी बीच ग्रगस्त मास में रोग को भय- 
दूरता बढ़ गई । प्रोषधोपचार से किसी प्रकार शान्ति न मिलने पर 
शल्य-चिकित्सा का आश्रय लेना अनिवायं हो गया, श्रोर ५ अगस्त 
को वृक्क की शल्य-चिकित्सा करानी पडी, और कई मास इसी निमित्त 
लग गये । रोगवृद्धि से पूर्व प्रेस में पूरी कापी नहीं भेजी थी, श्रतः 
प्रेषित कांपी के समाप्त होने पर मुद्रण काये रुक गया । कुछ स्वस्थ 
होने पर अगली कापी प्रेस में भेजी, परन्तु मध्य में रुके हुए कार्य के 
पुनः आरम्भ होते में भी समय लगता स्वाभाविक था । इस प्रकार 
जो कार्य गत अ्रक्टूबर १९६१ तक समाप्त होने वाला था, वह अ्रब 
ग्प्रेल १९६२ में जाकर समाप्त हो रहा है। पुनरपि यह परम 
सनन्‍्तोष का विषय है कि स्वस्थ हो जाने से ग्रन्थ पूरा तो हो गया, 
श्रन्यथा अबरा ही रह जाता । 

द्वितीय भाग का विषय -इस भाग में व्याकरण-शास्त्र के साथ 
साक्षात्‌ श्रथवा परम्परा से कथमपि सम्बन्ध रखनेवाले धातुपाठ, 
गणपाठ, उगादिन्सुत्र, लिड्रानशासन, परिभाषापाठ, फिद्-सृत्र, 
प्रातिशाख्य, व्याकरण विषयक दाशनिक ग्रन्थ, श्रोर लक्ष्य-प्रधान 
काव्य ग्रादि के प्रवक्ता, प्रणेता और व्याख्याता श्राचार्यों के इतिवृत्त 
पर प्रकाश डालने का प्रयत्न किया है । 

वेसे तो ब्याकरण-शास्त्र के इतिहास पर मेरे से पूर्व किसी भी 
लेखक ने किसी भी भाषा में क्रमबद्ध और विस्तृत रूप से नहीं लिखा, 
पुनरपि द्वितीय भाग में वणित प्रकरण तो इतिहास-लेखकों से प्रायः 
सर्वथा अछते ही हैं। इसलिए इस भाग में जो कुछ भी लिखा गया 
है, प्रायः उसे मैंने प्रथम बार ही लिखने का प्रयास किया है।* प्रत्येक 
प्रारम्भिक प्रयत्न में कुछ न कुछ त्रुटियों और न्यूनताश्रों का रहना 


१, इस भाग में केवल “गणपाठ' का प्रकरण ऐसा है, जिस पर मेरे मित्र: 
प्रो० कपिलदेव जी साहित्याचार्य एम० ए०, पीएंच डी० ने मुझसे पूर्व विस्तृत 
रूप से लिखा है और उसका प्रथम भांग “*गणपाठ की परम्परा और श्राचाये 
पाणिनि' इसी प्रतिष्ठान द्वारा प्रकाशित हुआ है। इस ग्रन्थ से “गणपाठ' 
प्रकरण के लिखने में महती सहायता मिली है, परन्तु हम दोवों की दृष्टि में 
ग्रन्तर होने से मेरे द्वारा लिखे गये इस प्रकरण में भी स्ववेशिष्टय विद्यमान है। 


[७। 


स्वाभाविक है और अस्वस्थता के काल में किए काये में तो उनकी 
सम्भावना और भी अधिक स्वाभाविक है। मैं भ्रपनी त्रुटियों और 
न्यूनताओ्ों से स्वयं परिरिचित हूं, परन्तु जिन परिस्थितियों में यह 
ग्रन्थ प्रकाशित हो रहा है, इससे भ्रधिक मैं कुछ भी प्रयास करने में 
असमर्थ था। भ्रतः अवशिष्ट रही त्रुटियों के लिए पाठक महानुभावों 
से क्षमा चाहता हूं । यदि इसे भाग कें पुंनमु द्रण का संयोग उपस्थित 
हो सका, तो उस समय उन्हें दूर करने का प्रयत्न किया जायेगा। 
प्रथम भाग के सम्बन्ध में-यत:ः मेरा संस्कृत व्याकरण-शास्त्र 
का इतिहास” अपने विषय का प्रथम ग्रन्थ है। इसलिए ग्रन्थ के प्रका- 
शित होने पर सभी प्रकार की विचारधाराओं के माननेवाले विद्वानों 
ग्रौर लेखकों ने इस ग्रन्थ से बहुत लाभ उटाया।। कतिपय संकुचित 
मनोवृत्ति तथा पाच्चात्त्य कल्पित ऐसिहासिक मतों को बिना परीक्षा 
किए स्वीकार करनेवाले परप्रत्ययनेयबुद्धि' रूढ़िवादी लेखकों के 
अतिरिक्त प्रायः सभी विद्वानों ने प्रथम भाग़, का स्वागत किया। 
आगरा पञज्जाब आदि विद्ववरिद्यालयों ने संस्कृत एम० ए० में इसे 
पाठय-ग्रन्थ के रूप में स्वीकार किया । संस्कृत विश्वविद्यालय” (भूत- 
पूर्व राजकीय संस्कृत महाविद्यालय) व।राणसी आदि की व्याकरणा- 
जाय परीक्षा के स्वशास्त्रीय इतिहासविषयक पत्र के लिए यह एकमात्र 
सहायक ग्रन्थ बना । उत्तरप्रदेश राज्य ने इस ग्रन्थ को उपयोगिता 
का मूल्यांकन करते हुएं इस पर ६०० रु० पारितोषिंक प्रदान किया। 


गत ग्यारह वर्षो में इस ग्रन्थ से ग्रनेक लेखकों ने प्रत्यक्ष अ्रथवा 
परोक्ष रूप से सहायता ली । अनेक महानुभावों ने इस ग्रन्थ के आश्रय 
से विभिन्न पत्र-पत्रिकाओं में बहुत से लेख लिखे । अ्रधिकांश विद्वज्जनों 
ने हमारे ग्रन्थ का मुल्यांकन करते हुए और अस्तेय की भावना रखते 
हुए नाम-निर्देश-पूर्वक ग्रन्थ का उल्लेख किया । किन्तु ऐसे भी अनेक 
विद्वन्महानुभाव हैं, जिन्होंने हमारे ग्रन्थ से विशिष्ट सहायता ली 
कुछ लेखकों ने प्रे-परे प्रकरणों को शब्दान्तर में ढालकर लेख लिखे 
परन्तु कहीं पर भी ग्रन्थ का उल्लेख करना उचित न समभा। अस्तु: 
हम तो केवल इतने से ही अपने परिश्रम. को सफल समभते हैं कि 





5 अाा७७एनणशनणाणनआनआाआआएनननशशशशणणणणओ मा 
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इस ग्रन्थ द्वारा उत्तरवर्ती लेंब्कों तथा विद्यार्थियों को कुछ न कुछ 
सहायता प्राप्त हुई। 

भारतोय आर्ष वाह सय-भारतीय प्राचीन आर्ष वाहमय उन 
परंम-सत्यवक्ता नीरजस्तम शिष्ट आप्त पुरुषों द्वारा प्रोक्‍्त ग्रथवा 
रचित है जिनके लिए आयुर्वेदीय चरक संहिता में लिखा है-- 


श्राप्तास्तावत्‌ -- 


रजस्तमोभ्पां नि क्तास्तपोज्नानबलेन ये। 

येषां त्रिकालमसलं ज्ञानमव्याहृतं सदा ॥ 

आप्ता: दिष्टा विबुद्धास्ते तेषां वाक्यमसंशयम्‌ । 

सत्यं, व्॒यन्ति ते कस्पाद्‌ अ्सत्यं नोरजस्तमाः ॥' 
सूत्रस्थान, अ० ११, इलोक १८, १६। 


अर्थात्‌-जो रजोगुण और तमोगुण से रहित हैं, जिनको तप 
और ज्ञान के बल से त्रंकालिक अव्याहत निमल ज्ञान प्राप्त होता है, वे 
दिष्ट परम विद्वान आप्त' कहाते हैं । उतका वाक्य असंशय सत्य ही 
होता है। ऐसे रजोगुण और तमोगरुण से रहित आप्त [सब एषणाओओं 
से मुक्त होने के कारण ] किस हेतु से श्रसत्य कहेंगे ? 


पाइचात्त्य विद्वान श्रौर उनके अनुयायी भारतीय-गत डेढ़-दो 
शताब्दी में पाश्चात्त्य विद्वानों ने राजनींतिक परिस्थितियों श्रोर ईसाई 
यहुदी मत के पक्षपात से प्रेरित होकर पूर्वेनिदिष्ट परम सत्यवादी 
नीरजस्तम महापुरुषों द्वारा प्रोक्त श्रथवा रचित भारतीय ग्राष॑ं वाड- 
मय और सत्य ऐतिहासिक परम्परा को असत्य अश्रद्धेप और ग्रने* 
तिहासिक सिद्ध करने के लिए अनेक कल्पित वादों को जन्म दिया। 
प्रौर उन्हें वैज्ञानिकता का चोला पहनाकर -एकस्वर से भारतीय 
वाड मय, संस्कृति और इतिहास के प्रति अनगेल प्रलाप किया । 
ब्रिटिश शासन ने राजनीतिक स्वार्थवश उन्हीं असत्य विचारों को 
सर्वत्र स्कूल कालेजों में प्रचलित किया । इसका फल यह हुम्ना कि 
स्कूल और कालेजों में पढ़नेवाले, तथा पाइचात्त्य विद्वानों की छत्र- 
छाया में रहकर पीएच० डी० और डी० लिट आदि उपाधियां 
प्राप्त करने वाले भारतीय भी पाइ्चात्त्य रंग में पूर्णतया रंग ग्रये। 
इससे भारतीय विद्वानों की स्वीय प्रतिभा प्रायः नष्ट हो गई, श्र 


[& | 


उन्हींने पारचात्य मतों का अन्ध-अनुकरण करने में ही अपना श्रेय 
. समक्का | 


: स्वतन्त्रता के पश्चातू-भारत की परतलन्त्रता के काल में पृव॑- 
निदिष्ट व्यवसाय कथंचित्‌ क्षम्य हो सकता था परन्तु भारत के स्व- 
तन्त्र होने पर भी भारत की शिक्षा व्यवस्था ऐसे ही लोगों के हाथ 
में रही, भर है, जो स्वयं भारतीय वाडः मय, संस्कृति और इतिहास 
के परिज्ञान से न केवल रहित ही हैं भ्रपितु पाश्चात्य शिक्षाप्रणाली से 
नष्ट-प्रतिभ होकर पाश्चात्य लेखकों के वचनों को ब्रह्मगाक्य समभ- 
कर आंख मीचकर सत्य स्वीकार करते हैं । उसी का यह फल है कि 
: श्रपनी संस्कृति वाड मय और इतिहास के प्रति अश्रद्ध होने के कारण 
हमे में से भारतीयता बड़ी तीव्रता से नष्ट हो रही है। भारतीयता के 
नष्ट होने पर हम में स्वदेश शोर स्वजाति के प्रति प्रेम केसे रहेगा ? 
यह एक गम्भीर विचारणीय प्ररन है। हमें तो इस परिस्थिति का 
अन्त पुनः पराधीनता के रूप में ही दिखाई देता है। वह पराधीनता 
बह किसी भी रूप को क्‍यों न हो, पराधीनता पराधीनता ही 
होतीं हैं । 
रूढ़िवादी कौन -पादचात्य विद्वान और उनके ग्रनुयायी भार- 
तीय वाहू मय संस्कृति श्रोर इतिहास से प्रेम रखने वाले भारतीयों की 
रूढ़िवादी, प्रतिगामी ग्रथवा श्रप्रगतिशील कहकर उनका सदा उपहार्स 
करते रहे ग्रोर करते हैं। इसलिए हमें सखेद कट सत्य कहने पर वियही 
होना पड़ता है कि पाइचात्य मतों के ब्रन्ध अ्रनूयायी भारतीय ही न 
केवल रूढ़िवादी प्रतिगामी श्रथवा अ्रप्रमतिशोल हैं, श्रपेतु भारतौय 
सत्य वाह मय संस्कृति श्रौर इतिहास को सष्द करके भारत को पुन 
दासता में श्राबद्ध करनेवाले हैं। इसी पाश्चात्य दासता का फल है 
कि हम स्वतन्त्र होने के पश्चात्‌ १४ वर्ष का दीघेकाल बीत जाने पर 
भी प्रंग्रेजी भाषा की दासता से मुक्त न हो सके ।* 


१. यह श्रग्र जी की दासता अभी सं० २०३० --१९७३ ई०, तक बनी 
हुई है भौर श्र ग्रे जी भक्तों ने ऐसा माया जाल बिछाया है कि उससे भारत का 
छुठकारा निकट भविष्य में तो होता दीखता' ही नहीं। [इसके श्रनन्तर 
अग्रेजी भाषा की दासता.बढ़ी है घटी वहीं । इसके विपरीत संस्कृत भाषा के 
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पादचात्यमतानुयायी विद्वानों से हमारा नमन निवेदन है कि वे 
पारचात्य विद्वानों के प्रसारित काल्पनिक मतों के विषय में अपनी 
ग्रप्रतिहत बुद्धि से पुन: विचार करें। हमें निश्चय है कि यदि भारतोय 
विद्वान्‌ श्रपनी स्वतन्त्र मेघा से काम लें तो वे न केवल पाइचात्य मतों 
के खोखलेपन से ही विज्ञ होंगे श्रपितु भारतीय वाडः मय संस्कृति भ्रौर 
इतिहास को पाइचात्य विद्वानों के कुचक्रों से बचाकर भारत का 
गोरव बढ़ायेंगे। भगवान्‌ हमें सद्बुद्धि दे कि हम विदेशियों द्वारा चिर- 
काल से प्रसारित कुचतक्रों के भेदन में समथे हो सकें । 


कृतज्ञता-मफ्राशन 


गत तीन वर्षों को रुग्णता का लम्बी भ्रवधि ग्रौर शल्य-चिकित्सा 
(आप्रेशन) के समय जिन महानुभावों ने मेरी अ्रनेकविध सहायता 
की, उनके प्रति क्ृतज्ञता-प्रकाशन और धन्यवाद करना आवश्यक है। 
इन महानुभावों में-- 


१-सब से प्रथम उल्लेखनीय 'महषि दयानन्द स्मारक ट्रस्ट 
टड्भारा' के मन्‍्त्री श्री पं० आनन्दप्रियजी, और ट्रस्ट के सभी माननीय _ 
सदस्य महानुभाव हैं जिन्होंने रुणणता के काल में टद्णारा का, जहां 
मैं ट्रस्ट के अ्न्तगंत अनुसन्धान कारय कर रहा था, जलवायु अनुकूल न 
होने पर श्रजमेर (जहां का जलवायु मेरे लिए सबसे अ्रधिक अ्रनुकल 
है) में रहकर ट्स्ट का कार्य करने की ग्रनुमति प्रदान की और भ्त्य- 
घिक रुग्णता के काल में ४-५ मासों की, जिनमें मैं अ्रस्वस्थता तथा 
शल्यचिकित्सा के कारण कुछ भी कार्य न कर सका था, बराबर 
देक्षिणा देते रहे । यह महान औदाय्य कायकर्ता को क्रीतदास समभने 
वाले साम्प्रतिक वातावरण में ग्रपने रूप में एक अनठा उदोहरण 
प्रस्तुत करता है। विद्वानों के प्रति श्रहरहबलिमित्ते हरन्तोहवायेव 
तिष्ठते घासमग्ने (भ्रथव १९।५५॥६) की वेदिक आ॥राज्ञा को कार्यरूप 
में उपस्थित करता है। इस अप्रतिम सहायता के लिए म० द० स्मारक 
ट्स्ट के माननीय मन्त्रीजी, समस्त भ्रधिकारी और सदस्य महानुभावों 


पठन-पाठन में उत्तरोत्तर पोल में उततरोलर अगला भा रहों है? स्थिि'गहाँ तक हब आ रही है। स्थिति यहां तक पहुंच गई है कि 
विद्या के प्रमुख क्षेत्र काशी में भी इस समय (सन्‌ १६८४ में) सम्पूर्ण महा- 
भाष्य के पढ़ानेवाले नहीं हैं) यह अ्रतिशयोक्ति नहीं है, वास्तविक तथ्य है ।] 
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का जितना भी धन्यवाद करूं स्वल्प है । इन महानुभावों के इस 
विशिष्ट सहयोग से स्वास्थ्य-लाभ करने में जो महती सहायता प्राप्त 
हुई है, उसके ऋण से तो तभी कुछ सीमा तक उऋण हो सकता हूं. 
जब ग्रपना शेष समय ग्रधिक से श्रधिक वेदिक आरार्ष वाढः मय के भ्रध्य- 
यन-प्रध्यापन तथा अनुसन्धान कार्य में ही लगाऊ । प्रभ मुझे ऐसी 
ग्रात्मिक, मानसिक तथा शारीरिक शक्ति प्रदान करें, जिससे मैं इस 
काय में सफल हो सक । 


२--अप्रतिम शल्यचिकित्सक श्रौं डा० कनेल मिराजकर महो 

दय के प्रति कृतज्ञता प्रकाशन करना मैं ग्रपना परम कत्तंव्य समभृता 
हूं, जिन्होंने गुर्दे का आ्राप्रेशन करते हुए न केवल अत्यन्त कौशल से ही 
कार्य किया, अपितु सम्पूर्ण चिकित्साकाल में मुझ पर पितृवत्‌ वात्स- 
ल्यभाव रखा । उनकी इस कृपा से ही जहां मैंने पुनर्जीवन प्राप्त किया 
वहां इतना बड़ा महान्‌ व्ययसाध्य शल्यचिकित्सा कार्य ग्रपेक्षाकृत 
स्वल्पव्यय में सम्पन्न हो सका । निःसन्देह आपने मु पुनर्जी वत देकर 
मेरे परिवार को तो अनुगृहीत किया हो है, परन्तु में समभता हूं 
कि उससे कहीं भ्रधिक मुझे प्वेवत्‌ सारस्वत सत्र में दीक्षित रहने 
योग्य बनाकर देश जाति और समाज को सेवा कर सकते का जो 
सौभाग्य प्रदान किया है, उसके लिए आपके प्रति जितना भी क्ृतज्ञता- 
ज्ञापन करूं, स्वल्प है। 


३-जिस श्री रामलाल कपूर अमृतसर के परिवार के समस्त सद- 
स्‍्थों के साथ मेरा बाल्यकाल से सम्बन्ध है, जिनके सहयोग से शिक्षा 
पाई, कुछ कार्य करने योग्य हो सका, भ्रौर जो सदा ही विविध प्रकार 
से मेरी सहायतां करते रहते हैं, उनसे इस काल में ने केवल आथिक 
सहयोग ही प्राप्त हुआ, भ्रपितु माननीय श्री बा० हंसरास जी श्र 
श्री बा० प्यारेलाल जी ने ग्रातुरालथ में झ्राकर मेरी देखभाल की 
ग्रौर देहली में रहनेवाले भाई शान्तिस्वरूपजी, श्री भीमसेनजी, ग्रौर 
श्री ब्रह्ददेवजी बरावर चिकित्सालय में आकर सदा देखभाल करते 
रहे, तथा आप्रेशन के दिन भ्रादि से भश्रन्त तक ५-६ घण्टे बराबर 
ग्रस्पताल में विद्यमान रहे । इसी प्रकार चिकित्सा से पर्व श्री माननीय 
श्राता देवेन्द्रकुमार जी ने बम्बई में अनेक योग्य चिकित्सकों से निदान 
ग्रादि कराने की पर्ण व्यवस्था की, और जिन्होंने श्री डा० कनेल 


(११). 
मिराजकर को मेरे चिकरित्साकाय को उत्तम रूप में सम्पन्न करने के 
लिए विशिष्टरूप से प्रेरित किया । इन सभी महानुभावों का मैं. भर 
मेरा परिवार सद्य ही ऋणी रहेगा । 
 ४--आष गुरुकुल एटा के संस्थापक श्री माननीय स्वामी 
ब्रह्मानन्द जी दण्डी, और ग्राचार्य श्री पं० ज्योति:स्वरूप जी का भी 
मैं अत्यन्त ग्राभारी हूं, जिन्होंने. स्वयं तथा अपने परिचित व्यक्तियों 
को प्रेरित करके चिकित्साथ लगभग ४०० रु० की विशिष्ट सहा< 
यता की । ह 


५-गुरुतुल्य माननीय श्री पं० भगवददत्त जी श्रोर सम्मान्य 
वेद्य श्री पं० रामगोपाल जी ज्ञास्त्री का तो बाल्यकाल से ही मेरे प्र 
गतुल वात्सल्य रहा है। आप दोनों महानुभाव समय-समय पर भ्रस्प 
ताल में ग्राकर मेरी देखभाल करते रहे। इन महानुभावों के लिए 
में सदा ही नतमस्तक रहा हूं, श्रोर रहूंगा । 


६--इनके अ्रतिरिकत श्रीं प्रो० देवप्रकाश जी पातञ्जल तथा 
देहली के अन्य सभी सम्मान्य गये बन्धञ्ों और मित्रों का भी कृतज्ञ 
हूं, जिन्होंने इस काल में किसी भी प्रकार से प्रत्यक्ष अथवा परोक्षरूप 
से मुझे सहयोग दिया 


. ७--इसी प्रसंग में तीर्थराम अस्पताल, राजपुरा रोड, दिल्ली 
की सभी परिचारिका बहनों ग्रोर भाइयों का धन्यवाद करना भी 
ग्रपना कत्तंव्य समभता हूं, जिन्होंने दो मास तक मेरी सब प्रकार से 
सेवा की । 


श्री पज्य श्रद्धास्पद गुरुवय पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु जिनकी 
मातृ-पितृतुल्य और गुरुरूप छत्र-छाया में बाल्यकाल से आज तक रहा 
हूं और रहूंगा, के प्रति न कृतज्ञताप्रकाशन ही कर सकता हूं, और न 
धन्यवाद ही दे सकता हूं, केवल मौंनरूप से श्रद्धा के पत्र-पुष्प ही 
अपित कर सकता हूं। 


भारतीय प्राचीन संस्कृति, साहित्य ओर इतिहास के सुप्रसिद्ध 
विद्वान श्री डा० बहादुरचन्द्र जी छाबड़ा एम. ए., एम. श्रो. एल., पी 
एच. डी., एफ, ए. एस., संयुक्त प्रधान निर्देशक भारतीय पुरातत्त्व - 
विभाग, नई दिल्‍ली । गत चार वर्षों से निरन्तर २५ रु० मासिक की 
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सहायतीं दें रहै हैं ।' श्रापके इस निष्काम सहयोग के लिए मैं ग्रत्यन्त 
 आभारो हूं । ' क्‍ 
ग्रन्थ-प्रकाशन में विशिष्ट सहयोग 

इस ग्रन्थ के प्रकाशन में उन महानुभावों का सहयोग तो है ही 
जिन्होंने स्थायी सदस्य बनकर सहायता की । उनके अ्रतिरिक्‍त. श्री 
रामलाल कप्र एण्ड सन्‍्स, पेपर मचेण्ट प्रा० लि० अमृतसर ने. इस 
पुस्तक के लिए विना ग्रग्रिम-मूल्य लिए कागज देने की क्पा की, भर 
श्री पं० भीमसेन जी शॉस्त्री देहली ने ५००) रु० की सहायता की । 
श्री श्रोम्प्रकाश जी तथा श्री विजयपाल जी आदि ने प्रफ संशोधन का. 
कार्य किया । श्री पं० बालक्ृष्ण जी शास्त्री, स्वामी ज्योतिषप्रकाश 
प्रेस, वाराणसी ने इस ग्रन्थ के मुद्रण में विशेष प्रय॑ंत्न॑ किये। । इन 
कार्यों के लिए उकत संभी महानुभावों का मैं कृतज्ञ हूं । 
भारतीय-प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान ॥ .._ विद॒वां वशंवद:-- 


२४।२१२ रामगंज, भ्रेजमेर ( यधिष्ठिर मीमांसक 


द्वितीय संस्करण 

संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास' का द्वितीय भाग लगभग 
४ व पूर्व समाप्त हो चका था। पृज्य . गुस्वयं श्री पं० ब्रह्मदत्त जी 
जिज्ञासु के स्वगंवास (२२ दिसम्बर १९६४) के परचात दस्ट का. 
कायभार मुझे संभालना पंड़ा । अनेकविध भयदूर रोगों से जर्जरित 
ग़रीर इस भारी कार्यभार को वहन करने में सर्वथा असमर्थ था 
फिर भी रामलाल कपूर परिवार के साथ बाल्यकाल से विशिष्ट 
सम्बन्ध होने के कारण मैं उनके आदेश को अस्वीकार नहीं कर सकता 
था, मुझे यह कार्यभार वहन करना हो पड़ा । इस समय रामलाल 
कप्र ट्स्ट का कार्य भारत-विभाजन के पर्चात्‌ काशी में चल रहा था, 


१, श्रीमान्‌ छोवड़ा जी लगभग ११-१२ वर्ष तक मुझे यह सहायता देते 


रहे। 
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परन्तु वहां का जलवायु मेरे लिए सर्वथा प्रतिकल था। ञ्रतः ट्रस्ट के 
अधिकारियों ने सं० २०२६ के भ्रन्त में ट्रस्ट का काये सोनीपत (हरि- 
याणा) में स्थानान्तरित किया । मैं उससे लगभग दो वर्ष पूर्व सोनीपत 
शभ्रा गया था । ग्रतः पूर्णतया ट्रस्ट के कार्य में लग जाने पर मैंने स्वयं 
प्रकाशित समस्त ग्रन्थराशि लागत मूल्य पर ट्रस्ट को दे दी । तदनुसार 
संस्कृत व्याकरण-शास्त्र के इतिहास को छपवाने का उत्तरदायित्व 
टूस्ट पर ही था। ट्रस्ट लगभग ४ वर्ष से समाप्त हुए इस ग्रन्थ को 
आ्िक कारणों से प्रकाशित करने में श्रसम रहा । प्रथम भाग का 
प्रकाशन ट्रस्ट की ओर से कयंचित्‌ हुआ, परन्तु दूसरे भाग का प्रका- 
शन सम्भव न देखकर इसे मैंने स्वयं छपवाने का प्रयत्न किया । 

द्वितीय भाग का यह संस्करण पहले की श्रपेक्षा परिष्कृत एवं 
परिवर्धित हैं। इसी के साथ इस ग्रन्थ का तृतीय भाग भी प्रका- 
शित हो रहा है। इस प्रकार अब यह ग्रन्थ तीन भागों में परिपृर्ण हो 
गया है। 
द्वितीय भाग की छपाई के व्यय का प्रबन्ध न होने से मैंने करनाल 
निवासी राय साहब श्री चौधरी प्रतापसिह जी से ५०००)पांच सहस्र 
रुपया एक वर्ष के लिए ऋण रूप में देने की प्राथंना की । आपने बड़ी 
उदारता से मुझे पांच सहस्न रुपया. इस कार्य के लिए दे दिया । आपकी 
इस उदारता के लिए मैं भ्रत्यन्त कृतज्ञ हूं ।. 

श्री रामलाल कपूर ट्रस्ट प्रेस में यह ग्रन्थ छपा है। इसके लिए 
ट्रस्ट के अधिकारियों का भी मैं अ्रनुगहीत हूं । इन्हीं की उदारता से 
तृतीय भाग की छपाई का भी प्रबन्ध हुमा है । 


रां& ला० क० ट्रस्ट, बहालगढ़ (सोनीपत) . 


श्रावण पूणिमा, सं० २०३०, विदुषां वशंवद:-- 
१७ ग्रगस्त १६९७३॥। ८ यधिष्ठिर मीम[सक 


दर्द 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


द्वितीय भाग _ 

विषय-सुची 
कम विषय... पृष्ठ 
१८--शब्दानुशासन के खिल-पाठ + हे 
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६ | व्याकरणशास्त्र से सम्बद्ध श्रन्य प्रन्थ ६ । द 


१९--शब्दों के धातुजत्व ओर धातु के स्वरूप पर विचार ७ 


शब्दों का वर्गोकरण-- चतुर्घा विभाग ७, त्रिधा विभाग ५, द्विधा 
विभाग ८, एकविधेत्व ९, त्रिधा विभाग की युवतता ६, नाम शब्दों 
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१३. देव १०४; १४. कृष्ण लीलाशुक मुनि--पुरुषकारवातिक १०६; 


[ १७ ] 
अन्य ग्रन्थ १०६; १४५. काइ्यप १०७; १६. आत्रेय १०७; १७ 
हेलाराज १०९; १८. सायण--परिचय ११०, धातुवृत्ति का निर्माण 
काल ११०, धातुवृत्ति का निर्माता १११, धातुवृत्ति का वेशिष्ट् 
१११; प्रक्रिया-ग्रन्थों के अ्रन्तगंत धातुव्यास्यान ११२। 


२२--धातुपाठ के प्रवक्ता ओर व्याख्याता (३) क्‍ 
[पाणिनि से उत्तरवर्ती] ११५ 


७. कातन्त्र-धातु-प्रवकता-११६, कातन्त्र धातुपाठ ११६, काश- 

कृत्स्न का संक्षेप ११६, हस्तलेख ११६, कातन्‍्त्र धातुपाठ का शर्ववर्मा 
द्वारा पुनः संक्षेप ११७, दुर्गेसिह द्वारा पुनः परिष्कार ११७; वृत्ति- 
कार-१. शर्ववर्मा ११८, २. दुर्गेंसह ११६, ३- त्रिलोचनदास १२०, 
४. रमानाथ १२१, ८* चन्द्रगोमी-१२२, वृत्तिकार-१. चन्द्र 
१२४, २ पूर्णचन्द्र १२५, ३. कश्यपभिक्ष १२५ । €. क्षपणक १२६। 
१०, देवनन्दी १२६, दो पाठ १२६, वृत्तिकार-१. देवनन्दी १२७, 
२. श्रुतपाल १२८, ३- आर्यश्रुतकीति १२६, ४ वंशीधर १२६। 
११. वासन १२९ । १२. पाल्यकीति १३०, वृत्तिकार--१. पाल्यकीति 
१३१, २० धनपाल १३२, प्रक्रियाग्रन्यकार १३२। १३- शिव॑स्वामी 
१३२। १४. भोजदेव १३३, वृत्तिकार-नाथीय वृत्तिकार १३३, 
प्रक्रियान्तगंत धातुव्याख्यान १३३। १५. बद्धिसागर सूरि १३३। 
१६. भद्देदवर सूरि १३४। १७. हेमचन्द्रसुरि १३५, वृत्तिकार-१. 
हेमचन्द्र. १३५, २. गुणरत्न १३५, ३. जयवीर गणि १३६, ४ ग्ज्ञात- 
नामा-टिप्पणीकार १३७, ५. आख्यात वृत्तिकार १३७, ६. श्रीहर्ष- 
कुल गणि १३७ | १८- मलयगिरि १३८। १६. क्रमदीश्वर १३८। 
२०. सारस्वत-धातुपाठकार' १३८। २१: वोपदेव' १३८। २२: 
पद्मनाभदत्त १३८ । २३. विनयसागर १३८ । सारस्वत धातुपाठ 
१३८ | वोपदेवीय धातुपाठ कविकल्पद्रम १४०, व्याख्या--कविकाम- 
धेनु--रामनाथीय, धातुदीपिका १४० । धातुपाठसम्बद्धकतिपय ग्रन्थ 
और ग्रन्थकार १४०, भ्रज्ञात सम्बंध हस्तलिखित ग्रन्थ १४३ । 


न्‍वयोदा[अपछ»+«»-कऊभ २ परनहा नम» भय 





१, इसी प्रकरण में आगे देखें । 


: [१६ ] 


२३--गणफाठ के प्रवक्ता ओर व्याख्याता ._ १४४ 


गणपाठ का स्थान १४४, गणशब्द का अर्थ १४४, गण और समूह 
में भेद १४४, गणपाठ शब्द का अर्थ १४४, गणपाठ का सूत्रपाठ से 
पार्थथय १४५, गणशली का उद्धव १४६। 

पाणिनि से पृबंबर्तो--१. भागरि १४७, २. शान्तनव' १४८। 
३. काहशकृत्स्न १४८ | ४. झ्रापिशलि १४६, पाणिनि से पूर्ववर्ती अन्य 
गंणकार १५० 


५. पाणिनि--गणपाठ का अ्रपाणिनीयत्व १५२, पाणिनीयत्व 
और उसमें प्रमाण १५४, गणपाठ के दो पाठ १५८, गणों के दो भेद 
१६३ | गणपाठ के व्यास्याता--१. पाणिनि १६४, २. नामपारायण- 
कार १६५, ३. क्षीरस्वामी १६६, ४. गणपाठ-विवृत्तिकार १६६, 
पुरुषोत्तमदेव १७०, ६. नारायणन्यायपञझचानन १७१, ७ यज्ञर्वर- 
भट्ट १७०, अन्य ग्रन्थ--१. व्लाक गणकार १७२, २. गणपाठ 
कारिकाकार १७३, गणकारिका व्याख्याता-रासिकर १७३, ३. गण- 
संग्रहकार-गोवर्धतन १७३, ४. गणपाठकार-रामक्ृष्ण १७३, 
गणपाठ इलोक १७४ | 


पाणिनि से उत्तरवर्तो--६. कातन्त्र गणकार १७४; ७. चद्ध- 
गोमी १७६, गणपाठ की विशिष्टता १७६, स्वामी दयानन्द सरस्वती 
की चेतावनी १७६; ८: क्षपणक १८१। €, देवनन्दी १८१; गुण- 
नन्‍दी १८१। १०. वामन १८३ । ११ पाल्यकीति १८३। १२ 
भौजदेव १८७ | १३. भद्देद्वर सुरि १८९. १४. हेमचन्द्रसूरि १६०, 
पौल्यकीति का झ्नुकरण १९०, व्याख्या १९२; १५- व्धभान १६२, 
गणरलमहोदधि--के व्याख्याकार-गड्भाधर १६३, गोवधन १९४ 
बालंकृष्ण शास्त्री १९४; १६. क्रदीव्वर १६४, १७. सा रस्वतकार 
१९४; १८० बोपदेव १९६; १६. पद्मनाभदत्त १९६; २०. कुमार- 
पॉल १९७; २१. भ्ररुणदत्त १९८; २२. द्रविण वेयाकरण १६८; 
२३. पारायणिक १६८; २४. रत्नमति १९६; २५. वसुक्र १६६; 
६. वृद्धब॑याकरण २००; २७. सुधाकर २००; [मुग्धवोधीयगण- 
पाठ प्रथम भाग पृष्ठ ७१७ द्र० | 





१, 'शन्तनु' के स्थान में सत्र 'शान्तनव' होना चाहिये । 


| १६ |] 


२४--उणादि सूत्रों के प्रवक्ता ओर व्याख्याता. २०२ 
उणादि सूत्रों की निदर्शनाथता २०३, उणादि-पाठ के नामान्तर 
२०३, उपलभ्यमान प्राचीन उणादि सुत्र २०५। 


पाणिनि से पूव॑ वर्तो-- १. काशकृत्स्न २०५; २. शञान्तनव' २०७; 
३. श्रापिशलि २०७। 


४. पाणिनि २०६; पञ्चपादी का प्रवक्ता २०९, शाकटायन 
प्रोवत मानने में भ्रान्ति का कारण २११, दशपादी का प्रवक्ता २११, 
पञ्चपादी का मूल त्रिपादी २१४, पञ्चपादी के ग्रवान्तर पाठ 
२१६ । द 

पञ्चपादी के व्यास्याकार--१. भाष्यकार २१८, २ गोवर्धन 
२१०, परिचय २१८; ३. दामभोदर २२०, ४ पुरुषोत्तमदेव २२१ 
५. सूतीवत्तिकार २२२, ६. उज्ज्वलदत्त २२२, देश काल २२३, 
दिद्याशील २२६, ८. रवेतवनवासी २२७, €. भद्दोजि दीक्षित २३०, 
१० नारायशभट २३१, ११. महादेव वेदात्ती २३१, वाचस्पति 
गरोला की भूल २३३, १२. रामभद्र दीक्षित २३४, १३ वेड्ूटेश्वर 
२३५, १४. पेरुपूरि २३६, १५. नारायण सुधी २३७, १६. शिवराम 
२३८, १७. रामशर्मा २३९, १८. स्वामी दयानन्द सरस्वती २४०, 
वृत्ति का वेशिष्टय २४०, वृत्तिकार का साहस २४१, ग्रय वे शिष्ट्य 
२४२, पाठभ्रंश २४३ । १६, २०, २१, २२. प्ज्नातनाम २४४-२४५, 
देशपादी उणादिपाठ २४५, दशपादी का आधार पञ्चपादी २४४५, 
दशपादी का वेशिष्टय २४७, वृत्तिक्नार--१. माणिक्यदेव २५० 
२ अज्ञातनाम २५६, ३. विद्रलाय २५७ । 


नि से उत्तरवत--५. कातन्‍्त्र उणादिकार २४८, वत्तिकार- 
दुगसिह २५६; ६. चन्द्राचायं २६०; ७. क्षपणक २६१; ८. देव- 
नत्दी २६१; &. वासन २६१; १०. पाल्यकीत २६३; ११ 
भोजदेव २६३; वत्तिकार-भोजदेव, दण्डनाथ, रामसिह, पद सिन्ध- 
सेतुकार २६४; १२. बुद्धिसलागर सूरि २६५; १३. हेसचब्द्रसुरि 
२६५; १४. मलयभर २६६; १५. का्तरीश्वर २६५, व्‌ तिदकार- 
क्रमरदरवर, जुमरनन्दी, शिवदास २६६-२६७; १६. मुग्धबोध सम्बद्ध 


१, ग्रन्थ में 'शस्ततु पाठ छत है, वहां सवंत्र 'शान्तनब' शोधें । 


[२० | 


उणादिपाठ २६७; १७. सारस्वत उणादिकार २६८; १८: रामाश्रम 
२६८, व्यास्याकार--रामाश्रम, लोकेरवर, सदानन्द, व्युत्पत्तिसारकार 
२६०,२६६; १९. पद्मनाभदत्त २६६ | 

श्रनिर्नातसम्बन्ध वृत्तिकार--१. उत्कलदत्त २७०, २. उपादि- 
विवरणकार २७०, ३. उणादिवृत्तिकार २७१, ४. हरदत्त २७१, 
५. गड़ाधर २७१, ६. ब्रजराज २७१, ७. संक्षिप्सारकार २७२। 
२५--लिड्रानुशासन के प्रवक्ता ओर व्याख्याता. २७३ 

पाणिनि से पुबंबतों-- १. शन्तनु' २७४; २. व्याडि २७४। 

३. पाणिनि २७५, व्याख्याकार--१. भट्ट उत्पल २७६, २. 
रामचन्द्र २७७, ३. भट्टोजि दीक्षित २७७, ४. नारायण भट्ट २७७ 
५. रामानन्द २७५, ६ भ्रज्ञातनामा २७८, ७. प८- अज्ञातनामा, €. 
नारायणसुधी २५७, १०. तारानाथ तकं-वाचस्पति २७६। 

पाणिनि से उत्तरवर्तो--४. चन्द्रगोमी २७९; ५. वररुचि २८०; 
६ भ्रमररसह २८२; ७. देवनन्दी २८२९, ८. शड्भार २८३; 
&. हृषवर्धन २८४, टीकाकार-पृथ्वीशवर अथवा शबर स्वामी २८५; 
१०. दुर्गंसिह २८७; ११. वामन २८८; १२. पाल्यकीति २६२; 
वृत्तिकार-पाल्यकीति २६३, यक्षवर्मा २९३; १३. भोजदेव २९१४; 
१४. बुद्धिलागर सूरि २९४; १५. भ्ररुणदेव २९५; १६. हेमचल् सूरि 
२६५; व्यास्याकार-हेमचन्द्र, कनकप्रभ, जयानन्द, केशरविजय २६५, 
२९६, विवरणव्याख्याकार--वल्‍्लभ गणि २६६; १७. मलयगिरि 
२६९७; १५: मुग्धवोध संबद्धलिड्रानुशासन २९७; १६. हेलाराज 
२९७; २०. रामसूरि २९७; २१. वेडूटरड्र २९८; २२-२३. 
भ्रज्ञातनाम २९७; २४. नवलकिशोर श्ञास्त्री २९८; २५. सरयप्रसाद 
२९६ । - 

अ्रनिर्णोत्सम्बन्ध लिड्भप्रवक्‍ता वा लिड्रानशासन-१. जैमिनिकोश 
२९६, २. कात्यायन २९६, ३. व्यास २९९, ४. झ्ानन्द कवि ३००, 
५. दण्डी २००, ६. वात्स्यायन ३००, ७. शाश्वत ३००, ८. रामनाथ 
विद्यावाचस्पति ३००, &. लिज्जकारिका ३००, १०. जयानन्द सूरि 
३००, ११, ननन्‍्दो ३००, १२« लिज्भप्रवोध ३००, १३. विद्यानिधि 
३००, १४. जयसिह ३०१, १५५ पद्मनाभ ३०१। 

१, यहां 'झान्तनव' शब्द होना चाहिये । 


[२१] 


२६--परि भाषापाठ के प्रवक्ता ओर व्याख्याता ३०२ 


परिभाषा का लक्षण ३०२, परिभाषा्रों का हुविध्य ३०३, 
परिभाषाझ्रों का प्रमाण्य ३०४, परिभाषाओ्रों का चातुर्विध्य ३०४, 
परिभाषाओं का मूल ३०५ । 


परिभाषा-प्रवकक्‍ता-- १, काशकृत्सन ३०७; २ व्याडि ३०७; 
परिभाषापाठ का नाम ३०६, ग्रनेक प्रकार के पाठ ३१०, वेशिष्टय 
३११, वृत्तिकार ३११; ३. पाणिनि ३१२। परिभाषापाठ के व्या- 
ख्याता-- १. हरदत्त ३१३, २. अज्ञातनाम ३१३; ३. पुरुषोत्तमदेव 
३१३; ४. सीरदेव ३१५; ब्याख्याकार--श्रीमान्‌ शर्मा ३१६, राम- 
भद्र दीक्षित ३१७, श्रज्ञातनामा ३१७; ५. शेषविष्णु ३१७; ६. परि- 
भाषाविवरण कार ३१८; ७. परिभाषावृत्तिकार ३१८; 5. नीलकण्ठ 
वाजपेयी ३१६, ६. भीम ३२०; वेद्यताथ ३२०; व्याख्याकार-- 
स्वयंप्रकाशनन्द सरम्वती ३२२; श्रप्पा दीक्षित ३२२; ११. हरि 
भास्कर अग्निहोत्री ३२३३; १२. हरि भास्कर अग्निहोत्री का शिष्य 
३२५; १३. धर्सूरि ३२५, १४. अ्प्पा सुधी ३२६; १५. उदयं- 
कर भट्ट ३२६; १६, नागेश भट्ट ३२७, नौ टीकाकार ३२८; १७. 
शेषाद्रिनाथ सुधी ३२९; १८. रामप्रसाद द्विदी ३२६; १९. गोविन्दा- 
चाये ३३०; २० परिभाषाविवृत्तिकार ३३०; २१. परिभाषा- 
विवृत्ति-व्याख्याकार ३३०, २२, २३ परिभाषा-ृत्तिकार ३३१। 


पाणिनि से उत्तरवर्तो--४. कातनन्‍्त्र-परिभाषा-प्रवक्‍्ता ३३१, 
वृत्तिकार- अज्ञातनाम ३३३, दुर्गेंसह ३३४, कवीन्‍न्दु जयदेव ३३४, 
भावमिश्र ३३४, माधवदास कविचन्द्रभिषक ३३५; ४. चन्द्रगोमी 
२३३५; ६. जनेन्द्र सम्बद्ध परिभाषा ३३७; ७. शाकटायन तन्‍त्र- 
संबद्ध परिभाषा ३३७, ८. श्री भोजदेव ३३७; €. हेमचन्द्राचाये 
३३८; प्रक-हेमहंसगणि ३३६, व्याख्याकार-अज्ञातनाम ३४०, 
हेमहंसगणि ३४०, विजयलावण्यसूरि ३४१; १०. मुग्धवोध संबद्ध 
परिभाषा ३४१, वृत्तिकार--रामचन्द्र विद्याभषणण ३४२; ११: 
पदनाभदत्त ३४२, टीकाकार--३४३ । 
२७--फिदसूत्र का प्रवक्ता ओर व्याख्याता ३४४ 


फिट्सूत्रों की आवश्यकता ३४४, नागेश का स्ववचो-विरोध 
३४५, पाणिनीय मत ३४५, पाणिनीय व्याख्याकार ३४४५, फिद्सृत्रों 
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को प्रवक्ता ३४६, फिटसूत्रों का प्रवचनकाल ३५०, कीथ को भूल 
३५३, नामकरंण का कारण ३५३, फिट्सूत्र बृहत्तत्त्र के एकदेश 
३५३, किद्सृत्रों का पाठ ३५६। 

बृत्तिकार--१, २, हे: अ्ज्ञातनाम ३२७-३२८; ४. विट्रल ३५८; 
५, भट्दोजिदीक्षित ३५५, व्याख्याका र-भट्रोजि ३५८, जयक$ष्ण ३५८५, 
नागेश ३५६; ६. श्रीनिवासयज्ञा ३५६। 


२८-प्रातिशख्य आदि के प्रवक्ता ओर व्याख्याता ३६० 


उपलब्ध अथवा ज्ञात प्रातिशास्य ३६१, प्रातिशाख्य के पर्याय 
३६३१, प्रातिशाख्य शब्द. का अर्थ ३६१, चरण ग्रौर शाखाग्रों का 
भेद ३६३, प्रतिशाखा शब्द का मूल अर्थ ३६३, आधुनिक विद्वानों 
की भूल ३६५, पाषेद-पारिषद शब्द का अ्रथे ३६५ | क्‍ 

प्रातिशास्यों का स्वरहूप--३६७, डा० वर्मा कानिराधार प्राक्षेप 
३६६, प्रातिशाख्य भ्ौर ऐन्द्र सम्प्रदाय २६६ । 
. ऋग्वेद के प्रातिशार्य -३७१, प्रवकक्‍्ता--१.. शोनक ३७१ 
काल ३७२, सामान्य परिचय ३७३; ऋक्यातिशारुय' का आरम्भ 
३७३, डा० मड्भलदेव की भूल ३७४, व्यास्याकार-भाध्यकार 
३७७, ग्रात्रेय ३७७ विष्णुमित्र ३७८, उव्वट ३७६, सत्ययशाः 
३८०, अज्ञातनाम ३८१, पशुफ्तिताथ . ३८१। २. झाइवलायन 
३८१, काल ३८२, पाद्वात्य विद्वानों की भूल ३८२; ३ वाष्कल- 
पा्षद-प्रवक्‍ता ३८३; ४- शाह्रायन पाषद-प्रवक्‍ता रे८३ । 

शुक्लयजु:प्रातिशास्य-५. कात्यायन हे८ढ़, अन्य ग्रन्थ ३८ , 
प्रा तिशार्य परिशिष्ट ३५६; व्यास्याकार -उव्बद ३८६, अनन्त भट्ट 
३८७, श्रीराम-शर्मा ३८९, राम अग्निहोच्री ३९०, शिवराम ३६१, 
वितरणकार ३१२ । प्रातिशास्यानुसारिणी शिक्षा “३६२, वालह्ष्ण 
दर्मा ३९२, अमरेश ३९४ । 

कृष्णयजुःप्रातिशार्य -६. तैत्तिरीय प्रातिशास्यकार, ३६४, 
हिटनी के प्राक्षेप १९४५, समाधान ३९५, कस्तूरि रड्भ।चार्य का 
सत्साहस ३६५, व्यास्थाकार -आत्रेय ३९६, वररुचि ३६७, माहि- 
पेय ३६८, सोमयाय ३९८, गास्ये गोपालयज्वा ३९६, वीरराघव कवि 
४००, भैरवाचाय ४०१, पदमताभ, ४०१, अज्ञातताम ४९१॥ ७.. 
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मेत्रायणीय प्रातिशास्यतार ४०१; ८. चारायणीय प्रातिशा/ख्यकार 
४०३। 

सामप्रातिशाख्य--३६७; €. सामप्रातिश्ञाख्य-प्रववता--घररुचि 
४०४, आपिशलि ४०४; पुष्पसूत्र के दो पाठ ४०४, व्याख्याकार- 
भाष्यवार ४०६, अन््ये शब्दोदाह॒त ४०७, उपाध्याय अजातशत्र 
४०७, रामकृष्ण दीक्षित सूरि ४०७ । 

ग्रथप्र प्रातिद्ञाख्य-- १०. ग्रथवेपाषंद-प्रवकता ४०८, काल ४०८५, 
दो पाठ ४१०, शाखासम्बन्ध ४१०; बृहत्पाठ का संस्करण ४१०, 
ग्रन्यथधा संशोधन ४११, पं० विश्ववन्ध्‌ को भूल ४१२; 
प्रथवंप्रा तशाख्यभाष्य ४१४। ११. अ्रथवंचतुरध्यायीप्रवक्ता ४१४, 
काल ४१५; १२. प्रतिज्ञासत्रकार ४१५; व्याख्याकार--अभ्रनस्तदेव 
याज्ञिक ४१६; १३. भाषिकसूत्रकार ४१९, व्याख्याकार--महा- 
स्वामी ४१९, अनन्तदेव ४१६९; १४. ऋबतनत्रप्रवकक्‍ता- शाकटायन 
४२०, ओ्ौदब्रजि४२०, प्रवक्‍तृत्व पर विचार ४२२: डा० सूर्यकान्त 
का विचार ४२२, हमारा विचार ४२२, ग्रौदव्नजि का देश ४२५, 
कक्तन्त्र का द्विविध पाठ ४२३; व्याख्याकार--श्रज्ञातनाम भाष्य- 
कार ४२४. भअज्ञातनाम वृत्तिकार ४२४, विवृत्तिकार ४२३, भ्रज्ञात- 
नाम व्याख्याता ४२६; १४. लघुऋक्तन्त्रकार ४२६; १६. साम- 
तन्त्रप्रवता ४२६, भाष्यकार-भट्ट उपाध्याय ४२७ । १७. 
श्रक्षरतन्त्रप्रवता ४२८, वृत्तिकार ४२८; १८. छन्‍्दोग व्याकरण 
४२९ । द 
२९--व्याकरण के द।शनिक ग्रन्थकार ४३० 

१. स्फोटायन ४३५; २. श्रोदम्बरायण ४३२; ३ व्याडि 
४३३; ४. पतञ्जलि ४३४; ५ भतृ हरि ४३६; वाक्यपदीय नाम 
पर विचार ४३६, ग्रन्थपात ४३८, वाक्यपदीय के संस्करण ४४०, 
भाषातत्त्वत और वाक्यपदीय ४४१; वाक्यपदीय के व्याख्याता - भतृ 
हरि ४४१, स्वोपज्ञ व्याख्या के नाम ४४२, दो पाठ ४४३, ब॒ति. के 
व्यास्याकार - वषभदेव से प्राचीन टीकाएं ४४३, वषभदेव ४४४ 
धमपाल ४४४, पुण्यराज ४४४, हेलाराज ४४५, फुल्लराज ४४७, 
गड्रादास ४४७; ६. मण्डनसिश्र ४४८, काल ४४६; टीकाका र-- 


>++>वन्‍मन 


१. यहां (पृष्ठ ४४८) पर प्रधान संख्या निदेश में १ सख्या की भूल से 
वृद्धि हो गई है। सूचीपत्र में ठीक संख्या दी है। कृपया पाठक ठीक कर लें। 
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परमेश्वर ४५०, काल ४५१, निरुक्‍त वारतिक के उद्धरण में निरुक्‍्त 
का शुद्ध अ्रथं ४५१, स्वामी दयानन्द की सूक ४५२; ७. भरत 
मिश्र ४५२; ८. स्फोटसिद्धिन्यायविचारकर्त्ता ४५४, ६-१३. स्फोट- 
विषयक ग्रन्थकार ४५५; १४. वेयाकरणभबण-रचयिता ४४५, 
भूषणसार के व्यास्याता--हरिवल्लभ ४५६, हरिभट्ट ४५७, मन्‍्नुदेव 
४५७, भरवमिश्र ४५७, रुद्रनाथ ४५८, क्ृष्णमिश्र ४५८ । १४ 
नागेशभट्ट ४५८, मज्जूषा के दो पाठ ४५८, टीकाकार--दुबलाचार्य 
४५६, वेद्यनाथ ४५९; १६. ब्रह्मदेव ४५६; जगदीश तकलिद्धार 
४५९, व्याख्याकार--क्ृष्णकान्त तथा रामभद्र ४६० । 


३०--लश्ष्यप्रधान काव्यशास्त्रकार वैवाकरण कवि ४६१ 


काव्यशास्त्र शब्द का ग्रथ ४६१, लक्ष्य-प्रधान काव्यों को 
रचना का प्रयोजन ४६२; १. पाणिनि ४६४; काव्य का नाम 
४६४, पाइचात्य विद्वानों की कल्पना ४६४, उनकी कल्पना का 
मिथ्यात्त ४६४, पाणिनि के काल में लौकिक छन्दों का सदभाव 
४६६, चित्रकाव्यों की सत्ता ४६७, श्रष्टाध्यायी के प्रमाण चित्र- 
काव्यों में ४६७, भारतीय ग्रन्थकारों द्वारा पाणिनि काव्य के निर्देश 
४६९, जाम्बवतीविजय का परिमाण ४७१, जाम्बवतीविजय को 
- उद्धृत करनेवाले २६ ग्रन्थों के नाम ४७१; २. व्याडि ४७३; ३० 
वररुचि कात्यायन ४७४; वाररुच काव्य का नाम ४७४; ४. पत- 
ड्जलि ४७५; ५. महाभाष्य में उद्धृत कतिपय वचन ४७६; ६. 
भट्ट भूम ४७७; काल ४७५, ग्रन्थ नाम का कारण ४७९, काव्य 
परिचय ४७९, भट्टि श्रौर रावणाजु नीय में श्रन्तर ४५०, टीकाकार 
बासुदेव ४५१; ७. भट्टिकाव्यकार ४८२, भट्टिकोर का नाम ४८२, 
काल ४८५; भट्दि श्रोर भामह ४८५५; टीकाकार -जटीव्वर-जयदेव- 
जयमड्भल ४८७, मल्लिनाथ ४५७, जयमज्भल ४८८, भ्रज्ञातनाम ४८८, 
रामचद् शर्मा ४५९, विद्याविनोद ४८९, कन्दपं शर्मा ४५९, पुण्डरी 
काक्ष-विद्यासागर ०९०, हरिहर ४६९०, भरतसेन ४६०; ८. हलायुध 
४६१; €. हेमचर्द्राचाय ४६१; १०. नारायण ४६२; ११. वासुदेव 
कवि ४६३, कीथ को भूल ४६३, १२. नारेरी वासुदेव ४६४; १३ 
नारायण ४६४; उपसंहार ४६५। 


संशोधन परिवत्तेन परिवभन व॒ृतीय भाग में 


ग्रोम:-- 


सरकृत व्याकरण-शास्त्र 
का 
इतिहास 
अठारहवां अध्याय 


शब्दानुशासन के खिलपाठ 


संस्कृत भाषा के जितने भी उपलब्ध अथवा परिज्ञात व्याकरण- 
शस्त्र हैं, उनमें प्राय: प्रत्येक पांच ग्रज्भों में विभक्त है। भ्रत एवं वेया- 
करण-निकाय में व्याकरण की कृत्स्तनता के द्योतन के लिए पञ्चाड़ः व्या- 
करण भ्रादि शब्दों का व्यवहार होता है । 

पञ्चाड़ु व्याकरण यथा-- 


हेमचन्द्राचायें: श्रीसिद्हेमाभिधानाभिध पण्चाडभरमपि व्याकरणं 


सपादलक्षपरिमाणं संवत्सरेण रचयाञ्चके । 

पञ्चग्रन्थी -बुद्धिसागर सूरि विरचित 'बुद्धिसागर' व्याकरण का 
दूसरा नाम 'पञ्चग्रन्थी” व्याकरण है। इसमें सूत्रपाठ के साथ साथ 
प्रन्य खिल पाठ के ग्रन्थों का भी प्रवचन होते से यह पजञ्चग्रन्थी' 
नाम से प्रसिद्ध है। 

व्याकरण-शास्त्र के ये पांच अ्रद्भ वा ग्रन्थ इस प्रकार माने 
जाते हैं-- 

व्ानुशासन (सूत्रपाठ ), धातुपाठ, गणपाठ (--प्रातिपदिकपाठ) 
उणादिपाठ, तथा लिड्भानुशासन। रा 


. इनपांचों भ्रद्धों वा ग्रन्थों में शब्दानुशासन मुख्य हैं। शेष चार 


१ प्रबन्धचित्तामणि, पृष्ठ ४६० । 


४ 


१० 


१२ 


२० 


१० 


१५ 


२० 


55 


२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


झड़ शब्दानुशसन के उपकारी होने से शब्दानुज्ञासन की भ्रपेक्षा गोण 
हैं। भ्रत एव ये घातुपाठ आदि शब्दानुशासन के खिल माने जाते हैं। 

खिल दाब्द का श्रथं--खिल शब्द का प्रयोग अनेक श्रथों में होता 
है। शतपथ और शाद्वायन ब्राह्मण में खिल शब्द ऊषर भूमि के लिए 
प्रयुक्त होता हैं ।' गोपथ ब्राह्मण तथा मनुस्मृति आदि में खिल शब्द 
का प्रयोग ग्रन्थ के परिशिष्टरूप से संगृहीत अंश के लिए उपलब्ध 
होता है।' वैदिक वाह मय में प्रयुक्त खिल शब्द का प्रयोग स्व- 
शाखा-अ्रनधीत स्वशाखीयकर्मोपयोगी परद्ाखीय मन्‍्त्र-संग्रह॑ श्र में 
मिलता है ।* इनका परिशिष्ट शब्द से भी व्यवहार होता है।* 

खिल का भश्रवयव अर्थ-खिल शब्द का एक अर्थ भ्रवयव भी है। 
कृत्स्त श्रथेवाची नम्समास घटित झ्खिल छाब्द में खिल का अर्थ 
अ्वयव --भाग ही है ॥४* 

धातुपाठ भ्रादि के लिए खिल शब्द का प्रयोग-धातुपाठ आदि 
ग्रज्ों के लिए खिल शब्द का प्रयोग काशिका में उपलब्ध होता है। 
ग्रष्टाध्यायी ३॥२ की व्याख्या में काशिकाकार ते लिखा है-- 


उपदिश्यतेष्नेनेत्युपदेदा: शास्त्रवाक्यानि सुत्रपाठः खिलपाठव्च | 
सरस्वतीकष्ठाभरण १।: ७ की हृदयहारिणी व्याख्या में दण्डनाथ 





१. यद्वा उवस्योससंभिन्‍्न॑ भवति खिल इति वें तदाचक्षते । शत० 
८।३।४१; शांखा० ३०८५।॥| उवरयो: सर्वेसस्थाद्ययो: क्षेत्रयो: असम्भिन्न- 
मसंस्पृष्टं भवति स्वयमसस्यं भवति, तत्क्षेत्रं खिल इत्युच्यते इति शतपथव्यास्याने 
सायण: । क्‍ 
२. सामवेदे खिलश्रुतिः॥ गोपथ १॥१॥२९॥ स्वाध्यायं श्रावयेत्‌ पिश्े 
घर्मशास्त्राणि चंब हि। भ्राख्यानानीतिहासांइ्व पुराणानि खिलानि च॥ 
मनु ० ३३२३२।॥। 

३. परशाखीयं स्वशाखायामपेक्षावशात्‌ पठचते तत्‌ खिलमुच्यते । महाभारत 
नीलकण्ठ-टीका, शान्ति> ३२३॥१०॥। 

४. द्र० पं० सातवलेकर मुद्रापित ऋग्वेद के अन्त में “प्रथ परिशिष्टानि' | 

४. कोशव्याख्याकार भ्रखिल शब्द की व्युत्पत्ति “नास्ति खिलं शूत्यं यस्मिं- 
स्तत्‌' दशति हैं । 


धब्दानुशासन के खिपाठ. ३ 


ने भी काशिका के शब्दों का ही उल्लेखन किया है ॥' 
काशिका की व्यास्या में न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धे लिखता है-- 
.. खिलपाठो धातुपाठ: चकारात्‌ प्रातिपदिकपाठरच । 
काशिका १।३।२ की व्याख्या में हरदत्त ने वाक्यपाठ शब्द से 
वातिकपाठ का भी निर्देश किया है-- 
खिलपाठो धातुपाठ: प्रातिपदिकपाठो वाक्यपाठइ्च । 


हरदत्त ने वाक्यपाठ शब्द से वातिकपाठ का निर्देश किया है । 
बेयाकरणनिकाय में वारतिककार के लिए वाक्यकरार' पद सुविज्ञात हैं।' 
हमें वात्तिकों के लिए खिल शब्द का प्रयोग अ्रन्यत्र उपलब्ध नहीं 
हुआ । हमारे विचार में पदमञऊजरीकार का उक्त निर्देश चिन्त्य है। 


जिनेन्रबुद्धि श्रोर हरदत्त की भुल-काशिका के खिलपाठ' शब्द 
की व्याख्या में जिनेन्द्रवुद्धि और हरदत्त दोनों ने भूल की है। जिनेन्द्र- 
बुद्धि ने खिलपाठ शब्द से केवल धातुपाठ का निर्देश किया है, श्रौर 
गणपाठ का संग्रह चकार से किया है। जिस प्रकार धातुपाठ का 
शब्दानुशासन के भुवादयों धातवः (१।३॥१) सूत्र के साथ साक्षात्‌ 
सम्बन्ध है, उसी प्रकार गणपाठ का भी शब्दानुशासन के तत्तत्‌ सूत्रों 
के साथ सीधा सम्बन्ध है । उगादियाठ भी उणादयों बहुलम्‌ (३।३॥१) 
मृत्र का ही प्रपञ्च है। भ्रत एव भतृ हरि ने उणादिपाठ के लिए भी 
खिलपाठ दाब्द का प्रयोग किया है। इसलिए खिलपाठ शब्द से 
धातुपाठ, गणपाठ, उणादिपाठ श्रोर लिड्डानुशासन इन चारों का 
संग्रह जानना चाहिए। हरदत्त ने खिलपाठ के ग्रन्त्गंत वाक्यपाठ का 
भी निर्देश किया है, यह भी चिन्त्य है, यह पूर्व लिख चके हैं। वस्तुत: 
वॉक्यपाठ >-वातिकपाठ का संग्रह चकार से करना चाहिए । 


१. तुलना करो---उपदेशों नाम सूत्रयाठ: खिलपाठ: । परिभाषासंग्रह 
(पूता संस्क०) पृष्ठ ५। 
.. २, संस्कृत ब्याकरणशास्त्र का इतिहास, भाग १, “ग्रष्टाध्यायी के वातिक 
कार' ग्रध्याय में 'वात्तिककार --वाक्यकार' शीर्षक सन्दर्भ । 

३, नहि. उपदिशन्ति खिलपाठे । महाभाष्य दीपिका, हमारा हस्तलेख 
: पृष्ठ १४६। पूना संस्क० पृष्ठ १३५ में “द्विस्प्युदिशन्ति! खिलपाठे' पाठ है। 
तदनुसार धातुपाठ का निदंश है । 
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४ ... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


धातुपाठ श्रादि के पृथक्‌ प्रवचन का कारण--अ्रति पुरातन काल 
में घातुपाठ'ग्रादि समस्त खिलपाठ शब्दानुशासन के श्रन्तगत ही तत्तत्‌ 
प्रकरणों में संगहीत थे, परंन्तु उत्तरकाल में मनुष्यों की धारणा- 
शक्ति और श्राय. के हास के कारण जब संमस्त विद्याग्रन्थों का 
उत्तरोत्तर संक्षेप होने लगा' तब प्रधानभूत शब्दानुशासन के लाघव 
के लिए खिलपाठों को सूत्रपाठ से पृथक्‌ किया गया । 


प्रथक्‍्करण से हानि-यद्यपि खिलपाठों को सूत्रपाठ से पृथक कर 
देने से शब्दानुशासन में निश्चय हो श्रतिलाघव होगया, तथापि इस 
पथवकरण से एक महती हानि भी हुई | झ्राजन्म व्याकरण शास्त्र के 
अ्रध्ययन-अ्रध्यापन में निरत रहने वाले व्यक्ति भी खिलपाठों के 
अध्ययन-श्रध्यापन में उपेक्षा करने लगे । धातुपाठ ग्रोर उणादिपाठ 


. का तो थोड़ा बहुत पठंन-पाठन कथंचित्‌ चलता रहा, परन्तु सूत्रपाठ 


१५, 


२० 


के साथ साक्षात्‌' संबद्ध ग्रतिमहत्त्ववृ्ण गणपाठ तो अत्यन्त उपेक्षा _ 
का विषय बन गया । गणपठित शब्दों के ग्रथ॑ज्ञान की कथा तो दूर रही 
उसका मूल पाठ भी सुरक्षित नहीं रहा । अन्य व्याकरण संबद्ध गण 
पाठों के विषय में तो कहना ही क्या, सबसे अभ्रधिक प्रचलित पाणिनीय 
तन्‍्त्र के गणपाठ पर भी कोई प्राचीन व्याख्यान ग्रन्थ उपलब्ध नहीं 
होता ।* समस्त गणपाठों के वाड मय में वर्धभान सूरि विरचित (वि० 
सं० ११६७) गणरत्तनमहोधि ही एकमात्र व्याख्यान ग्रन्थ उपलब्ध 
होता है। वर्धमान का व्याख्यान ग्रन्थ किस. व्याकरण के गणपाठ पर 
ग्राश्रित है, यह यद्यपि पूर्णरूप से परिज्ञात नहीं, तथापि गणपाठ के 


: परिज्ञान के लिए समस्त वंयाकरणों का यही एंकमात्र भ्राश्रय है। 


| हर न अर -शशआशशशशणशणशशशशशाशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशनननशशशन 


२५ 


३० 


. १. 'संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास” भाग १, पृष्ठ २६--१५७ 
(च० संस्करण ) । द 
२. पाणिनीय गणपाठ का अनेक हस्तलेखों शोर अन्य व्याकरणीय गण- 
पाठों के साहाय्य से एक आदर्श संस्करण हमारे मित्र प्राध्यापकः कृपिलदेव 
साहित्याचाय एम० ए० पीएच० डी० ने तेयार. किया है। यह कुरुक्षेत्र, विश्व- 


- विद्यालय द्वारा प्रकाशित हो चुका है। 


३. पाणिनीयं गणपांठ की एक व्याख्या यज्ञेश्वर भट्ट ने लिखी है । इसका 
नाम गणरत्नावली है। यह शंक सं० १७६६ (वि० सं० १६३१) में लिखी 
गई हैं। इनमें गणरत्नमहोदधि की भ्रपेक्षा कुछ वेशिष्टच नहीं है। 


दब्दानुशासन के खिलपाठ ५ 


यदि यह व्याख्यान भी न होता तो हम गणपाठ के विषय में सवंथा 
अज्ञान में ही रहते । 
गणपाठ का सुत्रपाठ में पुनः सन्निवेश - खिलपाठों के शब्दानुद्ञासन 
से पृथक्‌ करने से उनके ग्रध्ययन-अ्रध्यापन में जो उपेक्षा हुई, उसको 
परथाथरूप में जानकर उक्त दोष के परिमाजन के लिए महाराज 
भोज ने गणपाठ और उणादिपाठ को भ्रतिप्रचीन परिपाटी के अनुसार 
प्रपने शब्दानुशासन में पुनः सन्निविष्ट किया । परन्तु भोजीय शब्दा- 
नुशासन (सरस्वती-कण्ठाभरण) के अधिक प्रचलित न हो सकने 
के कारण महराज भोज के उक्त प्रयत्न का कोई विशेष लाभ 
नहीं हुपा । 
मृत्रपाठ और खिलप्राठ के समान प्रवक्ता-सम्प्रति पाणिनि से 
उत्तरालीन जितने भी व्याकरण शास्त्र उपलब्ध हैं, उनसे स बद्ध 
धातुपाठ, गणपाठ, उणादिपाठ, और लिज्जानुशासन के प्रवक्ता भी 
प्राय: वे ही आचाये हैं, जिन्होंने मूलभूत शब्दानुशासन का श्रवचन 
किया । हमारी दृष्टि में एकमात्र कातन्त्र व्याकरण ही ऐसा है, 
जिसके उणादिपाठ और लिजानुशासन मूलशास्त्र-प्रवक्‍ता के प्रवचन 
नहीं है । पाणिनीय व्याकरण से पूववर्ती काशक्ृह्न-तन्त्र का धांतुपाठ 
प्रकाश में ग्रा चका है। उसके उणापिसूत्रों में से कतिपय सूत्र धातुपाठ 
की चन्नवीर कविकृत कन्नड टीका' में स्मृत है। आपिशलि आचाये के 
धातुपाठ और गणपाठ के कई उद्धरण आचीन व्याकरण ग्रन्थों में 
सुरक्षित हैं । 
पाणिति और खिलपाद--वैयाकरण सम्प्रदाय के अनुसार पाणिनि 
ने भी स्वीय शब्दानुशासर से संबद्ध धातुपाठ, गणपाठ, उणादिपाठ 
श्रौर लिज्रानशासन दा प्रवचन किया था | परम सौभाग्य का विषय 
सम्पूर्ण पञ्चाज़ पाणितीय तन्‍त्र विविध व्याख्यान ग्रन्था के 
सहित ग्राज हमें उपलब्ध है । 
 पराणिनीय खिलपाठ और जिनेन्द्रबुद्ध- पाणिनीय सम्प्रदाय में 





१, इस टीका का संस्कृतभाषा में अनुवाद करके 'काशक्ृत्स्नधातुव्यास्या- 
नम के नाम से हम प्रकाशित कर चके हैं । २ द्र० सं० व्याकरण- 
शस्त्र का इतिहास, भाग १, पृष्ठ १५६-१५७, च७ सं० । 
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काशिका का व्याख्याकार जिनेन्द्रवुद्धि ही एक ऐसा व्यक्ति है जो 
पाणिनीय शास्त्र-संबद्ध धातुपाठ श्रादि परिशिष्टों को सूत्रकार पाणिनि 
का प्रवचन नहीं मानता । जिनेन्द्रबुद्धि ने धातुपाठ श्रादि के श्रपाणिनीय 
सिद्ध करने में जो हेतु दर्शाये हैं, उनकी मीमांसा हम तत्तत्‌ प्रकरणों में 
आगे यथास्थान करेगे । 

व्याकरण-शास्त्र का एक श्रन्य श्रड्ध-शब्दानुशासन के साथ 
साक्षात्‌ सम्बन्ध रखनेवाला एक भ्रद्ध भ्ौर भी है, भ्रौर वह है परि- 
भाषा-पाठ | यद्यपि परिभाषा-पाठ भी अनेक व्याकरणों के पृथक्‌- 
पृथक उपलब्ध होते हैं, तथापि वे प्रायः ग्रन्य खिलपाठों के समान 
तत्तच्छास्त्र-प्रवक्‍ता श्राचार्यों द्वारा प्रोक्त नहीं हैं। इसका संग्रह तत्तत्‌ 
शास्त्रों के उत्तरवर्ती व्याख्याकारों ने किया । 

परिभाषा-पाठ के व्याख्याकारों के मतानुसार ये परिभाषाए 
भी किसी प्रचीन व्याकरण के सूत्रपाठ के अ्रन्तगंत थीं ।* उत्तरबर्ती 
वैयाकरणों ने इन्हें 'लोकसिद्ध न्यायसिद्ध/ भ्रथवा 'ज्ञापकसिद्ध मान 
कर पपने तन्‍त्र में सन्निविष्ट नहीं किया | यतः इत परिभाषाश्रों द्वारा 
निर्दशित विषयों की उपेक्षा करके किसी भी व्याकरणशास्त्र का कार्य 
निर्वाह ग्रशक्य है भ्रतः प्रत्येक व्याकरण के उत्तरर्ती व्याख्याकारों 
ने मूल परिभाषापाठ में स्वस्व-शास्त्र के अनुसार ययोचित परिवर्धत 
परिवर्धत करके इन्हें स्वस्व-शास्त्र के साथ संबद्ध कर लिया है। 

व्याकरण-शास्त्र से संबद्ध भ्रन्य प्रन्थ-व्याकरणशास्त्र से साक्षात 
संबद्ध ग्रन्थों का निर्देश ऊपर कर दिया है। इनके अतिरिक्त और भी 
कतिपय ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनका व्याकरणशास्त्र के साथ सम्बन्ध है। वे 
निम्न हैं- 

फिट-सूत्र, दाशनिक ग्रन्थ, लक्ष्य-प्रधान काव्य ग्रन्थ, 
बैदिक व्याकरण (प्रातिशाख्यादि) । 
इन ग्रन्थों का संक्षिप्त इतिहास भो इस ग्रन्य में आगे यथास्थान 


निबद्ध किया जायगा । 


इस प्रकार इस ग्रध्याय में शब्दानुशासन के खिलपाठों का निर्देश 
करके अगले प्रध्याय में धातुपाठ में सं हीत धातुग्रों के मूल स्वरूप के 
विषय में विचार किया जाएगा। 

१. देखिए 'रिभाषापाठ के प्रवक्ता और “एप झछ् पक्माषापाठ के प्रवक्ता श्रोर व्यास्याता' शीर्षक प्रध्याय २६। २६। 


उन्‍्नोसवां अध्याय 
शब्दों के धातुज॒त्व ओर धातु के स्वरूप पर विचार 


शब्दों का वर्गोकरण-प्राचीन भारतीय भाषाविदों ने संस्कृत 
भाषा के पदों का वर्गीकरण कई प्रकार से किया है। उनमें प्रधान 
वर्गीकरण इस प्रकार हैं-- 

चतुर्धा विभाग --यास्क तथा कतिपय प्राचीन वैयाकरणों ने पदों 


को चार विभागों में बांटा हैं। वे विभाग हैं--नाम, भ्राव्यात, उपसर्ग 


और निपात ।' द 

कतिपय प्राचार्य कर्मप्रवचनीयों को पृथक गिन कर पाँच विभाग 
दर्शाते हैं। भ्रत्य गतिसंज्ञकों को भो पुथक्‌ मान कर छः विभाग मानते 
हैं।' वस्तुत: कमेप्रवचनीयों भौर गतिसंज्ञकों का निपातों और उपसर्गों 
में ्न्तर्भाव हो जाता हैं । भ्रतः उनकी पृथक्‌ गणना की आवश्यकता 
नहीं है । 

स्वर भ्रादि भ्रव्ययों का प्रन्तर्भाव-पाणिनीय तनन्‍त्र के अनुसार 
स्वर श्रादि अव्यय निपातों से बहिभूत माने गए हैं। पाणिनि के मत 
में प्रद्वव्यवाची चादि शब्दों की निपात संज्ञा होती है। स्वर्‌ श्रादि 
प्रव्ययों में ग्रनेक शब्द द्रव्यवाची हैं । श्रतः पाणिनि के मत में स्वर्‌ 
प्रादि शब्दों का निपातों में समावेश नहीं हो सकता ॥ पदों के चतुर्घा 
विभाग करनेवाले प्राचीन आचाय॑ स्वर्‌ झ्रादि भ्रव्ययों का निपातों में 
किस प्रकार समावेश करते थे, यह सम्प्रति ग्रज्ञात है । 


मच नम वि 
१. चत्वारि पदजातानि--नामाख्यातोपसगंनिपाताइच । निरुक्‍त १३१॥ 
नामास्यातोपसर्गनिपाताइचेति वैयाकरणा: । नि० १३।९॥ चत्वारि पदजातानि 
तामास्यातोपसगंनिपाताइच । महाभाष्य भ्र० १, पा० १ आ० १॥ 
२. द्र०--नापि पञ्च षड़ वा गतिकर्मप्रवचनीयभेदेनेति | निरुक्त दुर्गवृत्ति 
११, पृष्ठ १८, आनन्दाश्म, पूना । 
३. स्वरादिनिपातमव्ययम्‌ | अ्रष्टा० १।१३७॥ 
४, चादयोध्सत्त्वे । भ्रष्टा० १।४५७॥ 
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ब्रह्मवाची श्रोम्‌ का निपातों में भ्रन्तर्भाव-गोपथब्राह्मण ११२६ 
में लिखा है कि वेयाकरण [ ब्रह्मवाची | श्रोम्‌ का निपातों में पाठ 
मानते हैं ।' इस उल्लेख से ज्ञात होता है कि संभवतः प्राचोन वेया- 
करण निपातसंज्ञा में श्रसत्त्व-अद्रव्यवाचकत्व का निर्देश नहीं करते 
थे। प्रन्यथा ब्रह्मवाची श्रोम शब्द का निपातों में परिगणन नहीं हो 
सकता ।' निपात संज्ञा में अ्सत्त्व का निर्देश न होने पर स्वर्‌ श्रादि 
भ्रव्ययों का निपातों में कथंचित्‌ अ्रन्तर्भाव हो सकता है।* 

त्रिधा विभाग-पाणिनीय शब्दानुशासन के अनुसार शब्द तीन 
प्रकार के हैं-नाम आ्राख्यात श्रोर भ्रव्यय । उपसगे भर कर्मप्रवचीनयों 
का निपातों में अ्रन्तर्भाव होता हैं और निपातों का श्रव्ययों में।' 
दूसरे शब्दों में इस विभाग को नाम और भआव्यात की विभक्ितयों से 
युक्त (>-सविभक्तिक) तथा उभयविध विभक्ति रहित (>-निवि- 
वितक) कह सकते हैं। 

द्विधा विभाग-पाणितीय तथा कतिपय अश्रन्य तन्त्रों की प्रक्रिया 
के प्रनुसार शब्दों के सुबन्त शऔर तिडन्त दो हो विभाग हैं। पाणिनि 
ग्रादि ने पद संज्ञा की सिद्धि के लिए भ्रव्ययों से भी स्वादि की उत्पत्ति _ 
करके उनके लोप का विधान किया हैं।'* 

3. निपातेष चेनं वेयाक रणा: पठन्ति । 

२. उणादिवृत्तिकार उज्ज्वलदत्त ने उणादि ११४१ की व्याख्या में ब्रह्म- 
वाची ओम! शब्द की चादिपाठ से श्रव्यय संज्ञा मानी है--“चा दित्वाद श्रव्यय- 
त्वम' । ऐसा ही स्वामी दयानन्द सरस्वती ने भी उणादिकोश १॥१४२ की 
व्याख्या में लिखा है । भट्टोजि दीक्षित ने उज्ज्वलद॒त्त के मत की समालोचना 
की है-“चादिपाठादव्ययत्वमित्युज्ज्वलदत्त:, तन्न, तेषामसत्त्वार्थत्वात्‌ ।! सि० 
कौ० उणादिप्रकरण (सं० १३९) । 

३. कथंचित्‌ इसलिए कहा है कि स्वर्‌ ग्रादि अव्ययों की निपात संज्ञा 
मानने पर “निपाता आ्राचदात्ताः से सर्वत्र भ्राद्युदात्तत्व की प्राप्ति होगी, जो 
कि इृष्ट नहीं है। 

४, प्राग रीश्वरान्तिपाता: (प्रष्टा० १४५६) अधिकार के प्रन्तगंत 
उपसर्ग और कर्मप्रवचनीय संज्ञाओं का निर्देश है। 

भर, स्वरादिनियातमव्ययम । अष्टा १।११३७॥॥ 

६. अव्ययादापपुप: । अ्रष्टा ० २४८२॥ 


२२ दशाद्दों के धातुजत्व भर धातु के स्वरूप पर विचार ६ 


एकविधत्व -ऐन्द्र आदि कतिपय प्राचीन व्याकरण-प्रवकताश्रों के 
मत में समस्त शब्द अरथवत्त्व के कारण एकविध ही माने गये है ।' 

त्रिधा विभाग की युक्तता-पदों के स्वरूप की दृष्टि से उन्हें नाम 
(युबन्त) श्रास्यात (तिडन्त) और भ्रव्यय (उभयविध विभक्त से 
रहित) तीन विभागों में ही बांठा जा सकता है। इसलिए पदों का 
त्रिधा विभाग युक्ततम है । 

नाम शब्दों का त्रेधा विभाग--ताम शब्द योगिक, योगरूढ श्रोर 
रुढ भेद से तीन प्रकार के माने जाते हैं । 


नाम दब्दों का श्रन्यथा विभाग-ताम शब्द का एक भश्रन्य प्रकार 
ते भी विभाग किया जाता है-जातिशब्द, गुणशब्द, क्रियाशब्द श्रौर 
पद्च्छाशब्द । 

पद्च्छा शब्द संस्कृत भाषा के भ्रड्भा नहों-यद्च्छा शब्द संस्कृत 
भाषा में उत्तरकाल में प्रविष्ट हुए हैं। ये संसक्षत भाषा के मूल शब्द 
नहीं हैं । ग्रत एव कतिपय वेयाकरण प्राचीन परम्परा के अनुसार 
पदच्छा शब्दों की गणना न करके तीन प्रकार के ही शब्द मानते 
हैं। श्राचार्य ग्रापिशलि और पाणिनि भी यदृच्छा शब्दों को संस्कृत 
भाषा का भ्र्भ नहों मानते । ग्रतएवं वे कहते हैं-- 

यदच्छाशक्तिजानुकरणा वा यदा दीर्घाः स्यु: । श्रा० शिक्षा ३६॥३९॥ 

पदच्छावब्देः्शक्तिजानुकर णे वा यदा दोर्घा: स्पुः"**। 

पा० शिक्षा ६।६॥ 

यहां 'यदा पद यद॒च्छा शब्दों का ग्रनभिमतत्व व्यक्त करता है । 

ये यदच्छा शब्द भ्र्थात्‌ नितान्त रूढ शब्द संस्कृत भाषा का श्रद्भ 
नहोने से प्रनित्य माने जाते हैं । कृत्रिम टिघु आदि संज्ञाश्रों का 


१. दर ०-नैक॑ पदजातम्‌ | यथा--प्रथें: पदमेन्द्राणामिति ॥! निरुक्त- 


दुगंवत्ति ११ पृष्ठ १०, आनन्दाश्रम, पूना ॥ 

२, चतुष्टयी दशब्दानां प्रवृत्ति:--जातिशब्दा:, गुणशब्दा:, क्रियाशब्दा:, 
पदुच्छाशब्दाश्चजुर्था:। ऋलुक, (प्रद्या० २) सूत्रभाष्य । 

३, त्रयी च शब्दानां प्रवत्ति:--जातिशब्दां गुणशब्दा: क्रियाशब्दा इति। 
ते सन्ति यद्च्छाशब्दा: । ऋलुक्‌, (प्रत्या० २) सुत्रभाष्य । 

४, स्वामी दयानन्दा सरस्वती छब्दों के नित्य अनित्य दो भेद मानते हैं। 
दर०-ऋणगेदादिभाष्यभूमिका 'वेदनित्यत्व-प्रकरण' पृष्ठ ३१, रालाकट्र० सं० । 
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समावेश भी यदृच्छा शब्दों के अन्तर्गत होता है। नागेश महाभाष्य- 
प्रदीपोद्योत १॥३।१, पृष्ठ १११ (निर्णयसागर संस्क० ) में टि घ॒ ग्रादि 
कृत्रिम संज्ञाओ्रों को भी अनादि भ्र्थात्‌ नित्य मानता है। हमारे विचार 
में यह मत शास्त्रसंमत नहीं है । 

न्यास ३।३॥१ में भी लिखा है -तदेवं निरुक्तकारशाकटायनदशंभेन 
त्रयी शब्दानां प्रवृत्ति:--जातिशब्दा गुणशब्दा: क्रियाशब्दा इति। 

प्रक्रिककौमुदि की टीका में विट्डल लिखता है-- 

एवं जातिगुणक्रियावाचित्वाच्छब्दानां त्र्येव प्रवृत्तिनं चतुष्टयो 
याद्च्छकानामभावात्‌ । भ्रथवा सर्वे क्रियाशब्दा एव स्युः, सर्वेबां धातु 
जत्वात्‌। तत एकव प्रवृत्तिन न्रयी न चतुष्टयी । भाग २, प्रृष्ठ ६० 

मोमांसकों ने भी लोकवेदाधिकरण (मी० १३। श्रधि० १०) में 
जाति शब्द गुणशब्द क्रियाशब्दों के सम्बन्ध में ही विचार किया है । 


यद्च्छाशब्दों का रूतत्व-भाषा में यद्च्छाशब्दों की प्रवृत्ति 


: अहंभाव और मूख्खता के कारण होती है। जगत में जेसे-जेसे इन 


कारणों की वृद्धि होती जाती हैं, उसी अनुपात से भाषा में यदच्छा- 
शब्दों की वृद्धि होती जाती है। यतः यद॒च्छाशब्द भाषा ग्रथवा 
व्याकरण के नियमों के अनुसार सोच विचारकर श्रर्थ-विशेष में प्रयुक्त 
नहीं किये जाते,' अ्रतः वे क्ृत्स्त वर्णसमुदाय से ही अ्रथविशेष के संकेत 
मान लिए जाते हैं। इसलिए यद्च्छाशब्द रूढ ही होते हैं। 
यद्च्छाशब्दों का वयथ्य॑ यदृच्छाशब्दों में स्वाभाविक वाचकत्व 
शक्ति के भश्रभाव के कारण वे भाषा में भाररूप ही होते हैं । उनसे 


कोई भी विशेष प्रयोजन सिद्ध नहीं होता। महाकवि माघ ने सत्य 
ही लिखा है- 


यद्च्छावब्दवत्‌ पुसः संज्ञाय जन्म केवलम्‌ । शिशु ० २।४७॥ 

ग्रत एवं कात्यायन ग्रौर पतञ्जलि जैसे प्रामाणिक श्राचार्यों ने 
यदृच्छाशब्दों की कल्पना का प्रत्याख्यान करके न्याय्य शास्त्रान्वित 
शब्दों के व्यवहारं की हो आज्ञा दी है । 

१. द्र०--यदच्छया करिचिद्‌ लुतकों नाम | ऋलुक्‌ सूत्रभाष्य ॥ 

२. न्याय्यभावात्‌ कल्पनं संज्ञादिषु । न्याय्यस्थ ऋतकशब्दस्य भावात 


शब्दों के धातुजत्व और धातु के स्वरूप पर विचार ११ 


इस प्रकार यदृच्छाशब्दों को संस्कृत भाषा का श्रद्ध स्वीकार न 
करने पर नाम शब्दों में यौगिक श्रौर योगरूढ दो ही प्रकार श्रवशिष्ट 
रहते हैं। क्योंकि संस्कृत भाषा में यद्च्छाशब्दों के ग्रतिरिक्त कोई 
भी शब्द मूलत: रूढ नहीं है (यह हम अनुपद ही दर्शायेंगे) । 

सम्पूर्ण शब्दों का योगिकत्व-प्रति प्राचीन काल में न केवल नाम 
शब्द, अपितु अ्रव्यय (स्वरादि-+-निपात) भी यौगिक श्रर्थात्‌ धातुज 
ही माने जाते थे। इस परम्परा के प्राय: उत्पन्न हो जाने पर भी 
निक्त श्रोर उणादिध्तृत्रों के प्रवकता आ्राचार्यों तथा वेदभाष्यकारों ने 
ग्रनेक श्रव्ययों की धातु से व्युत्त्ति दर्शाई है। यथा-- 

प्रच्छ--अ्रभेराप्तुमिति श्ञाकपृणि:। निरुक्‍त १॥२८५। 

स्वाहा-इयेतत्‌ सु आहेति वा रवा वागाहेति वा स्वप्र प्राहेति वा 

स्वाहुतं हविजु होतीति वा। निरक्‍्त ८।२०॥। 

पृथरू-प्रथे: कित्‌ संप्रसारणं च। उणादि १॥१३७॥। 

समया-निकबा--आ्राः समिणनिकषिभ्याम्‌ । उणादि ४१७४॥ 

वाटू--वहन्ति सुखानि यया क्रियया सा। वाद निपातोड्यम्‌ । 

द दयानन्दीय यजूवेंदभाष्य २।१५। 
काशकृत्स्त धातुपाठ की कन्नड टीका में बहुत से ग्रव्ययों का धातु- 
जत्व दर्शाया है । 

इस प्रकार इन श्राचार्यों ने उत्सन्न हुई प्राचीन परम्परा की ओर 
संकेत करके उसे पुनरुज्जीवित करने का प्रयत्न किया है । 

वेयाकरणों में हेमवन्द्राचाय ने अपनी बृहद्वृत्ति के स्वोपज्ञ महा- 
याप्त में ग्रनेक अ्व्ययों और निपातों का धातुजत्व दर्शाया है । 

यौगिकत्व से रूढत्व की श्रोर गति--यह सवतन्त्र सिद्धान्त है कि 
जिन दब्दों में धात्वर्थ का अ्रनुगमन प्रतीत होता है, वे यौगिक माने 
जाते हैं। जिनमें धात्वर्थ ग्रनुगमन प्रतीत होने पर भी किसी भ्रर्थ विशेष 








कतपन॑ संजञादिष साधु मन्यन्ते ।"**“**““भ्रपर श्राह--न्याय्य ऋतकशब्द: 
शस्त्रान्वितों5स्ति । स एवं कल्पयितव्य: साधु: संज्ञादिष:**"****« *। ऋलृक्‌ 
(प्रद्या० २) सूत्रभाष्य 
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में नियत प्रतीत होते हैं, वे योगरूढ कहे जाते हैं प्रोर जिन शब्दों में 
धात्वथ का भ्रनुगमन कथंचित्‌ भी प्रतीत नहीं होंता, वे रूढ माने जाते 
हैं। संस्कृत भाषा के इतिहास से स्पष्ट है कि मनुष्यों के उत्तरोत्तर 
मतिमान्य के कारण यौगिकत्व-धात्वर्थ प्रतीति में भी उत्तरोत्तर 
हास हुआ । इस कारण शब्दों में योगिकत्व से योगरूढत्व श्रौर योग- 
रुढत्व से रूढत्व की ओर अ्रधिकाधिक गति हुई है ॥' 


अ्रव्ययों का रूढत्व-उक्त प्रवृत्ति के अनुसार जब घात्वर्थ अनु- 
गमन का ह्ास हुग्ना, तब सबसे प्रथम अव्ययों पर इसका प्रभाव पड़ा। 
उनमें धात्वथ-अ्रनुगमन की प्रतीति का नाश हो जोने पर उन्हें रूढ 
मान लिया, श्रर्थात्‌ कृत्स्नवर्ण समुदाय के रूप में उन्हें श्रथं विशेष का 
वाचक ग्रथवा द्योतक स्वीकार कर लिया। 


नाम शब्दों का योगरूढत्व श्र रूढत्व-उक्त प्रवृत्ति के अनुसार 
जब नाम शब्दों में भी धात्वथ-प्रनुगमन और भ्रर्थवेविध्य विस्मृत होने 
लगा, तब नाम शब्दों की भी शुद्ध यौगिकता से योगरूढत्व श्नौर योग- 
रूढत्व से रूढत्व की श्रोर गति होने लगी । जैसे-जते धालथथ-प्रनुगमन 
विस्मृत होने लगा, वेसे-वंसे भाषा में रूढ शब्दों की संख्या वद्धिगत _ 
होतो गई। 


रूढ माने गये शब्दों के विषय में विवाद-जब संस्कृत भाषा में 
शब्दों के रूढत्व की भावना दृढ़मूल हो गई, तब रूढत्वेन स्वीकृत शब्दों . 
के विषय में शास्त्रकारों में एक अत्यन्त रोचक और शभ्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण 
विवाद उत्पन्न हुमा । गारग्य के श्रतिरिक्त समस्त नेरुक्त श्राचार्य श्रौर 
वेयाकरण शाकटायन लोक में रूढ माने जाने वाले शब्दों के धातुजत्व 
का, और नेरुकत गाग्य तथा शाकटायन व्यतिरिक्त वेयाकरण ग्रधातु- 
जत्व का प्रतिपादन करने लगे । निरुक्‍त के प्रथमाध्याय के १२-१४ 


खण्डों में इस विवाद पर गम्भीर विवेचन किया है। यास्‍्क ने रूढ 


लब्दों को अ्रधातुज मानने वाले आचार्थो की युक्तियों का बड़ी उत्त- 
मता से निकारण करके सम्पूर्ण नाम शब्दों के धातुजत्व सिद्धान्त का 





१. इस विषय की विशद मीमांसा हम “संस्कृत भाषा का इतिहास” ग्रन्थ 
में करेगे । 


शब्दों के धातुजत्य श्र धातु के स्वरूप पर विचार १३ 


भले प्रकार स्थापन किया है, श्र्थात्‌ यास्क के मत में कोई भी शब्द 
हृढ--प्रधातुज नहीं है। यही मत महावयाकरण शार्केटायन का है । 


उणादि-सृत्रों के पार्थकय का कारण-जब दब्दों के एक बड़े भ्रंश 
के विषय में यौगिकत्व श्र रूढत्व सम्बन्धी मतभेद उत्पन्न हो गया, 
तब तात्कालिक वैयाकरणों ने उन विवादास्पद शब्दों के साधुत्व-ज्ञापन 
के लिये एक ऐसा मार्ग निकाला, जिससे दोनों मतों का समन्वय हो 
सके । इसके लिए उन्होंने उणादियराठ का प्रवचन किया। श्रर्थात्‌ उसे 
शब्दानुशासन के क्ृदन्‍्त--धातुज शब्दों के प्रकरण का खिल बनाकर 
शब्दानुशासन से पृथक्‌ कर दिया । रूढत्वेन श्रभिमत विवादास्पद शब्दों 
को धातुज माननेवालों की दृष्टि से शब्दानुशासनस्थ इंदन्त शब्दों के 
समान उनके प्रकृति प्रत्यय अंश का प्रवचन कर दिया. श्रौर शब्दानु- 
शासन के क्ृदन्त प्रकरण से वहिभूत करके उनका रूढत्व भी प्रभि- 
व्यकतत कर दिया । यही कारण है कि साम्प्रतिक प्रायः सभी उणादि- 
व्यास्याकार शऔणादिक शब्दों को रूड मानते हुए वर्णानृपूर्वी के परि- 
ज्ञानमात्र के लिये उनमें प्रकृति-प्रत्यय विभाग की कल्पना स्वीकार 
करते हैं ।' द 

उणादि सूत्रो के सम्बन्ध में भ्रान्ति- भ्राधुनिक वेयाकरण निकाय 
में यह धारणा दृढ़मूल हो गई कि वतेमान पञ्चपादी उणाद्िसूत्र 
शाकटायन प्रोक्‍्त हैं।' वस्तुतः: यह धारणा भ्रान्तिमुल॒क है। इस 
भ्रान्ति का कारण उणादयों बहुलम्‌ (अ्रष्टा० ३॥३।१) सूत्र पर लिखे 
गये महाभाष्यकार के निम्न शब्द हैं-- 

नाम च धातुजमाह निरकते व्याकरण च तोकम्‌ ।*****”'“ बेया- 
करणानां च श्ञाकटायन आह धातुज नामेति । 


वस्तुत: भाष्यकार को यहां इतना ही बताना ग्रभिप्रेत है कि 





१ उणादिप्रत्ययान्ता: संशाशब्दा: ॥ तेन तेषामत्र स्वरूपसंवेदनस्व रवर्णा- 
नुपर्वीमात्रफलम्‌ अ्रन्वाख्य।नम्‌ । इ्वेतवनवासी, उणादिवत्ति १।१॥ इसी प्रकार 
प्रत्य वृत्तिकारों ने भी लिखा है। 

२. येयं शाकटायनादिभिः पञ्चपादी विरचिता । इ्वेतवनवासी उणादि-वृत्ति 
११॥ एवं व क्ृवापेति उणादिसूत्राणि शाकटायनस्थेति सूचितम। नाग्रेश 
प्रदीपोध्योत ३३३।१॥ 
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नैरुक्त आचाये और वेयाक रणों में शाकटायनत सभी नाम शब्दों को 
घातुज मानते हैं। वर्तमान पञ्चपादो उणादिसृत्र शाकटायन-प्रोक्‍्त 
हैं, यह महाभाष्यकार के किसी भी पद से इज्धित नहीं होता । 
पाणिनि से पूव॑वर्ती भ्रनेक वंयाकरणों ने उणादिसृत्रों का प्रवचन किया 
था ।' पूर्व आ्राचायों की परम्परा के ग्रनुसार पाणिनि ने भी खिलपाठ 
के रूप में उणादिसृत्रों का प्रवचत किया।” पाणिनि से उत्तरवर्ती 
बैयाकरणों ने भो उणादि-प्रवचन द्वारा प्राचीन परम्परा को श्रद्य- 
यावत्‌ भ्रक्षण्ण बनाए रखो । 

आ्रौणादिक शब्दों के विषय में पाणिनोप सत-यद्यपि भगवान्‌ 
पाणिनि ने रूढ शब्दों के यौगिकत्व (>-धातुजत्व) पक्ष को सुरक्षित 
रखने के लिये प्राचीन वेयाकरण-परम्परा के अनुसार उणादिसृत्रों का 
पृथक्‌ प्रवचन किया, तथापि वे वृक्षादि शब्दों को रूढ मानते हुए भी 
उन्हें सर्वेथा अ्व्युत्पन्न नहीं मानते थे। अ्तश्व पांणिनि ने आचारये 
शल्तनु के समान अव्युत्पन्न प्रातिपदिकों के स्वर-ज्ञान के लियें प्राति- 
पदिक स्वरबोधक लक्षणों का निर्देश नहीं किया । यदि वे उन्हें स्वेथा 
प्रव्युत्पन्न मानते, तो वे भी आचाये शन्ततु के फिट्-यूत्रों के , समान 
प्रातिपदिक-स्वर के बोधक लक्षणों की रचना करते । 

: क्रात्यायन और पतञ्जलि ने रूढ शब्दों को धातुज मानने पर 
जहां शास्त्रीय दोष उपस्थित होता था, वहां उप्तकी निवृत्ति के लिये 
पक्षान्तररपि परिहारा भवन्ति (ऋलुक, सूत्र-भाष्य) न्यायानुसार 
लिखा है-- 

प्रातिपदिकविज्ञानाचच भगवतः: पारणिने: सिद्धम्‌ू । प्रातिपदिक- 
विज्ञानच्च भगवतः पाणिनेराचार्यस्य सिद्धमू। उणादयोःव्युत्पन्नाति 
प्रातिपदिकानि । महा ० ७॥१।२॥ 

प्र्थात्‌- [ भ्रखण्ड | प्रातिपदिक मानने से पाणिति आचाय के 
मत में सिद्ध है। उणादि [निष्पन्न | शब्द अ्रव्युतन्न प्रातिपदिक हूँ। 

झौणादिक शब्दों के विषय में स्वामों दधानत्द सरस्वती का 
मत-समस्त वैयाकरण सम्प्रदाय में ग्राचाय शाकटायन के अनन्तर 


8 8 सनन न अनन्त नल नन से न 


२, प्रक्रियासर्वस्व, उणादि-प्रकरण १४०, पृष्ठ १०, मद्बास॒ संस्करण 
नारायण-बृत्ति। द 


शब्दों के धातृजत्व और धातु के स्वरूप पर विचार. १५ 


स्वामी दयानन्द सरस्वती ही ऐसे वेयाकरण व्यक्ति हैं, जो श्रौणादिक 
शब्दों में किसी को भी रूढ नहीं मानते | वे प्रत्येक औणादिक शब्द 
को मूलतः शुद्ध यौगिक मानते हैं, श्रौर औत्तरकालिक प्रसिद्धि के अनु- 
सार उन्हें योगरूढ स्वीकार करते हैं | इसी दृष्टि से स्वामी दयानन्द 
तरस्वती ने प्रत्येक औोणदिक शब्द के शुद्ध योगिक और योगरूढ 
दो-दो प्रकार के ग्र्थ दर्शाए हैं । यथा -- 

पाति रक्षति स पायु:, रक्षकः गुदेन्द्रिय वा। उणादिकोश ११॥ 

यहां 'पायु! को यौगिक मानकर प्रथम “रक्षक श्रथ दर्शाया हैं 
प्रौर योगरूढ मानकर 'गुदेन्द्रिय । इसी प्रकार सर्वत्र दो-दो प्रकार के 
ग्रथ दर्शाए हैं । 


इस दृष्टि से स्वामी दयानन्द सरस्वती की उणादिवत्ति स्वत्पाक्षरा 
होते हुए भी श्रौणादिक वाह मय में ग्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण स्थान रखती 
है। इस पर अधिक विचार यथास्थान किया जायेगा। 


सम्पुर्ण नाम शब्दों को रूढत्व में परिणति-पू्वनिदिष्ट धात्वथ्थ- 
ग्रनुगमन के उत्तरोत्तर ह्वास के कारण संस्कृत भाषा के इतिहास में 
एक ऐसा भी समय उपस्थित हो गया, जब पूर्वाचारयों द्वारा असन्दि- 
रूप से योगिक माने गए पाचक पकता आ्रादि शब्द भी वक्ष आदि 
शब्दों के समान रूढ मान लिए गए । कोई भी शब्द यौगिक अथवा 
पोगरूढ नहीं रहा। अत एवं कातन्त्र व्याकरण के मूल प्रवक्ता ने 
तम्पण कृद्त भाग के प्रवचन को अनावश्यक समझ कर उसे अपने 
तत्र में स्थान नहीं दिया । इस घोर अज्ञानावृत दुरवस्था का संकेत 
कातन्त्र के व्याख्याकार दुर्गेंसिह के निम्न शब्दों से मिलता है- 


वक्षादिवदरमी रूढा न कृतिना कृता: कृत: । 
कात्यायनेन ते सृष्टा विबुधप्रतिपत्तये ॥ 


प्रथत्‌-क्ृदन्‍्त पाचक आदि शब्द भी वृक्ष आदि के समान रूढ़ 
हैं। ग्रत: ग्रन्थकार (आव॑वर्मा) ने कृदन्‍्त शब्द विषयक सूत्र नहीं 
रचे | विबुध लोगों के परिज्ञान के लिए कात्यायन ने इन्हें रचा है। 

१. इस वृत्ति में जहां-कहीं साक्षात्‌ यौगिक अर्थ का निर्देश नहीं किया है, 
वहाँ बयुपनत्ति-निदेश से उसे यथावत्‌ जान लेना चाहिये । 
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इस प्रकार सम्पर्ण क्ृदनत शब्दों को रूढ स्वीकार कर लेने पर 
भी उत्तरवर्ती वंबाकरण अपने शब्दानुशासनों की परिपृर्णता के लिए 
प्राचीन परम्परानुसार क्ृदन्त शब्दों का अ्न्वाख्यान करते रहे । इतना 
ही नहीं, कातन्त्र के मूलप्रवक्‍ता द्वारा कृदन्‍्त भाग की उपेक्षा होने 
पर भी, उत्तरवर्ती आचाय कात्यायन को कातन्त्र को परिपर्णता 
के लिए कृदनत भाग का प्रवचन करना पड़ा । 


तद्वितान्त भी रूढ शब्द 
शब्दों की रूढता कृदन्तों तक ही सीमित नहीं रही। कातस्त्र- 
कार ने यद्यपि ताद्धित शब्दों का उपदेश किया है, परन्तु कातन्त्र- 


परिभाषा के वृत्तिकार दुर्गासिह' ने तद्धवितान्तों को भी रूढ माना है। 
वह लिखता है-संज्ञाशब्दत्वात्‌ तद्धितान्तानाम्‌ । 


धातुस्वरूप 


वेयाकरणों के मतानुसारब्द तीन प्रकार के हैं-धातुज, अधातुज 
और नामज । धातुज भी दो श्रकार के हैं-पचरति, पठति आदि क्रिया 
शब्द और पाचक, पाठक आ्रादि नाम शब्द । वक्षादि नाम, उपसर्ग, 
निपात और भ्रव्यय अ्धातुज ग्रर्थात्‌ रूढ माने जाते हैं। तद्धित प्रत्य- 
यान्त शब्द नामज होते हैं । समस्त भ्रर्थात्‌ समासयुक्त पद उक्त 
त्रिविध शब्दों के समुदायमात्र होते हैं, भ्रतः उनकी प्थक्‌ गणना नहीं 
की जाती । 

धातुलक्षण-वेयाकरण निकाय में धातु शब्द का लक्षण इस प्रकार 
किया जाता है-- 

द्धाति विविध शब्दरूपं यः स धातु: । 

ग्र्थात-जो शब्दों के विबिधरूपों को धारण करतेवाला, नि- 
ष्पादन करने वाला [शब्द के अन्तःप्रविष्ट रूप] है, वह धातु' 
कहाता है। 


१. यह दुर्गंसिह कातस्त्रवृत्तिकार दुर्गंसिह से भिन्‍त है । सम्भव है कातस्त्र- 
वृत्ति का टीकाऋार दुर्गभिह होते | दो दुर्गंसिहों के लिये प्रथम भाग में 'कातन्त्र 





के व्याख्याता' प्रकरण देखें | 


२. कातन्त्र-परिभाषावृत्ति, पृष्ठ ५२ | द्र० परिभाषा-संग्रह, पूरा संस्करण । 


२/३ दाब्दों के धातुजत्व श्रौर धातु के स्वरूप पर विचार १७ 


शब्दों के धातुजत्व पर विचार-भाषा-वज्ञानिकों ने इस प्रइन पर 
गहरा विचार किया है कि मानव भाषा के प्रारम्भिक मूल शब्द कौन 
पे रहे होगे। कतिपय विद्वानों ने शब्दों के धातुजत्व सिद्धान्त को दृष्टि 
में रखकर भाषा के प्रारम्भिक शब्द धातुमात्र स्वीकार किए, परन्तु 
यह पक्ष व्यावहारिक दृष्टि से ग्रनतुपपत्न है। आरम्भ में चाहे कोई भी 
भाषा रही हो, परन्तु केवल धातुमात्र शब्दों के साहाय्य से लोक- 
व्यवहार कर्थंचित्‌ भी उपपन्न नहीं हो सकता। लोक-व्यवहार के 
पथोचित उपपन्न होने के लिए नाम आख्यात उपसरग और निपात 
ग्राद सभी प्रकार के शब्दों की आवश्यकता होती है। ग्रतः 
भाषा के मूल शब्द धातुमात्र नहीं माने जा सकते । परन्तु शब्दों को 
धातुज मानने पर धातुझों की सत्ता उनसे पूव स्व्रीकार ग्रवश्य करनी 
पड़ती है । 

भारतीय मत का स्पष्टीकरण--भारतीय भाषाशास्त्रज्ञ भी सम्पूर्ण 
नाम-शब्दों को धातुज मानते है, यह हम पूर्व लिख च॒के हैं। इसलिए 
भारतीय मत का स्पष्टीकरण ग्रावश्यक है। 

ग्रवक्कालिक स्पष्टीकरण -अवरक्क्रालिक भारतोय भाषाविदों 
ने शब्दों के धातुजत्व पर गम्भीर विवेचन किया, श्रौर उन्होंने राद्धान्त 
स्थिर किया कि 'शब्द नित्य हैं, ग्र्थात्‌ पूवेतः विद्यमान हैं। शास्त्र- 
कारों ने पृवतः विद्यमान शब्दों में प्रकृति-प्रत्यय अंश की कल्पना करके 
उनके उपदेश का एक मागे बनाया है। शास्त्रकारों का प्रक्ृति-प्रत्यय 
विभाग काल्पनिक है, पारमाथिक नहीं । ग्रत एवं शब्द-निवंचन के 
दिषय में शास्त्रकारों में मतभेद भी देखा जाता है।' यदि प्रक्ृति- 
प्रयय-विभाग काल्पनिक न हांता, तो श्षास्त्रकारों में मतभेद भो न 
होता। इस स्पष्टीकरण के श्रनुसार धातुजत्व सिद्धान्त का कोई मृल्य 
ही नहीं रहता | श्रतः हमारी दृष्टि में यह स्पष्टीकरण चिन्त्य है। 

प्राचोन वाउमय के साहाय्य से स्पष्टीकरण-“न प्रसद्धिनिर्म ला' 
इस कहावत के अ्रनुसार भारतीय प्राचीनतम राद्धानत 'सब शब्द 
धातुन हैं का कुछ मूल अवध्य होना चाहिए। कुछ मूल होने पर 

१. प्रन्वास्यानानि भिचचन्ते शब्दव्युत्पत्तिकमंसु | वाक्य ० २।१७१॥ केश्च- 
प्रिवंचन॑ भिन्‍न॑ गिरतेगंजतैगमे: । गिरतेगंदतेवापि गौरित्यत्रानुदशितम्‌ ॥ 
बावपय७ २॥१७०५॥ 
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उसके स्वरूप का परिवर्तन सम्भव है, भर प्रयत्न करने पर उसके मूल 
स्वरूप का परिज्ञान भी हो सकता है । इसी धारणा को लेकर हमने 
भारतीय झोर पाद्चात्य भाषाशास्त्र के विविध ग्रस्थों के श्रनुशीलन के 
साथ साथ भारतीय प्राचीनतम वेदिक वाइमय और विविध व्याकरणों 
का विशेष अध्ययन किया। उससे हम इस परिणाम पर पहुंचे कि 
भारतीय प्राचीनतम राद्धान्त 'सब शब्द धातुमूलक हैं! सर्वथा सत्य 
है । इतना ही नहीं, उसको स्वीकार करने में भाषाशास्त्र की दृष्टि से 


अथवा व्यावहारिक दृष्टि से कोई दोष भी उपस्थापित नहीं किया 


जा सकता। परन्तु भ्रति पुराकाल में धातु का वह स्वरूप नहीं था, जो 
सम्प्रति स्वीकार किया जाता हैं। अ्रतः धातु के स्वरूप पर विचार 
करना ग्रावश्यक है।_ 


धातु का प्राचीन स्वरूप 


धातु-लक्षण का स्पष्टीकरण--निस्सन्देह वेयाकरणों द्वारा प्रदरशित 
धातु-लक्षण दधाति शब्दस्वरूप यः स धातु:” स्वेथा सत्य है, परल्तु 
इसका वास्तविक तात्पयं है--“विभिन्न प्रकार के शब्दरूपों को धारण 
करनेवाला जो मूल शब्द है, वह धातु कहाता हैः श्र्थात्‌ जो शब्द 
ग्रावश्यकतानुसार नाम-विभक्तियों से युक्त होकर नाम बन जाए; 
आरख्यात विभक्तों से युक्त होकर क्रिया को द्योतन करने लगे, भश्रौर 
उभयविध विभक्तियों से रहित रहकर स्वा्थमात्र का द्योतक होवे, वह 
(तीनों रूपों में परिणत होनेवाला) मूल शब्द ही 'घातु' पदवाच्य होता. 
है। इस प्रकार के प्रावश्यकतानुसार विविध रूपों में परिणत होनेवाले 
शब्द ही आदि भाषा संस्कृत के मूल शब्द थे । यतः ये मूलभूत शब्द 
ही नाम आ्राख्यात श्रौर श्रव्यय रूप विविध प्रकार के शब्दों में परिणत 
होते हैं, श्रतः 'सब धातुज हैं यह भारतीय प्राचीन राद्धान्त सर्वथा 
सत्य है । श्रति प्राचीन काल के भारतीय भाषाविद्‌ उक्त प्रकार के 


मूलभूत शब्दों को ही 'धातु' कहते थे । 


धातु--प्रातिपदिक-अ्रतिपुराकाल में पूर्व-निदिष्ट धातु शब्दों के 
लिए प्रातिपदिक शब्द का भी व्यवहार होता था, ऐसा हमारा विचार 
है। प्रातिपदिक शब्द का स्व-अ्र्थ है-- 


पं पद प्रति-प्रतिपद्म्‌ । प्रतिपदेष भवं प्रातिपदिक्स ।' 


शब्दों के धातुजत्व श्र धातु के स्वरूप पर विचार १९ 


श्र्थात जो नाम आख्यात और ग्रव्यय (उपसग-निपात) रूप सववे- 
विध पदों में मूलरूप से विद्यमान रहे, वह 'प्रातिपदिक' कहाता है।' 


भगवान्‌ पाणिनि ने 'द्रातिपदिक' संज्ञा का निर्देश धातु श्रौर 
प्रत्यय से भिन्न अ्रथवान्‌ शब्द के लिए किया है। परन्तु 'सर्वा महतो 
तंज्ञा प्रन्वर्था: इस न्याय के अनुसार प्रातिपदिक रूप महती संज्ञा भी 
ग्रपनी भ्रन्वथता का बोध कराती हुई भ्रपने भ्रन्दर निहित व्याकरण- 
शास्त्र की अथवा भाषा-विज्ञान को अतिपुराकाल की प्रक्रिया के स्व- 
रुप को अ्भिव्यक्त कर रही है । 

प्रतिप्राचीन शब्द-प्रवचन शली-महाभाष्य में भगवान्‌ पतञ्जलि 
ने प्रसद्भात्‌ एक अति प्राचीन आख्यान उद्धृत किया हैं। उस आराख्यान 
ते विदित होता है कि जब तक व्याकरण-शास्त्र लक्षणरूप में निबद्ध 
नहीं हुआ था, तब तक शब्दों का प्रतिपद उपदेश होता था। उस 
प्रतिपद उपदेश का क्‍या स्वरूप था, यद्यपि यह सम्प्रति निशचयात्मक 
रूप से नहीं कहा जा सकता, तथापि संभव है कि एक मूलभूत शब्द 
को लेकर उससे ग्राख्यात-विभक्तियां जोड़कर आाख्यात-रूपों के, तथा 
नाम-विभक्तियां जोड़कर नामछूपों के निदर्शन की प्रथा थी। उसी 
मूलभूत शब्द से कृत श्ौर तद्धित प्रत्यय जोड़कर क्ृदन्त और तद्वि- 
तान्‍्त शब्दों का प्रवचन भी किया जाता था। उभय-विध विभक्तियों 
के विना स्वाथमात्र में (ग्रव्यय रूप में) प्रयोग होता था। यही बात 
निरक्‍्तकार यास्क ने प्रकारान्तर से लिखी है-- 

प्रनु " “ उपसर्गों लुप्ततामकरण: | निरुक्त ६॥२२॥ 

इस ग्रति प्राचीनकाल की शब्द-प्रवचन शली को स्पष्ट करने के 
लिए हम एक ग्त्यन्त विस्पष्ट उदाहरण उपस्थित करते हैं-- 

उषस्‌ शब्द कण्ड्वादिगण (३।१२७)में पठित है। कण्ड्वादिगणस्थ 
शब्द आ्राज भी वेयाकरणों द्वारा धातु और प्रातिपदिक रूप उभयविध 
माने जाते हैं । इस दृष्टि से कण्ड्वादिगणस्थ शब्दों को श्राज भी 





१. तुलना करो--प्रतिपद पाठ से । 

२. बृहस्पतिरिन्द्राय दिव्यं वर्षसहस्र॒ प्रतिपदोक्तानां शब्दानां शब्दपारायणं 
प्रोवाच, न चान्तं जगाम । महा० ११ ञ्रा० १। 

३, धातु: प्रकरणाद्‌ धातु: कस्य चासंजनादपि। श्राह चायमिमं दीघ मन्‍्ये 
धातुविभाषित: ॥ महा० ३११॥३७॥ 
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वही स्थिति हैं, जो भ्रति पुराकाल में शब्दमात्र की थी ।' 'उषस्‌' का 
कण्ड्वादिगण में पाठ होने से उसे धातु मानकर उषस्यति ग्रोदि क्रिया- 
रूपों की, तथा उषस्यथकः उषसिता उषसितव्यम्‌ उषसनोयम्‌ ग्रादि 
कृदन्त शब्दों की सिद्धि दर्शाई जाती है और नाम मानकर उषा: 
उषसो उषस: आदि तामरूपों की निष्पत्ति को जातो है। 'उषप शब्द 
का चादिगण (१।४॥५७) में पाठ होने से उभयविध विभक्ियों से रहित 
यह निपातरूप श्रव्यय भी है। इसी अव्यय से उषस्त्यम्‌ उषस्त्तनम 
श्रादि तद्धितरूप निष्पन्न होते हैं । 


अ्रति पुराकाल में उपसगों की भी पृथक सत्ता नहीं थी । वे मूलभूत 
शब्द के ही भ्रवयव माने जाते थे । ग्रत: ग्रट आदि का ग्रागम भो उप- 
सर्गाश से पूर्व होता था। आज भी संग्राम (-तसम्‌-ग्राम), निवास 
(>-नि+वास), वीर (>-वि+ईर), व्यय (वि+भ्रय) श्रादि 
कतिपय धातुओं में यह स्थिति देखी जाती है । 


इस विवेचना से स्पष्ट है कि व्याकरणशास्त्र के लक्षणबद्ध होने से 
पृ प्रतिपद-प्रवचन द्वारा इसी प्रकार शब्दों का प्रवचन होता था। 
ग्रत एवं उस काल में उक्त प्रकार के मूलभूत शब्दों को क्रम-विशेष 
से जिस ग्रन्थ में संग्रह किया गया, वह 'शब्दपारायण कहाता था।ँ 


उत्तरकालीन स्थिति-उपरि निर्दिष्ट श्रति प्राचोन काल को 
स्थिति के पश्चात्‌ उपसगे नियात और भ्रव्ययों की स्वतन्त्र सत्ता स्वी- 
कार को गई, परन्तु नाम श्र ग्राख्यात पदों के मूलभूत शब्द पृर्वेबत्‌ 
समान रहे, श्रर्थात्‌ एक ही शब्द से उभयविध विभक्तियों से संबद्धंपदों 





१. साम्प्रतिक नामधातुप्रक्रिया भी इसी पुरातन स्थिति की श्रोर संकेत 
करती है। यथा अब्व इवाचरति भ्रश्वति, गर्दभति । 
१. पूर्व घातुरुपसगेंण युज्यते पश्चात्‌ साधनेन”; “पूर्व हि. धातुः साधनेन 


२४ उंज्यते पश्चादुपसगंण' ये दोनों परिभाषाए अति पुराकाल के सोपसर्ग ओर 


निरुपसगग द्विविंध धातुओ्रों की मुलस्थिति की ओर संकेत करती हैं। इस पर 
अगले १० वें सन्दर्भ में (पृष्ठ २४) विशेषरूप से लिखा है। 

३, 'शब्दपारायणं रूढिशब्दोध्यं कस्यविद्‌ ग्रल्थस्य'। भत्त हरिक्ृृत महा- 
भाष्यटीका, हस्तलेख पृष्ठ २१; पुना संस्क० पृष्ठ १७॥ 


शब्दों के धातुजत्व भ्रौर धातु के स्वरूप पर विचार २१ 


की निष्पत्ति मानी जाती रही । इसी प्रक्रिया का स्वरूप कण्ड्वादिगण 
के रूप में ग्राज भी विद्यमान है । 


श्रवरकालीन स्थिति--उक्त काल से ग्रवर काल में व्याकरण- 
शास्त्र का ग्रतिसक्षेप से प्रवचन करते के लिए तत्कालीन वयाकरणों 
ने मुलतः ग्रनेकविध नाम और क्रियापदों की सिद्धि के लिए एक सूक्ष्म 
धालश की कल्पना की । उप्ी में विभिन्न प्रत्ययों के परे रहने पर 
गुण वृद्धि लोप इट आागम श्रादि विविध विषयों की कल्पना करके 
मूलतः विभिन्न शब्दों की निष्पत्ति द्ने का प्रयत्त किया गया । इसी 
काल में मूल शब्दों के अ्वयवभूत उपसर्गाश भी प्रथक किए गए। यह 
प्रक्रिया उत्तर काल में ग्रधिकाधिक विकसित होती गईं। उसका फल 
यह हुआ कि घूलरूप से विभिन्न स्वतःसिद्ध शब्दों को ग्राज हम एक 
कृत्रिम धातु से निष्पन्न करने का प्रयत्न करते हैं, और उसी काल्पनिक 
धातु के अ्रथ के ग्रनुसार शब्दार्थ की कल्पना करते हैं ।' 


वतपान थातुपा्ों में झाचीन मूलभूत शब्दों का निर्देश 


वेयाकरणों द्वारा सहस्नरों वर्षों तक लघुभूत कृत्रिम धात्वंश-कल्पना 
के विकसित होने पर भी अति प्राचीन काल की नाम--आख्यात पदों 
के एकविध मूल शब्द की स्थिति को सर्वथा लुप्त नहीं किया जा सका । 
प्राज भी पाणिनीय तथा तदुत्तरवर्ती व्याकरण उस्त भ्रति प्राचीनकाल 

!. इसी कृत्रिम कल्पना के कारण शब्दाथथ पूर्णत: व्यवस्थित नहीं होता। 
नो शब्द की व्युत्पत्ति सांप्रतिक वेयाकरण “लानुदिभ्यां डौ (उगादि २६५) 
सृत्रानुसार नुद धातु से करते हैं। तदनुसार जो कोई पदार्थ प्ररित किया 
जाए, वह «। कहा जाना चाहिए, परन्तु कहा नहीं जाता । प्राचीन काल की 
परिस्थिति के अनुसार प्लवनाथंक “तावति' क्रिया का कर्ता ही 'नौ' पदवाच्य 
होगा काशइ्त्स्त धातुपाठ में 'गौ प्लवने' धातु श्राज भी पठित मिलती है। 
यही प्रवस्था 'गच्छतीति गो: की है। भतृ हरि ने वाक्यपदीय २॥१७६ में कहा 
है--गो रित्येव स्वरूपाद्धा गोशब्दो गोषु वर्तते । इसके स्वोपज्ञ विवरण में 
लिखा है-भपरे त्वाचार्या श्रौक्थिक्यादयों गौ; कस्सात्‌ गौरित्येव गौरिति 
निवेचनमाहु: ।' ये वचन भी पुराकाल की 'गौ' प्रथवा 'गो' रूप मूल शब्द की 
ग्रोर संकेत करते हैं । 
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की स्थिति का ग्नेक प्रकार से बोध करा रहे हैं । हम यहां पाणितीय 
व्याकरण के कतिपय निर्देश उपस्थित करते हैं-- 
. १-पाणिनीय धातुपाठ में श्राज भी शतशः ऐसी धातुए पठित हैं, 
जो उसी रूप में लोक में नाम रूप से भी व्यवहृत होतो हैं। यथा-- 
पुष्प शाम दम व्यय वृक्ष श्र वीर हल स्थल स्थूल कुल बल ऊह 
पण वास निवास कुमार गोमय संग्राम श्रादि-आदि । 
२--पाणिनि के द्वारा विशिष्ट काये के लिए लगाए विभिन्न अनु- 
बन्धों को हटाकर यदि भ्र-वर्ण (जिसका क्रियारूप में लोप हो जाता 
है, यथा-पुष्प्यति) श्रन्त में जोड़ दें, तो शतशः धातुए ऐसी बन 
जाएगी, जो उसी रूप में नामरूप में प्रयुक्त होती हैं। यथा -- 
भ्रक्ष--श्रक्ष, इलोकु--इलोक, श्राइ रेकृ->आरेक, कऋमु--क्रम 
आदि आ्रादि । 
३--जिन धातुओ्नों में नुम (न) का आगम करने के लिए इकार 
अनुबन्ध लगाया है, उसको हटाकर ग्रर यथास्थान मूलभूत प्रनु- 
नासिक वर्ण को बैठाकर भ्रन्त में भ्र श्रा जोड़ने से धातुए मूल शब्द- 
रूप में ग्रनायास परिणत हो जाती हैं । ऐसी धातुए पाणिनीय धातु- 
पाठ में ग्रत्यधिक हैं। यथा -- 
 हकृभिल्‍"-स्कम्भ; जुभि >जुम्भा, पडि>पण्डा, यत्रिन्य्यस्त्र, 
मुडिल्‍त्मुण्ड,  टकि--्टद्धूं, शुठितज्शुण्ठ, मत्रि--मन्‍्त्र, 


४--इसी प्रकार मूलभूत अ्रश की उपसगे के रूप में पृथक्‌ कल्पना 


करने पर भी पाणिनीय धातुपाठ में श्रनेक धातुए ऐसी विद्यमान हैं, 


जिनमें वर्तमान दृष्टि से उपसर्गाश संयुक्त है। यथा - 
संग्राम--सम्‌ - ग्राम, व्यय>वि-+भ्रय, वीर -वि+ईर । 
इन धातुग्नों के लड लुडः लृछ के रूपों में अद का आगम उप- 
सर्गाश से पूर्व होता है।' यह सर्वेसम्मत सिद्धान्त हैं। 
५-सहसौ्रों वर्षों से सृक्ष्मभूत धात्वंश की स्वतन्त्र कल्पना करने 


'अन्‍न्‍न्‍कक, 





. १, महाभाष्यकार ने “ग्रवध्यं संप्रामयते: सोय्सगगदित्पत्तिवेक्तव्या अ्रसं- 
ग्रामयत शुूर इत्येवमर्थम्‌ (३३११२) में यद्यपि केवल संग्राम का ही निर्देश 
किया है, तथापि उसे इस प्रकार की धातुग्नों का उपलक्षक समभना चाहिये। 


शब्दों के धातुजत्व और धातु के स्वरूप पर विचार २३ 


पर भी दवगत्या अवशिष्ट कण्ड्वादिगण उस अति प्राचीन काल की 
स्थिति को व्यक्त कर रहा है, जब्र एक ही शब्द आख्यात और नाम 
की उभयविध विभक्तियों से युक्त होकर क्रियारूपों और नामरूपों 
को धारण करते थे। धातुपाठस्थ चरादिगण की भी प्राय: यही स्थिति 
है। पग्रत एव बाणिनि ने चरादिगणस्थ धातुग्नों से णिच्‌ करने के लिए 
उन्हें सत्याप पाश रूप वीणा आ्रादि ऐसे शब्दों के साथ पढ़ा है जिनका 
ग्रास्यात श्जौर नाम विभक्तियों में प्रयोग होता है । 


महाभाष्यकार ने भी ३११२१ सूत्र-पठित नाम-शब्दों को पक्षान्तर 
में धातु स्वीकार किया है-- 


श्रथवा धातव एव मुण्डादय:। न चेव हार्था आदिव्यन्ते क्रिया- 
वचनता च गम्यते । महा० ३।१॥५॥ 


इसी प्रकार श्रवगल्भ ग्रादि शब्दों को और क्यजन्त दब्दों को भी 
महाभाष्यकार ने धातुए ही माना हैं। द्रष्टव्य क्रमशः महा० ३।१॥१ १ 
तथा १६ । 

६-समस्त वेयाकरण ग्राज भी सभी नाम (प्रातिपदिक) शब्दों 
से ग्राचार आ्रादि प्रथों में क्विप क्यच क्यडः * श्रादि प्रत्यय करके उनसे 
ग्रास्यात रूप बनाते हैं-- 

प्रशव- भ्रदवति, श्रव्वीयति (छन्द में-अरद्वायति), श्रव्वायते । 


यह प्रक्रिया मूलभूत प्राचीन सरलतम (एक शब्द से उभयविध 


९७->--०२२०७७००० 
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१. सत्यापपाशरूपवीणातुलइलोकसेनालोमत्वचवर्मवर्णचर्णचुरादिभ्यो णिच। 
प्रष्ट ० ३।१॥२५॥ गोल्डस्टुकर ने पाणिनि के इस सूत्र पर श्राक्षेप करते हुए 
लिखा है कि पाणिनि ने अपने व्याकरण में वैज्ञानिक ढंग से व्यवस्था नहीं 
बांधी। उसने चुरादि धातुओं को नामशब्दों से णिच्‌विधायक सृत्र में पढ़ 
दिया। वस्तुत: गोल्डस्टुकर का लेख चिन्त्य हैं। झ्राचार्य ने इस व्यवहार से 
च॒रादि धातुओं की उस विशिष्ट स्थिति की श्रोर संकेत किया हैं, जो कि 
कष्डवा दिगणस्थ शब्दों की है 

२ 'सर्वप्रातिपदिकेभ्य आ्राचारे विवब्वक्तव्य/ (वा० ३॥१।११) श्रश्व इव 
प्राचरित-अ्रश्वति, ग्द भति । 'सुप आस्मनः क्‍्यच्‌ (भ्रष्टा० ३१८ ) उप- 
मानादाचारे, कतु ; क्यड सलोपश्च (भ्रष्टा० ३११०, ११ )। 


न 


१० 


(५ 


२ 0 


२५ 


१० 


है 


२ 0 


२२ 


३० 


२४ ... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


विभक्तियों का जोड़ना रूप) प्रक्रिया का (द्रविड़ प्राणायामवत्‌ किलष्ट 
प्रकारमात्र है । 
७--साम्प्रतिक वेयाकरणों द्वारा व्यवहृत नामधातु रूप महतो 
संज्ञा भी प्राचीन काल की उसी प्रक्रिया को व्यक्त करती है, जिसके 
ग्रमुसार एक ही शब्द नाम श्रोर धातु उभयरूप माना जाता था। 
८-व्तमान वेयाकरणों द्वारा किन्‍्हीं शब्दविशेषों के लिये स्वीकृत 
'विवस्तो धातुत्वं न जहाति' परिभाषा भी बाच्‌ ल्ुच्‌ श्रादि शब्दों के 


_उभयविध (नाम धातु) स्वरूप को प्रकट कर रहो है । 


९--शिशुपालवध १६८ की वल्लभदेव की व्याख्या में एक प्राचीन 

इलोक उद्धृत है । जो इस प्रकार है-- 
शत्रदन्त-क्विबन्तानां कसन्तानां तथव च । 
तृजन्तानां तु लिड्भानां धातुत्व॑ं नोपहन्यते ॥ 

ग्र्थात्‌-शत्‌, भ्रद्‌ (पाणिनीय-अच्‌ ), विवपू, कबसु प्रौर तृच्‌- 
प्रत्ययान्त लिज्रों' (--प्रातिपदिकों) में धातुत्व का नाथ नहीं होता, 
प्र्थात्‌ उनमें धातुविहित कार्य हो जाते हैं । 

इससे स्पष्ट है कि वर्तमान धातुग्रों से शर्त भ्रादि प्रत्ययों के करने 
प्र जो रूप बनता है, वह श्राख्यात और नांम को उभयविध बवि- 
भक्तियों से सम्बद्ध हो जाता है। ग्रन्यथा 'धातुत्व॑ं नोपहन्यते विधान 
का कोई प्रयोजन ही नहीं रहता। 

१०--पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा शब्दविशेषों को निष्पत्ति के 
लिए स्वीकार की गई परस्पर-विरुद्ध--पूर्व हि. धातुरुपस्गेण युज्यते 
पदचात्‌ साधनेन'; पूर्व हि घातुः साधनेन युज्यते परचादुपसगेंण ।' 
परिभाषायें प्राचीन काल की भाषाशास्त्र की उस महत््वपृण स्थिति 
की ओर संकेत करती हैं, जव सम्प्रति उपसग संज्ञा से श्रभिहित ग्रश 
अनेक मूल शब्दों (धातुओं) का ग्रवयव था, और कई एक शब्दों में 
पीछे से संयुक्त किया जाता था। जिनमें उपसर्गाश धातु का अवयव 
था, उसी का संकेत प्रथम परिभाषा में किया है--धातु से पहले 
उपसगे जुड़ता है, पीछे प्रत्यय ग्राते हैं। इस व्याख्या के अनुसार 


१, काशकृत्स्त श्रौर कातन्त्र व्याकरण में लिज्भ शब्द प्रातिपदिकों की 
संज्ञा है । 


२४ दाब्दों के धातुजत्व और धातु के स्वरूप पर विचार २५ 


संग्राम व्यय ग्रादि में ग्रडागम उपसर्गाश से पूर्व होता है -अ्रसंग्रामयत, 
प्रव्ययत्‌ । शोर आनन्द प्रार्थ ग्रादि शब्दों में समासाभाव के कारण 
त्यप नहीं होता-आनन्दयित्वा, प्रार्थयित्वा । जिसमें उपसर्गाश मूल 
धातु का भ्रवयव नहीं था, उनमें धातु पहले प्रत्यय से युक्त होतो 
थीं, पीछे उपसग से / यथा सम्‌ भू-समभवत्‌, वि भू--व्यभवत्‌ । 
इस प्रकार उपस्गयुक्त सम्भू विभू आदि शब्दों के रूपों में श्रडागम 
त्म श्रादि से पूर्व होकर झ्रसंभवत्‌ अविभवत्‌ आदि प्रयोग निष्पन्न 
होते थे, भौर उपसर्गाश को पृथक से जोड़ने पर समभवत्‌ व्यभवत 
ग्रादि प्रयोग बनते थे । 


पदवाक्यप्रमाणज्न भतृ हरि ने भी उपयु कत तथ्य को स्वीकार किया 
है। वह लिखता है-- | 
श्रडादीनां व्यवस्थापनार्थ प्रथक्त्वेन प्रकल्पनम्‌ । 
धातृपसर्गयोः श्ञास्त्रे धातुरेव तु तादृशः ।। 
तथा हि संग्रामयते: सोपसर्गाद्‌ विधिः स्मृतः। 
क्रियाविश्ेषा: संघातेः प्रक्रम्यस्ते तथाविधा: ॥।' 
उपसंहार--इस सारी विवेचना से यह स्पष्ट है कि अतिपुरा- 
काल में मूलभूत एक ही प्रकार के शब्द थे। उन्हीं से आख्यात- 
विभक्तियां जुड़कर “प्रास्यात>क्रिया के रूप बन जाते थे, श्रौर नाम 
विभक्तियां जुड़ कर नामिक' रूप । दोनों प्रकार की विभक्तियों का 
पोग न होने पर वे हो ग्रव्यय नाम से व्यवहृत होते थे । भाषा-विज्ञान 


की दृष्टि से भाषा-शास्त्र की इस अ्रति प्राचीन काल की स्थिति का 


प्र्मधिक महत्त्व है। इस स्थिति को जान लेने से वतमान भाषामता- 
नुमार संस्कृतभाषा पर किये जानेवाले ग्रनेकविध प्रहारों का समुचित 
उत्तर दिया जा सकता हैं। 

इस प्रकार इस ग्रध्याय में 'शब्दों के धातुजत्व श्रौर धातु के 
स्वरूप पर विचार' करने के पद्चात श्रगले भ्रध्याय में पाणिनि से 
पववर्ती 'धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता' के विषय में लिखा 
जाएगा। यह प्रकरण दो ग्रध्यायों में विभक्त किया गया है। 


घर 
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१, वाक्यपदीय, काण्ड २, कारिका १८६१, (८१॥ 
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बीसवां अध्याय 


धातुपाठ के प्रवक्ता ओर व्याल्याता (१) 
पाणिनिं से पूववर्ती आचार्य 


पूर्व श्रध्याय में हम विस्तार से लिख चुके हैं कि पुरा काल में 
संपूर्ण शब्द धातुज माने जाते थे। जिस काल में शब्दों का एक बड़ा 
भाग रूढ मान लिया गया, उस समय भी नेरुक्त और वेंयाकरणों में 
शाकटायन संपूर्ण नाम शब्दों को श्रास्यातज हो मानते थे।' इसलिए 
तात्कालिक वेयाकरणों ने रूढ माने जानेवाले वृक्ष ग्रादि छब्दों के 
योगिक-पक्ष को दर्शाने के लिए उणादि-पाठ का खिलरूप से प्रवचन 
किया। ग्रतः नाम चाहे यौगिक हों, योगरूढ हों ग्रथवा रूढ, उनके 
प्रकृति श्रश् की कल्पना के लिए किन्‍्हीं वर्ण-समूहों को प्रकृतिरूप 
से पृथक संगृहीत करना ही पड़ेगा। विना उनके संग्रह के प्रथवा 
स्वरूप-निर्देश के प्रत्ययांश का निर्देश श्रथवा विभाजन सर्वथा 
अ्रसम्भव है। भ्रत एवं वेयाकरणों ने अपने-प्रपने शब्दानुशासनों से 
संबद्ध धातुओं का खिलपाठ में संग्रह किया। यही संग्रह वेयाकरण- 
निकाय में 'घातुपाठ' के नाम से व्यवहृत होता है । 


धातुपाठ के प्रवक्ता 


जिस-जिस आचाये ने शब्दानुशासन का प्रवचन किया, उस-उसने 
स्व-स्वशास्त्र-संबद्ध प्रकृति-प्रत्यय-प्र श के विभाग को दर्शाने के लिए 
'धातुपाठ का भी प्रवचन किया, यह निस्सन्दिग्ध है। क्‍योंकि विना 
धातुनिदंश के प्रकृति-प्रत्यय-कल्पना का सम्भव ही नहीं । 

हमने इस ग्रन्थ के प्रथम भाग (भ्र० ३,४) में पाणिनि से पृव॑वर्ती 
२६ शब्दानुशासनप्रवक्तता्रों का निर्देश किया है। उनमें से किस-किस 
ने धातुपाठ का अवचन किया था, यह सम्प्रति अज्ञात है। तेत्तिरीय 


सं० ६।४।७ के प्रमाण से पूवं” लिख चुके हैं कि शब्दों में प्रकृति- 


९. तत्र नामान्यास्यातजानीति शायडायनो नरुत्तरममयश्च । निरु० ११ २॥ 
२. प्रथम भाग, पृष्ठ ६६। 


घातुपाठ के प्रवक्ता श्रोर व्यास्याता (१) २७ 


प्रयय-रूप विभाग-कल्पना सर्वप्रथम इन्द्र ने की थी । ग्रतः इन्द्र श्रौर 
उससे उत्तरवर्ती सभी वैयाकरणों ने धातुपाठ का भी प्रवचन किया 
था, यह सामान्यरूप से कहा जा सकता है। हम यहां उन धातुपाठ- 
प्रवकताग्रों का वर्णन करेंगे, जिनका धातुपाठ-प्रवक्‍्तृत्व सवंथा स्पष्ट- 
तथा ज्ञात है । 


१, इन्द्र (९४०० वि० पूवे) 
श्दों में प्रकृति-प्रत्यय ग्रश के प्रथम प्रकल्पक इन्द्र ने प्रकृतिभूत 
पात्वश की कल्पना की थी। पाणिनीय प्रत्याह्ार॒सृत्रों' पर नन्दि- 


केशवर विरचित काशिका (इलोक २) की उपमन्‍्युक्ृत तत्त्वविमशिनी 
टीका में लिखा है-- 
तथा चोक्तमिद्रेण-- 

क्‍ श्रन्त्यवणंसमुद्भूता धातवः परिकीतिता: । 

. इस हलोक में इन्द्र-प्रकल्पित धातु्नों का स्पष्ट निर्देश होने से 
इंद्र को धातुपाठ का प्रथम प्रवक्ता कह सकते हैं । इन्द्र-प्रकल्पित 
धातुप्रों का क्या स्वरूप था, यह इस समय ग्रज्ञात है। 

इन्द्र के काल ग्रादि के विषय में हम इस ग्रन्थ के तृतीय भ्रध्याय 
में विस्तार से लिख चके हैं। ग्रतः उसका यहां पुनः निर्देश करता 
पिष्टपेषण होगा । 
२, वायु (९४०० वि० पवे) 

: तत्तिरीय सं० ६४७ में लिखा है कि वाणी को व्याकृत करने 
में इच्र का शब्दशास्त्र-विशा रद “वायु सहायक था । 'इन्द्र' का धातु- 
प्रततृत्व पूर्व दर्शा चक्के हैं, भ्रतः उसके सहयोगी वायु का धातु-प्रवक्‍तृ- 
त भी सुतरां सिद्ध हैं। क्‍ 

वायु के काल श्रादि के विषय में भी पूर्व तृतीय ग्रध्यायः में लिख 
पके हैं। 
क्‍ ३. भागुरि (४००० वि० पूरे) 
भागुरि आचाय के इलोक-बद्ध व्याकरण के छ: इलोक पूर्व पृष्ठ 


_* प्रत्याहार सूत्र पाणिनि-प्रोक्त हैं, इसकी मीमांसा के लिये इसी ग्रन्थ 


क़ प्रथम भाग पृष्ठ २२९-२३२ (च० सं०) देखें । 
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श्द संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१०६-१०७ प्रथम भाग (च० सं०) पर उद्धृत कर चुके हैं। उनमें 
संख्या ५ चतुथे और ६ के इलोक इस प्रकार हैं-- 
गुप्धूपविच्छिपणिपनेराय: कमेस्तु णिडः । 
ऋतेरियदः चतुलेंषु नित्य॑ स्वार्थ, परत्र वा ॥। 
इति भागुरिस्मृते: ।' 
गुपो वधेश्च निन्‍्दायां क्षमायां तथा तिज:। 
प्रतीकारद्यथथंकाच्च कितः स्वार्थ सनो विधि: ॥ 
इति भागुरिस्पृते: । 
इन सूत्रों में अनेक धातु्रों का उल्लेख मिलता है। गुपु में दीष 
ऊकार भ्रनुबन्ध का निर्देश भी स्पष्ट है। श्रतः भागुरि आचार्य ने 
स्वीय धातुपाठ का प्रवचन किया था, इसमें सन्देहु का कोई अ्रवसर 
ही नहीं है । 
भागुरि के काल के विषय में हम पूर्व प्रथम भाग के तृतीय अध्याय 
में विस्तार से लिख च॒के हैं। 


४, काशकृत्नन (३१०० वि० पूर्व) 

श्राचाय काशकृत्स्न-द्वारा प्रोक्त शब्दानुशासन के चार सूत्र, ओर 

व्याकरणशास्त्र-सम्बन्धी एक मत हमने इस ग्रन्थ के प्रथम भाग के 

प्रथम संस्करण में पृष्ठ 5४ उद्धृत किये थे। उनमें प्रथम सुत्र. था-- 

धातु: साधने दिशि पुरुष चिति तदाख्यातम्‌ ।* क्‍ 

इस सूत्र से काशकृत्स्न-प्रोक्त धातुपाठ को सम्भावना है, ऐसा 
हमारा पूर्व विचार था । 

धातुपाठ की उपलब्धि 


बड़े सोभाग्य की बात है कि पाणिनि से पृव॑वर्ती आचाय काश- 
कृत्स्त का सम्पूर्ण धातुपाठ उपलब्ध हो गया है। दक्खन कालेज पूना के 


१. जगदीश तकलिंकारकृत “शब्दशक्तिप्रकाशिका' पृ० ४४७ (चौखम्बा 


संस्करण) पर उद्धृत । २. पूव॑वृत्‌ 'शब्दशक्तिप्रकाशिका, पृ० ४४७ । 
३. काक्सपदीय ब्रह्मकाण्ड स्वोपज्ञ व्याख्या, पृष्ठ ४० लाहौर सं० । 
४. 'काशकृत्स्न धातुपाठ! के विषय में हमने 'संस्कृत-रत्नाकर' वर्ष १७ 
ग्रंक १२ में सर्वप्रथम लिखा था। 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (१) २६ 


सत्रयास से यह दुलभ ग्रन्थ चन्नवीर कृत कन्नड टीका सहित कन्नड- 
लिपि में कुछ व पूर्व प्रकाशित हो गया; इस धातुपाठ की कन्नड- 
टीका में लगभग १३७ काशकृत्स्न सूत्रों के उपलब्ध हो जाने से 
व्याकरण-शास्त्र के पूवपा णिनीय इतिहांस पर बहुतसा नया प्रकाश 
पड़ा है। 

काशकत्स्न के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ ११५-१३३ 
(च० सं०) पर लिख चके हैं। परन्तु धातुपाठ श्रोर उसकी टीका के 
उपलब्ध हो जाने, तथा काशकृत्स्न व्याकरण के १३७ सूृत्र प्राप्त हो 
पे 'काशकृत्स्स व्याकरण' के विषय में जो कुछ नया प्रकाश पड़ा 
हैं, उसके लिए हमारा 'काशकृत्स्न-व्याकरणम्‌' पुस्तिका तथा 
काशकृत्स्न धातुव्यास्यानम्‌' का देखनी चाहिए। 


धातुपाठ का नाम्रान्तर 


काशकृत्स्त धातुपाठः के मुख पृष्ठ पर 'काशकृत्स्न शब्दकलाप 
धातुपाठः नाम निर्दिष्ट है। इससे प्रतीत होता है कि 'शब्दकलाप' 
काशकृत्स्त धातुपाठ का नामान्‍्तर है। 

शब्दकलाप ताम का कारण- इस ग्रन्थ के शब्दकलाप नाम में क्या 
कारण हैं, इसका स्पष्टीकरण न टीकाक्ार ने किया है और नाही 
सम्पादक ने । हमारा अनुमान है-शब्दानां कलां धात्वंशं पाति रक्षति 
(शब्दों की धातुरूप कला --अश्रंश की रक्षा करता है)व्युत्पत्ति से धातु- 
पाठ का शब्दकलाप' नाम उपपतन्न हो सकता है। अ्रथवा ब्रृहत्तन्त्रात्‌ 
कला: पिबतीति कलाप:,* दब्दानां कलाप: शब्दकलाप: (जो बड़े तन्त्र 
न्शास्त्र से कलाग्रों -अ्रज्ञों को पीता है!>-ग्रहण करता है, वह 


१. इसका एक संस्करण रोमन अक्षरों में भी श्रभी ग्रभी प्रकाशित 
हुआ है। 

२. सब से पूर्व हमने 'काशकृत्स्त व्याकरण श्रौर उसके उपलब्ध सूत्र” शीर्षक 
तिबन्ध में इस विषय पर प्रकाश डाला था। इस निवन्ध का पूर्वाव साहित्य 
(पटना) के वर्ष € अ्रंक १, तथा उत्तराध वर्ष १० भ्रक २ में प्रकाशित 
हुआ है। 

३. तुलनां करो--बृहत्तन्त्रात्‌ कलाः पिबतीत कलापकः: शास्त्रम्‌ू। द० 
३० वृत्ति ३३४॥ हैम धातुप/रायण (९ष्ठ ६), उगादि-विवरण (पृष्ठ १०) ॥ 
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३० . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कलाप, शब्दों का कलाप 'शब्दकलाप') इस व्युत्पत्ति से शब्दकलाप 
काशकृत्स्स व्याकरण” का भी नामान्तर हो सकता है। द्वितीय 
व्युत्पत्ति के अनुसार 'काशक्ृत्स्त व्याकरण' किसी प्राचीन महाव्याकरण 
का संक्षेप प्रतीत होता है।' 'काशक्ृत्स्त' का सक्षेप 'कातन्त्र व्याकरण 
है। ग्रतः कलाप शब्द से हृस्व अ्रथ में 'क' प्रत्यय होकर “कातन्त्र 
वाचक कलापक दब्द प्रसिद्ध होता है। हमारे विचार में दूसरी कल्पना 
अधिक युक्‍त हैं । 


काशकृत्स्न धातुपाठ का वैशिष्ट्य 


उपलब्ध 'काशक्ठत्स्त धातुपाठ' में पाणिनोय धातुपाठ की प्रपेक्षा 
बहुत सी विशिष्टताएं उपलब्ध होती हैं । उनमें कतिपय इस 
प्रकार है-- 

१--इस धातुपाठ में & नव ही गुण हैं। जुहोत्यादि श्रदादि के 
ग्रन्तगेत है। वेयाकरण-निकाय में प्रसिद्ध नवगणो धातुपाठः अनुश्रुति 
सम्भवत: एतन्मूलक है । | 

. २--इस धातुपाठ के प्रत्येक गण में पहले सभी परस्मेपदी धातुएं 

पढ़ी है, उसके पश्चात श्रात्मनेपदी, भ्रौर भ्रन्त में उमयपदी । पाणिनीय 
धातुपाठ में तीनों प्रकार की धातुझ्रों का प्रतिवर्ग सांकय है । 

३--इस धातुपाठ के भ्वादिगण में पाणिनीय धातुपाठ से ४५० 
धातुए संख्या में भ्रधिक हैं (उत्तर गणों में प्रायः समानता है) । जो 


: चातुए' इसी धांतुपाठ में उपलब्ध होती हैं, पाणिनीय में पठित नहीं 


हैं, ऐसी धातुप्रों की संश्या लगभग ५०० है | पाणिनीय धातुपाठ की 
भी बहुत सी धातुएं 'काशकृत्स्न धातुपाठ में नहीं हैं। श्रतः संख्या 
की दृष्टि से साकल्येन ४१० धातुए पाणिनीय धातुपाठ की श्रपेक्षा 
अधिक हैं। 

४-पाणिनीय धातुपाठ में एकविध पढ़ी गई बहुत सी धातुएं 
'काशकृत्स्त धातुपाठ' में दो रूप से पढित हैं। यथा-- 

क--पाणिनीय धातुपाठ में पठित ईड स्तुतों धातु काशक्ृत्स्त 





. १. तुलना करो-- 'काशहत्स्नं गुस्लाघवर्म!ः ४॥३।११५; सरत्वतीकण्ठा- 
भरण ४॥३।२४४५ में निर्दिष्ट उदाहरण । 


धातुपाठ के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता (१) ३१ 


धातुपाठ' में ईड ईल स्तुतो (२४१)' इस प्रकार डान्त लानत भेद 
सेदो प्रकार की पढ़ी है। मूलतः द्विविध धातुग्नों से निष्पन्न होने 
वाले इडा इला आदि शब्दों की सिद्धि के लिए डान्त लानत प्थक्‌- 
प्रथक धातु पठित होने पर डलयोरेकत्वम्‌ श्रादि नियम-कल्पना को 
ग्रावश्यकता ही नहीं रहती । 

ख-बबृहि व॒द्धो इस धातु की सम नाथंक ब्रह धातु भी काशक्ृत्स्न 
धातुपाठः (१।३२०) में पढठित है' । इसलिए ब्रह्मन शब्द की सिद्धि के 
लिए ब्रृहेनोइच्च (पं० 3० ४१५६; द० उ० ६।७४ ) सूत्र द्वारा 
तकार को भ्रकाशदेश और ऋ को रेफादेश करने की ग्रावश्यकता नहीं 
रहती । ब्रह धातु से सामान्य सूत्र विहित मनिन्‌ प्रत्यय से हो 'बरह्मान्‌' 
शब्द निष्पन्न हो जाता है। इसी प्रकार प्रथ, व्याप्तो स्वतन्त्र धातु का 
पाठ (॥५८३, ६६८) होने से प्रथ, प्रथिवी आदि शब्दों के लिए प्रथ 
को सम्प्रसारण आदेश करने की आवश्यकता नहीं होती । 

ग--सिह सिंहिका आ्रादि शब्दों की मूल प्रकृति षिहि हिसायाम्‌ 
धातु काशक्ृत्स्त धातुपाठ' में पठित है” (१३१६) । इसलिए हिसि 
-हिस में वर्णव्यत्यय (>नवर्णविपयय) मानकर निर्वेचन दिखाने 
की आ्रावश्यकता नहीं रहती । 


१, यह कोष्ठान्तगंत संख्या हमारे द्वारा संस्कृत भाषा में अनूदित कन्नड 


टीका के 'काशकृत्स्न-धातु-व्यास्यानम्‌” की है। प्रथम संख्या गण की है, दूसरी 
धातुसूत्र की। आरगे भी इसी प्रकार सत्र समभे | 

२, कन्नड टीका में “दृहि बृहि बुह बह वृद्धों' इस धातुसूत्र में 'ब्रह' का पाठ 
करके भी व्याख्या में इसके रूप नहीं बताए। ब्रह्मन्‌ शब्द की सिद्धि 'बहुरु रो 
मन (?) सूत्र द्वारा ऋ' को 'र' आदेश करके दर्शाई है। कन्नड टीका का 
पाठ बहुत्र भ्रष्ट है । 

३. प्रथिम्न दिश्रस्जां सम्प्रसारणं सलोपदच | द० उ० १।११३; पं० उ० 
१२० प्रथे: षिवन सम्प्रसारणं च । द० उ० ६।१२४; पं० 3० ११३६॥ 

काशकृत्स्त धातुपाठ' की कन्नडटीका में प्रुथू-प्रथवी-प्रथ्वी शब्द भी 'प्रथ 
धातु से निष्पन्न किए हैं। 

४, हमारी गागराक्षर प्रति में यहां 'षिह” भ्रपपाठ है । 

४, हिपेरवा स्थाद्‌ विपरीतस्य । निरु० ३।१८॥ हिंसे; सिह:। महाभाष्य 
हुयवरट सूत्र तथा ३॥१।१२३॥ 
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५-पाणिति द्वारा अ्रपठित, परन्तु लोक वेद में उपलम्यमान 
बहुत सी धातुए 'काशक्ृत्स्त धातुपाठ' में उपलब्ध होती हैं। यथा-- 
क-श्रथव की प्रकृति 'थर्वंं धातु' हिसा्थ में पढित है 
(१।२०४) । 
ख-हिन्दी में प्रयुक्त ढूढना' क्रिया की मूल प्रकृति ढृढ़ि 
(>-ढुण्ढ) धातु का पाठ काशक्ृत्स्त धातुपाठ में उपलब्ध होता है 
(१।१९४) । इस धातु का निर्देश स्कन्दपुराण के काशोखण्ड में भी 
मिलता है-- 
श्रन्वेषण हृण्डिरयं प्रथितोईस्ति धातु: 
सर्वाथहुण्हिततया तब दुण्डिनाम ।* 


ग--वेद में मरति ग्रादि भोवादिक प्रयोग बहुधा उपलब्ध होते 

हैं। हिन्दी में प्रयुज्यमान मरता है भी मरति का अ्रपश्रंश है, म्रियते 

का नहीं । 'काशक्ृत्स्त धातुपाठ' में मु धातु भ्वादिगण में भी पठित है* 
(१।२२४) | 

६-पाणिनि ने जिन धातुग्नों को परस्मेपदों श्रथवा आत्मनेपदी 

पढ़ा है, उनमें से बहुतसी धातुग्रों को काशक्ृत्स्त ने उभयपदी माना 
है। यथा-- 


क--पाणिनि ने बद धातु का परस्मेपदियों में पाठ करके 'भासन' 
आदि ग्रथ-विशेषों में ग्रात्मनेपद का विधान किया है।' काशक्ृत्स्त _ 
ने इसे उभयपदियों में पढ़ा है। (!।७०६) । तदनुसार बदति वदते 
दोनों प्रयोग भासनादि ग्रर्थों से श्रतिरिक्त भी सामान्यरूप से उपपन्न 
हो जाते हैं। महाभारत में वद के आत्मनेपद प्रयोग बहुधा उपलब्ध 


होते हैं। उन्हें श्राषंत्वात्‌ साधु मानने को आ्रावश्यकता नहीं रहती । 


१. तुलना करौं-थवंतिश्चरतिकर्मा | निर० ११॥१८॥ यहां अर्थवेद 
धातुग्नों के श्रवेकार्थंथ होने से उपपन्न होता है। 

२. स्कन्द, काशीखण्ड भ्र० ४७, इलो० ३३, मोर संस्क्र०, पृष्ठ ३६३। 

३. पाणिनीय घातुपाठ में 'मिम्‌ गतो' धातु पढ़ी है (क्षीर० १३१३) । 
पाणिनीय व्याख्याकार इसे एक धातु मानते हैं। काशकृत्स्त 'मी' “मृ' दो धातु 
स्वीकार करते हैं (१२२४) । ४, अ्रष्टा० १।३॥४७-५० ॥ 


२/५ धातुपाठ के प्रचक्‍ता श्ौर व्यास्याता (१) ३३ 


ख-पाणिनि द्वारा परस्मेपदियों में पठित बस निवासे टुओश्वि 
गतिवृद्धयो: धातुए भी 'काशकृत्स्त धातुपाठ' में उभयपदी मानो गई 
ैं ( १७०५,७०७ ) | 

७-काशक्ृत्स्त धातुपाठ में कई ऐसी मूलभूत प्रकृतियां पढ़ी हैं, 
जिनसे निष्पन्न शब्दों में पाणिनीय प्रक्रियावत्‌ लोप श्रागम वर्णविकार 
श्रादि नहीं करने पड़ते। यथा-- 

क- नो शब्द की सिद्धि पाणितीय वैयाकरण ग्लानुदिश्यां डौ: 
(द० उ० २१२; पं० 3० २६१) सूत्र से दर्शाते हैं। प्रत्यय के ड्ति 
होने से नुद के उद्‌ भाग का लोप होता है। परन्तु काशक्ृत्स्त 
धातुपाठ में णो प्लवने' स्वतन्त्र धातु पठित है (!४२७)। इससे 
'क्विप्‌ प्रत्यय होकर विना किसी झरंकट के नौ” शब्द निष्पन्न हो 
जाता है । 

ख- क्ष्मा पद की सिद्धि के लिए 'क्षमृष्‌ सहने' धातु के उपधा 
का लोप करना <ड़ता है। परन्तु काशक्ृत्स्त धातुपाठ' में कम धारणे' 
स्वतन्त्र धातु पढ़ी है (१४८३) । उससे एजन्तों को सामान्यविहित 
प्रात्व होकर क्विप प्रत्यय में क्ष्मा' पद प्रनायास उपपन्न हो जाता है। 

इस प्रकार 'काशकत्स्त धातुपाठ में प्रनेक वेशिष्टय उपलब्ध होते 
हैं। यहां हमने दिह््मात्र निदरशित किए हैं। 

काशकृत्स्न धातुपाठ का उत्तरकालोन तन्‍त्रों पर प्रभाव-- 
काशकृत्स्न धातुपाठ का उत्तरकालीन तन्त्रों के धातुपाठों पर प्रत्यक्ष 
प्रभाव दृष्टिगोचर होता है । कातन्त्रीय धातृपाठ तो काशकृत्स्त 
धातृपाठ का ही संक्षिप्त संस्करण है, यह हम आगे लिखेंगे। हैम और 


चाद्र धातृपाठ पर भी काशक्ृत्स्त धातुपाठ करा प्रभाव स्पष्ट लक्षित 


होता है। यथा-- 

१-जसे काशक्ृत्स्त धातपाठ में & गण हैं, श्र जुहोत्यादि को 
प्रदाद्यन्तगत पढ़ा है- ऐसा ही हैंम धातुपाठ' में भी मिलता है । 

२--जत काशकृत्स्त धातृपाठ के प्रत्येक गण में पहले समस्त 
परस्मंयदी धातुए पढ़ी हैं, तत्पश्चात्‌ ग्रात्मंनेपदी श्लौर उभयपदी, 
यही क्रम 'चान्द्र धातृपाठ एवं हैम धातृपाठ में भी प्रपनाया गया है। 

धातुपाठ का प्रामाणिकत्व 
पादचात्य विद्वानों का प्रायः यह स्वभाव है कि वे किसी ऐसे 
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प्राचीन ग्रन्थ के, जिससे उनके द्वारा प्रचलित को गई प्रान्त धार- 
णाझ्नरों का खण्डन होता हो, ग्रचानक उपलब्ध हो जाने पर उसे विना 
किसी प्रमाण के कूट ग्रन्थ कहने का दुस्साहस करते हैं। कौटलीय 
ग्रथंशास्त्र और भास के नाटकों के अ्रचानक उपलब्ध हो जाने पर 
पाश्चात्य विद्वानों ने इन ग्रन्थों को कट ग्रन्थ सिद्ध करने के लिए 
एड़ी से चोटी पर्यन्त बल लगाया । क्योंकि इन ग्रन्थों के द्वारा पाश्चात्य 
विद्वानों द्वारा प्रसारित कई मान्यताग्रों का निराकरण होता था । 


'काशकृत्स्त धातुपाठ' भी ऐसा हो विशिष्ट ग्रन्थ है। इसकी उप- 
लब्धि से जहां व्याकरणशास्त्र के इतिहास के विषय में नया प्रकाश 
पड़ता है, वहां इससे पाइचात्य विद्वानों द्वारा निर्मित अनेक भ्रान्त 
मतों का भी निराकरण होता है और पाइचात्य तथाकथित भाषा- 
विज्ञान के ग्रनेक कल्पित मरतां का खण्डन होता है । ग्रत: इस ग्रन्थ पर 
भो उनकी क्रूर दृष्टि अवश्य पड़ेगी, और वे इसे कट ग्रन्थ िद्ध करने 
की चेष्टा करेंगे । इसलिए हम इसकी प्रामाणिकता के साधक कतिपय 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

१--बौद्ध वेयाकरण चन्द्रगोमी का “शब्दानुशासन' प्रसिद्ध है। 
चन्द्रगोमी सूत्रपाठ में प्रायः पाणिनीय सूत्रपाठ तथा वातिकपाठ का 
अ्नुसरण करता है। परन्तु धातुपाठ में वह पाणिनीय धातुपाठ का 
श्रनुसरण नहीं करता । चन्द्राचाये ने धातृपाठ में प्रतिगण प्रथम पर- 
स्मेपदी धातुए पढ़ी हैं, तत्पश्चात्‌ आरात्मनेपदी, झ्ौर अ्रन्त में उभय- 
पदी । काशक्ृत्स्त धातुपाठ की उपलब्धि से पूर्व हमारे मन में यह 
संशय रहता था कि चन्द्राचाय ने धातृपाठ में ग्रपना स्वतन्त्र नया क्रम 
रखा, ग्रथवा इसमें भो सूत्रपाठ के समान किसी प्राचीन धातुपाठ का 
प्रनुसरण किया है ? काशक्ृत्स्त धातुपाठः के उपलब्ध हो जाने पर 
यह निरचय हो गया कि चन्द्रगोमी ने धातुपाठ में 'काशकृत्स्न धातुपाठ' 
का प्राधान्य से अनुसरण किया है। इस समानता से स्पष्ट हैं कि 
'काशकृत्स्न धातुपाठ' चन्द्रगोमी से पूवे निश्चित रूप से विद्यमान था। 
२--काशकृत्स्त श्रोर कातन्त्र' के धांतुपाठों को तुलना करने 


सर. न-नकनकलतन- जनाब 


१, 'कातन्त्र धातुपाठ के उपलब्ध न होने से लिविश द्वारा क्षीरतरड्िणी 
के भ्रन्त में प्रकाशित शवंवर्मा कृत घातुपाठ के तिब्बती अनुवाद को देखकर हमने 
उसके मूल संस्कृत पाठ को ही कातन्त्र का धातुपाठ मात लिया था। परल्तु 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (१) ३४ 


पे स्पष्ट है कि कातन्त्र धातुपाठ काशक्षृत्स्त धातृपाठ का ही संक्षेप 
है।' जहां चन्द्रगोमी काशकृत्स्त-क्रम को छोड़कर पाणिनीय क्रम का 
अनुसरण करता है, वहां कातन्त्र धातुपाठ' काशक्ृत्स्त क्रम का ही 
प्रनुगमन करता है। यथा-- 


कादकृत्स्न कातन्त्र पाणिनीय_चाद्ध 
क-देड्‌ त्रेढ् पालने देह त्रेड पालने देडः रक्षण. देड रक्षणे 
प्येड बद्धो प्यड वद्धो ध्यड गतो. इ्येडः गतौ 


पुद्द (?) पवने' पुछ पवने: प्यड वृद्धो. प्येड बद़ौ 
त्रद पालने. त्रेढ़ पालने 
पट पवने. पूष्ट पवनें 
ते एलास्तावनु- ग्लास्तावनु- ग्लास्तावनुवर्मां ग्लास्नावनुव- 
वरमरवनकस्थ- वमश्वतकम्य- चे। न कम्य- मां च। न कम्य 
सिचम:। सिचमः।”  मिचसाम्‌ । मिचसाम्‌ । 


विशेष-यह भी ध्यान रहे काशकत्स्त के धातृसूत्र के अनुसार 
धवन कम भ्रस चम धातुग्नों की णिच्‌ प्रत्यय के परे रहने पर विकल्प 
से मित संज्ञा होती है। तदनुसार इबनयति इवानयति; कमयति काम- 
पति; श्रमयति श्रामपति; चमयति चामयति दो-दो प्रकार के प्रयोग 
निष्पन्न होते हैं। पाणिनीय धातृसूत्रानुसार कम ग्रम चम की मित्संज्ञा 
का प्रतिषध होने से कामयति श्रामयति चामयति रूप ही सिद्ध होते 
हैं। इवन धातु का तो पाणिनीय में पाठ ही नहीं है। अ्रतः पाणिनीय 
वेयाकरण इवन्‌ प्रातिपदिक से 'तत्‌ करोति तदाचष्टे” नियम से णिच्‌ 
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कातल्त्र धातुपाठ' के एक हस्तलेख के ग्रचानक उपलब्ध हो जाने से हमारी 
(व मान्यता नष्ट हो गई । भ्रब हमें इसके कई हस्तलेखों का परिज्ञान हो गया 
है। दो कोशों की प्रतिलिपियां हमारे पास भी हैं। 

१. काशकृत्स्त के उपलब्ध सूत्रों की कातन्त्र सूत्रों से तुलता करने से भी 
पही मत पुष्ट होता है कि कातन्त्र काशक्ृत्स्त का संक्षेप है। 


२, धातुयूत्र १५५५॥ ३. हमारा हस्तलेख, पृष्ठ ८। 
४, क्षीरतरज्धिणी १६६६-६६१ ॥ ५, पातुसुत्र (/४८१-४४५॥ 
६, धातुसूत्र ।६२४॥ ७. हमारा हस्तलेख, पृष्ठ १०। 


५, क्षीरतरज्भिणी १४१६,५१४७ ॥ ९, धातुसूत्र १५५१, ५५२॥ 
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करके प्रकृत्यकाच (अष्टा० ६।४।१६३) द्वारा प्रकृतिभाव करके 

ध्वानयति रूप दर्शाते हैं । इतना ही नहीं, इवन्‌ धातु से श्रनायास सिद्ध 
होने वाले इवन्‌ प्रातिपदिक की निष्पत्ति पाणिनोय वेयाक रण इवच्न क्षन्‌ 
आदि सूत्र में निपातन द्वारा दिव धातु के इकार का लोप करके 


 दश ते हैं । 


३-पाणिनि ने जिन-जिन थातुग्रों को छान्‍्दस माना है, उन्हें 
काशक्ृत्स्त धात॒पाठ में अ्रन्य सामान्य धातुश्रों के समान पढ़ा है। 
इससे विदित होता है कि काशकृत्स्न-प्रोक्त धातुपाठ का वह काल है 
जब उक्त धातुए लोक में व्यवहृत थीं। यत: पाणिनि ने इन्हें छान्‍्दस 
कहा है, भ्रतः 'काशकृत्स्न घातृपाठ' पाणिनि से पृव॑वर्ती है । 

४-काशकृत्स्न के जो सूत्र उपलब्ध हुए हैं, उनमें जिस प्रकार 
उदात्त आदि स्वर की निष्पत्ति के लिए अनुबन्धों का पूृण ध्यान रखा 
गया है, उसी प्रकार तत्तद्ंगणों के विकरणों के अन्‌ भ्रादि अनुबन्धों में 
भी. स्वर का ध्यान रखा गया है । 

प्रत्ययों के अनुबन्ध-निर्देश में स्वर का ध्यान रखना, इस बात 
का प्रमाण है कि काशकृत्स्न शब्दानुशासन और धातुृपाठ के प्रवचन 
का काल वह हैं, जब लोकभाषा में स्वर-निर्देश का प्रचलन था । 

उपयु क्‍त प्रमाणों से सिद्ध है कि काशक्ृत्स्त धातृपाठ आचाये 
पाणिनि, चन्द्रगोमी और कातन्त्र-प्रवक्‍ता से प्राचीन हैं। भ्रतः इसके 


 प्रामाण्य पर उंगली उठाना दुःसाहसमात्र होगा । 


व्याख्याकार चन्नवीर कवि 
इस धातणठ पर जो टीका उपलब्ध हुई है, वह चन्नवोर कवि 
कृत है। यह टोका कन्तड भाषा में है । चन्नवीर कवि कृत यह 
व्याख्या श्रत्यन्त संक्षिप्त है । 
परिचय - इस ग्रन्थ के प्रत्येक गण के ग्रन्त में टीकाकार ने अपना 


परिचय दिया है। यथा-- 





१. द० उ० ६५४; पं० उ० १॥१४६॥ 
२, द्र०--द० 3० वृत्ति, पृष्ठ २४२। 
३. यथा->जुहोत्यादि में 'छल्दर्ति' सुत्र से 'घु| आदि का छान्दसत्व, 


३० स्वादिगण में 'छत्दसि सूत्र द्वारा ग्रह आ्रादि का छान्दसत्व । 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता ३७ 


इति श्री यागाण्टिशरभलिड्रप्रसादिनस्तित्ति्यजुःशाखाध्ययनस्य 
वामदेवमुखोदभुतस्थ गजकणपुत्रस्य अन्रिगोत्रस्थ वीरमाहेश्वरतन्त्र- 
मृत्रर्य शिवलंकमंचनपण्डिता राध्यप्रवरस्थ कोकिलाकृण्डस्य संगनगुरु- 
लिगनंद्म्बाकुमारस्य पितृव्यनम्ब्यणगुरुकरजातस्य सहद्याद्रीकटकषड्- 
देशस्य कुष्टिकापुरस्थ काशीकाण्डचन्नवी रकविकृतो काशक्ृत्स्नधातु- 
कर्नाटटीकायाम्‌ आत्नेपदिन: लेखकपाठकश्रोत्णा संस्कृताथप्रकाशिका 
भुयात्‌। 

हमारी नागराक्षर प्रति में ग्रनुलिखित उक्त पाठ कई स्थानों पर 
प्रशुद्ध है। पुनरपि इससे इतना व्यक्त हो जाता है कि चन्नीवीर कवि 
का पूरा नाम काशीकाण्ड चन्नवीर कवि था। यह श्रत्रिगोत्रोतन्न 
तत्तिरिय शाखा का अध्येता, श्रौर सद्याद्री मण्डलवर्ती कुण्टिकापु र का 
निवासी था । 


काल-प्रन्थ के सम्पादक ने श्री ग्रार. नरतपिहाचाय के मतानुसार 
चन्ननीर कवि का काल १४०० लिखा है। 

प्रन्य प्रन्थ - चन्नवीर कवि ने सारस्वत व्याकरण, पुरुषसूक्त, श्रौर 
नेमक-चमक (नन्यजु्वंद के "नमः “चमे पदवाले ग्रध्याय) की 
कन्नटटीकाए लिखी हैं, ऐसा सम्पादक ने उपोद्धात में लिखा है । 


व्याख्या का वेशिष्टय 


यद्यपि यह व्याख्या अत्यन्त स्वल्पक्षरा है, तथापि किसी प्राचीन 
व्यास्या पर आधृत होने से इसमें ग्रनेक विशेषताएं उपलब्ध होती 
हैं। यथा -- 

!-इस टीका में काशक्र॒त्स्त व्याकरण के १३७ सूत्र उद्धृत हैं। 

२-इस व्याख्या में अनेक ऐसे क्ृदन्‍्त शब्दों का निर्देश किया 
है, जिन्हें पाणिनीय वेयाकरण तद्धितान्त मानते हैं।यथा--चोयंम्‌ 
(६१) । 

हमने उन्नोसवें ग्रध्याय में विस्तार से लिखा है कि श्रति पुराकाल 
में सम्पूण नाम-शब्द धातुज ही माने जाते थे। उत्तरोत्तर मतिमान्थध 
ते घात्वथ-प्रनुगमन न होने पर उन शब्दों में सम्बन्धान्तर की कल्पना 
के उन्हें तद्धित/।न्त बना दिया गया। यथा होमी शब्द होमिन्‌ 
प्रोणादिक है । इसमें हु धातु से बिहित 'क' प्रत्यय को 'मिन्‌ आ्रादेश 
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का निपातन किया है (द्र०--द० उ० १०७; पं० उ० ३८०) । 
थास्क ने भी निरुक्त १।१४ में इसे कृदल्त लिखा हैं। परन्तु पाणितोय 
बैयाकरण होमो5स्यास्तीति होमी मत्वर्थक इनिप्रत्ययान्त मानते हैं । 
पतञ्जलि ने भी कृदन्त वध्य शब्द के लिए हनो वा वध च, तड्ितो 
वा (३।१।६७) लिखकर वधमहंति वध्य: व्युत्पत्ति दर्शाई है । द्राघिमा 
नेदिष्ठ भ्रादि सम्प्रति तद्धितान्त समझे जाने वाले प्रयोग भी पुरा- 
काल में क़ृदन्त माने जाते थे । क्षीरस्वामी लिखता है-- 

द्राधिमादयः कर्मिश्चिद्‌ व्याकरण धातोरेव साधिता:, एवं नेदि- 
ँ्ठादयो नेदत्यादे: ।' क्षीरतर्राज्भिणी १८०, पृष्ठ ३१॥ 

३--पाणिनीय मतानुसार यत्‌ क्‍्यप्‌ ण्यत्‌ प्रत्यय विशिष्ट घातुग्रों 
से व्यवस्थितरूप में होते हैं। यथा--अ्रजन्तों से यत्‌, इण्‌ श्रादि परि: 
गणित धातुग्नों से क्यप्‌, ऋवर्णान्‍त श्र हलन्तों से प्यत्‌ । 

चन्नवीर कवि ने अपनी व्याख्या में अ्रनेक स्थानों पर क्दन्त शब्दों 
का जिस प्रकार निर्देश किया है, उससे प्रतीत होता है कि यत्‌ क्‍्यप्‌ 
प्यत्‌॒प्रत्यय तव्यत्‌ भ्रादि के समान सामान्य हैं, श्र्थात्‌ सब धातुग्रों 
से होते हैं । यथा 

रभ-रमभ्यम्‌, राभ्यम्‌ । का० धा० ११६३, पृष्ठ ६४। 

लभ-लमभ्यम्‌, लाभ्यम्‌। का० धा० १५६४, पृष्ठ ६४। 

रुच-रुच्यम, रौच्यम्‌ | का० धा० १।६६५ पृष्ठ ६४। 

मिद-मेद्यम्‌, मैचम्‌ । का० धा० ११६७ पृष्ठ ६५। 

घट-घुट्यमू,. धोट्यम्‌, घोट्यम्‌ ।॥ का० धघा० १५६६९, 
पृष्ठ ६५ । 

इनमें प्रथम दो धातुओं के यत्‌ और प्यत्‌ प्रत्यय के रूप दर्शाए 
हैं। पाणिनीय मतानुसार पोरदुपधात्‌ (अ्रष्टा० ३।१।६८) नियम से 
यत्‌ ही होगा. ण्यत्‌ नहीं । तृतीय धातु के क्यप्‌ ग्रौर ण्यत्‌ के रूप लिखे 
हैं। पाणिनीय मतानुसार (ग्रष्टा० ३१११४ ) रुच्य में कर्ता में क्यप्‌ 
निपातित है। भावकर्म में यत्‌ ही होता है, ण्यत्‌ की प्राप्ति तो 
करथंचित्‌ भी सम्भव नहीं। मिद धातु के यत्‌ श्रौर ण्यत्‌ के रूप 
उद्धृत किए हैं। पाणिनीय मत में मिद से यत्‌ नहीं होता | घुट धातु 


के ऋमशः क्यप्‌, यत्‌, ण्यत्‌ तीनों प्रत्ययों के रूप दर्शाए हैं । पाणिनीय 
मतानुसार केवल ण्यत्‌ ही होना चाहिए। 


धातुपाठ के प्रवक्‍ता श्रौर व्यास्यात ३६ 


४--इस टीका में ग्रनेक धातुग्रों के ग्रथों की ऐसी व्याख्या की है, 
जो ग्रन्य धातुवृत्तियों में उपलब्ध नहीं होती। 

काशक्ृत्स्न धातुपाठः और उसको कन्नड टीका का संस्कृत 
रुपान्तर काशकृत्स्न-धातुव्याख्यानम्‌_ के नाम से हम प्रकाशित कर 
चके हैं । 

हमने इस ग्रन्थ के तृतीय ग्रध्याय में पाणिनीय तन्‍त्र में अनु- 
ल्लिखित पाणिनि से पूवेवर्ती जिन तेईस वेयाकरणों का वर्णन किया 
है, उनमें से उपरिनिदिष्ट केवल चार आचार्यों का ही धातुपाठ-प्रव- 
क्तृत्व सुज्ञात है । 


४. शाकटायन (३००० वि पूव) 


बेंदिक वाडः मय तथा वेयाकरण निकाय में प्रसिद्ध है कि आचाये 
शाकटायन सम्पूर्ण नामशब्दों को धातुज मानता था। यास्क निरक्‍्त 
११२ में लिखता हैं-- 


ततन्न नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो नेरुक्ततमयहच' । 


प्र्थात्‌-सब नाम ग्राख्यातज (--धातु से उत्पन्न) हैं, ऐसा शाक- 


टायन मानता है। और यही नेरुकत ग्राचार्यों का सिद्धान्त है। 
महाभाष्य ३।३।१ में भी लिखा है-- 


: व्याकरण हकटस्थ च तोकम्‌-वेयाकरणानां व शाकटायन 
प्राह--धातुज नामेति ।' ह 

ग्र्थात्‌- वेयाकरण में शकट-पुत्र शाकटायन कहतो है कि 'नाम 
बातु पे निष्पन्न हैं । 

इतना ही नहीं, यास्क शाकटायन के शब्द-नि्वंचन-प्रकार पर 
किये गये ग्राक्षेप का भी उत्तर देते हुए लिखता है-- 

संषा पुरुषगर्हा, न श्ञास्त्रगर्हा | ११४॥ 

प्र्थातू-यह पुरुष की निन्‍्दा है [जो शाकठायन के निर्वंचन- 
प्रकार को नहीं समझता । शाकटायन-प्रोक्त | शास्त्र की गर्हा नहीं हैं, 
र्धात्‌ शाकटायन का शास्त्र भ्रथवा निर्वेवचन-प्रकार युक्त है। 

इसी के उपोद्दलक काशिका १।४।८६.८७ में दो उदाहरण हैं- 

धनुशाकठा यनत॑ वेयाकरणा: । उपश्ाकटायन वेयाकरणाः । 

पर्थात्‌- सब वेयाकरण शाकटायन के नीचे हैं । 


१० 


१०, 


२५ 


१० 


श्र 


२१ 


४० .. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का दोतहास 


यदि यास्क के उक्त वाक्य में शाकटायन की निनदा ग्रभिप्रेत होती, 
जैसा कि स्कन्दस्वामी ने पक्षान्तर में लिखा है, तो वेयाकरणनिकाय 
और नेरुक्तसम्प्रदाय में शाऊटायन की इतनी प्रशंसा न होती । 

यद्यपि शाकटायन-प्रोक्त धातुपाठ के साक्षात्‌ उद्धरण प्राचोन 
ग्रन्थों में हमें नहीं मिले, तथापि यास्क श्रौर पतञ्जलि के उपयु क्त 
उल्लेख से स्पष्ट है कि सम्पूर्ण नामशब्दों को आ्राख्यातज --धातुज 
माननेवाले वेयाकरणमूर्धन्य शाकटायन ने धातुपाठ का प्रवचन भी 
अवश्य किया था । अन्यथा सम्पूर्ण नामशब्दों के धातुजत्व का प्रति- 
पादन करने में वह कभी समर्थ न होता | इस से यह भो सुव्यक्त है 
कि शाकटायन ने जिस धातुपाठ का प्रवचन किया था, वह पाणिनोय 
धातुपाठ की भ्रपेक्षा कहीं श्रधिक विस्तृत रहा होगा । 

आ्राचाये शाकटायन के काल आदि के विषय में हम पूर्व प्रथम 
भाग के चतुर्थ ग्रध्याय में विस्तार से लिख चके हैं। प्रत: उसके यहां 
पुनः पिष्टपेषण की ग्रावश्यकता नहीं है। 

लि €्‌ 
६, आपिशलि (३००० वि० पुत्र 

यद्यपि.आचाय प्रापिशलि का धातुपाठ सम्प्रति उपनब्ध नहीं है, 
तथापि उसके धातुपाठ के उद्धरण गश्रनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। यथा 

१--महाभाष्य १॥३॥२२ में निम्न उद्धाहरण हैं-- 

'आऑस्य सकारमातिष्ठते । श्रागमो गुणवद्धी श्रातिष्ठते । 

ये उदाहरण काशिकी १॥३।२२ में भी उपलब्ध होते हैं। इनके 


विषय में न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि लिखता है- 


सकारमात्रमस्तिधातुमापिशलिराचाये: प्रतिजानीते । तथाहि- 
न तस्य पाणिनेरिव 'अ्रस भृवि' इति गणपाठ: । कि तहि ? स भव 
इति स पठति । श्रागमो गुणवद्धी श्रातिष्ठत इति । स त्वागमों गुण- 
बढ़ी भ्रातिष्ठते | एवं हि स प्रतिजानीते इत्यथे: । 
. ग्रर्थात्‌ ग्रापिशलि ग्राह्बाय 'प्रस' धातु को 'स' मात्र स्वोकार 
करता है। उसका पाणिनि के समान श्रसि भव पाठ नहीं है, भ्रपि 
तु 'स भूवि' ऐसा वह पढ़ता हैं। [श्रस्ति श्रादि में गुण (नन्प्नद) 
झ्रौर | भ्रासीत श्रादि में | वृद्धि (>>झ्राट) का आगम मानना है। इस 
प्रकार वह [ रुपसिद्धि ] स्वीकार करता है। 


२/६५  धातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता (१) ४१ 


काशिका के उक्त पाठ पर हरदत्त भी लिखता है - 

सतः सन्‍्तोत्यादों सकारमात्रस्य दशनात्‌ 'स भुवि' इत्तेव धातु: 
पाठयः । श्रस्तीत्यादो पिति सा्वधातुके श्रडागमों विधेय:। श्रास्ता- 
मासब्नित्यादों श्राडागम: स्थाद इत्यापिशला मन्‍्यन्ते ।' 


ग्र्थात्‌-स्त: सन्ति' श्रादि में सकारमात्र दिखाई पड़ने से स 
भूवि ऐसा ही धातु पढ़ना चाहिए। भ्रस्ति आ्रादि में श्रट और भ्रास्ताम्‌, 
प्रासन झ्रादि में ग्राट आगम का विधान करना चाहिए, ऐसा आापि- 
शलिप्रोक्त शास्त्र के अध्येता मानते हैं । 


२--स्कन्दस्वामी निरुक्‍्त-व्याख्या २।२ में लिखता है -- 


डॉषिजिघततों छान्‍्दसो धातु व्याकरणस्यथ शाखान्तर श्रापिशलादो 
स्मरणात्‌' । 


प्र्थात-उर्षा श्रोर 'घ॒ ये छान्दस धातुएं हैं, ऐसा व्याकरण- 
शास्त्र के शाखान्तर आपिशल ग्रादि में स्मृत है। 
. ३ ल्‍-वामन काशिका ७।११० में अ्निट्‌ कारिका की व्याख्या में 
लिखता है-- 

क--इतरो ( रिहिलिही ) तु धातुषु न पढठयेते, केदिचिद- 
भयुपगस्पेते । 

इस पर न्यासकार लिखता है-- 

'कश्चिदिति--भ्रापिशलिप्रभृतिभिरिति ४ भाग २, पृष्ठ ६९८। 

ख--तन्त्रान्तरे चत्वारोउपरे पठचन्ते-सहिमुहिरिहिलिहयः ।' 

इस पर न्यासकार ने लिखा हैं-- 

'तन्त्रान्तर इति--आपिशलेबर्याकरणें । भाग २, पृष्ठ ६१८। 

ग--तथा च तन्त्रान्तरे निजिविजिष्वज्जिवजंम्‌ इत्युक्तम ।' 

इस पर भी न्‍्यासकार ने लिखा है-- 

'तस्त्रान्तर इति--आापिशलिव्याकरणे ।' भाग २, पृष्ठ ७०१। 

इन तीन पाठों में से प्रथम दो पाठ साक्षात्‌ धातुपाठ-विषयक हैं । 
प्रत्तिम पाठ सम्भवतः गनुदात्त-धातु-निर्दंशक पाठ का अवयव हैं । 

“पाणिनीय धातुपाठ का व्याख्याता 'मत्रेयरक्षित' 'तु' धात के 

विषय में लिखता है-- 
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३० 


४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'छान्दसोडयमित्यापिदलि: ४ धातुप्रदीप, पृष्ठ ८० । 

उपयुक्त उद्धरणों से आ्रापिशल धातुपाठ के विषय में निम्न बातें 
स्पष्ट होती हैं-- द 

१--आरपिशलि आचार ने किसी धातुपाठ का प्रवचन प्रवश्य 
किया था। 

२--श्रापिशलि के धातुपाठ में कई धातुओं का स्वरूप पाणिनीय 
पाठ से भिन्न था। 


३--धातु के स्वरूप में भिन्नता होने से श्रापिशलि के व्याकरण को 
प्रक्रिया में भी कुछ भेद था। 


४--आ्रापिशल धातुपाठ में पाणिनीय धातृपाठ के समान छान्दस 
घातुग्नों का भी पाठ था। 


५-आपिशल धातुपाठ में बहुत-सी घातुएं पाणिनीय धातृपाठ से 
ग्रधिक थीं । 

आपिशलि आचाय के काल भ्रादि के विषय में हम पूर्व प्रथम भाग 
के चतुथ्थ अध्याय में विस्तार से लिख चुके हैं द 


पाणिनि ने अपने तन्त्र में जिन दस प्राचीन आचार्यों के मतों का 
निर्देश किया है, उनमें से केवल ग्रापिशलि आचाय हो ऐसा हैं, जिसका 
धातृपाठ-प्रवक्‍ृतृत्व प्राचीन ग्रन्थों में साक्षात्‌ निर्दिष्ट है । 


इस प्रकार पाणिनि से पृवववर्त्ती विज्ञात २६ वेयाकरणों में से केवल 
६ झ्राचाय ही ऐसे हैं, जिनका धातृपाठ-प्रवक्‍तृत्व सुविदित है। यद्यपि 
इन्द्र और वायु के घातृपाठ के उद्धरण प्राचीन ग्रन्थों में नहीं मिलते, 
पुनरपि इनके ढाब्दों में प्रकृति-प्रत्यय अंश के प्रथम प्रकल्पक होने से 
इनका धातपाठ का प्रवकतृत्व स्वतःसिद्ध है। क्योंकि विता धातुसंग्रह 
के प्रकृति-प्रत्यय अर की कल्पना हो ही नहीं सकती । श्राचाय भागुरि 
के उपलब्ध सूत्रों में कतिपय धातुओं, भर गुपू में विशिष्ट अनुवन्ध का 
निर्देश होने से भागुरि ने धातुआठ का प्रवचन किया था, ऐवा निश्चित 
रूप से कहा जा सकता है। सम्पूर्ण नामशब्दों को धातुज माननेवाले 
शाकटायन के धातपाठ-प्रवक्‍तृत्व में भी सनन्‍्देह को कोई स्थान नहों 
है। आ्रापिशल धातुपाठ के उद्धरण कई ग्रन्थों में उपलब्ध हैं। श्रतः 
उसका धातपाठ किसी समय लोक में प्रचलित था, यह स्पष्ट है। 


धातुपाठ के प्रवक्ता भ्रोर व्यास्याता (१) ४३ 


काशकृत्स्न का धातृपाठ तो कन्नड-टीका-सहित प्रकाश में भ्रा ही चुका 
है। इस प्रकार पाणिनि से पूव॑वर्त्ती धातृपाठों में केवल काशकृत्स्त का 
धातृपाठ ही इस समय हमें पूर्ण रूप में उपलब्ध है । 


इस भ्रध्याय में पाणिनि से पूव॑वर्त्ती परिज्ञात धातपा5-प्रवक्‍ता 
श्राचार्यों का निर्देश करके ग्रगले श्रध्याय में पाणिनीय धातपाठ और 
उसके वत्तिकारो का वर्णन करंगे । 


कूँ० मु 


१ ० 


( 


२५ 


इकक्‍्कीसवां अध्याय 


धातुपाठ के प्रवक्ता ओर व्याख्याता (२) 
( पाणिनि तथा तत्मोक्त धातुपाठ के हृत्तिकार ) 
६, पाणिनि (२९०० वि० पृवे) 


सम्पूर्ण संस्कृत वाडः मय में श्राचार्य पाणिनि का शब्दानुशासन ही 
एकमात्र ऐसा आष-तन्त्र हैं, जो अपने पांचों श्रवयवों सहित उपलब्ध 


. हैं। इसलिए पाणिनीय तनन्‍्त्र का महत्त्व अ्रत्यधिक हैं। इतना ही नहीं, 


उत्तरवर्त्ती प्रायः सभी वेयाकरण इस शास्त्र के सम्मुख नतमस्तक हैं । 
उनका प्रधान उपजीव्य एकमात्र यही तन्‍त्र है । 

पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की कृत्स्तता के लिए सूत्रपाठ के 
साय जिन श्रड़ों का प्रवचन किया था, उन में धानुपाठ प्रधान है। 
पाणिनि ने स्वप्रोक्त घातृपाठ के श्ननुकूल ही सूत्रपाठ का प्रवचन 
किया, यह दोनों की तुलना से स्पष्ट हैं। पाणिनीय वंयाकरणों में 
जिस धातृपाठ का पठन-पाठन प्रचलित है वह ब्राणिनिप्रोक्‍्त हैं, ऐसा 
प्रायः सभी वेयाकरणों का मत हैं । 


धातुपाठ के पाणिनीयत्व पर आशक्तेप 


न्यासकार का श्राक्षेप-पाणिनीय वेयाकरणों में काशिका का 
व्याख्याता जिनेन्द्रबुद्धि ही ऐसा व्यक्ति है, जो धातुपाठ को पाणिनि- 
प्रोक्त नहीं मानता । वह लिखता है -- 

१-- प्रतिपादितं हि पूृवें गणकार: पाणिनिन भवतोति। तथा 
चान्यो गणकारोइन्यह्च सुत्रकार: ।' ७४।३, भाग २, पृष्ठ ६४० । 

श्र्थात्‌-पहले प्रतिपादन कर चुके हैं कि गणकार (--धातुगण- 
कार) पाणिनि नहीं है| भ्रन्य गणकार (--धातपाठ-प्रवक्‍ता) है, भर 
अन्य सूत्रकार । 

२--यचत्र त्रिग्रहणं क्रियते निजादीनामन्ते व॒त्करणं किमर्थम ? 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (२) ४५ 


एतत्‌ गणकरर: प्रष्टव्यः, न सूत्रकारः । भ्रन्यो हि गणकारोश्यशच 
सृत्रकार इत्युक्त प्राकू। ७४७५१ भाग २, (ष्ठ ८5७३ ॥ 


ग्रथत्‌-यदि यहां (निजां त्रयाणां गुण: इलो ७।४७४ सूत्र में) 


'त्रि' ग्रहण किया है, तो [धातुपाठ में | निजादियों के भ्रन्त में | समा- 
प्यथद्योतक | वत्करण का क्या प्रयोजन है ? [उत्तर -] यह गण- 
कार (>-धातुपाठ-प्रवक्‍ता) से पूछना चाहिए, सूत्रकार से नहीं । 
प्रन्य ही गणकार है, अन्य सूत्रकार, यह पहले कह चुके हैं। 

यहां न्‍्यासकार ने स्पष्ट ही धातुपाठ के पाणिनीय-प्रवचन का 
प्रद्यास्यान किया है। 

विशेष-इन दोनों उद्धरणों में न्‍्यासकार ने 'धातुपाठ-प्रवक्‍ता 
मत्रकार पाणिनि नहीं हो सकता, यह पूर्व कह चुके लिखा है। परल्तु 
हमें सम्पृ्ण न्यास में इन दोनों उद्धरणों से पूर्व कहीं पर भी पाणिनि के 
धातुपाठ-प्रवक्‍तृत्व का प्रतिषेधक वचन नहीं मिला। हां, प्रातिपदिक 
गण (-गणपाठ) के भ्रपाणिनीयत्व-प्रतिपादक-वचन तो पू्वेत्र उप- 
लब्ध होता है। हो सकता हैं, न्‍्यासकार ने गण' शब्द से सामान्यतया 
धातुगण और प्रातिपदिकगण दोनों का निर्देश किया हो । 

न्यासकार का स्ववचन-विरोध-हमने न्‍्यासकार के दो वचन 
उपर उद्धृत किये हैं, जिनसे स्पष्ट है कि वह धातुपाठ को पाणिनि- 
प्रोक्त नहीं मानता । भ्रब हम उसका एक ऐसा वचन उद्धृत करते हैं, 
जिसमें उसने घातुपाठ को पाणिनि का प्रवचन स्वीकार किया है। 
पथा-- 

न तस्य पाणिनेरिव 'झ्रस भुवि इति गणपाठ: । १।३।२२, भाग 
ह पृष्ठ २२९। 

प्र्थात्‌-उस (--आपिशलि) का पाणिनि के समान 'ग्रस भुवि 
ऐसा गण (--धातुपाठ--घातुगण ) का पाठ नहीं है। 

इस उद्धरण में जिनेन्द्रबुद्धि ने स्पष्ट ही ग्रापिशलि के समान 
पाणिनि को भी गणकार (--धातुपाठ-प्रवक्‍ता) स्वीकार किया है। 
व्यायशास्त्रानुसार इस स्ववचन-विरोध के कारण न्यासकार के निग्नह- 


स्थान में आर जाने से उसका वचन किसी तत्त्व के निणंय में प्रमाण. 


नहीं हो सकता । क्‍ 


न्यासकार की म्रान्ति--न्यासकार ने धातुपाठ के ग्रपाणिनीयत्व- 
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४६ .... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहाप्त 


प्रतिपादन में जो दो हेतु दिए हैं, वे वस्तुतः हेत्वाभास हैं। अ्रपि च, 
न्यासकार के उपयुक्त वचनों से प्रतीत होता है कि कृत श्रोर 
प्रोक्‍्त ग्रन्थों में जो मौलिक भेद है, उसे वह भली प्रकार नहीं जानता 
था । उसने ग्रष्टाध्यायी और धातुपाठ को पाणिनि के कृत-ग्रन्थ मानकर 
प्रालोचना की है। यदि कृत-प्रन्थ मानकर केवल श्रष्टाध्यायो की भो 
आलोचना की जाए, तो ग्रष्टाध्यायी में भो श्रनेक स्थानों में विरोध 
दिखाई पड़ता है। यथा-- | 

१-झौठ आप: (७।११८) सूत्र में 'प्लोड' पद से औ-श्ोट 
प्रत्ययों का ग्रहण प्रभिप्रेत है। परन्तु पाणिनि ने सम्पूर्ण अष्टाध्यायी 
में कहीं पर भी श्रौ-प्रौट' की श्रौड्‌ संज्ञा नहीं कही । 

२--श्राडि चाप:; श्राह़ों नाइस्त्रियाम्‌ (9३।१०५, १२०) सूत्रों 
में श्राह पद से तृतीय के एकवचन ा' का निर्देश प्रभिप्रेत है। 
पाणिनि ने कहीं पर भी 'टा' का '्राड संकेत नहीं किया। 

इसी प्रकार अनेक स्थानों में भ्रष्टाध्यायी में पारस्परिक विरोध 
उपस्थित किये जा सकते हैं। यदि भ्रष्टाध्यायी के इन विरोधों का 
परिहार (ृव॑सूत्रनिर्देश”' हेतु द्वारा किया जा सकता है, तो इसी हेतु से 
प्रष्टाध्यायी श्रोर धातुपाठ के पारस्परिक विरोधों का परिहार क्‍यों 
न किया जाए ? वस्तुतः पृववसृत्र-निर्देश हेतु ही ग्रष्टाध्यायी पाणिनि 
का कृत ग्रन्थ नहीं है, भ्रपि तु प्रोक्‍त ग्रन्थ है! सिद्धान्त का प्रतिपादक है । 

कृत और प्रोक्त में भेद -वेयाकरणों ने सम्पूर्ण वाइ मय को दृष्ट- 
प्रोक्त-उपज्ञात-कृत-व्यास्यान इन पांच विभागों में बांदा है । इसलिए 
पाणिनि ने तेन प्रोक्तम्‌ (४३१०१) ; इते ग्रन्थे (४॥३।११६) सूत्रों 
में करत और प्रोक्त ग्रन्थों का भेद से निर्देश किया है । 

कृत ग्रन्धों में ग्रन्थ की सम्पूर्ण वर्णानुपूर्वी उस ग्रन्थ के रचयिता 


: द्वारा ही ग्रथित होती है, परन्तु प्रोक्‍्त ग्रन्थों को सम्पूर्ण वर्णानुपूर्वी 








१. निर्देशोध्यं पूर्वसृत्रेण वा स्थात्‌। महा० ७।१।१८ । इसी प्रकार अ्र्यत्र 
१२६८॥ ४११४ ॥ ॥ ६११६३ ॥ दा प्रादि में भी पूर्व॑सूत्रनिर्देश 


दर्शाया है।.. हर 2 


३० 


२. यथाक्रम--४)।२॥७ ॥ ४॥३॥१०१ ॥ ४॥३॥।११५॥ ४३ ७७,११६॥ 
४।३।६६ ॥। 


घातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (२) ४७ 


उस ग्रन्थ के प्रवक्‍ता द्वारा ग्रथित नहीं होती | प्रवक्‍ता लोग पृ्व॑तः 
विद्यमान शास्त्र के परिष्कारकमात्र होते हैं, सम्पूर्ण वर्णानुपूर्वी के 
रचयिता नहीं होते । प्रोक्त ग्रन्थों में प्रवक्‍ता का स्वोपज्ञ अंश श्र 
स्वीय वर्णानुपूर्वी स्वल्पमात्र में होती है। इस प्रकार के प्रोक्तविभाग 
को ही आयुर्वदीय चरक संहिता में 'संस्कृत' पद से कहा गया है। 
चरक में संस्कृत का स्वरूप इस प्रकार दर्शाया है-- 

विस्तारयति लेशोक्त संक्षिपत्यतिविस्तरम्‌ । 

संस्कर्ता कुरुते तन्त्रं पुराणं च पुननंवम्‌ ॥ 

अ्रतस्तन्त्रोत्तममिदं चरकेणातिबु।द्धना । 

संस्कृतं ५ १ अं अकब क ॥ सिद्धि० १२६६,६७॥। 

वस्तुत: संस्कृत वाह मय की स्थिति यह है कि उसके जितने भी 
मूलभूत शास्त्रपद ग्रलडः कृत ग्रन्थ सम्प्रति उपलब्ध होते हैँ, वे सब 
प्रोक्त ग्रन्थ हैं, कृत नहीं । ग्रष्टाध्यायी और घातुपाठ भी पाणिनि के 
प्रोक्‍्त ग्रन्थ हैं। सभी वयाकरण पाणिनिना प्रोक्त पाणिनोय दाब्दा- 
नुशासनम्‌' प्रयोग करते है, न कि पाणिनिना कृतम्‌ । यतः प्रोक्‍त ग्रन्थों 
में बहुत-सी वर्णानुपूर्वी अथवा बहुत-सा अंश पूर्व ग्रन्थ अथवः! ग्रन्थों 
का होता है, भर कुछ अंश प्रवक्ता का अपना भी होता है। इसलिए 
प्रायः सभी प्रोक्‍त ग्रन्थों में कहीं-कहीं पर परस्पर विरोध और आन- 
थकक्‍्य दिखाई पडता है। प्रोक्‍्त ग्रन्थों के इस विरोध और झ्रानथक्य 
का समाधान पूर्वाचार्य पृव॑सूत्रनिदेश हेतु द्वारा करते हैं। यही समा- 
धान का राजमार्ग श्रष्टाध्यायो और धातुताठ के विरोधपरिहार के 
लिए युक्त है । प्रोक्‍्त ग्रन्थों में विरोध-द्शन मात्र से भिन्न कतृ कत्व 
(>प्रवक्‍तृत्व) की कल्पना करना अन्याय्य है । 
प्रान्ति का अन्य कारण -पाणिनीय धातुपाठ का जो पाठ सम्प्रति 

उपलब्ध होता है, वह भ्राज उसी रूप में नहीं मिलता, जेसा उसका 
पाणिनि ने प्रवचन किया था | उसके पाठ का बहुत बार परिष्कार 
हो चुका है। (इस विषय में हम आरागे विस्तार से लिखेंगे)। अतः 
उत्तरवतीं परिष्कृत पाठ के ग्राधार पर मूल ग्रन्थ के विषय में जो भी 
प्रालोचतना की जाएगी, वह युक्त न होगी । इस दृष्टि से भी यह 
बन्तनीय है कि धातुपाठ के जिन प्रंश्ञों के कारण त्यास्तकार ने ग्रष्टा- 
ध्यायी के साथ विरोध दर्शाया है, वे ग्रंश मूल ग्रन्थ के ही हैं, भ्रथवा 
उत्तरवर्ती परिष्कार के कारण सन्निविष्ट हुए हैं । 
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अब हम घातुपाठ के पाणिनीयत्व में कतिपय प्रमाण उपस्थित 

करते हैं -- 
धातुपाठ के पाणिनोयत्व में प्रमाण 

भगवान्‌ पाणिनि ने शब्दानुशासन का प्रवचन करते हुए भवा- 
दयो घातव:' (१॥३।१) सूत्र से विज्ञापित खिलरूप धातुपाठ का भी 
प्रवचन किया था, इसमें भ्रनेक प्रमाण हैं । यथा-- 

१--पाणिनि ने पुषादिद्यतादय लुदितः परस्मेपदेष (३१४५); 
किरवच पञ्चभ्य: (७।२।७५); शमामष्टानां दोघे: इयनि (७॥३। 
७४) इत्यादि भ्नेक सूत्रां में घातुपाठ के भ्रन्तर्गत पठित धात्वनुपूर्वी 
को ध्यान में रखकर तत्तत्‌ कार्यों का विधान किया है। इसी प्रकार 
धातृपाठस्थ धात्वनुबन्धों के द्वारा अपने शब्दानुशासन में अ्रनेक कार्य 
दर्शाए हैं। यथा-- 

श्रनुदात्तडित श्रात्मनेपदम ( १।३।११ ); स्वरितजितः 
कत्रभिप्राये क्रियाफले ( १३७२ ); डिवतः क्त्रि: ( ३।श८८ ); 
द्वितो5थूच (३।३।८६)। 

सूत्रपाठ में स्मृत धात्वनुपृर्वी और धातुपाठस्थ श्रनुबन्धों के 
द्वारा तत्तत्‌ कार्यविधान से स्पष्ट है कि जपे पाणिनि ने सूृत्रपाठ से 
पृव॑ सर्वादि प्रातिपदिकगण का प्रवचन किया, उसी श्रकार धातुपाठ 
का भी सूत्रपाठ से पूव प्रवचन अ्रथवा संग्रथन किया | क्‍योंकि बिना 
धातपाठ और धातुसबंद्ध अनुबन्धों: के पूव-प्रवचत के सूत्रपाठ का 
प्रवचत कथंचित भो नहीं हो सकता । 

२-महाभाष्यकार पतज्जलि धातृपाठ को पाणिति का ही 
प्रवचन मानते हैं, यह महाभाष्यकार के अनेक पाठों से ग्रभिव्यक्त 
होता है। यथा-- 

“एवं तह सिद्ध सति यदादिग्रहणं करोति तज्ज्ञापयत्याचाय: 
प्रस्ति च पाठो बाह्यइच सुत्रात्‌। महा" १।३॥१॥ 
. ग्र्थात्‌-इस प्रकार सिद्ध होने पर सूत्रकार ने जो आ्रादि-ग्रहण 
किया है, उससे आ्राचाय बताते हैं कि धातुश्रों का पाठ है, श्रौर वह 
सूत्रपाठ से बाहर (पृथक) है । 

इस. वचन से स्पष्ट है कि भगवान्‌ पतञ्जलि सूत्रपाठ के समान 
धातपाठ को भी पाणिनीय मानते हैं । 


२४७ धातुपाठ के प्रचक्‍ता श्रौर व्यास्याता (२) ४६ 


३--इवं तह प्रयोजनम्‌ - श्रोलस्जी लग्नः। निष्ठादेश: सिद्धो 
वक्तव्य: । नेड्वशिक्रृतीटप्रतिषधों यथा स्थात्‌ । ईदितकरणं चने 
वक्‍तव्यं भवति । एतदपि नास्ति प्रयोजनम्‌ । क्रियते न्यास एवं । 
महा० ६२।६। 

यहां महाभाष्यकार ने धातुपाठस्थ 'ग्रोलस्जी के ईदितृकरण को 
प्रमाण मान कर “निष्ठादेश: षत्वस्वरप्रत्यपेड्विधिष; वातिकस्थ इट- 
विधि-प्रयोजन का खण्डन किया है।' 


 ४-प्रथवा आचायंप्रवृत्तिज्ञापयति -नेवंजातीयकानामिद्विधि- 
भवतीति, यदयमिरित: कांश्चिन्नुमनुषक्तान्‌ पठति--उबुन्दिर निश्ञा- 
तने, स्कन्दिर गतिशोषणथो: । महा" १।३।७॥ 

ग्र्थात्‌-आचाये को प्रवृत्ति (>व्यवहार) बताता है कि इस 
प्रकार को धातुग्रों में [इकार की | इत्संज्ञा [मानकर नुमागम | की 
विधि नहीं होती, जो वह किन्हीं 'इरित्‌ धातुग्रों को नुम्‌ से युक्त 
पढ़ता है । यथा-उबुन्दिर्‌, स्कन्दिर्‌ । 

महाभाष्यकार आ्राचाये शब्द का व्यवहार पाणिनि तथा कात्यायन 
के लिए हो करते हैं । इस वाक्य में आचाये पद से कात्यायन का 
निर्देश किसी प्रकार नहीं हो सकता । भ्रतः यहाँ ग्राचाये पद पाणिनि 
के लिए ही प्रयुक्त हुआ है, यह स्पष्ट है। 

उक्त वाक्य में जो आचाय ज्ञापयति' क्रिया का कर्त्ता है, वही 
'पठति' (धातुपाठ को पढ़ता है) क्रिया का भी कर्त्ता है। इस वाक्य- 
रघता से स्पष्ट हैं कि पाणिनि ही ज्ञापन करता है, भर वही नुमयुक्त 
खुब्दिर आदि धातुग्रों को पढ़ता हैं। यह पाठ निश्चय ही धातु- 
पाठन्तगत है । 

४- तथाजातीयका: खल्वाचायंण स्वरितज्मित: पठिता य उभ- 
पवन्‍्त: येषां कर्रेसिप्रायं चाकत्र॑भिप्रायं च क्रियाफलमस्ति | महा० 
॥३७२॥ 





१. भाष्य के उक्त वचन की व्याख्या करते हुए नागेश ने “ईदितकरणं 
है वक्तव्यम्‌ का तात्पय 'वीदितो निष्ठायाम्‌' (श्र० ७)२।१४ ) सृत्रस्थ ईदितृ- 
कण दर्शाया है। वह चिन्त्य है। यहां 'क्रियते न्यास एवं का तात्पर्य भी 
पतुपाठस्थ ईदितृकरण से है, न कि सृत्रपाठस्थ ईदितग्रहण से । 
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श्र्थात्‌ उसी प्रकार की धातुग्नों को आचाये ने स्वरित श्रोर त्रित्‌ 
पढ़ा है जो उभयरूप हैं अर्थात्‌ जिनका क्रियाफल कतृ गामी और 
भ्रकत गामी उभयथा है। 


यहां पर भी झ्राचाये पाणिनि को हो स्वरित और तजित्‌ धातुग्रों 
का पाठकर्त्ता कहा है, यह व्यक्त है। यह पाठ धातुपाठ में ही 


६-- कृतमनयो: साधुत्वम्‌ । कथम्‌ ? वधिरस्मायविशेषेणोपदिष्ट 
प्रकृतिपाठ । तस्मात्‌ क्तिन “ **।' महा० १।१।१॥ 


ग्र्थात्‌-वुद्धि श्रोर आदंच के साधृत्व का प्रतिपादन कर दिया 
[पाणिनि ने | | कैसे ? “वृध' धातु सामान्यरूप से उपदिष्ट की गई 
प्रकृतिपाठ ( >-धातुपाठ ) में, उससे “'क्तिन प्रत्यय"****“* | 


यहां पर भाष्यकार ने साक्षात्‌ प्रकृतिपाठ श्र्थात्‌ धातुपाठ में 
पाणिनि द्वारा वृधि' धातु का उपदेश स्वीकार किया है । 


७-- मृजिरस्मायविशेषेणो पदिष्ट: / महा ० १।११॥ 

श्र्थात-मृज धातु का सामान्यरूप से उपदेश किया है । 

इसकी व्याख्या में शिवरामेन्द्र सरस्वती लिखता हैं-- 

८--मजिरस्मा इति-श्रस्म साधु शब्दबुभुत्सवे पाणिनिना धातुपाठे 
मृजष शुद्धों इत्युपदिष्ट इति ।' 

ग्र्थात-इस साधशब्द को जानने की इच्छावाले [शिष्य] के 
लिये पाणिनि ने धातुपाठ में 'मृजूष शुद्धों धातु का उपदेश किया है। 


इसी पर छाया-व्याख्याकार वेद्यनाथ पायगुण्ड ने भी लिखा है-- 


६--“पाणिनिना प्रत्ययविशेषानाभ्रयेण “मृजूष्‌ शुद्धों इति धातु- 
पाठ उपदिष्ट इत्यथंः । 

अर्थात्‌ पाणिनि ने किसी प्रत्ययविशेष का गआ्राश्रणण न करके 
'मृजष छुद्धों धातु का धातुपाठ में उपदेश किया हैं । 


१०-पदमज्जरीका र हरदत्त लिखता हैं-- 


१, महाभाष्यसिद्धान्तरत्नप्रकाद नाम्नी व्यास्या, हमारा हस्तलेख, पृष्ठ 
२११॥। “'महाभाष्यप्रदीप-व्यार्गनानि' के अन्तर्गत, भाग १, पृष्ठ २३७ । 
२. नवाह्विक निर्णयसागर सं०, पृष्ठ १४६, कालम २, टि० ११॥ 


धातुपांठ के प्रवक्‍ता श्र व्याख्याता (२) ५१ 


थत्राचार्या: स्मरन्ति तत्रेव सृत्रकारेण तावदिवक्षिता: सर्वेबनु- 
नासिका: पिता: 'डलभंष्‌ प्राप्ती! इतिवत्‌। लेखकंस्तु संकीर्णा 
लिखिता: ।' द 


प्र्थात्‌-जहां व्यास्याता लोग ग्रनुनासिक मानते हैं, वहीं सूत्र- 
कार ने विवक्षित सारे अनुता तक 'डलभँष्‌ प्राप्ती” के समान पढ़े 
थे। लेखकों ने संकोणहूप से पढ़ दिया, श्रर्थात्‌ निरनुनासिकों के साथ 
सानुनासिकों को भी निरनुनासिक रूप से पढ़ दिया । 


११--पाणिनीय वेयाकरण सूत्रपाठ के समान धातुपाठ को भी 
पाणिनीय मानकर धातुपाठस्थ प्रयोगों के श्राधार पर ग्रननेक प्रयोंगों 
के साधुत्व का प्रतिपादन करते हैं। यथा-- 


क-कथमुद्यमोपरमो ? श्रड उद्यमने (क्षीरत* १।२४६ ), 
यम्र उपरमे ( क्षोरत० १७११ ) इति निपातनादनुगन्तव्यौँ । 
काशिका ७।३।३४॥ द 


ग्र्थात-उद्यम उपरम प्रयोग कैसे बनेंगे ? 'अ्रड उद्यमने! श्रौर 
यम उपरमे पाठ में वपातन से वृद्धि का भ्रभाव जानना चाहिए। 


ख--धू्‌ विधूनने (क्षीरत० ६॥६८) तृप प्रीणने ( क्षोरत० 
पृ० ३०७, टि०३) इति नियातनादनयोनु ग्भविष्यति ।” न्यास भाग २, 
पृष्ठ ७६२ । 

प्र्थात्‌--धातुपाठ में 'घ्‌ विधूनने प्रोर 'तृप प्रीणने! में विधनन 
तथा प्रीणन पदों के पाठसामथ्यं से 'नुक्‌ का ग्रागणम हो जाएगा। 

ग--व्याजीकर णे लिड्भाद घत्नि कुत्वाभाव:--व्याज: । क्षीरत० 
0१६॥ 

प्र्था्‌्‌-व्याज' शब्द में 'घत्र्‌' प्रत्यय में कुत्व होना चाहिए, 
वह व्यज व्याजीकरण' (क्षीरत" ६१६) पाठ में व्याज' पदनिर्देश 
ते नहीं होता, ऐसा जानना चाहिए । 


!- पदमञ्जरी १३२; भाग १, पृष्ठ २१४॥ 
३. क्षीरस्वामी क्षीरत० १७२४ पर लिखता है--ड्पचंष्‌ पाके सानुनासि- 
गेग्ररः वर्वेपामुयलक्षणारथ: । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२ 6 


२५ 


५२ संस्कृत-व्याकरण-शास्त्र का इंतिहेस 


. घ--शुभ शुम्भ शोभाषें (क्षीरत० ६३३) श्रत एंव निपातनात्‌ 
शोभा साधु: ।' क्षीरत० ६।३३॥ 
श्र्थात्‌- शुभ शुम्भ शोभा! पाठ्सामथ्य से शोभा' पद का 
सांघृत्व जानना चाहिए । 
ऐसा ही क्षीरस्वामी ने क्षीरत* १।४६८ में भी लिखा है-- 
ज्ञापकांत शोभा /' 
ग्र्थात्‌ शोभा पद ज्ञापक से साध है। 


इ--वामन भी 'शोभा' पद के साधृत्व-प्रतिपादन के लिए काव्या- 
लड्भ रसृत्र में लिखता है-- 


'शोभेति निपातनात्‌ ।” का० सूत्र ४२।४१॥ क्‍ 

प्र्थात्‌-शोभा पद धातुपाठ में 'शुभ शुम्भ शोभार्थें' इस निपातन 
से साधु है, ऐसा समभना चाहिए। द 

इन उपयु कत प्रमाणभूत आचार्यों के वचनों से सुस्पष्ट है कि सूत्र- 
पांठ के समान धातृपाठ भी पाणिनि-प्रोक्‍्त है । 


क्या धातवथ-निर्देश अपाणिनीय है ! 


जो वेयाकरण धातृपाठ को पाणिनीय मानते हैं, वे भी धात्वर्थ- 
निर्देश के विषय में विरुद्ध मत रखते हैं। कई वेयाकरण धास्वर्थनिर्देश 
को श्रपाणिनोय कहते हैं, कतिपय उन्हें पाणिनीय मानते हैं। इस- 
लिए हम धात्वर्थ-निर्देश के पाणिनीयत्व औ्रौर अ्रपाणिनीयत्व के प्रति- 
पादक समस्त प्रमाणों को नीचे उद्धृत करते हैं-- 

अ्रपाणिनीयत्वं-प्रतिपादक प्रमाण-पहले हम धात्वर्थनिर्देश के 
श्रपाणिनीयत्व प्रतिपादक प्रमाण उपस्थित करते है-- 

 १-परिमाणग्रहणं च्‌ कत्तव्यम्‌। इयानवर्धिर्धातुसंज्ञो भवति 

इति वक्तव्यम्‌। कुतो हां तद्‌ भुशब्दों धानुसंज्ञो भवति, न पुनवेंध- 
दाब्द: ? महा० १।३।१॥ 

प्र्थात्‌ | धातुसंज्ञा-विधायक प्रकरण में | परिमाण का ग्रहण भी 
करना चाहिए । इतनी अ्रवधिवाला शब्द धातुसंज्षक होता है, ऐसा 
कहना चाहिए। किस हेतु से यह 'भू' शब्द धातुसंज्ञक होता है, 'म्वेध' 
शब्द धातुसंज्ञक क्‍यों नहीं होता ? 


धातुपाठ के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता (२) ५२ 


इस उद्धरण में महाभाष्यकार ने परिमाण-पग्रहण के ग्रभाव में 
प्वेध' शब्द की धातुसंज्ञा की प्रसक्ति दर्शाई है। यदि धातृपाठ में भू 
तत्तायामू, एध वद्धो ऐसा धात्वर्थ-निर्देश सहित धातग्नों का पाठ होता, 
तो भ्वेध' में धातुसंज्ञा की प्रसकक्‍्ति का निर्देश उपपन्न ही न होता। 
क्योंकि दोनों के मध्य में 'सत्तायाम्‌ पद पढ़ा हैं। यह प्रसक्ति तभी 
उपपन्न होती है, जब धातुपाठ में धात्वर्थ-निर्देश न हो, केवल धातुएं 
'वेधस्पर्ध इस प्रकार संहितापाठ में पठित हों। इसीलिए महाभाष्य 
के उपयुक्त पाठ की व्याख्या में केयट लिखता है-- 


न चार्थपाठ: परिच्छेदक:, तस्थापाणिनीयत्वात्‌, श्रभियुवत रुप- 


लक्षणतयोक्तत्वात्‌ इति ।' 


प्र्थात्‌- | सत्तायाम्‌' आ्रादि | ग्रथ का पाठ धातुसंज्ञा का परि- 
च्छदक नहीं होगा, उसके ग्रपाणिनीय होने से । प्रामाणिक पुरुषों ने 
प्रथ-निदेश उपलक्षण रूप से पढ़े हैं। 


इसकी व्याख्या करते हुए नागेश लिखता है-- 

'भोमसेनेनेत्यतिहाम्‌ ।' 

प्र्थात्‌--धात्वथ-निर्देश भीमसेन ने किया है, यह इतिहास से 
विदित होता है । 


१, पावचात्य भाषामत के मतानुयायी भ्रनेक भारतीय विद्वान 'ग्रभियुक्त' 

शब्द के विषय में लिखते हैं कि यह शब्द पहले 'प्रामाणिक' श्रथ में प्रयुक्त 
होता था। उत्तरकाल में इसके ग्र्थ का ग्रपकर्ष ग्रथवा अ्रवनति होकर यह 
दोषी, अपराधी श्रथे का वाचक बन गया है। वस्तुत; यह श्रज्ञानमूलक 
है। अभियुक्त पद की मूल प्रकृति अ्रभियुज' और क्विबन्त रूप वदिक ग्रन्थों 
में दोषी-अपराधी-शत्रु श्रथ में बहुधा प्रयुक्त है। यथा--विश्वा श्रग्ने अ्रभि- 
गुजो विहत्य/ (ऋ० ५॥४॥५) । महाभारत शल्यपव्व ३१।६२ में “अभियुक्तस्तु 
पो राजा दातुमिच्छद्धि मेदिनीम! में ग्रभियुक्त शब्द अपक्ृष्ट अर्थ में ही प्रयुक्त 
है। इसी प्रकार ददेवानां प्रिय” पद में भी जो अश्रथरपकर्ष की ब्राधुनिक 
भाषाविज्ञ कल्पना करते हैं, वह भी ग्रयुक्त है। वस्तुतः इन प्रयोगों में अ्रथ- 
प्ंकोच हु्ना है, ग्र्थात्‌ दो भ्रर्थों में से एक भ्र्थ लोकव्यवहार में शेष रहा है। 
प्र्थापकर्ष नहीं हुआ । 

१. नागेश का शिष्य वेद्यनाथ पायगुण्ड धात्वथ्थनिर्देश को पाणिनीय मानता 
है । 4० पूर्व पृष्ठ ४०, उद्धरण ६। 


१ ० 


१२ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१९ 


२० 


२५ 


३० 


प्र संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२--पाठेन धातुसंज्ञायां समानदाब्दानां प्रतिषेधों वक्तव्य: । या 
इति धातुः, या इत्याबन्तः | वा' इति धातुः, वा इति निपातः । 'नु' 
इति धातुः, नु' इति प्रत्यय: । 'दिव' इति धातु, (दिव' इति प्रातिप- 
दिकम्‌ । महा० १।३११॥ 
प्र्थात्‌-पाठ से धातुसंज्ञा मानने पर भी उसके तुल्य शब्दों की 
धातु-संज्ञा का प्रतिषेध कहना चाहिए। या यह धातु है, 'या' ऐसा 
आबन्त स्त्रीलिज्भ शब्द भी हैं। वा यह धातु है, 'वा' ऐसा निपात 
भी है। तु यह धातु हैं नु! ऐसा प्रत्यय भो है। “दिव' यह धातु हैं, 
“दिव' ऐसा प्रातिपदिक भी है। 
यदि धातुपाठ में या प्रमाणे, वा गतिगन्धनयों: ऐसा साथेपाठ 
पाणिनीय होता, तो समान शब्दों को धातुसंज्ञा को प्रसक्तिरूप दोष ही 
उपस्थित नहीं होता । क्योंकि श्राबन्त 'या' शब्द प्रापण ग्र्थ का वाचक 
ही नहीं, निपात 'वा' गतिगन्धन ग्रथों को कहता ही नहीं (इसी प्रकार 
'नु' तथा 'दिव' के विषय में समझें) । जब इनको धातुमंत्ञा 
प्राप्त ही नहीं होगी, फिर प्रतिषंध कहने की क्‍या आ्रावश्यक्रता ? 
ग्रतः इस भाष्यपाठ से भी यही प्रतोत होता हैं कि पाणिति ने धात्वर्थ- 
निर्देश नहीं किया था । 
३- (क) नहार्था भ्रादिश्यन्ते क्रयावचनता च गम्यते । 
महा ० ३।१।5,११,१६९॥ 
(ख) कः खल्वपि पचादीनां क्रियावचनत्वे यत्नं करोति। 
महा० ३।१।१६९॥ 
(ग) को हि नाम समर्थो धातुप्रातिपदिकप्रत्ययनिषातानाम- 
र्थातादेष्टमू । महा* २॥१।१॥ 
इन वचनों से भी यही ध्वनित होता है कि पाणिनि ने धातश्रों 
के ग्रथों का निर्देश नहीं किया था। द्वितीय वाक्य कीं व्याख्या करता 
हुआ नागेश लिखता है- 
“'वचादीतामथरहितानामेव पाठात्‌ । 
प्र्थात्‌ पच आदि धातुग्रों का श्रथरहित ही पाठ होने से । 
४-भट्टोजिदी क्षित ने भी शब्दकोस्तुभ १३ में धात्वर्थ-निर्देश 
को भ्रपाणिनीय ही कहा है । वह लिखता हैं-- 


धातुपाठ के प्रवक्ता श्रौर व्यास्याता (२) ५४ 


धन न था प्रापणे' इत्याद्यथनिरदेशों नियामकः, तस्थापाणिनी- 
तत्वात्‌। भोमसेनादयों हम निर्दिदिक्षरिति स्मयेते। पाणिनिस्तु 
'वेध' इत्याद्यपाठीत्‌ इति भाष्यकयटयो: स्पष्टम । 

ग्र्थात्‌-था प्रापणे' इत्यादि श्रर्थ-निदेश भी धातुसंज्ञा का 
नियामक नहीं हो सकता, क्योंकि वह अपाणिनीय है। भीमसेन श्रादि 
ने धातुग्रों के श्रथों का निर्देश किया था, यह परम्परा से स्मरण 
किया जाता है। पाणिनि ने तो भ्वेध इसी प्रकार (ग्रथेरहित संहिता- 
पाठ) पढ़ा था, यह भाष्य और कंयट में स्पष्ट है। 

/-भट्टोजिदीक्षित ने शब्दकौस्तुभ १।२।२० में पुन: लिखा है--* 

'तितिक्षाग्रहणं ज्ञापक भीमसेनादिकृतोईर्थनिर्देश उदाहरणमात्रम्‌ ।' 

प्र्थात्‌-सृत्र में 'तितिक्षा' ग्रहण ज्ञापक हैं कि भीमसेन आ्रादि 
कृत धात्वथ-निर्देश उदाहरणमात्र है। 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि पाणिनीय धष्तुपाठ में जो ग्रथे- 
निर्देश उपलब्ध होता है, वह भ्रपाणिनीय है। पाणिनि ने तो भ्वेध- 
सप्र्ध इस प्रकार ग्रथनिर्देशरहित संहितापाठ का ही प्रवचन 
किया था। 

पाणिनीयत्व-प्रतिपादक प्रमाण-अ्रव हम धातृपाठस्थ ग्रथ-निर्देश 
पाणिनीय है, इस मत के प्रतिपादक प्रमाण उपस्थित करते हैं -- 

!-महाभाष्य में ग्रनेक धातुए अथनिदंशपुर्वेक उद्धृत हैं। उनसे 
विदित होता हैं कि महाभाष्य से पूर्व हो पाणिनोय धातुपाठ में श्र 
निर्देश विद्यमान था । 

२-महाभाष्यकार का निम्न वचन हम पूर्व उदधृत कर चुके हैं-- 


'ग्राचायप्रवत्तिज्ञापपति-नेवजातीयकानामिद्विधिभवतीति यद- 
पर्तिरिति: कांश्चिन्नुमनुषक्तान्‌ पठति--उबुन्दिर निशामने, स्कन्दिर्‌ 
गतिशोषणयोरिति। १।३॥७॥ 


इस वचन से धात॒पाठ के पाणिनीयत्व का ज्ञापन हम पूर्व कर 
चुके हैं। इसलिए जिस पाणिनि आ्राचाय ने उदूुन्दिर श्रोर स्कर्दिर्‌ 
को नुम से युक्त पढ़ा, उसी ने इनके निशामन तथा 'गतिशोषण 
प्रथों का भी निर्देश किया, यह इस वचन से स्पेष्ट है । 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


१० 


१२ 


२० 


२५ 


प्र्ट्‌ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहामत 


३--महाभाष्यकार ने भूवादि ( १३१ ) सूत्र के भाष्य में 
लिखा है-- 

वि: प्रकिरणे दृष्ट:, छेदने चापि वर्तते-केशइ्मश्न॒ वपतोति। 
ईडिः स्तुतिचोदनायाच्ञासु दृष्ट:, प्रे रणे चापि वर्तते-पअ्रग्निर्वा इतो 
वष्टिमीट॒टे, मरुतो5मुतर्च्यावयन्ति इति । करोतिरभृत प्रादुर्भावे दृष्ट:, 
निर्मलीकरण चापि वर्तते--प्रृष्ठ कुरु, पादों कुरु, उन्मृदानेति गम्यतें । 


इस वचन में महाभाष्यकार ने वप-ईड-क् धातझ्नों के कतिपय 
श्रथों को दृष्ट कहा है, भौर कतिपय भ्र्थों में इनका बतेन ( >व्यव- 


हार ) बताया है। दोनों दृष्ट श्रोर बतते पद एकार्थक नहीं हैं, यह 


रा 


तो वाक्य-विन्यास से ही स्पष्ट है । अ्रत: यहां जिन धालर्थों को दृष्ट 
कहा है, वे घातपाठ में पठित हैं, श्रथवा धातुपाठ में देखे गए हैं। श्रौर 
जिनके लिए बतंते का प्रयोग किया हैं, वे लोक में व्यवहृत हैं, यही 
ग्रभिप्राय इस वचन का है । 

उक्त वाक्य में महाभाष्यकार ने बोजसन्तात' अर्थ का निर्देश 
प्रकिरण शब्द से किया है, और “करणे का श्रभृतप्रादुर्भाव शब्द से। 
ईड धात्‌ के स्तुति, चोदना श्रोर याच्आ ग्रर्थों को दृष्ट कहा है, परन 
वर्तमान थातपाठ में चोदना याच्ञ्ा श्रथ उपलब्ध नहीं होते। इसका 
कारण पाणिनीय धातुपाठ का उत्तर काल में बहुधा परिष्कार होना 
है। पाणिनीय धातृपाठ के उत्तरकालीन परिष्कारों के विषय में 
आगे लिखेंगे। 

४ महाभाष्य के व्याख्याता शिवरामेन्द्र सरस्वती ने अपनी 
'सिद्धान्तरलप्रकाश व्याख्या में भ्रनेक स्थानों पर धातुग्ों के भ्रर्थ 


को पाणिनीय माना हैं। यथा-- 

क-अ्रस्म साधुशब्दबुभुत्सवे पाणिनिता धातुपाठे 'मुजू' 'शुद्धों 
इत्युपदृष्टि: । 

ख--मिह प्रणिदाने इति व्यतिहारापरपर्यायप्रणिदानार्थकत्वेन 
मेह एवं धातुपाठे पाणिनिना पठितत्वात्‌ ““'“' 





१. महा भाष्यपदीप-व्याख्यानानि' के अन्तगत, भाग १, पृष्ठ २३७। 
२, वही, भाग २, पृष्ठ 5२। 


२५. धातुपाठ के प्रचकता भर व्याख्याता (२) ५७ 


इन दोनों स्थानों में मृजष्‌ शुद्धों और मेडः प्रणिदाने साथ पाठ 
को पाणिनोय माना है। 

ग--अ्रथपाठस्यथ पाणिनीयताया: प्रागेवास्माभिः प्रपड्चितत्वात्‌ ।' 

घ-पाणिनेर्धातुपाठ: स्थाद्‌ प्रथनिदेशमिश्रितः । 

इतना ही नहीं, शिवरामेन्द्र सरस्वती ने महाभाष्य १!३॥१ के 
कुतो हां तद भूशब्दो धातुसंज्ञो न पुन्भ्वेधवब्द: उद्धरण से जिन 
वर्यांकरणों ने धात्वर्थ-निर्देश को अ्पाणिनोय माना है उनके मत का 
बड़ी प्रबलता से खण्डन किया है। इसके लिये 'महाभाष्य-प्रदीपव्या- 
स्थानानि' के ग्रन्तगंत भाग २; पृष्ठ 5१ तथा भाग ४, पृष्ठ ८१-८२ 
देखने चाहिये । 

५-नागेश ने धातुओं के ग्र्थ-निर्देश को भीमसेन द्वारा प्रदर्शित 
पाना है, परन्तु उस का शिष्य वेद्यनाथ पायगुण्ड उद्योत की छाया 
टीका में मृजूष शुद्धों साथ पाठ को पाणिनीय लिखता है।* 


हमने काशिका, न्यास, क्षीरतरड्भिणी, श्रौर वामनोय काव्या- 
लड़ार के पांच वचन एवं (पृष्ठ ५१-५२) उद्धृत किए हैं। उनसे यह 
प्रतीत होता है कि इन ग्रन्थों के रचयिता धात्वर्थनिदेंश को भो 
पाणिनि के सूत्रपाठ के समान ही प्रामाणिक मानते हैं। यदि धालथ- 
निर्देश पाणिनीय न हो, तो न तो उनमें सृत्रवत्‌ प्रामाण्य-बुद्धि उत्पन्न 
हो सकती है, और नाही उनके ग्राधार पर पाणिनीय सूत्रनिध्रमों का 
विरोध होने पर भी उन शब्दों का साधुत्व हो स्वीकार किया जा 
सकता है। इसलिए उक्त प्रमाणों से स्पष्ट है कि काशिका गआ्रादि के 
रचयिता धात्व्थ निर्देश को भी पाणितीय ही मानते हें। 

७--प्दमञठ्जरीका र हरदत्त धात्वथ-निर्देश को पाणितीय मानता 
है। वह लिखता है--थरेषां त्वपाणिनीयो5थनिर्देश इति पक्षः।' 
७३॥३४; भाग २, पृष्ठ ६८१३। 

यहां थरेषां पक्ष: पदों से स्पष्ट है कि वह स्वयं इस पक्ष को नहीं 
मातता था। 

१. महाभाष्यप्रदीप-व्याख्यानानि भाग ४, पृष्ठ १३७। 

१, वही, भाग ४, पृष्ठ १३८॥ ३. पूवत्रं, भाग २, पृष्ठ ५३। 

: “४, पूरवत्र, भाग २, पृष्ठ ५० सन्दर्भ ६। 


४ 


१० 


१३६ 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 





भ८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहात 


८+-धातुवृत्तिकार श्रनेक स्थानों में धातुसूत्रों' के संहितापाठ को 
प्रामाणिक मानकर उनके विच्छेद में विमत दिखाई पड़ते हैं। यथा-- 


(क) तपऐद्वर्येबाबतुवरण' (क्षोरत० ४॥४८,४६) इस पाठ के 
मध्य में पठचमान वा पद पूर्वेसूत्र का अवयव है भ्रथवा उत्तरसृत्र का, 
इस में व्याख्याकारों में मतभेद है। यदि वा दब्द पृव॑सत्र का अवयव 
है, तब भूवादि गण में पठित तप सन्तापे (क्षीरत० १।७१२) इप़़ 
घातु का ही ऐश्वर्य श्रथ में विकल्प से देवादिकत्व होगा, भ्रर्थात्‌ ऐश्वर्य 
ग्रथ में 'श्यन्‌! विकल्प से होगा । यदि वा उत्तरसूत्र का अ्रवयव है, तब 
भी दो व्याख्याये होती हैं। वा प्रथक स्वतन्त्र पद मानने पर भ्वादि में 
पठित 'वृतु' धातु (क्षीरत० ११५०४) वरण श्र में विकल्प से देवा- 
दिक होगा। भश्रर्थात्‌ वरण अर्थ में वतु से बयन्‌ विकल्प से होगा। वा 
को पृथक स्वतन्त्र पद न मानने पर 'बावतु” धातु होगी ।* 


(ख) पतगतोवापशश्ननुपसर्गात्‌ः (क्षीरतराज्धिणों !२४६,२५०) 
इस सूत्र में भी वा पद पृवसूत्र का अ्रवयव है अथवा उत्तरसृत्र का, 
इसमें व्याख्याकारों का मतभेद है। कुछ व्याख्याकार वा को पृव॑सृत्र 
का अ्रवयव मानते हुए 'पत धातु से विकल्प से णिच होता है' ऐसी 
व्याख्या करते हैं। भ्रन्य वृत्तिकार उत्तरसूत्र का ग्रवयव मानते हुए वा 
को स्वतन्त्र पद मानकर 'पश धातु अनुपसग से णिचपरे विकल्प से 
श्रदन्‍्त है ऐसी व्याख्या करते हैं। इसी पक्ष में जो वा को स्वतन्त्र पद 
नहीं मानते, वे वापश्ञ धातु स्वीकार करते हैं।* 


उपरिनिदिष्ट प्रकार की समस्त व्याख्याएं धात्वर्थ-निर्देशों को 
पाणितीय मानकर ही उपपन्न हो सकती हैं। यदि उपयुक्त स्थलों में 
भी श्वेधस्पर्ध के समान तपवाब॒तु, पतवापद्ञ ऐसा अ्रर्थ-निर्देश विर- 


. १, प्राचीन धातुवृत्तिकार “भू सत्तायाम्‌। उदात्त:। परस्मैभाष;| एथ 
वृद्ध । इत्यादि को घातुसूत्र मानते हैं। द 

२. यह संहितापाठ का स्वरूप है। 

३, इन व्यास्याश्रों के लिए देखिए---क्षीरतरज्भिणी (४४५,४९), धातु- 
प्रदीप पृष्ठ ६३ ), पुरुषकार (पृष्ठ 5५), माघवीया धातुवृत्ति (पृष्ठ २९३ )। 
भट्टिकार ततो वावृत्यमाना सा रामशालामविक्षत' (४२८ ) में 'बावृतु' 
घातु स्वीकार करता है। ४. क्षीरत० १०२४९, २४० द्रष्टव्य | 


धातुपाठ के प्रवक्ता औ्ौर व्याख्याता (२) १६ 


चित संहिता पाठ होता, तो बाबृतु तथा वाषश्ञ धातुग्रों के स्वरूप में 
सन्‍्देह ही उत्पन्न न होता। यदि भ्रथे-निर्देश-सहचरित वा पद (पर्थ- 
विशेष में दंवादिकत्ववोधक) का भी निर्देश न होता, तब तो सन्रेह 
को कोई स्थिति ही नहीं थी । यदि सन्देह होता, तब भी तप वावतु, 
तपवा बृतु; पत वापश, पतवा पश्म ऐसा सन्देह होता। वृत्तिकारो 
द्वारा निर्दिष्ट व्यास्या-मेद तो विना धात्वथ-निर्देश के सम्भव 
ही नहीं । 

साथणाचायय धात्वर्थ-निर्देश को पाणिनीय मानकर लिखता है-- 

प्रस्माक॑तृभयम्पि प्रमाणमाचारयंगोभयथा हशिष्याणां प्रति- 
पादनात ।' द 

प्र्थात्‌-हमें तो तप ऐश्वर्य वा, वृतु वरणे' तथा “तप ऐश्वर्ये, 
वावतु वरणे दोनों प्रकार का सूत्र-विच्छेद प्रमाण है। क्य क आ्राचाये 
ने शिष्यों को दोतों प्रकार का सूत्रपाठ बताया था । 


६-यदि पोणिनीय धातुपाठ में ग्रथ-निर्देश ग्रपाणिनीय हो तो 
कई प्रघटुकों प्रथवा दण्डक़ों में एक ही धातु का दो वार पाठ नहीं होना 
चाहिए। धातु के स्वरूपनिदेश के लिए एक धातु का एक स्थान पर 
ही पाठ पर्याप्त है। परन्तु धातुपाठ में समान प्रघटक में भी एक ही 
धातु का दो-दो बार पाठ बहुत्र उपलब्ध होता है। यथा -- 

(क) भ्रट्टादि में हुडि का--हुडि संघाते, हुडि बरणे (क्षीरत० 
११७२:१८०) । 

(ख) शोट्टादि में किट का-किट खिठ ज्रासे, इट किट कटी 
गतो (धातुवत्ति पृष्ठ ७७,७९,) । 

(ग) मव्यादि में खेलू का-केल्‌ खेल्‌ क्ष्वेलू वेहल चलते, खेल षेल 
मेल गतो (धातुवृत्ति पृष्ठ १०५, १०६) ।* 

यह द्विः पाठ घातृपाठ के धात्व्थनिदंशपूर्वक प्रवचन में ही सम्भव 
हो पकता है, ग्रन्यथा नहीं । 





), घातु० पृष्ठ७ २६९३ | तुलना करो>»-उभयथा ह्ाचार्येण शिष्या: सूत्र 
. शतपादिता:। महाभाष्य १४ १॥ द्यमर्ति चेतत्‌ प्रमाणम्‌, उभयथा सूत्रप्रण- 
: बगाह। काशिका ४॥१।११७॥ 

१ 7०--धातुवृत्ति में पाठान्तर । 
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६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


(१०) इसी प्रकार धात्वर्थ-निर्देश को अपाणिनीय मानने पर 
समानार्थक धातु में पठित धातु का अन्यार्थ-निर्देश के लिए पुनः स्व- 
तन्‍्त्र पाठ नहीं ही सकता | यथा-- 

(क) रधि लघि गत्यर्था, लघधि भोजननिवत्तावषि (क्षीरत० 
१।७६,७७) । 

(ख) गज गजि“''“'“'शब्दार्था, गज मदने च ( क्षीरत० 
११५६,१५७ ) । द 


(ग) तय नय गतौ, तय रक्षणे च (क्षीरत० ११३८, १३ 8) । 

इस प्रकार का धात्वर्थ-निर्देश-समुच्चायक पुनः पाठ भी धात्वर्थ- 
निर्देश के पाणिनीयत्व का ही ज्ञापन करता है। 

व्याख्याकारों ने उक्त दोनों प्रकार के धातु के पुनः पाठ में अर्थ- 
भेद से पुनः पाठ हैं, यही हेतु दिया है। ग्र्थ-नि्देश के ग्रभाव में न तो 
यह हेतु बन सकता है, और न उसके प्रभाव में धातु का द्वि: पाठ 
कथंचित्‌ सम्भव हो सकता है। 

यदि किसो भ्रर्वाकुकालिक व्यक्ति ने धातुग्रों के साथ ग्रथ जोड़े 
होते, तो एक स्थान में पठित धातु के एक साथ ही दोनों (ग्रथवा 
जितने प्भिप्रेत हों) श्र पढ़ देता । भ्र्थ-भेद से धातु का पुनः पाठ ने 
करता । अद्भुप्राधान्य न्याय से भ्रद्भप (बाद में जोड़े गए) ग्रथ के 
कारण प्रधानरूप धातु का पुनः पाठ कदापि युक्त नहीं हो सकता। 
इससे स्पष्ट है कि जेसे सूत्रपाठ में पाणिनि ने समान आनुपूर्वी वाला 
बहुल छन्दसि सूत्र प्रकरणभेद से १४ स्थानों में पढ़ा, वेसे ही उसने 
एक धातु का ही भ्रथभेद से २०३ बार पाठ किया । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है धात्वर्थ-निर्देश भी पाणिनीय है। 


धातुपाठ का द्विविध प्रवचन 


दोनों वादों का निर्णय-धातुपाठ में पठित अर्थनिर्देश पाणिनीय 
है ग्रथवा श्रपाणितीय, इन दोनों विषयों में दोनों प्रकार के प्रमाण 
ऊपर दर्शा चुके । इस विवाद का वास्तविक निर्णय यह है कि प्राचार्य 
पाणिनि ने धातुपाठ का अर्थनिर्देश-युक्त और भ्रर्थनिर्देश-रहित दोनों 
प्रकार का प्रवचत किया था। किन्‍्हीं शिष्यों के लिए ग्रथनिदेश के 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (२) ६१ 


विना भ्वेधस्पर्ध इस प्रकार संहितापाठ से प्रवचन किया, श्रौर किन्हीं 
के लिए 'भ्‌ सत्तायाम्‌ उदात्त: परस्मेभाषः, एध वृद्धों इस प्रकार । 
इसी कारण महाभाष्य में दोनों प्रकार के निदेश उपलब्ध होते हैं । 

लघु पाठ और वृद्ध पाठ-पअ्र्थ-निर्देश के विना धातुओं का जो 
पाठ है वह लघु पाठ है, भ्रौर अर्थ निर्देश-युक्‍त वृद्ध पाठ है । 


प्रष्टाध्यायी के लघु श्रौर वृद्ध पाठ--भगवान्‌ पाणिनि ने केवल 
धातुपाठ का ही लघु और वृद्धरूप विविध प्रवचन नहीं किया, भ्रपितु 
प्रष्टाध्यायी का भी द्विविध प्रवचन किया था। वातिककार ने भ्रष्टा- 
ध्यायी के जिस पाठ पर वातिक लिखे हैं, वह लघु पाठ हैं, श्रौर 
काशिका वृत्ति वृद्ध पाठ पर लिखी गई है। भ्रष्टाध्यायी ने इन दोनों 
प्रकार के पाठों के विषय में इसी ग्रन्थ के पांचवें ग्रध्याय (भाग १ 
पृष्ठ २३८, च० सं०) में लिख चके हैं। संस्कृत वाड मय में पचासों 
ऐसे प्राचीन ग्रन्थ हैं, जिनके ग्रन्थप्रवक्‍ता ने ही लघु ग्रौर वृद्ध दो-दो 
प्रकार का प्रवचन किया था। किन्‍्हीं-किन्‍्हीं ग्रन्थों का तो लघु, मध्यम 
प्रोर वृद्ध तीन प्रकार का पाठ था ऐसा ज्ञात होता है।' प्राचोन 
ग्राचार्यों ने अपने ग्रन्थों का दो-दो प्रकोर से प्रवचन क्यों किया, इसका 
: उत्तर भारत और महाभारत के द्विविध प्रवचन-प्रकरण में सोति ने 
इस प्रकार दिया है - 


विस्तीयतन्महज्ज्ञानमृषि: संक्षिप्प चाब्रवीत्‌ । 
इृष्ट हि विदृषां लोके समासव्यासघारणम्‌ ॥ 
ग्रादिपव १४१। 


प्र्थात्‌ ऋषि ने विस्तार से महाभारत का उपदेश करके संक्षेप से 
(उपाख्यानों से रहित) भारत का उपदेश किया। क्योंकि लोक में 
प्मासन्‍त्संक्षेप और व्यास--विस्तार दोनों प्रकार से ग्रन्थ का धारण 
करना विद्वानों को इष्ट है । 


१. सुश्रत के त्रिविध पाठ थे--लघुसुश्र त मध्यमसुश्रत श्र वृद्धसुश्रुत। 
देखिए ५० सूरमचन्द्र कृत “आयुर्वेद का इतिहास” भाग १, प्रृष्ठ २५५। सम्भ- 
वतः भरत नाटब शास्त्र के भी लघु (पट साहख्र), मध्यम (द्वादश साहख ] 
तथा वृद्ध (ग्रष्टादश साहख्र) त्रिविध पाठ थे । द्र० कृष्णणाचारियर एम० ए० 
कृत हिस्ट्री ्राफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर, पृष्ठ ५१० पर टिप्पण। 


१७० 
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३० 
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वातिकपाठ का ग्राश्नयभुत लघ॒ुपाठ--जिस प्रकार वात्तिककार 
कात्यायान ने श्रष्टाध्यायी के लघुपाठ पर अपने वातिक रचे, इसी 
प्रकार उसने धातुपाठ के अ्रथरहित लघुपाठ को स्वीकार करके 


'परिमाणग्रहणं च॑ (महा० १।३।१) वातिक की रचना की । 


सुत्रयाठ का श्राश्रय वृद्ध पाठ--पाणिनि के सूत्रपाठ के अवगाहन 
से प्रतीत होता है कि पाणिनि ने सूत्रपाठ का प्रवचन करते हुए धातु- 
पाठ के वृद्धपाठ को अपने ध्यान में रखा था। पाणिनि के अनेक 
नियम धातृपाठ के लघुपाठ के आधार पर उपपन्न ही नहीं 
होते । यथा 

पाणिनि ने इट-आ्रागम के प्रतिषेध के लिए नियम बताया है-- 

एकाच उपदेशेष्नुदात्तात्‌ । ग्र० ७।२!१०॥ 

श्र्थात्‌-उपदेश में अनुदात्त एक अ्च्‌ वाली धातु को इट्‌ का 
आगम नहीं होता । 

धातृपाठ के वृद्धपाठ में प्रत्येक प्रघटुक के अन्त में उदात्त:, उदात्ता:, 
श्रनुदात्ता,, परस्मंभाषा:, श्रात्मनेभाषा: इत्यादि सूत्र उपलब्ध होते 
हैं। इनसे कौन-सी धातु उदात्त है, कौन-सी अ्रनुदात्त, तथा कौन-सी 
परस्मेपद है कौन-सी आत्मनेपद ग्रादि परिलक्षित होता है। धातु- 
वृत्तिकार 'भु सत्तायाम्‌ आ्रादि भ्रत्य घातुसूत्रों के समान इन सूत्रों की 
भी व्याख्या करते हैं। इससे स्पष्ट है कि ये सूत्र भी पाणितोय हैं । भ्र्थ 
निरदश-विरहित लघुपाठ में ये सूत्र नहीं थे। यह 'परिमाणग्रहणं च' 
(महा १३१) वातिक के भाष्य तथा टीका-प्रन्थों से स्पष्ट है। 
वहां भ्वेधस्पर्ध इस प्रकार केवल धातुशों का पाठ मान कर हो वारति- 
ककार ने वार्तिक पढ़ा है। लघु पाठ में भी यदि इस प्रकार के सूत्र 
होते, तो भ्वेधस्पर्ध के स्थान पर भुदात्त एधस्पर्ध ऐसा व्यवहित पाठ 
होता ॥ इससे व्यक्त हैं कि पाणिनि ने सृत्रयाठ में धातु के अ्नुदात्त 
ग्रादि स्वरूपों का उल्लेख करते हुए धातुपाठ के वृद्ध पाठ को ही 
ध्यान में रखा हैं । 

नागेश भट्ट की भ्रान्ति-तागेश ने महाभाष्य में भ्र्थनिर्देशयुक्त 
धातुमृत्रों के उद्धरण देखकर लिखा है-- 

नुमेति -एततप्रामाण्यात्‌ केषांचिद धातृनामर्थनिददेश-सहितोडपि 
पाठ इति बविज्ञायते । उद्योत १।३।१॥ 


धातुपाठ के प्रववता और व्याख्यात (२) ६३. 


नागेश की यह वस्तुतः: भूल है। उसे सम्भवतः न तो संस्कृत 
वाह मय के द्विविध-पाठ-प्रवचनशली का परिज्ञान था, श्ौर न भ्रष्टा- 
ध्यायी तथा धातुपाठ के द्विविध-पाठ का ही । भ्रतः जब वह भाष्य के 
उभयविध पाठों की संगति न लगा सका, तब उससे अधजरतीय' न्याय 
ते एक ही ग्रन्थ में कही श्रर्थनिदेश-विरहित पाठ स्वीकार किया, श्ौर 
कहीं अश्र्थनिदंशसहित । 

क्या अर्थ-निर्देश भीमसेन का है 

ग्रौत्तरतालिक अनेक पाणिनीय विद्वानों का कथन हैं कि पाणि- 
नोय धातुपाठ में निर्दिष्ट अर्थ भीमसैन नामक किसी वेयाकरण ने 
पाणिनि के पश्चात्‌ पढ़े हैं। यथा-- 

!-नागेशभट्ट कंयट के 'न चार्थपाठः परिच्छेदकः, तस्थापणि- 
नीयत्वात' वचन की व्याख्या करता हुआ लिखता है--भोमसेनेनेत्य- 
तिहाम्‌। प्रदीपोद्योत १।३१॥ 

ग्र्थात्‌ अरथनिर्देश भीमसेन ने पढ़े हैं, यह ऐतिह्य में प्रसिद्ध हैं । 

२-भट्टोजिदीक्षित ने भी लिखा है -- 

ब--तितिक्षाग्रहणं ज्ञापकं भोमसेनादिकृतोइथनिदेंश उदाहरण- 
मात्रमू। शब्दकोस्तुभ १॥२।२०॥ 

ख--“न च या प्रापण इत्याद्यर्थनिर्देशों नियामकः, तस्यापाणिनी- 
पत्वात्‌ । भीमसेनादयो ह्र्थ निर्दिदिक्षुरिति स्मयेते। श० कौ० 
१३।१॥ 

प्र्थात्‌ भीमसेन आदि ने अर्थ-निर्देश किया है, ऐसा परम्परा से 
स्मरण किया जाता है । 

३-घधातुप्रदीपकार मेत्रेयरक्षित भी लिखता है-- 

“बहुनो5मुन्‌ यथा भीमः प्रोक्तवांस्तद्वदागमात्‌ । 
धातुप्रदीप, पृष्ठ १॥ 
ग्र्थात-जेसे भीमसेन ने इनका प्रवचन किया है, उसी प्रकार 
ग्रागम से । 

!, भ्र्ध जरत्या: कामयन्ते अ्र्ध॑ त ) महाभाष्य ४ १४७८।। इस पर कैयट 

लिखता है--मुखं न कामयन्ते, अड्भान्तरं तु जरत्या: कामयन्ते । 
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४--“उमास्वाति' भाष्य का व्याख्याता सिद्धघेन गणी (सं० ७००) 
लिखता है-- 

'भीमसेनात्‌ परतोःस्यवेंयाकरणरथद्रयेधपठितो४पि [ चिति | धातु: 
संज्ञाने विशुद्धो च वर्तते । पृष्ठ २९४। 

अर्थात्‌-भी मसेन से परवर्ती भ्रन्य वैयाकरणों द्वारा चिति धातु 
दो श्रथों में पठित न होते पर भी संज्ञान श्रौर विशुद्धि श्र्थ में 
वर्तमान है । ह 

यद्यपि इन प्रमाणों से यह प्रतीत होता हैं कि धात्वथ-निर्देश भीम- 
सेनप्रोक्त है, तथापि पूर्वनिदिष्ट प्राचीन सुदृढ़ प्रमाणों ह्वारा 'धात्वर्थ- 
निर्देश पाणिनीय है! ऐसा सिद्ध होने पर नागेश भट्ट श्रांदि के वचन 


भ्रममूलक ही हैं। तृतीय और चतुथ उद्धरणों में धात्वर्थ-निर्देश भीम- 


सेनकृत है, इसका कोई निर्देश नहीं है। हां, इनसे इतना अवश्य 
विदित होता है कि किसी भीमसेन का पाणिनीय धातुपाठ के साथ 
कुछ विशिष्ट सम्बन्ध है। 

तागेश श्रादि की भ्रान्ति का कारण --भीमसेन नामक कोई वेया- 
करण पाणिनीय धातुपाठ का व्याख्याता था, यह हम ग्रागे वृत्तिकार- 
प्रकरण में कहेंगे। सम्भव है, इसी सम्बन्ध के कारण धात्वर्थ-निर्देश- 
विषयक पूर्वनिरदिष्ट भ्रान्ति हुई है। द रा 
.. दूसरों स्रान्ति-इतिहास से भ्रनभिज्ञ कई वेयाकरण नामसादृश्य 
के कारण धातुवृत्तिकार भीमसेन को पाण्डुपुत्र समभते हैं। यह सर्वेधा 
चिन्त्य है। भगवान्‌ पाणिनि भारत युद्ध से लगभग दो सौ वर्ष पीछे 
हुए, यह हम इस ग्रन्थ के पांचवें अ्रध्याय (भाग १, पृष्ठ २०५--२२१ 
च० सं० ) में सविस्तार लिख चुके हैं। इसलिए यह भोमसेन पाण्ड्पुत्र 
नहीं हो सकता।.. क्‍ 

धातुपाठ में भ्रथ॑निर्देश पाणिनीय है यह हम पूर्वे पृष्ठ ५५-६० तक 
सप्रमाण विस्तार से लिख चुके हैं। किन्‍्ही भ्राचायों का मत है कि 
स्वेधस्पश रूप लघुपाठ का श्रथनिर्देश ही धातुपाठ पर पाणिनि 
की वृत्ति हैं। 

लघुपाठ का उच्छेद 


धातुपाठ का प्र्थनिर्देश-विरहित जो लघु पाठ था, वह इस समय 


२९ धातुपाठ के प्रवक्ता श्रोर व्यास्याता (२) ६५ 


उपलब्ध नहीं होता । प्रतीत होता है कि साथ वृद्ध धातृपाठ के पठव- 
पाठन में व्यवहृत होने से लघुपाठ उत्सन्‍न (+-नष्ट) हो गया । 


व्रद्ध पाठ का त्रिविधल्व 


भारतीय वाह मय में बहुत से ऐसे ग्रन्थ हैं, जिनके देशभेद से 
विविध पाठ उपलब्ध होते हैं। पाणिनीय व्याकरण के कतिपय ग्रन्थों 
की भी यही दशा देखी जाती है। यथा-- 


प्रष्दाध्यापी--पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी के प्राच्य, उदीच्य (परिच- 
पोत्तर), भ्रौर दाक्षिणात्य तीन प्रकार के पाठ उपलब्ध होते हैं । 
काशी में लिखी गई काश्षिका वृत्ति श्रष्टाध्यायी के जिस पाठ का 
प्राश्नणण करती है, वह प्राच्य पाठ है । क्षीरस्वामी क्षीरतरज्िणी में 
ग्रष्टाध्यायी के जिस सूत्रपाठ को उद्धृत करता है, वह उसका उदीच्य 
पाठ है। दाक्षिणात्य कात्यायन" ने जिस सूत्रपाठ पर वातिक लिखें हैं, 
वह दाक्षिणात्य पाठ है । इन तीनों पाठों में प्राच्य पाठ वृद्ध पाठ है, 
उदीच्य तथा दाक्षिणात्य लघु पाठ हैं। इन दोनों में स्पल्प ही 
भेद है। 
पञ्चपादी उगादि-पाणिनीय संप्रदाय से संबद्ध पंञ्चपादी 
उणादिसूत्रों के भी तीन प्रकार के पाठ हैं।' उज्ज्वलदत्त ग्रादि की 
वृत्ति जिस पाठ पर है, वह प्राच्य पाठ है। क्षीरस्वामी द्वारा क्षीरतर- 
ड्िणी में उद्धृत पाठ उदीच्य पाठ है। नारायण तथा र्वेतवनवासी 





१, दरष्टव्य--प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या: । महाभाष्य ११, आ० ?१| तथा 
शी ग्रत्थ का भ्राठवां ग्रध्याय पृष्ठ ३३१ (च७० सं०) । 

२. पञ्चपादी के त्रिविध पाठों का प्रथम परिज्ञान हमें कुछ समय पूर्व 
ही हुमा है। इस विषय में 'भारतीय ज्ञानपीठ काशी' से प्रकाशित “जैनेन्ध महा- 
वृत्ति में जनेन्द्र व्याकरण श्रौर उसके खिलपाठ' शीर्षक हमारा लेख देखें। 
पश्चपादी पाठ का भी मूल कोई त्रिपादी पाठ था। इस विषय का विस्तार 
प्रगे 'उणादि मूत्र के प्रवक्ता और व्याख्याता' नामक २४ वें अध्याय में देखें। 

३. क्षीरतरज्रिणी का जब सम्पादन किया था, तब हमें यह रहस्य ज्ञात 
नहीं था। इसलिए उणादिसूृत्रों में प्राच्यपाठ से जहां पाठभेद उपलब्ध हुआ, 
वहां हमने दशपादी उणादि के पते दे दिए । दशपादी के भी दो पाठ हैं। हमारे 
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की वृत्तियां दाक्षिणात्य पाठ पर हैं। इनमें भी प्राच्य पाठ वृद्ध पाठ 


: है, प्रन्य दोनों लघु पाठ हैं। 


धातुपाठ के त्रिविध पाठ --इसी प्रकार साथ धातुपाठ के भी देश- 
भेद से तीन प्रकार के पाठ हैं। यथा-- 


. प्राच्य पाठ--धातुपाठ के प्राग्देशीय मंत्रेय प्रभूति व्यास्याता जिस 
पाठ की व्याख्या करते हैं, वह प्राच्य पाठ है। न्यासकार भी प्राच्य 
पाठ को ही उद्धृत करता है। 


उदीच्य पाठ--उदीच्य क्षीरस्वामी प्रभुति ने जिस पाठ पर अपनी 
वृत्ति लिखी है, वह उदीच्य पाठ है।' 


दाक्षिणात्य पाठ--धातुपाठ का दाक्षिणात्य पाठ हमें साक्षात्‌ उप- 
लब्ध नहीं हुप्ना है, परन्तु दाक्षिणात्य पाल्यकीति श्राचायं (जन 
शाकटायन-प्रवक्‍ता) ने पाणिनि के जिस धातुपाठ का श्राश्रयण करके 
अपने घातुपाठ का प्रवचन किया, वह संभवतः दाक्षिणात्य पाठ था। 
पाल्यकीति का धातृपाठ प्राच्य पाठ के साथ उतना नहीं मिलता, 
जितना उदीच्य पाठ के साथ। इससे भ्रनुमान होता है, कि जैसे 
अ्रष्टाध्यायी और पञ्चपादी उणादि के सूत्रों के उदीच्य श्र दाक्षिणात्य 
पाठ समान होने पर भी क्वचित्‌ विषमता रखते हैं। उसी प्रकार 
धातुपाठ के उदीच्य श्रोर दाक्षिणात्य पाठ में प्रायिक समानता होने पर 
भी कुछ भेद रहा होगा। 


धातुपाठ के पाठों का परिचायक चित्र 


धातृपाठ के जिन विविध पाठों का हमने ऊपर निर्देश किया है, 
उनका परिज्ञान निम्नाद्धित चित्र से सुगमता से हो जाएगा-- 
द्वारा संपादित दशपादी के आधारभूत हस्तलेखों में 'क' संज़्क हस्तलेख का 
पाठ क्षीरस्वामी के पाठ के साथ प्राय; मिलता है। श्रन्य हस्तलेखों के पाठ 
पञ्चपादी के दाक्षिणात्य पाठ के साथ समानता रखते हैं। 


१. तुलना करो--“यष्टीकपारइवधिकौ, यष्टिपरशुहेतिकौ' ( भ्रमरकोष 


२८७१ ) पर क्षीरस्वामी लिखता है--..'पश्वंघः परशौ न दृष्ट: । ब्रतो 'यष्टि- 
स्वधितिहेतिकौो' इति कार्मीरा: पठन्ति! | 








धातुपाठ के प्रवक्‍ता भ्रौर व्यास्याता (२) ६७ 





पाणिनीय धातुपाठ 
| 
| 
धात्वथरहित (लघृपाठ) धात्वर्थंसहित (वृद्धपाठ) 
ा | 
| | | 
प्राच्य उदीच्य दाक्षिणात्य 


'धातुपाठ का साम्प्रतिक पाठ--सम्प्रति पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा 
धातुपाठ का जो पाठ पठन-पाठन में व्यवहृत हो रहा है, वह पूवे- 
निर्दिष्ट तीनों पाठों से विलक्षण है। यहु पाठ आचाये सायण द्वारा 
परिष्कृत है, यह हद श्रागे लिखेगे । 


पाठ की अव्यवस्था 


जो ग्र्थनिर्देशयुक्त धातृपाठ सस्प्रति उपलब्ध है, उसमें पाठों को 
महती ग्रव्यवस्था दिखाई देती है। उसमें किन्‍्हीं धातुप्रों का क्रमविप- 
यसत,किन्हीं का अर्थविपर्यास, किन्‍्हों धातुग्रों का ग्रभाव श्र किन्‍्हीं का 
ग्राधिक्य देखा जाता है। धातृपाठ के किन्‍्हीं भी दो वृत्तिभ्रन्थों का 
पाठ समान उपलब्ध नहीं होता । धातुपाठ कीं श्रव्यवस्था चिरकाल 
हो रही है, श्र उत्तरोत्तर इसमें वृद्धि होती गई हैं। यथा-- 

१-महाभाष्य ६।१॥६ में लिखा है-- 

'जक्षित्यादय: घट *'**'न वार्थ: परिगणनेन प्रागणान्तमभ्यस्त- 
(पंत । इृहापि तह प्राप्नोति आड: शासु 


ग्र्थात्‌--जक्षित्यादय: घट (६।१॥६) में [षट्‌| परिगणन की 
प्रावव्यकता नहीं है। [ग्रदादि | गण के भ्रन्त तक भ्रभ्यस्त संज्ञा हो 
जाए। ऐसा होने पर यहां भी प्रभ्यस्त संज्ञा प्राप्त होगी--श्राड: 
शासु इच्छायाम्‌ । 
इस भाष्यवचन से स्पष्ट है कि भगवान्‌ पतञ्जलि के काल में 
'प्राह; शासु इच्छायाम्‌ धातु का पाठ बेवीडः वेतिना तुल्ये (क्षीरत० 
१७८) के ग्रनन्तर कहीं पर था ।' महाभाष्य के व्याख्याता केयट के 





१ दस प्रकरण की स्पष्टता के लिए भाष्य-प्रदीद ६॥१॥६ देखें । 
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काल में भ्राह: शासु का पाठ वेबीडः के भ्रागे नहीं था, यह उसके व्या- 
ख्यान से स्पष्ट है। नागेश भट्ट ने भी प्रदोप के व्याख्यान में लिखा है-- 

तनु जक्षित्यादिभ्य: पुर्वमेव श्रास उपवेशने इत्यनन्तरमाडः झासु 
इति पठचते । तत्कथं तस्याभ्यस्तसंज्ञा स्थात्‌। श्रत आह--बेबीडो- 
(नन्तर [ कश्चित्‌ पठचत | इति। क्‍ 

ग्र्थात्‌--जक्ष धातु से पूरे आस उपवेशने के अनन्तर ही प्राइ: 
शासु का पाठ है। उस अवस्था में उसकी भश्रम्यस्त संज्ञा कंसे होगो ? 
इसलिए [ कंयट ने ]कहा है-वेवीडः के अ्रनन्तर कई लोग श्रा: शासु 
को पढ़ते हैं । 

इस व्य ख्यान से स्पष्ट है कि आड़: शासु का पाठ महाभाष्यकार 
पतञ्जलि के काल में बेवीड धातु के श्रनन्तर था, परन्तु केयट के काल 
में उसका पाठ जक्ष धातु से पूर्व परिवर्तित हो गया था ।' 

२-जरक्षित्यादय: घट (६१६) में घट पद न रखने पर अ्रदादि 
गण के भ्रन्त तक अभ्यस्त संज्ञा की जो प्राप्ति होती है, तब्निमित्तक 
दोषों का परिहार करते हुए महाभाष्यकार कहते हैं-- 

'बसिवशी छान्दसो ।' 

इस पर केयट लिखता है-- 

'बस शस्ति स्वप्ने इति थे न पठन्ति, केवल षस स्वप्ने, वश कान्‍्तौ 
इति तन्मतेनदृक्तम्‌ । 

ग्र्थात्‌-जो लोग 'षस शस्ति स्वप्ने' ऐसा पाठ नहीं पढ़ते, केवल 
षस स्वप्ने, वश कानन्‍्तो ऐसा पढ़ते हैं, उनके मत से भाष्यकार ने उक्त 
ववन कहा है । 

इस व्याख्या से प्रतीत होता है कि केयट के काल में इस प्रकरण 
का दो प्रकार का पाठ था। क्षीरस्वामी ने क्षीरतर्राज्भिणी में पस स्वप्ने, 
बश कान्तो (२।८१,८२) पाठ माना है, और मैत्रेयरक्षित ने धातुः 
प्रदीप में पस सस्ति स्वप्ने, वश क्वान्तौ पाठका व्याख्यान किया है। 
७१7७७७७७७७छऋछाछऋ 

१, भाष्यकार ने भ्न्य सम्प्रदाय के धातुपाठ को दृष्टि में रखकर भ्रभ्यस्त- 
संज्ञाविषयक दोष तथा उसका परिहार लिखा हो, ऐसा भी सम्भव हो सक्ृता 
है । हमने तो केयट की व्यांख्यानुसार यहां पाठभ्र शदोष दर्शाया हैं। 


धातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता (२) ६६९ 


३-क्षोरस्वामी धातुपाठ के पाठश्रशं से खिन्नमना होकर 

लिखता है ।-- 
पाठेष्थें चागमश्नंशान्महतामपि मोहतः । 
न विद्यः किन्‍्नु जहोमः कि वात्रादध्सहे वयम्‌॥।' 
क्षीरतराज्भिणी, चरादिगण के ग्रन्त में । 

ग्र्थात-पाठ और ग्रथ-निर्देश में परम्परा के भ्रष्ट हो जाने से 
बहुज्ञों के भी मोहित होने से हम नहीं जानते कि किस पाठ को छोड़ें, 
प्रथवा किसको ग्रहण करें। 

-धातुवत्तिकार सायण अनेक स्थानों पर लिखता हे-- 

क-इह केचिद धत्र धारणे इति पठन्ति, सोह्ताषे:"*** “१ 
प्रस्माभिस्तु मंत्रेयाद्यनुरोधेन हरतेरनन्तरं पहठित्वाध्यमुदाहत: । 
धातुवृत्ति पृष्ठ १८४ 

श्र्थात्‌-यहां पर कई व्याख्याता धत्र धारण धातु पढ़ते है; वह 
पाठ अनाष हु । हमने मंत्रेय ग्रादि के अनुरोध से जित प्रकरण 
में हम हरणे के अनन्तर पढ़ कर उदाहरण दिए हैं । 

ख-गाइड गतो गापोष्टक्‌ इत्यत्र न्यासपदमञ्जयोरियं धातुरा- 
दादिक इति स्थितम्‌ । शपि पाठे प्रयोजन नास्ति। श्रस्माभिस्तु 
ववाप्ययं पठितव्यइति मंत्रेयाद्ननुसारेणेह पठितः । धातृवृत्ति 
786 १८०५॥ 

ग्र्थात्‌-गाडः गतौ'"*'* गापोष्टक (भ्रष्टा० ३॥२।८) सूत्र पर 
थयास श्रौर पदमञ्जरी में यह धातु अ्रदादिगण की मानी है। शप्‌- 
विकरण ( भ्वादि ) में पाठ का कोई प्रयोजन नहीं है। हमने इसे 
कहीं भी पढ़ना चाहिए, यह मानकर मैत्रेय श्रादि के अनुसार यहां 
(भ्वादि में) पढ़ा है । 

ग- षच सम*“““'वायेएवं च न्यासकारादीनां बहुनामभिमतत्वादयं 
धातुरस्माभिः पठित: । धातुवृत्ति पृष्ठ २०२ । 


ग्र्थात्‌- घच समवाये'****'इस प्रकार न्यासकार ग्रादि बहुत से 
व्यास्याकारों से स्वीकृत होने से इस धातु को हमने पढ़ा है। 


१. काशी संस्करण में यहां पाठ भ्रशुद्ध है । 
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घ-यथा तु भाष्यवृत्तित्यासपदमज्जर्यादियु तथाय॑ धातुनेति 
प्रतीयत इति जीयंतावुपपादितम्‌। श्रात्रेयमेत्रेययुरुषकारादिषु दशता- 
दिहास्माभिलिखितम्‌ । धातुवृत्ति पृष्ठ ३६६॥ 

प्र्थात्‌-जसा भाष्य, वृत्ति ( काशिका ), न्यास, पदमजञ्जरी 
ग्रादि में उल्लेख है, तदनुसार यह धातु नहीं है, ऐसा प्रतीत होता है, 
यह हमने जीर्यति (जृष्‌ वयोहानो दिवादि ) धातु पर लिखा हैं। 
आ्रात्रेय, मेत्रेय, पुरुषकार भ्रादि के ग्रन्थों में दिखाई पड़ने से हमने इसे 
यहां (ऋ्रयादि गण में) लिखा है । 

इ--एते पञचदश स्वामिकाइयपानुसारेण लिख्यन्ते। धातुवृत्ति 
पृष्ठ २६९३ । 

प्र्थात्‌-ये पन्द्रह धातुए हमने [ क्षीर |स्वामी काश्यप भ्रादि 
के अनुसार लिखी हैं । 

च-तत्राद्यो ब॒हिइ्च मंत्रेयानुरोधेवास्माभिदंण्डके पठितः । 
धातुवृत्ति पृष्ठ ३६३ । 

प्र्थात्‌-प्रारम्भिक (दो--पठ, पुट ) तथा वृहि ये तीन धातुए. 
मैत्रेय आ्रादि के अ्रनु रोध से हमने इस दण्डक ("पट पुठ लुट ग्रादि) 
में पढ़ी हैं । 

छ--यद्मपि मेत्रेयेणादितस्त्रयः इदित उखिवलिमखयः मुध्धन्यादि- 


_ संखिरनिदित इखिश्च न पठयते, तथापि इतरानेकव्यास्यातृणां 


प्रामाण्यादस्माभि: पठितः । धातुवृत्ति पृष्ठ ४५६॥ 

: अर्थात्‌-यद्यपि मैत्रेय ने भ्रारम्भ की तोन इदित्‌ उश्लि वि 
मखि, मूधेन्यादि नखि, भ्रनिदित इख नहीं पढ़ी, पुनरपि अन्य अनेक 
व्याख्याताप्रों के भ्रनुरोध से इन्हें हमने पढ़ा है । 

ज-ड॒कृजू करणे इति भूवादों पठ्यते ।'“'“अनेन प्रकारे- 
णास्माभिर्धातुवत्तावयं धातुनिराक्ृत:' । ऋग्भाष्य १८२।१॥ 

ग्र्थात-डुकृज्‌ करणे इसे भूवादि में पढ़ते हैं।**“*इस प्रकार 
हमने धातुवृत्ति में इस धातु का पाठ हटा दिया हैं। 

___ २ २ २२४२0४0२[  [[  ््ंं-+++++++++त+तह+ऋतैहै#ह#स_ॉ _____+ +  + ्न््य्य्््5्5४5+४ 


१. धातुवृत्ति में 'घुत्र धारणे' धातु के व्याख्यान के अनन्तर ्त्र केचित्‌ द 
कृत करणे घातु' पठन्ति तदलाएंम्‌'******* *«*** प्रादि लिखा है (द्र० पृष्ठ 


धातुपाठ के प्रवक्ता भर व्यास्याता (२) ७१ 


५- महाभाष्य १॥३।१ में लिखा है-- 
“(ईडि: स्तुतिचोदनायाच्जासु दृष्टः || 

ग्र्थाए--ईड धातु स्तुति चोदना और याच्ञा श्रथथों में देखी 
(पढ़ी) गई है । 

सम्प्रति धातुपाठ में ईड धातु का स्तुति ग्र्थ ही उपलब्ध होता 
है, चोदना श्र याच्ञा अर्थ उपलब्ध नहीं होते। 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि पाणिनीय धातृपाठ में चिरकाल से 
पाठ की ग्रव्यवस्था अथवा विपर्यास आ्रारम्भ हो गया था। सायण ने 
तो धातृपाठ में बड़ी स्वच्छन्दता से पाठ परिवतेन-परिवर्घन तथा 
निष्कासन काये किया है, यह सायण के पूर्व उद्धरणों से व्यक्त है। 

साम्प्रतिक पाठ सायण-परिष्कृत है 

पाणिनीय वेयाकरणों में घातृपाठ का जो पाठ पठनपाठन में 
व्यवहृत हो रहा है, वह प्राचीन ग्राषंपाठ नहीं है। भ्रपितु विविध 
ग्रन्थों के साहाय्य से सायण द्वारा परिष्कृत पाठ है । सायण ने इश्त 
परिष्कार में भ्रति स्वच्छन्दता से काये किया है, यह पूर्व उद्धरणों से 
सवंथा विस्पष्ट है । 

सायण के पद्चात्‌ भट्टोजि दीक्षित ने भी धातृपाठ में कुछ 
परिष्कार किया है। दीक्षितविरचित बेदसार” ग्रन्थ के सम्पादक ने 
भूमिका में दीक्षितविरचित ३४ ग्रन्थों का उल्लेख किया है, उनमें 
'धातुपाठनिर्णय' का नाम भी मिलता है। यह ग्रन्थ हमें उपलब्ध नहीं 
हुप्रा । 

सायण श्रौर दीक्षित द्वारा परिष्कृत धातृपाठ ही सम्प्रति 
पाणिनि-प्रोकत समभा जाता है। परन्तु सायण द्वारा तल्त्रान्तरप्रसिद्ध 
पचासों धातग्रों के प्रक्षेप और स्वशास्त्रपठित बहुत सी धातुश्रों के 
परित्याग के कारण यह 'पाणिनीय' पद से व्यवहर्त्तव्य नहीं है। 
भूयसा व्यपदेश: न्याय से इसे सायणीय पाठ कहना ही युक्त है । 


१६३) उसकी ग्रोर यह संकेत है। सायणाचाय ने ऋग्भाष्य में अ्रनेक स्थानों 
पर धातुवृत्ति का निर्देश किया है। यथा--१ | ४२। ७; १।५१।४॥ 
प्रादि श्रादि । १, उस्मानिया वि० वि० हैदराबाद से प्रकाशित । 
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भोटलिड्रीय पाठ-सम्प्रति पाइचात्य विद्वानों तथा उनके 
अनुयायियों द्वारा धातुपाठ का जो पाठ प्रामाणिक माना जाता हैं, 
वह जर्मनदेशोीय भोटलिड्भ द्वारा संगृहीत श्रथवा परिष्कृत हैं। उसे 
भी पाणिनीय कहना प्रनुचित है। इस पाठ में भोटलिद्ध ने बिना. 
विशेष विचार के तन्‍त्रान्तरप्रसिद्ध प्रायः सभी धातुग्नों का संग्रह कर 
दिया है। ग्रत: भोटलिडू का पाठ तो सायण के पाठ से भो भ्रधिक 


अ्रष्ट और प्रमाणरहित है । 
संहिता पाठ का प्रामाण्य 


प्रायः सभी प्राचीन प्रार्ष ग्रन्थों का मन्त्रसंहिता के समान 
पंहितापाठ ही प्रामाणिक माना जाता है। भगवान्‌ पतञ्जलि आदि 
आ्राचार्यों ने श्रष्टाध्यायी के संहितापाठ को हो प्रामाणिक माना है। 
यथा -- 

क-कुत: पुनरियं विचारणा ? उभयथा हि तुल्या संहिता-स्थाने- 
न्तरतम उरण्‌ रपरः इति | महा० १।१॥५०॥ 

प्र्थात्‌-- उक्त विचार कंसे उत्पन्न हुआ ? [उत्तर | दोनों प्रकार 
से संहिता तुल्य है--स्थानेन्तरतम उरण्‌ रपर। श्र्थात्‌ इस संहितापाठ 
का स्थानेन्तरतम: तथा स्थानेन्तरतमे दोनों प्रकार से विच्छद हो 
सकता है । 

ख--ेवं विज्ञापते-कज्‌क्वरपो यत्ररचेति | कथ॑ तहि? कजक्वर- 
पोष्यजर्चेति । महा ४१।१।१६।। 

प्र्थात्‌-इस प्रकार का सूत्रच्छेद नहीं है - कमक्वरप:-यत्रजच, 
प्रपि तु कजक्वरप:-अ्रयञ्रबच । क्योंकि संहिता उभयथा तुल्य ही है-- 
कजक्वरपोयत्ररच । 

इसी प्रकार धातुपाठ में भी धातुसूत्रों का संहितापाठ ही प्रामा- 
णिक माना जाता है। इसीलिए धातसूत्रों के विच्छेद में वृत्तिकारों 
का बहुत मतभेद उपलब्ध होता है। यथा-- 

क-तपऐश्वर्येबाबृतुवरणणे । 





१, इसके विषय में क्षीरतरद्धिणी ४ । ४८, ४६; धातुप्रदीप (पृष्ठ ९३ ) व 
पुरुषकार (पृष्ठ ६५) माधवीया धातुवृत्ति (पृष्ठ २६३) द्रष्टव्य हैं। 


२/१० धातुपाठ के प्रचकक्‍ता और व्याख्याता (२) ७३ 


ख-पतगतोवापश्ञानुपसर्गात्‌ ।' 


इन सूत्रों के विच्छेद के विषय में जो मतभेद है, उसका निर्देश 
हम पूर्व॑पग्र्थ-निर्देश पाणिनीय है प्रकरण में पृष्ठ १८ पर चके हैं । 
ख पाठ के विषय में सायण लिखता है-- 

श्रत्र स्वामी संहितायां धातुपाठाद्‌ वाशब्दमुत्तरधातुशेष वष्टि ।' 

धातृवृत्ति पृष्ठ ३१० । 

प्र्थात्‌-यहाँ क्षीरस्वामी धातुपाठ के संहिता में होने से वा शब्द 
को उत्तर धातु का शेष मानता हैं । 

ग--पाणिनीय तथा तत्यूव॑वर्त्ती थातृपाठों में एक सूत्र है-- 

रादाने | क्षीरत० २॥५०॥ 

यास्क ने श्रप्सरा पद के निवंचन में इस सूत्र के रा दाने, रा 
प्रादाने उमयथा विच्छेद को मानकर दान और आदान भ्रथों का 
निर्देश किया है। यथा-- 


अ्रप्सता “ श्रप्स इति रूपनाम ''****' 'तदनया55त्तमिति वा, 
तदस्ये दत्तमिति वा । निरुक्‍्त ५।१३॥ 

ग्र्थात-अप्सरा श्रप्स नाम रूप का है'****“उस रूप को इसने 
ग्रात्त (>>ग्रहण) किया है, प्रथवा उसे इसके लिए दिया हैं । 

यहां स्पष्ट ही यास्क ने संहिता पाठ को प्रामाणिक मानकर रा 
दाने, रा श्रादाने उभयथा विच्छेद स्वीकार किया है। 


उभयथा सूत्र-विच्छेद पाणिनीय है 


धातृपाठ के संहितापाठ को प्रामाणिक मानकर वृत्तिकारों ने 
जो विविध प्रकार का सूत्र-विच्छेद दर्शाया है वह पाणिनीय है, ऐसा 
वेयाकरणों का मत है । इसो लिए तपऐश्वयवावतुवरण सूत्र पर सायण 
लिखता है-- 

ब्रत्याकं तुभधमपि प्रमाणम्‌, श्राचार्यंणोभयथा शिष्याणां प्रति- 
पादनात्‌ । धातुवृत्ति पृष्ठ २९३ । 


१. इसके विषय में क्षीरतरज्धिणी १० | २४६,२५०; माधवीया धातुवृत्ति 


(पृष्ठ ३६७ ) द्रष्टव्य हैं। 
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प्र्थात्‌-हमें तो दोनों प्रकार का सूत्र-विच्छेद प्रमाण हैं। क्योंकि 
ग्राचाय (पाणिनि) ने दोनों प्रकार से शिष्यों को पढ़ाया था। 

इसका भाव यह है कि पाणिनि ने धातुपाठ का प्रवचन करते समय 
किन्‍्हीं शिष्यों को तप ऐश्वर्ये वा, व॒तु बरणे इस प्रकार विच्छेद करके 
पढ़ाया था, भर किन्‍्हीं को तप ऐह्वर्य, बावृुतु वरणे इस 
प्रकार । 


धातुपाठ विशिष्ट स्वर-युक्त 


जिस प्रकार धातुपाठ से श्रनुनासिक चिह्न नष्ट हो गए, उसी 
प्रकार धातुग्रों के उदात्त, अनुदात्त निर्देशक चिह्न भी समाप्त हो गए। 
पूवंकाल में इड्विधान के लिए जिन धातुग्नों का उदात्तत्व इष्ट था 
वे उदात्त पढ़ी गई थीं और जिनसे इडागम इष्ट नहीं था उन्हें अ्नु- 
दात्त पढ़ा था। तथा उसी का निर्देश पाणिनि ने एकाच उपदेशे श्रनु- 
दात्तात्‌ (७।२।१०) आ्रादि सूत्रों में किया था। इसी प्रकार इत्संज्ञा- 
विशिष्ट अ्रच भी कोई उदात्त पढ़े गए थे, तो कोई अनुदात्त और 
कोई स्वरित । इन्हीं का निर्देश पाणिनि ने-- द 

श्रनुदात्तडित श्रात्मनेपदम्‌ । १३।१२॥। 

स्वरितजित: कन्रभिप्राये क्रियाफले । १।३।७२॥ 

ग्रादि सूत्रों में किया है। इसी लिए धातृपाठ के व्याख्याकारों ने 
भी लिखा हैं- रा 

'ग्रत एवं चुरादिभृतान्‌ स्वरान्वितान्‌ नाकरोत्‌ । (क्षीरत० 
१०१३१) 

ग्र्थात्‌-इसीलिए चरादि धातुआ्रों को स्वरयुक्त नहीं पढ़ा है। 

यही बात क्षीरस्वामी से पूववर्ती काश्यप ने लिखी है-- 

कार्याभावादेकश्र॒त्या पठचस्ते इति ।' द्र०-धातुवृत्ति पृष्ठ ३७० । 

श्र्थात्‌-स्वरनि्देश का काये न होने से चुरादियों को एकश्रृति से 
पढ़ा है । क्‍ 

इन उद्धरणों से प्रतीत होता है कि शेष € गणस्थ धातुएं किसी 
समय विशिष्ट स्वरों से युक्त पढ़ी गई थीं। 


धातुपाठ के प्रवक्‍ता श्रौर व्याख्याता (२) ७५ 


पाणिनीय धातुपाठ का आश्रय प्राचीन धातुपाठ 


धातृपाठ पाणिनि का प्रोक्‍त ग्रन्थ हैं, कृत नहीं। प्रोक्‍्त ग्रन्थों में 
प्रवक्‍ता पृव ग्रन्थों से उपयोगी श्र शो को शब्दतः और ग्रथ॑तः संग्रह 
किया करता है। ग्रन्थ की सम्पूर्ण वर्णानुपूर्वी प्रवक्‍ता की अपनी नहीं 
होती, यह हम पूर्व कह चके हैं। इसलिए जिस प्रकार पाणिनि ने प्राय: 
प्राचीन आ्राचार्यों के सूत्रों को ही ग्रहण करके अपने शब्दानुशासन का 
प्रवचन किया, उसी प्रकार धातुपाठ में भी प्रायः प्राचीन आ्राचार्यों के 
धातुसूत्रों का ही ग्राश्रवण किया, इसमें लेशमात्र भी सन्देह का 
प्रवसर नहीं है। यथा-- 

१-जिस प्रकार भ्रष्टाध्यायी के सूत्र पाणिनि से पूव॑वर्ती आ्रापि- 
शलि, काशकृत्स्त, भागुरि श्रादि के सृत्रों से मिलते हैं, श्रोर जिस प्रकार 
पाणिनीय शिक्षा आपिशल शिक्षा से मिलतो है, उसी प्रकार पाणिनि 
के धातुसूत्र भी ऋमवेपरीत्य होने पर भी काशक्ृत्स्तोय धातुसूत्रों से 
प्रायः ग्रक्षरशः मिलते हैं। 

२-जिस प्रकार ग्रष्टाध्यायी में यत्र तत्र प्राचीन इलोकबद्ध सूत्रों 
का सद्भाव उपलब्ध होता है,' उसी प्रकार पाणिनीय धातुत्रों 
में भी किन्‍्हीं प्राचीन छन्दोबद्ध धातुसूत्रों का सद्भाव मिलता हैं । 
पथा-- 

क-भ्वादि में एक धातुसूत्र है-- 

चते चदे च याचने । क्षीरत० १।६०५॥ 

लाज लाजि च भर्त्सने । धातुप्रदीप, पृष्ठ २५। 

इन सूत्रों में चकार अस्थान में पठित हैं। प्रथमसूृत्र में पठित 
चकार परिभाषण ग्रर्थ के समुच्चय के लिए है। ग्रतः सूत्रपाठ होना 


१, यथा--'पक्षिमत्स्पमृगान्‌ हन्ति, परिपन्थ च तिष्ठति! (४। ४। ३४, 
३६) शनुष्ट्प के दो चरण । वृद्धिरादजदेदगुण:: ( १। १। १, २ ) भनुष्ट्प्‌ 
का एक चरणं । विशेष इसी ग्रन्थ के पांचवें भ्रध्याय में पृष्ठ २४०, २५१ । 

२. धातुप्रदीप में मुद्रित पाठ “लाज लाजि भत्सेने च' छपा है, वह 
प्रशुद्ध है। क्योकि इस पाठ में चकार भिन्नक्रम नहीं है यथास्थान ही है। मंत्रेय 
रक्त व्यास्या करता हुश्ना लिखता है--“चकारो भिन्नक्रम:; ; यह निर्देश 
गरि निदिष्ट पाठ की ओर ही संकेत करता है । 
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चाहिए था चते चदे याचने च। दूसरे सूत्र में चकार भर्जन के समु- 
च्चय के लिए है। ग्रतः यहां भी 'लाज लाजि भत्सने चर सूत्रपाठ 
होना चाहिए था । श्रतएव इस पर मंत्रेयरक्षित लिखता है-चकारो 
भिन्नक्रम: । यहां दोनों धातुसूत्रों में श्रस्थान में चकार का पाठ छन्दो- 
पनुरोध से है । 

अ्रष्टाध्यायी ४।४।३६ के परिपन्थं च तिष्ठति सूत्र में भी चकार 
का अस्थान में पाठ छन्दोनुरोध से ही है। इस तुलना से स्पष्ट है कि 
जिस प्रकार भ्रष्टाध्यायी का परिपन्थं च तिष्ठति सूत्र तथा तल्बंवर्ती 
सूत्र प्राचीन इलोकबद्ध शब्दानुशासन से संगृहीत हैं, उसी प्रकार चते 
चदे च याचने और लाज लाजि चर भर्त्सने धातुसूत्र भी किसी 
प्राचीन इलोकबद्ध धातुपाठ से संगृहीत है। 


क्षीरस्वामी का भ्रम- क्षी रस्वामी ने इस तथ्य को न जानकर इस 
सूत्र पर लिखा है कि चकार पूर्वपठित रेट्र धातु के समुच्चय के लिए 
है भ्र्थात्‌ रेट के परिभाषण और याचन दोनों अ्रथ हैं । क्षीरस्वामी 
का यह व्याख्यान श्रयुक्त है । क्योंकि सम्पूर्ण धातुपाठ में ग्रन्यत्र कहीं 
पर भी पूर्व धातु के समुच्चय के लिए चकार का निर्देश उपलब्ध नहीं 
होता । 

हेमचन्द्र द्वारा क्षीरस्वामी का श्रनुसरण-आ्राचाय हेमचन्द्र ने 
ग्रपने धातुपारायण में क्षीरस्वामी का अनुसरण करके रेट्टग्‌ परि- 
भाषणयाचनयो: (१ ८६७) में रेट के परिभाषण और याचन दोनों 
श्रथों का निर्देश किया है। 

यह भी ध्यान रहे कि चते चदे च याचने यह क्षीरस्वामी का पाठ 
है। मेत्रेय चकार नहीं पढ़ता । सायण ने याचने च ऐसा पाठविपर्यास 
किया है। उससे विदित होता है कि वह पूर्व पाठ में चकार को परि- 
भाषण ग्रर्थ के समुच्चय के लिए ही मानता है। अध्येताश्रों को भ्रम न 
हो; इसलिए उसने चकार को यथास्थान रख दिया । 

ख-स्वादिगण में पाठ है-- 

ष्टिघ श्रास्कन्दने, उदात्तावनुदात्तेत्ती, तिक तिगर च, षघ हिसा- 
याम्‌ । क्षोीरत० ५५२२-२५॥ 

यहां क्षीरस्वामी और मंत्रेय ने चकार को पूृर्वेपठित श्रास्कन्दन 


धातुपाठ के प्रवक्‍ता भ्रौर व्यास्याता (२) ७७ 


प्रथे का समुच्चायक माना है। परन्तु उदात्तावनुदात्तेत्तौ सूत्र का 
व्यवधान होने पर चकार पूर्वपठित आस्कन्दन ग्रथ का समुच्चय कंसे 
करेगा, यह वृत्तिकारों ने स्पष्ट नहीं किया । काशक्ृत्स्त, कातन्त्र, हैम, 
शाकटांयन के धातुपाठों में तिक तिग धातुग्नों का केवल हिसा श्र ही 
लिखा है, भ्रास्कन्दन नहीं । इतना ही नहीं, षध हिसायाम (५२५) 
तृत्र पर क्षीरस्वामी ने लिखा है-- 
तिक तिग चषघ हिततायाम इत्येके--चषध्नोति। 
इससे स्पष्ट होता है कि छन्द:पृत्य॑ंथ पढ़े गए चकार का वास्तविक 
प्रयोजन न जानकर किसी वृत्तिकार ने उसे आस्कन्दन श्रर्थ का समु- 
च्चायक मान लिया, तो ग्रन्य ने उसे धत्ववयव बनाकर चषघ धातु 
की कल्पना कर ली । वस्तुतः यहां - 
ष्टिघ श्रास्कन्दने तिक, तिग च षघ हिसायाम्‌ 
इस प्रकार अनुष्टप के दो चरण किसी प्राचीन इलोकबद्ध धातुपाठ 
में थे। पाणिनि ने उन्हें यथावत्‌ ग्रहण करके मध्य में उदात्तावनु- 
दत्तेतो सूत्र और जोड़ दिया । इस अवस्था में चकार ग्रनर्थक 
हो गया । 
ग--चुरादिगण में एक सूत्र है-- 
उपसर्गाच्य देध्य । क्षीरत> १०॥२२६९॥ 
यहां क्षीरस्वामी ने चकारं भिन्नक्रममाहु: लिखकर ज्ञापित किया 
है कि वास्तविक सूत्रपाठ उपसर्गाद देध्यं च होना चाहिए। हमारा 
विचार तो यही है कि यहां पर भी चकार का भ्रस्थान में पाठ 
उन्दोःनुरोध से ही है। 
घ--चरादिगण के कुछ सूत्र हैं-- 
रच प्रतियत्ने, कल गतो संख्याने च, चह कल्कने, मह पुजायाम्‌, 
शार कृप श्रथ दोबंल्ये | क्षीरत० १०॥२५२-२५६॥ 
इन्हें श्राप इस रूप में पढ़िए-- 
रच प्रतियत्ने कल, गतो संख्याने च चह । 
कल्कने मह पुजायाम, शार कृप श्रथ दोबेल्ये ॥ 


यह पूरा यथाश्रुत भुरिक (एकाक्षर भ्रधिक ) अनुष्दुप इलोक हैं । 


२१० 


१५ 


२ 0 


२५ 


१० 


१५ 


२ 0 


२२ 


३० 


७८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहाप 


इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि पाणिनि से पूर्व कोई छन्दोबद्ध धातुपाठ 
भी विद्यमान था । उसके ही कतिपय भ्रश पाणिनि के धातुपाठ में 
सुरक्षित दिखाई देते हैं । 

-पाणिनीय धातृपाठ में बहुत्र प्रकरणविरोध उपलब्ध होता 

है। यथा-- 

क--उदात्त चवर्गान्त धातुग्रों में प्रनुदात्त इकारान्त ल्षि धातु का 
पाठ उपलब्ध होता है। द०--शक्षी रत ० १।१४९॥ 

ख--उदात्त अन्तस्थान्त धातुओं में श्रनुदात्त इकारान्त जि धातु 
का पाठ मिलता है | द्र०--क्षी रत० १।१७४॥ 

ग--उष्मान्त धातुग्रों में वान्त (ग्रन्तस्थान्त) कब धातु का पाठ 
देखा जाता है । द्र०--क्षी रत० १।४७६॥ 

यह प्रकरणविरोध पूर्वाचार्यों के श्रनुरोध के कारण है, ऐसा प्राचीन 
वत्तिकार कहते हैं। इसी कारण क्षि क्षये (क्षीरत* १।१४९) धातु के 
व्याख्यान में क्षी रस्वामी वक्ष्यति च लिखकर किसी प्राचीन व्यास्या- 
कार का इलोक उद्धृत करता है-- 

पाठमध्येउनुदात्तानापुदात्त: कथित: क्वचित्‌ ॥ 
श्रनुदात्तोष्प्युदात्तानां. पुर्वेषामनुरोधतः ॥ 

अर्थात्‌ू-पाणिनीय धांतुपाठ में कहीं-कहीं शनुदात्तों के मध्य 
उदात्त और उदात्तों के मध्य श्रनुदात्त धातुओ्रों का जो पाठ उपलब्ध 
होता है, वह पूर्वाचार्यों के भ्रनुरोध से है। 

यह भी ध्यान रहे कि काशक्ृत्स्न धातुपाठ में भी चवर्गान्त उदात्त 
धातुओं के मध्य इकारान्त भनुदात्त क्षि धातु का पाठ उपलब्ध 
होता है । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट हैं कि पाणिनि ने अपने धातुपाठ के प्रवचन 
में पूर्वाचार्यों के धातुपाठ का पर्याप्त आ्राश्नय लिया है। पाणिनीय धातु 
पाठ दण्डकपाठ कहाता है । 

इलोकबद्ध धातुपाठ 


पाणिनि ने पूर्व किसी श्राचाय का इलोकबद्ध धातुपाठ भी विद्य- 


जज 





१. द्र० 'व॒तु वृधु भाषार्था इत्यन्ते दण्डकघातुपाठे ***** । पुरुषका र, पृष्ठ 
४० । 'कविकामधेनुका रशच दण्डकघातुपाठमेव'** *।' पुरुषकार, पृष्ठ ४३ | 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (२)... ७९ 


मान था, यह हम ऊपर दर्शा चुके हैं । श्रर्वाचीन ग्रन्थों में भी इलोक- 
बद्ध धातुपाठ के कुछ वचन उपलब्ध होते हैं। यथा-- 

१--तथा च पूरी ग्राप्पायने ष्वदास्वाद' इति इलोकधातुपाठः । 
पुरुषकार पृष्ठ ४० । 

२--यत्त इलोकधातुपाठे 'फक्क नोचगेतो तक्‍क मषण बुक्क भषण 
इति द्विककारस्तकि: । पुरुषकार पृष्ठ ४२ । 

३--तथा च इलोकधातुपाठ:--जुड प्रेरणवाची शुठालस्ये गज 
मार्ज च । दब्दार्थ पचि विस्तारें इति । पुरुषकार पृष्ठ ४५। 

४--तथा च 'गुध रुषि मृद संक्षोदे मृड सुखाथ च कुन्य संइलेषे' 
इति इलोकधातुपाठे । पुरुषकार पृष्ठ ६६ । 

५-इलोकधातुपाठ:--यत उपस स्कारनिराकार्थ: स निरइच 
धान्यधनवाचों इति । पुरुषकार पृष्ठ ७० । 

६-“विश म्ृश णद प्रवेशामशक्षेपेषु घदल विशरणार्थ: इति च 
इलोकधातुकार: । पुरुषकार पृष्ठ ७६ । 

७--तथा च तंब' पत ऐद्वर्य वावृतु वर्तने कासू दीप्त्यथ इति 
स्लोकधातुकार: ।* देवराजयज्वा, निषण्ट्व्याख्या २११२॥ 


इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि पुरुषकार के रचयिता कृष्ण लीलाशुक 
मुनि और देवराज यज्वा के काल में भी कोई इलोकबद्ध धातुपाठ 
विद्यमान था। 


धातपाठ से संबद्ध अन्य ग्रन्थ 
धातपाठ से संम्बद्ध कतिपय अ्रन्य ग्रन्थ भी उपलब्ध होते है। 
उनमें ग्रधिकतर ग्रन्थों का सम्बन्ध पाणिनीय धातुपाठ से प्रतीत होता 


है। श्रतः हम उनका निर्देश पाणिनीय धातुपाठ के प्रसद्भ में हो 
करते हैं-- 





१. यह तथा आगे की पृष्ठ संख्या पुरुषकार के हमारे संस्करण की है। 

२. यहां 'तप' पाठ होना चाहिए। 

३. यह पाठ सत्यब्नत सामश्रमी के संस्करण में त्रुटित है। हमने यह पाठ 
प्रपने मित्र प॑० शुचित्रत जी शास्त्री द्वारा सम्पादित निधण्ट्व्याख्या से लिया है। 
शास्त्री जी ने अनेक हस्तलेखों के प्राधार पर इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ का महान्‌ 
परिश्रम से सम्पादन किया है। अभी यह प्रकाशित नहीं हुआ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१६ 


२० 


२५ 


३० 


८० संस्कृत-व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१--आ्राख्यात-निधण्ट--इस ग्रन्थ के तीन उद्धरण कृष्ण लीलाशुक 

मुनि ने अपने देव-व्यास्यान पुरुषकार में दिये हैं-- 
. स्नाति स्नायत्याप्लवते' इति चास्यातनिधण्दु: । पृष्ठ २० । 

तथा चाख्यातनिघण्टु:--यत्ने प्रेषे निराकारे यातयेदप्युपस्कृतो 
इति | पृष्ठ ७० | 

'कुल्तत्यचोटयदचुण्ठयदच्छरच्च इत्यास्यातनिधप्टुश्च । पृष्ठ ६४। 

कृष्ण लीलाशुक मुनि का काल विक्रम की तेरहवीं शती का उत्त- 
राध है। यह हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में भोजीय सरस्वतीकण्ठा- 
भरण व्याकरण के प्रसंग में सप्रमाण लिख चुके हैं। श्रतः क्रिया- 
निघण्ट' १३ शत्ती से प्राचीन है, यह सुव्यक्त है। 

इसके ग्रन्थकर्ता का नाम श्रादि कुछ ज्ञात नहीं है । 

२--श्राख्यातचन्द्रिका--इस ग्रन्थ का कर्ता भट्टमल्ल है। भट्टमल्ल 
को मल्लिनाथ ने अ्रपनी नेषधव्याख्या (४॥८४) में उद्धुत किया 
है। भ्रतः भट्टमलल मल्लिवाथ से प्राचीन है, इतना हो कहा जा सकता 
है। मल्लिनाथ ने नेषध १११ को व्याख्या में साहित्यदर्पण १०४६ 
को उद्धृत किया है । साहित्यदपण का काल वि० सं० १३६३ के 
ग्रासपास है । 

अ्राख्यातचन्द्रिका' के सम्पादक वेड्भूट रज्भनाथ स्वामी ने लिखा 
है कि अभ्रमरकोष की सर्वानन्द विरचित टीकासव॑स्व व्याख्या में 
आख्यातचन्द्रिका उद्धृत हैं। यदि सम्पादक का यह लेख युक्त हो 
(हमें उक्तवचन उपलब्ध नहीं हुआ) तो निश्चय ही भट्टमल वि० सं० 
१२२४ से प्राचीन होगा। 

क्षीरस्वामी ने बिट श्राक्रोशे (क्षीरत० १३१६) धातुसूत्र के व्या- 
ख्यान में एक मल्‍ल नामक विद्वान्‌ को उद्धृत किया है -- 

'अत एवं विद दाब्दे पिट श्राक्रोशे इति मल्‍ल: पयंट्टकान्तरे विभड- 
ग्याह। 

यह महल आख्यातचन्द्रिका के रचयिता भट्टमल्ल से भिन्न व्यक्ति 
है ग्रथवा अभिन्न, इनमें से कोई प्रमाण हमें उपलब्ध नहीं हुमा । 

१, द्र०--कन्हेयालाल पोह्ार लिखित "संस्कृत साहित्य का इतिहास 
भाग १, पृष्ठ २७३ । 


२/११  धातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्य|स्याता (२) ८ 


वेड्ूट रजड्धनाथ स्वामी ने आ्राख्यातचन्द्रिका की भूमिका में 
ग्रास्यातों के श्रथेबोधक निम्न (३-६) ग्रन्थों का निर्देश किया है-- 

३-कविरहस्य--यह हलायुध की कृति है। हलायुध का काल 
वि० सं० १२३०-१२६० तक माना जाता हैं । 

४-क्रियाकलाप-इसका रचयिता विजयानन्द है। कहीं कहीं 
विद्यानन्द नाम भी मिलता है। इसका काल ग्रादि ग्रज्ञात है। 


५-क्रियापर्यायदोपिका-इसका रचयिता वीर पाण्ड्य है। 
इसका काल आदि भो ग्ज्ञात है । 

६-क्रियाकोश-इसका रचयिता विश्वनाथ-सूनु रामचन्द्र है।' 
विशिष्ट प्रमाण के प्रभाव में इसका कालनिर्णय भी भ्रभी नहीं हो 
प्कता । यह ग्रन्थ जन प्रभाकर यन्त्रालय (काशी) में छपा था। यह 
भटुमललक्ृत ग्राख्यातचन्द्रिका का संक्षेप है । 

७-प्रयुक्तास्यातमञ्जरी - इसका रचयिता कवि सारज्ग है। 

८-क्रियारत्नसमुच्चय-इस ग्रन्थ का रचयिता गुणरत्न यूरि है। 
यह ग्रन्थ हैम घातुपाठ का व्याख्यारूप हे । भ्रतः इसका वर्णन हम हेम 
धातृपाठ के प्रकरण में करंगे। 

€-धातुरूपभेद-यह कृति दशवल ग्रथवा वरदराज की है । 

१०-धातुसंग्रह-इस ग्रन्थ का निर्देश जगद्धर ने मालतीमाधव 
0१७ की टीका में, किया हे-- 

प्रभिसन्धिरवंज्चनाथ इति धातुसंग्रहः । 

जगद्धर का काल वि० सं० १३५० है । भ्रतः धातुसंग्रह उससे पूवे- 
वर्ती है, इतना ही निश्चित रूप से कहा जा सकता है। 

११-धातुकोश -घनश्यामकृत । इसका एक हस्तलेख सरस्वती 
पहन तञ्जौर के पुस्तकालय में ह। द्र० जनरल ग्राफ दी तज्जौर 
ए0., ४४. ४०. ], सन्‌ १९७३ | 





!. इति विश्वनाथसूनुरामचन्द्रविरचिते क्रियाकोशे द्वितीयं काण्ड समाप्तम्‌। 
२ क्रियाकोशं भट्‌ठमल्लो थद्यपीम व्यद्घांत पुरा । 

तथापि तेषु संचित्य क्रिया भूरिप्रयोगिणी:। 

कोशोज्यमतिसंक्षिप्तो व्यदधाद बालबुद्धये । 


१७० 
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ष्२ : संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास _ 


१२-ओ्रोष्ठयकारिका--इसमें केवल ६ कारिकाएं हैं। इनमें पव- 
गीय 'ब' वर्णवाली धातुग्रों का संग्रह है। वस्तुतः इन कारिकाश्रों में 
समस्त 'ब' वर्णवाली धातुओं का संग्रह नहीं है, क्योंकि धातुपाठ में इन 
से भिन्न भी बहुत-सी बकार वालो धातुएं देखी जाती हैं। अतः 
सम्भव है कि इन कारिकाश्रों का सम्बन्ध किसी प्रज्ञात संक्षिप्त धातु 
पाठ के साथ हो । भ्रमरटीका-सर्वस्वकार ने अपने व्याख्यान में (भाग 
१ पृष्ठ ७) इसे उद्धृत किया है। ग्रतः यह वि० सं० १२२५ से 
प्राचीन भ्रवव्य है । 


इन कारिकाओं के रचयिता का नाम गआ्रादि अज्ञात है। 


१३--श्रनिट-कारिका-यह ग्रन्थ आ्राचाये व्याप्रभूति का माना 
जाता है।' आचाये व्याप्रभूति श्रति प्राचीन व्यक्ति हैं। वह निश्चय 
ही २८०० विक्रमपूर्व से पूव॑वर्ती है।पं० गुरुषद हालदार ने इसे 
पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य लिखा है ।* इसमें प्रमाण अन्वेषणीय है । 
. इन कारिकाओं में कौन सी धातु श्रनिट्‌ श्रथवा सेट्‌ है, का परि- 
गणन किया है। वामन ने काशिकावत्ति ७४२।१० में इन कारिकाओं 
की व्याख्या की है। ह द 


धातुपाठ के व्याख्याता 


भगवान्‌ पाणिनि के धातुप्रवचनकाल से लेकर ग्रद्य यावत्‌ अनेक 
ग्राचार्यों ने पाणिनीय धातुपाठ के ध्याख्यान लिखे, इस में कोई सन्देह 
नहीं । किन्तु उनमें से कतिपय व्याख्याग्रन्थ ही सम्प्रति ज्ञात अ्रथवा 
उपलब्ध हैं। बहुतों के तो नाम भी करालकाल के गह्नर में विलीन 
हो गए। हम यहां उन धातुवृत्तिका रों का वर्णन करेंगे, जिनके नाम 
ग्थवा ग्रन्थ परिज्ञात हैं । 





१. द्र० भ्रमरटीकासवेस्थ भाग १, पृष्ठ 5--भ्रब॑ पर्व बब॑ कब खबं गये 
मर्ब सर्ब चर्ब गतौ इत्ययमपि भीमसेनेन पवर्गान्तप्रकरणे पठित:॥ मुद्रित ग्रन्थ 
में श्रव पर्व झ्रादि अ्न्तस्थ वकारवान्‌ पाठ छपा है, वह चिन्त्य है। 

२, यमिजंमन्तेष्वनिडेक इष्यते इति व्याप्रभूतिना व्याहृतस्य । शब्दकोस्तुभ 
१।१।आ० २, पृष्ठ २२। तर्पि तिपिमिति व्याग्रभूतिवचनविरोधाच्च । 
धातुवृत्ति पृष्ठ ५२॥ 

३. व्याकरण दशनेर इतिहास, पृष्ठ ४४४ । 


धातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता (२) ८३ 


१--पाणिनि 


भगवान्‌ पाणिनि ने शब्दानुशासन का प्रवचन करते हुए श्रष्टा- 
ध्यायी के सूत्रों की कोई वृत्ति भी ग्रवश्य बताई, यह हम ग्रनेक सुदृढ़ 
प्रमाणों के श्राधार पर इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में प्रष्टायायो के वृत्ति- 
कार प्रकरण में लिख चुक्रे। इसी प्रकार पाणिनि ने ग्रपने धातृ- 
पाढ का प्रवचन करते हुए उसकी भी कोई वृत्ति शिष्यों को ग्रवश्य 
पढ़ाई होगी, यह अनुमान स्वतः ही उत्पन्न होता है। विना वत्ति 
बताए सूत्रग्रन्थ का प्रवचन स्वेथा ग्रशक्य है। इतना ही नहीं हमारे 
प्रनुमान के उपोद्वलक ग्रनेक प्रमाण भी उपलब्ध होते हैं। यथा-- 


१-जिस्‌ प्रकार पाणिनि ने भ्रष्टाध्यायी का प्रवचन करते समय 


किन्हीं शिष्यों को किसी प्रकार सूत्रपाठ वताया और दूसरे समय भ्रन्य 
शिष्यों को दूसरी प्रकार का सूत्रयाठ बताया ।' तथा किन्‍्हीं शिष्यों को 
किसी सूत्र की कोई वृत्ति बताई, भ्रन्यों को उसो सूत्र करी दूसरी प्रकार 
पे वृत्ति समझाई । इसी प्रकार धातुप्राठ के प्रवचनकाल में भी किन्हीं 
शिष्यों को तप ऐश्वर्ये वा, वृतु वरणे इस श्रकार सूत्रविच्छेद बताया, 
प्र्यों को दूसरे समय तप ऐश्वर्ये, वावृतु वरणे इस प्रकार पढ़ाया। 
इसी परम्परा को ध्यान में रखकर आचार्य सायण ने लिखा है । 


प्रस्माक तृभयमपि प्रमाणण उभयथा शिष्याणां प्रतिपादनात्‌ । 
धातृवत्ति पृष्ठ २९३। 


नं 


१७० 


१५ 


२-उदात्त चान्त धातुग्नों के प्रकरण में ग्नुदात्त इकारान्त क्षि २० 


धातु के पाठ के कारण का निर्देश करते हुए क्षीरस्वामी ने लिखा हैं-- 





१, उभयथा ह्याचायंण शिष्या: सूत्र प्रतिपादिता: | केचिदाकडारादेका संज्ञा, 
केचित्‌ प्रावकडारातू पर कार्यम्‌ । महाभाष्य १। ४। १ ॥ शुद्भाशब्दं स्त्रीलि- 
जुमन्ये पठन्ति, ततो ढक॑ प्रत्युदाहरन्ति शौज्ध य इति । द्यमपि चैतत प्रमाण- 
मुभयथा सूत्रप्रणयनात्‌ । काशिका ४ । १॥ ११४ ॥ 

२. उभयथा ह्याचायंण शिष्या: प्रतिपामिता:, कैंचिद वाक्यस्थ [संप्रसार- 
पंज्ा] केचिद्‌ वर्णस्य । भत्‌ हरिकृत महाभाष्य दोपिका, पृष्ठ ३७२, हमारा 
हस्तलेख; पूना संस्क ७ पृष्ठ २७० ॥ सृत्रार्थदयमपि चेतदाचार्येण शिष्या: प्रति- 
पादिता,, तहुभयमपि ग्राह्मम्‌ | काशिका ५ १| ५० ॥ 


२५ 


१ 0 


११ 


२० 


२५ 


दंड संस्कृत व्याकरणे-शास्त्र का इतिहास 


वक्ष्यति च-- 

पाठमध्येध्नुदात्तानामुदात्त: कथितः क्वचित्‌ । 

श्रनुदात्तो5प्युदात्तानां पुवषामनुरोधत: ॥ क्षीरत० १ १४६ ॥ 

यहां वक्ष्यति क्रिया का कर्त्ता कौन है, यह क्षीरस्वामी ने व्यक्त 
नहीं किया। क्षीरस्वामी के वाक्यविन्यास प्रकार से हमारा भ्रनुमान 
है कि वक्ष्यति क्रिया का कर्ता भगवान्‌ पाणिनि ही है। उसने धातुपाठ 
का प्रवचन करके उसको व्याख्या समभाने के लिए जो वृत्ति लिखों 
होगी, श्रथवा पढ़ाई होगी, उसी में उक्त इलोक रहा होगा । 

किन्हीं ग्राचार्यों का मत हे कि धातुपाठ का भ्र्थ-निर्देश पाणिनि ने 
स्ववृत्ति में किया था । 


२--सुनाग 

महाभाष्य में सौनाग वातिक बहुत्र पठितहैं।' हरदत्त के 
वचनानुसार इन वार्तिकों का प्रवक्‍ता सुनाग नाम का आचाय॑ है।' 
यह भगवान्‌ कात्यायन से भ्रर्वाचीन है, ऐसा कंयट के लेख से व्यक्त 
होता है / आचाये सुनाग के काल आ्रादि के सम्बन्ध में हम इस ग्रन्थ 
के ग्राठवें भ्रध्याय में लिख चुके हैं। (द्र० भ्रष्टाध्यायो के वारतिककार 
प्रकरण ) 

वार्तिकों के प्रवचनकर्त्ता सुनाग ने पाणिनीय धातृपाठ पर भी 
कोई व्याख्यान लिखा था, यह कतिपय प्रमाणों से जाना जाता हैं । 
यथा-- 

१-काशिका में विभाषा भावादिकर्मणोः (७।२।१७) सूत्र की 
व्याख्या में वामन लिखता हे-- 

सोनागाः करंणि निष्ठायां शकेरिटमिच्छन्ति विकल्पेन श्रस्य- 
तेभवि। 





१. महाभाष्य २२३ १८; ३।२। ५६; ४। १। ७४, ५७; ४। ३। 
१५६; ६।१। ६५॥ र२, सुतागस्याचार्यस्य शिष्या: सौतागा: । पदमज्जरी 
७३२।१६; भाग २, पृष्ठ ७६१॥ 

. ३. कात्यायनाभिप्रायमेव प्रदर्शयितु सौनागविस्तरेण पठितमित्यथ; । 
भाष्यप्रपीप २। २। ३८॥ 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्यात (२) प्‌ 


ग्रथति-सुनाग के शिष्य कम में प्रयुक्त निष्ठा में शक धातु से 
दिकल्प से इट चाहते हैं भौर श्रसु क्षेपे से भाव में । 

२--इसी सौनाग मत का निर्देश सायण ने ग्रनेक स्थानों पर 
किया है ।' 

३--क्षी रतरड्धिणी के आदि और भ्रन्त में धात्वर्थसंबन्धी सौनाग 
मत इस प्रकार उद्धृत है-- 


धातृतामर्थनि देशो5यं निदर्शनार्थ इति सौनागा: | यदाहु+-- 
क्रियावाचित्वमास्यातुमेको5त्रार्थ: प्रदर्शित: । 
प्रयोगतो5नुगन्तव्या अनेकार्था हि धातव: ॥'* 


ग्रथात्‌-धातुओ्रों का ग्रथ-निर्देश निद्शनाथ्थ है, ऐसा सौनागों का 
मत है। जेसा कि कहा है-यहां धातुग्नों का क्रियावाचित्व दर्शाने के 
लिए एक त्र्थ लिखा है। धातुएं अनेकार्थ हैं, उनके भ्रथ॑ प्रयोग से 
जानने चाहिएं । 

वामन और क्षीरस्वामी द्वारा उद्धृत मत धातृपाठविषयक ही हैं, 
पह स्पष्ट है। इन मतों का प्रतिपादन भगवान्‌ सुनाग ने कहां किया 
था, यह उद्धर्ता लोगों ने नहीं बताया । इनमें प्रथम मत उसके वालतिक 
पाठ में भी निदिष्ट हो सकता है, परन्तु क्षीरस्वामी द्वारा उद्धृत मत 
का निर्देश उसके धातुव्यास्यान में ही संभव है, भ्रन्यत्र नहों। इससे 
श्रनुमान होता है कि ब्राचाय सुनाग ने भी पाणिनीय धातुपाठ पर 
किसी व्याख्यान का प्रवचन किया था। 


३--भीमसेन 


किसी भीमसेननामा वेयाकरण का पाणिनीय धातुपाठ के साथ 
कोई महत्त्वपूर्ण सम्बन्ध था, यह श्रनेक ग्रन्थकारों के वचनों से स्पष्ट 
विदित होता हैं। यथा-- 
आम तन मन्‍ा शशि पक ली मर बबिता श न कीशटिद सकल सकल 

१. शक धातु, पृष्ठ ३०१; अ्रस धातु, पृष्ठ ३०७; शक्ल धातु, पृष्ठ 


२२६। २. क्षीरत० पृष्ठ ३, ३२३ हमारा संस्क ० । चुरादि (पृष्ठ ३२३). 


में द्वितीय चरण “एकको<्थों निदर्शित:' है ग्रौर तृतीय चरण 'प्रयोगतोनुमातव्या:' 
है। यह लोक चार्द्र धातुपाठ के भ्रन्त में भी उपलब्ध होता है। वहां तृतीय 
चरण का पाठ 'प्रयोगतोश्नुगन्तव्या:' है । 


१० 


१५ 


२० 


५५ 


१० 


११ 


२५ 


/ हे संस्क्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१--क्रिया रत्नसमुच्चय का लेखक गणरत्त सूरि (संवत्‌ १४६६) 
लिखता है-- क्‍ 

भ्रचि-प्रदि-तपि-वदि-मुयष: परस्मेपदिन इति भोमसेनोया: । 
क्रियारत्नसमुच्य पृष्ठ २८४। 

ग्र्थात्‌-अ्रचि श्रदि तप वदि मृषि ये परस्मेपदी हैं, ऐसा भीम- 
सेनप्रोक्त ग्रन्थ के भ्रध्येता मानते हैं । 

२--सर्वानन्द (सं० १२१५ ) श्रपने प्रमरटीका-सर्वेस्व नामक 
व्याख्यान में लिखता हैं-- 

भ्रब॑ पं बबे कब खबं गये मर्ब सब चब॑गतो इत्ययमपि भुवादों 
भीमसेनेन पवर्गान्‍्तप्रकरणे पठितः ।' अ्रमरटीका सर्वेस्व १११७, 
भाग !, पृष्ठ ८। 

ग्र्थात्‌-भी मसेन ने श्रर्ब श्रादि धातुप्रों को म्वादि गण में पव- 
गॉन्‍्त प्रकरण में पढ़ा है। 

३-सर्वाननन्द से प्राचीन मंत्रेयरक्षित (सं० ११६५) धातुप्रदीप 
के श्रादि में भीमसेन को स्मरण करता है-- 

बहुशो5मून्‌ यथा भीम: प्रोक्तवांस्तद्वदागमात्‌ ।' 

४--मत्रेय से भी बहुत प्राचीन उमास्वाति-भाष्य का व्याख्याता 
सिद्धसेन गणी लिखता है-- 

भीमसेनात्‌ परतो5न्यवंयाकरणेरथंद्वयेडपठितो5पि ** “**** 

पृष्ठ २९४ । 

५--भट्टोजिदीक्षित, नागेश भट्ट श्रादि का मत हैं वि पाणिनीय 
धातुपाठ के ग्रर्थों का निर्देश भीमसेन ने किया है (प्रमाण पूर्व पृष्ठ 
६३ पर उद्धुत कर चुके ) । 

६--भीमसेन धातुपाठ के हस्तलेख भ्रनेक हस्तलेख-संग्रहों में विद्य- 
मान हैं । एक हस्तलेख लाहोर के दयानन्द महाविद्यालय के ग्रन्तगंत 
लालचन्द पुस्तकालय में था (लाल चन्द पुस्तकालय के हस्तलेख सम्प्रति 





१.---टीकासवंस्व में ये घातुए वकारान्त [ श्रन्तस्थान्त ) छपी हैं। वह 
मुद्रणदोष है । २.-इसकी व्याख्या पुव॑ (पृष्ठ ६३) कर चके हैं। 
३.--इस उद्धरण का निर्देश भी पहले (पृष्ठ ६४ ) कर चुके हैं। 


धातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्यात (२) ८७ 


हे 


पाषु आ्राश्रम, होशियारपुर में सुरक्षित हैं)। इसकी एक प्रतिलिपि 
हमारे संग्रह में भी है। 


भीमसेन का काल-- इस वेयाकरण भीमसेन ने अपने जन्म से किस 
देश श्लौर काल को ग्रलंकृत किया, यह भ्रज्ञात है। भीमसेनसंबन्धी 
जितने निर्देश विविध ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं, उनमें सिद्धसेन गणी 
का निरदेश सब से प्राचीन है। घिद्धसेन गणी का काल विक्रम की ७वीं 
शती है, ऐसा ऐतिहासिकों का मत है। भीमसेन इससे भी बहुत 
प्राचीन है. यह उसकी अवरसीमा है। कई लोग इसको पाण्डत्र धर्म- 
राज का अनुज मानते हैं, यह नामसादृश्यमूलक श्रान्ति है, यह हम 
पृवे (पृष्ठ ६४) लिख चके हैं। 


धातुपाठ के साथ भोमसेन का सम्बन्ध-भी मसेनसम्बन्धी जो 
निर्देश प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं, उनसे इतना स्पष्ट है कि 
भीमसेन का पाणिनीय धातुपाठ के साथ कोई विशिष्ट सम्बन्ध है । 
भोमसेनीय घातुपाठ' नाम से झ्नेक हस्तलिखित पुस्तक-संग्रहालयों में 
विद्यमान धातुपाठ के कोश भी इस विशिष्ट सम्बन्ध के प्रज्ञापक 
हैं। परन्तु यह विशिष्ट सम्बन्ध किस प्रकार का है, इस विषय में बैया- 
करणों में मतभेद है। कई ग्रन्थकार कहते हैं कि भीमसेन ने पाणिनीय 
धातुओं का प्रथमत: अथनिर्देश किया, श्रन्य लेखकों का मत है कि 
भीमसेन ने पाणिनीय धातुपाठ पर कोई व्याख्या लिखी थीं । इन में 
पे प्रथम मत प्रमाणशन्य है, यह हम पूर्व (पृष्ठ ५२-६०) प्रतिपादन 
कर चके हैं। भ्रब द्वितीय गत के सम्बन्ध में विचार करते हैं-- 

धातुवृत्तिकार--हमारा अ्रपना मत है कि भीमसेन ने पाणिनीय 
धातुपाठ पर कोई वृत्तिग्रन्य लिखा था । इसके उपोद्वलक निम्न 
प्रमाण हैं-- 

१-आचाय हेमचन्द्र हैमशब्दानुशासन २।१।८८ को बृह॒द वृत्ति 
में लिखता है--अ्रन्ये त्वद्टि पठन्ति। 

इसको स्वोपज्न बृहज्नयास नाम्नी व्याख्या में हेमचन्द्राचाय ने 
लिखा है-- 

प्रन्ये त्विति-भीमसेनादय: । 


१० 


१५ 
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२४ 
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२५ 
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२--कविकल्पद्रम की टीका में दुर्गादास लिखता है-- 
स्तम्भ इह क्रियानिरोध इति भीमसेनः । पृष्ठ १७१। 


स्तुन्भु स्तम्भे सोत्र धातु है। इसका धातुपाठ में उपदेश नहीं है। 
धातुवृत्तिकार प्रसंगवश सोत्र धातुग्रों का व्याख्यान भी अ्रपनी वृत्तियों 
में करते हैं। दुर्गादास का कथन है कि स्तन्भ स्तम्भे धातु का जो 
स्तम्भ ग्रथ है, उसका अ्रभिप्राय यहां क्रियानिरोध है, ऐसा भोमसेत 
का कथन हैं। भीमसेन स्तम्भ का क्रियानिरोध प्र धातुवृत्ति में हो 
लिख सकता है, धात्वथनिदेश में इसका कोई प्रसंग हो नहीं, क्योंकि 
धात्वथनिदंश तो स्तम्भ' ही है। इससे स्पष्ट है कि भीमप्ेन ने कोई 
धातुवत्ति ग्रन्थ लिखा था, उसी में स्तम्भ का क्रियानिरोध श्रर्थ 
दर्शाया होगा । 

३-दिव' ग्रन्थ का व्याख्याता कृष्ण लीलाशुकमुनि लिखता है-- 

क्षप प्रेरणे भीमसेनेन कथादिष्वपठितो5प्ययं बहुलमेतन्निदशेनम्‌' 
इत्युदाहरणत्वेन धातुवत्तो पठचयते। पृष्ठ ८८ । 


प्र्थात-कथादि में अ्पठित "क्षप प्रेरणे धातु को भीमपैन ने 
बहुलमेतबन्निदशनम्‌' के उदाहरण रूप से धातुवृत्ति में पढ़ा है । 

४- यही पाठ स्वल्पभेद से देवराज यज्वा के निघण्ट-व्याख्यान 
(पृष्ठ ४३, १०६) में दो बार उपलब्ध होता है । 

उपयु कत पाठ में 'धातुवृत्तो पठचते' का कर्ता भीमसेन के भ्रति- 
रिक्त दूसरा नहीं हो सकता, क्योंकि दूसरे कर्ता का निर्देश वाक्य में 
नहीं है। इससे स्पष्ट है कि भीमसेन ने कोई धातुवृत्ति नामक धातु: 
व्याख्यान ग्रन्थ लिखा था, उसी में उसने बहुलमेत च्विदर्शनम धातुसूत्र 
की व्याख्या में अ्रपठित क्षप प्रेरण धातु का निदंश किया था और 
उसी में स्तम्भु स्तम्भे धातु के स्तम्भ का अर्थ क्रियानिरोध लिखा 
था। 

भीमसेनीय घातृपाठ का भोट भाषा में भ्रनुवाद पञ्चमभोट गुरु 
सुमतिसागर के झ्रादेश से रत्नधर्मकीति ने किया था। इस भोट- 
भाषानुवाद से भीमसेनीय धातुपाठ के उद्धार का गुरुतरकाय शान्ति 
निकेतन के प्राध्यापक डा० विश्वनाथ भद्वाचार्य कर रहे हैं। ऐसा 
उन्होंने २१-९-१६७६ के पत्र द्वारा मुझे सूचित किया था। 


२/११ धातुषाठ के प्रचकक्‍ता श्रौर व्याख्याता (२) घ 


४--धातु-पारायणकार 


धातृपाठ पर पारायण नाम का कोई प्राचीन ग्रन्थ कई प्रन्यों में 
उद्धृत है। पाणिनीय व्याकरण से सम्बद्ध ग्रन्थों में इस का निर्देश 
होने से यह पोणिनीय धातुपाठ पर था, ऐसी सम्भावना है। यथा-- 

१--नामधातुपारायणादिषु । काशिका के श्रारम्भ में । 


२--ततः भ्रश्न बच्नेति “'''बाबश्नचते भवतीति पारायणिका:। 
ज्ञापकसमुच्चय, पृष्ठ १००। 

३-अनिदित्‌ पारायणेष्वपाठि, गोजति जुगोज। पुरुषकार, 
पृष्ठ ५४। 

४-पारायणिकरनुक्तो5पि क्षिपिदेवादिको'' "“*“। पुरुषकार 
पृष्ठ 5५ । 

५-कसि गतिशासनपोरिति पारायणिकेरुदाहारि, कंस्ते कंस्त: 
इृति। पुरुषकार पृष्ठ १११। 

हमारा, विचार है कि उपयु कत उद्धरणों में निरदिष्ट धातु-पारायण 
सम्भवतः भीमसेन कृत धातुवृत्ति का वाचकर हों। ये सभी उदधर्त्ता 
. पाणिनीय व्याकरण से सम्बद्ध व्यित हैं । प्रतः इनका हैम धातुपारा- 
यण या पृणचन्द्र विरेचित चार्द्र धातुपारायण का उल्लेख करना 
सम्भव नहीं है। सम्भव है भीमसेनीय धातुपारायण नाम के ग्राधार 
पर ही हेमचन्द्र और पूर्णचन्द्र ने श्रपनी धातुवृत्तियों का नाम धातु 
पारायग रखा हो । भीमसेनीय धातुवृत्ति का नाम “धातुपारायण 
होने पर धातुपारायणकार” नाम से निर्दिष्ट पृथक धातुवृत्तिकार 
नहीं होगा । 


२>जज्ञातनामा 


किसी प्राचीन गज्ञातनामा विद्वान ने धातुपाठ पर एक वृत्तिग्रन्थ 
लिखा था! इस वृत्तिकार और इसके वृत्ति ग्रन्थ के ग्रनेक उद्धरण 
क्षेरतरज़िणी, पुरुषकार ओर निथण्टव्यास्या ग्रादि में उपलब्ध होते 
हैं। पथा-- 

(-क्षीरस्वामी श्रथि शेथिल्ये' धातुसूत्र के व्याख्यान: में लिखता 


है- 
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शश्रन्थे'''इदित्त्वादनुनासिकलोपाभावः । श्रेये इति तृदाहरन 
वृत्तिकृद्‌ भ्रान्त: | क्षीरत० १२६ १॥ 

प्रथत्‌-दश्रन्थे में धातु के इदित होने से नकार का लोप नहीं 
होता । श्रेथे ऐसा उदाहरण देता हुआ वृत्तिकृद्‌ भ्रान्त हुआ है । 

वृत्तिकृद--धातुवृत्तिकार--वृत्तिकृद' तथा (ृत्तिकार' शब्द 
प्रायः काशिकावृत्ति के रचयिताश्रों के लिए प्रयुक्त होता है, परन्तु 
यहां वृत्तिकृद पद किसी धातुवत्ति के रचयिता का बोधक है। सायणा- 
चाये ने क्षी रस्वामी के उपयु कत पाठ को उद्धृत करके लिखा है- 

श्रत्र तरज्धिणी- इदित्त्वादनुनासिकलोपाभावात्‌ श्रेथे प्रेथे इत्यु- 
दाहरन्‌ वृत्तिकारो भ्रान्त इति। श्रत्र वृत्तिकारों धातुव॒त्तिकृदुच्चते। 

धातुवृत्ति पृष्ठ ४६। 

२-देवराज यज्वा निधण्ट्‌ १।१॥३ की व्याख्या में लिखता है- 

श्रज्जू व्यक्तिम्रक्षणकान्तिगतिषु, म्रक्षण सेचनमिति तद्वृत्तिः | 

ग्र्थात्‌- म्रक्षण का श्र सेचन है, ऐसा वृत्ति का मत है। 

इन उद्धरणों में स्मृत धातुवृत्तिकार ग्रथवा धातुवत्ति भोमसेन 
भ्रथवा उसकी धातुवृत्ति ग्रन्थ न हो, तो क्षीरस्वामी से परव॑वर्ती किसी 
प्रन्य वेयाकरण ने पाणिनीय धातुपाठ पर लिखी थी, ऐसा निःसंशय 
कहा जा सकता है । 

६--नन्दिस्वामी 

क्षीरस्वामी ने क्षीरतरज़िणी में बहुत्र नन्दी के धातुपाठ विषयक 
पाठ उद्धृत किए हैं| क्षीरतरज्िणी धातुसूत्र १२२६ (पृष्ठ ५६) में 
नन्‍्दीस्वामिनों पाठ मिलता हैं। इसका पाठान्तर “नन्‍्दीस्वामी' भी 
है। देव-व्यास्यान पुरुषकार (पृष्ठ ४६) में सुधाकर का जो पाठ 
उद्धृत है, उसमें 'नन्दिस्वामी' का भी निर्देश है। 

यह नन्दिसवामी यदि जेनेन्द्रव्याकरणप्रवक्‍ता देवनन्दी से भिन्न 
व्यक्ति हो, जसा कि 'स्वामी' विशेषण से ज्ञात होता है तब निश्चय 
ही यह पाणिनीय धातुपाठ का व्याख्याता हो सकता है; श्रन्यथा 
सन्दिग्ध हें । 

७--राजश्री-धातुदत्तिकार (१२१५ वि० पृ०) 


सर्वानिन्द ने श्रमरटीकासवंस्व भाग १ पृष्ठ १५३ पर राजश्री- 
धातुवृत्ति का एक पाठ उद्घृत किया है-- 


धातुपांठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (२) ९१ 


दीघंत्वे सक्षणमिति राजश्रीधातुवृत्ति: । 

इस राजश्री-धातुवृत्ति का लेखक कौन था, यह ग्रज्ञात है। सम्भव 
है लेखक का नाम राजश्री हो | यह धातुवृत्ति क्षीरस्वामों से पृवभावी 
है श्रथवा उत्तरवर्ती, यह अज्ञात है। 


८--नाथीय धातुवृत्ति (१२१५ वि पू०) 


सर्वानन्द ने श्रमरटीका सवेस्व २६।१०० में लिखा है-- 
नाथीयधातुवत्तावषि कोषवन्पृधेन्यषत्व॑ तालव्यत्वं॑ चोक्तम्‌ । 
भाग २, पृष्ठ ३६९० । 
इस नाथीय धातुवृत्ति के लेखक का नाम श्रज्ञात है। इस का 
सम्बन्ध किस व्याकरण के साथ है, यह भी अज्ञात है। 
रमानाथ-विरचित कातन्‍्त्र धातुवत्ति का वणन हम भ्रगले ग्रध्याय 
में करेंगे। पदेकदेश न्याय से रमानाथविरचित धातुवृत्ति भी नाथीय 
नाम से व्यवहृत हो सकती है, परन्तु रमानाथ का काल १४९३ 
विक्रम सं० है, यह हम उसी कातन्‍्त्र धातुपाठ के प्रकरण में लिखेंगे। 
ग्रतः इस धातुवृत्ति का रमानाथ के साथ सम्बन्ध नहीं हो सकता। 

.. सरस्वतीकण्ठाभरण के टीकाकार दण्डनाथ को प्रक्रियासवेस्वकार 
प्रायः 'नाथ' नाम से उद्धृत करता है।' ग्रतः यह वृत्ति दण्डनाथ की 
हो सकती है।इस अवस्था में यह सरस्वतीकण्ठाभरण से सम्बद्ध 
धातुपाठ की मानी जा सकती है । 


६--कोशिक (१०४० पि० पृ०) 


क्षीरस्वामी ने क्षीरतर्राज्भिणी में प्रनेक स्थानों पर कौशिक नाम से 
किसी धातुपाठ के वृत्तिकार के मत उद्धृत किये हैं | उद्धरणों से यही 
प्रतीत होती है कि कौशिक की वृत्ति पाणिनीय धातुपाठ पर लिखों 
गई होगी। क्षीरतरड्िणी से उत्तरवर्ती वृत्तिकारों ने भो इस के अनेक 
मत स्व-स्व ग्रन्थों में उद्धृत किये हैं। 

इससे भ्रधिक हम इस विषय में कुछ नहीं जानते । क्षीरतरज्िणी 


. १. प्रक्रियासवंस्व, मद्रास संस्क०, द्व० सुत्र ६४,२१६, ५३४,५७२, ७९५, . 


९९४, १०१०, १०२१, १०२३ ॥। 
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में उद्धृत कौशिक के मतों के लिये क्षोरतराज्िणी के हमारे संस्करण 
के अन्त में पृष्ठ ३५४ देखें। 


१०--क्षीरस्वाभी (११०० के लगभग) 


क्षीरस्वामी नामक शब्दशास्त्रनिष्णात व्यक्ति ने पाणिनीय धातु- 
पाठ के श्रौदीच्य पाठ पर क्षीरतरराज्धिणी नाम का एक वृत्तिग्रन्य लिखा 
है। इस ग्रन्थ को प्रथमवार प्रकाश में लाने का श्रेय जर्मन विद्वान्‌ 
लिबिश को है । उसने इस ग्रन्थ को रोमन श्रक्षरों में प्रकाशित किया 
था। उसके चिरकाल से उत्सन्न हो जाने पर उसी के आ्राधार पर 
इसका एक संस्करण हमने प्रकाशित किया है। यह रामलाल कपूर 
ट्स्ट (बहालगढ़) की ग्रन्थमाला में छपा है। 


परिचय 


क्षीरस्वामी ने क्षीरतर्राज्भिणी और गअ्रमरकोशोद्धाटन में भ्रपना 
कुछ भी परिचय नहीं दिया। भ्रतः इस महावेयाकरण का वृत्तान्त 

सवंथा भ्रज्ञात हें । 
पितृनाम-क्षी रतर्राज्भिणी में भ्वादि श्रौर भ्रदादि गण के अन्त में 
भटटेश्वरस्वा मिपुत्रक्षी रस्वास्युत्प्रेश्षितायां ** ** 


पाठ उपलब्ध हैं । इससे विदित होता हू कि क्षीरस्वामी के पिता 
का नाम भट्ट ईइवरस्वामी था । 


शाला-क्षी रस्वामी ने यज धातु की व्याख्या में लिखा हें- 
यजु: काठकम्‌ । १॥७२६॥ 
एकसौ एक शाखावाले यजुर्वेद में यजु: के उदाहरण-प्रसंग में 
काठक नाम का उल्लेख करना सूचित करता है कि क्षीरस्वामी 
सम्भवतः काठक शाखाध्येता था । 


देश-क्षी रस्वामी ने अपने जन्म से भारत के किस प्रान्त, नगर 
वा ग्राम को अ्लझुकृत किया, इसका कुछ भी साक्षात्‌ परिचय नहीं 
मिलता । क्षीरतर्राड्भणी और ग्रमरकोश के आरम्भ में बाग्देवी की 
प्रशंसा करने से तथा क्षीरतरजड़िणी के ग्रन्त में दृश्यमान ह्लोक' से 


नल न कप कल कल मल 
१, काइ्मीरमण्डलभुवं जयसिहनाम्नि विश्वम्भरापरिवृढ दृढदीघंदोष्णि । 


शासत्यमात्यवरसूनुरिमां लिलेख भक्तया द्रविणवानपि घातुपाठम॥ 
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प्रतीत होता है कि क्षीरस्वामी संभवतः कद्मीर प्रदेश का निवासी 
था । क्षीरस्वामी का कठशाखाध्यायी होना भी इस प्रनुमान का 
पोषक हैं। प्राचीन काल में कठशाखाध्येता ब्राह्मण कश्मीर में ही 
निवास करते थे । 

काल-क्षी रस्वामी किस काल में हुआ, यह सिश्चित रूप से नहीं 
कहा जा सकता । तथापि उसके काल के परिच्छेदक निम्न प्रमाण हैं-- 

१-एक क्षोर नामक दशब्दविद्योपाध्याय कवि कहक्तुण कृत राज- 
तरड्रिणी में स्‍्मृत है- 

'देशान्तरादागमय्याथ व्याचक्षाणान्‌ क्ष्मापतिः । 

प्रावतेयद विच्छिन्न॑ महाभाष्यं स्वमण्डजे ॥ 

क्षीराभिधानाच्छब्दविद्योपाध्यायात्‌ सम्भृतश्ुतः । 

बुध: सह ययोौ वद्धि स जयापीडपण्डित: ।।४॥४८८,४८९६॥ 


प्र्थात्‌-जयापीड नृपति ते देशान्तर से क्षीरसंज्ञक शब्दविद्यो- 
पाध्याय को बुलाकर अपने मण्डल (कद्मीर) में विच्छिन्न महाभाष्य 
को पुनः प्रवृत्त किया । 

कश्मी र-नृपति जयापीड का राज्यकाल वि० सं० ८०८-८३६ 
पर्यन्त माना जाता है। क्षीरस्वामी ने क्षीरतरड्भिणी और श्रप्ररकोश 
की टीका में श्रीभोज श्रोर उसके सरस्वतीकष्ठाभरण को बहुधा उद्धृत 
किया है। भोज का काल सं० १०७५-१११० है। यजुरवदभाष्य में 
उब्ट ने भी महीं भोजे प्रशासति लिखा है । उव्बट यजुः २५॥६ में 
क्षीरस्वामी को उद्धृत करता है ।' 

ग्रत: क्षीरस्वामी का काल सं० ११०० लगभग के होना चाहिये। 
इसलिए यह क्षीरस्वामी कह्लण द्वारा स्मृत क्षीरसंज्क वयाकरण से 
भिन्न है, यह स्पष्ट है । 

२-वर्धमान ने वि० संवत्‌ ११६७ में स्वविरचित गणरत्न-महो- 
दधि में क्षीरस्वामी को दो बार उद्धृत कियां है-- 


(क) ज्योतीषि ग्रहनक्षत्रादीनि वेत्ति ज्योतिषिक इति वामन- 
क्षीरस्वामिनों । ४।३० ३, पृष्ठ १८३ ॥ 


१ देखो भागे पृष्ठ ७ पर संख्या ६ का सन्दर्भ । 
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इसका पाठान्तर इस प्रकार है-- 

'ज्योतींषि प्रहादोनधिकृत्य कृतो ग्रन्थों ज्योतिष:. ज्योतिष बेद 
ज्यौतिषिक: ।' द्र०--पृष्ठ १८५३, टि० २। 

इनमें पाठान्तर में निर्दिष्ट पाठ क्षीरस्वामी को ग्रमरकोश- 
व्याख्या (२।८५।१४) से भ्रक्षरशः मिलता है। 

(ख) क्षीरस्वामिना मार्ष मारिष इत्यपि, यथा पष॑त्‌ परिषदिति 
टीकायां विवतम्‌ | ७।४३०, पृष्ठ २३८ ॥ 

इसका पाठान्तर इस प्रकार हँ-- 

मषणात्‌ सहनात्‌ मारिषः । सार्षोष्पि । यथा परिषत्‌ [पषत] 

द्र०--पृष्ठ ३८, टि० २। 

इनमें भी पाठान्तर में निर्दिष्ट पाठ क्षीरस्वामी को अमरटीका 
में मारिष पद के व्याख्यान में उपलब्ध होता है। 

गणरत्न-महोदधि के मुद्रित संस्करणों की श्रष्टता--उपयु क्त 
उद्धरणों की तुलना से स्पष्ट है कि गणरत्न-महोदधि का योरोपीय 
और उसके ग्राधार पर छपा भारतीय, दोनों संस्करण ग्रत्यन्त भ्रष्ट 
हैं। गणरत्न-महोदधि जसे महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ के शुद्ध संस्करण को 
महती ग्रावश्यकता है। इस समय इसका कोई भी संस्करण सुप्राप्य 
नहीं हैं। कुछ वर्ष हुए योरोपीय संस्करण पुनः छपा है । 

३--आचाय हेमचन्द्र (वि० सं० ११४५-१२२९) ने हैम प्रभि- 
धान की स्वोपज्ञ चिन्तामणि व्याख्या में क्षीरस्वामी के निम्न पाठ 
उद्धृत किये हैं-- 

(क) क्षीरस्वामी नु-'काष्ठपुपलक्षणम्‌, काष्ठाहसादिसयी 
जलध।रिणी द्रोणो इति व्याचस्यों । २।१५४१, पृष्ठ ३५० ॥ 

क्षीरस्वामी का यह पाठ उसकी भ्रमरकोश १६॥११ की व्याख्या 
(पृष्ठ ६३) में उपलब्ध होता है। 

(ख) 'हितजलापश्रंशों हिज्जलः इति क्षीरस्वामी । ४२११, 
पृष्ठ ४ ६१ ॥।! 

क्षीरस्वामी का यह पाठ उसकी ग्रमरकोश २।४।६१ की व्याख्या 
(पृष्ठ ६३) में उपलब्ध होता है । 
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इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि क्षीरस्वामी आ्राचाय हेमचन्द्र से 
पववर्ती है । 

क्षीरतरज्धिणी के उपोद्धात (पृष्ठ ३२) में हमने श्री पं० चन्द्र- 
सागर सूरि के प्रमाण से क्षीरस्वामी को हैम से प॒व॑वर्ती माना था। 
उस समय तक हमें साक्षात्‌ ऐसा वचन उपलब्ध नहीं हुआ था, जिससे 
क्षीरस्वामी श्रौर हेमचन्द्राचायं का निश्चित पौर्वापय परिज्ञात हो 
सके । भ्रब आचाये हेमचन्द्र के द्वारा उद्धुत क्षीरस्वामी के उद्धरण से 
स्पष्ट हो गया है कि क्षीरस्वामी हेमचन्द्राचाय से पू्व॑वर्ती है । 

४--्षीरतराज्िणी के हस्तलेख के भ्रन्त में निम्न पद्य उपलब्ध 
होता है-- 
कश्मी रभुवमण्डलं जयसिहनास्नि विश्वम्भरापरिवुद दृढ़दीघंदोष्णि। 
शासत्यमात्यसुनुरिमां लिलेख भवत्या स्वयं द्रविणवानपि धातुपाठम्‌ ॥ 

प्रथत््‌--कर्मी र-प्रधिपति जयसिंह के किसी भ्रमात्य के पुत्र ने 
क्षीरतरज्भिणी की प्रतिलिपि की थो। 

उक्त इलोक में स्मृत जयसिह नृपति का राज्यकाल वि० सं० 
११८४-११६५ तक है। इस काल के मध्य में क्षीरतरजद्धिणी की 
: प्रतिलिपि करने से विदित होता है कि क्षीरस्वामी उक्त समय से 
पबवर्ती है । 

५-मंत्रयरक्षित ने वि० सं० ११४० से ११६५ के मध्य अपना 
धातुप्रदीप' ग्रन्थ लिखा था, यह हम इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग में 
महाभाष्य-प्रदीप के रचयिता कंयट के काल-निर्णय के प्रसंग में लिख 
पके हैं। मंत्रेयरक्षित धातुप्रदीप में बहुत स्थानों पर केचित्‌, एके, 
प्रपरे पदों से क्षी रस्वामी के मतों का निर्देश करता है। यथा-- 

(क) ऋज्जते, ऋञ्जाञ्चक्रे ““'*““*। केचित्त श्रानृज्जे इति 
प्रत्युदाहरन्ति । पृष्ठ २० ॥ 

क्षीरस्वामी ने क्षीरतरज्भिणी (११० में ऋजग्जते, आरनउ्जे 
उदाहरण दिए हैं । क्षीस्तरज्धिणी १११० ( पृष्ठ ३६ ) की हमारी 
टिप्पणी भी द्रष्टव्य है। 

(ख) तुहिर्‌ दृहिर्‌ इत्येके । पृष्ठ ५२ । 

इसके लिए क्षीरतरज्जिणी १।४५७ द्रष्टव्य है। 
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(ग) अपरे तु वावृतु वरणे इति परस्मिन्‌ वाग्रहण संबध्य धातु 
मेकाथमनेकाच मन्यन्ते वावृतु वरणें इति बाबत्यते । ततो वावत्य- 
माना सा रामशालां स्यविक्षतेति। पृष्ठ ६३॥ 


क्षीरस्वामी क्षीरतरज्िणी ४॥४९ में लिखता है-- 

बावतु वरणे | बाव॒त्यते। ततो वाबृत्यमाना सा रामशालाम- 
विक्षतेति भटिटः (४॥२८) ॥' 

यहां निरचय ही मेत्रेय अ्रपरे पद से क्षीरस्वामी का ही निर्देश 
करता है। 

(घ) प्रीतिचलनयोरित्येके | पृष्ठ १०३ । 
.. क्षीरतरज्धिणी का मुद्रित पाठ स्मृ प्रीतिबलनयों: । बलन 
जीवनम्‌' (पृष्ठ २२५) है, तथापि क्षीरस्वामी का स्वपाठ प्रीतिचल- 
नयो: चलन जोवनम्‌ ही था, यह मांधवीया धातुवृत्ति पृष्ठ ३१८ के 
निम्न पाठ से व्यक्त है-- 

'प्रीतिचलनयोरित्यन्ये । चलन जीवनमिति स्वामी । 

(8) प्वादयस्त्वागणान्ता: | तेषामपि समाप्त्यथमत्र बतकरण- 
मित्येके । पृष्ठ १२७॥ 

यह संकेत भी क्षीरतरज्धिणी ६३३ के बृत्‌ृ-स्वादय: प्याद- 
यहच वर्तिता:' पाठ को श्रोर है । 


(च) भासार्था इत्येके भासार्था दीप्त्यर्था: । पृष्ठ १४४ । 

यद्यपि सम्प्रति क्षीरतरज्धिणी १०॥१६७ में भासार्था दीप्त्यर्था: 
पाठ नहीं मिलता, पुनरपिः सायण के काल में यह पाठ क्षीरतरज्धिणो 
में विद्यमान था । सायण लिखता है-- 

'तथा च क्षीरस्वामी-भासा दोप्तिरथों येबां ते भासार्था: इति। 
धातुवृत्ति पृष्ठ ३६३ ॥ 

(छ) पुरुषकार कृष्ण लीलाशुक मुनि लिखता है-- 

. तथा च मंत्रेपरक्षित: स्वादिगणे 'तृप प्रोणने' इत्यस्थानस्तरं पठच- 

मान 'छन्दरसि' इत्येतद्‌ व्याचक्षाण: छन्दसीत्यागणपरिसमाप्तेरधिक्रियते 
इति क्षीरस्वामिवद्‌ उकत्वा ''''“'। पुरुषकार पृष्ठ २१।- 


२/१३ धातुपाठ के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता (२) ९७ 


इन कतिपय उद्धरणों से व्यक्त है कि क्षीरस्वामी मैेत्रेयरक्षित 
से प्राचीन है। 


६-प्षीरस्वामी क्षीरतरज्धिणी और भ्रमरकोशटीका में श्रीभोज 
श्रौर उसके सरस्वतीकण्ठाभरण को बहुषा उद्धृत करता हैं। भोज 
का काल सं० १०७५-१११० है। यजुर्वेद का भाष्य उवट ने भोज के 
राज्यकाल में उज्जन में रहते हुए लिखा है-- 
ऋष्यादोंइच नमस्कृत्य श्रवन्त्यापुवटो वसन्‌ । 
सन्त्राणां कृतवान्‌ भाष्यं महों भोजे प्रशासति | भाष्यास्ते । 
उवट यजुः २५८ के भाष्य में क्षीरस्वामी-विरचित भ्रमरकोश 
२६।६४ की टीका को उद्धृत करता है-- 
हृदयस्थ दक्षिण यकृत्‌ कलोम वामे प्लीहा पुप्फुसब्चेति वंद्यः (?, 
बद्या:) इति क्षरश्वामी | 
इस उद्धरण से स्पष्ट है क्षीरस्वामी निश्चित ही वि० सं० 
१११० से पृववर्त्ती है। 
पतीरस्वामी स्वीकृत धातुपाठ 
कश्मी र-वास्तव्य क्षीरस्वामी ने पाणिनीय धातुपाठ के झ्ौदीच्य 
पाठ पर अ्रपनी वृत्ति लिखी है, यह हम पूर्व (पृष्ठ ६६) लिख चक़े हैं। 
क्षीरस्वामी द्वारा पाणिनीय धातुपाठ का सम्पादन --पूर्वे पृष्ठ ९२ 
पर 'भट्टठयज्ञेब्वरस्वामिपुत्रक्षीरस्वास्पुत्रेक्षितायां ***** पाठ उद्धृत 
किया है। भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध-प्रतिष्ठान में सुरक्षित शारदा 
लिपि में लिखे गये क्षीरतराज्धिणी के हस्तलेखों के ग्रन्त में इस प्रकार 
पाठ मिलता है-- 
क्षीरस्वास्प॒ुत्प्रेक्षितधातुपाठे क्षीरतरड्िण्यां चुरादिगणः सम्पुर्ण: ।' 
इससे विदित होता है कि क्षीरस्वामी ने पाणिनीय धातुपाठ का 
प्रपनी दृष्टि से सम्पादन भी किया था । 


पोरतरज्षिणी का हपारा संस्करण 
जमन विद्वान्‌ लिबिश ने क्षीरतरज्लिणी का रोमन श्रक्षरों में जो 





१. द्र० हस्तलेख सूचीपत्र, सन्‌ १६३८, संख्या २२६,२२७ । १८७५-७६ । 


१० 


१५ 


२० 


२२ 


१० 


१५ 


२५ 


श्ष संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


संस्करण प्रकाशित किया था, वह उसके महान परिश्रम का फल था, 
इस में कुछ भी अ्रतिशयोक्ति नहीं है। हमारे संस्करण का मूल 
आधार यद्यपि लिबिश का संस्करण ही था, पुनरपि हमने व्याकरण के 
समस्त उपलब्ध वाह मय में उद्धृत क्षीरतरज्िणी के पाठों का संग्रह 
करके उनके प्रकाश में अपने संस्करण का सम्पादन किया है। प्रति- 
पृष्ठ व्याकरण आ्रादि विविध शास्त्रसंबद्ध अनेक टिप्पणियां दी हैं। 
हमारे संस्करण में जर्मन संस्करण की अपेक्षा २६ प्रकार का वेशिष्टय 
हैं। यह सब हमारे संस्करण तथा उसके उपोद्घात पृष्ठ ४३-४७ के 
्रवलोकन से ही भले प्रकार ज्ञात हो सकता है। 

नये संस्करण को श्रावध्यकता-क्षी रतरज्िणी के ३-४ हस्तलेख 
प्राचीन शारदा लिपि में लिखे हुए भण्डारकर प्राच्य-शोध प्रतिष्ठान, 
पूना के संग्रह में विद्यमान हैं। उनके साहाय्य से इसका पुनः सम्पादन 
होना चाहिये । हमें प्राचीन शारदा लिपि जाननेवाला व्यक्ति उपलब्ध 
नहीं हुआ । भ्रतः हम चाहते हुए भी उक्त हस्तलेखों की सहायता 
से क्षीरतराड्भिणी का पुनः सम्पादन नहीं कर सके । 


प्तीरस्वामी के अन्य ग्रन्थ 


क्षीरस्वामी ने क्षीरतराड्िणी के भ्रतिरिक्‍्त पांच ग्रन्थ भर लिखे 
थे। वह क्षीरतरज्िणी के आरम्भ में लिखता है-- 

न्याय्ये वत्मंनि वर्तताय भवतां षड़्‌ वृत्तय: कल्पिता: । 

यही बात अमरकोश की व्याख्या के आदि में भी कही है। 
क्षीरतरज्धिणी के अतिरिक्त चार ग्रन्य वृत्तियों के नाम इस प्रकार 
हैं-- 

१--भ्रमरकोषोद्घाटनम्‌--यह ग्रन्थ दो तीन बार प्रकाशित हो 
चुका है। 

निघण्ट-टीका-देवराजयज्वा ने ग्रपनी निषण्टु व्याख्या के 
प्रारम्भ में क्षीरस्वामी कृत निघण्टुटीका' को स्मरण किया है। यह. 
निधण्टुटीका वेदिक यास्कीय निधण्ट्‌ की नहीं हैं । यह श्रमरकोश को 


| अिफनी िययननन-+- 5. 


'उद्घाटन' टीका ही है, क्योंकि देवराज यज्वा द्वारा निधण्टु टीका में 


१. क्षीरस्वाम्यनन्ताचार्या दिक्ृतां निघण्ट्व्यास्याम्‌ । पृष्ठ ४ ॥ 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (२) ६६ 


स्मृत क्षोरस्वामी के ३२ उद्धरणों में से ३० उद्धरण क्षीरस्वामी की 
प्रमरटीका में उपलब्ध होते हैं ।' भ्रवशिष्ट दो उद्धरणों में से एक 
उद्धरण शब्दन॑ शब्द: (निधण्ट टीका १११॥३२) क्षीरतरज्िणी 
१७२७ के व्याख्यान में उपलब्ध होता है। देखिए क्षीरतर॑ड्िणी के 
पृष्ठ १५८ की टिप्पणी में निर्दिष्ट शब्दः शब्दनम्‌' पाठ5। इस प्रकार 
भ्रब एक ही उद्धरण ऐसा है, जो ग्रभी ग्रज्ञात है, वह भी सम्भव है 
कुछ पाठभेद से क्षीरतरज्िणी में ही हो । 

यतः लोक में कोशग्रन्थों के लिए भी निघण्ट शब्द का भी व्यव- 
हार होता है,, गश्रतः देवराज के “निघण्ट-व्याख्या' पद से वैदिक 
निधण्टु व्यास्या की कल्पना करना ठीक नहीं है, जब कि क्षीरस्वामी 
के ३२ उद्धरणों में से ३० उद्धरण उसकी अ्रमरकोश की व्याख्या में 
उपलब्ध हो चके हों । 


२--निपाताव्ययोपप्रगेबवृत्ति--इसका एक हस्तलेख श्रडियार 
(मद्रास) के पुस्तकालय में सुरक्षित है। इसका क्रमाडू ४८७ है। 
पह हस्तलेख तिलक-नाम्नी व्याख्या सहित है। हस्तलेख के भ्रन्त में 
लिखा है-- 


'भटदक्षोरस्वास्पुत्प्रेक्षितनिपाताव्ययोपसर्गीये तिलकक्ृता वृत्ति: 
संपृणति । भद्वं पश्येम प्रचरेम भद्रम्‌***॥' 


यह वृत्ति अ्प्पलसोमेश्वर शर्मा 7, 0. ६, द्वारा सम्पादित, 
वेडूटेश्वर प्राच्यग्रन्थावली संख्या २८ में तिरुपति से १६५१ में 
प्रकाशित हो चुकी है। इस संस्करण का हस्तलेख सन्‌ १६११ में 
श्रीपरवस्तु वेड्रूट रज़्नाथस्वामों द्वारा लिखित है। ग्रडियार के हस्त- 
लेख श्रौर तिरुपति से मुद्रित हस्तलेख के ग्रन्त का पाठ समान होने से 





१. पं० भगवद्ृत्तकृत 'वंदिक वाड्मय का इतिहास” वेदों के भाष्यकार 
पृष्ठ २०८, २०६॥। 

२. इस बात को न समभकर मेकडानल ने षड़्गुरुशिष्य की सर्वानुक्रमणी 
की व्याख्या में उद्धृत यातयामो जी भुक्तोच्छिष्टेषपि च इति निषण्टौ' (पृष्ठ 
१६) तथा 'शद्भावितकंभययोरिति निषण्ट:' उद्धरणों के विषय में लिखा है-- 
कि यह यास्कीय निधप्ट में नहीं हैं । षड गुरुशिष्य द्वारा उद्धृत दोनों वचन 
वेजयन्ती कोश में क्रमशः पृष्ठ २२३, २७४ पर मिलते हैं । 


१० 


१२ 


२० 


२२ 


३० 


६०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रतीत होता है कि वेड्धूट रज्भनाथ स्वामी के हस्तलेख का आधार 
अडियार का हस्तलेख होगा। अ्रथवा दोनों का कोई एक मूल आधार 
रहा होगा । 
यह क्षीरक्ृत ग्रन्थ सूत्रबद्ध है, उस पर तिलक की वृत्ति है । 
भ ३--गणवृत्ति--यह गणपाठ को व्याख्या प्रतीत होती है। इसका 
हस्तलेख अ्रभी तक अज्ञात है। क्‍ 
. ४-श्रमृततरड्धिणी - इसका निर्देश क्षीरतर्राद्भुणी में इस प्रकार 
उपलब्ध होता है-- 
'कर्योगामृततर ड्रिण्पाम्‌-- 
१० प्रत्ययोडकमंकाद्‌ भावे क्मणि वा स्थात्‌ सकमेकात्‌ । 
सकमंकाकमकत्व द्रव्यकर्म निबन्धनम्‌ ॥ ११, प्रृष्ठ ७ । 
इस पर पाठान्तर है-- 
'बन्ममवामृततरद्धिण्पामुक्तम्‌--प्रत्ययो '***'* '”' बन्धनम्‌ । 
इस उद्धरण से प्रतीत होता है कि अ्रमृततरज्भिणी का दूसरा 
१५ नाम कर्मयोगामृततरद्धिणी भी है। यह ग्रन्थ व्याकरणशास्त्र-सम्बन्धी 
प्रतीत होता है । 
ऐसी ग्रवस्था में क्षीरस्वामी की शेष एक वृत्ति किस ग्रन्थ पर 
थी, यह अज्ञात है। 


प्तोरस्वामी का अन्य ग्रन्थ 


२९ नाटबदपंण पृष्ठ १५५ (बड़ोदा सं०) में निम्न पाठ है-- 
यथा क्षीरस्वामिविरचिते5ईभिनवराघवे-- 
स्थापकः--(सहर्षम्‌) श्राय चिरस्थ स्मृतम । 
श्रस्त्येव राघवमहीनकथापवित्रम्‌ 
काव्थ॑ प्रबन्धधटनाप्रथितप्रथिम्न: । 
२५ भटरेन्दुराजचरणाब्जमनुव्रतस्य 
क्षीरस्प नाटकमनन्यसमानसारम्‌ ।॥। 
यह क्षीरस्वामी पूवनिदिष्ट क्षोर से भिन्न है पअ्रथवा प्रभिन्न, 
यह अज्ञात है। यदि उपयुक्त इल्ोक में स्मृत भट्ट इन्दुराज ही क्षोर- 
स्वामी द्वारा क्षीरतरड्जिणी (प्रष्ठ ७) में स्मृत भट्ट शशाद्वुधर है, 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्यात (२) १०१ 


तब तो निश्चय ही दोनों एक हैं, और इसी क्षीरस्वामी का प्रभिनव- 


राघव नाटक है, ऐसा मानना पड़ेगा । 
९, मेत्रेयरक्षित (११४०-११६४ वि०) 


मंत्रेयरक्षित नाम के बौद्ध विद्वान ने धातुपाठ पर धातुप्रदीप नाम 
की एक लघवत्ति रची | यह वत्ति वारेन्द्र रिसच सोसइटी राजशाहीं 
बड़ाल से प्रकाशित हो चकी है । द 


परिचय 


मंत्रेय रक्षित ने किस कुल में, किस देश वा नगर में श्रौर किस काल 


में जन्म किया, यह भज्ञात है। 


सम्भवत: बंगवासी - धातुप्रदीप में अनेक स्थानों पर धातुग्रों के 


ग्रारम्भ में दन्त्योष्ठय वकार होने से न शसददवा दिगुणानाम्‌ (ग्रष्टा० 
६॥॥१२६ ) सूत्र से एत्व और अभ्यासलोप का साक्षात्‌ प्रतिषेष 

प्त होने पर भी चद्धाचार्य की सम्मति से एत्व और श्रभ्यासलोप 
को उदाहुत किथा है। यथा-- 


(क) वज ब्रज गतों (१२४६, २५०)"४*- एत्वाभ्यासलोप- 
प्रतिषिधश्चास्य चान्द्ररुदाहृतः, ववाज ववजतुः"“”“*“" पृष्ठ २५॥ 
(ख) ष्टन बन दाब्दे ( १४६०, ४६१ ) “बयान ववननतु: । 


प्रस्य एत्वाभ्यासलोपतिषेधव्चाने रुदाहृत: । पृष्ठ ३७।। 
साक्षात्‌ पाणिनि के सूत्र से एत्वाभ्यासलोप का निषेध प्राप्त होने 


पर भी चन्राचाये के मत का आश्रय लेना, इस बात प्रमाण है कि 


मेत्रेय रक्षित को दन्त्योष्ठय व और भ्रोष्ठच् ब में साक्षात्‌ भेदपरिज्ञान 
नहीं था। व ब के समान उच्चारण दोष के कारण बाज विद्वान्‌ 
इनके भेदग्रह में प्रायः मोहित होते हैं । इसी मोह के कारण मैत्रेयरक्षित 
ने भी साक्षात्‌ पाणिनीय नियम का आश्रयण त करके चान्द्र मत का 
ग्राश्नणण किया। भ्रतः प्रतीत होता हैं कि मेत्रेयरक्षित सम्भवतः 
बडद्धदेशवासी था । चन्द्राचायं भी बंगदेशीय था, यह हम प्रथम भाग 
में चान्द्र व्याकरण के प्रसंग में लिख चके हैं । 

काल- मत्रेयरक्षित का ग्रन्थलेखनकाल वि० सं० ११४०-११६५ 


के मध्य में रहा होगा, यह हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में महाभाष्य- 


प्रदोप के रचयिता कयट के प्रकरण में विस्तार से सिख चुके हैं। 


१० 


१९ 


२० क्‍ 


सर 


१०२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


विद्त्ता-मंत्रेयरक्षित व्याकरणशास्त्र का ग्रसाधारण विद्वान 
था । इसने न्यास पर तन्त्रप्रदीपः नाम्ती जो विपुल व्याख्या रची हैं, 
उससे इसकी श्रसाधारण विद्वत्ता का परिचय ग्रनायास प्राप्त होता है । 
मंत्रेयरक्षित ने धातुप्रदीप के ग्रन्त में स्वयं भी कहा है-- 


५ वत्तिन्यासं समुहिश्य कृतवान्‌ ग्रन्थविस्तरम्‌ । 
नाम्ना तन्त्रप्रदीप॑ यो विवृतास्तेन धातवः ॥। १॥ 
आकृष्य भाष्यजलघेरथ धातुनामपारायणक्षपणपाणिनिश्ञास्त्रवेदी । 
कालापचान्द्रमततत्त्वविभागदक्षो धातुप्रदीपमकरोज्जगतो हिताय ॥२॥ 


श्र्थात्‌-जिसने वृत्ति (काशिका) पर लिखे गए न्यास को उद्देश्य 
१० करके भाष्यरूपी समुद्र से [शास्त्र-तत्त्त को | निकाल कर तन्‍्त्रप्रदीप 
नामक विस्तृत ग्रन्थ रचा, उसने धातुग्रों का व्याख्यान किया हैं। 
धातुपारायण, नामपारायण क्षपणक श्रौर पाणिनीय शास्त्र के जानने 
वाले, कालाप तथा चान्द्रमत के तत्त्वविभाग में दक्ष [मेत्रेय ने | जगत्‌ 

के हित के लिए धातुप्रदीप ग्रन्थ बनाया । 


१४५ परिभाषावृत्तिकार सीरदेव ने भी लिखा है-- 


तस्माद बोद्धव्योष्यं रक्षित:, बोद्धव्याइव विस्तरा एवं रक्षित- 
ग्रन्या विद्यन्ते । पृष्ठ ६५, परिभाषा-संग्रह, पुना, प्रृष्ठ २१५। 


श्रन्य ग्रन्थ-मेत्रेयरक्षित ने धातुप्रदीप के अतिरिक्त न्यास पर 
तन्त्रप्रदीप नाम्ती विस्तृत व्याख्या लिखी है । इसके विषय में हम पूर्व 
२० “'काशिका के व्याख्याता प्रकरण में विस्तार से लिख चुके हैं। इसके 
प्रतिरिक्त मत्रेय ने कदाचित्‌ महाभाष्य का भी व्याख्यान किया था। 
इसके लिए इसी ग्रन्थ का प्रथम भाग में महाभाष्य के टीकाकार 
प्रकरण देखें । 
द धातुप्रदीप--टीकाकार 


. किसी भज्ञातनामा विद्वान ने मंत्रेयरक्षित विरचित धातुप्रदीप पर 
कोई टीका ग्रन्थ लिखा था। इस टीका के कई उद्धरण सर्वानन्द ने 
प्रमरकोश की टीकासव॑स्वव्याख्या में दिए हैं। सर्वानिन्द का टीका- 
सवेस्व लिखने का काल वि० सं० १२१६ है। ग्रतः धातुप्रदोपटीका 
का रचनाकाल वि० सं० ११६९०-१२१५ के मध्य होना चाहिए। 


धातुपाठ के प्रवकक्‍ता और व्याख्याता (२) १०३ 


११ हरियोगी (१२०० वि० लगभग) 


हरियोगी नामक किसी विद्वान ने पाणिनीय धातुपाठ पर शाब्दि- 
काभरण नामक एक व्याख्या लिखी हैं। इसका हस्तलेख मद्रास के 
राजकीय हस्त लेखसंग्रह में विद्यमान है (सूचीपत्र भाग ५, खण्ड १४, 
संख्या ४३१४, पृष्ठ ६३४५) । इसका दूसरा हस्तलेख ट्रिवेण्ड्म के 
राजकीय पृस्तकालय में है ( सूचीपत्र भाग १, संख्या ६५, सन्‌ 
१६१२)। 

परिचय--हरियोगी का वंशादिवत्त भ्ज्ञात हैं। मद्रास राजकीय 
पुस्तकाल के प्‌वेनिदिष्ट हस्तलेख के अन्त में-- 

(इति हरियोगिन: प्रोलनाचार्यस्य कृतो शाब्दिकाभरणे शब्विकरण 
भुवादयों धातव: समाप्ता: ।' 

पाठ उपलब्ध होता है। इसमें हरियोगी के पिता का नाम प्रोल- 
नाचाय लिखा है। 

मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह के सूचीपत्र भाग २ खण्ड १/, 
संख्या १२८९, पृष्ठ १६१७ पर इसका एक हस्तलेख और निदिष्ट है। 
उसके भ्रम्त में-- 

'इति हरियोगिनः शलवाचायंस्य कृतो शाब्दिकाभरणे धातुप्रत्यय- 
पश्जिकायां सोत्रधातव: समाप्ताः । 

पाठ मिलता हैं। इन पाठ में पिता का नाम शलवाचाये लिखा 
है। ग्रतः द्विविध पाठ की उपलब्धि के कारण हरियोगी के पिता का 
नाम क्या था, यह निश्चय रूप से कहना ग्रशक्य है । 

काल--हरियोगी के ग्रन्थ का श्रवलोकन न करने से इसके काल 
ग्रादि के विषय में निश्चित रूप से कुछ कहना कठिन है। कृष्ण 
लौलाशुकमुनि-विरचित देव-व्याख्यान पुरुषकार में हरियोगी का निम्न 
स्थानों में उल्लेख मिलता हैं-- 

१-श्रातेरनुकरणमिति हरियोगी । पृष्ठ १६ ॥ 

२--हरियोगी तु प्रत्र संज्ञापर्वकोी विधिरनित्य: इत्येतदनाद्त्य 
क्षेणोतीत्युदाहाषोंत ! पृष्ठ २१॥ 

-“धनपालहरियोगिपुर्णचन्द्रास्तु दरतोत्येवाहु:। पृष्ठ ३७॥ 


>्चके 


१५ 


२० 


२५ 


१ ०0 
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२० 


२ भ 


३० 
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४--रुट लुट इति हरियोगी | पृष्ठ ५८ ॥ 
इन उद्धरणों से व्यक्त है कि हरियोगी पुरुषकार कृष्ण लीलाशुक 


मुनि से पूव॑वर्ती है। कृष्ण लीलाशुक मुनि का कोल वि० सं० १२५० 


के लगभग हैं, यह हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में भोजीय स रस्वती- 
कण्ठाभरण के प्रकरण में तथा क्षीरतराड्भिणी के उपोद्घात पृष्ठ ३७ 
पर लिख चुके हैं। श्रतः हरियोगी का काल समान्यतया सं० १२०० 
विक्रम के लगभग माना जा सकता है । क्‍ 
घातुप्रत्यय-पञ्जिका-मद्रास के द्वितीय हस्तलेख का जो पाठ 
पूर्व उद्धृत किया है, उसमें शाब्दिकाभरण के साथ धातुप्रत्ययपञ्जिका 
नाम भी निर्दिष्ट है। इससे प्रतीतहोता है कि शाब्दिकाभरण का 
नामान्तर धातुप्रत्ययपञ्जिका' भी है। अ्रथवा यह भी संभव है कि 
शाब्दिकाभरण विस्तृत ग्रन्थ हो, उसमें सूत्रपाठ श्नौर खिलपाठ सभी का 
व्याख्यान हो, और तदन्तगंत धातुप्रकरण की व्याख्या का भ्रपरनाम 
धातुप्रत्ययपञ्जिका रहा हो । 
अ्रस्य धातुप्रत्यय-पडिजिका--तञ्जौर के हस्तलेख संग्रह के सूची- 
पत्र भाग १० संख्या ४७१६-५८२३ तक (पृष्ठ ४३३८-४२) धातु 
प्रत्ययपज्जिका के पांच हस्तलेख निर्दिष्ट हैं। इनके रचयिता का 
नाम धर्मकोति लिखा है। एक धर्मकीति रूपावतार नॉमक व्याकरण 
ग्रन्थ का लेखक है। उसका उल्लेख हम इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग में 
'प्रक्रिया-प्रन्थकार' प्रकरण में कर चुके हैं। इस धातुप्रत्ययपण्जिका 
का लेकक रूपावतारक्द धर्मकीति ही है. श्रथवा उससे भिन्न व्यक्ति 
है, यह भ्रज्ञात है । 
१२. देव (स० ११४०-१२००) 


देव नाम के किसी विद्वान ने पाणितीय धातुपाठ-विषयक देव 
संज्ञक एक इलोकात्मक ग्रन्थ बताया। इस ग्रन्थ में समातरूप वालो 
ग्रनेक गणों में पठित धातुग्नों को विभिन्न गणों में पढ़ने का क्‍या 
प्रयोजन है, इस विषय पर विचार किया है। ग्रन्थकार ने स्वयं 
लिखा है-- 

“इत्यनेकविकरणसरूपधातुव्यास्यान॑ देवतास्ना विदृषा विरचितं 
देवं समाप्तम्‌ । 


२/(१४ धातुपाठ के प्रचक्‍ता और व्याख्याता (२) १०५ 


ग्र्थात्‌ देवनामक विद्वान्‌ द्वारा अभ्रनेक विकरणों वाली सरूप 
धातुश्रों का देव नामक व्याख्यान समाप्त हुप्ना। 


यह ग्रन्थ इलोकात्मक है। इसमें २०० इलोक हैं। 
परिचय 


देव नामक विद्वान्‌ ने किस देश वा नगर ग्रथवा किस काल में 
जन्म लिया था, यह ग्रज्ञात है। देव ग्रन्थ के सम्पादक गणपति शास्त्री 
ने देव का काल खीस्ताब्द की नवम शताब्दी से वारहत्रीं शताब्दी के 
मध्य माना है। हमारा गअनुमान है कि देव ने विक्रम की बारहवीं 
शर्ती के भ्रन्तिम चरण में दित्र ग्रन्थ लिखा था। हमारे इस श्रनुमान 
में निम्न हेतु हैं-- 

(-क्षी रस्वामी ने देव ग्रन्थ अ्रथवा उसके ग्रन्थकार को कहीं 
स्मरण नहीं किया। क्षीरस्वामो का काल वि० सं० ११६४ पयन्त है, 
पह हम पूव लिख चके हैं । 

२८देव के व्याख्याता कृष्ण लीलाशुक मुनि ने ऐसा निर्देश किया 
है, जिससे विदित होता है कि देव मंत्रेयरक्षित का अनुसरण करता 
है। यथधा-- 

( के ) देवेन तु 'ष्ट वेष्टने स्तायति तिष्टापयति' इति मंत्रेय- 
रक्षितोक्ततकार विद्नम्भान्नायमनुसतः । पृष्ठ २० ॥* 

( ख ) देवेन तु मंत्रेयरक्षितविद्रम्भादेतदुक्तम्‌ । पृष्ठ २५॥ 

( ग) आप्ल लम्भने इत्यत्र मंत्रेयरक्षितेन प्रापयत इत्यात्मने- 
पदमप्युदाहतम्‌ उपलभ्यते । दववज्ञात्तु तस्थापि नेतदस्तीति प्रतीयते । 
तदनुसारेण हि प्रायेण देव: प्रवतेमानों दहयतें । पृष्ठ ८८ ॥ 

इनसे स्पष्ट है कि देव मेत्रेय रक्षित से उत्तरकालीन हैं। इसलिए 
देव का काल सामान्यरूप से ११५०-१२०० के मध्य ही माना जा 
सकता है । 


फिनननन-+»न-मनम- मनी दिन भा ता 





१. देव पुरुषकार की यहां उद्थ्रियमाण पृष्ठ संख्या हमारे सस्करण की है। 

२. मुद्रित धातुप्रदीप (पृष्ठ १४६) में आ्रात्मनेपद उपलब्ध नहीं होता। 
सम्भव है पाठभ्रश हो गया हो । सायण ने भी धातुवृत्ति (पृष्ठ ३२६) 
में लिखा है-- मेत्रेयेणापयत इत्यात्मनेपदमपि दरशषितम्‌ ।' 
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२९७० 


२४ 


१४ 


२० 
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9३, कृष्ण लीलाशुक मुनि (सं० १२२५-१३०० वि०) 

कृष्ण लीलाशुक मुनि ने देव-विरचित दंव ग्रन्थ पर पुरुषकार- 

संज्ञक वातिक लिखा है। ग्रन्थ के श्रन्त में लिखा है-- द 
'कृष्णलीलाशुकनंव कीतितं दववातिकम्‌ ।' 

कृष्ण लीलाशुक मुनि के विषय में हम इस ब्रन्थ के प्रथम भाग में 
भोजीय व्याकरण के प्रसंग में तथा क्षीरतरज्िणी के उपोद्धात पृष्ठ 
३७, ३८, पर विस्तार से लिख चके हैं. श्रतः यहां पुनः नहीं लिखते । 

देव” पर क्रष्ण लीलाशुक मुनि द्वारा लिखित 'पुरुषकार वात्तिक' 
का एक सुन्दर संस्करण हमने सं० २०१६ में प्रकाशित किया हैं। 


अन्य ग्रन्थ 


१--सरस्वतीकण्ठाभरण-व्यास्या --इस ग्रन्थ के विषय में हम 
सं० व्या० शास्त्र का इतिहास के प्रथम भाग में भेजोय व्याकरण के 


प्रसंग में लिख चुके हैं । 


२--सुप्पुरुषकार-साथण ने माधवीया धातुवृत्ति में सुब्धातु- 
व्याख्यान में पुरुषकार के नाम से एक पाठ उद्धृत किया है। वह इस 
प्रकार है-- 

तदुक्त पुरुषकारे-'बहातीत्युदाह॒त्येष्ठनि यद्‌ दुष्ट कार्य तदप्यति- 
दिव्यते, न चेष्ठनि यिद, नापीष्ठवड्भावशच । यिट्सन्नियोगशिष्टत्वात्‌ 
तदभावे तु भावयतीति चिन्त्यमाप्तः इति । पृष्ठ ४२५॥ 

यह पाठ मुद्रित देवटीका पुरुषकार में उपलब्ध नहीं होता है। 
इससे प्रतीत होता है कि कृष्ण लीलाशुक मुनि ने कदाचित्‌ सुब्धातु- 
व्याख्यानरूप पुरुषकार ग्रन्य भी लिखा हो। 

लीलाशुक मुनि विरचित सरस्वती-कण्ठाभरण की टीका का नाम 
भी पुरुषकार हैं । सम्भव हैं सायण.ने उक्त उद्धरण सरस्वती-कण्ठा- 
भरण की टीका से लिया हो । परन्तु इसमें एक विप्रतिपत्ति भी है-- 
सायण के उद्धरण में 'न चेष्ठनि यिद' लिखा है। परन्तु सरस्वती- 
कण्ठाभरण ६।३।१६७ में इष्ठन परे युक का विधान क्रिया है। यह 
भी सम्भव हो सकता है कि सायण ने सरस्वती-कण्ठाभरण 'युक्‌ 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (२) १०७ 


प्रागम के स्थान में “यिद पाठ पाणिनीय व्याकरणनुसार बदल 
दिया हो । 


३-केनोपनिषद्‌-व्याख्या--क्ृष्ण लोलाशुक मुनि ने केन उप- 
निषद्‌ पर शड्भूरहदयद्भमा नामक एक व्याख्या लिखी थी। इसका 
एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय हस्तलेख-संग्रह में विद्यमान है। 
उसका निर्देश सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ /& के पृष्ठ ४२९७ पर है। 
इस हस्तलेख के श्रन्त में निम्न पाठ हैं-- 

शोकृष्णलोलाशुकपुनिविरचितायां शडूरहदयद्भमास्यायां केनो- 
पनिषद्व्याल्यायास्‌''''''  ।' 

४--क्रष्णलीलामृत - यह कृष्णलीलाप रक स्तोत्र ग्रन्य है । 

भ--भ्रभिनव-कोस्तुभ-माला । 

६- दक्षिणामृतिस्तव-देव पुम्षकार के सम्पादक गणपति 
शास्त्री का मत है कि ये दोनों ग्रन्थ भी कृष्ण लीलाशुक मुनि दिरचित 
हैं। इन ग्रत्थों के भी ग्रन्त में 'इति क्ृष्णलीलाशुकमुनि "४ 
इत्यादि पुरुषका रसद्श हो पाठ उपलब्ध होता है। 


१४, काइ्यप (सं० १२१०-११०० वि०) 


माधवीया धातुवृत्ति में ग्रसकृत्‌ काश्यपनामा वंयाकरण के बातु- 
वृत्त-विषयक मत उद्धृत हैं। इस से काश्यप ने कोई धातुवृत्ति रचा 
थी, यह स्पष्ट है। इसका निश्चित काल भज्ञात है। 

इस वृत्ति के जो पाठ माधवीया धातुवृत्ति में उद्धृत हैं उन से 
प्रायः यही प्रतीत होतो है कि किसी काश्यप ने पाणिनीय धातुपाठ पर 
वृत्ति लिखी थी। 

ग्रागे हम चान्द्र धातृपाठ के प्रकरण में चान्द्र धातुपाठ के वृत्तिकार 
कश्पपभिक्षु का उल्लेख करेंगे। हमारे विचार में काश्यप एक बचता- 
सशब्द से उस का निर्देश नहीं हो सकता । हां, काइयपा: बहुव चनान्‍्त 
मे निर्देश किया होता तो कश्यप के मतानुयायियों का ग्रहण सम्भव है। 
परन्तु सायणादि ने एकवचनान्त काइयप छाब्द का ही प्रयोग किया है। 


१५, आत्रिय (सं० ११५७०-१३४०) 
सायणाचाये ने श्रपनी माध्रवीया धातुवृत्ति में ग्रात्रेय के मत बहुधा 


१ 0 


१४ 


र्‌ 6 


२५ 


१० 


१4 


२० 


२५ 


१०८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उद्धृत किये हैं। ग्रात्रेय ने धातुपाठ पर कोई वृत्ति ग्रन्थ लिखा था, 


. इसका साक्षात्‌ उल्लेख सायण ने श्रथवे-भाष्य २।२८५:४ में किया है। 


वह लिखता है-- 
प्रियम्‌-यद्यपि वत्तो इगुपधज्ञा० इत्यत्र प्रीणातेरेव ग्रहण कृत॑ 
तथापि झात्रेय धातुवत्त्यनुसारेण भ्रस्माद्षि को द्रष्टव्य: । 


'मुस खण्डने' पर धातुवृत्ति में सायण लिखता है-- 


मुसलमिति श्रस्मादेव ओणादिक: कलप्रत्यय इति बदतोरात्रेय- 
मंत्रेययोरन्येषां ***** । पृष्ठ ३०८। 

श्रात्रेयमंत्रेया भ्यामपि स्वादेशछान्दसेष पठितस्य क्षेर्धातो'"* 
॥ृष्ठ ३५६॥। 

यहां पाणिनीय धातुपाठ के व्याख्याता मेत्रेय के साथ आरात्रेय का 
उल्लेख होने से विदित होता है कि आरात्रेय ने पाणिनीय धातुपाठ पर 
ही वृत्ति लिखी थी । प्रथम उद्धरण में भी पाणिनीय सूत्र और उसकी 
वृत्ति का निर्देश भी हमारे इस गअनुभान में साधक हैं । 

श्रात्रेय का काल--आ्रात्रेय का काल ग्रज्ञात है। सायण ने आात्रेय 
का साक्षात्‌ उल्लेख किया हैं। इसलिये यह सायण (१४०० वि०) से 
पववर्ती है। इतना स्पष्ट है। यह इसकी उत्तर सोमा है । 

सायण ने धातुवृत्ति पृष्ठ ३५८ पर आत्रेय का एक पाठ इस प्रकार 
उद्धृत किया है-- 

अत्रात्रेय:--'कर्थ क्रियतीति पुरुषकार:' इत्युपादाय व्यत्ययों बहुल- 
मिति कर्मण्यपि परस्मपदसिद्धे * इत्युक्तमित्याह । 

इस उद्धरण में स्मृत 'पुरुषकार' कृष्ण लीलाशुक मुनि विरचित 
देवम्‌' प्रत्थ की पुरुषका र-वातिक व्याख्या नहीं है, क्योंकि उस में यह 


१, हमने 'सं० व्या० शास्त्र का इ।तहास' ब्रन्थ के पुराने संस्करण में 
आ्रात्रेय को कातन्त्र घातुपाठ का वृत्तिकार लिखा था। उसकी आ्रालोचना पं० 
जानकीप्रसाद द्विवेद ने भ्रपने 'कातन्त्र व्याकरण विमश” नामक शोध प्रबन्ध के 
पृष्ठ ६६ पर की है। उसे युक्तियुक्त मानकर आत्रेय के प्रकरण को कातत्त्र 
घातुपाठ के प्रकरण से हटाकर हमने यहां जोड़ा है।.भ्रूल दर्शाने के लिये 
ग्रन्थकार का धन्यवाद । 


घातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता (२) १०९ 


पाठ नहीं है। भोजीय सरस्वतोकण्ठाभरण व्याकरण की व्याख्या का 
नाम भी पुरुषकार है। वह ग्रभी तक मुद्रित है। भ्रतः उसमें उक्त 
ठ है वा नहीं, यह हमें ज्ञात नहीं । यदि पुरुषकार कृष्ण लीलाशुक 

मुति प्रणीत ग्रन्थ ही हो, तब ग्रात्रेय की पृ सीमा वि० सं० १२२५ 
होगो। इस अवस्था में धातुवृत्ति के पूर्व उद्धृत श्रात्रेयमंत्रेययो:, 
आत्रेयमत्रेयाभ्याम्‌ पाठों में श्रात्रेय का पृ्वेनिपात श्रजाह्मजन्तम्‌ [ भ्रष्टा ० 
२२३३) नियम से जानना चाहिए, न कि काल के पोर्वापय से । 

माधवीया धातुवृत्ति में एक पाठ है-- 

ग्रत्र केचिदसंयोगादि तीभ इति दीर्धान्तं चतुर्थमषि पठन्ति इत्या- 
त्रेयः | पृष्ठ २८५। 

इस उद्धरण की क्षीरतरज्िणी के तिम तिम ष्टिम ग्रार्दोभावे 
(४१५) सूत्र के साथ तुलना करने से प्रतीत होता है कि यहां ग्रात्रेय 
केचित्‌ पद से क्षीरस्वामी का निर्देश करता है। क्षीरस्वामी का 
काल १११५-११६५ वि० के मध्य है यह हम पूर्व लिख चके हैं। यदि 
क्थंचित्‌ प्रमाणान्तर से यह सिद्ध हो जाये कि पूर्व उद्धरण में स्मृत 
पुरुषकार कृष्ण लीलाशुक मुनि का ग्रन्थ नहीं है, तो आ्रात्रेय की पृव- 
सीमा ११६५ वि० होगी । 


१४. हेलाराज (११४० वि० से पूरे) 


हेलाराज नाम के किसी वयाक्ररण ने पाणिनीय धातुपाठ पर 
कोई वृत्ति लिखी थी । इस वृत्तिकार का उल्लेख माधवीया धातुवृत्ति 
मे मिलता है-- 

प्रश्न स्वामी संहितायां धातुपाठाद वा शब्दमुत्तरधातुश्षेषं वष्टि । 
तन्निपातस्थ वा द्ाब्दस्य 'च शब्दादिवत्‌ पुर्वप्रयोगो नेति हेलाराजी- 
-पादों समथनाद श्रपुक्तम्‌ | पृष्ठ ३९७ । 

इस उद्धरण में स्मृत हेलाराज वाक्यपदीय का टीकाकार हेला- 
राज है वा उससे भिन्न, यह भ्रज्ञात है। यदि यह वाक्यपदीय का टीका 
कार ही होवे तो इस का काल ११वीं शती का उत्तराध होगा। इस 





२. 'पत गतो वा पश अनुपसर्गात्‌' (क्षीर० १०२४६-२५०) थातुमृत्रे। 
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विषय में निद्चय न होने से हमने हेलाराज को सायण से पूर्व 
रखा है। 

हेलाराजीय लिज्भानुशासन का वर्णन हम झ्रागे २४वें भ्रध्याय में 
करेंगे । 

१५, सायण ( सं० १३७२-१४४४ वि०) 

संस्कृत वाह मय में सायण का नाम अत्यन्त प्रसिद्ध है। सायण ने 
अपने ज्येष्ठ भश्राता माधव के नाम से पाणिनोय धातुपाठ पर एक 
धातुवृत्ति लिखी है । वह वेयाकरण वाइ_ मय में माधवीया धातुवृत्ति 
ग्रथवा केवल धातुवृत्ति नाम से प्रसिद्ध है । 


संक्षिप्त परिचय 


सायण ने स्वविरचित विविध ग्रन्थों में ग्रपना परिचय दिया है। 
तदनुसार इसका संक्षिप्त परिचय इस प्रकार है-- 

सायण के पिता का नाम मायण, माता का नाम श्रोमतो, ज्येष्ठ 
अता का नाम माधव, ओर कनिष्ठ का नाम भोगनाथ था। सायण 
का भारद्वाज गोत्र तंत्तिरीय संहिता प्रौर बोधायन सूत्र था। इसका 
जन्म वि० सं० १३७२ में और स्वगेवास वि० सं० १४४४ में हुश्रा 
था। ः 

सायण ने ३१ वर्ष की भ्रवस्था में विजयनगर के महाराजा हरिहर 
प्रथम के अनुज कम्पण (वि० सं० १४०३-११२) का मन्त्रिपद ग्रल॑- 
कृत किया था। तत्पश्चात्‌ कम्पण पुत्र संगम का शिक्षक तथा मन्त्रिपद 
(वि० सं० १४१२-१४२० ) स्वीकार किया। तदनन्तर बुक्क प्रथम 
(वि० सं? १४२१-१४२७) का तथा हरिहर द्वितीय (वि० सं० 
१४३८-१४४४) का अमात्यपद सुशोभित किया । 


धातुदृत्ति का निर्माण-काल 
धातुवृत्ति के ग्रादि श्रौर अन्त के पाठों से विदित होता है कि 


१, जो महानुभाव सायण माघव के विषय में ग्रधिक विस्तार से जानना 
चाहते हैं, वे श्री ५० बतदेव उपाध्याय विरचित 'प्राचाय॑ सायण ग्रौर माघव' 
ग्रन्थ देखें । 


धातुपांठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता (२) १११ 


सायण ने संगम नृपति के राज्यकाल में धातुवृत्ति लिख थी। 
तद्यथा-- 
ग्रादि में-श्रस्तिश्रोसंगमक्ष्माप: पृथिवीतलपुरन्दर: । 
पत्कीतिमौक्तिकमादशें त्रिलोक्यां प्रतिबिम्बते | 
श्रन्त में-इति प्व॑दक्षिणपश्चिमसमुद्राधीव्वरकम्पराजसुत- 
संगममहाराजमहामन्त्रिण मायणसुतेन माधवसहोदरेण सायणाचायण 
विरचितायां धातुव॒त्तो चुरादयः सम्पूर्णा:। 
इससे विदित होता है कि धातुवृत्ति विक्रम सं० १४१२-१४२० के 
मध्य किसी समय लिखी गई। 


धातुदृ॒त्ति का निर्माण 


सायण के नाम से जो महतो ग्रन्थराशि उपलब्ध होती है, उसको 
निरन्तर विजयनगर राज्य के मन्त्रिपद के भार को वहन करते हुए 
तायण ने ही लिखा हो, यह विश्वासाहे नहीं है। प्रतीत होता है उसने 
ग्रपने निरदेश में ग्रनेक सहायक विद्वानों के द्वारा ये ग्रन्थ लिखवाए। 
यही कारण है कि सायण के नाम से प्रसिद्ध ग्रन्थों में ग्रतेक स्थानों पर 
परस्पर विरोध भी उपलब्ध होता है। ऐसी भ्रवस्था में सायण ने 
माधवीया धातवत्ति किस विद्वान के द्वारा लिखवाई, यह जिज्ञासा 
स्वभावतः उत्पन्न होती है। धातवत्ति में दो स्थानों पर ऐसे पाठ उप- 
लब्ध होते हैं, जिनसे प्रतीत होता हैं कि धातृवत्ति के लेखक का नाम 
यज्ञनारायण था यथा-- 
(--6्रमु पादविक्षेपे सूत्र के व्याख्यान के भ्रन्त में लिखा है-- 
यज्ञता रायणायेंण प्रक्रियेय प्रपञुचिता । 
तस्या नि:शेषतस्सन्तु बोद्धारो भाष्यपारगा:॥ पृष्ठ €७। 
२--इसी प्रकार मव्य बन्धने' सूत्र के अन्त में भी लिखा है-- 
प्रत्रापि शिष्यवोधाय प्रक्रियेयं प्रपञचता । 
यज्ञनारायणायेंण बुध्यतां भाष्यपारगें: ॥ पृष्ठ १०२। 
धातुदृतत्ति का वेशिष्ट्य 


सायण की धातुवृत्ति से प्राचीन मैत्रेय रक्षित और क्षीरस्वामी की 
दो धातुवत्तियां सम्प्रति उपलब्ध हैं। ये दोनों संक्षिप्त हैं। इनमें भी 
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मत्रेय का धातुप्रदीप संक्षिप्ततर है। इन दोनों धातुवृत्तियों के साहाय्य 
से विद्वान पुरुष भी धातुरूपी गहन वन का अवगाहन करने में ग्रसमथ् 
रहते हैं, पुनः साधारण जनों का तो क्या कहना। इन वृत्तियों में 
प्रत्येक घातु के णिजन्त, सन्नन्त, यडन्त आ्रादि प्रक्रियायों के रूप प्रदर्शित 
ही नहीं किए। माधवीया धातुवृत्ति में प्रायः सभी धातुग्नों के णिजन्त 
आदि प्रक्रियाओ्रों के रूप संक्षेप से प्रदर्शित किए हैं । इतना ही नहीं 
जिन रूपों के विषय में विद्वानों में मतभेद है, उनके विषय में प्राचान 
ग्राचार्यों के विविध मतों को उद्धृत करके निर्णयात्मक रूप में ग्रपना 
मत लिखा हैं। यद्यपि ग्रनेक स्थानों पर ग्रतिसृक्ष्म विचार को चर्चा 
होने से यह ग्रन्थ कुछ कठिन भी हो गया है, तथापि बुद्धिमात्‌ 
ग्रध्यापकों के लिए यह परम सहायक है। पिद्धान्तकोम्रुदी के प्रवलन 
से पूर्व पाणिनीय वेयाकरणों में घातुराठ के पठनतपाठन को क्‍या शली 
प्रचलित थी, इसका वास्तविक ज्ञान इसी प्रन्थ से होता हैं। जो लोग 
पाणिनीय क्रम का उललड्भूत (जो कि कोमुदों आदि ग्रन्थों में किया 
गया है) न करके आ्राषेक्रम से ही पाणिनीय तन्‍्त्र का ग्रध्ययन-प्रध्यापन 
करना चाहते हैं, उनके लिए यह ातुवृत्ति प्रन्थ काशिकावृत्ति के 
समान ही परम सहायक है। द 


प्रक्रियाग्रन्थों के अन्तगेत धातुव्याख्यान 


विक्रम की १२ वीं शती से पाणिनीय व्याकरण के पठन-पाढठन में 
पाणिनीय शब्दानुशासन के सूत्र-क्रम का परित्याग करके प्रक्रियाक्रम 
से व्याकरण-प्ध्ययन-प्रध्यापन की प्रवृत्ति आरम्भ हुई। प्रक्रिया ग्रन्थ- 
कारों ने धातुपाठ का भो उसो के भीतर भ्रन्तर्भाव कर लिया। 
इसलिए उन ग्रन्थों में घातुपाठ की व्याख्या होने पर भी वे सीधे 
धातुव्याख्यान के ग्रन्थ नहीं कहे जा सकते । 

इतना ही नहीं, इन प्रक्रियाग्रन्थकारों ने जिस प्रकार छब्दानु- 
शासन के सूत्र-क्रम को भज्भ किया, उसी प्रकार धातुपाठ की परम्परा 
से चली श्रा रही पठन-पाठन की प्रक्रिया का भी परित्याग कर दिया । 
प्राचीन पठन-पाठन-परिपाटो के ग्रनुवार प्रत्येक धातु की दरसों प्रक्रि 
याञ्रों के दसों लकारों के सभी रूपों का ज्ञान छात्रों को कराया जाता 
था। परन्तु अक्रियाग्रन्यकारों ने केवल सामान्य कतुंप्रक्रिया के 
कतिपय रूपों का ही निदेशन धातुव्याख्यान में कराया हैं। शेष भाव, 


२/११५ घातुपाठ के प्रवक्‍ता भ्रोर व्याख्याता (२) ११३ 


कम, णिजन्त, सन्नन्त आदि सभी प्रक्रियाग्रों का निदर्शन प्रन्त में 
कृतिपय धातुग्रों द्वारा ही कराया है। इस प्रक्रिया से ग्रध्ययन करने- 
वाले छात्रों को सब धातुओ्रों की सभी प्रक्रियाग्ों के रूप गतार्थ नहीं 
होते। लेट लकार का तो छन्दोसात्रगोच्रः कह कर निदशन करना 
ही व्यथ समझा । 

स्वामी दयानन्द सरस्वती की महुत्ता--दण्डी स्वामी विरजानन्द 
सरस्वती ओर उनके शिष्य स्वामी दयानन्द सरस्वती ने पाणिनीय 
क्रम के पुनरद्धार का जो महान्‌ प्रयत्न किया, उसका उल्लेख हम इसी 
ग्रन्थ के प्रथम भाग में महाभाष्य के प्रकरण में कर चुक़े हैं। जिस 
प्रकार से उन्होंने सम्पूर्ण भारतवष में प्रवृत्त प्रक्रियाग्रन्थानुसारी 
पाणिनीय व्याकरण के पठन-पाठन के विरुद्ध वह्ननिर्धोष करके पुनः 
पाणिनीय क्रम को प्रतिष्ठित किया, उसी प्रकार स्वामी दयानन्द सर- 
स्वती ने पाणिनीय घातुपांठ की प्राचीन पठन-पाठन-शली के परित्याग 
से होने वाली महती हानि को जानकर पुनः धातुपाठ की प्राचीन 
पठन-पाठन-शली भश्रर्थात्‌ प्रत्येक धातु की सभी प्रक्रियाओं के सभी 
लकारों के रूपसिद्धिशली को प्रतिष्ठित किया। उन्होंने सत्यार्थप्रकाश 
तामक ग्रन्थ में पठत-पाठन-विधि पर लिखते हुए धातुपाठ के प्रसंग में 
लिखा है-- 

इसी प्रकार श्रष्टाध्यायी पढ़ाक्रे धातुपाठ श्रर्थसहित श्रोर दश 
लकारों तथा प्रक्रियासहित सूत्रों के उत्सर्ग ““ | तृतीय समुल्लासः । 

इसी प्रकार संस्कारविधि में भी लिखा है-- 


अं धातुपाठ श्रोर दश लकारों के रूप सधवाना, तथा दश 
प्रक्रिय भी सधवानों | पुन: वेदारम्भ संस्कार। 


जिन प्रक्रियाश्नन्थों में धातुपाठ का प्रसंगतः व्याख्यान हुआ है, 
उनके तथा उनके लेखकों के नाम इस प्रकार हैं-- 


१६-रूपावतार धर्ककीति ११४० वे० के छाभग 
१७-परक्रियारत्न १३०० वे० से पूर्व 
!८-रूपमाला. विमल सरस्वती १४०० वे० से पूर्व 





१६ पृष्ठ ६८५, रालाकट्र० संस्क०। २. पृष्ठ १४२, रालाकट्र० संस्क० ३| 


१७० 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


११४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का ईतिहास 


१९-प्रक्रियाकोम्दी रामचन्द्र १४५० बै० लगभग 
२०-सिद्धान्तकोमुदी भद्टोजि दीक्षित १५७०-१६५० वै० 
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इनमें से आरम्भ के चार ग्रन्थों में धातुपाठ की सम्पूर्ण धातुग्ों का 
व्याख्यान नहीं किया है। उत्तरवर्ती दो ग्रन्थों मे यद्यपि सभी धातुप्रों 
के रूप प्रदशित किए हैं, तथापि उनमें केवल शुद्ध कतृ प्रक्रिया के हो 
रूप लिखे हैं। भाव, कम, णिजन्त ग्रादि प्रक्रिया के प्रदर्शन के लिए 
भ्रन्त में कुछ धातुग्रों के रूप दर्शाए हैं । इन ग्रन्थों में कुछ भी वेशिष्ट्य 
नहीं है । 


उपयुक्त ग्रन्थों पर बहुत से व्याख्या-ग्रन्थ भी लिखे गए। सिद्धान्त- 
कोमुदी के पठन-पाठन में अ्रधिक प्रचलित होने से इस पर अनेक 
व्याख्या-ग्रन्थ लिखे गए । 


इन ग्रन्थों, इनके लेखकों तथा इन पर टोका-टिप्पणी लिखनेवाले 
वेयाकरणों के काल भ्रादि विषय में हम इसी ग्रन्थ के 'पाणिनीय 
व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार नामक १६ वें भ्रध्याय (प्रथम भाग) 
में विस्तार से लिख चुके हैं । उसका पुनः यहां लिखना पिष्टपेषमात्र 
होगा । भ्रतः संकेतमात्र करके हम इस प्रकरण को समाप्त करते हैं। 


इस प्रकार इस श्रध्याय में पाणिनीय धातुपाठ और उसके व्याख्या- 
ताझ्रों के विषय में लिखकर अगले श्रध्याय में पाणिनि से भ्र्वाचीन 


२० भातुपाठ-प्रवक्‍ता और उनके व्यास्याताश्ों के विषय में लिखेंगे ॥ 


बुर 


बाइसवां अध्याय 


धातुपाठ के प्रवक्ता ओर व्याख्या (३) 
(पाणिनि से उत्तरवर्ती) 


आ्राचाय पाणिनि से सहस्नों वर्ष पूर्व व्याकरण-शास्त्र-प्रवचन की 
जिस धारा का आरम्भ इन्द्र से हुआ, भ्रोर पाणिनिपयन्त अ्रविच्छिन्न 
रूप से पहुंची, वह धारा पाणिनि के भ्रनन्तर भी ग्रजस्ररूप से बहती 
रही । हां, इस धारा ने उत्तरवर्ती काल में एक विशिष्ट दिशा को 
ओर मुख मोड़ा । वह घिशिष्ट दिशा है-केवल लौकिक संस्कृत के 
शब्दों का भ्रन्वाख्यान ।' इस कारण पाणिनि से उत्तरवर्ती व्याकरण 
वेदिक ग्रन्थों के परिशीलन में किज्चित्‌ भी सहायक नहीं होते । 
कुछ आगे चलकर इस धारा ने दूसरा मोड़ लिया। वह मोड़ है-- 
साम्प्रदायिकता का | जैनेरद्र, जेन शाकटायन, हैम आदि व्याकरण 
एकमात्र साम्प्रदायिक हैं। इन्हीं के भ्रनुकरण पर उतरकाल में हरि- 
लीलामृत आदि कतिपय ऐसे भी व्याकरण लिखे गए, जो अ्थ से इति 
परयन्त साम्प्रदायिकता के रंग में रंगे हुए हैं। साम्प्रदायिकता के इस 
युग का न्यूनाधिक प्रभाव पाणिनीय व्याकरण के व्यास्याता जया दित्य- 
वामन, भट्टोजि दीक्षित ग्रादि पर भी स्पष्ट दिखाई देता है। इन लोगों 
ने ग्रनेक स्थानों पर प्राचोन परम्परागत उदाहरणों का परित्याग कर 
के स्वसम्प्रदायविशेष से सम्बद्ध उदाहरण अपनी-अपनी व्याख्याश्रों में 
दिए हैं। हां, इतना ग्रवश्य है कि जयादित्य ग्रोर वामन की काशिका 
में यह साम्प्रदायिक की प्रवृत्ति नाममात्र हैं । इस कारण इन्होंने चार 
स्थानों को छोड़कर भ्रन्यत्र सवेत्र प्राचीन परम्परागत उदाहरणों की 
ही रक्षा को है।' 


१. इस में चान्द्र और सरस्वतीकण्ठाभरण अपवादरूप हैं। चान्द्र व्याकरण 
में स्वरवेदिक प्रकरण का समावेश था, परन्तु उत्तरकाल में श्रध्येताग्रों के 
प्रमादवश यह प्रकरण नष्ट हो गया। द्र ०--भाग १, चान्द्र व्याकरण प्रकरण । 

२, यही ग्रत्य, भाग १, 'काशिका-वृत्ति का महत्त्व प्रकरण। 
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११६ संस्कृत-व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्र्वाच्चीन व्याकरण-प्रवक्तोत्नों में से प्रधानभूत निम्न ग्रठारह 
वैयाकरणों का वर्णन हमने इस ग्रन्थ के पन्द्रहवें भ्रध्याय में किया है-- 


१- कातन्त्रकार १ ०-भव्रेद्वर सूरि 
२--चन्द्रगोमी ११--वर्धमान 
३--क्षपणक १२-हैमचन्द्र 
४-देवनन्दी १३- मलयगिरि 
५-वासन १४- क्रमदीइवर 
६- पाल्यकीत्ति १प--सारस्वतकार 
७- शिवस्वामी १६--वोपदेव 

८- भोजदेव १७-पदमनाभ 
९-बुद्धिसागर १८--विनयसागर 


प्रब हम ग्रर्वांचीन वेयाकरणों में से जिनके धातुपाठ सम्प्रति उप 
लब्ध अ्रथवा परिज्ञात हैं, उनके विषय में क्रमशः लिखते हैं-- 


७, कातन्त्रधातु-अरवक्ता (१४०० वि० पूव) 


कातन्त्र व्याकरण लोक में कलाप, कलापक, कौमार आ्रादि अनेक 
नामों से प्रसिद्ध है। कातन्त्र व्याकरण के काल आ्रादि के विषय में 
हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में विस्तार से लिख चुके हैं । 


कातन्त्र धातुपाठ 


कातन्त्र व्याकरण का अपना एक स्वतन्त्र धातुपाठ है। इस के 
न्यूनातिन्यून दो पाठ हैं । 

कातन्त्र धातुपाठ काशकृत्स्त घातुपाठ का संक्षेप--कातन्त्र धातु- 
पाठ काशकृत्स्त धातुप्राठ का संक्षेप है, यह हम काशकत्स्त धातुपाठ 
के प्रकरण में (भाग २, पृष्ठ ३४-३५) लिख चके हैं । 

कातन्त्र धातुपाठ के हस्तलेख--कातन्त्र धातुपाठ के हस्तलेख ग्रति 
विरल उपलब्ध होते हैं। हमने बड़े प्रयत्न से इस धातुपाठ के दो हस्त- 
लेखों की प्रतिलिपियां प्राप्त की हैं। इन प्रतिलिपियों के प्राप्त होने 
पर ही हम इस निर्णय पर पहुंचे कि कातन्त्र धातुपाठ काशकृत्स्न 
घातुपाठ का संक्षेप है। इससे पूर्व हम डा० लिबिश द्वारा प्रकाशित 


घातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (२) '११७ 


क्षीरतरज़िणी के अन्त में छापे गये घातुपाठ के तिब्बती अ्रनुवाद को 
ही कातन्त्र का धातुपाठ समभते थे । 
कातन्त्र धातुपाठ का पुनः शर्ववर्मा द्वारा संक्षेप 

क्षीरतरज्भिणी के आ्राद्य सम्पादक जन विद्वान्‌ लिबिश ने क्षीर- 
तरज़िणी के भ्रन्त में शवेबमेक्ृत धातुपाठ का तिब्बती-ग्रनवाद प्रका- 
शित किया है । यदि यह तिब्बती अनुवाद शर्वव्मप्रोक्त धातुपाठ का 
प्रक्षरश: अनुवाद हो तो मानना होगा कि श्ववर्मा ने प्राचीन कातन्‍्त्र 
धातुपाठ' का कोई संक्षेप किया था और उसी का यह अनुवाद है। 
कोथ का भी कहना है कि शवंवर्मा का धातुपाठ केवल तिब्बतो ग्रनुवाद 
में उपलब्ध होता है ।' 

डा० रामग्रवध पाण्डेय (काशो) ते २०-१२-६१ के पत्र में हमें 
सूचना दी थी कि कातन्त्र धातुपाठ के दो प्रकार के पाठ मिलते हैं । 
गत वर्ष (सं० २०४०) के प्रारम्भ में डा० राम अवध पाण्डेय ने 
कातन्त्र धातुपाठ की एक प्रतिलिपि भेजी है। वह शवंव्मक्ृत संक्षिप्त 
संस्करण की है। मुद्रित दोगवृत्तिसार' में छपे धातुपाठ के साथ पं० 
. रामग्रवध पाण्डेय द्वारा प्रेषित प्रतिलिपि प्राय: समता रखती है। 

ग्रब हमें यह निश्चय हो गया है कि प्राचीन कातन्त्र धातुपाठ का 
श्वेवर्मा ने पुनः संक्षेप किया था । वरतेमान कातन्त्र व्याकरण भो काश- 
कृत्स्त व्याकरण के संक्षेपी-भूत प्राचीन कातन्त्र व्याकरण का संक्षेप है 
ग्रोर यह संक्षेप भी शवववर्मा ने किया था | ऐसा मानने पर सातवाइन 


नृपति को वह कथा भी उपपन्न हो जाती है, जिस में शव्वेवर्मा द्वारा . 


छ मास में व्याकरण का ज्ञान करने का उल्लेख है। 
वत्तिकार दुर्गंसह हारा पुतः परिष्कार 
प॑० जानकी प्रसाद द्विवेद ने 'कातन्त्र व्याकरण-विमश' में लिखा 


१, इस धातुपाठ के कई हस्तलेख विभिन्‍न हस्तलेख-संग्रहालयों में विद्यमान 
है। काशी सरस्वती भवन के एक हस्तलेख की प्रतिलिपि हमारे पास है। एक 
दूसरे कोश की प्रतिलिपि डा० रामशंकर भट्टाचाय ने करके हमें भेजी थी। 

२, हिस्ट्री श्राफ संस्कृत लिटरेचर, हिन्दी श्रनुवाद, पृष्ठ ५११ । 

३. यह दोगंवृत्तितार 'पब्लिकेशन बोर्ड आ्राफ असम” कलकत्ता से सन्‌ 
१६७७ में पुनः छपा है। 
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श्श्८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहाप 


है कि वृत्तिकार दुर्गंसिह ने कातन्त्र धातुपाठ का परिष्कार किया 
था। इसमें मनोरमाकार रमानाथ का निम्त वचन उद्धृत किया है-- 


दुर्गसहस्त्वमुन्‌ एक. योगं कृत्वा बेक्‍्लव्ये पठति नाह्मादरो- 
दनयो: ।* 

कातन्त्र धातुपाठ के हमारे पास विद्यमान बृहत श्रौर लघु दोनों 
पाठों में कदि क्रदि क्‍लदि श्राह्माने रोदने च, क्लिदि परिदेवने 
विभक्त पाठ ही उपलब्ध होता है। ग्रतः मनोरमाकार रमानाथ के 
पूर्वोद्धृत उद्धरण से 'दुगसिह द्वारा शववर्मीय कातन्त्र धातुपाठ का 
पुनः परिष्कार की प्रामाणिकता स्पष्ट है। क्‍ 

परन्तु श्रावचर्य की बात यह है कि ग्रानन्‍्दराय बहुवा विरचित 
कातन्त्र धातुवृत्तिसार, जो 'ब्लिकेशन बोर्ड प्रसम' कलकत्ता द्वारा 
सन्‌ १६७७ में दोगवृत्तिसार के नाम से छपा है, उस में पृष्ठ २, धातु 
संख्या ३२-३५ तक कदि क्लदि कि आहाने रोदने च, क्लिदि परि- 
देवने दो धातुसूत्र ही छपे हैं । श्रत: जब तक रमानाथ की मनोरमा 
वृत्ति स्वयं न देखी जाये, निर्णय करना कठिन है । द 


वृत्तिकार 


कातन्त्र धातुपाठ के प्राचीन बृहत्पाठ पर कोई वत्ति उपलब्ध 
नहीं होती है । 

धर्ववर्मा द्वारा संक्षिप्त कातन्त्र धातुपाठ के निम्न वृत्तिकारों का. 
हमें परिज्ञान है- 

१-शर्ववर्मा (सं० ४००-५०० वि० पु) 

शववर्मा ने कातन्त्र व्याकरण पर एक वृत्ति लिखी थी. यह हम 
इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग में कातन्त्र व्याकरण के प्रकरण में लिख 
चुके हैं। शर्व॑वर्मा ने स्वयं संक्षिप्त किये कातन्त्र धातुपाठ पर कोई 
वत्ति लिखी थी, इसका साक्षात्‌ प्रमाण तो उपलब्ध नहीं होता, तथापि 
कविकल्पद्रम की दुर्गादास-विरचित धातुदीपिका में निम्न वचन 


उपलब्ध होता है-- 


१. कातन्त्र विमश, पृष्ठ ६४ | द्वविद जी ने कुछ श्रौर भी प्रमाण दिये हैं, 
उन्हें उनके ग्रन्थ में ही देखें । 





धातुपाठ के प्रवक्ता भ्रौर व्यास्यात (३) ११६ 


विशेष: पाणिनेरिष्ट: सामान्य शर्वमंण:। पृष्ठ ८। 


ग्र्थात्‌ स्वरितेत श्ौर जित्‌ धातुओ्रों से कत्रेभिप्राय क्रियाफल द्यो- 
तित होने पर ग्रात्मनेपद होता है और ग्रकत्रभिप्राय क्रियाफल 
गम्यमान होने पर परस्मेपद होता है, ऐसा विशेष नियम” पाणिनि को 
इष्ट है | सामान्य श्रर्थात्‌ स्वगामी परगामी दोनों प्रकार के क्रिया 
फलों में दोनों पद होते हैं, यह शवंवर्मा को दष्ट है । 

इस उद्धरण से शर्ववर्मा ने स्वीय धातुपाठ पर कोई वृत्ति ग्रन्थ 
लिखा था, इस की स्पष्ट प्रतीति होती है। 

शववर्मा के काल आ्रादि के विषय में हम पूर्व प्रथम भाग में 
कातन्त्र व्याकरण के प्रकरण में लिख चके हैं । 


२-दुर्गंसिह (सं० ७०० वि०) 


ग्राचाय दुगेसिह ते शवंवर्मा द्वारा संक्षिप्त कातन्त्र धातुपाठ पर . 


एक वृत्ति लिखो थी। इसके उद्धरण व्याकरण वाहुमय में बहुधा 
उद्धृत हैं। यह वृत्ति इतनी महत्त्वपृर्ण है कि इस वृत्ति के साहचये से 
. कातन्त्र धातुपाठ भी दुगे के नाम से प्रसिद्ध हो गया। क्षीरस्वामी ने 
मूल कातन्त्र धातुपाठ के उद्धरण भी दुगें: भ्रथवा दोर्गा: के ताम से 
उद्धृत किये हैं। कतिपय शोध-कर्त्ताश्नों का यह भी विचार है कि 
दुर्गाचाय ने शववर्मा के धातुपाठ का परिष्कार किया था (द्र० कातल्त्र 
विमश पृष्ठ ९५-९७) । ऐसा स्वीकार करने पर भी किचित्‌ परि- 
कार कर देने से शर्वेवर्मा द्वारो संक्षिप्त धातुपाठ का व्याख्याता दुगे- 


पिह माना ही जा सकता हैं। सायण ने पाणिनीय धातुपाठ का भरपुर 


१, इस ग्रन्थ के पर्व संस्करण में हमने यह विशेष नियम चरादिगणस्थ 
धातुओं के लिये लिखा था। इसकी आलोचना पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 
कातन्त्र व्याकरण विमशे” नामक शोधप्रबन्ध में पृष्ठ 5४ पर की है। द्विवेदजी 
का लेख जितने ग्रश में हमें उचित प्रतीत हुआ तदनुसार हमने यहां संशोधन 
कर दिया है । परन्तु उनका मत “शवंवर्मा ने धातुपाठ पर कोई वृत्ति नहीं 
लिखी थी' यह अ्रश हमें उचित प्रतीत नहीं होती । शर्ववर्मा ने सूत्रपाठ पर 
वृत्ति लिखी हो और घातुपाठ पर वृत्ति न लिखी हो, यह कंसे स्वीकार किया 
जा सकता है ? 
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१२० संस्क्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


परिष्कार किया तब भी उसे पाणिनीय धातुपाठ का व्याख्याता माना 
ही जाता है। 

दूगवत्ति के कई हस्तलेख विभिन्न पुस्तकालयों में विद्यमान हैं 
परन्तु वे सभी प्रायः श्रपूर्ण हैं। इस वृत्ति का प्रकाशन श्रत्या- 
वश्यक है। 

दुर्गसह के काल आदि के विषय में हम अथम भाग में कातन्त्र के 
व्याख्याकार प्रकरण में विस्तार से लिख चुके हें । 


३--त्रिलोचनदास (सं० ११००? ) 


दुगेंसह कृत कातन्त्र वृत्ति पर पड्चिका नाम्ती व्याख्या के 
लेखक त्रिलोचनदास ने कातन्त्र धातुपाठ पर 'धातुपारायण नाम को 
व्याख्या लिखी थी। इस के कई प्रमाण पं० जानकी प्रसाद द्विवेद ने 
प्रपने कातन्त्र व्याकरण विमशे के पृष्ठ ७ पर दिये हैं। वे इस 
प्रकार हैं -- 

१-पवर्गपञचमादिरिति त्रिलोचनः (मनोरमा,' भू० ६०) । 

२-[वेलल] नायमस्तीति दुर्गत्निलोचतो ( मनोरमा, भु० 
१८०) । 

३-८ विदारणे इति क्रेयादिकस्येह पाठो सानुबन्धार्थों न पुनः 
प्रकृत्यन्तराभिधानादिति त्रिलोचनादयः: (मनों० भू० ५२२) । 

४--चात्‌ प्रकृतायां गतौ इति त्रिलोचनादयः: (मनो० भु० 
५७३) । 

५-वदिति ब्रिलोचनः । वस्तुतस्त्वन्न वृच्छव्दो ना स्ति ।वत्तो 
रुधादिपञचको गण इति व्यास्यानात (मनो० श्र० ३५) 

त्रिलोचनदास की वृत्ति का नाम धातुपारायण था, यह निम्न 
उद्धरण से ज्ञात होता है। क्‍ 





१. का० व्या७ विमश पृष्ठ ६६ पर यहां (मुछ प्रमादे भू० ६०) ऐसा 
पाठ उद्धृत किया है। हमारे कातस्त्र घातुपाठ के हस्तलेखों में “युछ प्रमादें' 
पाठ है। यही शुद्ध है। 'मुछ पाठ में 'पवर्गपञ्चमादिरिति त्रिलोचन: निर्देश 
हो ही नहीं सकता है। क्योंकि वह पवर्गपञ्चमादि ही है। 


२१६ धातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (३) १२१ 


६-धातुपारायणे त्रिलोचनेत खब्नातोति दरशितम, तत्त लेखक- 
प्रभाद एवेति (कलापचन्द्र ३२३५) 

त्रिलोचन का यही मत रमानाथ ने मनोरमा धातुवृत्ति में भी 
उद्धृत किया है-- 

धातुपारायणे तु खब्नातीत्युदाहृतमितिविस्तरवृत्तावृक्तम्‌ (मनों० 
क्रयादि ५० ) | 

त्रिलोचतदास के काल ग्रादि के विषय में हम प्रथम भाग में 
कातन्त्र व्याकरण के व्यास्याता प्रकरण में लिख चुके हैं । 

४ रमानाथ (सं० १५६९३ वि०) 

_रमानाथ ने कातन्त्र धातुपाठ पर एक वृत्तिग्रन्य लिखा था, इस 
की सूचना कविकल्पद्र॒म के व्यास्याता दुर्गादास विद्यावागीश कृत 
धातुदीपिका दे मिलती है। दुर्गादास लिखता है-- 

'भरणं पोषणं पुरणं वा इति कातस्‍्त्रधातुवत्तो रमानाथः ।' 
पृष्ठ ४८ । 
.. दुर्गादास ने रमानाथह्त धातुवृति के अनेक उद्धरण अपनी धातु- 
दीपिका में उदधत किए हैं । 
“>परिचय--रमानाथकृत धातुवृत्ति हमारे देखने में नहीं ग्राई 
इसलिए इसके वंश और देश आ्रादि के विषय में हमें कुछ भी ज्ञात 
नहीं । 
काल--रामनाथक्ृत कातन्त्र-धातुवृत्ति का एक हस्तलेख इण्डिया 
प्राफिस (लन्दन) के पुस्तकालय में विद्यमान है। उसका उल्लेख 
इण्डिया आफिस पुस्तकालय के हस्तलेख सूचीपत्र भाग १ खण्ड २ 
'संस्या ७७५ पर है। इस हस्तलेख के भ्रन्त में निम्न पाठ है-- 
“बसुबाणभुवनगणिते शाके धर्मद्रवीतीरे । 
कातन्त्रधातुर्वात्त निमितवान्‌ रमानाथ: ॥। 
ग्र्थात- रमानाथ ने १४४८ शक में कातन्त्र व्याकरणसम्बन्धी 
धातुवत्ति ग्रन्थ लिखा । 
इससे स्पष्ट है कि रमानाथ का काल ( शक सं० १४४८र्न- 
१३५०) १५६३ैविक्रम है। बंगाल में शालिवाहन शक संवत्‌ का 
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प्रचार न होने से तथा शक श्रोर शाक' छाब्दों का संवत्‌ का पर्याय 
होने से सम्भव है यहां निर्दिष्ट १४५८ विक्रम संवत्‌ होवे । 

धातुवृत्ति का नाम--रमानाथक्त कातन्त्र-धातुवृत्ति का नाम 
मनोरमा है| इसका एक हस्तलेख जम्मू के हस्तलेखसंग्रह में भी विद्य- 
मान है। इसका निदेश हस्तलेख संग्रह के सूचीपत्र पृष्ठ ४० पर उप- 

ध होता है । 

नाथीय धातुवृत्ति--वन्दघटीय सर्वानन्‍्द ने अ्रमरटीकाजव॑स्व में 

किसी नाथीय धातुवत्ति का निम्न पाठ उद्धृत किया है-- 


नाथीयधातुवत्तावषि कोषवन्मृधन्यषत्व॑ तालव्यशत्व चोक्तम्‌ । 
२।६।१००; भाग २, (८5 ३६० | 


सर्वानन्द का काल वि० सं० १२१५ है। ग्रतः ग्रमरटीकासवंस्व 
में उद्धृत नाथीय धातुवृत्ति रम नाथकृत नहीं हो सकती । यह नाथीय 
धातुवृत्ति किस की है, तथा किस व्याकरण से सम्बद्ध हैं, यह अनु: 
सन्धातब्य है । --६०;-- 


८, चन्द्रगोमी (सं० १००० बि० पूृ०) 
ग्राचायें चन्द्रगोमी-प्रोकतत शब्दानुशासन तथा उसके देशकाल 


ग्रादि के विषय में इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग में चान्द्र व्याकरण के प्रसंग 
में हम विस्तार से लिख चके हैं। भ्रतः यहां पिष्टपेषण करना उचित 


नहीं है 
चान्द्र-धातुपाठ 


आचाये चन्द्रगोमी ने स्वीय तन्‍्त्र के लिये उपयोगी धातुपाठ का 
भी प्रवचन किया था। यह धातुपाठ सम्प्रति उपलब्ध हैं। ब्रनो लिबिश _ 
ने चान्द्रव्याकरण के साथ इसे प्रकाशित किया है । 


१. शाकपाथिवादीनामुपसंख्यानम्‌ (महा० २॥१॥६८) वातिक में निर्दिष्ट 


. शाकपार्थिव वे कहाते हैं जो संवत्सर के प्रवत्तक होते हैं। शक एवं शाकः, 


प्रज्ञादि से स्वार्थ में श्रणृप्रत्यय । हरदत्त ने काशिका २१६० में पठित उक्त 
वात्तिक के व्याख्यान में तस्याभ्यवहारेषु शाकप्रियत्वात्‌ प्रधानम्‌ अर्थ 
लिखा है,,वह चिन्त्य है। दै० हमारी महाभाष्य हिन्दीव्यास्या २।१।६८, 
भाग ३, पृष्ठ १७४ । 


धातुपाठ के प्रवक्‍ता श्रौर व्याख्याता (३) १२३ 


काशकृत्स्न धातुपाठ का प्रभाव-चान्द्र धातुपाठ पर कोशक्ृत्स्त 
धातुपाठ की प्रवचन-शली का पर्याप्त प्रभाव है। इसका निदेशन 
हम काशक्ृत्स्त धातुपाठ के प्रकरण (भाग २, पृष्ठ ३४-३५) में 
करा चुके हैं । 

धाठभ्रंश-चान्द्र-धातुपाठ का जो पाठ लिबिश ने सम्पादित करके 
प्रकाशित किया है, उसमें बहुत्र पाठभ्रंश उपलब्ध होता है । यथा-- 


-धातुसूत्र १३६६ (पृष्ठ १३, कालम १) का मुद्रित पाठ है- 
केब पेब मेब रेब गतौ। यह पाठ चिन्त्य है, क्योंकि प्रकरण पान्त 
धातुप्नों का है। धातुसूत्र ३९४-४०१ तक पान्त धातुएं पढ़ी है, उसके 
पश्चात बान्त धातुग्नों का पाठ ग्रारम्भ होता है । 

२--धातुयूत्र १४१४ का मुद्रित पाठ हैं--श्रम्भु प्रमादे । धातु 
वत्ति में इसके विषय में स्पष्ट निर्देश है-दन्त्यादिरिति चन्द्र: (पृष्ठ 
५६) । तदनुसार यहां शुद्ध पाठ र्नम्भु प्रमादे होता चाहिए । 

३--चातुसूत्र ११०४ के कटी इ गतो पाठ में इ धातु हृस्व 

इकारझूप है, परन्तु धातुप्रदीप पृष्ठ २६ में मेत्रेय ने दीधमिच्छन्ति 

 ब्ाद्धा: का निर्देश करके चान्द्र पाठ ई' दर्शाया है । 

४--क्षी रतरज्िणी में क्षी रस्वामी ने पाणिनीय धातुपाठ १।५६५ 
का पाठ स्थप्ु स्वत स्तन ध्वन शब्दे लिखकर षटन इति चन्द्र: (पृष्ठ 
११५) लिखा है। चान्द्र धातुपाठ १५५६ सूत्र का पा5-स्यम्रु स्वन 
ध्वन शब्दे छपा है, इसमें ष्ठन धातु का निर्देश नहीं है । 

५- धातुसूत्र १३५९ का पाठ जपा है--मच सुचि कल्कने । 
क्षीरस्वामी ने क्षी रतरज्धिणी में मुचेति चन्द्र: का निर्देश करके मोचते 
उदाहरण दिया है । 


ये चान्द्र धातुपाठ के थोड़े से भ्रपश्रंश दर्शाएं हैं। चान्द्र धातुपाठ 


के भावी सम्पादक को इन पाठभेदों का पूरा-पूरा ज्ञान होता चाहिए। 


१, मेत्रेय के धातुप्रदीय पष्ठ ३३ पर भी पान्‍्त प्रकरण में पेब षेबृ सेवने, 
खे प्लेब गतौ दो घातुसूत्रों में बान्त धातुए पढ़ी हैं। प्रतीत होता है मंत्रेय ने 
यह पाठ चाद्व के अनुसार स्वीकार किया है। यदि यह ग्रनुमान ठीक हो, तो 
मानना पड़ेगा कि चान्द्र घातुपाठ में प!ठश्र श्ञ चिरकाल से विद्यमान है। 
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इतना ही नहीं, पाणिनीय तथा अन्य धातुपाठ के व्याख्याकारों द्वारा 
उद्धृत पाठों से इसके सम्पादन में ग्रवश्य साहाय्य लेना चाहिए। . 
हृत्तिकार 
प्राचायं चन्द्र के घातुपाठ पर अनेक वैयाकरणों ने वृत्तियां लिखी 
थीं, उनमें से कतिपय परिज्ञात वृत्तिकार ये हैं-- द द 
१-श्राचाये चन्द्र (सं० १००० वि०) 


आचाये चन्द्र ने जैसे अ्रपने शब्दानुशासन पर स्वोपज्ञ वृत्ति लिखी 
थी,' उसी प्रकार उसने अपने धातुपाठ पर भी कोई स्वोपज्ञ वृत्ति 
ग्रवश्य लिखी थी । इस वृत्ति के निर्देशक कतिपय प्रमाण इस 
प्रकार हैं-- द 

१--धातुवृत्ति में सायण लिखता है-- 

“चन्द्रस्तु गुणाभावं न सहते । यदाह-श्र्णोंतीत्युदाहत्य क्षिणे- 
धातोलंघोरुपान्त्यस्थ गुणों नेष्यत इति |” पृष्ठ ३५७। 


चन्द्र का उक्त उद्धृत पाठ उसकी धातुवृत्ति में ही सम्भव 
हो सकता है। 


२- क्षीरस्वामी ने क्षीरतरज्िणी में लिखा है-- 

नद्द्रस्त्वत्राप्युभयपदित्वमाम्नासीत्‌ णिजुविकल्पं च।” १०११ 

श्राचाय चन्द्र का उक्त मत उसके धातु-व्याख्यान से ही उद्धृत 
हो सकता है; अन्यतः नहीं । 

३-क्षी रस्वामी पुनः लिखता है-- 

बन्द: प्रातिपदिकाद धात्वथें (१०२६५) इत्यनेनेव साधयति ॥' 
१०११८१॥। 

यह बात चन्द्राचाय ने धातृपाठ की वत्ति में ही लिखी होगी । 


अन्यत्र इसका प्रसद्भ नहीं हो सकता। 


१. द्र० व्या० शास्त्र का इतिहास भाग १, चारद्र व्याकरण प्रसंग । 

२. तुलना करो--तथंव चान्द्रेण पुर्णंचद्रेण ऋणु गतो तृणु अदने घृण 
दीप्तौ इत्यत्र श्रणोति तर्णोति घर्णोतीत्युदाहत्योक्तम्‌- घातोलंघोरुपान्त्यस्थादेडा 
नेष्यत इत्यन्य: तस्याभिप्रायो मृग्य इति | पुरुषकार पृष्ठ २१। 


धातुपांठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (३) १२५ 


इन उद्धरणों से स्पष्ट है क्नि श्राचाय चन्द्र ने स्वधातु पाठ पर 
कोई स्वोपज्ञ वृत्ति लिखी थी । विभिन्न धातुवृत्तिकारों ने उसी से 
चन्द्राचायं के धातुविषयक मत उद्धृत किये हैं। 


२-पूर्णचन्द (वि० सं० १११४ से पु ) 
पृर्णवन्द्र नामक वेयाकरण ने चान्द्र धातुपाठ पर कोई व्याख्यान 


लिखा था । उसके ग्रनेक उद्धरण प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । 


देव-व्याख्याता कृष्ण लीलाशुक मुनि लिखता है-- 

'तथव चान्द्रेण पर्णचन्द्रेण ऋणु गतो “**“।* पुरुषकार पृष्ठ २१। 

पृर्णचन्द्रीय धातुवत्ति का नाम- पूण चन्द्रविरचित चान्द्र धातुपाठ 
की वृत्ति का नाम 'धातुपारायणों था। टीकासवेस्वकार बन्द्घटीय 
सर्वानन्द लिखता है-- 

ऋशभक्षो वच्च इति धातुपारायणे पृणचन्द्र: । श्रमरटीका १।१।४४ 
(भाग १, पृष्ठ ३४) ॥ 

पुर्णचद्ध का काल-पृर्ण चन्द्र का धातुपारायण हमारे देखने में 
नहीं भ्राया । ग्रतः इसके काल के विषय में निश्चित रूप से हम कुछ 
कहने में भ्रसमथ हैं। हां, क्षी रस्वामी ने पृर्णचन्द्रविरचित धातुपारा- 
यण' का पारायण नाम से कई स्थानों में उल्लेख किया है। दो स्थानों 
पर उसके साथ चन्द्र तथा चान्द्र विशेषण भी निदिष्ट है । 
पथा- 

१. यम चम इति चन्द्र: पारायणे। क्षीरतरज्िणी १०७९, पृष्ठ 
२८८ | इसका पाठान्तर है--चन्द्र: पारायणव्यास्यानात्‌ । 

२. वन श्रद्धोर्पह्सनयोरिति चारद्धं पारायणम्‌ । क्षीरतराड्धिणी 
१०२२६, पृष्ठ ३०६॥ 

: इन उद्धरणों से इतना स्पष्ट है कि पूर्णचन्द्र क्षी रस्वामी से प्राचीन 

है। क्षी रस्वामी का काल वि० सं० १११५-११६४५ के मध्य है । 


३--कव्यपिश्ष (सं० १९५७ वि०) 


कश्यपभिक्ष ने वि० सं० १२५७ के लगभग चान्द्र सूत्रों पर एक 
वृत्ति लिखी थी। यह हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में चान्द्र व्याकरण 
के वृत्तिकार प्रकरण में लिख चुके हैं। माधवीया धातुवृत्ति में कश्यप 
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तथा काश्यप के मत अनेक स्थानों पर उद्धुत हैं। उनसे विदित होता 
है कि किसी कश्यप ने किसी धातुपाठ पर भी कोई व्याख्यान ग्रन्थ 
लिखा था। हमारा विचार है कि धातुवृत्ति में स्‍्मृत कश्यप यही 
कव्यपभ्िक्ष है, श्लोर उसके मत सायण ने उसकी चान्द्र धातुवृत्ति से 
ही उद्धृत किए हैं 


रे 
“६०.०८ 


९, क्षपणक (वि० सं० प्रथमशती) 


क्षपणकप्रोक्त क्षपणक व्याकरण का उल्लेख हम इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग में कर चुके हैं। क्षपणक ने अपने व्याकरण पर वृत्ति श्रौर 
महान्यास नामक ग्रन्थ लिखे थे । उज्ज्वलद॒त्त ने क्षपणक की उणादि- 
वृत्ति का उल्लेख किया है ।' इन सब पर विचार करने से प्रतीत होता 
है कि क्षपणक ने अपने धातुपाठ पर भी कोई व्याख्यानग्रन्थ भ्रवश्य 
लिखा होगा। क्षपणक के काल ग्रादि के सम्बन्ध में इस ग्रन्थ के प्रथम 
भाग में 'क्षपणक व्याकरण के प्रसंग में लिख च॒के हैं । 


हु ९ (करारा, 
«0, 


१०, देवनन्दी (विं० से० ४००-४४० पूवे) 
जैन आ्राचाये देवनन्दी के जनेन्द्र व्याकरण के विषय में इस ग्रन्थ 
के प्रथम भाग में विस्तार से लिख चुके हैं । 


शआ्राचाये देवनन्दी का काल --ग्राचायं देवनन्दी का काल वि» सं० 
५००-५४० के मध्य है, यह प्रथम भाग में विस्तार से निर्णीत चके हैं । 


जेनेन्द्र धातुपाठ ओर उसके दो पाठ 


ग्राचाये पूज्यपाद के जनेन्द्र व्याकरण के धातुपाठ का मूलपाठ 
इस समय उपलब्ध नहीं है । श्राचायें गुणनन्दी (वि० सं० ६१०-६६०) 
ने जैनेन्द्र व्याकरण का एक विशिष्ट प्रवचन किया था। उसका नाम 
है--शब्दाणंव | इसे वतमात वेधाकरण दाक्षिणात्य संस्करण के नाम 
से स्मरण करते हैं। शब्दाणंव का जो संस्करण काशी से प्रकाशित 
हुआ है, उसके भ्रन्त में जनेन्द्र धातुपाठ छपा है। इसके श्रत्त में जो 
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१. क्षपणकव॒त्त म्त्र 'इति' शब्द श्राचर्थे व्यास्यात: | पृष्ठ ६० 


धातुपाठ के प्रवक्ता भ्ौर व्याख्याता (३) १२७ 


इलोक छपा है, उससे ध्वनित होता है कि उक्त पाठ आचाये गुणनन्दी 
द्वारा संशोधित है। 

शब्दाणंव के श्रन्त में छपा धातुपाठ आचाये गुणनन्दी द्वारा 
संस्कृत है । इसमें यह भी प्रमाण है कि जनेन्द्र २७३ की महावृत्ति 
में मित्संज्ञाप्रतिषेधक 'यमो5परिवेषणे' धातुसूत्र उद्धृत है। गुणनन्दी 
द्वारा संस्कृत धातुपाठ में न तो कोई मित्संज्ञाविधायक सूत्र मिलता 
है, और न ही अ्रतिषेधक। प्राचीन धातुग्रन्थों में नन्दी के नाम से जो 
धातुनिर्देश उपलब्ध होते हैं, वे उसो रूप में इस धातुपाठ में स्वथा 
नहीं मिलते । इससे भी यही प्रतीत होता है कि वर्तमान जनेन्द्र धातु- 
पाठ गुणनन्दी द्वारा परिष्कृत है। 

जनेन्द्र के मूल धातुपाठ के उपलब्ध न होने के कारण भारतीय 
ज्ञानपीठ (काशी) से प्रकाशित जनेन्द्रमहावृत्ति के भ्रन्त में मेरे निर्देश 
से गुणनन्दी द्वारा संशोधित पाठ ही छपा है ।' 


टृत्तिकार 
जनेन्द्र धातुपाठ पर अनेक वेयाकरणों ने वृत्तिग्रन्थ लिखे होंगे, 
परन्तु सम्प्रति उनमें से कोई भी वृत्ति ग्रन्थ उपलब्ध नहीं है । 
१--अश्राचार्य देवनन्दी 


ग्राचायं देवनन्दी ने श्रपने घातुपाठ पर कोई व्याख्यान लिखा था, 
इस विषय में कोई साक्षात्‌ वचन उपलब्ध नहीं होता। परन्तु हैम॑- 
लिड्रानुशासन के स्वोपज्ञविवरण में नान्दिघातुपारायण (पृष्ठ १३२, 
पं० २०) तथा नन्दिपारायण (पृष्ठ १३३, पं० २३) के पाठ उद्धृत 
हैं। इनसे इतना स्पष्ट है कि आ्राचाय देवनन्दी ने धातुपाठ पर कोई 
वृत्तिग्रन्थ लिखा था, और उसका नाम घातुपारायण था। आचार्य हेम- 
चन्द्र ने स्‍्वीय धातुपारायण में देवनन्दी भ्रोर नन्‍दी के भ्रनेक मत उद्धृत 
किये हैं ।' इसके प्रृष्ठ १०३, पं० २ में 'पारायणिकानाम्‌ निर्देश पूर्वक 
एक मत उद्धृत है । 

१, देवनन्दी द्वारा संस्कृत शब्दाणंव व्याकरण के विषय में देखिए---'सं ० 
व्या७ शास्त्र का इतिहास का प्रथण भाग । 

२, जनेन्द्र महावृत्ति ज्ञानपीठ संस्करण के ग्रारम्भ में, पृष्ठ ४७ । 

३, द्र० हैम घातुपारायण पषष्ठ परिशिष्ट, पृष्ठ ४७० | 
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आचाय देवनन्दी ने पाणिनोय व्याकरण पर भी द्वाब्दावतारन्यास 
नामक एक ग्रन्थ लिखा था।' धातुपारायण नाम का एक &धातुव्या- 
ख्यान ग्रन्थ पाणिनीय धातुपाठ पर भी था । सर्वानन्‍्द ने भ्रमरटोका- 
स्वेस्व में लिखा हैं-- | 

वावदूक:-वदेयडन्ताद यजजपदशां यड: इति बहुवचनतिद- 
शादन्यतो5षषि ऊक इति धातुपारायणम्‌ । भाग ४, पृष्ठ १८। 

यहां उद्धृत यजजपदश्ञां यड़: सूत्र पाणिनीय व्याकरण (३॥२। 
१६६) का है। इसलिए उक्त धातुपारायण भो पाणितीय धातुपाठ 
पर था, यह स्पष्ट है । 

माववीया धातुवृत्ति में वव षण संभक्तो (पृष्ठ ६४) धातुपृत्र 
पर धातुपारायण का एक पाठ उद्धृत है। उससे भी यही विदित 
होता है कि धातुपारायण नाम का कोई ग्रन्थ पाणितीय धानुपाठ पर 
भी था। काशिकावृत्ति के आरम्भ में भी धातुपारायण स्मृत है। 

ऐसी ग्रवस्था में हम निर्चययुवंक नहीं कह सकते कि आचार 
देवनन्दी का धातुपारायण पाणिनीय धातुपाठ पर था, अ्रथवा जैनेन्द्र 
धातुर्पाठ पर । 

२--श्रुतपाल (वि० € शो भ्रयवा कुछ पर्व) 

श्रतपाल के धातुविषयक अनेक मत धातुव्याख्यानग्रन्थों में उदधत 
हैं। श्र॒तपाल ने जतेन्द्र धातुपाठ पर कोई व्यास्यान-ग्रन्थ लिखा 
था, यह हम इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग में कातत्त्र-व्याकरण के दुगंवत्ति 
के टीकाका र दुर्गंसिह (द्वितीय) के प्रकरण में लिख च॒क हैं । 

काल--श्र तपाल का निर्चित काल श्ज्ञात है। इसके जो 
उद्धरण व्याकरण ग्रन्थों में उद्धृत हैं, उनसे निम्त परिणाम निकाला 


जा सकता है-- 

कातन्त्र व्याकरण की भगवद्‌ दुर्गंसिह की क्रृदवत्ति के व्याख्याता 
अपर दुर्गंसिह ने कृतसूत्र ४४ तथा ६८ की वृत्तिटीका में श्र तपाल 
का उल्लेख किया है। इस कातन्त्रवृत्ति-टीकाकार दुर्गेसिह का काल 


१. द्र० सं० व्या० शास्त्र का इततहास भाग ह, 'अ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' 
प्रकरण । २, दर ०-सं० व्या० शास्त्र का इतिहास भाग १, दुग्गंवत्ति के 
टीकाकार प्रकरण । 


२३/१७  धातुपाठ के प्रवक्‍ता भ्रौर व्यास्याता (३) १२६ 


विक्रम की नवम शती है ।' इसलिए श्रूतपाल का काल विक्रम की 
_नवम शतों भ्रथवा उससे कुछ पूर्व है, इतना ही साधारणतया कहा 
जा ध्कता है । 
३- आये श्रतकीति 
ग्राये श्रुतकीति ने जनेन्द्र व्याकरण पर पञ्चवस्तु नामक एक 
प्रक्रियाग्रत्थ लिखा है। इस प्रक्रियाग्रन्थ के अन्तर्गत जैनेन्द्र धातुपाठ 


का भी व्याख्यान हैं। आये श्र तकीति का काल विक्रम की १२वीं 
शती का प्रथम चरण है। 


४-वंशीधर 
वंशीधर नामक आ्राधुनिक वयाकरण ने भी जेनेन्द्र-प्रक्रिया ग्रन्थ 


लिखा है। इसका अभी पूर्वा ही प्रकाशित हुआ है। उत्तराध में 
धातुपाठ की भो व्याख्या होगी । 


शब्दाणव-संबद्ध जैनेन्द्र धातुपाठ 
जनेस्द्र धातुपाठ के गुणनन्दी-परिष्कृत संस्करण पर किसी वैया- 
_ करण ने कोई वृत्तिग्रन्य लिखा श्रथवा नहीं, यह श्रज्ञात है। हां 
शब्दाणव पर किसी भ्रज्ञाततामा ग्रन्थकार ने एक प्रक्रियाग्रन्थ लिखा 
है। उसके भ्रन्तगंत इस धातुपाठ की व्याख्या भी है। 


९ कक, 
5 0 6 


११, वामन (वि० सं० ४०० अथवा ६०० पूर्व) 


वामनविरचित विश्वान्त-विद्याधर नामक व्याकरण और उसकी 
स्वोपज्ञ बृहत्‌ व लघु वृत्तियों का निर्देश हम इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग 
में विश्वास्त-विद्याधर व्याकरण के प्रकरण में कर चुके हैं। वहीं पर 
ताकिकशिरो मणि मल्लवादी कृत न्यास ग्रन्थ का उल्लेख कर चके हैं। 

१. द्र०--सं० व्यो० शास्त्र का इतिहास, भाग १, दुगंवृत्ति की दुर्गसिह 
दूत टीका के प्रकरण में । 

२. द्र०--सें० व्या० शास्त्र का इतिहास, भाग १, जेनेन्द्र व्याकरण 
प्रकरण । 


३. द्र०--सं० व्या० शास्त्र का इतिहास, भाग १, छब्दाणव व्याकरण 


प्रकरण। 


१० 


१५ 


५० 


२९ 


१७० 


१५ 


२० 


२५ 


१३० संस्कृत व्याकरण-श्ास्त्र का इतिहास 


वामन ने स्वव्याकरणसंबद्ध धातृपाठ का प्रवचन भी भ्रवध्य 
किया होगा, इसमें कोई सन्देह नहीं । परन्तु इस धातुपाठ और इसके 
किसी व्याख्याता अथवा व्याख्या का कोई साक्षात्‌ उद्धरण हमारे 
देखने में नहीं श्राया । हां, क्षीरस्वामी ने धातुसूत्र २१६ की व्याख्या 
में एक पाठ उद्धृत किया है । वह इस प्रकीर है-- 


खत एवं विड शब्दे पिठ श्राक्रोशे इति मल्‍ल: पर्यटटकान्तरे विभ- 
ड्रचाह। क्षीरतरज्िणी पृष्ठ ५४ 


यदि इस उद्धरण में स्मृत मल्लं से आचाये मल्लवादी का 
निर्देश हो, तो यह अनुमान लगाया जा सकता है कि मल्लवादी ने 
विश्रान्तविद्याधर व्याकरण से संबद्ध धातुपाठ पर कोई व्याख्यान 
ग्रन्थ लिखा था। भ्राचाय मल्लवादी ने वामन प्रोक्त विश्रान्तविद्या- 
धर व्याकरण पर नयास' ग्रन्थ लिखा था, यह हम प्रथम भाग में 
लिख चके है। 

धातुपाठसंबन्धी वाह मय में प्रसिद्ध एक मल आख्यातचन्द्रिका 
का लेखक भट्ट मल्‍्ल भी है ।क्षीरतरज्िणी में स्मृत भट्ट मल्‍ल नहीं 
है। वह तो साक्षात्‌ किसी धातुपाठ का व्याख्याता है, यह परयंट्टका- 
न्तरे विभदग्याह पदों से स्पष्ट है। 


इससे अ्रधिक हम इस धातुपाठ के सम्बन्ध में कुछ नहीं जानते । 


फरन्‍रओ+न्‍्ल-न, हर 9 
कक हि औ 


१२, पाल्यकीति (शाकटायन) (सं० ८७१-९२४ वि०) 


ग्राचाये पाल्यकीति के शाकटायन व्याकरण और उसके काल आ्रादि 
के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में विस्तार से लिख चुके हैं । 


शाकटायन धातुपाठ 


पाल्यकीति ने स्वीय शब्दानुशासन से संबद्ध धातुपाठ का भी प्रव- 
चन किया था। यह धातुपाठ काशी से मुद्रित शाकटायन व्याकरण 
की लघवत्ति के श्रन्त में छपा हैं। डा० लिबिश ने भी इसका एक 
संस्करण प्रकाशित किया है ॥ शाकटायन धातुपाठ पाणिनि के 
आ्दीच्य पाठ से अधिक मिलता है। 


घातुपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता (३) १३१ 


टत्तिकार 


पाल्यकीति-प्रोक्त धातुपाठ पर अनेक वेयाकरणों ते व्यास्याएं 
लिखी होंगी, परन्तु हमें उनमें से निम्न व्याख्याकारों का ही 
परिज्ञान हैं । 
१-पाल्यकीति 
पाल्यकी ति ने भ्रपने व्याकरण की स्वोपज्ञा श्रमोधा वृत्ति लिखी 
है। इस युग के प्रायः सभी ग्रन्थकारों ने, विशेषकर सूत्रकारों ने अपने- 
प्रपने ग्रन्थों पर स्वयं व्याख्याग्रन्य लिखे हैं। इसमे सम्भावना है कि 
पत्यकीति ने भी स्वीय धातुपाठ पर कोई व्याख्याग्रन्थ लिखा हो । 
सायण ने माधवीय धातुवृत्ति ग्रादि में पाल्यकीति अ्रथवा शाकटोॉयन 
के जो पाठ उद्धृंत किए हैं, उनमें से निम्न पाठ विशेष महत्त्व के हैं-- 
१-सायण तनादिगण की क्षिण-घातु पर लिखता है-- 
शाकटायनक्षो रस्वामिभ्यामयं धातुर्न पठचते ।''*'' 'शाकटायन: 
पुनस्तत्र (स्वादो) छान्दसमेवाह । पृष्ठ ३५६ ॥ 

; अर्थात्‌ शाकटायन ने तनादिगण में क्षिणु धातु नहीं पढ़ी '***'***' 
वह स्वादि में पठित क्षि धातु को छान्‍्दस कहता है । 

: इससे स्पष्ट है कि शाकठायन ने अपने धातुपाठ पर कोई वत्ति- 
ग्रथ लिखा था, उसी में उसने स्वादिगणस्थ क्षि धातु को छान्‍्दस 
कहा होगा। 

२-सायण' कण्ड्वादि के व्याख्यान में लिखता है-- 
तदेतदमोघायां शञाकटायनधातुव॒त्तो श्रथनिरदेशरहितेईपि गणपाठे 

“| घातुवत्ति, पृष्ठ ४०४ । 


३-व्यक्त चेतद धनपालशाकठायनवृत्त्यो:। पुरुषकार पृष्ठ २२ । 

इने उद्धरणों से शाकटायन को स्वोपज्ञ धातुवृत्ति का सद्भाव 
विंधष्ट है। धातुवृत्ति का पाठ कुछ भ्रष्ट है। 

शाकटायन विरचित धातुवृत्ति का नाम 'घातुपाठविवरण' था। 


' १, कण्डवादिगण के आरम्भ में 'तेन सायणपुत्रेण व्यास्या कापि विर्च्यते' 
पाठ है। तदनुसार इस ग्रश का व्यास्याता सायणपृत्र है । 
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२--धनपाल 
. घनपाल ने भी शाकटायन धातुपाठ पर एक. व्याख्या लिखी थी, 
ऐसी सम्भावना है। 
३- प्रक्रिया-पग्रन्थकार 

पाल्यकीति के व्याकरण पर अ्रभयचद्धाचार्य ते प्रक्रिया-संग्रह, 
भावसेन त्रेविद्य देव ने शाकटायन-टीका तथा दयालपालमुनि ने 
रूपसिद्धि नाम के प्रक्रियाग्रन्थ रचे थे (द्र० प्रथम भाग) इनमें 
प्रसंगवश धातुपाठ का भी कुछ अ्रशञ व्याख्यात हो गया है। 


+ 0 ९ 
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१३, शिवस्वामी (सं० &१४-६४०) 


शिवस्वामी प्रोक्त दब्दानुशासव तथा उसके काल आदि के बिषय 
में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में लिख चुके हैं। 


धातुपाठ ओर उसकी दृत्ति 


शिवस्वामी ने धातुपाठ पर सम्भवतः कोई वृत्तिग्रन्य लिखा था। 
क्षीरतरज्भिणी तथा माधवीया धातुवृत्ति में शिवस्वामी के धातुबाठ- 
विषयक भ्ननेक मत उद्धृत हैं। ये उद्धरण सम्भवतः उसके धातुष्या- 
ख्यान से ही उद्धृत किए होंगे । 
हम नीचे शिवस्वामी के नाम से उद्धृत कतिपय ऐसे पाठ लिखते 
हैं, जिन से शिवस्वामी का धातुपाठप्रवक्‍तृत्व तथा उसका व्याख्यातृत्व 
स्पष्ट हो जाता है'। यथा- 
१--धुत्‌ इति हामु शिवस्वामी दीघमाह। क्षीरतरज्िणी ५।१०॥ 
२--शिवस्वामिकादयपो तु [ धुत धातु ] दोर्घान्तमाहतु: । 
धातुवृत्ति, पृष्ठ २१६॥ 
३--चान्तोध्यं [ सश्च ] इति शिव: । क्षीरतरज्िणी १॥१२२॥ 
४--शिवस्वामी वकरोपधं [घुव | पपाठ । 
धातुवृत्ति, पृष्ठ ३१७ | 
इससे ग्रधिक शिवस्वामी के धातुपाठ श्रौर उसकी धातुवृत्ति के 
विषय में हम कुछ नहीं जानते । हु 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (३) १३३ 


१४, भोजदेव (सं० १०७५-१११०) 
धाराधीश महाराज भोजदेव के सरस्वतीकषण्ठाभरण नामक 
व्याकरण श्रौर उसके काल आदि के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम 
भाग में विस्तार से लिख चुके हैं 
भोजीय धातुपाठ 


महाराजा भोजदेव ने भ्रपने शब्दानुशासन में धातुपाठ को छोड़- 
कर भ्रन्य सभी ग्रज़ों को यथास्थान सन्निवेश कर दिया, केवल धातु- 


पाठ का पृथक प्रवचन किया। भोजदेव के घातुपाठ के उद्धरण 


क्षीरतरज्धिणी श्रौर माधवीया धातुवृत्ति ग्रादि ग्रन्थों में भरे पड़े हैं। 


तृत्तिकार 


भोजीय धातृपाठ के किसी वृत्तिकार का हमें साक्षात्‌ परिज्ञान 
नहीं है। क्षीरस्वामी और सायण ने भोज के धातृविषयक ग्रनेक ऐसे 
मत उद्धृत किए हैं, जो उसके वृत्ति-ग्रन्थ के ही हो सकते हैं । 
नाथीय घातुवत्ति 


हमने पाणिनीय घातुपाठ के वृत्तिकार प्रकरण में संख्या ८ पर 
नाथीय धातुवृत्ति का निर्देश किया है। पदे पदेकदेश न्याय से यदि 
नाथीय शब्द दण्डनाथीय का निर्देशक हो, तो यह भोजीय धातुपाठ 
पर दण्डनाथविरचित धातुवृत्ति ग्रन्थ हो सकता है, परन्तु इस विषय 
का साक्षात्‌ कोई प्रमाण हमें ग्रभी उपलब्ध नहीं हुआ । 

प्रक्रियान्तगंत धातुव्याख्या 

सं व्या० शास्त्र का इतिहास, भाग १ में सरस्वतीकण्ठाभरण 
पर लिखे गए पदसिन्धु-सेतु नामक प्रक्रियाग्रन्थ का उल्लेख किया 
है, उसमें ग्राख्यातप्रकिया में धातुव्यास्यान भी गअ्रवश्य रहा होगा। 
इस ग्रन्थ को प्रक्रियकौमुदी के टीकाकार विट॒ठल ने (भाग २, 
पृष्ठ २१३) उद्धृत किया है । ग्रतः इसका काल वि० सं० १५०० से 
प्‌ है। 

बे रब | 
१४, बुद्धिसागर सूरि (सं० १०८० वि०) 
ग्राचाय बुद्धिसागर सूरि ने ७, ८ सहस्न इलोकपरिमाण का पञ्च- 
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१२५ 
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ग्रन्थी व्याकरण लिखा था। यह हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में 
लिख चुके हैं। वहीं इस ग्राचार्य के काल का भो निर्देश किया है। 


धातुपाठ ओर उसकी दृत्ति 


बुद्धिसागर सूरि प्रोक्‍त धातुपाठ और उसके वृत्तिग्रन्थ का 
साक्षात्‌ उल्लेख हमें कहीं प्राप्त नहीं हुआ । पुनरपि व्याकरण के . 
पांच ग्रन्थों में घातुपाठ का अन्तर्भाव होने तथा हैमलिड्भधानुशासन 
के स्वोपज्ञविवरण (पृष्ठ १००) तथा हैम अभिधानचिन्तामणि (पृष्ठ 
२४६) में लिड्रानुशासन का उद्धरण होने से धातृपाठ का प्रवचन तो 
निश्चित है। 


ह 5 
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१६, भद्वेश्वर सूरि (सं० १२०० से पूषे वि०) 
ग्राचार्य भद्रेश्वर सूरिविरचित दीपक व्याकरण ओर उसके काल 
प्रादि के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में लिख चुके हैं । 
धातुपाठ ओर उसकी व्याख्या 


सायण ने धातुवत्ति में श्रीभद्र नाम से भद्देश्वर सूरि के धातुपाठ- 
विषयक अ्रगेक मत उद्धृत किए हैं। उनसे भद्र श्वर सूरि का धातृ- 
पाठप्रवक्‍तृत्व स्पष्ट है। धातुवृत्ति में कुछ उद्धरण ऐसे भी हैं, जिनसे 
श्रीभद्रक्ृत धातुवृत्ति का भी परिज्ञान होता है। यथा-- 
१-एवं च लक्षत्र! इति पठित्वा “जित्करणादन्येभ्यडचुरादिभ्यो 
णिचइव इति तह न भवति' इति च श्रोभद्रवचनमपि प्रत्युक्तम्‌ । 
द पृष्ठ ३८९। 
. ३-पत्र श्रीभद्रादयों 'दीघोंच्वारणसामर्थ्यात्‌ पक्षे णिज न' इति। 
द पृष्ठ, ३७६ । 
इससे ग्रधिक भद्व श्वर सूरि के धातुपाठ और उसकी वृत्ति के 
विषय में हम कुछ नहीं जानते । . 


अंमनाकर हैं | 
७ 09 हि 


धातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (३) १३५ 


१७, हेमचन्द्र सूरि (सं० ११४४-१२२६ वि०) 
ग्राचार्य हेमचन्द्र सूरि के शब्दानुशसन और काल के विषय में 
इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में विस्तार से लिख चुके है। 


बातुपाठ 


हेमचन्द्र ने श्पने व्याकरण से संबद्ध सभी अ्रद्ों (खिलों) का 
प्रवचन किया था। उसके अन्तर्गत धातुपाठ का प्रवचन भी सम्मिलित 
हैं। इस धातपाठ में भी काशक्षत्स्ववत्‌ जुहोत्यादिगण का अदादि 
गण में भ्रन्तर्भाव होने से € गण हैं। तथा परस्मेपद ग्रात्मनेपद 
उभयपद विभाग भी प्रतिगण काशक्ृत्स्नवत्‌ संगृहीत हैं। हैम धातु- 
पाठ प्रतिगण भअन्त्यस्व॒रवर्णानुक्रम-युक्त है। 

दृत्तिकार 

हेमचन्द्र सूरि के धातुपाठ पर जिन वेयाकरणों ने व्यास्याग्रन्थ 

लिखे उनमें दो आरचाय परिज्ञात हैं- 
१-श्राचाय हेमचन्द्र 

ग्राचाय हेमचन्द्र ने अपने धातपाठ पर ५६०० इलोक परिमाण 
स्वोपज्ञ-घात॒पारायण नाम की विस्तृत व्यास्था लिखी है। पहले यह 
व्यास्या यूरोप से प्रकाशित हुई थी। चिरकाल से यह भ्रप्राप्य थी। 
इसका नवीन परिशुद्ध संस्करण सं० २०३५ में भ्रहमदाबाद से भ्रका- 
श्ित हुआ है। 


धातुपारायण-संक्षेप-आचाय हेमचन्द्र ने धातृपारायण का एक 


संक्षेप भी रचा था ।' इसे हम लघु धातुपारायण कह सकते हैं। 


हैम धातुपारायण-टिप्पण--हैम धातुपारायण पर सं० १५१६ की 
लिखी किसा विद्वान की टिप्पणी भी मिलती है। 


२- गुणरत्न सूरि (सं० १४६६) 
ग्राचाय गुणरत्न सूरि ने हैम धातृपाठ पर क्रियारत्न-समुच्चय 
ताम्नी व्याख्या लिखी है। 


१, द्र० जन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपोत्सवी श्र क, पृष्ठ €७। 
२. वही दीपोत्सवी श्र क, पृष्ठ ६७ । 


५ 


१० 


१ 


२० 


२५ 


१५ 


९० 


२५ 


३० 


१३६ संस्कृत-व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


परिचय-गुणरत्न सूरि ने क्रियारतनसमुच्चय के ग्रन्त में ६६ 
इलोकों में गुरुपवेक्रम-वर्णन किया है। इसमें ४९ पूर्व गुरुप्रों का उल्लेख 
है। गुणरत्न सूरि के साक्षात्‌ गुरु का नाम श्री देवसुन्दर था (इलोक 
५६) । देवसुन्दर के पांच उत्कृष्ट शिष्य थे । उनके नाम श्री ज्ञान- 
सागर, श्री कुलमण्डन, श्री गुणरत्न, श्री सोमयुन्दर श्र श्री साधु रल 
थे । श्राद्-प्रतिक्रमण की सूत्र-वृत्ति से भी इसी की पुष्टि होतो है। 

काल-आवचाये गुणरत्न सूरि ने क्रियारत्तसमुच्चय लिखने के 
काल का निर्देश स्वयं इस प्रकार किया है- 

काले षट्रसपूर्व' १४६६ वत्सरमिते श्री विक्रमार्काद्‌ गते 

गुर्वदिशवश्ञाद्‌ विमृद्य च सदा स्वान्योपकारं परम्‌ । 

ग्रत्थं भ्रीगुणरत्नसुरिरतनोत्‌ प्रज्ञाविहोनोप्यमु 

निहेतृपकृतिप्रधानजनने: शोध्यस्त्वयं धीधनेः ॥६३॥। पृष्ठ ३०६। 

इस इलोक के भ्रनुसार गुणरत्न सूरि ने वि० सं० १४६६ में 
क्रियारत्न समुच्चय लिखा था । 

क्रियारत्नसमुच्चय-गुणरत्न सूरि ने हैम धातृपारायण के अनु 
सार क्रियारत्नसमुच्चय ग्रन्थ लिखा है। इसमें प्राचीन मत के अनुसार 
सभी धातुशों के सभी प्रक्रियाश्रों में रूपों का संक्षिप्त निर्देश किया है। 
इस ग्रन्थ में धातृरूपसम्बधी भ्रनेक ऐसे प्राचीन मतों का उल्लेख है, 
जो हमें किसी भी अन्य व्याकरण ग्रन्थ में देखने को नहीं मिले । इस 
दृष्टि से यह ग्रन्थ संक्षिप्त होता हुमम भी बहुत महत्त्वपूर्ण है। पं० 
ग्रम्बालाल प्रे० शाह ने क्रियारलसमुच्चय का परिमाण ५६६१ 
इलोक लिखा हैं । ग्रन्थ के भ्रन्त में ग्रत्यमान ५७७८ छपा है। 

३--जयबवीर गणि (सं० १५०१ से पु) 

हैम धातुपाठ पर जयवीर गणि की एक श्रवच्री व्याख्या उपः 

लब्ध होती है। इसका लेखनकाल वि० सं १५०१ वेशाखसुदि ३ सोम- 
वार है। यह भूवनगिरि पर लिखी गई है। द्र० विक्रमविजय सम्पादित 


 हैम-धातुपाठ-अवचूरी, पृष्ठ १११ । 


यह काल तथा लेखन स्थान मूल ग्रन्थ के लिखने का हैं ग्रथवा 


१. द्र ० क्रियारत्तसमुच्चय की अ्र॑ग्र जी भूमिका पृष्ठ १, टि० ४। 
२. यहां पाठभ्र श है। ३. वही दीपत्सबी श्र क, पृष्ठ ८८ । 


३१८. धातुपाठ के प्रवक्ता भर व्याख्याता (३) १२७ 


प्रतिलिपि करने का है, यह भ्रज्ञात है। सम्भावना यही है कि यह मूल 
ग्रत्थ के लेखन का काल है । 
सम्पादक विक्रविजय की भूल-हैम धातृपाठ-प्रवचरि के सम्पा- 
दक ने लिखा हैं कि चन्द्र ने चरादि में २, ३ ही धातृए पढ़ी हैं. (द्र० 
पृष्ठ ११०-१११) । यह सम्पादक की भारी भूल है। प्रतीत होता है 
कि उन्होंने मुद्रित चान्द्र धातृपाठ का अ्रवलोकन ही नहीं किया । 
४--श्रज्ञातनामा-टिप्पणीकार (सं० १५१६ वि०) 


हैम धातृपाठ पर किसी भ्रज्ञाततामा विद्वान की सं० १५१६ की 
लिखी हुई टिप्पणी भी मिलती है। द्र० मुनि दक्षविजय सम्पादित हैम 
धातृपाठ, सं १९९६ वि० । 
५-श्रास्यात-वृत्तिकार 


श्री जेन सत्यप्रकाश वर्ष ७, दीपोत्सवी श्र क पृष्ठ 5६९ पर किसी 
ग्रशातनामा लेखक की ग्राख्यातवृत्ति का उल्लेख है । 


६--श्री हषकुल गणि ( १६ वीं जतो वि०) 


श्री हषकुल गणि ने हैम धातुपाठ को पद्यबद्ध किया है। इसका 
नाम कविकल्पद् मे है। इसमें ११ पल्लव हैं । प्रथम पल्‍लव में धातुस्थ 
प्रनुबन्धों के फलों का निदंश किग्रा है। २--१० तक € पललवों में 
धातुपाठ के € गणों का संग्रह है। ११ वें पल्‍लव में सोत्र धातुग्रों का 
निदेश है । 


कविकल्पद्रम की टीका-हर्षकुल गणि ने अपने कविकल्पद्ुम पर 
धातुचिन्तामणि नाम की टीका भी लिखी थी। यह टीका सम्प्रति 
केवल ११ वें पललव पर हो उपलब्ध है। 
काल--हषकुलगणि ने ११ वें पल्‍लव के १० वें श्लोक की टीका 
के ग्रागे लिखा है-- 
'नामधातुविशेषविस्तरस्तु  श्रीगुणरत्नसुरिविरचितक्रियारत्नसमु 
स्वयग्रन्यादवसातव्य: । पृष्ठ ६१ । 
क्रियारत्तसमुच्चय का काल वि० सं" १४६६ है, यह हम पूर्व 
(पृष्ठ १३६-१३७) लिख चके हैं । कविकल्पद्रम के प्रकाशक ते ह॒र्ष- 
कुलगणि का काल सामान्यतया वि० की १६ वीं शती माना है। 


१० 


२० 


२५ 
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प्रक्रिया-ग्रन्थान्तगंत धातुव्याख्याता क्‍ 
विनयविजय गणि ने हैमलघुप्रक्रिया श्रौर मेघविजय ने हैमकौमुदी 
नाम के प्रक्रिया ग्रन्थ लिखे हैं। इनमें धातुपाठ की धातुग्रों का व्या- 
स्यान उपलब्ध होता है। 
१८--मछयगिरि (सं० ११८८-१२४०) 
१६--क्रमदी श्वर (सं० १२५० के लगभग) 
२०--सारस्वतकार (स० १२४० के लगभग) 
२१--वोपंदेव (सं० १३२४-१३७०) 
२२-पद्मनाभदत्त (सं० १४०० वि०) 
२३-विनयसागर (सं० १६६०-१७०० वि०) 
इन वेयाकरणों के शब्दानुशासनों का वर्णन हमने इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग में यथास्थान किया है । इन शब्दानुशासनों के अपने-अपने 
घातुपाठ हैं श्रोर उन पर कतिपय वेयाकरणों के व्याख्याग्रन्थ भी उप- 
लब्ध होते हैं । 
सारस्वत धातुपाठ 
हषेकीति नामक विद्वान्‌ ने सारस्वत व्याकरण से संबद्ध घातुपाठ 
की रचना श्रोर उस पर धातुतराड्िणी नाम्नी स्वोपज्ञ व्याख्या लिखी 
है। इसका एक हस्तलेख विश्वेश्वरानन्द शोधसंस्थान होश्यारपुर 
के संग्रह (सूचीपत्र भाग १, पृष्ठ ७०) तथा अनेक जैन भाण्डागारों 
में विद्यमान हैं । 
श्री अगरचन्द नाहटा का हर्षकोति विरचित धातुतराड्लिणी' 
शीर्षक एक लेख “श्रमण' पत्रिका (वाराणसी) के वर्ष ३० ग्रद्धू शर 
(अ्रक्ट्बर १६७६) में छपा है। हम उसके आधार पर ही निम्न 
पंक्तियां लिख रहे हैं -- 
हषकीति सूरि नागपुरीय तपा गच्छ के चन्द्रकीति सूरि के शिष्य 
थे।' चन्द्रकीति सूरि विरचित सारस्वत॒ टीका का उल्लेख हम पूर्व 
१, श्रीमन्नागपुरीया ह्व-तपोगणकजारुणा: ।** * ****** 
श्रीचन्धकीत्तियूरीदारचन्द्र चन्द्रवच्छवभूकीतंय; ॥१३॥ 


घातुपाठ के प्रवक्ता श्र व्यास्यात (२) १३६ 


प्रथम भाग में कर चके हैं। हर्षकीति यूरि ने व्याकरण छन्‍्द काव्य 
स्तोत्र और ज्योतिष विषय के अनेक ग्रन्थ लिखे हैं। इन्होंने 
सारस्वत का धातृपाठ रचा था।' धातृपाठ के अन्तिम इलोक से 
विदित होता हैं कि बाकलीवाल गोत्र के हेमर्सिह खण्डेलवाल की 
पग्रभ्यर्थना पर यह ग्रन्थ रचा था । इस इलोक की टीका के अनुसार १६ 
हेमसिह के प्रपितामह नेमदास ने टुक ( -तटोंक) नगर में पारवेनाथ- 
प्रासाद की रचना की थी।* इस धातुपाठ में १८९१ धातुए थीं।' 
हर्षकीति सूरि ने स्वीय धातृपाठ की 'धातुतराज्िणों नाम्नों व्याख्या 
लिखी थी ।* 


हर्षकीति का संवन्ध सिकन्दर सूर से था। सिकन्दर सूर को १० 
हुमायू ने सरहिन्द के समीप सं० १६१२ (सन्‌ १५५५) में पराजित 
करके अपना राज्य पुनः प्रतिष्ठित किया था। धातुतरज्धिगी को 
प्रशस्ति के ४ थे इलोक में पद्मसुन्दर गणि का शाह प्रकबर से संबन्ध 
दर्शाया हैं।' इससे स्पष्ट है कि हर्षकोति ने धातुतराज्धिणी की रचना 
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१. तच्छिष्या हर्षकीर्त्याद्न यूरयो व्यदधुः स्फुटम । १४ 

घातुपाठमिमं रम्यं सारस्वतमतानुगमम्‌ ॥१४॥ 
२, खण्डेलवालसद्वंशे हेमसिहाभिषः सुधी: । 
तस्याभ्यर्थनया हां व निरमितो नन्दतात्‌ चिरम्‌ ॥१५॥ 

३. षंडेलवाल ज्ञातो बाकलीवाल गोत्रे टुकनगरे पाश्वेताथ प्रासाद कारक 
नेमदास पुत्र साह श्री जइतात पुत्र सा० गेहात ,तस्यात्मज साहहेम सिंहाम्यर्थ- २० 
नपा5ग्रहेण धातुपाठ: कृत: । [नेमदास-साह जइता--साहगेहा-साह हेमसिह ] 

४, संख्याने सर्वधातूनामेतेषामेक संख्यया । 

प्रष्टादशशतान्येक नवत्युत्तरतां ययुः ॥२॥ 
: थ, घातुपाठस्य टीकेय॑ नाम्नाघातुतरज्धिणी ।"**“**||६॥*** “श्री 

श्रीमल्तागपुरीयतपगच्छाधिपभट्‌टा रकश्रीहर्षकीतिसूरिविरचित॑ स्वोपज्ञघातु- १४ 
पाठविवरणं सम्पूर्णण । समाप्तो (? प्ते)यं धातुतरज्धिणी स्वश्रेयसे 
कल्याणमस्तु । द 

६. साहे: संसदि पद्मसुन्दरगणिजित्वा महापण्डितम्‌ । 
क्षीम ग्राम सुरषा (शा)सनाद्‌ भ्रकबर श्रीसाहितोलब्धवान्‌ । 


१४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


सह 


शाह अकबर के राज्य के प्रारम्भिक काल में सं० १६१३-१६२१५ 
(सन्‌ १५५६-१५६४८) के मध्य की होगी । 


वोपदेवीय धातुपाठ-कविकल्पदु मं 


- वोपदेव ने अपना धातुपाठ पद्यबद्ध लिखा है। इसका नाम कवि- 
कल्पद्ुम है। एक 'कविकल्पद्र म॑ नामक ग्रन्थ हषकुलगणि ने भी 
लिखा है। यह हैम धातृपाठ पर हैं (द्र०--भाग २ प्रष्ठ १३७) 


कविकल्पद्रम की व्याख्या 
१--कविकामधेनु--कविकल्पद् म पर ग्रन्थकार ने कविकामधनु 


. नाम की व्याख्या स्वयं लिखी है। एक कविकामधेनु”' नामक ग्रन्थ 


१५ 


२१ 


दवव्याख्या पुरुषकार में पृष्ठ २६,६४ पर उद्घृत है। यह कविकल्प- 
द्रम की कामधेनुव्याख्या से भिन्न ग्रन्थ है। इसमें पाणिनीय सूत्र 
उद्धृत हैं। देखो-पुरुषकार पृष्ठ ३४। 

२--रामनाथक्ृत-सरस्वती भवन वाराणसी के संग्रह में वोपदेव 
के धातुपाठ पर रामनाथ (रमानाथ ? ) की टीका सुरक्षित हैं। इस 
हस्तलेख के भ्रन्त में लेखनकाल १७८३ शकाब्द अद्धित है। ग्रन्थकार 
का काल सन्दिग्ध हैं।.... द 

३-धातुदीपिका-यह टीकाग्रन्थ वासुदेव सावंभौम भट्टाचार्य 
के आ्रात्मज दुर्गादास विद्यावागीश ने लिखा है । दुर्गादास विद्यावागीश 
का काल ईसा की १७ शती माना जाता है। द्र०-पुरुषोत्तमदेवीय 
परिभाषावृत्ति राजशाही संस्क० भूमिका पृष्ठ ६&। 

. धातुपाठ संबद्ध कतिपय ग्रन्थ तथा ग्रन्थकार 

धातुपाठ से सम्बद्ध कतिपय ऐसे ग्रन्थों और ग्रन्थकारों के नाम 
धातुवृत्तियों में उपलब्ध होते हैं, जिनका सम्बन्ध किसी तन्त्रविशेष से 
श्रज्ञात है। उनका नामनिर्देश हम नीचे करते हैं, जिससे भावी लेखकों 
को उनके यथावत्‌ सम्बन्ध के अनुसन्धान में सुभीता हो । 

प्रत्थनाम 


१-पड्चिका-क्षी रतर्राज्िणी, पृष्ठ ४८,११० पर उद्धृत । 
२-पारायण-क्षी रतरज्धिणी, पृष्ठ १०,२६१,३०४ पर उद्धृत । 


घातुपाठ के प्रवक्‍ता और व्यास्याता (३) ड१्‌ 


३-प्रक्रियारत्न- धातुवृत्ति में बहुत्र तथा पुरुषकार पृष्ठ १०२ 
पर उद्धृत है। 
. ४- कविकामधेनु- पुरुषकार पृष्ठ २९, £४ पर उद्धृत । 
४५- सम्मता-धातुवृत्ति पृष्ठ ६२ तथा बहुत्र | द्रा०--सम्मतायां 
तु वर्धभानवदुक्त्वाधन्यस्त्वधरमिदित्‌ पठचयत इत्युक्तम्‌ | धातु० पृ० ६२। 
संख्या ४ का कविकामधेनु ग्रन्थ सम्भवतः धातुपाठ. की व्याख्या 
न होकर श्रमरकोश की व्याख्या हो।. द 


ग्रन्थकारनाम 


-पअश्रायं--क्षी रत० पृष्ठ २५२ ॥ पुरुषकार पृष्ठ ४२, ६६, ६८५ 
८3,९०४ । 
२-श्राभरणकार--धातुवृत्ति, बहुत्र | यथा पृष्ठ २३४ । 
३--अहित-क्षी रतर्राज्रिणी, प्रृष्ठ १०१॥ 
४-उपाध्याय-क्षीरत०, पृष्ठ १८। 
५--कविकामधेनुकार--पुरुषकार पृष्ठ ४१। 
६-काद्यप-धातुवृत्ति, बहुत्र । 
७--कुलचन्द्र--धातुदी पिका, पृष्ठ २३५। 
८--कोशिक-क्षीरत ०, प्रष्ठ १४१९ आदि अनेकत्र | पुरुष- 
कार पृष्ठ १९,६४,९७ । 
.. €-गुप्त-क्षीरत०, पृष्ठ ६६, ११२, ३२०, ३२२ ॥। पुरुषकार 
पृष्ठ १६,€० । 
१०--गोविन्द भट॒ट-धातुदीपिका, पृष्ठ १७३,२२७। 
११--चतु्भ ज-धातुदीपिका, पृष्ठ २८, २१०, २३७ आदि। 


१२-द्रमिड़--क्षीरत०, प्रृष्ठ २२३४ आदि बहुत्र। पुरुषकार 


३२:४६/६८,८३५१०४ | 


१३--धनपाल-पुरुषकार, पृष्ठ ११, २२, २६ आ्रादि बहुत्र। 


: धातुवृत्ति पृष्ठ ६११, १३६ आदि अनेकत्र। 





'प्रसृत॑ कुसुम समम्‌' (श्रमर २४४१७) इत्यत्र कविकामधेनु'**' *+*«० 


पृष्ठ २९। तथा “भ्रकु सब्च'*'**' (भ्रमर १६११,१२) इत्यत्र कंविकोमधनु- 


का(१९५९००० || पृष्ठ ४१ || 


१० 


१५ 


४ क्‍ 


२५ 


१० 


१५ 


९० 


२२ 


३० 


१४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१४-घधातुवत्तिकार--पुरुषका र, पृष्ठ 5२६४७ । 
१५--पण्जिकाकार--क्षी रत० पृष्ठ ४८, पं० २० पाठा० । 
१६--पारायणिक--क्षी रत०, पृष्ठ १,३१८२,३ २३ । पुरुषकार, 
पृष्ठ ६५,१११ । 
१७-भट॒ठ शह्ञांकधर--क्षी रत", पृष्ठ ७। 
 १८-मल्ल--क्षी रत०, पृष्ठ ५४। 
१६-वर्धमान--धातुवृत्ति, पृष्ठ १३५ । धातुदीपिका, पृष्ठ ८। 
२०--वृत्तिकृतू- (धातुवृत्तिकृृत्‌ ) क्षी रत०, पृष्ठ २०१ 
२१--सभ्य--क्षी रत", पृष्ठ १८, ३६ भ्रादि बहुत्र | पुरुषकार, 
पृ०९६१। 
२२-सुधाकर-पुरुषकार, पृष्ठ ११, २८,३१ ग्रादि बहुत्र । 
गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २३ । 
२३--सुबोधिनोकार--धातुवृत्ति बहुत्र । 
२४--स्वामी--क्षी रत ०, पृष्ठ ५६। 
२५--हेवाकिन --क्षी रत ०, पृष्ठ १२५ । 


विशेष 


(१) वर्धमान मेत्रेय का भ्रनुयायी--सायण धातुवृत्ति ( पृष्ठ 
१३५) में लिखता है-वर्धमानो5पि मंत्रेयवल्लकारवल्तमिदितं चाप- 
ठत्‌ । इससे विदित होता हैं कि वर्धमान मेत्रेय से उत्तरवर्ती हैं।एक 
वर्धभान गणरत्नमहोदधि का रचयिता है। यह वर्धेभान उससे भिन्न 
प्रतीत होता है । 

(२) धनपाल शाकटायन का अनुसारो--सायण ने भौवादिक 
मचि धातु के व्याख्यान में लिखा है--धनपालस्तावत्‌ शाकटायनानु+ 
सारी (वातृवृत्ति पृष्ठ ३१)। इससे स्पष्ट हैं कि घनपाल शाकठायन 
का उत्तरवर्ती है, और सम्भवतः शाकटायनोीय धातयाठ का व्याख्या: 
कार है । 

(३) ग्राभरणकार हरदत्त से उत्तरवत्तो--प्ायण थातुवृत्ति में 
लिखता है-- पा 

ज्राभरणकारस्तु तालव्यान्त पठित्वा 'वा निश्ञ' इति सृत्रमपि 
स्वपाठानुगु्ग पपाठ । तत 'नुम्बिसजंतोयश्ञव्यंवायेपि' इत्यत्र वृत्ति- 
स्यासपदमऊ्जर्याद्पर्यालोचनविजुम्भितम्‌' । पृष्ठ २३४।. 


धातुपाठ के प्रवक्ता भ्ौर व्यास्याता (३) १४३ 


इससे ध्वनित होता है कि सायण के मत में श्राभरणकार हरदत्त 
पे उत्तरवर्ती है। 


कतिपय अनिन्ञातसंबंध हस्तलिखित ग्रन्थ 


१- धातुमञ्जरी--काशीनाथविरचित घातृमञ्जरी का एक 
कोश जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में सुरक्षित है। ( द्र०- 
सूचीपत्र सं० १४८, पृष्ठ ४२) । दूसरा भण्डारकर प्राच्यशोध प्रति: 
्ाान पूना में विद्यमान है। 

यह ग्रन्थ सन्‌ १८१५ में लन्दन से श्रग्रेजी अनुवाद सहित छपा 
था। इसका सम्पादन चाल्से विल्किसन ने किया था। सम्पादक ने 
धातुमञ्जरी में व्यास्यात धातुग्नों को ग्रकारादि क्रम से छापा है। 
इस ग्रन्थ का मूल पाठानुसारी सम्पादन सोन्‍्दय शास्त्री रामाश्रय 
शुक्ल कर रहे हैं । 

२--धातुमञ्जरी-इसका लेखक रामसिंह वर्मा है।यह छप 
चुका है परन्त हमारे देखने में नहीं प्राया । 

३--तिडन्तशिरोमणि--अ्रडियार पुस्तकालय के सूचीपत्र में 
सं* २९६ पर धातृपाठ का एक हस्तलेख निरदिष्ट है। इसमें एक 
पाठ है-- 

'तिइन्तशिरोमणिरीत्या धातवो लिख्यन्ते'। 

४-धातुमाला--अडियार पुस्तकालय के सूचोपत्र में संख्या ३९७ 
पर इसका हस्तलेख निर्दिष्ट है। यह ग्रन्थ पूर्ण है । 


इस प्रकार भ्राचायं पाणिनि से उत्तरवर्ती धातुपाठ के प्रवक्ता 
ग्रोर व्याख्याताग्रों के विषय में लिखकर ग्रगले ग्रध्याय में गणपाठ के 
प्रवक्‍ता श्रोर व्यास्यांताग्रों के विषय में लिखेंगे॥ 


दर 
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तेईसवां अध्याय 
गणपाठ के प्रवक्‍ता ओर व्याख्याता 


गणपाठ का स्थान-पञ्चा ड्री ग्रथवा पञ्वग्रत्थी व्याकरण' में 
गणपाठ का सूत्रपाठ श्रौर धातुपाठ के ग्रतस्तर तृतीय स्थान है। जब 
व्याकरण ग्रथवा शब्दानुशासन का अ्रर्थ केवल सूत्रपाठ तक सीमित 
समभा जाता है, उस अवस्था में सूत्रपाठ के श्रतिरिक्त चारों ग्रन्थों 
को खिल ग्रथवा परिशिष्ट का रूप दिया जाता है। इस दृष्टि से गण- 
पाठ का खिलपाठों में द्वितीय स्थान है । 

. गण छाब्द का अर्थ--गण शब्द गण संख्याने (क्षीरत०) धातु से 
निष्पन्न माना जाता है । तदनुसार गण शब्द का मूल भ्रर्थ हैं-जिनकी 
गिनती की जाए। 

गण झोर समुह में भेद-यचपि सामान्यतया गण-समूंह-समुदाय 
समानारथंक शब्द हैं, तथापि गण और समूह ग्रथवां समुदाय में मौलिक 
भेद है । गण उस समूह ग्रथवा समुदाय को कहते हैं. जहां पौर्वापय 
का कोई विशिष्ट क्रम प्रभिश्रत होता है। समूह ग्रथवा समुदोय में 

क्रम की अपेक्षा नहीं होती । . 

गणपाठ शब्द का अथे--गणों का८"-क्रमविशेष से पढ़े गए शब्द 
समूहों का जिस ग्रन्थ में पाठ (>-संकलन) होता: है उसे 'गणपाठ 
कहते हैं। इस सामान्य ग्रथ के अनुसार धातुप्राठ को भी .गणपाठ कहा 
जा सकता हैः क्योंकि उसमें भो ऋम्तविशेष से-पदित5 १० धातुगणों.का 
संकलन है । इसो दृष्टि से धातुपाठ के लिए कहीं-कहों गणपाठ शब्द 
का प्रयोग भो उउलब्ब होता है । परन्तु वेबाकरण वाइमय में गणपाठ 


१. हेशचद्धाचार्ये: श्रीसिद्धवेमा भिवातामिय पजञ्वा ड्रमपे व्याकरण +**॥ 
प्रवन्धविस्तामणि, पृ ४६० । बुद्धितागर प्रोक्त व्याकरण का एक नाम 
पञ्वप्रन्यी' था| सं० व्या० इतिहास, भाग १; बुद्धितागर-व्याकरण प्रकरण । 
व्याकरण के ये पांचों ग्रन्य लोक में 'पञु्चपाठी' नाम से प्रसिद्ध हैं । 

२. गगयाठत्तु पुवेवदेवाड्री क्रिते । न्‍्यास भाग १, पृष्ठ २३११॥ ने 


२/१९  धातुपाठ के प्रवक्ता भ्रौर व्यास्याता (३) १४५ 


शब्द का प्रयोग उसी ग्रन्थ के लिए होता है, जिसमें केवल प्रातिपदिक 
शब्दों के समृहों का संकलन है, अर्थात्‌ गणपाठ शब्द वेयाकरणनिकाय 
में शुद्ध योगिक न रह कर योगहढ़ बन गया है। 

गणपाठ का सृत्रपाठ से पार्थक्य-अ्रति पुराकाल में जब शब्दों 
का उपदेश प्रतिपद-पाठ द्वारा होता था', तब शब्दस्वहूपों की समा“ 
नता के आ्राधार पर कुछ शब्दसमूह निर्धारित किए गए होंगे। उत्तर- 
वर्ती काल में जब शब्दोपदेश ने प्रतिपद-पाठ की प्रक्रिया का परित्याग 
करके लक्षणात्मक रूप ग्रहण कर लिया, उस काल में भी समान कार्ये 
के ज्ञापन के लिए निर्देष्टव्य प्रातिपदिक अथवा नामशब्दों के समूहों 
को तत्तत सूत्रों में ही स्थान दिया गया । श्रोर उस समूह के आ्रादि 
(-प्रथम) शब्द के ग्राधार पर ही आरम्भ में कुछ संज्ञाएं रखी 
गई । उत्तरकाल में ग्रर्थ की दृष्टि से अन्वर्थ और शब्दलाघव की 
दृष्टि से एकाक्षर पंज्ञाओं को प्रकल्पना हो जाने पर भी अ्रति-पुरा& 
काल की प्रथम शब्द पर ग्राधृत संज्ञा का व्यवहार पाणिनोय 
व्याकरण में भो क्वचित्‌ सुरक्षित रह गया है।* 





तप पाणिनिरिव प्रस भुवि इति गणपाठ: । न्यास १३॥२२॥ 

१, एवं हि श्रूयते--बृहस्पतिरिद्धाय दिव्यं वर्षसहस्ना प्रतिपदोक्तानां 
शब्दानां शब्दपारायणं प्रोवाच, नान्‍्तं जगाम । महा० नवा० पृष्ठ ५० (निर्णय- 
सागर) । 

२. महाराज भोज द्वारा प्रोक्त सरस्वतीकण्ठाभरण में यह शली देखी जा 
सकती है । द 

३, पाणिनि के शास्त्र में एकाक्षर से बड़ी जो भी संज्ञाएं हैं, वे सब 
प्रत्वर्थ हैं। परन्तु एक 'नदी' संज्ञा ऐसी है, जो महती संज्ञा होते हुए भी पन्वर्थ 
नहीं है। यह संज्ञा पूर्वाचार्थों द्वारा गणादि शब्द के भ्राधार पर रखी गई संज्ञाश्रों 
में से बची हुई संज्ञा है। श्र्थात्‌ पूर्वाचारयों ने स्त्रीलिंग दीघे ईकारान्त दब्दों 
का जो समूह पढ़ा होगा, उसमें नदी शब्द का पाठ प्रथम रहा होगा । उसी के 
प्राधार पर उस समुदाय को नदी संज्ञा रखी गई होगी (भ्राधुनिक परिभाषा में 
ऐसे समुदाय को नद्यादि कहा जाता है) । इसी प्रकार की 'प्रस्ति' और “द्धा' 
दो संज्ञाएं कातन्त्र व्याकरण में उपलब्ध होती हैं (“इदुदग्नि: २१८; रा 
श्रद्धा! ११।१०)। इन संज्ञाओं के प्रकाश में पाणिनि के “गोतो णित्‌' (७। १६०) 
'मृत्र में गो' शब्द श्रोकारान्तों की संज्ञा प्रतीत होती है, 'गोत: में पञ्चम्यर्थक 
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१४६ _ संस्कृत-व्याकरण-शास्त्र का इतिहेस 


उत्तरकाल में ग्रध्येताग्ों के मतिमान्य तथा श्रायु-हास के कारण 
जब समस्त वाह मय में संक्षेपीकरण आरम्भ हुआ, तब शब्दानु- 
शासनों को भी संक्षिप्त करने के लिये समानकायज्ञापनाथ निर्देष्टव्य 
तत्तद्‌ गण अथवा समुदाय के प्रथम शब्द के साथ श्रादि अथवा प्रभूति 
शब्द को जोड़कर सूत्रपाठ में रखा भर झ्रादि पद से निर्देष्टव्य शब्द- 
समूहों को सूत्रपाठ से पृथक्‌ पढ़ा। 

गणदौली का उज्भूब और पूर्व बेयाकरणों द्वारा प्रयोग--गणशली 
के उद्धव के मूल में शास्त्र का संक्षेपीकरण मुख्य हेतु है। उसी 
लाघव के लिए शास्त्रकारों ने गणशैलो को जन्म दिया । इस गणशेली 
का प्रयोग पाणिनि से पूव॑वर्ती वैयाकरणों ने भी अपने शब्दानुशासनों 
में किया है। उनके कतिपय निर्देश पूवेवेयाकरणों के उपलब्ध सूत्रों 
और वेदिक व्याकरणों में उपलब्ध होते हैं ।' 


पाणिनि से पूववर्ती गणपाठ-प्रवक्‍ता 
ग्राचाय पाणिनि से पूव्ववर्ती वेयाकरणों के शब्दानुशासन इस 


समय उपलब्ध नहीं, भ्रतः किस-किस वैयाकरण आचार ने अपने 
शब्दानुशासन के साथ गणपाठ का प्रवचन किया था, यह सर्वेथा 








तसिल का प्रयोग है, | 'गोत:' में तपरकरण नहीं हो सकता, क्योंकि तपरकरण 


तत्काल वर्णों के ग्रहण के लिये स्वरों के साथ ही किया जाता है गो संज्ञा मान 
लेने पर 'द्यो' शब्द के उपसंख्यान अथवा “ग्रोतो णित्‌ पाठान्तर कल्पना की 
ग्रावश्यकता भी नहीं रहती। 


१. इस विषय के विस्तार के लिए देखिए हमारे मित्र प्रो० कपिलदेवजी, 
साहित्याचायं, एम, ए., पी. एच. डी, द्वारा लिखित 'संस्कृत व्याकरण- 
शास्त्र में गणपाठ की परम्परा और श्राचाये पाणिनि' तामक निबन्ध का 
प्रथम और द्वितीय अ्रध्याय । यह ग्रन्थ भारतीय प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान 
(अजमेर )की श्रोर से छपा है और रामलाल कपूर ट्रस्ट बहालगढ़ (सोनीपत) 
से प्राप्त होता है। सम्पूर्ण शोध ग्रन्थ अ्रग्न॑जी में कुरुक्षत्र विश्वविद्यालय से छप 
चुका है | इसी विषय पर एस. एम, अ्याचित का शाणपाठ ए क्रिटिकल 
स्टडि! नाम निबन्ध भी उपयोगी है । यह निबन्ध (लिझ ग्विस्टिक सोसाइटी 
प्राफ इण्डिया' डक्‍्कन कालेज पूता की) “इण्डियन लिड ग्विस्टिक' पत्रिका के 
भाग २२ सन्‌ १६६१ में छपा है। 


गणपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता १४७ 


प्रज्ञात है। प्राचीन वेयाकरणों के उपलब्ध सूत्रों श्रौर उद्धृत मतों से 
इस विषय में जो प्रकाश पड़ता है, तदनुसार पाणिनि से पूर्ववर्ती निम्न 
ग्राचार्यों ने श्रपने-अपने तनन्‍्त्रों में गणपाठ का प्रवचन किया था-- 


१. भागुरि (४००० वि० पूर्व) 


ग्राचाय भागुरि के व्याकरणशास्त्र श्रौर उसके काल आदि के 
विषय में हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग, पृष्ठ १०४-११० (च० सं०) 
तक विस्तार से लिख चुके हैं | वहीं पर पृष्ठ १०६-१०७ पर भागुरि- 
व्याकरण के उपलब्ध कतिपय वचन तथा मत लिखे हैं। उनमें निम्न 
वचन विशेष द्रष्टव्य हैं- 
मुण्डादेस्तत्करोत्यथ, गृह्लात्य्थ कृतादित: । 
वक्तीत्यर्थ च सत्यादेर, श्रड्भादेस्तन्निरस्थति ।।' 
तस्तादिघाते, संछादेवेस्त्रात्‌ पुच्छादितस्तथा ।* 
सेनातवचाभियाने णि:, इलोकादेरप्युपस्तुतौ ॥९ 


इन उद्धरणों में मुण्डादि, कृतादि, प्त्यादि, पुच्छादि और 
इलोकादि पांच गणों का निर्देश है। विता गणपाठ के प्रथक प्रवचन 
के इस प्रकार के आ्रादि पद घटित निर्देशों का कोई भ्रर्थ नहीं होता । 
इससे स्पष्ट है कि भागूरि ने गणपाठ का प्रथक्‌ प्रवचन ग्रवश्य 
किया था । 

एक भ्रन्य प्रमाण-भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तम देव ने ४११० 
की व्यास्या करते हुए लिखा है नप्तेति भागुरि: । भ्र्थात्‌ भागुरि 
के मत में नप्त शब्द भी स्व्नादि गण में पढठित था, इसलिए उससे 
छ्ीलिग में डोप न होकर नप्ता प्रयोग ही होता था । 

उक्त पाठ में भ्रशुद्धि-पुरुषोत्तम देव द्वारा उद्धृत भागरि मत- 
निदशक पाठ में हमें कुछ अशुद्धि प्रतीत होती है। कातन्त्र परिशिष्ट 
की गोपोनाथ कृत टीका पृष्ठ ३८५६ (गुरुनाथ विद्यापति का संस्क०) 
में नप्तेति भागवत्ति, नप्त्रीति भागुरि: पाठ मिलता है। “प्ता' में 


ढीप्‌ नहीं होता, यह मत भागवृत्तिकार के नाम से ग्रन्य ग्रन्थों में भी 


उद्धृत है। यथा-- 
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१, जगदीश तकलिंकार कृत शब्दशक्तिप्रकाशिका, प्रृष्ठ ४४४ (काशी 


प०) । २. वही, (० ४४५॥ ३. वही, प्रृ० ४४६ । 
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२५ 


१४८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का ईतिहास 


भागवृत्तिकारस्तु नप्तृशब्दमपि स्वस्नादिषु पठित्वा नप्ता कुमारी 
इत्युदाजहार' । शब्दकोस्तुभ, भाग ३, पृष्ठ १०। 
'भागवृत्तिकृद्‌ नप्तृशब्द स्वस्नादां पठितवान'! । दृघटवृत्ति, 


पृष्ठ ७४ । 

हमारे विचार में पुरुषोत्तमदेव के पाठ में कुछ भ्रंश हुआ है। 
सम्भव है यहां नप्तेति भागवृत्तिः नप्त्रीति भागुरि: ही मूल पाठ हो, 
और लेखक के दृष्टिदोष से दोनों नामों में भाग” शब्द की समानता 
के कारण लेखन में पाठ छुट गया हो, भ्रथवा मुद्रणकाल में संशोधक के 
दृष्टिदोष से पाठ रह गया हो । 


कुछ भी हो, भागुरि का गणपाठप्रवक्‍तृत्व तो उभययथा प्रज्ञापित 
होता है। नप्तेति भागुरिः पाठ से प्रतीत होता है कि भागुरि ने 
स्वस्नादि' गण में 'नप्तू' का भी पाठ किया था। नप्व्रोति भागुरिः 
से प्रश्ञापित होता है कि भागुरि ने 'स्वश्नादि गण में 'नप्तृ' का पाठ 
नहीं किया था। भागुरि ने स्वद्नादि गण पढ़ा था, यह तो स्वथा 
स्पष्ट है । 


दकरपा5न्‍८-प॥ #ड मामा मारा पनरधाकशकाााकर., 


२, गन्तनु (सं० ३००० वि० पुरे ०) 

ग्राचाय बन्तुनु कृत शब्दानुशासन के उपलम्यमान एकदेश फिद्‌- 
सुत्रों में कुछ गणों का निदंश मिलता है। यथा-घुतादि, ग्रामादि । 
ये नियतपठितगण नहीं हैं, श्राकृतिगण हैं, ऐसा आधुनिक व्याख्या" 
ताश्रों का मत है। यदि यह स्वीकार कर भी लिया जाये तब भी 
उसके शब्दानुशासन में गणपरम्परा तो मावनी ही होगी । शन्तनु के 
काल आदि के विषय में 'फिट्सूत्रों का प्रवक्‍ता और व्याख्याता, 
नामक २७ वें श्रध्याय में लिखेंगे। 


३, काशकृत्स्न (स० ३१००० वि० पु०) 


काशक्ृत्स्त के धातुपाठ का इसी भाग में पूर्व वर्णन कर चके हैं। 
धातुपाठ के पृथक प्रवचन करने वाले वेयाकरण ने गणपाठ का भी 
पृथक्‌ प्रवचन अ्रवश्य किया होगा, इसमें सन्देह का कोई प्रवसर नहीं । 


गणपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता १४९ 


चन्नवीर कविक्ृत धातुपाठ की कन्नड टीका में काशक्वृत्स्त के जो १३५ 
सत्र उपलब्ध हुए हैं,' उनमें एक सूत्र है-- 
क्षिप्नादीनां न नो ण:। पृष्ठ २४७। 


ग्र्थात्‌-क्षिप्ना प्रभृति शब्दों में न के स्थान में ण नहीं होता । 
यथा क्षिप्नाति। क्‍ 

इस सूत्र की पाणिनि के क्षुभ्नादिषु च (अ्रष्टा० ८४३६) सूत्र 
से तुलना करने पर स्पष्ट है कि काशक्ृत्स्त ने कोई क्षिप्तादि गण 
ग्रवश्य पढ़ा था । 


४. आपिशलि (सं० २९०० वि० पू०) 


ग्रापिशलि के व्याकरण और उसके काल श्रादि के विषय में इस 
ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ १४६-१५८ (च० सं०) तक विस्तारं से लिख 
चके हैं। पाणिनि द्वारा स्मृत ग्राचार्यों में ग्रापिशलि ही एक ऐसा 
ग्राचाय डे, जिसके विषय में हम भ्रन्यों को श्रपेक्षा ग्रधिक जानते 
. हैं। पदमञ्जरीकार हरदत्त के मतानुसार पाणिनीय तन्‍त्र की प्ृष्ठ- 
भूमि प्रधानरूप से श्रापिशल व्याकरण ही है। हरदत्त के लेख को 
पुष्टि ग्रापिशलि और पाणिनि के उपलब्ध शिक्षासूत्रों की तुलना से 
भी होतो है। दोनों आचार्यों के शिक्षामृत्रों में कुछ साधारण सा 
वशिष्टच है,' अन्यथा दोनों में समानता है। श्रापिशलि के व्याकरण 


१. इन सूत्रों की विशद व्याख्या के लिए देखिए "काशक्ृत्स्त व्याकरण 
ग्रौर उसके उपलब्ध सूत्र" नामक निबन्ध। 
२, उक्त निबन्ध, क्रमिक सूत्र संख्या ११३। 


: ३, कथं पुनरिदमाचार्यण पाणिनिनाइवगतमेते प्ताधव इति ? आ्रापिशलेन 


पुवव्याऊरणोन *** **-*** *** । पदमञ्जरी, “प्रथ शब्दा०” भाग १, पृष्ठ ६। 
इसी प्रकार प्रष्ठ ७ पर भी लेख है। 


४. पाणिनीय शिक्षासृत्रों में अ्रष्टाध्यायी के समान अपिशलि का मत भी : 


उद्धृत है द्र० पृष्ठ संख्या १६८, सूत्र ८२५ दोनों शिक्षासृत्रों का विस्तृत 
विवेचनायुक्त आदश संस्करण हम प्रकाशित कर चके हैं । 


१० 


१५ 


२० 


२* 


१७० 


१२ 


२ 6 
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के जो सूत्र, संज्ञा और प्रत्याहार श्रादि उपलब्ध हुए हैं, वे भी पाणि* 
नीय सूत्र, संज्ञा गौर अत्याहारों से प्रायः समानता रखते हूँ। 
गगपाठ 


ग्राचायें आ्रापिशलि ने स्वशब्दानुशासत से संबद्ध गणपाठ का 
पृथक प्रवचन किया था। गआ्रापिशल्ि के सर्वादिगण के पाठक्रम का 
निर्देश करनेवाला आचाये भतृ हरि का एक ववन इस प्रकार है-- 
.. हुह त्यदादीन्यापिशले: क्िमादीन्‍्यस्मत्प्यन्तानि, तत: पूर्वा- 
पराधरेति ******'* | महाभाष्यदीपिका, हमारा हस्तलेख, पृष्ठ २८७, 
पना संस्क० पृष्ठ २१६ । 

ग्र्थात्‌ आपिशलि के गणपाठ में त्यदादि--किम्‌ से लेकर श्रस्मत्‌ 
पयेन्त थे, तत्पश्चात्‌ पूर्वापराधर आ्रादि गणसूत्र पठित थे । 

: भतृ हरि के उक्त वचन की पुष्टि प्रदीषकार केयट के निम्न वचन 

से भी होती है-- 

'्यदादोनि पठित्वा गणे कंश्चित्‌ पूर्वादीनि पठितानि | 

इन उद्धरणों से ग्रापिशलि के गणपाठ को सत्ता स्पष्ट प्रमाणित 


होती है । 
पाणिनि से प्रववर्ती अन्य गणकार 


पाणिनि से पूव॑वर्ती भ्रन्य वेयाकरणों ने भी गणपाठ का प्रवचन 
किया होगा, इसमें कोई सन्देह नहीं। परल्तु उनके स्पष्ट निर्देशक 
प्रमाण हमें उपलब्ध नहीं हुए, इसलिए हमने भ्रन्यों का उल्लेख नहीं 
किया । प्रातिशाख्य-प्रवक्‍ताओरों में भी कुछ एक ने गणपाठशली का 
आ्राश्रय लिया था, यह उनके विभिन्न सूत्रों से स्पष्ट है। इस विषय 
के विस्तार के लिए प्राध्यापक कपिलदेव साहित्यात्राय एम० ए० 
पीएच० डी का “संस्कृत व्याकरण में गणपाठ को परम्परा श्र 


२५ भाचाये पाणिनि” निबन्ध का द्वितीय भ्रध्याय देखता चाहिए ।* 


पाणिनीय गणपाठ में कतिपय ऐसे अश हैं, जिनसे प्रतीत होता 


न >> मनन मिस डिक लत आनन्द अल चिकन ललनल डा क्टुस्कक्क्््््त्च्च््ह्ह्ग्व्य्व्त््व्क्ख्श्प्ज्च््््््ज्क्ज्ल््ललल्््िल्ल्किल्लल 


१. द्र० सं० व्या७ शास्त्र का इतिहास भाग १, प्रष्ठ १५१-१५६॥ 
२. महा० प्रदीप १।१॥३३॥। 
३. यह ग्रत्थ रामलाल कपूर ट्रस्ट, बहालगढ़ (सोनीपत) से प्राप्य है। 


गणपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता १५१ 


है कि पाणिनि ने उन प्र॑श्ों को अपने से पूर्ववर्ती किन्‍्हीं गणपाठों 
से उसी रूप में ग्रहण कर लिया है। यथा - 
वाजाएसे ।४। १।१ ०५ बष्कयाउसे ।४। १८६) 
राजापसे ।५।१।१२८ हृदयापसे ।५।१।१३०।। 
इन गणसूत्रों में श्रसे शब्द से श्रसमासे का निर्देश है। पाणि- 
तीय शब्दानुशासन में कहीं पर भी श्रसमास के लिए अस का निर्देश 
उपलब्ध नहीं होता । पाणिनि से पूव॑वर्ती ऋक्तन्त्र में इस प्रकार के 
निर्देश बहुधा उपलब्ध होते हैं। यथा-- 
समासे का मासे शब्द से ।' 
स्ववरे का रे शब्द से ।* 
लघ॒ का घु रब्द से | 
स्तोमे का में शब्द से।' 


इसी प्रकार भ्रनेक संज्ञाशब्दों का उसके ग्रन्त्य अ्रक्षर से निर्देश 
मिलता है। इनकी पूर्वनिदिष्ट गणसूत्रों में प्रयुकत असे पद के साथ 
तुलना करने से निश्चित है कि पाणिनि ने अपने गणपाठ के प्रवचन 
में पर्वाचार्यों के उक्त गणसूत्रों को उसी रूप में संगृहीत कर लिया 
है, उसमें स्वशास्त्र के अ्रनुसार परिष्कार भी नहीं किया। श्राचार्य 
पाणिनि की यह शैली उसके शब्दानुशासन में भी परिलक्षित होती 
है। यथा-- 

ग्रोड ग्राप: | ७।१।१८/।। 

ग्राडि चाप: ।७॥३।१०५॥ 

श्राडो नाउस्त्रियाम ।७॥३।१२०॥" 

इन सूत्रों में स्मृत श्राह ओर औई प्रत्यय पाणिनि के शब्दा- 
नुशासन में कहीं पर भी पठित नहीं है ! यहां पाणिनि ने पूवे आचार्यों 

१, मासे घमृति ३॥४॥३० (पूर्ण संख्या १०२) ॥। सप्रकृतिमसि संकृकयो:। 
३७१५; (पूर्ण संख्या १२५) । 

२, न वृद्ध रे ३१८; (पूर्ण संख्या ६८) ॥ रे ३६६; (पूर्ण संख्या 
११६) | ३. युग्मं घु ४३।१; (पूर्ण संख्या २२६) ॥ 

४, भे स्वे मान्तस्थी ४॥१।१०; (पूर्ण संख्या १४०) । 
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के सृत्रों को ही अपने प्रवचन में स्थान दे दिया । ग्रत एवं भाष्यकार 
ने भी स्पष्ट कहा है-- 

निरदेशो5यं पुवंसूत्रेण वा स्थात्‌ ।७११८।॥ 

काशिकाकार ने भी ७ ३।१०५ को व्याख्या में लिखा है-- 

श्राह इति पूर्वाचायनिद शेव तृतोयेकव चन॑ गह्यते । 

इन निर्देशों से स्पष्ट है कि आचाये पाणिनि से पूव॑वर्ती अ्रनेक 
वेयाकरणों के गणवाठ विद्यमान थे । आचाय॑ पाणिनि ने उनमें कहीं 
पर परिष्कार करके और कहीं पर यथातथरूप में हीं उनको गपने 


: गण-प्रवचन में स्वीकार कर लिया है । 


न्‍सन-र पचतब३+त न परम ानना5 ८० ९. पकधथदल दमन. 


४, पाणिनि (सं० २९०० पि० पू०) 
आ्राचा्य पाणिनि का गणपाठ हमें उपलब्ध है, यह अत्यन्त सौभाग्य 


'का विषय है | यदि यह लुप्त हो गया होता, तो पाणिनोय शब्दा- 


नुशासन के गणसंबन्धी सूत्रों का पूर्ण तालये कभो सम में न आता । 
पाणिनीय वेधाक रण जिस गणपाठ को श्रयनाते हैं, उसके पाणिनीयत्व- 
ग्रपाणिनीयत्व विषय में प्राचीन ग्रन्थकारों में मंतवेभिन्‍नय उपलब्ध 
होता है। इसलिए उस पर कुछ विचार करना उरवित है-- 

गणपाठ का श्रपाणिनोयत्व-काशिका के व्याख्यातां जिनेन्द्रबुद्धि 
ने अपने न्यास ग्रन्थ में कई स्थानों पर लिखा है कि यह गणपाठ 
पाणिनीय नहीं है । यथा-- द 

१--श्रथ गण एवं कोशिकग्रहणं कस्मान्न कृतम्‌ ? कः पुनरेवं 
सति गुणों भवति ? सूत्रे पुतब॑ ल्नलुप्रहण न कर्तव्यं भवति। सत्यमेतत्‌ 
श्रपाणिनीयत्वाद गणर्य नेवं॑ चाकरणे पाणिनिरुपालम्भमहंति । 
४।१।१०६!। 

प्र्थात्‌-[बन्रु शब्द गर्गादि में पढ़ा है, उसका प्रयोजन लोहि- 
तादि ग्न्तगंत होने से ष्फो विवान है। यदि ऐसा है तो | गर्गादिगण 
में हो बच्चु के साथ कोशिक का ग्रहण क्यों नहों किया ? इस प्रकार 
करने में क्या लाभ होता ? बृत्र में बच्च शब्द के ग्रहण की ्रावश्यकता 
न होतो। सत्य है, गणपाठ के अ्रपाणिनोय होने से उक्त प्रकार निर्देश 
ने करते के विषय में पाणिति उपालम्भ के याग्य नहीं है । 


२/२० गणपांठ के प्रवक्‍ता ग्रोर व्याख्याता १५३ 


२--किशब्दोध्यं दयादिषु पठचते तस्थ द्दयादिभ्यः पयु दासः 
क्रियते । तस्मात्‌ सर्वनास्तो5पि स्वशब्देनोपादानम्‌। यदेव॑ द्विशब्दात्‌ 
पूर्व किशब्दः पठितव्य: । एवं हि तस्य प्रथक्ग्रहणं न कतंव्यं भवति। 
सत्यमेतत्‌। न सृत्रकारस्य इह गणपाठ इति नासावुपालम्भमहंति 
। ५।३।२॥। 


प्र्थात्‌-'किम्‌' शब्द को सर्वादि गण में द््यादि शब्दों में पढ़ा 
है। उसका भ्रद्वयादिभ्य: पद से प्रतिषेध प्राप्त होता है। उस प्रतिषेध 
को दूर करने के लिए सूत्र में सवंनाम होते हुए भी 'किम्‌ शब्द का 
ग्रहण किया है। यदि ऐसा ही है तो किम शब्द को “द्वि से पहले 
पढ़ देना चाहिए [ऐसा करने पर न प्रतिषेध प्राप्त होगा श्रौर न 
उसको हटाटे के लिए 'किम्‌' का ग्रहण करता होगा। | सत्य है। 
यहां सूत्रकार का गणपाठ नहीं है (ग्र्थात्‌ गणपाठ का कर्ता प्रन्य 
है), इसलिए सूत्रकार को उपालम्भ नहीं दिया जा सकता। 
कुछ ब्रश का वातिककार से भो उत्तरकालीनत्व--न्यासकार 
गणपाठ के कुछ श्र शञ को वातिककार से भी उत्तरकालीन मानता है। 
वह लिखता है-- 


३-यदेवं पद्यत्यतदर्थं' (६३॥४१३) . पद्धाव इके चरता- 
बपसंस्थानम्‌' कस्माद्‌ उपसंख्यायते ? नेष दोष:। पाद: पदित्यस्था- 
पोराणिकत्वात्‌ ॥४४।१०॥। 


ग्र्थात्‌-[पर्पादिगण में पठित 'पाद: पत्‌ सूत्र से ही ष्ठन्‌ ग्रोर 
पद्धाव होकर पदिक: पदिकी प्रयोग उपपन्न हो जाए गे | । यदि ऐसा 
है, तो पद्यत्यतदर्थ (६।३।५३) सूत्र पर पद्धाव इके चरतावुपसंस्या- 
नम वार्तिक पढ़कर पड्ाव के विधान की क्या आ्रावश्यक्रता है? यह 
कोई दोष नहीं है, पाद: पत्‌ गणसूत्र के आधुनिक होने से। 


१७० 


१४ 


२० 


उपय कत उद्धरणों से स्पष्ट है कि जिनेन्धबुद्धि पाणितीय सम्प्र- २६४ 


दायसंबद्ध गणपाठ को केवल ग्रपाणिनोय ही नहीं मानता, अपितु 
उसके कुछ भ्रश को वह वातिककार से भी उत्तरकाल का मानता है। 

ग्राई. एप. पावते-न्यासकार के उक्त वचनों तथा कतिपय 
ग्रन्य वचनों के भ्राधार पर ग्राई. एस. पावते ने भी गणपाठ के विषय 


में लिखा है कि अ्रष्टाध्यायी के कर्ता ने गणपाठ तथा धातुपाठ दोनों ३७ 
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को अपने आचार्यों से प्राप्त किया', श्र्थात्‌ ये पाणिनीय नहीं हैं। 


गणपाठ का पाणिनीयत्व-न्यासकार को छोड़कर प्राय: ग्रन्य सभी 
पाणिनीय वेयाकरण इस गणपाठ को पाणिनि का प्रवचन मानत्े हैं। 
पुनरपि हम इसके पाणिनीयत्व के ज्ञापक कतिपय प्रमाण उपस्थित 
करते हैं-- 

१-- गणशली को अपनाने वाला कोई भी वेयाकरण विना गण- 
पाठ का निर्धारण किए श्रपने शब्दानुशासन का प्रवचन नहीं कर 
सकता । पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में सवेत्र गणशैली का आंश्र- 
यण किया है, इसलिए आवश्यक है कि पाणिनि शब्दानुशासन के 
प्रवचन से पूव॑, तत्तद्गणसंबद्ध सूत्रों के उपदेश से पूर्व उन-उन गणों के 
स्वरूप का निधःरण करे, और अनन्तर उसके साहाय्य से शब्दानु 
शासन का प्रवचन करे। इस दृष्टि से यह सुतरां सिद्ध है कि पाणिनि 
ने अपने शब्दानुशासन के गणसंवद्ध सूत्रों के प्रवचन से पूर्व उन-उन 
गणों के स्वरूप का निर्धारण अवद्य किया होगा, और वह ॒निर्धारण 
ही बतमान पाणिनीय-संप्रदाय-संबद्ध गणपाठ है। 


२-भगवान्‌ भाष्यकार ने जसे महाभाष्य में भ्रनेक स्थानों पर 
सूत्रपठित शब्द-विशेषों से विभिन्न प्रकार के ज्ञापन करते हुए ज्ञापयति 
क्रिया के साथ आ्राचाय पद का निर्देश किया है, उसी प्रकार गणपा5 
में पठित अनेक विशिष्ट शब्दों से भी ग्ननेक अ्र्थविशेषों का ज्ञापन 
करते हुए आचाये पद का प्रयोग किया है। यथा -- ह 


(क) यदय युक्तारोह्यादिषु एकशितिपाच्छब्दं पठति तज्ञञापय- 
त्यादार्यों निमित्तस्वरान्निमित्तिस्व॒रो बलोयानीति | महा ० २।१११॥ 


. (ख) यदयं कस्कादिषु श्रातुष्पुत्रशब्द पठति तज्ज्ञापत्याचार्यो 
नेकादेशनिमित्तात्‌ षत्वं भवतीति । महा" ८।३॥११॥ 


(ग) एवं तहाचियंप्रवृत्तिज्ञापयति नोदात्तनिवृत्तिस्वर: शुन्य- 
वतरति यदयं श्वन्‌शब्दं गौरादिषु पठति, श्रन्तोदात्तार्थ यत्न॑ं करोति, 
सिद्ध हि स्थान्डीपेव | महा० १।४।२७,६।४।२२ ॥ 


(घ) एवं तह्मचायंप्रवृत्तिज्ञापय ते न तहिशेषेभ्यों भवति, यदयं 
विपाटशब्दं दरतृप्रभूतिषु पठति | महा" १।१॥२२ ॥। 


अपन नितिन शा 








१. दी स्ट्रक्चर आफ श्रष्टाघ्यायी, पृष्ठ ६१॥ 


: गणपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता १५५ 


(.) एवं तह सिद्धे सति यत्सवनादिषु प्रश्वसनिशब्द पठति, 
तज्ज्ञापयत्याचार्यों श्रनिणन्तादपि षत्वं भवतीति । महा ० 5३११०॥ 


(चर) श्राचार्यप्रवत्तिज्ञापपति भवत्युकरान्नो णत्विति, यदय॑ 
क्षुभ्नादिषु नुनमनशब्द पठति। ““'“'यर्स्ताह तृप्नोतिशब्दं पठति। 
महा? ११ भ्रा० २ (पृष्ठ १०८ निर्णयसागर) 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार सूत्रपाठ के समान 
. ही गणपाठ का प्रवक्‍ता भी आ्राचाये पाणिनि को मानते हैं। महा भाष्य- 
. कार जैसे मूर्धा भिषिकत ग्राचार्य के प्रमाणों के सम्मुख जिनेद्धबुद्धि का 
कथन क्योंकर प्रमाण हो सकता है ! 


'जिनेद्धयुद्धि का बदतोव्याघात-धातुपाठ के प्रकरण में ही हम 
लिख चुके हैं कि ,जनेन्द्रबुद्धि धातुपाठ के भ्रपाणिनीयत्य का प्रतिपादन 
करते हुए श्रनेक स्थानों में प्रवरुद्ध कण्ठ से उसे पाणिनोय भी स्वीकार 
करता है। उसी प्रकार गणपाठ के विषय में उसके परस्पर विरुद्ध 
वत्तन उपलब्ध होते हैं। गणप'ठ के अ्रपाणिनीयत्व-प्रतिपादक वचन 
उद्धृत कर चुके हैं, ग्रब हम उसके कतिपय ऐसे वचन उद्धृत करते 
हैं, जिनमें वह गणपाठ को पाणिनीय भी मानता हैं। यथा-- 


१--उपदेशेडजनुनासिक इत (ग्रष्टा० १३२) के उपदेश पद 
वे व्याख्या में काशिकाकार ने लिखा है-उपदेश: शास्त्रवाक्यानि, 
सूत्रपाठ खिलपाठश्च । अर्थात्‌ उपदेश नाम शास्त्रवाक्‍्यों का है, वह 
सूत्रपाठ और खिलपाठ रूप है। न्यासकार इप्की व्याख्या में लिखता 
है-- 

' 'मुन्रपाठ: खिलपाठइच । खिलपाठों धातुपाठः। चकारात्‌ प्राति- 
पदिकपाठश्च' । यहाँ न्यासकार ने उपदेश पद की व्याख्या में सूत्रपाठ 
के समान ही प्रातियदिकपाठ श्रर्थात्‌ गणपाठ का भी रिददेश किया 
हैं। यदि सूत्रपाठ के समान ही गणपाठ भी पाणिनीय अभिप्र त न 
होता, तो उसका पाणिनीय उपदेश पद से कथंचित भी ग्रहण नहीं हो 
सकता। यतः न्‍्यासकार उपदेश पद की व्याप्ति गणपाठ पयन्त 
मानता है, ्रतः स्पष्ट है कि गणपाठ भी पाणिनोय है। ग्रन्यथा-- 
सूत्रपाठ और गणपाठ के प्रवक्ताग्रों में भिन्नता होने पर पाणितीय 
: सृत्र की प्रवृत्ति गणपाठ में नहीं हो सकती। 
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२-कम्बलाच्च संज्ञायाम्‌ (५१३) सूत्र के व्रिषय में न्‍्यासकार 
लिखता है-- 

अ्थ गवादिष्वेव कम्बलाच्च संज्ञायामिति कस्मान्न पठति। तत्र 
पाठे न कश्चिद गुरुलाघवकृतो विशेष इति यत्किड्चिदेतदिति' । 
भाग २, पृष्ठ ६। 


प्र्थात--गवादि (५१२) गण में ही कम्बलाच्च संज्ञायाम्‌ 
सूत्र क्यों नहीं पढ़ता । वहां पाठ करने में [और यहां पाठ करने में ] 
कोई गौरवलाघवक़ृत विशेषता तो है नहीं, इसलिए वहां का पाठ 
प्रयोजनरहित है। 


इस स्थान पर न्यासकार ने कम्बलाच्च संज्ञायाम्‌ सूत्र को 
सूत्रपाठ में पढ़ने भर गणपाठ में पढ़ने के गौरव-लाघव पर विचार 
किया है | यह विचार तभो उत्पन्न हो सकता है, जब कि दोनों का 
प्रवक्‍ता एक ही आचाये हो। भिन्न-भिन्न प्रवक्ता मानने पर उक्त 
विचार किया ही नहीं जा सकता । इतना ही नहीं, कस्मान्न वाक्य 
में पठति क्रिया का कर्ता पाणिनि के अतिरिक्त और कोई नहीं माना 
जा सकता, क्योंकि कम्बलाच्च संज्ञायाम्‌ सूत्र का पाठ पाणिति का 
है, श्रतः उक्त वाक्य में पठति क्रिया का कर्ता भी पाणिनि ही है यह 
निश्चित है । 


३-न्‍न्‍्यासकार ने अष्टा० ५॥३।२ के सूत्रपाठ और गणपाठ को 
तुलना करके सूत्रपाठ में जो दोष दिखाई पड़ा, उसका समाधान न 
सूत्रकारस्पेह गणपाठ: इति नासावुपालम्भमहेँति अर्थात्‌ यहां सूत्रकार 
का गणपाठ नहीं है (गणपाठ अ्रन्य आचाये का है) इसलिए वह 
उपालम्भ योग्य नहीं हैं, ऐसा समाधान करके उक्त समाधान से 
सन्तुष्ट न होकर समाधानान्तर लिखता है-- 


“्रपि च त्यदादीनां यत्‌ यत्‌ परं तत्तच्छिष्यते इति किमः सर्वे- 
रेव त्यदादिभि: सहविवक्षायां शेष इष्यते-त्वं च कशंच कौ, भवांद्च 
कंइच कौ । स चंव॑ पाठे न सिद्धयतोति यथान्यासमेवास्तु। 


प्र्थात्‌--त्यदादियों में जो-जो परे होता है, उसका शेष इष्ट हैं 
इस नियम से किम्‌ का सभी त्यदादियों के साथ सहविवज्षा में शेषत्व 
दृष्ट है। यथा-त्वं च ककच कौ, भवांइच कश्च को । वह उक्त प्रकार 


गणपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्यात १५७ 


के पाठ में अर्थात त्यदादियों से किम्‌ को पूर्व पढ़ने में सिद्ध नहीं होता, 
इसलिए यथान्यास ही पाठ ठीक है। 

यहां स्पष्ट ही न्‍्यासकार ने पूर्वे समाधान से असन्तुष्ट होकर 
समाधानान्तर किया, और गणपाठ के यथास्थित पाठ को युक्‍्तियुक्त 
दर्शाया । इससे तथा पुवनिदिष्ट दो प्रमाणों से स्पष्ट है कि न्‍्यासकार 
गणपाठ को पाणिनीय हो मानता है, परन्तु जहां-जहां दोनों में उसे 
विरोध प्रतीत हुआ भर उसका वह समाधान नहीं कर सका, वहाँ- 
वहां उसने सत्रपाठ को प्रधानता देने के लिए प्रौढ़िवाद से गणपाठ के 
ग्रपाणिनीयत्व का प्रतिपादन किया है। 


न्यासकार की भ्रान्ति का कारण और समाधान--न्यासकार 

जिनेन्द्रबुद्धि को गणपाठ के पाणिनीयत्व में जो भ्रान्ति हुई है, उसका 
कारण प्रोक्त और कृत ग्रन्थों के भेद का वास्तविक परिज्ञान न होना 
है। साम्प्रतिक अनुसंघानकर्त्ता भी प्रोक्त और कृत ग्रन्थों में भेद-ज्ञान 
नहीं रखते, । इसलिए उनके द्वारा निकाले गए परिणाम भी प्रायः असत्य 
होते हैं । प्रोक्त और कृत ग्रन्थों में कया भेद होता है, यह हम विस्तार 
से पाणिनीय धातुपाठ के प्रकरण में लिख चुके हैं, अ्रतः उसका पुनः 
पिष्टपेषण करना अयुक्त है। न्यासकार को घातुपाठ के पाणिनीयत्व 
के संबन्ध में भी प्रोक्त और कृत ग्रन्थों के भेद का अपरिज्ञान होने से 
जो भ्रान्ति हुई, उसका निराकरण हम पाणिनीय घातुपाठ के प्रसद्भ 
मैं कर चुके हैं । 
.. पाणिनि का गणपाठ उसका प्रोक्‍त ग्रन्थ है, इसलिए उसमें श्रादि 
से ग्रनत तक की सम्पूर्ण वर्णानुपर्वी पाणिनि को अ्रपनी नहीं है। 
पाणिनि ने पृवपरम्परा से प्राप्त गणपाठों से उचित सामग्री को कहीं 
पणंतया उन्हीं के शब्दों में, कहीं स्वल्प परिवर्तेतन अयवा परिवर्घन 
करके अपने गणपाठ का प्रवचन किया है । पुर्वे उद्घृत । 

वाजासे । ४।१।१०४५॥। वष्कयासे । ४। १।८६॥ 

राजासे | ५।१।१२८।॥। हृदयासे । ५५१।१३०॥ 


इत्यादि गणसूत्र पाणिनि ने अपने पूर्ववर्ती आचायों के गणपाठों 
मे ग्रक्षरश: ग्रहण कर लिए हैं, यह हम पूर्व (प्रष्ठ १५१) लिख 
. चुके हैं। इसलिए जेसे पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में पूर्व आचार्यों के सूत्रों 
के निर्देश से सूत्रपाठ का पाणिनीयत्व खण्डित नहीं होता, उसी प्रकार 
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धातुपाठ और गणपाठ में भी पूर्व आचार्यों की सामग्री का ग्रहण होने 


से उनके पाणिनीयत्व का प्रत्यास्याव नहों है सकता । इन ग्रन्थों में 


जहां-कहीं भी कुछ विरोध ग्रथवा न्यूनाधिकता प्रतीत हो, उसका 
समाधान महाभाष्यकार का ग्रनुसरण करते हुए' पूर्वाचायनिदेश मान 


कर ही करना चाहिए। 


गणगाठ के दो पाठ 

हम अष्टाध्यायी ग्रौर धातुपाठ के प्रकरण में विस्तार से लिख 
चुके हैं कि इनके पाणिनि द्वारा प्रोक्‍्त ही न्यूनातिन्यून दो-दो संस्करण 
हैं। एक लघृपाठ है, और दूसरा वृद्धपाठ। इसी प्रकार गणपाठ के भी 
पाणिनि के दो प्रवचन हैं, श्र्थात्‌ दो प्रकार के पाठ हैं-एक लघपाठ 
और दूसरा वृद्धपाठ । गणपाठ का जो सम्प्रति उपलब्यमान पाठ है, 
वह उसका वृद्धपाठ है। लघृपाठ इस समय अ्रप्राप्त है । 

दो प्रकार के पाठ में प्रभाण-पाणिनि के गणपाठ का दो प्रकार 
का पाठ है, इसकी सूचना महाभाष्यकार पतञ्जलि के निम्न पाठ से 
मिलती है। महाभाष्यकार तृज्वत्‌ ऋष्टु:, स्त्रियां च (७।१।९५,६६) 
सृत्रों की व्याख्या में लिखते हैं-- 

तृज्वद्रावनिमित्ततःः स ईकारः । नाकते तृज्वड्भावे ईकार: 
प्राप्पोति । कि कारणम्‌ ? ऋस्‍्तेभ्यो ढीप इत्युच्यते। ईकारे च 
तृज्वद्रावः। तदिदमितरेतराश्रयं॑ भवति । इतरेतराश्रयाणि च 
कार्याणि न प्रकल्पन्ते । एवं तहि गौरादिषु पाठादोकारों भविष्यति। 
गौरादिषु न पठयते । नहि किचित्तुन्नन्तं गौरादियु पठचते । एवं हि 
ज्ञापयत्याचाय:--भवत्यत्र ईकार इति यदयमोकारे तृज्वड्रावं शात्ति। 

ग्र्थात्‌-तृज्द्भाव को निमित्त मानकर वह ईकार होता है। 


तृज्वड्भाव विना किये ईकार प्राप्त नहीं होता । क्‍या कारण है ! 


२५ 


३० 


ऋकारान्तों से डोप होता है, ऐसा कहा है (द्र०--अ्रष्टा० ४१५) | 
ईकार परे होने पर तृज्व:्भाव का विधान किया है (द्र०-प्रष्टा७ 
७१६६) । यह इतरेतराश्रय होता है (-ईकार हो तो तृज्वद्भाव 


७७७७७" ७७७७७ अल नमकीन 





१, महाभाष्यकार ने पाणिनीय सूत्रों में प्रतीयमान असामण्जस्य के निवा- 
रण के लिए स्थान-स्थान पर (पुर्वेसृत्रनिदेश' का झ्राश्वण लिया है। यथा- 
निर्देशोध्यं पूर्वसृत्रेण वो स्थातू ।७१।१५॥ 


गणपाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता १५९ 


हो, तृज्वद्भाव होवे तो ईकार हो) । इतरेतराश्रय कार्य सिद्ध नहीं 


होते। ग्रच्छा तो गौरादि  (गणपाठ ४१४१) पाठ से ईकार हो 


जाएगा (श्र्थात्‌ गौरादि में तुन्तन्त क्रोष्टु शब्द पढ़ा है) । गौरादि में 


नहीं पढ़ा जाता । कोई भी तुन्नन्त शब्द गौरादि में नहीं पढ़ा । अच्छा 
तो ग्राचायें बतलाते हैं कि यहां ईकार होता है, जों यह [ग्राचाये | 
ईकार परे रहने पर तृज्वज्भाव का विधान करते हूँ। 

इस उद्धरण में दो परस्पर विरुद्ध बातें कही प्रतीत होती हैं। 
पहले कहा है कि क्रोष्ट्‌ शब्द गौरादि (४१।४१) गण में पढ़ा है। 
प्रगले वाक्य में कहा कि कोई भी तुन्नन्त गौरादि में नहीं पढ़ा । 
जहां पर इस प्रकार का विरोध होता है, इसके समाधान का मार्ग 
स्वय भाष्यकार ने ऋल॒ुक्‌ सूत्र के भाष्य में दर्शाया है-: 


पक्षान्तररपि परिहारा भवन्ति । १।१। प्रत्या० सूत्र २। 
ग्र्थात-जहां विरोध की प्रतीति हो, वहां पक्षान्तर मानकर 
समाधान करना चाहिए। द 


इसी नियम से यहां भी प्रतीयमान विरोध के परिहार का मार्ग 
यही है कि गणपाठ के जिस पाठ में गौरादि में कोष्टु शब्द का पाठ 


१० 


१५ 


था, उसे मानकर पूर्व समाधान दिया श्रौर जिस पाठ में गौरादि में .. 
क्रोष्ट शब्द का पाठ नहीं था उसे मान कर कहा कि गौरादि में कोई 


तुत्नन्त शब्द नहीं पढ़ा । यदि पक्षान्तर से परिहार न माना जाए तो 
भाष्यकार का उक्त कथन परस्परविरुद्ध होने से प्रमत्तगीत होगा । 

महाभाष्य के इस स्थल की व्याख्या करते हुए केयट ने स्पष्ट 
लिखा है-- 

गौरादिपाठादिति--परृथिवी क्रोष्टू पिप्पल्यादयइच इति छेदा- 
ध्यायिन: पठन्ति । नहि किडिचिदिति-संहिताध्यायिनों न पठन्ति | 

प्र्थात्‌-गौरादि गण में पृथिवी क्रोष्टु पिप्पल्यादयह्च ऐसा पाठ 
छेदाध्यायी पढ़ते हैं । संहिताध्यायी [उक्त पाठ] नहीं पढ़ते । 

हमारे विचार में यहां छेदाध्यायी से गणपाठ के वृद्धपाठ के 
प्रध्येता श्रभिप्रत हैं और संहिताध्यायी से लघुपाठ के अ्रध्येता | वृद्ध- 
पाठ में पिप्पल्यादयहच गणयूत्र के उदाहरणरूप पृथिवोँ, कोष्टु झरादि 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ हे 
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शब्द भी पढ़े गये थे और लघुपाठ में गणसूत्र ही पढित था, उदाहरण- 
भूत शब्दों का निर्देश नहीं था । 
. नागेश की भुल-नागेशभट्ट ने कैयट के इस स्थल की व्याख्या में 
लिखा है-- 

झ्राचार्याणां मतमेदेन ष्टुशब्दपाठापाठावृक्तो । 

श्र्थात्‌-आचार्यों के मतभेद से गोरादि गण में क्रोष्ट्‌ शब्द का 
पाठ अ्रथवा पाठाभाव कहा है| 

इससे ऐसा ध्वनित होता है कि नागेश पाणिनि से भिन्न ग्राचार्यों 
द्वारा पठित गणपाठ में क्रोष्टु शब्द के पाठ अ्रथवा पाठाभाव को 


मानता है । 

उभयपाठों का पाणिनोयत्व-गणपाठ के वृद्ध श्रौर लघु दोनों 
पाठ पाणिनि-प्रोक्‍्त हैं। यह अ्रष्टाध्यायी श्रौर धातुपाठ के वृद्ध ग्रौर 
लघुपाठ की तुलना से स्पष्ट है। 


कई विद्वानों का कहना है कि गोरादि गण में पिप्पल्यादयइच 
गणसूत्र सवथा प्रक्षिप्त है। क्योंकि पाणिनि ने कहीं पर भी पिप्पल्यादि 
शब्द नहीं पढ़े, जिनके आधार पर गणपुृत्र की रचना हो सके । 


वस्तुत: यह कथन चिन्त्य है। पाणिनीय गणपाठ में ग्रन्यत्र भी 
श्रवान्तर गणसूचक गणसूत्र विद्यमान हैं, यथा गहादि (४।२।१३८) 
गण में वेणकादिभ्यशछण्‌ गणसूत्र। ऐसे सभी गण अथवा गणसूत्र उन 
प्राचीन गणपाठों से आए हुए हैं, जिनमें ये गण स्वतन्त्र रूप से अन्यत्र 
पढ़ें गये थे । गहादि गण में पठित वेणकादिभ्यडछण्‌ गणसूत्र इस बात 
की स्पष्ट घोषणा कर रहा है कि इस गणसूत्र को पाणिनि ने किसो 
पूर्वाचाय के गणपाठ से लिया है; क्योंकि गहादियों से 'छ' प्रत्यय ता 
प्राप्त ही है, केवल उसके णित्व का विधान ही दृष्ट है। यदि इस 
को पाणिनि पूर्वेसूत्र के रूप में ही स्वीकार न करते तो उन्हें 
बेणुकादिभ्यो णित्‌ ग्रानूपूर्वी रखनी चाहिए थी । 


१. द्रष्टव्य--प्राध्यापक कपिल देव साहित्याचाय एम, ए, पीएच. डी, 
का "संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा श्र श्राचाय पराणिति! नामक 


निवन्ध, अ० २, १५०5 ३४॥ 
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गणपाठ का श्रनेकधा प्रवचन-पाणिनि ने श्रष्टाध्यायों श्रोर 
बातुपाठ का जैसे अनेकधा प्रवचन किया, उसो प्रकार गणपाठ का 
भी अनेकधा प्रवचन किया था। उसी प्रवचनभेद से गणपाठ के 
न्यूनातिन्यून दो प्रकार के पाठ उपपन्न हुए। नद्यादि गण (४२६७) 
में पठित पुर्बबंगरी पद की व्याख्या करते हुए काशिकाकार ने 
लिखा है- 


पोवेनगरेयम्‌ । केचित्तु पृवंतगिरीति पठन्ति विच्छिद्य च॒ प्रत्यय॑ 
कुवेन्ति पौरेयम्‌, वानेयम्‌, गेरेयम्‌। तदुभयमपि दक्षत प्रमाणत्‌ । 


ग्र्थात्‌-|[ पूवनगरी से| पौवनगरेय। कई लोग “पृ्॑नगिरि' 
पढ़ते हैं श्रोर उससे “प्र-वन-गिरि' ऐसा विच्छेद करके प्रत्यय करते 
हैं श्रोर रूप बताते हैं--पौरेयम्‌, वानेयम्‌, गेरेयम्‌ । ये दोनों ही दर्शन 
प्रमाण हैं । 

हरदत्त द्वारा स्पष्टीकरण--काशिका के उक्त मत का स्पष्टी 
करण करते हुए हरदत्त नें लिखा 


उभयथाप्याचायेण शिष्याणां प्रतिपादनात्‌ । 
अर्थात्‌-प्राचाये द्वारा दोनों प्रकार [प्वनगरी-पूर-वन-गिरि] 
का प्रतिपादन होने से दोनों पाठ प्रमाण हैं। 
ऐसा ही न्याप्कार ने भी लिखा है (भाग १, पृष्ठ ६५६) 


इस उद्धरण से स्पष्ट है कि गआ्राचाय पाणिनि ने गणपाठ का 
ग्रतेकधा प्रवचन किया था । 


गणपाठ के अध्ययनाध्यापन का उच्छेद 


हम इसी ग्रन्थ के अ्रठारहवें अध्याय (भाग २, प्रष्ठ ४) पर 
लिख चुके हैं कि शब्दानुझ्ञासन में गणपाठ आदि के पथक्करण से एक 
महती हानि हुई। ग्रध्येता लोगों ने इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ का श्रध्ययत 
छोड़ दिया। उत्ता फल यह हुआ कि गणपाठ के पाठ में बहुत ही 
गड़बड़ी हो गई, शुद्धताठ लुप्त हो गया । उसकी यह दीन अ्रवस्था 
देखकर काशिकाकार के महान्‌ परिश्रम से गणपाठ के पाठ का शोधन 
किया । ग्तएव उसने काशिका के आरम्भ में एक विशेषण रखा-- 
शुद्बषणा । इसकी व्याख्या में हरदत्त लिखता है-- 


+ 
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तथा शुद्ध॑णा-वक्ष्यति 'लोहितडाज्स्य: क्यषृबचन भृशादिष्वि- 
तराणि' इति, 'कण्वात्तु शकलः पूर्व: कतादुत्तर इष्यते इति च। सेषा 
गणस्य शुद्धि: । वत्त्यन्तरेषु तु गणपाठ एवं नास्ति, प्रागेव शुद्धिः। 

भाग १, पृष्ठ ४। 

प्र्थात्‌-कहेगा [काशिकाकार | लोहित और डाजन्तों से क्यष्‌ 
करना चाहिए, शेष लोहितादि पदों को भृश्ादि में पढ़ देना चाहिये। 
तथा शकल हब्द का पाठ कण्व से पूर्व और कत से उत्तर दृष्ट है। 
यह है गण की शुद्धि । अन्य वृत्तियों में गणपाठ नहीं उनमें पहिले ही 
गण साफ हैं। है 

काशिकार के गणपाठ की शुद्धि का प्रयत्न अनेक स्थानों पर 
स्पष्टतया उपलब्ध होता है। वह मोपवनादि गण के सम्बन्ध में 
लिखता है-- 


एतावत एवाष्टौ गोपवनादय: । परिशिष्टानां हरितादीनां 
प्रमादपाठ: | काशिका २४६७॥ , 


ग्र्थात्‌-इतने ही श्राठ गोपवनादि शब्द हैं। ग्रवशिष्ट हरितादि 
का पाठ प्रमादजन्य हैं । 

गणपाठ का आद्ों संस्करण--काशिकाकार के इतना महान्‌ 
प्रयत्न करने पर भी गणपाठ उत्तरकाल में भ्रष्ट, भ्रष्टतर और 
अ्रष्टतम होता गया। द 

ग्राज गणपाठ की यह स्थिति हैं कि गणपाठ के किन्‍्हीं भी दो 
हस्तलेखों के पाठ परस्पर समान नहीं हैं। काशिका के हस्तलेखों में 
भी गणपाठ में महद्‌ अ्रन्तर उपलब्ध होता है। ऐसी भयानक स्थिति 
में जहां गणपाठ के परिशोधन का कार्य बहुत महत्त्व रखता है, वहां 
यह अत्यधिक परिश्रम भी चाहता है। हमारे मित्र प्रोण कपिलदेव 
जी साहित्याचायं एम० ए० ने पीएच० डी० के लिए मेरे कहने से 
'पाणिनीय गणपाठ का सम्पादन और तुलनात्मक ग्रध्ययन' कार्य हाथ 
में लिया और उन्होंने अनेकों हस्तलेखों श्ौर विभिन्न व्याकरणों के 
गणपाठों के साहाय्य से कई वर्ष प्रयत्त करके पाणिनीय गणपाठ का 
आदणश संस्करण तेयार किया। उन्हें इस काये पर पीएच० डी० 
की उपाधि भी प्राप्त हो गई। गणपाठों का तुलनात्मक अध्ययन अ्रंश 


गणपाठ के प्रवक्‍ता और व्यास्याता १६३ 


श्ुंस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा और ग्राचाययं पाणिनि के 
नाम से छप गया हैं। गणपाठ का आ्रादशे संस्करण भी प्रकाशित करने 
का विचार है ।' 


गणों के दो भेद 


गणपाठ में जितने गण हैं, उन्हें हम दो विभागों में विभकत कर 
सकते हैं। एक वे गण हैं जिनमें शब्द नियमित हैं श्र्थात्‌ उस गण में 
जितने शब्द पढ़े हैं, उतने शब्दों से ही उस गण का कार्थ होगा। यथा 
सर्वादि गण। दूसरे गण वे हैं, जिनमें शब्दों की नियत संख्या 
ग्रभिप्र त नहीं है। ग्रन्य शब्दों से भी उक्त गण का काये हो जाता है। 
इस प्रकार के गण|वैयाकरणों की परिभाषा में ग्राकृतिगण कहाते हैं। 
जिन गणों में शब्दों का संकलन सीमित होता है, उनके श्रन्त में 
शब्दसंकलन की परिसमाप्ति के द्योतन के लिए समाप्त्यथंक बृत्‌ 
शब्द पढ़ा जाता है। और जो ग्राकृतिगण होते हैं उनके ग्रन्त में बृत्‌ 
शब्द का पाठ नहीं होता । यथा-- 

: श्रावतकरणाद झआकृतिगणो5यम्‌ । काशिका २१॥४८॥ 


: काक्षिका में यहां पाठ छपा है-प्रव्यक्तत्वाच्चाकृतिगणोइयम्‌ । 
यह अ्रपपाठ है। पूर्वेनिदिष्ट पाठ जो कि शुद्ध है, सम्पादक ने टिप्पणी 
में रखा है। (यह सम्पादक के भ्रज्ञान का द्योतक है) । 


कहीं-कहीं नियत रूप से पठित गण को भी च शब्द के पाठ से 
ग्राकृति गण माना जाता है। यथा-- 


१-आ्राकृतिगणवच प्रवृद्धादिद्रेष्टव्य इति। कुतत एत्‌ ? आाक्ृ- 
तिगणतां तस्य सूचयितुमनुक्तसमुच्चयार्थस्य चकारस्पेह करणात्‌ । 
न्यास ६२।१४७॥ 





१. हम इसे प्रकाशित नहीं कर सके । डा० कपिल देव के पीएच. डी, 
का निवन्ध कुरुक्षेत्र विश्वविद्यालय' से अंग्रे जी में छपा है। उसमें यह भी प्रंश 
उप गया है । 

२. सर्वादिगण में शब्द नियत होने पर भी कतिपय ऐसे आर्ष प्रयोग देखे 
जाते हैं। जिनमें सवेनाम संज्ञा का काये होता है। यथा--:श्रत्य तमस्मिन 
स्‍्थाने' (प्रापि० पाणि० शिक्षासूत्र ११ ) । है 


१० 


१३ 


२ छठे 


२९ 


१० 


१५ 


२ ७े 


३० 
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२- चकारोष्नुक्तसमुच्चयाथ:। स चाकृतिगणतां सुषामादेबोध- 
यतीत्यत श्राह-- श्रविहितलक्षण इत्यादि । न्यास 5।३।१००॥ भाग ३, क्‍ 
पृष्ठ १०९४ ह 

गणपाठ के व्याख्याता 


पाणिनीय गणपाठ पर अनेक वेयाकरणों ने व्याख्याएं लिखी 
होंगी, परन्तु इस समय पाणिनीय गणपाठ पर कोई भो प्राचीन 
व्याख्या उपलब्ध नहीं होती । यज्ञेश्वर भट्ट की गणरत्नावली नामक 
एक व्याख्या मिलती है। इसका रचना काल वि० सं० १६९३१ है।* 
उसका मुख्य आधार भी वधमान कृत गणरत्नमहोदधि है। प्राचीन 
वाह मय के अवगाहन से गणपाठ पर अनेक व्याख्य ग्रन्थों का परिचय 
मिलता है । हमें गणपाठ के जिन-जिन व्याख्याताग्रों अथवा व्याख्या यों 
का बोध है, वे इस प्रकार हैं-- 

१-पाणिति 

पाणिनि ने अपने सूत्रपाठ की और धातुपाठ की वृत्तिशों का स्वयं 
प्रवचत किया था और वह भी अ्तेकधा, यह हम पूर्व यथा स्थान लिख 
चुके हैं। हमारा विचार है कि पाणिनि ने सूत्रपाठ झौर बातुपाठ की 
वृत्तियों के समान गणपाठ की किसी वृत्ति का भी प्रवचन किसी न 
किसी रूप में अवश्य किया था। इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 

१- का शिकाकार नद्यादि (४२।६७) गण में पठित पु्बंनगरी की 
व्याख्या करके लिखता है-- 

कैचित्‌ पूर्वतगिरो इति पठन्ति विच्छिद्य च प्रत्ययं कुर्व॑न्ति, 
पौरेयम्‌, वानेयम्‌, गरेयम इति तदुमयमपि दर्शन प्रमाणम्‌ ।' 

भ्र्थात्‌--कई | व्याख्याता पूर्वंनगरी पद के स्थान में ] पुर्बंनगिरि 
पढ़ते हैं, और विच्छेद करके प्रत्यय करते हैं--पुर-पौरेय, वन-वानेय, 
गिरि-गरेय । ये दोनों दर्शन ही प्रमाण हैं। 

इसकी व्याख्या करते हुए न्यासकार जिनेन्धबुद्धि ने लिखा है-- 

'उभयथाप्याचायंण शिष्याणां प्रतिपादनात !” भाग १, प्रष्ठ ६५६। 

ग्र्थात्‌-दोनों प्रकार [पुर्वनगरी-पु्बंनधिरि] से आाचाय॑ द्वारा 
शिष्यों को प्रतिपादन करने से (पढ़ाने से) दोनों ही पाठ प्रमाण हैं । 


शा 








१, इसका वर्णन इसी प्रकरण में थ्रागे करेंगे । 
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ऐसा ही उल्लेख हरदत्त ने भी इसी सूत्र पर किया है। 


२-न्यासकार स्थलादि (५४३) गण में पठित स्थूलाणुमा्षेषु 
को तीन प्रकार की, तथा पाद्यकालावदात्ताः सुरायामे सूत्र की दो 
प्रकार की प्राचीन व्याख्याएं उद्धृत करता है। ये विभिन्न व्याख्याएं 


सम्भवत: पाणिनि द्वारा ही अनेक प्रवचनकाल में की गई होंगी। .४. 


ग्रन्यथा सभी व्याख्याग्रों का प्रामाण्य नहीं माना जा सकता । 
३--वधमान सूरि गणरलमहोदघि में क्रोड्यान्तगत चतयत पद 
पर जिखता है-- 


'पाणिनिस्तु चित संवेदने इत्यस्थ चेतयत इत्याह । पृष्ठ ३७। 


पाणिनि ने चतग्रत पद की वर्धभाननिदर्शित व्युत्पत्ति गणपाठ की 
वृत्ति में प्रदशित की होगी । काशिका में 'चंतयत' के स्थान में चंटयत 
पाठ मिलता है, वह चिन्त्य है। 
इन प्रमाणों ने स्पष्ट है कि पाणिनि ने ग्पने गणपाठ के प्रवचन 
के साथ-साथ उसकी किद्ली वृत्ति का भी प्रवचन किया था, भ्रोर वह 
गणपाठ और वृत्ति का प्रवचन ग्रनेकविध था | उसी वेविध्य के 
कारण पाणिनीय सम्प्रदाय में भी गणपाठ के व्याख्याकारों में अनेक 
मत प्रचलित हो गए। 
२-नामपारायणकार (वि० सं० ७०० से पूरे) 
काशिकाकार ने ग्रन्थ के भ्रारम्भ में लिखा है-- 
वत्तो भाष्ये तथा धातुनामपारायणादिष | 


| पारायण शब्द दोनों के साथ संबद्ध होकर नामपारा- 
यण श्रौर धातुपारायण नाम के ग्रन्थों का संकेत करता है। धातुपा- 
रायण नाम के धातुपाठ के व्याख्यान ग्रन्थ कई एक प्रसिद्ध हैं। 
उनका निर्देश धातुपाठ के प्रकरण में यथास्थान कर दिया है। धातु- 
पारायण के सादृश्य से नामपारायण गणशब्दों का व्याख्यान ग्रन्थ 
होना चाहिए। हरदत्त ने उक्त इलोक की व्याख्या में यही तात्पय 
प्रकट किया है। यथा-- 


'बन्र धातुप्रक्रि]ग तद्‌ धातुपाशयणम, यंत्र गणशब्दातां निर्वेचन 
तल्तामपारायणम्‌ । पंदमञ्जरी (प्रारम्भ में) भाग १, पृष्ठ ४। 
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हरदत्त ने तौल्वल्यादि गण (२४६१) के कतिपय शब्दों का 
निबंचन करके लिखा है-- 

'परिशिष्टाः पारायणे द्रष्टव्या: । २।४॥६२, भाग १, पृष्ठ ४८७ 

यह नामपारायण ग्रन्थ पाणिनीय गणपाठ का व्याख्यान ग्रन्थ 
रहा होगा । परन्तु नामपारायण के दो उद्धरण ऐसे भी उपलब्ध होते 
हैं, जिन से ग्राशंका होती है कि यह नामपारायण किसी भ्रन्य तन्त्र से 
संबद्ध रहा हो । वे उद्धरण इस प्रकार हैं- 

१--काशिकाकार ने 5।३।४८ में लिखा है-- 

'सर्पिष्कुण्डिका, धनुष्कपालम्‌, बहिष्पूलम्‌, यजुष्पात्रम्‌ इत्येषां पाठ 
उत्तरपदस्थस्यापि षत्वं यथा स्थादिति पारायणिका आहु:। 


यतः यह पाठ कस्कादि गण से सम्बन्ध रखता है, श्रतः यहां 
पारायणिका: पद से नामपारायण के ग्रध्येता इष्ट हैं । 


काशिकाकार ने पारायणिकों के उक्त मत का भाष्य तथा वृत्ति 
ग्रन्थ से विरुद्ध होने के कारण प्रत्यास्यान कर दिया है। 


२--निदाघ शब्द की व्युत्पत्ति दर्शाते हुए सायण ने लिखा है". 
(निदध्यतेडनेनेति कृत्वा निदाघशब्द: साधुरिति पारायणिकाः इति 


. सुधाकरस्तदपाणिनोयम्‌ ।' धातुवृत्ति पृष्ठ ३२२ । 


यहां भी सुधाकर के नाम से उद्घृत नामपारायणिकों के मत को 
अपाणिनीय कहा है । 


३-क्ीरस्वामी (वि० सं० १११५-११६५) 

क्षीरस्वामी ने क्षीरतरज्धिणी और प्रमरकोश की व्याख्या के 
आरम्भ में समानरूप से एक इलोक पढ़ा है। उसका चतुर्थ चरण है-- 

ज्याय्ये वत्मेनि वर्तताय भवतां षड़ वृत्तयः कल्पिता: ॥ 

इस पद्यांश में क्षी रस्वामो ने ६ वृत्तियां लिखने का संकेत किया 
है। इन छः वृत्तियों में गणपाठ से सम्बन्ध रखने वाली दो वृत्तियां 
हैं । एक निपाताव्ययोपसगगंवृत्ति, दूसरी गणवृत्ति। 

निपाताव्ययोपसगवृत्ति 

क्षी रस्वामी ने इस वृत्ति में निपात, अ्रव्यय श्रौर उपसर्गों के श्रथ्थं 

झादि पर विचार किया हैं। इनका सम्बन्ध गरणपाठ के चादि 
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(१।४५७), स्वरादि (१॥१।३७) तथा प्रादि (१४५८) गणों के 
साथ है। द 

निपाताव्ययोपसर्ग की व्याख्या--क्षीरस्वामी के उक्त वृत्ति ग्रन्थ 
पर तिलक नाम के किसी विद्वान ने व्याख्या लिखी है। इस सव्याख्या 
निपातोपसर्गवृत्ति का एक हस्तलेख श्रडियार (मद्रास) के हस्तलेख 
संग्रह में सुरक्षित है। द्र०-व्याकरणविभागीय सूचीपत्र, पुस्तक 
संख्या ४८७ । इसके भ्रन्त में निम्न पाठ है-- 

'इति भटदक्षीरस्वास्युत्नेक्षितनिपाताव्ययोपसर्गेयि तिलककृता 
वृत्ति: संपर्णति । भद्वं पद्येम प्रचरेम भद्रम्‌ श्रोमिति शिवम्‌।. 

विशेष देखो पूर्व भाग २, पृष्ठ ६९-१००। 

गणवत्ति 

क्षीरस्वामी ने एक गणवृत्ति ग्रन्थ लिखा था । इसमें गणपाठ की 
व्यास्या रही होगी, यह इसके नाम से ही स्पष्ट है। क्षीरस्वामी की 
गणवृत्ति इस समय अनुपलब्ध है। इसके उद्धरण भी हमें देखने को 
नहीं मिले । 

गणवृत्ति नाम से उद्घत कतिपय उद्धरण] 


सायण ने माधवीया धातुवृत्ति के नाम-धातु-प्रकरण में गणवृत्ति 
के निम्न उद्धरण लिखे हैं-- 
क-प्रत्र गणवत्तो-- 
लोहितश्यामदु:खानि हर्षगर्वंसुखानि च। 
मूर्चर्छा निद्रा कृपा धूमा करुणा नित्यवर्मणि ॥ पृष्ठ ४१७ 
ख-रेह:शब्दो रहसि निघ णत्वे भिक्षाभिलाषस्प च निवृत्तो 
बतंत इति गणवत्तों । पृष्ठ ४१६ | 
ग--गणवत्तों तु बहच्छन्दों न दृह्यते भद्वशब्दस्तु पठयते। तथा 
व कन्धरदाव्ददच त्वचो5भ्यन्तरे स्थुलत्वाभा श्रसंयुक्ता स्नायु: कन्धरा 
_हहान्‌ कन्धरः। सत्वथथ अ्रशश्रादिभ्योडच्‌ इति व्याख्यातं च। पृष्ठ 
४१६॥ 
घ- श्रन्धरो मुर्खोः्पुष्करश्चेति गणवत्तो । पृष्ठ ४१६॥ 
ह- रेहस रोष इति गणवत्तों। पृष्ठ डा 
इनमें से प्रथम उद्धरण नामनिर्देश के विना सिद्धान्तकौमुदी 


१० 


१२ 


२० 


२२ 


२ 0 


१५ 


२५ 


३० 


१६८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


(भाग ३, पृष्ठ ५२६) में लोहितादिडाज्भ्य: क्यघ्‌ सूत्र के व्याख्यान 
में उद्धृत है। वहां तृतीय चतुर्थ चरण का पाठ मूर्छानिद्राकृपाधूमा 


करुणा नित्यचर्णी है । सायण द्वारा गणवृत्ति के नाम से उद्धृत 


उद्धरण वस्तुतः वर्धभान विरचित गणरत्नमहोदधि के हैं। उप्में 
उत्तराध का पाठ है- 

'मुर्च्छानिद्राकृपाधूमा: करुणा जिद्मचर्मणी । गणरत्तनमहोदधि 
पृष्ठ २४५ ॥। ह 

माधवीया धातुवृत्ति का पाठ अशुद्ध है। नित्यवर्णी का कोई 
ग्रथ ही नहीं बनता है। सिद्धान्तकौमुदी का नित्यचमंणी पाठ भी 
भ्रष्ट हैं। वहां जिहाचमंणी पाठ ही होता चाहिए। 

सायण का दूसरा उद्धरण भी गणरत्नमहोदधि से ग्रर्थतः उद्धुट 
प्रतीत होता है। गणरत्नमहोद्धि का पौठ हैं-- 

'रेहत्‌ नेघ प्यधर्मवत्तिसिक्षामिलापधर्मबत्ति ' वा, रहसि वतत 
इत्यन्ये । पृष्ठ २४४। 

धातुवत्ति ग्रन्थ श्रत्यन्त अंशुद्ध छपा है। भ्रतः उसके मुद्रित, पाठ 
पर कोई विश्वास नहीं किया जा सकता । कि 

सायण का जो तोसरा उद्धरण हमने उद्धृ्त किया है, उसके 
दो भाग हैं। प्रथम पठचते पर्यन्त गणवत्ति का है, तथा उत्तर भाग 
उसकी किसी व्याख्या का है। गणरलमहोदधि में ,भृशादिग्रश:-पं 
बहछन्द का पाठ नहीं है। 'भद्र! शब्द का पाठ इलोक ४४१ के पूर्वाध 
में उपलब्ध होता है । 

चतुर्थ उद्धरण का पाठ गअ्रशुद्ध है। गणरत्तमहोदेधि में इसका 


शुद्ध पाठ इस प्रकार है-आण्डरों मूर्खो मुष्करो वा। पृष्ठ २४४। 


पञ्चम उद्धरण का भी गणरत्नमहोदध में शुद्ध पाठ इस प्रकार 
है-रफत सदोष इत्यथे: । पृष्ठ २४५ 

उपय कक्‍त पाठों कों गणरत्नमहोदधि के साथ समता होने से यहो 
सम्भावना है कि सायण द्वारा स्मृत गणवत्ति व्धमान सूरिकृत गणरल- 
महोदधि ग्रन्थ ही है। सायण के मुद्रित पाठ सभी अजशुद्ध हैं । 

गगव्यार्याता नाय से उद्ध्त उद्धरण 

मह्लिताथ ने किराताजु नीय, शिशुपालवध तथा रघृवंश ग्रादि 

में गणव्यास्यान' नाम से कई उद्धरण उद्धृत किये हैं। यथा-- 


२३२२ गणपाठ5 के प्रवक्ता ग्रोर व्योस्यातो १६६ 


१--कृतमिति निवारणतिषेषयों, इति गणव्यात्याने। 
क्‍ किरात॑ं० २१७॥ 
२-सहसेत्याकस्मिकाविमशयों, इति गणंव्यास्याने । द 


किरात० २॥३०॥ 
३-अ्रस्मीत्यस्मदर्थानुवादे5हम थेंईपि, इति गणव्यास्याने । 
किरात० ३॥६॥ 


४-:प्रट्युतेत्युक्तेपरोत्ये, इति गणःयारुवानात्‌ । 


इसी प्रकार रघुवंश में भी तीन स्थानों पर “गणव्याख्यान' का 
उल्लेख मिलता है। यह गणव्यास्यान वर्धभानकृत गणरत्नमहोदधि 
ही है, प्रन्य नहीं | ये चारों उद्धरण क्रमशः गणरत्नमहोंदधरि पृष्ठ ६, 
१८, १७ तथा ६ पर ग्क्षरशः उपलब्ध होते हैं । 


४--गणपाठ-विवृत्ति (वि० सं? १२००) 


इस ग्रन्थ का एक हस्तलेख कुरुक्षेत्र विश्वविद्यालय के पुस्तकालय 
में विद्यमान है। यह शारदा लिपि में लिखित है। 

इस प्रन्थ के सम्बन्ध में प्रथम सूचना श्री पं० विरजानन्द देव- 
करणि (कन्या गुरुकुल नरेला-दिल्ली) ने अपने २९-६-१६७४ के 
पत्र में दी थी। इसी के ग्राधार पर इस विषय में ग्रधिक परिचय 
पाने के लिये मैंने अपने मित्र श्री प्रा० कपिलदेव जी शास्त्री (कुरुक्षेत्र 
विश्वविद्यालय) को पत्र लिखा था। उसके उत्तर में शास्त्री जी ने 
प्रपने ता० ८-७-१६७४५ के पत्र में गणपाठ-विवृत्ति के विषय में निम्न 
सूचना दी थी-- 

'गणपाठ विवृति नामक एक हस्तलेख यहां है। डा० रामसुरेश 
त्रिपाठी (ग्रध्यक्ष-संस्कृत विभाग, मुस्निम यूनिवर्षिटी, ग्लीगढ़) ने 
देवनागरी तथा शारदा दोनों लिपियों में इस ग्रन्थ के हस्तलेख श्राप्त 
कर लिये हैं। वे इसका ग्रालोचनात्मक संस्करण निकाल रहे हैं-- 
ऐसी सूचना उन्होंने दी थी | यहां पं० स्थाणुदत्त जी के सुपुत्र श्री 
प्रिनाकपाणि शर्मा ने पीएच' डी. के लिये इस गणपाठ विवृति तथा 

गणरत्तमहोदधि के तुलनात्मक अ्ध्यवत' का आरम्भ मेरे निर्देश में 


शिशुपाल० १।३६॥ 


१० 


२० 


रः 


३० 


१७० 


१५ 


२५ 


३० 


१७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गणपाठ विवृति प्रकाशवर्ष का छोटा सा उन्दोबद्ध संग्रह मात्र 
है। 'विवति' की श्रन्वर्थता के लिये एक दो शब्द ही व्याख्या के रूप 
में कहीं-कहीं मिलते हैं।' 

मेरे मित्र डा० रामसुरेश जी त्रिपाठी का कुछ वर्ष पृव स्वगवास 
हो गया है । इसलिये यह ज्ञात नहीं हो सका कि त्रिपाठी जी के द्वारा 
स्वसम्पादित संस्करण प्रकाशित हुआ है वा नहीं । 

श्री डा० कपिलदेव शास्त्री के ता* २१-२-८४ के पत्र से ज्ञात 
हुआ कि पं० पिनाकपाणि ने गणपाठ विवृति का काये छोड़ दिया । 

. इस ग्रन्थ के हस्तलेख शारदा लिपि में होने से सम्भव है लेखक 
प्रकाशवर्ष करमीर का रहनेवाला हो । मल्लिनाथ ने प्रकाशवर्ष को 
उद्धृत किया है। मल्लिनाथ का काल सं० १२६४ से पूर्व है ।' 

४- पुरुषोत्तमदेव (वि० सं०१२००) 


भाषावत्तिकार पुरुषोत्तम देव ने कोई 'गणवत्ति' ग्रन्थ लिखा था, 
ऐसी सूचना भाषावृत्ति के सम्पादक श्रोशचन्द्र चक्रवर्ती ने भूमिका के 
पृष्ठ १पर दी है। 
६-तारायण न्याथपञ्चानन 


नारायण न्यायपञ्चानन ने गणपाठ पर 'गणप्रकाश' नाम की एक 

व्यास्या लिखी थी | इसके एक कोश का संकेत एस. एम. अयाचित ने 

अपने “गणणठ ए क्रिटिकल स्टडि! नामक निबन्ध में दिया है। इस 

हस्तलेख में भ्र० ४,५ गणों की ही व्याख्या है। उनके मतानुसार यह _ 
ग्रन्थ ईसा की १८ वीं शती के पूर्वाघ का है । 
७- यज्ञेशवर भट्ट 

यज्ञेश्वर भट्ट नाम के श्राधुनिक वेयाकरण ने पाणिनीय गणपाठ 

प्र गणरत्नावली नाम की व्याख्या लिखी है । इसमें प्रन्थकार ने 

गणरत्नमहोदधि का अ्नुकरण करते हुए पहले गणशब्दों को श्लोक- 

बद्ध किया है, तत्पश्चात्‌ उनकी व्याख्या की है। 
परिचय तथा काल--यज्ञेश्वर भट्ट ने आायेविद्यासुधाकर ग्रन्थ 





१. यथा सर्वादिगण में 'त्व” एवं त्वत्‌” के भेद को दशाने के लिये उसमें 
प्व॒राथेम' पाठ मिलता है। २, द्र ०--आगे मल्लिनाथ कृत न्यासोद्योत । 


गणपाठ के प्रवक्‍ता झ्रोर व्याख्याता १७१ 


में ग्रपने पिता को नाम चिमणा जी' और गुरु का नाम महाशंकर 
लिखा है। यह दाक्षिणात्य तैत्तिरीय शाखाध्येता ब्राह्मण था। 
यज्ञश्वर भट्ट ने श्रायविद्यासुधाकर ग्रन्थ को रचना शकाब्द १७८८ 
(- विक्रमाब्द १९२३) में की है। गणरत्नावली का प्रारम्भ 
विक्रम सं० १६३० में किया था । यह उसने स्त्रयं लिखा है-- 


संवत्‌ श्रीविक्रमादित्यकालात खत्रयड्रमू (१९३०) मिते। 
झ्रतीते गणरत्ननामावलोय विनिमिता | 


पृष्ठ ३६ ( हमारा हस्तलेख ) । 


गणरत्नावली की समाप्ति शकाब्द १७६६ (+-वि० सं० १६३०) 
ग्राषाढ़ मास में टुईं। इसका निदंश ग्रन्थकार ने स्वयं किया है-- 

भट्टयज्ञेश्वरक्र्तो प्रन्थो5यं पुर्णतां गत: । 

शाके रसाडूमुनिभ (१७९६) मिते तपो5भिधे ॥। 

ः न्थ के प्रन्त में । 

यज्ञेश्वर भट्ट की गणरत्नावली का मुख्य ग्राधार गणरत्नमहोदधि 
है, यह उसने स्वयं मुक्तकण्ठ से स्वीकार किया है। वह ग्रन्थ के ग्रन्त 
में लिखता है-- 

... श्रस्य॒ग्रन्थस्य निर्माण गणरत्नमहोदथिः । 
श्रभवन्‌ मुख्यः सहायोउत्ये ग्रन्था इत्युपकारका: ।। 

पाणिनीय सम्प्रदाय में गणपाठ पर एकमात्र 'गणरत्नावली' ग्रन्थ 
ही उपलब्ध होता है । यह ग्रन्थ बहुत पूर्व शिलाक्षरों पर छप चुका 
है, सम्प्रति श्रति दुलंभ हैं। हमने इसकी उपयोगिता को देख के श्राज 
से २८ वर्ष पूर्व छात्रोवस्था में इस ग्रन्थ की अपने लिये प्रतिलिपि की 
थी, और प्रकाशनाथ कुछ भाग की प्र सकापी भी तैयार की थी। 
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१, चिमणाजीतनजेन दाक्षिणात्यद्विजन्मा | भ्रायविद्यासुधाकर के भन्त में। 
२. महाशंकरदमं्ण गुरु नत्वा विदांवरम्‌ । भ्रायविद्यासुधाकर के आरम्भ 
में, इलोक ७। ३. द०--पआ्राय विद्यासुधाकर के भ्रन्त में । 
. ४, यह संकेत सन १६९६१ का है, जब 'सं० व्या० शास्त्र का इतिहास” का 
ह्ितीय भाग प्रथम वार छपा था । हमारी गणरत्नावली की प्रतिलिपि के भ्रन्त 
में प्रतलिपि की समाप्ति का कांल ३-३-१६३३ लिखा है। यह प्रतिलिपि 
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१. इलोकगणकार (वि० सं० १४०० से पूर्व ) 
पाणिनीय व्याकरण ग्रन्थों में इलोकगणपाठ तथा इलोकगणकार 
के ग्रनेक वचन उद्धृत मिलते हैँ ॥ यथा-- 
१--सायण धातुवृत्ति पृष्ठ ४१६ पर लिखता है-- 
अ्रत्रामी भृशादयो5स्माभि: इलोकगणपाठानुरोधेन पढिताः ।' 

- यहां इ्लोकगणपाठ शब्द से गणरत्नमहोदधि भ्रन्तगंत इलोकबद्ध 
गणपाठ ग्रभिप्रेत है ग्रथवा भ्रन्य, यह कहना कठिन है। क्योंकि इस 
प्रकरण में गणवृत्तो के नाम से उद्धृत समस्त पाठ गणरत्नमहोदधि 
के हैं, यह हम पूर्व लिख चुके हैं-- 

२--सायण पुनः पृष्ठ ४१८ पर लिखता है-- 

श्रत्र इलोकगणकारः-- 

सुखदुःखगहनकृच्छाद्युपकप्रतीपकरुणाइच । 

कृपणः सोढ इतीमे तृपादयों दशगणे पढिता: ॥ इति । 

नागेशभट्ट विरच्ित लघु श्ौर बृहत्‌ वब्देम्दुशेखरों में तृपादय: 
के स्थान में सुखादयः पाठ है । 

यहां पर सायण इलोकगणकार का उक्त इलोक उद्धृत कश्के 
लिखता है-- ह 

प्रत्र गणरत्नमहोदधो श्रास्यशब्बोइपि पठचते, यदाह झ्रास्यसेवा- 
स्थम्‌ इति। तृप्र दुःखम्‌, सोढ सहनम्‌ प्रभिभवों वा 

इस स्थल पर इलोकगणकार से गणरत्नमहोदधिकार का मतभेद 
दर्शाने से स्पष्ट है कि यहां इ्लोकगणकार वर्घधमान नहीं है। पृथ्ठ 
४१७ पर सायण गणरत्नमहोदधि के लोहितश्याम आदि इलोकमंण 


कौ गणवत्ति के नाम से उदघत करता है। इससे भी इसी बात की 
पुष्टि होती है कि गणवृत्ति के नाम से उद्धृत उद्धरण वर्धमान के 
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हमने काशी में प्रध्ययन करते हुए 'संस्कृत महाविद्यालय (वर्तमान सं० वि० 
वि०) के सरस्वती भवन नामक पुस्तकालय में लीथो प्रेस पर छपी पुस्तक 
से की थी । 
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गणरत्नमहोदधि के हैं, और श्लोकगणपाठ श्रथवा हलोकगरणकार के 
नाम से उद्धृत उद्धरण किसी अन्य वेयाकरण के हूँ। 
२. गणपाठकारिकाकार 


मद्रास विश्वविद्यालय के अन्तर्गत हस्तलेख संग्रह के सूचीपत्र 


भाग ५, खण्ड १ 3. पृष्ठ ६४२१, पुस्तक संख्या ४३७ 9. पर गण- ५ 


पाठकारिका ग्रन्थ का एक हस्तलेख निर्दिष्ट हैं। इसके कर्त्ता का नाम 
ग्रज्ञात है। यह कारिका ग्रन्थ पाणिनीय धातुपाठ पर है। हस्तलेख 
भ्रूण है । 
गणकारिफाव्याख्याता--रापिकर 

रासिकर नाम के किसी शेवाचांय ने गणकारिका नाम के ग्रन्थ 
पर एक भाष्य लिखा था। इसका उल्लेख जनेल आफ दी आन्ध्र 
हिस्टोरिकल रिसर्च सोसाइटी भाग १३, खण्ड ३, ४ पृष्ठ १७६ पर 
मिलता है। गणकारिका के कर्त्ता आदि का नाम शभज्ञात हैं। 

क्‍ ३. गण-संग्रहकार--गोवर्धन 

प्रष्टाध्यायी के प्रत्येक गणनिर्देशक ग्रादि पदसंबद्ध सूत्र के लिए 
इस ग्रन्थ में कुछ शब्दों का संग्रह कर दिया है, चाहे वे गणपाठ से 
संबद्ध हों श्रथवा न हों । व्यवस्थित (पठित) गणों में कहीं-कहीं वृत्‌- 
करण भी किया है। इसका संग्राहक कोई गोवर्धननामा वेयाकरण 
है। इस ग्रन्थ का एक अध्रा हस्तलेख काशी के सरस्वती भवन में 
हमने देखा था । 

४. गरणपाठकार-- रामकृष्ण 


काशी के सरस्वती भवन के हस्तलेखसंग्रह में गणपाठ का एक . 


हस्तलेख और है। उसके ग्रन्त में निम्न पाठ है-- 
इृति श्रीगणपाठे  श्रीगोवर्धनदी क्षितसुनुरामकृष्णविर चितो5ष्ट- 
मोध्ध्यायः । 
इस लेख से प्रतीत होता हैं कि इस गणप्राठ का संग्राहक कोई 
 शमकृष्णनामा वेयाकरण था । इसके पिता का वाम गोवधन दीक्षित 
था । परवेनिदिष्ट गोवर्धन और यह गोवधंन दोनों एक हैं श्रथवा भिन्न- 
भिन्न व्यक्ति, यह अज्ञात है। इसका एक हस्तलेख भण्ड्रारकर प्राच्य- 
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धर, गणपाठ इलोक 


यह ग्रन्थ पाणिनीय गणपाठ विषयक है । इसका पञ्चमाध्याय 
पयन्त एक अपूर्ण हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान में विद्य- 
मान है। द्र०-सूचीपत्र सन्‌ १६३८, संख्या २५६/७८०/१८६५- 
१९०२ ग्रल्थकार का नाम भ्रज्ञात है। 

पाणिनीय गणपाठ से संबद्ध जितने ग्रन्थकारों का हमें ज्ञान है, 
उनका वर्णन करके पाणिनि से औत्तरकालिक गणपाठप्रवकताग्रों का 
वर्णन करते हैं। 


६--कातन्त्रकार (सं० २००० वि० पूरे) 


कातन्त्र व्याकरण के प्रवक्ता ने स्वतन्त्र संबद्ध गणपाठ का भी 
प्रवचन किया था | कातन्त्र गणपाठ के जो हस्तलेख मिलते हैं, उनमें 
कातन्त्र व्याकरण के प्रायः सभी गणों का उल्लेख है। कातन्‍्त्र व्या- 
करण के तीन भाग हैं-- 


१--आख्यातान्त मूल ग्रन्थकार द्वारा प्रोक्‍्त 
२--#दन्त भाग वररुचि कात्यायन कृत 
३--ठन्‍न्दःप्रक्रिया परिशिष्टकार 

इत तीनों गणों की सूची इस प्रकार-- 

ग्राव्यातान्त भाग में-- 


१-सर्वादि (२१॥४२५) १२-नदादि (२।४४०) 
२--पूर्वादि (२।१॥२८) ३--प्रणादि (२।१।१८) 
३--स्वस्रादि (२१६९). १४-कुज्जादि (२॥६।३) 
४--अ्रन्यादि (२।१॥5) १४-अत्रयादि (२६४) 
५-त्यदादि (२३२६९) १६-बह्वादि (२६६) 
 ६--युजादि (२।३॥४६) १७-गवादि (२।६।११) 


७-दृगादि (३३॥४८)॥  १८- क्रयादि (२६२४) 
८--मुहादि (२३।४६) . १६--सद्यग्रादि (२।६।३७) 
. ६--गर्गादि २०--राजादि (२।६।४१) 


१०-यसकादि. २१-चेखनडुहादि (३६४१-६९) 
११-विदादि कि 
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विशेष--कातन्त्र के सर्वादि गण में 'किम्‌ शब्द का पाठ एक 
द्वि से पूर्व किया है। ग्रतः भ्रद्दयादे: सर्वनाम्तः (३॥२२४) सूत्र में 
पाणिनि के समान 'किम्‌' के पाठ की ग्रावश्यकता नहीं रही | 


कृदन्त भाग में-- 


१-पचादि (४॥२।४८) ५-भिदादि (४१८२) 
२-नन्यादि (४१२।४६) ६--भीमादि (४।६।५१) 
३--प्रहादि (४॥२।५०) ७--न्यड क्वादि (४६।५७) 
४-गम्यादि (४४४६८ ) 

छन्द:प्रक्रिया में-- 

१-केवलादि केवलमामक आदि सूत्र के लिए 
२--कद्रवादि कद्रकमण्डल्वोइछन्दसि सूत्र के लिए 
३-छन्‍्दोगादि छन्दोगौक्थिक आ्रादि सूत्र के लिए 
४--सोमादि सोमाइवेन्द्रिय श्रादि सूत्र के लिए . 


दन उपरि निर्दिष्ट गणों में से मूत्र कातन्त्र भ्रन्तगंतगणों को 
कातन्त्र के संक्षेपकार शर्ववर्मा ने व्यवस्थित किया होगा। क्योंकि 
विना गणपाठ की व्यवस्था के 'गआ्रादि' पद मात्र के निर्देश से सूत्रों में 
सर्वादि गर्गादि का निर्देश नहीं हो सकता । इसी प्रकार कृत्रकरण के 
गणों का कृत सूत्रकार कात्यायन वररुचि ने तथा छन्दःप्रक्रियान्तगंत 
गणों का छन्दः परिशिष्टकार ने व्यवस्थित किया होगा । 

कातन्त्र व्याकरण के सम्बन्ध में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में. 
विस्तार से लिख चके हैं । 

कातन्त्र व्याकरण के मणपाठ पर किसी वेयाकरण ने कोई 
व्यास्या लिखी ग्रथवा नहीं, इस विषय में हमें कुछ भी ज्ञान नहीं है। 


!. द्रष्टव्य-..'किसवंनामबुभ्यो5द्र्यादिभ्य:: (५॥३॥२) पाणिनीय सूत्र पर 


ग्यासकार ने लिखा है--'सर्वनामत्वं क्रिम: सर्वादिष पाठात्‌। किमों ग्रहण 
मित्यादि । किशब्दोध्यं दद्याविष पठचते इति, तस्य अ्रद्दथ्यादिभ्य इति पयु दास 
क्ियते । तस्मात्‌ स्वनाम्नो5पि स्वशब्देनोपादानम । यंद्य वं द्विशब्दात पूर्व 
किशब्द: पठितव्य:। एवं हिं तस्य प्रथग्ग्रहणं कर्तव्यमेब भवति। सत्य- 
पेततू'***५*-****॥ न्यास भाग २, पृष्ठ १०६। 
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७, चेंन्द्रगोमी (सं० १००० विं० पूर्व) 
आचाये चन्द्रगोमी ने स्वशब्दानुशासन से सबद्ध गणपाठ का भी 
प्रवचन किया था । चद्रगोमी तथा उसके व्याकरण के सम्बन्ध में 
हम इस ग्रन्थ के प्रथमभाग में विस्तार से लिख चुके हैं । 
चन्द्रगोमी का गणपाठ उसकी स्वोगज्ञ वृत्ति में उपलब्ध होता है । 
चान्द्र गणपाठ की विशिष्टता 
चन्द्रगोमी ने गणपाठ के प्रवचन में पाणिनि का अनुसरण ही 


_ नहीं किया अ्रपितु उसने अपने प्रवचन में पाणिनि श्रौर पाणिनि से 


पुव॑वर्ती तथा उत्तरवर्ती उपलब्ध सभी सामग्री का उपयोग किया है। 
श्रतः उसके गणपाठ में पाणिनि से कुछ विशिष्ट भिन्‍नताए हैं । 
यथा-- 

१--कात्यायन आरादि वात्तिककारों द्वारा निर्दिष्ट शब्दों को भी 
गण का रूप दे दिया है। यथा-- 
क्‌-व्यासादि (२।४।२१) ख-कम्बोजादि (२।४।१०४) 
ग-क्षीरपुत्रादि (३१११२४)  घ-देवासुरादि (४॥१।१३३) 
5-स्वर्गादि (४।१।१३३) च-पुण्याहवाचनादि (४।१।१३४) 
छ--ज्योत्स्नादि (४॥२।१०७) ज--नवयज्ञादि (४॥२।१२४) 

२--कई स्थानों में पाणिनीय सूत्रों श्रोर वातिकों को मिलाकर 
नए गण बंनाये हैं। यथा-- 

क--ऊषादि (४॥२।१२७) गण पाणिनि के ऊषशुषिसुष्कमधों रः 
(५२१०७) सूत्र तथा रथ्रकरणे खमुखकुझ्जेम्य उपसंख्यानम्‌ 
(५॥२।१०७) वात्तिक को मिलाकर बनाया । 

ख-- कृष्पादि (४॥२।११६) गण पाणिनि के रजःकृष्पासुति० 
(५१२/११२) इत्यादि, दन्‍तशिखात्‌ संज्ञायाम (५२११३) सूत्रों 
तथा बलचप्रकरणेप्न्येभ्योडषपि दृश्यते (५५२।११२) वातिक को 
मिलाकर बनाया । द 

ग-केशादि (४।२।११९) गण पाणिनि के केशाद्वोअ्यतरस्थाम्‌ 
(४१२।१०६) सृत्र तथा वप्रकरणे भ्रम्पेस्योईपि दृश्यते (५२१०६) 
झादि वातिक को मिलाकर बनाया। | 


२/२३ गणपाठ के प्रवक्ता भ्रौर व्याख्याता १७७ 


इसी प्रकार कुछ अन्य गण भी सूत्र श्रोर वार्तिकों के योग से 
बनाए। 
३--कुछ नए गण बनाए । यथा-- 


क-ऋत्वादि (४।१।१२४) ... ख-हिमादि (४२१३६) 
ग--वेणकादि (३॥२।६१) 


कई विद्वानों का कथन है कि चन्द्रगोमी के बेणुकादि गण 
(३॥२।६१) के आधार पर ही काशिकाकार ने गहादि गण में वेणु- 
कादिभ्यडछण्‌ (४२१३८) गणमूत्र पढ़ा है। द्र०--$.9.0.7.38 | 

४--आचाय॑ चन्द्र ने लाघवार्थ पाणिनि के कई गणों को मिला- 
कर एक गण बना दिया। यथा-- 


क-सिन्ध्वादि (३।३।६१) में पाणिनि के सिन्ध्वादि श्रौर तक्ष- 
शिलादि (द्र०--अ्रष्टा ० ४।३॥६३) गणों को मिला दिया। 


ख-कथादि (३३४॥१०४) में पाणिनि के कथादि ओर गुडादि 
(द्र०--प्रष्टा० ४४४। १०२, १ ०३) गणों को एक कर दिया। . 

हमारे विचार में चद्धाचार्य का इस प्रकार गणों का एकोंकरण 
करके लाधव का प्रयत्न करना सर्वथा चिन्त्य हैं। पाणिनि ने इन 
गधों को पृथक इसलिए पढ़ा था कि इतसे निष्पन्न शब्दों में स्वरभेद 
होने से उसे स्वर के अनुरोध से पृथक्‌-पृथक अ्रण-अ्रत्र्‌ ग्रौर ठकू-ठतञ् 


ग्रादि प्रत्यय पढ़ने पड़े । अनेक व्याकरणतत्त्वपरिज्ञानरहित लेखक 


पाणिनि से उत्तरवर्ती वयाकरणों द्वारा स्वर की उपेक्षा करने की गई 
लाघवता को अनावश्यक रूप में उसकी सूक्ष्म मनीषा का चमत्कार 
. माचते ग्रथवा कहते हैं। हमें ऐसे व्यक्तियों की मनीषा पर ही हमी 
घ्राती,है कि कहां पाणिनि ग्रादि. प्राचीन ग्ाचायों की सूक्ष्म मनीषा, 
जिन्होंने स्वर जैसे सूक्ष्म भेद का परिज्ञान भी बड़े कौशल श्ौर 
लाधव के साथ दर्शाया', और कहां उत्तरवर्ती वेयाकरणों की स्थल 
बुंढ़िं, जिन्होंने तथा-कथित लाधव करके शब्दों के सुक्ष्म भेद को ही 
नेष्द कर दिया। अंचाय चन्द्र की इस कृति पर तो हमें अत्याश्चय 


रे .. बसी दृष्टि से काशिकाकार ने ४२।७४ में 'सवरे घिशेष:। महती 
सृध्मेक्षिका वर्तते सूत्रका रस्य' जेसे स्तुति शब्दों का मुक्तकण्ठ से प्रयेग किया ॥ 
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4८] संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


है क्योंकि उसने स्वर-भेद की रक्षा करते हुए और स्वर-प्रकरण 
का निदेश करते हुए! भी यहां पर स्वर-भेद की उपेक्षा क्यों की ? हो 
सकता है कि उसने एकीकृत गणों के शब्दों के स्वर-भेद के निदर्शनाथथ 
स्वग्रस्थ में स्व॒र-प्रक्रिया में विशेष निर्देश किया हो। चान्द्र व्याकरणस्थ 
स्वर प्रक्रियांश के सम्प्रति अनुपलब्ध होने से हम कुछ भी निर्णय 
करने में असमथ हैं । 
५-पाणिनि के कई गण छोड़ दिए। यथा-- 

शौण्डादि (२११४०) से राजदन्तादि (२।२।३१) पयंन्‍्त के गण। 


 पलाशादि (४॥३।१४१), रसादि (५। २९५) तथा देवपथादि 


(५१३।१००) गण । 

६-चन्द्राचाय ने लाघवार्थ पाणिनि के कई गणों के अधिकाक्षर 
ग्रादि पद को हटाकर गण के आरम्भ में लघ पद रखा, प्रर्थात 
लाघवा् नाम परिवर्तन किया । यथा-- 


क्‌-अ्रपृषादि. ... (पा० ५॥१।४) को 
यूपादि.. .... (चान्र ४१३) रूप में। 
ख-इन्द्रअणननादि . (पा० ४३८९) को 
... शिशुकादि.. [चार ४१॥३) रूप में । 
- ग-श्रनुप्रवचनादि (पा० ५११११) को 
उत्त्यापनादि. .. (४११३२) रूप में। 
ध - किशुलका दि. (पा० ६॥३।११६) को 
भ्रञ्जनादि. (चार ५२१३२). रूप, में. । 


. ऐसा लाघव चान्द्र गणपाठ- में.बहुत्र उपलब्ध होता है। 
७-पाणिनि के कई गणों कां-परिष्कार किया ।.यथा--प्रध॑र्चा दि-. 
गण । इस गण के विषय में चान्द्र व्याकरण २॥२।८5३ की टीका भो 
द्रष्टव्य है । क्‍ 
८-पाणिनि के कई व्यवस्थित: (पंठित). गणों को ग्राकृतिगण: 
बनाया । यथा- शरादि । इस विषय में चान्द्र व्याकरण, ५२॥१३४ 
की वत्ति द्रष्टव्य- है । 





१. चान्द्र व्याकरण में स्वरप्रकरण भी था, द्र॒०--सं० व्या० शास्त्र का. 
इतिहास भाग १, चान्द्र व्याकरण प्रकरण | 


गणपाठ के प्रवक्ता श्रोर व्याख्याता १७९१ 


. आचाय॑े चद्धगोमी से उत्तरवर्ती श्रनेक आचार्यों ने चन्द्र के सत्र- 
पाठ, धातुपाठ, गणपाठ ग्रादि का ग्रनुकरण किया, परन्तु उन्होंने उसके 
नाम का निर्देश भी नहीं किया। कहां आचाये पाणिनि का भ्रपने 
से प॒व॑वर्ती ग्रनेक आ्राचायों का सम्मानार्थ नामस्मरण करना और 
कहां अर्वाचीन झ्राचोयों का अहंकारवश किश्ती पृव॑वर्ती प्राचार्य के 
नाम का निर्देश न करना । यह है ग्रार्ष और ग्रनाषं ग्रन्थों के स्वरूप 


की भिन्नता। भला ऐसे अ्रहुंकारों कृतष्त ग्रन्थकारों के ग्रन्थों के 


प्रध्ययत्त से कभी किसी शास्त्र के तत्त्व का बोध हो सकता है ? क्‍या 
ऐसे ग्रन्थ के पढ़नेवाले सुकुमार-मति छात्रों की बुद्धि पर इस क्ृतघ्नता 
का कुप्रभांव न होगा ? 


स्वामी दयानन्द सरस्वती की चेतावनी--उस युग में जब कि 


चोरों श्रोंर ग्रनाष ग्रन्थों के पठन-पाठत का ही बोलबाला था, सबसे 


पूंब महांमनस्वी स्वामी विरजानन्द संरस्वती की विमल मेंधा में 

नाष ग्रन्थों के ग्रध्ययन-ग्रध्यापन से होने वाली हानियों को उपज्ञा 
हुए । उनसे आपषे-ज्योति पांकर इस युग के प्रवर्तक, क्रान्तदर्शी प्रशेष- 
शेमुषीसम्पन्न स्वामी दयानस्द ने स्पष्ट घोषणा की-- क्‍ 

'जितना बोध इन (प्रष्टाध्यायी-महाभाष्य ) के पढ़ते से तीन वर्षों 

में होता है', उतना बोध कुग्रन्थ भ्र्थात्‌ सारस्वत चंन्द्रिका, कौमुदो, 


१. स्वामी दयानन्द सरस्वेती के उक्त मत की बहुधा परीक्षा कर ली गई 


है। ग्राचायंवर श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु तथा श्रीं पं० शंकरदेव जी तथा 
उनकी शिष्य-परम्परा में सम्पूर्ण महाभाष्य पर्यन्त व्याकरणशास्त्र का भ्रध्यापन 
प्राय: ५ वर्ष में समाप्त हो जाता है। भोर छात्र कौमुदी शेखर प्रभृति ग्रन्थों के 
माध्यम से १२ वर्ष पयन्तं भ्रध्ययन करने वांले व्यांकरणाचार्यों की श्रपेक्षा कहीं 
प्रधिक विद्वान हो जाते हैं । दो-एक ग्रति कुशाग्रमति परिश्रमी छात्रों ने तो 
तीनें वर्ष में ही महाभाष्यान्त व्याकरंण कां भ्रध्ययन समाप्त कर लिया। 

_ प्रष्टाध्योयी के क्रम से पठनं-पाठन का प्रयोग तो श्रायंसमाज के क्षेत्र में 
प्रनेक स्थानों पर हो रहा है, परन्तु इस क्रम॑ से बास्तविक रीति से पठन-पांठन 
(जिससे छात्र वस्तुतः श्रल्प काल में ही अच्छे वयाकरण बन सके) केवल श्री 
५ ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु, श्री पं० शंकरदेवजी तथा उनकी शिष्यपरम्परा तक 
ही पीमित है। 
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१८० संस्कृत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


मनोरमादि के पढ़ने से पचास वर्षों में भी नहीं हो सकता। क्योंकि 
महाशय मह॒षि लोगों ने सहजता से महान विषय अपने ग्रन्थों में 
प्रकाशित किया है. वसा इन क्षुद्राशय मनुष्यों के कल्पित ग्रन्थों में 
क्योंकर हो सकता है ? महर्षि लोगों का आ्राशय, जहां तक हो सके 
वहां तक सुगम और जिसके ग्रहण में थोड़ा समय लगे, इस प्रकार का 
होता है। और क्षुद्राशय लोगों की मनसा ऐसी होती है कि जहां तक 
बने वहाँ तक कठिन रचना करनी, जिसको बड़े परिश्रम से पढ़के 
अल्प लाभ उठा सकें, जेसे पहाड़ का खोदना, कौड़ी का लाभ होना 
और आष्ष ग्रन्थों का पढ़ना ऐसा हैं कि एक गोता लगाना, बहुमृल्य 
मोतियों का पाना । सत्याथप्रकाश समु० ३, पठनपाठनविधि |... « 

सत्याथप्रकाश प्रथम संस्करण के चौदहवें समुल्लास' के भ्रन्त 
में स्वामी दयानन्द सरस्वती ने जो एक विज्ञापन लिखा था; उमप्रमें: 
अनाषें क्षुद्राशय लोगों के लिखे ग्रस्थों के विषय में यहां तक लिखा 
हैं कि-- ;«.. 28... डक 5 

जिन ग्रन्थों को दूर छौड़ने को कहा कि इनको न पढ़ें, न पढ़ावें, 
न इनको देखें । क्योंकि इंनकों देखने से वा सुनने से मनुष्य की बुद्धि 
बिगड़ जाती है । इससे इन ग्रध्थों को संध्षार में रहने भी न दें, तो 
बहुत उपकार होय। ।* द 


खिलजी 


१. स्वामी दयानन्द सरस्वती ने सं? १६३२ (सन्‌ १८७४) में सत्यार्थ- 
प्रकाश का जो प्रथम संस्करण छपवाया था, उठके लिए लिखे तो चौदह समु- 
ल्‍्लास ही थे, परन्तु किन्हीं कारणों, से अन्त के दो समुल्लास उस समय न छप 
सके थे । इस आाद्य सत्यायंप्रकाद् की हस्तलिखित प्रति सत्याथंप्रकाश ग्रन्थ के 
लिखवाने और छपवाने वाले राजा जयकृष्णदास के घर मुरादाबाद में श्रद्ययावत्‌ 
सुरक्षित है। कुछ वर्ष हुऐ श्रीमती परोपकारिणी सभा भ्रजमेर ने इस हस्तलेख 
को महान्‌ यल से प्राप्त करके इसकी फोटो कपी करा कर उससे अपने पास 
भी सुरक्षित करली है। 4०--ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास, 
पृष्ठ २२-२५। ः 

२. सत्यार्थप्रकाश के तृतीय समुल्लासान्तगंत पठनपाठन-विधि में । 

३. ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन भाग १, पृष्ठ ३७ (तृ० सं०)। 
उक्त विज्ञापन स& प्र० की हस्तलिखित प्रति के पृष्ठ ४८४५-४६ 4 तक उपलब्ध 
होता है । द 


गणपाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता १८१ 


संसार के कल्याण के इच्छुक सत्यनिष्ठ विद्वानों को स्वामी दया- 
नन्‍्द सरस्वती के उक्त मत के ग्रहण श्र भ्रयुक्त मत को छोड़ने का 
प्रयत्न करना चाहिए । इत्यलं प्रसकतानुप्रसक्‍्तेन । 





८, क्षपणक (वि प्रथमशती) 


. क्षपणक व्याकरण के विषय में हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में १ 


लिख चके हैं । 


क्षपणक के उणादिसूत्र के इति पद से संबद्ध एक उद्धरण उज्ज्वल- 
दत्त ने ग्रपनी उणादिसृत्रवृत्ति में उद्धृत किया हैं-- 

क्षपणकव॒त्तो प्रेत्र 'इति' दब्द श्राच्यर्थ व्यास्यात:' । पृष्ठ ६० । 

इस उद्धरण से न केवल क्षपणक प्रोक्‍्त उणादिसृत्रों की सत्ता का 
ही ज्ञान होता है, ग्रपितु उसकी स्वोपज्ञ उणादिवृत्ति का भी परिचय 
मिलता है। क्षपणक-प्रोक्त धातुपाठ के विषय में हम धातुपाठ के 
प्रकरण में (भाग २, पृष्ठ १२६) लिख चके हैं। ग्रत: जिस वैया- 
करण ने अपने शब्दानुशासन, उसके धातुपाठ और उणादि-सृत्र 
तथा उसकी वृत्ति का प्रवचन किया हो, उसने श्रपने शब्दानुशासन 
पे सम्बद्ध गणपाठ का प्रवचन ने किया हो, यह कथमपि बुद्धिग्राह्म 
नहीं हो सकता | ग्रत: क्षयणकप्रोक्त गणपाठ के विषय में साक्षात 


तिदेश उपलब्ध न होने पर भी उसकी सत्ता भ्रवर्य स्वीकार करनी 


पड़ती है । 


६--देवनन्दी (सं० ५०० वि० से पूषे) 

: आचाये देवनन्दी अपर नाम पृज्यपाद के शब्दानुशासन का वर्णन 
इसम्रन्थ के प्रथम भाग में विस्तार से कर चुके हैं। पृज्यपाद 
ने स्वतन्त्र-संबद्ध गणपाठ का भी प्रवचन किया था। यह गणपाठ 
प्रभयनन्दी-विरचित महावत्ति में संप्रविष्ट उपलब्ध होता हैं।* जैनेद्द्र 
गणपाठ में निम्न विभिन्नताए हैं- 


१, जैनेन्द्र गणपाठ के अनेक प्राठ वर्धमान ने श्रभयननन्‍्दी के नाम से 
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१-भ्रनेक स्थानों पर पूर्व श्राचायंप्रोक्त गणसूत्रों को गणपाठ में 
स्थान न देकर स्वतन्त्र सूत्र रूप में प्रतिष्ठित करना। 

२--कतिपय विभिन्न. गणों का एकीकरण-। यथा-पिच्छादि 
और तुन्दादि का । द्र०-महावृत्ति ४४१।४३॥ 

३-आक्ृतिगण. में प्रयोगानुसार कतिपय शब्दों की वृद्धि । 

४--काशिका तथा चान्द्रवत्ति' दोनों के! भिन्‍त-भिन्‍नत पाठों का 
संग्रह । यथा--कुर्वा दिगणः में काशिक़ा का पाठ शक्रश्न है, चार्द्रवृत्ति का 
शुशञ्न । जैनेन्द्र में दोनों का पाठ उपलब्ध होता है.। द्र०--महावृत्ति 
३।१।१३८॥। 

५- प्राय: सर्वत्र तालव्य श को दन्त्य स के रूप में पढ़ा है। यथा 
शंकुलाद को संकुलाद. (द्र०--महावृत्ति ३२६३), सर्वेकेश' को 
सर्वकेस (द्र०--महांवृत्ति ३३३।६६) । 

इन विभिन्‍नताग्रों के भ्रतिरिक्त इस गणपाठ में कोई मौलिक 
वेशिष्टय नहीं है। गणपाठ की किसी व्याख्या का भी हमें कोई ज्ञान 
नहीं हैं। 

गुणनन्दी 

गुणनन्दी ने जनेद्र व्याकरण का परिष्कार किया था। इस का 
स्वतन्त्र नाम शब्दाणंव है । इसका वर्णन प्रथम भाग में जनेन्द्र व्याकरण 
के प्रसज्भ में कर चुके हैं। गुणनन्दी ने श्राचाय पूज्यपाद के गणपाठ 
को उसी रूप में स्वीकार किया था, अ्रथवा उसमें भी कुछ परिष्कार 
किया था, यह शब्दाणव व्याकरण संबद्ध गणपाठ के ग्रनुपलब्ध होने 
से ग्रज्ञात है। हमारा अनुमान है कि जसे गुणनन्दी ने जनेन्द्र धातुपाठ 
का कुछ-कुछ परिष्कार किया, उसी प्रकार गणपाठ का भी परिष्कार 
अवद्य किया होगा । 








विश किस मन हि मिलन कल आल अल छत आम मशजल मम बन मम 
उद्धृत किए हैं। यथा--'गोभिलचक्रवाकाशोकच्छगल कुशी रकयम लमुख- 
मन्मथशब्दान .अ्भयनन्‍्दी गणें5स्मिनत्‌ दंदशों । गंणरत्नमहोंदधि, पृष्ठ 
१७२। इस प्रकार के पाठों से यह भ्रम नहीं होना चाहिए कि जनेन्द्र गणपाठं 
का अ्रभयननदी ने प्रवचन किया था। अभयननन्‍दी तो काशिकाकारवत्‌ भ्रपनी 


बुत्ति में गणपाठ का संग्रह करने वाला है। 


गणपाठ के, प्रवक्ता और व्याख्याता १८३ 


१०--वापन (सं० ३५०-६०० वि० पूर्व) 

वामनकृत विश्रान्तविद्याधर व्याकरण का वर्णन इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग में कर चके हैं। वामन ने स्वशब्दानुशासन से संबद्ध 
गणपाठ का भी प्रवचन किया था। वामनप्रोक्स गणपाठ का निदेश 
वधमान ने गणरत्नमहोदधि में बहुत्र किया है । 

वामन के गणपाठ में अ्रनेक भिल्‍्नताए हैं। कुछ एक इस प्रकार 
हैं-- क्‍ 

१-नये गणों का संग्रह-वामन ने भ्पने गणपाठ में कई नये 
गणों का संग्रह किया है। यथा-केदारादि । वर्धभान लिखता है-- 

केदारादो राजराजन्यवत्सा उप्ट्रोरभ्रों वृद्धयुक्तों मनुष्य: । 

उक्षा ज्ञेगो राजपुत्रस्तथेह केदारादो वामनाचायदृष्टे ॥' 

गणरत्नमहादधि इलोक २५८ 

इस इलोक के चतुर्थ चरण में स्पष्ट कहा दूँ कि केदारोदि गण 
वामन-दृष्ट है । 

२-पाठभेद से गणों के नामकरण की भिन्‍्नता-वामन के कई 
एक गण ऐसे हैं जो पूर्वाचायों के समान होते हुए भी प्रथम शब्द के 
पाठभेद के कारण नामभेद होने से भिन्‍नगणवत्‌ प्रतीत होते हैं। 
वधा-- 

पाणिनि के शण्डिकादि (पा० ४॥३।३२) का वामन के मत में 
शुण्डिकादि नाम है। वर्धभान लिखता है-- 

शुण्डिका ग्रामोईभिजनो5स्थ शोण्डिक्य: । प्रय॑ं वामनमताभिप्राय 
पाणिन्यादयल्तु शण्डिकस्यः ग्रामननपदवाचिन: शाण्डिक्य इत्युदा- 
हरन्ति ॥ गणरत्नमही दि, पृष्ठ २०४। 


वामन के गणपाठ के विषय में हम उतना ही जानते हैं, जितना 
क्पमान: के गणरत्नमहोदधि में उदधत उद्धरणों से जाना जा 
सकता हैं। 


११--पास्यकीति (वि० सं० ८७१-९२४) 
ग्राचार्य पाल्यकीति ने सम्प्रति शाकठायन नाम से प्रसिद्ध शब्दा- 
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नुशासन का प्रवचन किया था । पाल्यकी्ति के समय ग्लौर उसके 


शब्दानुशासन के विषय में हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में विस्तार 
से लिख चके हैं । 

शाकटायन नाम का कारण -आचाये पाल्यकीत के लिए 
शाकटायन शकटाड्भरज शकटठपुत्र ग्रादि शब्दों का भी विभिन्न ग्रन्थों में 
प्रयोग देखा जाता है। इसके कारण की विवेचना भी प्रथम भाग में 
'वंध तथा शाकटायन नाम का हेतु' सन्दर्भ में कर चुके हैं। 

गणपाठ "-पाल्यकीति ने स्व-तन्त्र संबद्ध गणपाठ का भी प्रवचन 
किया था। उसका सन्निवेश अ्रमोधावृत्ति में मिलता है। यह स्दतस्त्र 
रूप से भी लघृवृत्ति के भ्रन्त में छपा है। इस गणपाठ में पुराने गण- 
पाठों से ग्रनेक भिन्नताएं उपलब्ध होती हैं। यथा-- 


१--नामकरण की लघता-पाल्यकीतति ने भ्रनेक गणों के पुराने 
बड़े नामों के स्थान में लघ नामों का निर्देश किया है। यथा-- 


(क) भ्राहिताग्न्यादि के स्थान में भायोटादि (२।१११५)। 
(ख) लोहितादि » » # निंद्रादि. (४१२७) । 
(ग) अद्वपत्यादि ५ ॥. # धनादि (२।४।१७४)। 
(घ) सन्धिविलादि , » » सन्ध्यांदि (३॥१।१७६) 
(ह) ऋगयनादि », » » शिक्षादि (३३१।१३६) ! इत्यादि 


ग्राचार्य हेमचन्द्र ने गणनिर्देश में शाकठायन का अनुसरण किया 
है । केवल पाणिनीय पक्षादि के स्थान पर पाल्यकीति द्वारा निर्दिष्ट 
पथ्यादि (२४॥२०) के स्थान पद पन्थ्यादि (६(२।८९) का परिवतन 
उपलब्ध होता है । 

२-गणों का न्यूनीकरण-जित पाणिनीय गणों में ;दो ज़ार; दी 
शब्द थे, उन्हें पाल्यकीतति ने सूत्र में पढ़कर गणपाठ से हटा दिया। 

३--नये गणों का निर्माण--पाणिनि ने जिन सूत्रों में अ्रनेक: पद 
हैं, उन्हें सूत्र से हटाकर नये गणों के रूप में परिवर्तित कर; दिया:। 
यथा - 

(क) देवमनुष्यपुरुषपुरुमत्यभ्यः (५।४॥५६) के स्थान में देवा- 
दिगण (३॥४॥६३) 


२/२४ गणपांठ के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता १८५ 


(ख) द्वितीयाश्रितातोत ( २। १। २४ ) इत्यादि के स्थान में 
श्रितादिगण (२।३॥३३) । 


समानस्य छन्दस्य० (६।३।८४) के योगविभाग से सिद्ध होने- 
वाले सपक्ष सधर्म तथा ज्योतिजंनपद (६।३॥८५) अभ्रादि के लिए 
धर्मादि गण (२।२।११९) । 

पाल्यकीति ने कई स्थानों पर सर्वथा ऐसे नए गणों का भी 
प्रयोग किया है, जो पाणिनीय शास्त्र में गण रूप से निर्दिष्ट नहीं हैं। 
यथा-- 

(क) पाणिनि के तेन प्रोक्तम्‌ (४३।१०१) सूत्र से यथाविहित 
प्र्यय होकर सिद्ध होनेवाले मोदा: पेप्पलादाः ग्रादि प्रयोगों के लिए 
पाल्यक्रीति ने मोदादिभ्य: (३।१।१७०) सूत्र में मोदादि गण का 
निर्देश किया है । 

(ख) पाणिनि के समासाच्च तद्विषयात्‌ (५।३।१०६) सूत्र से 
सिद्ध होनेवाले काकतालीय अजाक्पाणीय प्रयोगों के लिए काकताली- 
यादयः: (३।३।४२) सूत्र में काकतालीयादि गण का पाठ किया है । 

४->सन्देहनिवारण--पाणिनि ने तनत्र में जहां एक नामवाले 
दो गण थे, उनमें सन्देह की निवृति के लिए विभिन्‍न नामों का उप- 
योग किया है । यथा-- 

पाणिनि ने ४२।८० में दो कुमुदादि गण पढ़े हैं। पाल्यकीर्ति 
ने पहले कुमुदादि को कमुदादि ही रखा, श्रौर द्वितीय कुमुदादि का 
प्रद्वत्थादि नाम से स्मरण किया है (द्रष्टव्य--सूत्र २४१०२) । 

५--गणों का एकीकरण--पाल्यकीति ने पाणिनि के ग्रतेक गणों 
को परस्पर मिलाकर लाघ॑व करने का प्रयास किया है। यथा-- 

(क) पाणिनि के भिक्षादि (४।२।३८) और खण्डिकादि (४॥२। 
४५) को पाल्यकीति ने मिलाकर एक भिक्षादि गण (२।४॥।१२८) 
ही स्वीकार किया है । 

(ख) पाणिनि के कथादि (४।४॥१०२) और गशुडादि (४॥४। 
१०३) दो गणों को भी पाल्यकीति ने कथादि (३॥२॥२०२) के रूप 
में एक बना दिया है । ' 
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(ग) पाणिनि के ब्राह्मपादि ( ५११२४ ) और पुरोहितादि 
(५।१।१२८) दोनों गणों का पाल्यकीतति ने ब्राह्मणादि (३॥३॥१०) 
में श्रन्तर्भाव कर दिया है । ह 

इसी प्रकार श्रन्यत्र भी यह एकीकरण देखा जाता है । 


गणों के एकीकरण से हानि--पाल्यकीति ग्रादि ने पाणिनि के 
विभिन्‍न गणों का लाघव की दृष्टि से जहां-जहां एकीकरण किया है, 
वहां सवंत्र एक महान्‌ दोष उपस्थित हो जाता है। पाणिनि आदि 
पुराने आचार्यों ने शब्दों के स्वर-भेद के परिज्ञापन के लिए जो महान 
प्रयत्न किया था, वह उत्तरवर्त्ती श्राचार्यों के लाघव के नाम पर किए 
गए ऐसे प्रयत्नों से सदा के लिए विलुप्त हो गया। 

६“ गणसुत्रों का गणपाठ से प्रथमकरण-पाणिनि श्रादि ने 
गणपाठ में जो अनेक गणसूत्र पढ़े थे, उन्हें पाल्यकीति ने गणपाठ से 
निकालकर शब्दानुशासन में स्वतन्त्र सूत्र रूप में पढ़ा है। यथा-- 


(क) पाणिनि के स्थलादि गण (५।४।३) में पठित कृष्ण तिलेषु, 
यव ब्रीहिष ग्रादि गणसूत्रों को पाल्यकीत्ति ने क्ृष्णयवजोर्ण (३।३। 


. १८१) आदि स्वतन्त्र सूत्र का रूप दे दिया हैं। 


(ख) पाणिनि के प्रज्ञादि गण (५।४३८) में पठित कृष्ण मृगे, 
श्रोत्न शारीरे गणसूत्रों को पाल्यकीति ने पाणिनि के ओषधेरजातो 
(५॥३।३७) सूत्र के साथ मिलाकर क्ृष्णोषधिश्रोत्रान्मृगभेषजशरीरे 
(३।४।१३३) के रूप में पढ़ा है। 


७--चान््व नामों का परिवर्तत-पाल्यकीति ने गणनामों में 
चान्द्र शब्दानुशासन का ग्रनुकरण करते हुए भी कई स्थानों पर चादर 
नामों का परित्याग करके नए गणनाम दिए हैं । यथा-- 

क- चन्द्राचाये के हिमादिभ्यः ( ४।२।१३६ ) सूृत्र में निर्दिष्ट 
हिमादि गण का नाम पाल्यकीति ने गुणादि (३३३।१५८५) रखा है। 

ख--चन्द्राचाय द्वारा निर्धारित कलाप्यादि गण ( ५॥३।१४० ) 
का नाम पाल्यकीति ने मोदादि (३।१।७०) रखा है । 

पाल्यकीति प्रोक्त गणपाठ उस की स्वोपज्ञ भ्रमोधा वृत्ति में पढ़ा 
है। यह यक्ष्मवम विरचित चिन्तामणि अश्रपरनाम लषघु-वृत्ति के अन्त में 
भी छपा हुआ मिलता है । 
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. १२. महाराज भोजदेव (सं० १०७४-१११० वि०) 


'पूर्वांचायों द्वारा गणपाठ को शब्दानुशासन से प्रथकु खिलपाठ 
के रूप में पढ़ने से इसके पठन-पाठन में जो उपेक्षा हुई, श्रौर उसका 
जो भयडूर परिणाम हुआ, उसका निर्देश हम पूर्व (भाग २ पृष्ठ ४) 


कर चुके हैं। महाराज भोजदेव ने पूर्व वैेयाकरणों द्वारा की गई १४ 


उपेक्षा और उसके दुष्परिणामों को देखकर उसे पुनः शब्दानुशासन 
(सृत्रपाठ) में पढ़ने का साहस किया (द्र० पूर्व पृष्ठ ५)। 


मोजीय गणपाठ का वेशिष्ट्य 


भोज के गणपाठ का प्रधान वेशिष्टय उसका सूत्रपाठ में समा- 
विष्ट होना है। इसके साथ ही इसमें निम्न वंशिष्टय भी उपलब्ध 
होते हैं-- 

१-श्राकृतिगणों का पाठ--पाणिनि आ्रादि प्राचीन आराचार्यों 
द्वारा आ्राकृतिगण रूप से निर्दिष्ट. गणों को भोज ने उन-उन गणों में 
समाविष्ट होनेवाले शब्दों का यथा-सम्भव पाठ करके ग्रन्तिम शब्द के 
साथ आदि पद का निर्देश किया है। 

२--वातिकगणों का पाठ--श्राचाय चन्द्र ने जिस प्रकार कात्या- 
यनीय वा्तिकों में निर्दिष्ट गणों को अपने सूत्रपाठ में स्थान दिया, 
उसी प्रकार आचार्य भोज ने भी उन्हें सूत्रपाठ में पढ़ा हैं । 

३-नवीन गणों का निरदेश--भोज ने पूर्व वेयाकरणों द्वारा 
प्रपठित कतिपय नवीन गणों का भी पाठ किया है। यथा -- 

किशुकादि (३।२।६८ ) वन्दारकादि (३३२८६) 

मतल्लिकादि (३।२।८८) खसुच्यादि (३३२८३) 

. जपादि (७।३॥६२) 

इनमें से प्रथम चार गणों का निर्देश करते हुए वर्धमान ने स्पष्ट 
शब्दों में इन्हें भोज द्वारा ग्रभिप्र त लिखा है। यथा-- 

किशुकादि--श्रयं च गण: श्रीभोजदेवाभिप्रायेण । गणरत्नमहो 
दधि, पृष्ठ ८६। 

वुन्दारकादि--मतल्लिकादि--खसुच्यादि एतच्य गणत्रयं भोज- 
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देवाभिप्रायेण द्रष्टव्यम्‌ । श्रन्यवेयाकरणमतेन सृत्राण्येतानि। गणरत्त- 
महोदधि, पृष्ठ ८५६। 

जपादि--भोज के जपादि गण का तथा तन्निदेंशक जपादीनां पो 
व: सूत्र का अनुकरण ग्राचाये हेमचन्द्र ने २।३।१०४ में किया हैं। 
क्षीरस्वामी ने भी अपने अमरकोशोद्धाटन में भोजोय जपादि नण का 
असकृत निर्देश किया है। यथा-- 


क॑ शिरः पाटयति प्रविद्ञयतां कवाटो द्वारपट्टः, जपादित्वाद 
बत्वम्‌ । २२।१७॥ 
पा(प) रापतपस्यायं पारावतः, जपादित्वाद वत्वम ।२।५॥१५॥ 


इसी प्रकार श्रनेकत्र जपादि का निर्देश अ्रमरकोशोद्धाटन में 
उपलब्ध होता हैं । 

४-गणों के नामान्तर-भोज ने आचाये चन्द्र के भ्रनुकरण पर 
पाणिनीय प्रपुपादि का यूपादि ( ४। ४। १८८ ) तथा बह्वादि का 
दोणादि (३३४॥७५) नाम से निर्देश किया है। 

५- क्वचित्‌ चान्द्र अनुकरण का झनाव-यद्यपि भोज ने श्राचाय 
चन्द्र का ग्रत्यधिक भ्रनुकरण किया है, पुनरपि कहीं-कहीं उसने चन्द्र 
का अ्नुकरण न करके स्वतन्त्र मार्ग भी अपनाया है। यथा-- 

पाणिनि के ब्रीह्ञादि गण काग्चाये चन्द्र ने कात्यायन के 
ग्रनुकरण पर त्रिधा विभाग किया हैं--ब्रीह्ञादि, शिखादि और यव- 
खद।दि । परन्तु भोज ने ब्रीह्यादि गण में पठित शिखा आरादि शब्दों 
को पुष्करादि गण (५।२।१६०-१६२) और कम तथा चसे शब्द को 
बलादि गण (५१२१६३-१६४) में पढ़ कर अपनी स्वतन्त्र मनीषा 
का परिचय दिया है। 

६- पाठास्तरों का निर्देश-- भोज ने प्राचीन विभिन्न श्राचार्यों 
द्वारा स्वीकृत एक शब्द के विभिन्न पाठान्तरों को भी कहीं-कहीं 
स्वतन्त्र शब्दों के रूप में स्वीकार किया है । यथा-- 

कुर्वाद-गण में काशिका का पाठ मुर है। चन्द्र ने इसके स्थान 
में पुर पाठ स्वीकार किया है। भोज ने इस गण में (४४।१४४- 
१५३) दोनों शब्दों का पाठ किया है । ह 
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व्याखज्याकार 


भोजीय सरस्वतीकण्ठाभरण के व्याख्याता दण्डनाथ ने शब्दा- 
नुशासन को व्याख्या में गणसूत्रों की व्याख्या भी की है। परन्तु गण- 
पाठ के शब्दों की जैसी व्याख्या होनी चाहिए, वेसी व्याख्या उसकी 
टीका में स्वरादि चादि प्रादि आदि कतिपय गणों की ही उपलब्ध 


होती है। 


(िनथकरमनभकन>मककज++नन--+-+ा_जइारपतमद्रासम, 


कु सूरि । प्‌ से 
१३--भद्वेश्वर सूरि (सं० १२०० वि० से पूते) 

भद्रेश्वर सूरि विरचित दीपक व्याकरण का वर्णन हम इस ग्रन्थ 
के प्रथम भाग में कर चुके हैं। उसी प्रकरण में हमने वधमान के गण- 
रलमहोदवि का एक उद्धरण दिया है। जिससे विदित होता है कि 
भद्नेश्वर सरि ने स्व-शब्दानुशासन से सम्बद्ध किसी गणपाठ का भी 
प्रवचन किया था। वह अ्रवतरण इस प्रकार है-- 

भद्देश्वराचायस्तु-- 

किच सवा दुर्भगा कान्‍्ता रक्षान्ता निचिता समा । 

सचिवा चपला भक्तिबल्येति स्वादयों दशा ॥ 

इति स्वादो वेत्यनेन विकल्पेन पु वदभाव॑ सन्यते । 

गणरतलमहोदधि, पृष्ठ ६८। 

इन उद्धरण में भद्वेश्वर सूरि प्रोकतष गणपाठ के स्वादि गण का 

उल्लेख है । यदि उक्त उद्धरण में निर्दिष्ट इलोक भद्रेश्वर सूरि का 
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हो हो (जिसकी अ्रधिक सम्भावना है), तो इससे यह भी जाना जाता २० 


हैं कि उक्त गणपाठ इलोकबद्ध था। 

नामपरिवरतंन- भद्रेश्वर सूरि ने भी पर्वाचार्यों की पद्धति पर 
चलते हुए पाणिनिनिदिष्ट कतिपय गणनामों का परिवर्तेन किया था। 
उक्त उद्धरण में निर्दिष्ट स्वादि नाम पाणिनि-प्रोक्‍्त प्रियादि (६३।३३) 
गण का है । 

इससे भ्रधिक हम इस आाचाये के गणपाठ के विषय में कुछ नहीं 
जातते । 
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१४--हेमचन्द्र सूरि (सं० ११४५-१२२९ वि०) 
 आ्राचाये हेमचन्द्र का गणपाठ उसकी स्वोपज्ञ-बुहद्वृत्ति में उप 
लष्ध होता है । 
पाल्यकीति का अनुकरण 


हेमचन्द्र ने पाल्यकीति के शब्दानुशासन ग्रोर उसकी ग्रमोघा 
वृत्ति का अत्यधिक श्रनुकरण किया है। डा० बेल्वेल्कर ने इस 
सम्बन्ध में लिखा है-- 

“विशेषता: ज्ञाकटायन के दब्दानुशासन तथा श्रमोघा वृत्ति के 
सन्बन्ध में उसका (>"हेमचन्द्र का) आश्रित होना इतना निकट का 
है कि वह सर्वथा श्रन्धानुकरण की स्थिति तक जा पहुंचता है ।' 

हमारा मन्तव्य--निःश्न्देह आ्राचाये हेमचन्द्र ने अपने पव॑वर्ती 
पाल्कीति का अत्यधिक ग्रनुकरण किया है, परन्तु उसके सम्बन्ध में 
हम डा० बेल्वेल्कर की सम्मति से सहमत नहीं हैं। आचाय हेमचन्द्र 
ने यद्यपि भ्रपने सभी ग्रंथों के तत्तद्‌ विषय के प्राचीन ग्रन्थकारों तथा 
उनके ग्रन्थों का अनुकरण किया है, तथापि उनमें ग्राचाय के अपने 
मौलिक अ्रश भी हैं। अ्न्धानुकरण का दोष तभी दिया जा सकता 
है, जबकि किसी ग्रन्थकार के ग्रन्थ में उसका मौलिक भश्रश् किजिच- 
न्मात्र भी न हो । इतना हो नहीं, वाइमय के क्षेत्र में ऐसा कौन-सा 
लेखक है, जो अपने से पुर्वे लेखकों की सामग्री का उपयोग न करके 
सब कुछ स्वमनोषा से उद्धासित वस्तु श्रथवा तत्त्व का हो निर्देश 
करता है । 

जहां तक हेमचन्द्र के गणपाठ का सम्बन्ध है, वह प्रायः पाल्य- 
कीति के गणपाठ का अनुकरण करहा है, पुनरषि उसमें कतिपय 
स्थानों में स्वोपज्ञ ग्रश भी है। यथा-- 

१--नए गणों का निर्धारण--प्राचीन वेयाकरणों की शब्दानुशासन 
के लाघव के लिए नए-नए गणों की उद्भावना पद्धति पर चलते हुए 
हेमचन्द्र ने कतिपय नये गणों की उदभावना की है। यथा-- 








१. सिस्टम्सू झ्राफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ७६। 
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क-पाणिनि के सायंचिरं (४३।२३) सृत्रपठित शब्दों के लिए 
सायाज्ञादि (३११५३) गण की कल्पना की है । 

ख--पाणिनि के श्रनन्तावलथ (५।४।२३) सृत्रपठित शब्दों के 
लिए भेषजादि (७।२।१६४) गण का निर्धारण किया है। 

२--नाम परिवतंन--कहीं-कहीं पर हेमचन्द्र ने पाल्यकीति श्रादि 
पूर्वाचार्यों द्वारा निर्धारित गणनामों में भी परिवर्तन किया है। 
यथा-- 

पाणिनि के चतुर्थी तदर्थार्थ ० (२।१।३६) सूत्र के लिए पाल्यकीर्ति 
द्वारा निर्धारित श्र्थादि (शाक० २।१।३६) गण के स्थान में हेमचन्द्र 
ने उसका नाम चितादि (३३१।७१) रबखा है। 

३--एक गण के दो गण--एक गण के दो विभाग ग्रथवा दो गण 


बनाने की दिशा में भी हेमचन्द्र ने कुछ नया प्रयास किया है। यथा- _ 


क-पाणिनि के पुष्करादि (५१२।१३५) गण को पुष्करादि (७। 
२७० ) तथा अब्जादि (७४२६७) दो गणों में विभक्‍्त किया है । 

ख-पाणिनि के कस्कादि (८।३॥४८) गण को एक ही सूत्र में 
भ्रातुष्पुत्राद (२।३।१४) तथा कस्कादि (२॥३।१४) दो गणों में 
बांटा है । 


४-संगृहीत विगहीत पाठ-हेमचन्द्र ने कतिपय स्थानों पर 
समान शब्दों को संगृहीत (समस्त) तथा विगृहीत (>-विभक्त) 
दोनों रूपों में पढ़ा है। यथा-- 

क-उत्करादि (६।२।६१) गण में इडाजिर संगहोत रूप में, तथा 
इडा श्रजिर विगृहीत रूप में । 

ख-तिकादि-- (६/१।१३१) गण में तिककितव संगहीत रूप 
में, तथा तिक कितव विगृहीत रूप में । 


५- पाठान्तरों का संग्रह--गणपाठ के तत्तत्‌ गणों में पूर्वाचाय 
स्वीकृत प्रायः सभी पाठान्तरों का हेमचन्द्र ने ग्रपने गणपाठ में संग्रह 
कर दिया है। हेमचन्द्र की यह प्रवृत्ति उसके स्वभाव के अनुरूप है । 
हेमचन््राचार्य के प्रायः सभी ग्रन्थों में यह संग्रहात्मक प्रवृत्ति देखी 
जाती है। । 
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व्याख्या 
हेमचन्द्र के गणपाठ पर स्वतन्त्र व्याख्या उपलब्ध नहीं होती । 
तथापि उसके कतिपय गणों के शब्दों को व्याख्या उसके बृहन्न्यास में 
उपलब्ध होती है। जेन सत्यप्रकाश पत्र वर्ष ७ के दीपोत्सवी ग्रक 
पृष्ठ ८४ में सवृत्ति गणपाठ का निर्देश है। परन्तु हमारा विचार है 
कि यहां सवृत्ति पद का सम्बन्ध 'सूत्र' के साथ होना चाहिये । 


पैसामाराकसकक-.. िनपपरप८<-न«ं्»था.. हम धासमम८णसाक 


हैः + 
१५. वधमान (सं० ११६०-१२१० वि०) 
गणकारों में वर्धभान का नाम सब से अधिक महत्त्वपूर्ण है। 
सम्पूर्ण गणयाठ के वाडः मय में वर्धभान के स्वीय गणपाठ की स्वोपज्ञा 
गणरत्नमहोदधि व्याख्या ही एकमांत्र ऐसा ग्रन्थ हैं, जिसके साहाय्य 
से गणपाठ के सम्बन्ध में हम कुछ जान सकते हैं । 
वधमान ने स्वीय व्याकरण से संबद्ध गणपाठ का इलोकबद्ध 
संकलन एवं उसकी विस्तृत व्याख्या लिखी है। वर्धभान ने इस व्या- 
ख्या के अन्त में गणरत्नमहोदधि के रचता-काल का निर्देश इस प्रकार 
किया है-- 
सप्तनवत्यधिकेष्वेकादशसु शतेष्वतोतेषु । 
वर्षाणां विक्रमतों गणरत्नमहोदर्धाविहित: ॥ 
श्र्थात्‌ विक्रम से ११६७ वर्षो के व्यतीत होने पर गणरत्नमहो- 
दि ग्रन्थ लिखा गया । 
वर्धमान ने भ्रपनी व्याख्या में से प्राचोन सभी वेयाकरणों के 
गणपाठस्थ तत्तत्‌ शब्द विषयक सभी पाठभेदों झ्रोर मतों का विस्तार 
से निर्देश किया है। इसमें एके केचित्‌ श्रपरे श्रादि सामान्य निर्देशों 
के ग्रतिरिक्त जिन वेयाकरणों को नामनिर्देशपृ्वक स्मरण किया है, 
वे ये हैं-- 


१-अभयतननन्‍दी ५-द्वरमि (वि)ड़ वेयाकरण 
२--श्ररुणदत्त ६--पाणिति 
३--चन्द्रगो मी ७--पारायणिक 


४-जिनेद्धबुद्धि ८--भद्र बवर 


२/२५ गणपाठ के प्रवक्‍ता औ्रौर व्यास्याता... १६९३ 


६--भोज--( श्रीमोज) १३--वद्ध वेयाकरण 


१०--रत्नमति १४--शकटाज्भज (पाल्यकीर्ति) 
११--बसुक्र १५-सुधाकर 
१२--वामन १६८ हेमचन्द्र 


इस ग्रब्थ में उपय क्‍त ग्राचार्यों के द्वारा प्रस्तुत विभिन्न पाउभेदों 
ग्रथवा मतों का तो उल्लेख किया ही गया है, ग्रनेक स्थानों पर उनके 
गणपाठ में पढ़ें जाने के प्रयोजन, गणसूत्रों की व्याख्या, तथा विशिष्ट 
शब्दों के प्रयोग निदशन के लिए स्वविरचित और प्राचीन कवियों के 
पद्यों को उद्धृत किया है । 

व्धमान ने पाणिनोय गणपाठ के स्वर वेदिक प्रकरणातिरिक्त 
प्रायः सभी गणों का समावेश अपने ग्रन्थ में किया है, किन्‍्हीं का 
स्वथा अभिन्न रूप में और किन्‍्हीं का नाम परिवर्तेत करके । इसी 
प्रकार कात्यायन के वातिक-गणों को भी इसमें समाविष्ट कर लिया 
गया है । पाणिनि के कतिपय दीघंकाय सूत्रों ग्रौर एक प्रकरण के दो 
चार सहपठित सूत्रों के श्राधार पर कतिपय नये गण भी निर्धारित 
किये हैं। इसी प्रकार कतिपय वातिकों के ग्राधार पर भी नये गणों 
की रचना की है। कहीं-कहीं पाणिनि के भ्रनेक गणों का एक गण में 
भी समावेश देखा जाता है। 

प्राचायं चम्द्र, पाल्यकीति औ्रौर हेमचद्ध द्वारा निर्धारित गणों को 
प्राय: उसी रूप में स्वीकार कर लिया है । हां किन्‍्हीं गणों के नाम 
परिवर्तित अ्रवद्य किये गये हैं। वामन भर भोज द्वारा निर्धारित 
गणों को भी इसमें स्थान दिया गया है। अ्रुणदत्त के मतानुसार 
प्रधर्चादि गण के शब्दों की एक विस्तृत सूची उपस्थित की है। 


इन सब विशेषताओ्ों के कारण वर्धभान का गणरत्नमहोदधि ग्रन्थ _ 


अपने विषय का एक उत्कृष्ट ग्रन्थ बन गया हैं। सम्प्रति गणपाठ के 
शब्दों के ग्रथे, पाठभेद और प्रयोग ज्ञान के लिए यही एकमात्र साहाय्य 
ग्रन्थ है। भट्ट यज्ेश्वर विरचित गणरत्नावली का भी यही आधार 
ग्रन्थ है । 

गणरत्न महोदधि के व्याख्याकार 


१. गड्भाधर 
महामहोपाध्याय गद्भाधर ने वर्धभान के गणरत्नमहोदधि पर 
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एक टीका लिखी थी | इसका एक हस्तलेख इण्डिया श्राफिस 
लायब्र री लन्दन के सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ में निदिष्ट है। 
२. गोवर्धन 

ग्राफ़क्ट ने अ्रपने हस्तलेखों के सूचीपत्र में गद्भाधर के साथ गो 

वधन का भी गणरत्नमहोदधि के टीकाकार के रूप में उल्लेख किया है । 
३. बालकृष्ण शास्त्री 

वर्धभान-विरचित गणपाठ के इलोकों की एक गणरत्न नाम्नी 
संक्षिप्त व्याख्या बालक्ृष्ण शास्त्री ने लिखी है। इस में कहीं-कहीं 
वर्धमान कृत व्याख्या -गणरत्नमहोदधि की श्रालोचना भी की है। 
यथा सर्वादि गण में वधमान द्वारा पठित अ्रन्योग्य परस्पर इतरेतर 
शब्दों के विषय में लिखा है--श्रन्योन्य-परस्परेतरेतराणां- पाठो5प्रा- 
माणिक: । 


१६, ऋमदीख्वर (सं० १३०० वि० से पूव) 


क्रमदीश्वर प्रोक्‍त सक्षिप्ततार अपर नाम जोमर व्याकरण से 
संबद्ध जो गणपाठ है, उसका प्रवचन क्रमदीश्वर ने ही किया, अ्रथवा 
संक्षिप्तसार के परिष्कर्ता ग्रथवा व्यास्याता जुमरन्दी ने किया, यह 
ग्ज्ञात है। इस गणपाठ में प्रधानभूत गणों का ही संकलन है। 
व्याख्याता-न्यायपञ्चानन 


जोमर गणपाठ पर न्यायपञ्चानन नाम के विद्वान ते गणप्रकान् 
नाम्नी एक व्याख्या लिखी है। 

इस न्यायपञ्चानन ने जौमर व्याकरण पर गोयीचद्द्र विरचित 
टीका पर टीका लिखी है। इसका वर्णन हमने इसी ग्रन्थ के प्रथम 


भाग में क्रमदीश्वर-प्रोक्‍त संक्षिप्तससार (जौमर) व्याकरण के प्रकरण 
में किया है । 


२५ १७, सारस्वत व्याकरणकार (वि० सं० १३०० के लगभग) 


सारस्वत सूत्रों के रचयिता नरेन्धाचार्य (प्रथवा ग्रनुभूतिस्वरूपा- 


गणपाठ के प्रवक्‍ता ग्ोर व्याख्याता १६५ 


चाये) ने अपने सूत्रों में अनेक गणों का निर्देश किया है।इस 
गणपाठ में भी प्राचीन गणपाठों के समान कुछ वेचित्र्य उपलब्ध होता 
है। यथा-- 
१--पाणिनीय स्व॒रादि श्रौर चादि गणों का एक में समावेश । 
२--कात्यायन द्वारा उपसंख्यात श्रत्‌ और प्रन्तर्‌ शब्द का प्रादि- 
गण में समावेश, तथा संभस्त्राजिनशणपिण्डेम्य: फलातू श्रादि वातिक 
के उदाहरणों का ग्रजादि में समावेश द्र॒ष्टव्य हैं । 
३--पाणिनीय गणनामों का कहीं-कहीं परिवतेन भी देखा जाता 
हैं। यथा -- 
गोरादि गण का नदादि, बाह्नादि का पद्धत्यादि, सपत्यादि का 
पत्यादि, शुश्रादि का श्रव््यादि श्रादि नामकरण उपलब्ध होते हैं । 
४--कहीं-कहीं पाणिनि के विस्तृत सूत्र में निर्दिष्ट शब्दों के लिये 
नये गणों का निर्धारण भी देखा जाता है। यथा-- 
इन्द्रवरुणभवश्र्ब की दृष्टि से इन्द्रादि, जानपदकुण्डगोण को दृष्टि 
से जानपदादि गण। [ये ग्रन्य व्याकरणों में भी मिलते हैं) । 
पाणिनि के पृतक्रतोर च, वृषाकप्यर्ति तथा मनोरों वा सूत्रों की 
दृष्टि से मन्‍्वादि)प्राकृतिगण तथा पितृष्वधुदछण्‌ भ्रोर मातृष्वसुइ्च 
मृत्रों की दृष्टि से पितृष्वल्नादि गण को कल्पना सारस्वतकार की 
ग्रपनी उपज्ञा है। 
५--कहीं-कहीं पूर्वाचार्यों द्वारा निर्धारित गणों की उपेक्षा भी 
की है । यथा-- 
श्राचाये चन्द्रगोमी ने पाणिनि के ऊषशुषिमुष्कमधों रः तथा 
इसी सूत्र पर रचे गये कात्यायन के रप्रकरण खमुखकुञ्जेभ्यः उप- 
संस्यानम्‌ वार्तिके के लिए ऊषादि गण की कल्पना की थी, परन्तु 
सारस्वतकार ने यहां इस लाधव को स्वोकार न करके पाणिनि के 
मृत्र तथा कात्यायन के वातिक का सम्मिश्रण करके ऊषशुषिमुष्कस- 
धृजमुखकुझजनगपांशुपाण्डुभ्यः जसे बड़े सूत्र की रचना की है। 
सारस्वत-गणपाठ इसकी चन्द्रिका टीका में उपलब्ध होता है। 
बस्तुत: 'सिद्धान्त-चन्द्रिका' सार॒स्वत का रूपान्तर है'। इसलिए 





!, द्र० सं० व्या० शा० इतिहास भाग १, सारस्वत व्याकरण-प्रकरण । 
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साश्स्वत गणपाठ के लिये उसका आश्रयण करना उचित प्रतीत नहीं 
होता । 'संस्क्ृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा और झाचाये पा- 
णिनि' के लेखक प्रा० कपिलदेव साहित्याचाये ने अपने ग्रन्थ में 
सारस्वत गणपाठ के सम्बन्ध में (हमने भो ऊपर) जो लिखा हैं. वह 
सिद्धांत-चम्द्रिका नामक रूपान्तर के श्राधार पर लिखा गया है । 


समपकम्ापथाण०»... मिग्ररमाइरकत9. धपतममवानपलकक, 


१८. वोपदेव (सं० १३००-१३५० वि०) 


वोपदेध ने मुग्धबोध व्याकरण से संबद्ध गणपाठ का प्रवचन भी 
किया था। इसमें श्रनेक पाणिनीय गण अपरिवर्तित रूप से मिलते हैं । 
कुछ गणों के नामों में परिवर्तेन किया हैं। कल्याण्यादि, शरत्पभूति 
तथा द्वारादि जैसे कतिपय गणों के शब्दों का सूत्रों में ही पाठ किया है । 
मुग्धबोधकार द्वारा इदंप्रथमतया निर्धारित एक तन्वादि गण ही ऐसा 
है, जिसे इसका मौलिक गण कहा जा सकता है। 

मुग्धवोध के टीकाकार दुर्गादास शोर रामतर्क वागीश ने भ्रयनी 
व्याख्याओं में पाणिनि के प्राय: सभी गणों का विस्तार से निर्देश 
किया है। मुग्धबोध के सर्वादि गण में पूर्वादि शब्दों का निदंश द्वि 
शब्द के पीछे उपलब्ध होता है। यही क्रम सम्भवतः गश्रापिशलि के 
गणपाठ में भी था। 


१९, पद्मनाभदत्त (सं० १४०० वि०) 


डा० बेल्वेल्कर का मत है कि सौपदम सम्प्रदाय के गणपाठ का 
निर्धारण काशीहवर नाम के विद्वान्‌ ने किया था, और रमाकान्त नाम 
के वेयाकरण ने इस गणपाठ पर एक वृत्ति लिखी थी ।' ग्रणेश्वर के 
पुत्र पद्मनाभदत्त ने पृषोदरादि-वृत्ति नामक एक विशिष्ट ग्रन्थ की 
रचना सं० १४३० वि० (सन्‌ १३७५ ई०) में की थी ।' 


अज्ञात व्याकरण संबद्ध गण-प्रवक्ता ओर व्याख्याता 
बैयाकरण वाडः मय में गणपाठ से सम्बन्ध रखने वाले कतिपय 





१. सिस्टम्स श्राफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ १११। 


गणपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता १९७ 


ऐसे वेयाकरणों के नाम तथा क्रतियां मिलती हैं, जिनका किसी व्या- 
करण विशेष से सम्बन्ध हमें ज्ञात नहीं हैं। ऐसे ग्रणप्रवक्‍ता ओर 
व्यास्याताओ्रों का हम नीचे निर्देश करते हैं-- 


न्‍हिडकमअपननयना-# के अलल्‍अन्‍नणम>५७+3# प2०-पकाममकरपी 


२०, कुमारपाल (१३ वीं शती वि० प्रथमचरण) 


राजस्थान प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान जोधपुर के संग्रह में चोलुक्य* 
भूपति कुमारपाल विरचित गणदर्पण नाम का एक हस्तलेख (फोटो 
कापी) है। इसकी क्रमसंख्या २९४३ है, इसमें २१ पत्रे हैं। प्रारम्भ 
के १-२ पत्रे नहीं हैं । शेष १९ पत्रों के ३८ फोटो पत्र हैं। 

इसमें प्रति प्रष्ठ १४ पंक्ति श्रौर प्रति पंक्ति ४७ अक्षर हैं। 
फोटो कापी के प्रादि में निम्न पाठ है-- 


काष्ठादारुणवेशामातापुत्रादभुतस्वतयः । भृश्घोरानाज्ञातायुत- 
परमाइचेति काष्ठादिगण: । पत्र ३१। 
ग्रन्थ के भ्रन्त में- 
सुत्रनडचतुविद्या: कुरुपंचालाधिदेवास्व । 
श्रनुसंवत्सरो. धेनुत्र ' गाजातत्रशत्रवः । 
संक्रोदकशुद्ो. पुष्करतत्‌परिमण्डलः। 
प्रतिभ्राजपुरुषो सर्ववेद इति ण्यटि बद्धिः । 
इति राजपितामहश्री चौलुक्यभूपालकुमारपालदेवेन दंडवोसरि- 
प्रतिहारभोजदेबार्थ विरचिते गणदरपंणे तृतोयाभ्यायस्थ चतुर्थ: पादः 
तमाप्त: | शुभ भवतु । प्रन्थाग्रं ६०० ।। 
. श्री शके १३८३ वष्संवस्‍्सरे पोषवदि १३ भोमे ॥ श्री देवगिरों 
उकेशवंश श्री देवडागोञत्र सा० बीरा पुत्रेण वीनपाले सं० सोना सं 
चपसीषुफ्तेन ग्रस्योष्यं समलेखि । वा० समयतक्रगणीन ॥ 
इस उद्धरण से स्पष्ट हैं कि यह गणवर्पण चौलुक्य-भूपाल 
कुमारपाल विरचित्त है। इसमें तीन ग्रध्याय हैं, पश्रौर प्रति ग्रध्याय 
चार पाद हैं । 
. गणदरपंण की रचना इलोकबद्ध है। यह किस व्याकरण से संबंध 
रखता है, यह भ्रन्वेष्य है । 


१० 


१५ 


३२० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाराज कुमारपाल द्वारा इस ग्रन्थ को रचना होने से स्पष्ट है 
कि इसका काल विक्रम को तेरह॒वीं शती का प्रथम चरण है । 

इस हस्तलेख का लेखनकाल शक सं० १३८३ (वि७ सं० १५१८) 
है। हस्तलेख पृष्ठ मात्रायुत प्राचीन लिपि में हैं। 

इस हस्तलेख का सामान्य परिचय तथा आद्यन्त निर्दिष्ट पाठ 
राजस्थान प्राच्य विद्या प्रतिष्ठान जोधपुर के भ्रध्यक्ष श्री डा० गोपाल 
नारायण जी बहुरा के अनुग्रह से प्राप्त हुआ । 


२१, अरुणदत्त (सं० ११९० वि० से पूर्वेबर्ती) 

वधमान ने अ्रुणदत्त के मतानुसार अधेर्चादि गण के शब्दों की 
एक विस्तृत सूची उपस्थित करके लिखा है-- क्‍ 

'अ्ररुणदत्ताभिप्रायेणते दशिताः । पृष्ठ ६४ । 

किसी अ्रुणदत्त के मत उज्ज्वलदत्त की उणादिवृत्ति पृष्ठ १४२, 
१९३ पर उद्धृत हैं। एक भ्रुणदत्त भ्रष्टाड़ु हृदय का व्याख्याता भी 
हैं। इनसे यह अभिन्न है भ्रथवा भिन्न, इस विषय में हम निश्चित रूप 
से कछ नहीं कह सकते । 

एक अरुणाचार्य का निदंश हैम व्याकरण बहदवत्ति ग्रवर्चाण 
पृष्ठ १९८ पर मिलता हैं। हमारा विचार है कि भ्ररुणाचार्य नाम से 
ग्ररुणदत्त का ही निदंश है। 


२२. द्रवि वेयाकरण 


इस आचाये के घातुपाठ तथा गणपाठ सम्बन्धी अनेक मत क्षोर- 
तरज्िणी, माधवीया धातुवृत्ति तथा गणरत्नमहोदधि में उपलब्ध 
होते है, परन्तु हम इसके विषय में कुछ नहीं जानते । 





२३. पारायणिक 


पारायण नाम के दो ग्रन्थ है--धातुपा रायण और नामपारायण। 
इन ग्रत्थों के भ्रध्ययत करनेवाले वेयाकरण पारायणिक कहाते हैं। 


गणपाठ के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता १९६९ 


नामपारायण का साक्षात्‌ निर्देश काशिका के ग्राद्य इलोक में उपलब्ध 
होता है, और नामपारायण से संबद्ध पारायणिकों का निर्देश काशिका 
८।३।४८ में मिलता है । पदमञ्जरी (२।४६१) भाग १, प्रृष्ठ ४५७ 
पर लिखा है- परिशिष्टा: पारायणे द्रष्टव्याः । 


भा एकल, वि ननममममयममक, 


२४, रत्नमति 


रत्तमति का गणपाठ सम्बन्धी मत वर्धभान की गणरत्नमहोदधि 
में मिलता है। यथा-- 
- रत्नमतिस्तु कालशब्दस्य संज्ञावाचिनों डी । पृष्ठ ४६ । 
२- रत्नमतिना तु हरितादयों गणसमाप्ति यावत्‌ व्याख्यातम्‌ । 
तन्मतानुसारिणा मयाप्येते किल निबद्धा:। पृष्ठ १५२। 


इन उदाहरणों से रत्नमति का गणपा5-व्याख्यातृत्व स्पष्ट है। 

रत्नमति के धांतुपाठ विषयक कतिपय मत माधवीया धातुवत्ति 
ग्रादि में उपलब्ध होते हैं। उज्ज्वलदत्त ने भी उणादिवत्ति ११५१ 
में रत्नमति का एक उद्धरण दिया है-प्रष्वा जलकणिकेति 
रत्नमतिः 

रत्नमति का उल्लेख हैमबहन्नयास १।४॥३६; २।१६६ प्रभति 
में भी मिलता है। 


२४. वस॒क्त 


वधमान ने प्हरादिषत्यादि गणस्थ उषबुंध शब्द का व्याख्यान 
करते हुए लिखा है- 

उषभ द्‌ श्रीवसुक्र: । पृष्ठ २६। 

इससे वसुक्र का गणपाठ-व्याख्यातृत्व द्योतित होता है। इसके 
विधन में इससे श्रधिक हम कुछ नहीं जानते । 


७७७७८ ७७७७० छा 


इक मम माल मल कक तन करत लि लक 
१. कलकत्ता मुद्रित संस्करण, पृष्ठ ५५ पर 'रत्नामति! पाठ छपा है। 
वह भ्रगद् है । 


१० 


१२ 


२० 


२२ 


१० 


१५ 


२० 


२१५ 
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२६, हृद्ध वैयाकरण 


वर्धभान ने गणरत्नमहोंदधि में शरदादि गण के व्याख्यान में 
किसी वृद्ध वैयाकरण का मत उद्धृत किया है। बाह्मणादि के व्या- 
ख्यान में 'बुद्धा: पद से सम्भवतः उसे ही स्मरण किया हैं। 

१--ऋक्प्रब्ध:पथात्‌ इत्यनेनेव समासान्तस्य सिद्धत्वादस्य पाठो 
न संगत: प्रतिभाति, पर वृद्धवेयाकरणमतानु रोधेन पठितः | पृष्ठ ६१। 

२- गडलदायादविशस्तिविशम्पुरशब्देभ्यस्त्वतलो न भवत इति 
ब॒द्धा: । पृष्ठ २३२५। 

व्षमान की भूल 


वर्धमान ने प्रथम उद्धरण में प्रतिषयम्‌ अनुपयम्‌ शब्दों का शरदादि 
गण में पाठ ग्रसंगत बताया है, परन्तु यह उसकी भूल है। ऋष्प्रब्ध्‌ ० 
सूत्र से अ्र' प्रत्यय होता है। उस ग्रवस्था में प्रत्ययस्वर होने पर पूर्व- 
पदप्रकृति स्वर प्राप्त होता है । परन्तु शरदादि में पाठ होने से टच्‌ 
प्रत्यय होता है । उस भ्रवस्था में पूर्व प्रकृतिस्व॒र की प्राप्ति को दच्‌ के 
चित्करणसामथ्य से बाधकर अन्तोदात्तत्व होता हैं। इतना ही नहीं, 
भ्रप्रत्यय होने पर स्त्रीलिज्र में टाप्‌ की प्राप्ति होती है । दच्‌ अरत्यय 
होने पर टित्त्वात्‌ डीप्‌ होता है। इन विशेषताश्रों के होने पर भी 
उक्त पदों का शरदादि में पाठ श्रसंगत बताना उसका स्वरशास्त्र से 
ग्रज्ञान प्रकट करता हैं। 


इणमममूातम्ाक" (७आ७७०ाा७०थााा> पिता) 


२७. सुधाकर 


वर्धमान ने ग्रव्यय शब्दों से उत्पन्न होनेवाली नाम-विभक्तयों के 
संबन्ध में विचार करते हुए सुधाकर का एक मत इस प्रक्रार उद्धृत 
किया हैं-- 

सुधाकरर्त्वाह अ्रव्ययेभ्यस्पु निस्संस्येभ्यो5व्ययादापूसुप इति ज्ञाप- 
काद विभवत्युत्पत्तिः । गणरत्नमहोदि, पृष्ठ २३ । 

सुधाकर ने यह वचन स्वरादि गण के व्याख्यान में लिखा है, 


श्थवा अष्टाध्यायी की व्याख्या में, यह कहना कठिन हैं। 


२/२६ गणपाठ के प्रवक्ता झ्रौर व्यास्याता २०१ 


सुधाकर के धातुविषयक मत कृष्ण लीलाशुक मुनि विरच्ित देव- 
व्याख्यान में बहुधा उद्घृत हैं । 

इससे भ्रधिक सुधाकर के विषय में हम कुछ नहीं जानते । 

ग़णपाठ के तुलनात्मक श्रध्ययन और विशेष परिज्ञान के लिए 
हमारे मित्र प्रा० कपिलदेवजी साहित्याचायं एम. ए., पीएच. डी. का 
'संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा श्रोर श्राचार्य पाणिनि' ग्रन्थ 
देखना चाहिए। 

ध ग्रेजी भाषा में मूल गणपाठ के संशोधित पाठ श्रौर उस पर 

टिप्पणियों के सहित छपा है।इस के साथ ही डा० एस.एम. अया- 


चित का गणपाठ ए क्रिटिकल स्टडी' ग्रल्थ भी देखना चाहिये। यह १० 


कुरक्षेत्र विश्वविद्यालय प्रकाशित हुआ है । 

इस प्रकार इस ग्रध्याय में हमने गणपाठ के प्रवक्ता और व्या« 
स्थाता ग्राचारयों का यथाज्ञान वर्णन करने का प्रयत्न किया है। भ्रगले 
प्रध्याय में उणादिसृत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता वैयाकरणों का 
वर्गन किया जायगा। 


2, 


१५ 


२० 


१४ 


२ ७ 


२५ 


चौोबीसवां अध्याय 


उणादि-सूत्रों के प्रवकता ओर व्याख्याता 


श्रति प्राकाल में जब संस्कृत भाषा के सम्पूर्ण नाम (जातिद्रव्य- 
गुण-शब्द) और अव्यय (स्वरादि-निपात) शब्द एक स्वर से यौगिक 
माने जाते थे, उस समय उणादिसूत्र शब्दानुशासन के कृदन्त प्रकरण 
के अन्तर्गत ही थे, परन्तु उत्तरकाल में मनुष्यों की धारणाशक्ति 
और मेथा के ह्ास के कारण जब यौगिक ढाब्दों के धातु-प्रत्यय- 
संबद्ध यौगिकाथ की ग्रप्रतीति होने लगी, तब यौगिकाथे को श्रप्रतीति 
तथा स्वरवर्णानुपूर्वी विशिष्ट समुदाय से श्रथ॑ विशेष की प्रतीति होने 
के कारण संस्कृतभाषा के सहस्नों शब्द वेयाकरणों द्वारा रूढह मान 
लिए गये । इस ग्रवस्था में भी वेयाकरणों में शाकटायन तथा नेरुक्‍तों 
में गाग्ये भिन्न सभी आचाय तथाकथित रूढ शब्दों को भी योगिक 
ही मानते रहे । यास्कीयं निरुक्‍त के प्रथमोध्याय के १२।१३॥१४ वें 
खण्डों में इस विषय की गम्भीर विवेचना की गई है, झ्रोर अन्त में 
तथाकथित रूढ दब्दों के यौगिकत्व पक्ष की स्थापना को है। 


शाकटायन के अतिरिक्त प्रायः सभी वयाकरणों द्वारा सहस्रों 
दब्दों को रूढ मान लेने पर भी उन्होंने यौगिकत्वरूपी प्राचीन पक्ष 
की रक्षा तथा नेरुक्त आचार्यों के सिद्धान्त को दृष्टि में रखते हुए रूढ 
शब्दों के धातु-प्रत्यय निदशेक के लिये उणादिसूत्र रूपी कृदनत भाग 
को शब्दानुशासन से पृथक्‌ करके उसे शब्दानुशासन के खिलपाठ 
ग्रथवा परिशिष्ट का रूप दिया।' 


इस प्रकार उणादिसूत्रों को शब्दानुशासन का परिशिष्ट बना 
देने पर वेयाकरणों की दृष्टि में चाहे इनका मुल्य कुछ स्वल्प हो गया 
हो, परन्तु नेरक्‍्त आरचार्यों के मतानुसार सम्पूर्ण शब्दों को यौगिक 
माननेवाले वेदिक विद्वानों की दृष्टि में इनका मूल्य शब्दानुशासन के 
कदन्त भाग की अपेक्षा किसी प्रकार अ्रल्प नहीं है । 





१. द्रष्टव्य---उन्नीसवां श्रष्याय, भाग २, पृष्ठ ६-१६॥। 


उणादि-सत्रों के प्रवक्ता और व्यास्याता २०३ 


उणादिसत्रों की निदशनाथता 


कोई भी शब्शानुशासन चाहे कितना ही विशाल क्‍यों न हो, वह 
अनन्तशब्दराशि के सम्पूर्ण शब्दों का संग्राहक नहीं हो सकता। इस- 
लिए समस्त शब्दानुशासन चाहे वे कितने ही विस्तृत क्‍यों न हों, 
निद्शकमात्र ही होते हैं। पुनरपि उणादिसूृत्र ग्रत्यन्त स्वल्पकाय होने 
के कारण विशेष रूप से तथाकथित रूढ शब्दों के प्रकृति-प्रत्यय-विभाग 
के निदशेकमात्र ही हैं। भगवान्‌ पतञ्जलि ने उपाद्धिसृत्रों के महत्त्व 
और निदर्शनत्व के विषय में लिखा है-- 

“बाहलक प्रकृतेस्तनुदृष्टे: प्रायः समुच्चयनादषि तेषाम्‌ । 

कार्यसशेषविधेश्व तदुक्त नगमरूढिभव॑ हि सुसाधु। 

नाम च धातुजमाह निरुक्त व्याकरणें ग़कटस्थ च तोकम्‌ । 

यत्न पदाथविशेषसमुत्य॑ प्रत्ययतः प्रकृतेश्च तदद्यम्‌ । 

कार्याद्द्यादनूबन्धम्‌ *+*“३॥३।१॥ 

प्र्थात--उणादयो बहुलम्‌ (३॥३।१) सूत्र में बहुल पद का 
निर्देश इस लिये किया है कि थोड़ी सी धातुग्नों से उगादि प्रत्ययों का 
विधान देखा जाता है। प्रत्ययों का भी प्रायः करके समुच्चय किया है, 
सब का समुच्चय (पाठ) नहीं किया । प्रकृति प्रत्यय के काये भी शेष 
रे हैं, सूत्रों के द्वारा सब कार्यों का विधान नहीं किया। [सूत्रकार 
ने ऐसा क्‍यों किया, इसका उत्तर यह है कि] सभी निगम वेद में 
पठित तथा रूढ शब्दों का साधुत्व परिज्ञात हो जाये । निरुक्‍त में 
सभी नामझब्दों को धातुज--यौगिक कहा है, और व्याकरण में शकट 
के पृत्र--शाकटायन का यहो मत है। इसलिए जिन दडाब्दों का 
प्रकृति प्रत्यय ग्रादि विशिष्ट स्वरूप लक्षणों से समुत्य >-ज्ञात नहीं 
है, उनमें प्रकृति को देखकर प्रत्यय॒ की ऊहा करनी चाहिये, श्रोर 
प्र्यय को देखकर प्रकृति की । इसो प्रकार धातु-प्रत्यय-गत कार्यविशेष 
को देखकर ग्रनुबन्धों का ज्ञान करना चाहिए । 


उणादिपाठ के नामान्तर 
प्राचीन ग्रन्थकारों ने उणादिपाठ के लिए उणादिकोश तथा 
उणादिगण शब्दों का भी व्यवहार किया है-- 
उगादिकोश ( कोष )--पञ्चपादी उणादिपाठ के व्याख्याकार 
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महादेव वेदान्ती तथा स्वामी दयानन्द सरस्वती प्रभृति वेयाकरणों ने 
उणादिपाठ के लिए उणादिकोश ( कोष ) शब्द का प्रयोग किया है 
यथा-- 


क्‌-ह॒त्युणादिकोशे निजविनोदाभिधेये वेदान्तिमहादेवविरचिते 
पण्चमः पादः सम्पुर्णः। 

ख-इति श्रीमत्स्वामिद्यानन्दसरस्वतोकृतोणाविव्यास्यायां वेदि- 
कलोकिककोषे पठ5चमः पादः समाप्त: । 

ग--'*'** पानीविषिभ्य: पः इति पः पानोयम्‌ इत्युणादिकोष: । 
शब्दकल्पद्रम, पृष्ठ ५०६। 

घ-शिवराम तथा राजशर्मा ने भी उगादिपाठ का 'उणादि- 
कोझ' ताम से व्यवहार किया है । द्र०--पञ"्चपादी वृत्तिकार, सं० 
१६, १७, २० | 

उणादि-निघण्टु- निधण्ट्‌ शब्दकोष का पर्यायवाची है। प्रतः 
वेड्रूटेश्वर नाम के वत्तिकार से उणादिपाठ का उणादि-निधण्ट शब्द 
से भी व्यवहार किया है। द्र०--पञ्चपादी वृत्तिकार, संख्या १३ । 

उणादिगण-स्वामी दयानन्द सरस्वती ने उणादिसूत्रों के लिए 
उणादिगण शब्द का भी व्यवहार किया है। यथा-- 

क--इस उणादिगण की एक वृत्ति भी छपी है। उणादिकोष, 
भूमिका पृष्ठ ४। 

ख--भुयात्‌ सो3यमुणादिरुत्तमगणो«ध्येतुयेशोवृद्धये । उणादिकोष 
व्याय्या के अन्त में । 

इसी प्रकार संस्कारविधि तथा पत्रों भ्ोर विज्ञापनों में भी 
सणादिगण शब्द का व्यवहार देसा जाता है । 

ग--हैमोणादिवत्ति के हस्तलेख में--हैमोणादिवृत्ति के सम्पादक 
जोहन किस्टें ने अपनी भूमिका (पृष्ठ १) में एक हस्तलेख का अन्तिम 
पाठ इस प्रकार उद्धृत किया है-- 

“इत्याचायहेमचन्द्रकृतं स्वोपज्ञोणादिगणसुत्रविवरणं समाप्तम्‌ ।' 

उणादि के लिये कोष वा निघण्टु द्ब्द प्रयोग का कारण-उणादि 
सत्रों के लिये कोष॑ वा निघण्टु का व्यवहार क्‍यों आरम्भ हुम्ना, 


उणादि-सत्रों के प्रवक्ता श्रोर व्याख्याता २०४ 


इसके सम्बन्ध में निश्चित रूप से हम कुछ नहीं कह सकते। सम्भव 
है दशपादी उणादि का संकलन मातृका क्रमानुसार श्रन्त्यवर्णक्रम से 
होने के कारण अन्य मेदिनी श्रादि कोशों के सादृश्य से इन शब्दों का 
व्यवहार उणादिपाठ के लिये आरम्भ हुप्रा हो। श्रथवा दश्पादी के 
संकलन में प्राचीन कोशक्रम कारण रहा हो । 


उपलबभ्यमान प्राचीन उणादिसूत्र 


इस समय जितने उणादिसूत्र उपलब्ध हैं, उनमें पञुचपादी ओर 
दशपादी उणादिसूत्र प्राचीन हैं। इनमें भी पञ्चपादी उणादिसूत्र 
प्राचीनतर है, यह हम आगे यथास्थान लिखेंगे। 

पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा पञचपादी और दशपादी दोनों प्रकार 
के ही उगादिसूत्र समादुत हैं। सिद्धान्तकौमुदी के रचयिता भट्टोजि 
दीक्षित ने पठ्चपादी उणाद्विसृत्रों को गपने ग्रन्थ में स्थान दिया है। 


प्रक्रिया-कौमुदी के व्याख्याता विटठल ने अपनी व्यार्या में दशपादी 


उणादिसूत्रों की व्याख्या की है। इनके भ्रतिरिक्त अन्य अनेक पाणि- 
तीय वेयाकरणों ने दोनों प्रकार के उणादिसूृत्रों पर वृत्ति ग्रन्थ लिखे 
हैं। इन दोनों में कौन सा पा5 पाणिनीय है, इसकी विवेचना भ्राग्रे 
पाणिनीय उणादिपाठ के प्रकरण में विस्तार से की जाएगी। 


हम पू्व लिख चुके हैं कि प्रत्येक शब्दानुशासन के प्रवक्ता को 
धातुपाठ गणपाठ उणादिसूत्र और लिज्भानुशासन रूपी खिल पाठों का 
प्रवचन करता होता है। इसलिए प्रत्येक शब्दानुशासन के प्रवक्ता ने 
उणादिसूत्रों का खिल रूप से प्रवचन किया होगा, इसमें कोई सन्देह 
नहीं । परन्तु सम्प्रति न तो पाणिनि से पृव॑वर्ती वेयाकरणों के उणादि 
पाठ ही उपलब्ध हैं, ग्रौर न उसके सम्बन्ध में कोई सूचना ही प्राप्त 
होती है। इसलिए जिन प्राचीन वेयाकरणों के उणादिप्रवकक्‍तृत्व में 
कुछ भी संकेत उपलब्ध होते हैं, श्रथवा जिनके उणादिपाठ सम्प्रति 
उपलब्ध हैं, उनके विषय में आगे लिखा जाता है-- 


१--काशकृत्स्न (स० ३१०० वि० पूव) 


काशक्ृत्स्नप्रोक्त उणादिसूत्र उपलब्ध नहीं हैं । काशक्ृत्त्नप्रोक्त 
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धातुपाठ की जो चन्नवीर कवि की टीका प्रकाश में आ्राई है, उसके 


सम्पादक ने अ्रपनी भूमिका में लिखा है कि चन्नवीर ने पुरुषसुक्त को 


भी कन्‍नड टीका लिखी है। उसके कतिपय पाठों को उद्धृत करते 
हुए पुरुषसूक्त व्याख्या के पृष्ठ १८ पर ब्राह्मयें पद के साधृत्व-प्रति- 
पादन के लिए निर्दिष्ट बृहो ममनमणिइच सूत्र उद्धृत किया है। श्रौर 
ग्रन्त में लिखा है कि यह बात काशकत्स्त के दशपादी उणादि में कही 
गई है। 

सम्पादक द्वारा उद्धृत सूत्र का पाठ कुछ भ्रष्ट है। चन्नवीर ने 
धातुपाठ की टीका में बृहेऋ रो मनि सूत्र उद्धृत किया है (द्र०- 
पृष्ठ ६७) । सम्भवतः यह पाठ भी मूल सूत्र का पाठ न होकर उसका 
एकदेश ग्रथवा श्रर्थानुवाद हो । 


सम्पादक महोदय ने काशक्ृत्स्न के जिस दशपादी उणादि का 
उल्लेख किया है, उसका संकेत उन्हें कहां से प्राप्त हुप्ना,इसका उन्होंने 
कुछ भी संकेत नहीं क्रिया । सम्प्रति उपलभ्यमान दशपादी उणादि- 
सूत्र पञ्चपादी सूत्रों से उत्तरकालीन हैं, यह हम आगे लिखेंगे। अतः 
यदि काशकृत्स्त का उणादिपाठ दशपादी हो, तब भी वह वतंमान में 
उपलम्यमान दशपादी पाठ नहीं है, इतना निश्चित है। 


हमने धातुपाठ के प्रकरण में पृष्ठ ३४ पर लिखा हैं कि आराचार्य 
चन्द्र ने धातुपाठ के प्रवचन में काशकृत्स्त के धातुपाठ का अनुकरण 
किया है। यदि चन्द्रगोमी ने अपने उणादिसूत्रों के प्रवचन में भी 
काशकृत्स्न उणादिसूत्रों का भ्रनुकरण किया हो, तो चान्द्र उणादिपाठ 
में तीन पादों का दशन होने से यह भ्रनुमान किया जा सकता है कि 
काशकृत्स्न उणादिपाठ में भी तीन पाद ही रहे होंगे। वतंमान में 
उपलम्यमान पञ्चपादी उणादिसत्रों के प्रवचन का मूल श्राधार कोई 
प्राचीन त्रिपादी उणादिसत्र थे, यह हम आगे पञ्चपादी के प्रकरण 
में लिखेंगे। 

काशकृत्स्न के उणादिपाठ के सम्बन्ध में हम केवल काशकृत्स्त 
धातुपाठ के सम्पादक डा० ए० एन० नरसिंहिया के निर्देश पर हो 
ग्राश्रित हैं। इस सम्बन्ध में हमें कहीं अन्यत्र से कोई सूचना प्राप्त 
नहीं हुई । 
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२--शन्‍्तनु (सं० २६०० वि० पूवे) 
ग्राफ़ कट ने अपनी बृहद्‌ हस्तलेखसत्री (पृष्ठ ६३, कालम १) में 
डा० कीलहाने सम्पादित मध्यप्रदेश-हस्तलेख सूची (नागपुर) के 
ग्राधार पर श्राचायं शन्तनु के उणादिसत्र के हस्तलेख का संक्रेत 
किया है । 


शन्तनुप्रोक्त उणादिसूत्र की सूचना श्रन्य किसी भी स्थान से 
प्राप्त नहीं होती । सम्प्रति उपलभ्यमान शान्तनव फिट सूत्र शान्तनव 
शब्दानुशासन का एक श्र श है।' इसलिए शच्तनु ने अपने शब्दानु- 
शासन से संबद्ध किसी उणादिपाठ का प्रवचन भी किया हो, इसमें 
सन्देह करने की कोई स्थिति नहीं । 


न्‍अरन्‍म»॥+०००७». अममामवाममममाकी (डाक 


३--आपिशलि (सं० २६०० वि० पूर्व) 


ग्राचाय ग्रापिशलि ने भ्रपने शब्दानुशासन के खिलरूप घातुपाठ 
ग्रोर गणपाठ का प्रवचन किया था, यह हम अनेक प्रमाणों द्वारा 
तत्तत्‌ प्रकरण में लिख चुके हैं। आचाये ने स्वव्याकरण से संबद्ध 
किसी उणादिपाठ का भी अवश्य प्रवचन किया होगा इसमें सन्देह का 
कोई भ्रवसर नहीं। पुनरपि आ्रापिशल उणादिपाठ सम्बन्धी कोई 
ताक्षात्‌ वचन ग्रभी तक उपलब्ध नहीं हुग्ना । 

पञचपादी उणादिसूत्रों में धातु प्रत्यय तथा तत्सम्बन्धी जो 
प्रनुबन्ध उपलब्ध होते हैं, उनसे भी इस विषय में कोई प्रकाश. नहीं 
पड़ता कि पञचपादी उणादि का संबन्ध किस शब्दानुशासन के साथ 
है। क्योंकि आपिशल धातु, प्रत्यय और तत्सम्बद्ध भ्रनुबन्ध सभी प्राय: 
पाणिनीय धातु प्रत्यय और ग्रनुबन्धों के साथ समानता रखते हैं। 
हां, उणादिसृत्रों में एक अमन्‍्ताड्ड: सूत्र ऐसा है, जिसके ग्राधार पर 
कुछ अनुमान किया जा सकता है। 

पाणिनीय प्रत्याहार सूत्र अ म 8 ण नम्‌ में जो वर्णानुपूर्वी है, 
उप्ते यदि 8 अ न ण मे म्‌ इस वर्णक्रम से रखा जाए, तो पाणिनीय 





१, इसके लिए देखिए इसी ग्रन्थ का 'फिट्सूत्र श्रौर उसके व्याख्याता' 
तामक २७ वां भ्रष्याय ॥ . २, पञ्चपादी १|१०७॥ दशपादी ५॥७॥ 
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शब्दानुशासन में इस क्रम-परिवतन से अकारान्त पद न होने से कोई 
दोष नहीं होगा, परन्तु इससे मक़ारान्तों को मुट्‌ का आ्रागम प्राप्त हो 
जायेगा, जो कि इष्ट नहीं है। तथापि आ्रापिशलि के 'अमहणना: स्व- 
स्थाना तासिकास्थानाइच' शिक्षासूत्र ( १२४ ) और पोणिनि के 
'डअणनमा: स्वस्थाननासिकास्थाना: शिक्षा सूत्र (१२४) के प्रनु- 
नासिक वर्णों के पाठक्रम पर ध्यान दिया जाये, तो स्पष्ट हो जाता है 
कि प्रत्याहारसूत्र का अ म& ण न वर्णक्रम आपिशल अ्रभिप्रत है, 
भ्रौर इसी कारण उसने अपनी शिक्षा में भी उसी क्रम को अपनाया 
है। इससे विदित है कि पाणिनीय प्रत्याहारसृत्र में श्रापिशल वर्ण 
क्रम को ही स्वीकार किया है, यह क्रम उसका अपना नहीं है । 

आपिशलि ने प्रत्याहारसूत्र में वर्णक्रम का परित्याग करके 
त्रम ढ ण नम्‌ यह क्रम क्‍यों श्रपनाया ? यदि इस पर विचार किया 
जाए तो मानना होगा कि उसे कहीं पर अम्‌ प्रत्याहार बनानो इष्ट 
रहा होगा । वह अम्‌ प्रत्याहार उणादि पाठ के अमन्‍्ताड्ड:' सूत्र में 
उपलब्ध होता है। यद्यपि अमन्‍्ताड्‌ड:' सूत्र पञ्चपादी ओर दशछ्- 
पादी दोनों पाठों में समानरूप से पठित है, पुनरपि दशपादी पाठ का 
प्रवचन पञ्चपादी पाठ के आधार पर हुआ है (इसकी विस्तृत 
मीमांसा श्रागे की जाएगी), इसलिए पञ्वपादी पाठ मूल होने से 
प्राचीन है। हां, कई वेयाकरण पञ्चपादी उणादिपाठ को आराचार्य 
पाणिनि का प्रवचन मानते हैं, परन्तु अमडणनम्‌ प्रत्याहारसूत्र जम- 
इणना: स्वस्थाना० भ्रापिशल शिक्षासूत्र और 'अमन्‍्ताडड: उणादि- 
सुत्र की तुलना से यही प्रतीत होता है कि दशपादी पाठ का मूल 
आधारभूत पञुचपादी पाठ आचाये झ्रापिशलि द्वारा प्रोक्‍्त है, श्र 
दशपादी पाठ सम्भवतः श्राचाय पाणिनि द्वारा परिष्कृत है । 

यह हमारा श्रनुमानमात्र है । इसलिए यदि पञ्चपादी सूत्र 
आ्रापिशलिप्रोक्त नहीं हों, तो निश्चय ही ये पाणिनि-प्रोक्‍्त होंगे। 
अतः पञचपादी उणादिसूत्रों के वृत्तिकारों का वर्णन हम पाणिनि के 
प्रकरण में करेंगे । 





१. पञ्चपादी १।१०७॥ दशपादी ५॥७॥ 
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४--पाणिनि (सं० २८०० वि० पूरे) 
ग्राचायं पाणिनि ने अपने पञ्चाज्भर व्याकरण की पूति के लिए 
तथा उणादयों बहुलम (अष्टा० ३॥३।१) सूत्र से संकेतित उणादि 
प्रत्ययों के निद्शन के लिये किसी उणादिपाठ का प्रवचन किया था, 
यह निदिचित है । 


हम पूर्व लिख चके हैं कि पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा पञ्चपादी 
_ और दश्षपादी दोनों प्रकार के उणादिसूत्र समादुत हैं। इनमें से 
पाणिनि प्रोक्त कौन-सा है, इसकी विवेचना करते हैं-- 
पञ्चपादी का प्रवक्ता 
पञ्चपादी उणादिसूृत्रों का प्रवक्ता कौन है ? इस विषय में प्राचीन 
ग्रन्थों में दो मत उपलब्ध होते हैं। कतिपय भश्रर्वांचीन वेयाकरण पूर्व 
निर्दिष्ट महाभाष्य के व्याकरणे शकटस्थ च तोकम्‌ वचन के श्राधार 
पर पञ्चपादी उणादिपाठ को शाकठायनप्रोक्त मानते हैं। यथा-- 
१--उणादय इत्येव सृत्रमुणादीनां शास्त्रान्तरपठितानां साधुत्व- 
ज्ञापनाथमस्त्विति भाव: ।' कंयट, प्रदीप ३३।१॥ 
२--पञ्चपादी का वृत्तिकार श्वेतवनवासी लिखता है-- 
थैयं शाकटायनादिभिः पञचपादी रचिता । पृष्ठ १,२ | 
३--नागेश भट्ट लिखता है-- 
एवं च क्रवापेति उणादिसुत्राणि श्ञाकटायनस्थेति सुचितम्‌। 
प्रदीपोद्योत ३।२।१॥ 
४--वासुदेव दीक्षित सिद्धान्तकौमुदी की व्याख्या में लिखता है- 
'तानि चेमानि सुत्राणि श्ञाकटायनमुनिप्रणीतानि, न तु पाणिनिना 
प्रभीतानि ।' बांलमनो रमा भाग ४, पृष्ठ १३८ (लाहोर सं०) । 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि उपयुक्त ग्रन्थकार पञचपादी 
उणादि सूत्रों को शाकटायन-प्रोक्‍्त मानते हैं । 
के कतिपय प्राचीन ग्रन्थकार ऐसे भी हैँ, जो पञचपादी उणाद्रिसूत्रों 
कीं पाणिनीय मानते हैं। यथा -- 


. -प्रक्रियासवेस्वकार  नाणशयण भट्ट उणादि-प्रकरण में 
लिखता हैं-- 
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श्रकारं मुकुरस्थादों उकारं ददु रस्प च्‌ । 
बभाण पाणिनिस्तो तु व्यत्येयेनाह भोजराट ॥ 
प्र्थात्‌-पाणिति 'मुकुर' शब्द के श्रादि में प्रकार (>नमकुर) 
और 'दद र शब्द के श्रादि में उकार (चदुदु र) कहता है, और 
भोजराट्‌ इससे उलटा (नमुकुर-दढ़ र) मानता है। 
नारायण भट्ट ने यह पंक्ति पञ्चपादी के मकुरदुदु रो (१४०; 
पृष्ठ १०) सूत्र की व्याख्या में लिखी है। इससे स्पष्ट है कि नारायण 
भट्ट इस पाठ को पाणिनीय मानता है। 

। २-शिशुतालवध का रचयिता माघ कवि लिखता है-- 
“निपातितसुहत्रवामिपितृव्य भ्रातृमातुलम्‌ । 
पाणिनीयमिवालोचि धीरस्तत्समराजिरम्‌ ॥ १६।७४॥ 

इस इलोक में सुहृत्‌ स्वामी पितृव्य भ्रात्‌ मातुल शब्द पाणिनि 
द्वारा निपातित हैं, ऐसा संकेत किया है । इन शब्दों में “भ्रातृ' शब्द 
उणादिसृत्रों में निगातित है । इससे स्पष्ट है कि माघ कवि किसी 
उणादिपाठ को पाणिनिप्रोक्त मानता है। शिशुपालवध के प्राचीन 
टीकांकार बल्‍लभदेव ने जो उणादिसूत्र उद्धृत किया है, वह पण्च- 
पादी सूत्रों के कतिपय पाठों के श्रनुकुल है। बल्‍लभदेव की टीका का 
जो पाठ काशी से छपा है, वह पर्याप्त भ्रष्ट है। इस इलोक की 
व्याख्या में 'भ्रातृ शब्द के निपातन को बताने के लिए जो उणाद्िसूत्र 
उद्धृत है, उसमें 'भ्रातृ' शब्द का ही अभाव है। 

३-पञ्चपादी उणादिसूत्रों के व्याख्याता स्वामी दयानन्द 
सरस्वती इन्हें पाणिनीय मानते हैं। यथा -- 

क--वह श्रष्टाध्यायी, धातुपाठ श्रादिगण ( ? उणादिगण ) 
शिक्षा और प्रातिपदिकगण यह पांच पुस्तक पाणिनि मुनिकृत'''**।' 

ख- पाणिनि मुनि रचित उणादि गणसुत्र प्रमाण हनिकुषिनी- 

१. ऋषि दयानन्द के पत्र भर विज्ञापन, भाग (१, पृष्ठ ३५, पं २ (तृ० 
संस्क ० ] । 

२. ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन, भाग १, पृष्ठ ४४, पं० ८ 
(तृ० संस्क० ) । 
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ग--पाणिनि बड़े विद्वान्‌ वेयाकरण हो गये ।““*'“'इन महामुनि 
ने पांच पुस्तकें बनाई-१ शिक्षा, २ उणादिगण, ३ धातुपाठ, 
४ प्रातिपदिकगण, ४ भ्रष्टाध्यायी ।' 


शाकटायन-प्रोक्त मानने में भ्रान्ति का कारण 


कयट, ब्वेतवनवासी, नागेश भट्ट श्रौर वासुदेव प्रभृति वैयाकरणों ५ 
का पञ्चपादी उणादिसूत्रों को शाकटायन-प्रोक्त मानना श्रान्तिमूलक 
है। इस भ्रान्ति का कारण महाभाष्य ३।३।१ का व्याकरणे शकठस्थ 
च तोकम्‌ । वेयाकरणानां च शाकटायन ग्राह धातुजं नामेति वचन हैं। 


इस वचन में पतञ्जलि ने केवल इतना ही संकेत किया है कि 
वेयाकरणों में शाकटायन सम्पूर्ण नाम शब्दों को धातुज मानता है। १० 
इस संकेत से यह कैसे सूचित हो गया कि क्ृबापा झ्रादि पंञ्चपादी 
उणा दिसूत्र शाकटायन प्रोक्‍्त हैं, यह हमारी सम में नहीं ग्राता । 
भाष्यकार द्वारा संकेतित शाकटायन मत "सम्पूर्ण नाम धातुज हैं' 
यास्कीय निरुक्‍्त (११२) में भी स्मृत है। 


दशपादी पाठ का प्रवक्ता १५ 


» दशपादी पाठ का प्रवक्‍ता कौन है ? यह ग्रभी तक निश्चित रूप 
ते भ्रज्ञात हैं। प्रक्रिवकौमुदी के व्यास्याता विटठल ने उणादि प्रकरण 
में दशपादी उणादिपाठ को व्याख्या की है, यह हम पूर्व लिख चुके 
हैं। पाणिनीय व्याकरण का झाश्रयण करनेवाले कतिप्य वेयाकरणों 
ने इस पर वृत्तियां भी लिखी हैं। इसके भ्रतिरिक्त इसके पाणिनीयत्व 


में निम्न हेतु भी उपस्थित किये जा सकते हैं. ध 





१. ऋ० द० सं० के शास्त्रार्थे भौर प्रवचन, पुना का १० वां प्रवचन, 
पृष्ठ ३६७, पं० १६-२० (रालाकट्र संस्क० )। 

२, माणिक्यदेव विरचित दश्षपादी पाठ की प्राचीन वृत्ति का हमने सम्पा- 
इन किया है। यह वृत्ति राजकीय संस्कृत महाविद्यालय (सं० सं० वि० वि०) 
वाराणसी की 'सरस्वतीभवन ग्रन्थमाला' में छपी है (इस संस्करण के छपने तक 
वृत्तिकार का नाम संदिर्ध होने से नहीं छापा गया )। इसकी दूसरी वृत्ति हमारे 
: पाप हस्तलिखित रूप में विद्यमान है। 


२५ 


५ 0 


२० 


२५ 


२१२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१--महाभाष्यकार पतञ्जलि ने हयवरट प्रत्याहार सूत्र के भाष्य 

में एक प्राचीन सूत्र उद्धृत किया है-- 
जीवेरदानुक्‌'--जीरदानु! ।' 

महाभाष्यकार द्वारा उद्धृत जोवेरदानुक' सूत्र दशपादी पाठ 
(१।१६३) में हो उपलब्ध होता है, पञचपादी पाठ में नहीं है। इस 
सूत्र को काशिकाकार ने भी ६।१।६६ को वृत्ति में उद्घृत किया है। 

२-पाणिनीय व्याकरण के श्रनेक व्याख्याताओ्ं ने दशपादी सूत्रों 
को अपने ग्रन्थों में उद्धृत किया है। यथा-- 


क-वामन ने काशिकावृत्ति ६२४३ में यूप शब्द के लिए कुसु- 
पुभ्यवच सूत्र उद्धृत किया है। यह पाठ दशपादी ७।५ में हो उपलब्ध 
होता है । पञ्चपादी में पाठभेद है । 


ख-हरदत्त मिश्र ने काशिका ७।४४८ में वातिक के उषस शब्द 
की सिद्धि के लिये बसे: कित्‌ सूत्र उद्धृत किया है ।* यह पाठ दश- 
पादी ९६४ में ही मिलता है । पञचपादी में उब: कित्‌ (४॥२३६) 
पाठ है। 


३-पाणिनीय धातुपाठ के व्याख्याता क्षोरस्वामो ने अपनी 
क्षीरतरज्िणी में जो उणादिसूत्र उद्धृत किये हैं, उनकी पञ्चपादी 
ग्रौर दशपादी के पाठों की तुलना करने से विदित होता दै कि क्षीर- 
स्वामी उणादिसूत्रों के दशपादी पाठ को स्वीकार करता है। उसके 
दशपादी के पाठ भी हमारे द्वारा सम्पादित दशपादी के क-हस्तलेख 
के भ्रनुकल हैं । 


है. कहीं कहीं 'जीवेरदानु: पाठान्तर भी है। परन्तु महा|भाष्य ६।१॥६६ 
के पाठ से विदित होता है कि 'जीवेरदानुक' पाठ ही प्रामाणिक है। वहां 
जीव' घातु को “ऊठ' की प्राप्ति दर्शाई है। वह प्राप्ति प्रत्यय के कित होने पर 
ही सम्भव है। 

२. तुलना करो--दशपादां तु “कुसुयुभ्यशच” इति पाठ;। प्रौढमनोरमा 
पृष्ठ ७७५ । 

३, तुलना करो--दशपाद्यां तु “बसे: कित्‌' इति पाठ:॥ प्रौढमनोरमा 
पृष्ठ ८६०५ । 


उणादियसृत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता २१३ 


४--पाणिनीय व्याकरण का आश्रयण करनेवाले अनेक ग्रन्थ- 
कारों ने कतिपय ऐसे सूत्र उद्धृत किये हैं, जो दशपादी में ही मिलते 
हैं। यथा-- 

क--देवराज यज्वा ने 'शाखा' पद के निवंचन के प्रप्तद्भ में 
निम्न सूत्र उद्धृत किया है-- 

वक्षावयवाच्च । निधण्ट्टोका २।१।१६, पृष्ठ १६८। 

यह पाठ दशपादी के वक्षावयव श्राच (३४५६) का ही लेखक- 
प्रमादजन्य पाठ है। भ्रन्यत्र यह सूत्र कहीं उपलब्ध नहीं होता । 

ख-- नहुष' पद के व्याख्यान में देवराज लिखता है-- 

अ्रकारान्तमिदं नाम केषुचित्‌ कोशेषु, तदा ऋषहनिभ्यापरु बन्‌' 
इत्युषन्‌ प्रत्ययः । निधण्ट्टीका २।३।९, पृष्ठ १८० । 

उणादिसृत्र का यह पाठ दशपादी ९॥१३ में उपलब्ध होता है। 
पञ्चपादी ४७८ में पृकलिभ्यामुषन्‌ पाठ है । 

ग--अ्रमरकोष के व्याख्याकार क्षीरस्वामी, सर्वानन्‍्द, भानुजि- 
दोक्षित प्रभृति ने अ्रनड़वान्‌ पद के निवेचन (ग्रमर २।६।६०) में 
जो सूत्र उद्धृत किया है, वह इस प्रकार है-- 


'अनसि वहेः: किबनसो डदच । 


यह सूत्र केवल दशपादी पाठ में हो मिलता है। वहां इसका पाठ 
वहे: क्विबनसतो डब्च (६।१०७) है | न्यास ६।१।१५८ (भाग २, पृष्ठ 
२६८) पदमञ्जरी ६।१।१५८ (भाग २, पृष्ठ ५०३) में भी यह सूत्र 
उद्धृत है। वहां इसका पाठ अनसि वहेः क्विब्‌ डइ्चानस: है। अ्रमर- 
कोष की टीकाग्रों, न्‍्यास तथा पदमज्जरों में उद्धृत पाठ सम्भव है 


प्र्थानुवाद रूप हों | परन्तु इन पाठों का मूल दशपादी उणादिसृत्र - 


ही हैं, यह स्पष्ट है। क्योंकि यह सूत्र पञ्चपादी में किसी रूप में भी 
उपलब्ध नहीं होता । 


५- दशपादी पाठ में इकारानत से झ्रौकारान्त पर्येन्त शब्दों के 
साधक सूत्रों का पाठ करके भ्रकार विशिष्ट कान्‍्त से लेकर हान्त 
: शद्धों के साधक सूत्रों का पाठ मिलता है। यह अन्त्यवर्णानुसारी 
 पंकलन प्रकार पाणिनीय लिज्भानुशासन में भो कोपधः (सूत्र ६०) 


१० 


१५. 


२० 


२५ 


१७ 


१० 


२० 


२५ 


३० 


२१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहाड 


टोपध: (सूत्र ६३) णोपध: (सूत्र ६६) योपधः (सूत्र ६६) प्रादि में 
उपलब्ध होता है । 

६-पाणिनि ग्रष्टाध्यायी में जिन प्रत्ययों का धातुमात्र से विधान 
मानता है, वहां सवंधातु' शब्द का निर्देश न करके केवल प्रत्यवमात्र 
का निदंश करता है। यथा-- 

प्वुलत्चो । ३११।१३३॥ . तृन्‌। ३२।१३५॥ 

लुड | ३२।११० ॥ बतमाने लट | ३२।१२३॥ 

इसी प्रकार दशपादी उणादिपाठ में भी जो प्रत्यय धातुमात्र से 
इष्ट हैं, उनमें केवल प्रत्ययमात्र का निर्देश मिलता है। यथा-- 

इन्‌ । १४६ ।। एटूनू । ८७९ ॥ 

झ्सुन्‌ । ६।४६ || द मनिन्‌ । ६॥७३॥ 

पञ्चपादी के उज्ज्वलदत्त, भट्टोजि दीक्षित प्रभूति वैयाकरणों 
द्वारा समादत पाठ में इन प्रत्ययों के प्रसद्ध में सर्वत्र 'सर्वंधातुम्यः' 
शब्द का निर्देश उपलब्ध होता है। यथा-- 

स्वधातुभ्य इन्‌ ।४॥११७॥' . सर्वधातुभ्यः ष्टूनू । ४॥१५८॥' 

सर्वधातुभ्योप्सुन्‌ ।४॥ १ ८८॥।'.. सर्वधातुभ्यो मनिन्‌ ।४॥१४४॥' 

भट्टोजि दीक्षित ने उपयु कत पञ्चपादी सूत्रों की व्याख्या करते 
हुए सर्वधातुभ्य: पद को प्रक्षिप्त तथा व्यय कहा है।' 

उपयु कत प्रमाणों से प्रतीत होता हैं कि उपरि निर्दिष्ट ग्रन्थकार 
दह्यपादी पाठ को पाणिनीय मानते हैं । 


दशपादी पाठ को पाणिनीय न मानने में एक युक्‍ति दी जा 
सकती है, वह यह हैं कि पाणिनि ने उणादयों बहुलम्‌ (३॥३।१) सूत्र 
में उण्‌ प्रत्यय के साथ आदि पद का संयोग किया हैं। दशपादो में 
ग्रनि प्रत्यय प्रारम्भ में है, उण्‌ प्रत्यय का निर्देश प्रथम पाद के 
प्स्सीवें सूत्र में मिलता है । पञ्चपादी में उण्‌ प्रत्यय प्रथम सूत्र में 
ही पठित है। द क्‍ 

इस कथन का यह समाधान हो सकता है कि पाणिनि ने अपने 


कई सूत्रों में श्रादि पद को प्रकारवाची माना है। भगवान्‌ पतञ्जलि 





१. यह सूत्र संख्या उज्ज्वलदत्तीय वृत्ति के कलकत्ता संस्क्ररण के अनुसार 
है। ३, द्रष्टव्य--प्रौदमनो रमा, पृष्ठ ७९६, ८०० । 


उणादि-सृत्रों के प्रवक्‍ता श्रोर व्याख्याता २१५ 


ने भी भूवादयों धातवः (१३१) सूत्र में पक्षान्तर में वा पद के 
ताथ संयोजित श्रादि पद को प्रकारवाची कहा है। ऐसी भ्रवस्था में 
पे श्राचाों के निर्देशानुसार उगादयों बहुलम्‌ सूत्र पढ़ते हुए ग्रादि 
पद को प्रकारवाची माना जा सकता है। ग्रथवा यह प्राचीन आ्राचार्यों 
का सूत्र हो ग्रोर पाणिनि ने स्वीकार कर लिया हो। (द्र० भाग १, 
पृष्ठ २४६-२५२) । 

पञ्चपादी उणादिसूत्र पाणिनीय हैं ग्रथवा दशपादी उणादिसूत्र, 
इस विषय में हमारा विचार इस प्रकार है-- 


हमने प्रापिशलि के प्रकरण में पञ्चपादी उणादिसृत्रों के आरपि- 
शतलिप्रोक्त होने की सम्भावना में जो युक्ति उपस्थित की है, उसके 
प्रनुसार हमरा विचार हैं कि पञ्चपादी उणादिसृत्र श्रापिशलि-प्रोक्‍्त 
हैँ, भ्रोर दशपादी उणादिसृत्र पाणिनि-प्रोक्‍्त । 


वास्तविकता यह है कि पञ्चपादी ग्रौर दशपादी दोनों उणादि- 
पाठों के प्रवक्ता ग्रनिज्ञात हैं । पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा दोनों पाठों 
का ग्राश्रयण करने से दोनों पाठों के ग्रवान्तर पाठों तथा वत्तिकारों 
का वणन हम यहीं करना उचित समभते हैं। 


पञचपादी-उणादिपाठ 


पञ्चपादी का मूल त्रिपादी-वर्तमान पञ्चपादी उणाद्िसृत्रों 
में दो गेली उपलब्ध होती हैं। एक शैली तो यह है कि पूर्व पाद 
प्रतत का और उत्तरपाद के आरादि के प्रत्यय भिन्‍न-भिन्‍न हैं। यथा-- 
प्रथम पाद के ग्रन्त में कनिन्‌ प्रत्यय, श्रोर द्वितीय पाद के आरम्भ में 
एणु प्रत्यय है। इसी प्रकार चतुर्थ पाद के ग्रन्त में कनसि प्रत्यय और 
पञ्चम पाद के आ्रारम्भ में डतच्‌ प्रत्यय है। दूसरी शैली यह है कि 
पृवंपाद के ग्रन्त में वरतमान प्रत्यय का ही उत्तर पाद के प्रथम सूत्र में 
प्बन्ध रहता है । यथा-द्वितीय पाद के ग्रन्त में श्रयमाण ््वरच 
प्रत्यय का तृतीय पाद के प्रथम सूत्र में, तथा तृतीयपाद के भ्रन्त में 
प्रयमाण ई प्रत्यय का ही चतुर्थ पाद के प्रथम सूत्र में सम्बन्ध है। 
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प्राचीन ग्रन्थों में द्वितीय शली ही देखी जाती है। निरुक्त में एक _ 


: पादके ग्रन्तगंत खण्ड विभागों में देखा जाता है कि पूर्व खण्डस्थ 
: विषय को पूर्ण करके उत्तर खण्ड में जिस बात कां प्रतिपादन करना 
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होता हैं, उसका ग्रारम्भ पूर्व खण्ड के ग्रन्त में ही कर दिया जाता है। 
यथा -- निरुक्‍त अ्र० १, खण्ड १ का अन्तिम पाठ है -- 


“इन्द्रियनित्यं वबचनमोदुम्बरायण: ।' 
द्वितीय खण्ड में इसी विषय में विवेचना की है। उसका ग्रारम्भ 
होता है- 


ततत्र चतुष्टबं नोपपद्चते युगपदुत्पन्नानाम्‌ श्रादि वाक्य से । 
यही शैली शतपथ में भी है। वहां भी एक ब्राह्मण श्रन्तगंत 


कण्डिकाए पूव॑कण्डिका के अ्रन्तिम श्रौर उत्तर कण्डिका के आदि पाठ 


से सुसंबद्ध हैं । 

इस प्राचीन शैली के अनुमार यदि पञ्चपादी उणादिगण के 
पाद-विभागों पर विच रु किया जाए, तो प्रतीत होगा कि पञ्चपादी 

पाठ के मल पाठ में तीन ही पाद थे। पहला पाद वतमान द्वितीय 

पाद पर समाप्त होता था, श्रोर द्वितीय पाद वतमान तृतीय पाद पर । 
ग्रर्थात्‌ पृवंपाठ के प्रथम पाद में वर्तमान के प्रथम-द्वितीय पाद थे, 
द्वितीय पाद में वत्तमात तृतीय पाद, और तृतोय पाद में वत्तेमान 
चतुर्थ-पञ्चम पाद थे। हे 

पञ्चपादी के श्रवान्तर पाठ5-पञ्चपादी उणादि की जितनी 
भी वत्तियां सम्प्रति उपलब्ध हैं, उनके सूत्रपाठ में ग्रनेक प्रकार की 
विषमताए हैं। किसी भी वृत्ति का सूत्रपाठ किसी दूसरी वृत्ति के 
सूत्रपाठ के साथ पूर्णतया नहीं मिलता। सूत्रों में न्यूनाधिकता ग्रौर _ 
सूत्रगत पाठभेदों का बाहुलय देखने में प्राता है। उनकी सुक्ष्मता से 
विवेचना करने पर ज्ञात होता है कि पञ्चपादों के मूलभूत कई 
पाठ हैं । 

तीन प्रकार के मुल पा5--हमारे विचार में ग्रष्टाध्यायी तथा 
धातुपाठ के समात्र पञ्चपादी उणादिपाठ के भो तीन पाठ हैं--प्राच्य 
श्रौदोच्य श्रौर दाक्षिणात्त्य । 

प्राच्य पाठ-उज्ज्वलदत्त, भट्टोजि दीक्षित, स्वामी दयानन्द 
सरस्वती अभूति ने जिस पाठ पर अपनी वृत्तियां रची हैं, वह मूलतः 
प्राच्य पाठ है। उगादि का यह पाठ भ्रष्ठाध्यायी ओर धातुपाठ के 


२(२८ ठणादि-सृत्रों के प्रवक्ता श्र व्याख्याता २१७ 


सम्मान बहत्‌ पाठ है। घातुमात्र से प्रत्यय-विधायक सूत्र में सर्वधातुभ्य 
ग्रश इसी पाठ में मिलता है । 


श्रौदीच्य पाठ--किसी श्रौदीच्य देशवाशी वेयाकरण की पञच- 
पादी पाठ पर वृत्ति उपलब्ध न होने से उसके वास्तविक स्वरूप का 
निर्धारण करना कठिन है। कश्मीर देशवासी क्षीरस्वामों ने अ्मर- 
कोश की टीका श्रौर क्षीरतरजड़िणी में जिन उणादिसृत्रों को उद्धृत 
किया है, यदि वे दशपादी के न हों, तो उनके ग्राधार पर पञचपादी 
. के श्रोदीच्य पाठ की कल्पना की जा सकती है। धातुपाठ और भष्टा- 
ध्यायी के ग्रोदीच्य श्रोर दाक्षिणात्य पाठों की तुलना से इतना ग्रवश्य 
जाता जाता है कि इन पाठों में स्वल्प ही अ्रन्तर रहता है। 


दाक्षिणात्य पाठ--श्वेतवनवासी तथा नारायण भटट प्रभृति ने 
जिस पञचपादी पाठ पर भ्रपनी वृत्तियां लिखी हैं, वह दाक्षिणात्य 
पाठ है, क्योंकि ये दोनों वेयाकरण दाक्षिणात्य थे। दाक्षिणात्य पाठ 
में ग्रोदीच्य पाठ में दर्शाया हुआ्ना सर्वधातुभ्यः भ्रश उपलब्ध नहीं 


होता । 

हां; इन्‌ प्रत्यय विधायक सूत्र (४॥१२६ हवे० १२८ ना०) में 
सवंधातुभ्यः पद मिलता है। परन्तु इसमें भी प्राच्य पाठ से कुछ 
वलक्षण्य है । प्राच्य पाठ में सर्वधातुभ्य इन पाठ हैं, और दाक्षिणात्य 
में इन्‌ सर्वधातुभ्यः । इस प्रकरण में एक बात और विवेचनीय है, वह 
है दोनों वृत्तियों में इन स्वधातुभ्यः सूत्र के श्रागे समानरूप से पठित 
पचिपठिकाशिवाशिनन्दिभ्यः इन्‌ सूत्र में पुनः इन्‌ प्रत्यय का निर्देश । 
इससे प्रतीत होता है कि दाक्षिणात्य पाठ में इस प्रकरण में कुछ पाठ- 
भ्रेंश भ्रवस्य हुमा है । 

प्रब हम कालफ्रमानुसार पञचपादी उणादिपाठ के व्याख्याकारों 
का वर्णन करते हैं-- 


१. वामन ने भी काशिका ७।२॥९ में 'सवधातुम्यः ष्टून' पाठ उदधत 


किया है। काशिका वृत्ति भ्रष्टाध्यायी के प्राच्य पाठ पर है, यह हम पूर्व लिख 
रे हैं। भ्रत: उसके द्वारा उणादि के प्राच्य पाठ का उद्धृत होना स्वाभाविक 
: है। स्यासकार ने भी प्राच्यपाठ को उद्धृत किया है। यथा--न्यास ६११४८ 
: में'वर्वधातुम्योपस्सुत (भाग २, पृष्ठ २९८) पाठ ही मिलता है । 
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पञ्चंपादी के व्याख्याकार 
ह | १--भाष्यकार (अ्रज्ञात काल) द 
उज्ज्वलद॒त्त ने भ्रपन्ती उणादिवृत्ति में किसी अज्ञात नाम. वैया< 


. करण द्वारा पञ्चपादी पाठ पर लिखे गये भाष्य नामक व्याख्या ग्रन्थ 


१ 0 


१4 


२० 


ट्रश्छ 
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का दो स्थानों पर निर्देश किया है। यथा-- 


१- 'इगुपधात्‌ किरिति प्रमाद पाठ:॥ स्वरे विशेषादिति 
भाष्यम्‌ । ४११६ पृष्ठ १७५ | 


२--“इह इक इति वक्‍तव्ये 'भ्रच: इति बचन सन्ध्यक्षरादप्या- 
चारक्विबन्ताद्‌ यथा स्थादिति भाष्यम्‌ |” ४१३८, प्रष्ठ १८१। 


इस ग्रन्थ वा ग्रन्थकार के विषय में हम इससे ग्रधिक कुछ नहीं 
जानते । 


न्‍अललकन्‍ा०+ बा पाना आरा, >ायकलू००-तरराप 


२--गोवधन (सं० १२०० वि० से पूर्व) 


गोव्घंन नाम के वेयाकरण ने उणाद्विसूत्रों पर एक वृत्ति लिखी 
थी। इस वृत्ति के उद्धरण सर्वानन्द कृत ग्रमरटीकासवंस्व, उज्ज्वल- 
दत्त रचित उणादिवृत्ति, भट्टोजि दीक्षित लिखित प्रौढमनोरमा आ्रादि 
श्रनेक ग्रन्थ में मिलते हैं । 


' परिचय-गोवधंन ने श्रार्याशप्तशती में श्रपना कुछ वर्णन किया 
है। तदनुसार इसके पिता का नाम नीलाम्बर अ्रथवा संकर्षण था। 
इसके सहोदर का नाम बलभद्र और शिष्य का नाम उदयन था। यह 
बड्भाल के राजा लक्ष्मणसेत का सभ्य था-- 


गोव्धनइतच शरणो जयदेव  उम्रापति: । 
कविराजइच रत्नानि समितो लक्ष्मणसेनस्थ॥। 


काल-पआ्रार्यासप्तशती तथा पूर्वनिदिष्ट इलोक से यह स्पष्ट है 
कि गोवधन महाराज लक्ष्मणसेन का समकालिक है। लक्ष्मणसेन के 
काल के विषय में ऐतिहासिकों में मत-भेद है। श्री पं» भगवदृत्त जी 
ने वंदिक वाड मय के इतिहास के वेदों के भाष्यकार' नामक भाग के 
पृष्ठ १०५ पर लक्ष्मणसेन का राज्यकाल वि७ सं० १२२७-१२५७ 


उणादिनतृत्रों के प्रवक्ता श्रौर व्यास्याता २१६ 


माता है। कीथ के संस्कृत साहित्य के इतिहास (हिन्दी ग्रनुवाद) 
के पृष्ठ २३० के टिप्पण में ई० सन्‌ ११७५-१२०० श्रर्थात्‌ वि० सं० 
१२३२-१२५७ लिखा है। 

संसार के संवर्त' ग्रन्थ के लेखक जगनलाल गुप्त ने सेन संवत्‌ 
के प्रारम्भ होने का जो विवरण प्रस्तुत किया गया है, तदनुसार- 


कोलब्र क के मत में ई० सन्‌ ११०४, वि० सं० ११६१ 
राजेद्धलाल ,, , # » ११९०, » ११६५ 


ह कनिघम ॥ 39 8) / 99 की । !ँ 
क बकीनन ,, » » € ११०९, » ११६६ 
कीलहान , » »+ # ? 9१ है 


विभिन्न लेखकों ने विभिन्न काल सेन-संवत्‌ प्रारम्भ होने के माने 
हैं। इसलिए इस श्राधार पर गोवर्धन का काल निश्चित करना 
प्र्मल्त कठिन हैं। स्थूल रूप से इतना ही कहा जा सकता है कि 
गोवधन का काल वि० सं० ११६१ से लेकर १२५७ के मध्य है । 


. प्रत्थकारों का साक्ष्य--सर्वानन्‍न्द ने अ्रमरकोष पर टीकासवंस्व 
का प्रणन वि० सं० १२१६ (शक? १०८१) में किया था।* सर्वा- 
नद्द ने इसमें पुरुषोत्तमदेव को नामनिर्देशपृवंक उद्धृत किया है। 
एरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति में गोवधेन को तात्कालिक वंयाकरणों में 
श्रेष्ठ कहा है।' इससे स्पष्ट हैं कि गोवधन पुरुषोत्तमदेव का सम- 
कालिक अ्रथवा कुछ पूव॑वर्ती है। इस उद्धरण परम्परा से इतना 
निश्चित रूप से कहा जा सकता है कि गोवधन ने उणादिवृत्ति वि० 
म्ं० १२०० के लगभग अ्रथवा उससे कुछ पूर्व लिखी होगी । 


गोवर्धन का वेदृष्य-गोवर्धत का लक्ष्मणसेन के सभारत्ों में 
उल्लेख होना ही उसके विशिष्ट पाण्डित्य का द्योतक है। पुरुषोत्तम- 
देव ने भाषावृत्ति १॥४।८७ में उपगोवधन वेयाकरणा: द्वारा गोवर्धन 
[को तात्कालिक वेयाकरणों में श्रेष्ठ बताया हैं। सुभूतिचन्द्र (? ) ने 





१, प्रमरटीकासवस्व १।४।२१॥ 
२. प्रमरटीफासवंस्व, भाग २, पृष्ठ २७७ । 
३, उपगोवर्धन वेयाकरणा: । . आर 
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प्रमरटीका में गोवधेन को पारायण-परायण कहा है ।' 


यतः गोवधेन बंग प्रान्तीय है, श्रतटः उसकी टीका पजञ्चपादी के 
प्रान्य पाठ पर थी, यह निश्चित रूप से कहा जा सकता हैं। यह 
वृत्ति सम्प्रति श्रनुपलब्ध है। 


३. दामोदर (सं० १२०० वि० से पूष) 


वेयाकरण दामोदर ने उणादिपाठ पर कोई वत्ति ग्रन्थ लिखा 
था। सुभूतिचन्द्र' (? ) की अमरटीका के निम्न उद्धरण से व्यक्त 
होता है-- 


यत्तु विद्याशील: भ्रप्तिविधो दिविभुजिभ्यां विशवे' (तु०४।२३७) 
इति पठित्वा विश्वे' इति सप्तम्या श्रलुकि दीव्यतेरसि विश्वेदेवा 
इति सान्तमुदाजहार स तस्य विपयंस्तद्शोदोषेण हस्तामर्ण, तत्नंव 
पारायण-परायणग वर्धन-दामोदर-पुरुषोत्तमादिभि: विदिभुजिश्यां 
विदवे इति व्॒‌त्ति पठित्वा विद्वव॑ वेत्ति विश्वेबेदा: इति, श्राशुप्रषोति' 
( १।१५१ ) क्वनेविधो विद्व॑ं जगत्‌ विश्वेदेवा इत्युदाहत्वात्‌।' 
हस्तलेख पृष्ठ १८।* 

इस उद्धरण से स्पष्ट हैं कि दामोदर ने उणादिपाठ पर कोई 
वृत्ति ग्रन्थ अवश्य रचा था। 


दामोदर नाम के श्रनेक व्यक्ति संस्कृत वाडः मय में प्रसिद्ध हैं। 


भाषा वृत्ति के व्याख्याता सुष्टिधराचायं ने ५।१॥१०० की व्याख्या में 
लिखा है-- 


बल+->>>- 


१. तत्रेव पारायण परायणेगोवधंन-दामोदर-पुरुषोतमादिभि|५०+ ********* । 
हस्तलेख पृष्ठ १८ ॥ पूरा उद्धरण झागे दमोदर के प्रकरण में देखिए । 
२. हमने अपनी कापी में झागे उद्प्रियमाण उद्धरण के साथ “सुभूतिकरद्र 
? की अ्मरटीका' ऐसा प्रहनात्मक चिह्न दे रखा है। श्रतः हमें इस नाम में 
सन्देह है । 
३. यह प्रमाण हमने किसी त्रेमासिक जनेल से लिया था, परन्तु उसका 
नाम और प्रकाशन काल लिखना प्रमादवश रह गया। 


उणादि-सृत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता २२१ 


तथा च हह मूर्धन्यान्त एवं दामोदरसेनस्थ शाब्दिकसहत्वात्‌ ।' 


इस उल्लेख से विदित होता है कि इस उणादिवृत्तिकार का 
पूरा ताम दामोदरसेन था। 
काल-उक्त ग्रमरटीका का काल वि० सं० १४३१ है।' सष्टिधर 
का काल भी विक्रम की १५वीं शती है । दामोदर को उज्ज्वलदत्त 
ने भी उणादिवृत्ति में स्मरण किया है । उणादिवृत्ति के आरम्भ में 
उपाध्यायसवंस्व का भी निर्देश किया है । सर्वानिन्द के निर्देशानुसार 
उपाध्यायसवेस्व दामोदर विरचित है ।' सुभूतिचन्द्र (? ) ने दामोदर 
। निर्देश गोवधन और पुरुषोत्तमदेव के मध्य में किया है। इससे 
पष्ट है कि वह इनका समकालिक है। 


एक दामोदरसेन आयुर्वेद का प्रसिद्ध . विद्वात्‌ हैं। उसका काल 


विक्रम की १२वीं शती माना जाता है । हमारे विचार में यही दामो- 


दरसेन उपाध्याय-सवेस्व श्लौर उणादिवृत्ति का रचयिता है। श्रत 
दमोदर का काल निश्चय हो वि० सं० १२०० के लगभग श्रथवा 
उससे कुछ पूव है। 

दामोदर बंगवासी है। ग्रतः उसकी उणादिवृत्ति प्राच्यपाठ पर 
थी, यह निश्चित रूप से कहा जा सकता है । 


४--पुरुषोत्तमदेव (सं० १२०० वि०) 


पुरुषोत्तमदेव ने उणादिपाठ पर एक वृत्ति लिखी थी। उज्ज्वल- 
दत्त ने इस वृत्ति के भ्रनेक उद्धरण अपनी उणादिवृत्ति में देववत्ति के 


. ै, पु्षोत्तमविरचित परिभाषावृत्ति श्रादि के उपोक्धात में पृष्ठ २१ पर 


द्निशचद्ध भट्टाचाय द्वारा उद्धृत]. द 
. २. सेनानीवदनग्रहाग्निविधुभिः (१३६६) शाके मिते हायने, शुक्र 
मास्यसिते दिनाधिपतितिथो सौरे$क्षि मध्यन्दिने । 


२७ 


१५ 


२ 6 


. ३. दे सं० व्या० शास्त्र का इतिहास, भाग १, भाषावृत्ति-व्यास्याता २५ 


पृष्टिधर' प्रकरण । 
४. तथा च वाहो विश्वभुजयो: पुमान्‌ इति दामोदर:। पृष्ठ १४। 
४, उपाध्यायस्य सर्वस्वम्‌-'****। द्वितीय इलोक।.. 
६ एतच्चोपाध्यायसवंस्वे दामोदरेणोक्तम । भाग २ पृष्ठ १६७ । 


१० 


९२९ 


श्र 


र्र२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का शेपरेहात 


नाम से उद्घृत किए हैं ।' शरणदेव ने दुर्घटवृत्ति में स्पष्ट रूप से 
पुरुषोत्तमदेव के नाम से उसकी उणादिवत्ति की ग्रोर संकेत किया है। 

पुरुषोत्तमदेव के काल के वियय में इस प्रन्थ के अथम भाग में पृष्ठ 
४२६ (च० सं०) पर विस्तार से लिख च॒क्रे हैं। इस विषय में 
पाठक वहो देखें। वाचस्पति गेरोला ने अपने संस्कृत साहित्य का 
इतिहास' ग्रन्थ में पृष्ठ ७८१ पर पुरुषोत्तमदेव का काल ७वों शझ्ती 
ई० लिखा है, वह स्वंथा चिन्त्य है । 


_सयकपसक३०+-० ८. २७2 अध-ापाल/म ३५८ मकापाकतय,. 


४--खूतोवृत्तिकार (वि० सं० १२००) 


उज्ज्वलदत्त ने उणादिसूत्र ३३१४० की वृत्ति में लिखा है-- 

सूत्रमित्रं सूतोवत्तो देववत्तो च न दृश्यते ।' पृष्ठ १३८। 

भ्रथात्‌--सुतीवृत्ति श्रोर देव (पुरुषोत्तमदेव) की वृत्ति में दोडो 
नुद च सूत्र नहों है । 

यहां पञचपाद्री सुत्र के विषय में, और वह भी पंञ्चपादी-वत्ति- 
कार पुरुषोत्तमदेव की देववृत्ति के साथ निर्दिष्ट होने से उज्ज्वलद॒त्त 
द्वारा निर्दिष्ट सुतोवत्ति पञअुचपादी पाठ पर ही थी, यह निश्चित है । 


इस वृत्ति और इसके लेखक के विषय से हम इससे अ्रधिक कुछ 
नहीं जानते । द 


४०. जी 
रा । न जल] 


६--उज्ज्वलद्त्त (१३वीं बनती वि० का आरम्भ) 
उग्ज्वन्दत्त ने पञ्चयादों उगादिपोंठ: पर एक विस्तृतः वत्ति 
लिखी हैं। यह वृत्ति उम्प्रति उपलब्ध हैं । थोडेर प्राफ्रेक्ट ने इस वत्ति 


का प्रथमत्‌: सम्पादन किया था क्‍ कम 
परिवव-उज्ज्दलदत्त ने ग्रपता कुछ भी परिचय नहीं दिया। 





१. पृष्ठ १२८, १३२, १२८, २१७, कलकत्ता संस्करण | . 
२. पुरुशोतमरदेवत्तु ग्लाज्याहाम्य/ (तु० उ० ४। ११ )  इत्यत्र 
स्लेबातुपपि पठति। दुघटृत्ति, पृष्ठ ६द॥. शा 


गणपाठ के प्रवक्‍ता औ्रौर व्याख्याता २२३ 


अ्रतः उसंका वंश, देश, काल आदि सब भज्ञात है। हां, वत्ति के प्रत्येक 
पादं के अन्त में जो पाठ उपलब्ध होता है, उससे विदित होता है कि 
उज्ज्वलदत्त का भ्रपर नाम जाजलि था । 


भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध-संस्थान पूना के व्याकरणविषयक 
हस्तलेखों के सन्‌ १६३८ में मुद्रित सुचीपत्र में संख्या २६७-२७३ तक 
७ हस्तलेख हैं। इनमें संख्या २६७, २६८ में “जाजलि के स्थान में 
क्रमश: जिजलि' जेजिलि! तथा संख्या २६९ में जेजलोय' पाठ 
मिलता है। संख्या २७३ में 'श्रीमहामहोपाध्याय नागदेव उज्ज्वलद्त्त- 
विरचिताया'**"** पाठ उपलब्ध होता है। इस हस्तलेख के विषय में 
सूचीपत्र में लिखा है कि इस में पृष्ठमात्रा का प्रयोग है। इस के 
आ्रावरण पत्र पर कीलहाने की टिप्पणी है-यह “उज्ज्वलदत्त का ग्रन्थ 
नहीं है, उससे संगृहीत है ।' इस हस्तलेख के अन्त में निदिष्ट 'नागदेव' 
नाम का समावेश कंसे हुआ यह विचारणीय है। हो सकता है उज्ज्व- 
लद॒त्तीय वृत्ति का यह संक्षेपक हो । भावी लेखकों को इस हस्तलेख 
को भ्रवश्य देखना चाहिये। 


.. देश-ञऑयद्यपि उज्ज्वलदत्त ने अपने निवास स्थान का उल्लेख नहीं 
किया तथापि उसकी उणादिवृत्ति के एक पाठ से ज्ञात होता है कि 
वह बंगाल का निवासी था। वह इस प्रकार है-- 


उज्ज्वलदत्त ने बलेगु क व (१।२०) सूत्र की व्याख्या में वका रादि 
वल्गु शब्द को बकारादि समझ कर वल संवरणे धातु के स्थान पर 
बकारादि बल प्राणने धातु का निर्देश करके बकारादि बल्गु शब्द की 
निष्पत्ति दर्शाई है। यह भूल बकार वकार के समान उच्चारण के 
कारण हुई है। बकार वकार का समान-उच्चारण-दोष बंगवासियों में 
चिरकाल से चला झा रहा है। 





१. इति महामहोपाध्यायजाजलीत्यपरनामधेयश्रीमदुज्ज्वंलदंत्तेविरचिता- 
यामुणादिवृत्तो प्रथम: पाद:। 

२. यत्तु उज्ज्वलदत्तेन सूत्रे पवर्गादि पठित्वा बल 'प्रोंणनेर इंत्युपन्यस्त 
तल्लक्ष्यबिरोधाबुपेक्ष्यम्‌, 'ग्रयं नाभा वदति वल्गु वो गहे (ऋ० १०६२४) 
हत्यादौ दन्तौष्ठघपाठस्थे निविवादंत्वात्‌ । प्रौद्यनोरभा: 4४ 6४१" 


१ ० 


4 


२० 


२३ 


१० 


१४ 


२२ 


न संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


 काल--उज्ज्वलदत्त का काल ग्रत्यन्त सन्दिग्ध हैं। साम्प्रतिक 
ऐतिहासिक विद्वान्‌ उसका काल प्राय: ईसा की १३वीं १४वीं शतो 
मानते हैं।' हमारे विचार में उज्ज्वलदत्त का काल विक्रम को !३वों 
शती के पूर्वार्ध से उत्तरवर्ती किसी प्रकार नहीं है। ग्रत: हम उज्ज्वल- 
दत्त के काल-निर्णायक सभी प्रमाण नीचे संगहोत करते हैं-- 


१--सायण ने माधवीया धातुवृत्ति में उज्ज्वलदत्त का नाम- 
निर्देश पृवंक उल्लेख किया है। सायण का काल वि० सं० १३७२- 
१४४४ निश्चित है। 

२-उज्ज्वलदत्त ने उणादिवृत्ति १!१०१ में मेदिनी कोष के 
रचयिता मेदिनीकर का नामोल्लेख पूर्वक निर्देश किया है। मेदिनी 
कोष का काल विक्रम की १४वीं शती माना जाता है ४ अतः उससे 
यह उत्तरवर्ती है । 

मेदिनी कोष का काल--वस्तुतः उज्ज्वलदत्त का काल मेदिनी 
कोष के काल पर प्रधान रूप से अ्रवलम्बित है । ग्रतः हम उसके काल 
का निर्णय करते हैं-- 


क--सं ० १४०० वि० के समीपवर्ती पद्मनाभदत्त ने भूरिप्रयोग 
कोष में मेदिनी कोष का उल्लेख किया है।* 

ख -मह्लिनाथ ने माघ काव्य के २।६५ की टीका में इन: पत्यो 
नपाकेयो: इंति मेदिनी पाठ उद्धृत किया है। ऐतिहासिक मल्लि 
नाथ का काल विक्रम की चौदहवीं शती मानते हैं ४ यह चिन्त्य है। _ 
हैमब॒हद्वृत्त्यवर्चाण में पृष्ठ १५४ पर मल्लिनाथ कृत तन्त्रोद्योत श्रपर 





१. पुरुषोत्तमदेव भाषावृत्ति, भूमिका, पृष्ठ २० में दिनेशचन्द्र । 

२. ऋज न्वाग्र (उ० २।२८) इति सूत्रे वर्णशब्दस्य पाठोध्नाषं: “कृवृजु- 
सिद्रपत्यमिस्वपिम्यों नित्‌ (3० ३॥१०) इति नप्रत्ययेन सिद्धत्वादित्युज्ज्वल- 
दत्त: | धातुवृत्ति पृष्ठ ३१६। द्॒ष्टव्य --उज्ज्वलदत्तीय उणादिवृत्ति २२६, 
पृष्ठ ७३ । 

३. संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ५५१-५५२ (ई० १४वीं 
दतक पूव) | . 

४. वही, पृष्ठ ५४२। ५. वही, पृष्ठ ५५२ (ई० १३४०)। 


२/२९ उणादि-ुृत्रों के प्रवक्‍ता श्रौर व्याख्याता २२४ 


नाम न्याप्रोद्योत को उद्धृत किया है।' हँमबहदवत्यवर्चाण का 
लेखन-काल वि० सँ० १२६४ है।* श्रतः मह्लिनाथ की काले सैं० 
१२५७ वि० के लगभग होगा, और मेदिनी कोष का काले उससे भी 
पृव मानना पड़ेगा 


ग--केल्पद्रुम कीष की भूमिका में मंत्र की टीका में मेदिनी के 
उल्लेख का निर्देश है।* मंख का काल॑ विक्रम की १२वीं शती का 
उत्तराध है। संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास' के लेखंक पँं० 
सीताराम जयंराम जोशी ने लिखा है कि कल्पद्रम कोष की भूमिका 
में निर्दिष्ट-- 


कमिति प्रकृत्य मस्तके च सुखे5पि चेति अ्रंव्ययप्रकरणे मेदिनि: ।' 
वचन मेदिनी कोष में उपलब्ध नहीं होता ।* श्रतः प्रमाण सन्दिग्ध है। 
हमारे विचार में पं” सीताराम का कथन युक्त नहीं है । उक्त उद्धरण 
में भ्रव्यय-प्रकरणे स्पष्ट लिखा है। मेदिनी कोष में श्रव्यय प्रकरण 
है। उसमें 'कम्‌' का निर्देश मान्त में विद्यमान है ।* भ्रत: मंख ने उक्त 
उद्धरण मेदिनी कोश से ही लिया है, यह स्पष्ट है। 


. इस प्रकार मेदिनीकार का काल विक्रम की १२वीं शर्ती के उत्तराध॑ 
से पूर्व निर्धारित होता है। इसलिए मेदिनी का निर्देश होने मात्र से 
उज्ज्वलदत्त का काल १४ वीं शी भ्रथवा उससे पदचात नहीं माना 
जा सकता । 

३-उज्ज्वलदत्त उणाविवृत्ति में दो स्थानों पर दुघंटे रक्षित 
(११७; ३।१६०) लिख कर दुर्घटवृत्ति का निर्देश करता है। 
शरणदेव ने दुघटवृत्ति सं० १२२९ वि० में लिखी थी। गश्रत: उज्ज्वल- 
दत्त का समय सं० १२२६ वि» से उत्तरवर्त्ती होना चाहिए 


वस्तुतः यह हेतु भी श्रशुद्ध है। उज्ज्वलदत्त द्वारा उद्धृत दोनों 





१ तन्त्रोद्योतस्तु शतहायनशब्दस्यः कालवाचकत्वाभावे । 

२. संवत्‌ १२६४ वर्ष श्रावण शुदि ३ रवौ श्रीजयानन्दसू रिशिष्येणाउमर- 
चद्ेणा>त्मयोग्याश्वचूणिकाया: प्रथम पुस्तिका लिखिता । पृष्ठ २०७॥ 

३. सं० सा० का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ५५२। 

४. सं० सा० का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ५५२ । 

५. के पादपुरणे तोये मस्तके च सुखेडपि च | 


१० 


१४ 


२० 


डे हे 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


२२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दुघेटपाठ शरणदेव रक्षित तथा सर्वरक्षित द्वारा संस्कृत दुधटवृत्ति में 
उपलब्ध नहीं होते । उज्ज्वलद॒त्त ने अपनी टीका में बहुत्र मंत्रेय रक्षित 
के पाठ रक्षित नाम से उद्धृत किए हैं। श्रतः दुघेटे रक्षितः वाले पाठ 
भी मंत्रेयरक्षित के हैं, शरणदेव विरचित दुर्घटवृति के संस्कर्ता सवेर- 
क्षित के नहीं हैं। इसलिए इन उद्धरणों के आधार पर उज्ज्वलदत्त 
को सं० १२२६ वि० से उत्तरवर्ती नहीं माना जा सकता । 
४--पुरुषकार एष्ठ २७ में कृष्ण लीलाशुक मुनि उणादविवृत्तों' 
निर्देशपृवक उज्म्वलदत्तीय वृत्ति २२४५ के पाठ की ओर संकेत करता 
है।' कृष्ण लीलाशुक मुनि का काल सं०१२२५-१३५०वि० के मध्य है। 
ग्रत: हमारे विचार में उज्ज्वलदत्त का काल वि० सं० १२०० से 
उत्तरवर्ती नहीं हो सकता । इसमें एक हेतु यह भो है कि सर्वानन्‍्द 
द्वारा सं० १२१६ में (वरचित अमरटीकासवेस्व में विना नाम-निर्देश 
के उज्जवलदत्तीय उणादिवत्ति स्मृत है । दोनों के पाठ इस प्रकार हैं-- 
टीकासवंस्व- प्रज्ञाद्यणि चाण्डाल इत्युणादिवरत्ति: ।३२।१०॥१९॥ 
उज्ज्वल-उणादिवृत्ति-प्रज्मादित्वाणि चाण्डाल इत्यपि। 
१११६ ॥ 
वस्तुत: उज्ज्वलदत्त की उणाविवृत्ति में पुरुषोत्तमदेव से श्रर्वा- 
क्कालिक कोई भो ग्रन्थ अ्रथवा ग्रन्थकार उद्धृत नहीं है। इसलिए 
उज्ज्वलदत्त ने उणादिवृत्ति का प्रणयन पुरुषोत्तमदेव के ग्रन्थप्रणयन 
ग्रौर टोकासवंस्व लेखन के मध्य किया है। इसलिए उज्ज्वलदत्त की 
उणादिवृत्ति का सामान्यतया वि० सं० १२०० के आ्रास-पास ही 
मानना युक्त है । 


कल अकलन-त कला भुडाड<०पा-८+-. मफमाहदलाक2, 


७--दिद्याशील (वि० सं० १२०० के लगभग) 


हमने दामोदर विरचित उणादिवृत्ति के प्रसद्भ में श्रमरटीका का 
जो पाठ उद्धृत किया है, उसके-- 


१. उणादिवृत्तौ तु सोत्रोध्य धातुः। 
२६ द्र०--सं. व्या, शा, का इतिहास भाग १, 'भोजदेवीय सरस्वतीकण्ठा- 
भरण' के प्रकरण में । 


उणादियृत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता २२७ 


'यत्तु दिद्याशीलः भ्रसिविधो 'दिविभुजिभ्यां विदवे! इति पतित्वा 
. विद्वे इति सप्तम्या भ्रलुकि दीव्यतेरसि विश्वेदेवा: इति सान्तमुदा- 
जहार “ ”।' 

पाठ से प्रतीत होता है कि किसी दिद्याशील नाम के वेयाकरण ने 
उणादिसूत्रों पर कोई वृत्तिग्रन्थ लिखा था। 

काल-जिस ग्रमरटीका में यह पाठ उद्धृत है, उसका काल वि० 
पं० १५३११ है, यह हम पूर्व कह चके हैं। इसलिए दिद्याशील वि० 
पं० १५०० से पूवेवर्ती है, इतना निश्चित हैं। परन्तु हमारा यह 
विचार है कि दिद्याशील का काल वि० सं० १२५० के लगभग होगा। 


८-शेतवनतासी (वि० १३ वीं शती) 


वेतवनवासी नाम के वेयाकरण ने पञ्चपादों उणादिपाठ पर 
एक उत्कृष्ट वृत्ति लिखी है। यह वृत्ति मद्रास विश्वविद्यालय संस्कृत 
प्र्थमाला में प्रकाशित हो चुकी है। 
परिचय-श्वेतवनवासी के पिता का नाम श्रार्यभटट था। यह 
पमंशास्त्र में पारद्गत था, ओर गारग्य गोत्र का था। खवेतवववासी 
इल्ुग्राम समीपवर्ती भ्रग्नहार (->ब्राह्मण वसति)' का निवासी था। 
इसके पव॑ज उत्तर मेरु में रहते थे । इन सब बातों का संकेत द्वेत- 
वनवासी ने स्वयं किया है। वह लिखता है-- 
'इतीन्दुप्रामसमोपवर्त्यग्रहारवास्तव्येन उत्तरमेव॑भिजनेन' धर्म 
शस्त्रपारगाय भट्टसुनुता गाग्येण इवेतवतवासिना विरचितायामुणादि- 
बत्तो प्रयमः पादः। 
ः इन्दु ग्राम की स्थिति भ्रज्ञात है। इस वृत्ति के सम्पादक टी० 
प्रार० चिन्तामणि ने उत्तर मेरे नामक ग्राम को स्थिति मद्रास प्रान्त 





), मद्रास प्रान्त में '्रभ्नहार' शब्द 'ब्राह्मण-वसति' शब्द के लिये प्रयुक्त 
होता है। 

२. ग्रभिजन उस स्थान को कहते हैं, जहां पृवजों ने निवास किंया हो। 
प्रभिजनी नाम यत्र पर्वेदषितम । महा० ४॥३।६०॥ 


१० 


१५ 


२५७ 


र्५्‌ 


१० 


१५ 


२१ 


र२८५ . सस्कृत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


के चंगलपट नामक जिले में बताई है।' इस वृत्ति के हस्तलेख: मला- 
वार प्रान्त से उपलब्ध हुए हैं। सम्भव है इन्दु ग्राम मलावार प्रान्त में, 
रहा हो !' का द 

काल--श्वेतवनवासी का काल अज्ञात है। इस वृत्ति के सम्पादक: 
ने ववेतवनवासी का काल विक्रम की ११वीं शती से लेकर १ ७्वीं 
श॒ती के मध्य सामान्य रूप से माना है।' हम इसके काल पर विशेष. 
रूप से विचार करते हैं- द 


१-सं० १६१७ से १७३३ वि० तक विद्यमान नारायणभट्ट ने: 
प्रक्रिया सर्वस्व के उणादि प्रकरण में द्वेतवनवासी की- उणादिवृत्ति 
को नामनिर्देश के विना बहुधा उद्धृत किया है, इससे स्पष्ट है कि 
इवेतवनवासी विक्रम की १७वीं शी से पूव॑वर्ती है। यह ब्वेतवनवासी 
की उत्तरसीमा है। 


२- र्वेतवनवासी ने अपनी व्याख्या में जिन ग्रन्थकारों को. 
उद्धृत किया है, उनमें केयट और भट्ट हलायुध का नाम भी है। भट्ट 
हलायुध ने अभिधानरत्वमाला कोष लिखा था। इसी के उद्धरण 
इ्वेतवनवासी ने पृष्ठ १२७ तथा २१४ पर दिये हैं। भट्ट हलायुध का 
काल ईसा की १०वीं शती माना जाता हैं। कीथ ने अभिधानरत्न- 
माला का काल सन्‌ ६५० माना हैँ । तदनुसार विक्रम सं० १०००. 
के आस-पास हलायुध का काल है। व्वेतवतवासी ने कंयट का निर्देश 
पृष्ठ ६६, १९८ तथा २०४ पर किया हैं। केयट का काल सामान्य-. 
तथा वि० सं० ११०० से पूर्व है। यह श्वेतवनवासी की पूर्व सीमा है।. 


३- सायण ने धातुवत्ति में एक पाठ उद्धृत किया हैं-- 


. “कुटादित्वात्‌ डित्त्वादेव कित्त्वफले सिद्धे किद्वचन तस्यानित्य- 
त्वज्ञापनाथंम, तेन धुवतेरित्रप्रत्यये धवित्रमिति गुणो भवतीत्याहु:। ' 
पृष्ठ ३३४ ॥ द 


यह पाठ ख्वेतवनवाप्ती के निम्न पाठ से मिलता है- 


नी वा न बन 3. वननतगएाग(:ग-गि-.3+ननमममम-+-प मनन 4+भम 3 3<+.-3-+33>+नकक+»»+> कमा ...>-०७०० ५३० 


१. रवे० उ० वृत्ति भूमिका, पृष्ठ १० । 
२. ब्वे० उ० वृत्ति भूमिका, पृष्ठ ११ । 
३.. कीथ कृत संस्कृत. साहित्य का इतिहास, हिन्दी अनुवाद पृष्ठ ४६०. 


उणादिसत्रों के प्रवक्‍ता ओर व्याख्याता २२६ 


'कुटादित्वान्डित्त्वेनव गुणाभावे सिद्धे तस्यानित्यत्वज्ञापनाथ पुनः 
क्ित्वविधानम्‌, तेन धवित्रमित्यत्र गुणो भवति ।' पृष्ठ १५२। 


इन पाठों की तुलना से विदित होता है: कि सायण इ्वेतवन- 
वासी के उणादिवृत्ति के पाठ को ही नाम का निर्देश न करते हुए 
स्वल्प परिवतन से उद्धृत कर रहा है | इसलिए व्वेतवनवासी धातु- 
वृत्तिके रचनाकाल (सं० १४१४-१४२०) से पूर्वेवर्ती है । 

४- सवनिन्द ने ग्रमरटीका सर्वेस्य में लिखा है-- 

'केचित्तु श्रातिदेशिकडित्त्वस्थानित्यत्वाद गुण एवं, नोवडः इति 
मत्यन्ते । भाग ३; पृष्ठ २०१ 

सवर्निन्द को इस पंक्ति का भाव व्वेतवनवासीं की उद्घृत 
पंक्ति से सवंथा अभिन्न है। इसलिए यदि सर्वानन्द ने यह पंक्ति 
वेतवनवासी की उणादिवृत्ति के पग्राधार पर लिखी हो, तो श्वेतवन* 
वासी को वि० सं० १२१६ से पूव॑वर्ती मानना होगा।' 

६-श्वेतवनवासी जहाँ भी ड्धात्र धातु के ग्रथे का निर्देश करता 
है, वहां प्रायः दानधारणयो: पाठ लिखता है। क्षीरस्वामी देवराज 
पज्वा स्कन्दस्वामी दशपादिवृत्तिकार आदि प्राचोन- ग्रन्थकार डुधाज््‌ 


का दानधारणयो: ग्रथ ही पढ़ते हैं ।' निरुक्तकार ने | भी रत्नधातमम्‌ 


पद का अथ रमणीयानां धनानां दाततमम्‌ ही किया है।' (सायण ने 
धारणपोषणयो: श्र्थ लिखा है) इस प्रकार: प्राचीन श्रर्थ का निर्देश 
करनेवाले व्यक्ति को भी. १३०० शतीः से प्राचीन ही मानना युक्‍त है । 


इन सब हेतुओ्रों के आधार: पर'हमारा विचार है कि दवेतवन- 


वासी का काल विक्रमःकी बारहवीं शताब्दो है । परन्तु १३ वीं शती 

पे प्रवाचीन-तो; उसे किसी प्रकार नहीं मान सकते, यह स्पष्ट है। 
खेतवनवासी की वृत्तिःउणादिसूत्र के दाक्षिणात्य पाठ पर है। 
बेतव्रनवासी व॒त्ति के दो पा5- इस. वृत्ति के दो पाठ हैं। इनका 


निर्देश सम्पादक -ने/.छ संकेतों से किया है। नारायण भट्ट (उणा- 


दिवृत्ति,पृष्ठ १९३) ै पाठ को मूल मात्त कर उद्धृत करता है। 


१५ क्षीरस्वामी-क्षीरतरज़िणी ३॥१०,- देवराजयज्वा निधण्टुटीका पृष्ठ 
११६६ करद ऋग्भाष्य ११।१॥ २..निरुक्त ७१५॥ : 


१० 


९० 


२०: 


२५ 


१७० 


श्र 


२५ 


२३० .. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास _ 


यद्यपि 6.53. पाठों में ४१४६ तक बहुत अन्तर नहीं है, पुनरपि 
४१४७ से ग्रन्त तक दोनों पाठों में मह॒ृदन्तर है इस श्रन्तर का कारण 
मग्य है। 


_मइाममफलयछक.. ९० -रम>नमनकः+-म4 व सीधखाए3 नया. 


९--भद्टोजि दीक्षित (सं० १९७०-१६५० वि०) 

भट्टठोज दीक्षित ने सिद्धोन्‍्तकौनुदों के अ्रन्तर्गत उगादिसूत्रों की 
संक्षिप्त व्याख्या की है। यह व्याख्या प्राच्च पाठ पर है। 

भट्‌टोजि दीक्षित के देशकाल आदि के विषय में हम इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग में अ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में विस्तार से लिख 
चुके हैं। 

टोकाकार 

यतः भट्टोजि दीक्षित की उणादिव्याख्या सिद्धान्तकोमुदी का एक- 
देश है, इसलिए जिन विद्वानों ने सिद्धान्तकोमुदी पर टीका ग्रन्थ 
लिखे, उन्होंने प्रसद्भ प्राप्त उगादि-व्याख्या पर भी टीकाएं कीं। हमने 
इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में सिद्धान्तकौमुदी के निम्न टीकाकारों का 
उल्लेख किया है-- 

१--भट्टोजि दोक्षित १२--तोप्पल दीक्षित (प्रकाश) 

२-ज्ञानेम्द्र सरस्वती १३--अ्ज्ञात कतू क (लघुमनोरमा ) 


३--नीलकण्ठ वाजपेयी १४--,, ,, (शब्दसागर ) 
४ रामानन्द १५--,, » (दब्दरसाणंव) 
भ--ागेश भट्ट १६--» » (सिधाञ्जन) 
६--रामकृष्ण १७--लक्ष्मीनुसिह 
७--रज्भनाथ यज्वा १८-शिवरामचन्द्र सरस्वती 
८--वासुदेव वाजपेयी १६-इन्द्रदत्तोपाध्याय 
६-क्रृष्णमित्र २०--सा रस्वत व्यूढ्मिश्र 
१०-रामचन्द्र २१--बल्लभ 


११-तिरुमल द्वादशाहयाजी 

इन सब टीकाकारों के देशकाल आ्रादि के परिचय के लिए इस 
ग्रन्थ के प्रथम भाग में 'पाणिनीयव्याकरण के प्रक्रिया ग्रन्थकार 
नामक १६ वें भ्रध्याय में सिद्धान्तकोमुदी के व्याख्याता प्रकरण देखें। 


उणादि-सृत्रों के प्रवकता और व्याख्याता २३१ 


इनके श्रतिरिक्त जिन लेखकों ने दीक्षितक्ृत प्रौढ़मनो रमा, नागेश 
के लघधशब्देन्दुशेतर बृहत्शब्देन्दुशेखर श्रादि पर टीकाग्रन्थ लिखे, 
उन्होंने भी प्रसंगतः उणादि भाग पर कुछ न कुछ लिखा ही है। 
विस्तरभिया हमने उनका निरदेश नहीं किया। 

इन सभी टीकाओ्रों का प्रधान झाश्रय भट्टोजि दीक्षित विरचित 
प्रौद्मनोरमा है । उणादिसूत्रों की व्याख्या तथा पाठ भेद आदि के 
लिए प्रौहमनो रमा देखने योग्य है । 


न्‍सरयहथारजरा८ माथे शारथ०-र++-... हाय वाएअअरकाा 


(०--नारायण भट्ट (सं० १६११७-१७३३ वि० के म्रध्य) 

नारायण भट्ट ने पाणिनीय व्याकरण पर भ्रक्रियासवेस्व नाम का 
एक ग्रन्थ लिख है। उसके कृदन्‍्त प्रकरण में उणादिसूत्रों पर भी 
संक्षिप्त वृत्ति लिखी है । इस वत्ति में नारायण भट्ट ने स्थान-स्थान 
पर भोजदेवद्वा रा विवृत श्रणादिक शब्दों का भी संग्रह किया है। यही 
को विशेषता है। यह वृत्ति उणादि के दाक्षिणात्य पाठ पर है। 

नारायण भट्‌ट के देशकाल आ्रादि के विषय में हम इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग में पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया प्रन्थकार, नामक १३ वें 
प्राय में लिख चके हैं । 

टीकाकार 

नारायणभटट के प्रक्रियासवेस्व पर जिन विद्वानों ने टोकाएं लिखीं, 
उन्होंने प्रसद्ध प्राप्त उणादिवृत्ति की भी टीकाए कीं। प्रक्रियासवेस्व 
पर लिखी गई तीन टीकाग्रों का निर्देश हमने इस ग्रंथ के प्रथम भाग 
में किया है । 


११-महादेव वेदान्तो (सं० १७२०-१७७० वि०) 


सस्य दशन के वृत्तिकार महादेव वेदान्ती ने उणादिसूत्रों पर 
एक लध्वी वृत्ति लिखी है । हमने इसका एक हस्तलेख पहले पहल 
परस्वती भवन वाराणसी के संग्रह में वि* सं० १६९० में देखा था ।* 
प्रव यह वृत्ति श्रड्यार (मद्रास) से प्रकाशित हो चकी है। 








१. इसका उल्लेख हमने स्वसम्पादित दश्षपादी वृत्ति के उपोद्धात पष्ठ २१ 
ए किया है। 


१० 


१५ 


२० 


२३ 


१० 


१४ 


भर क् 


२* 


३० 


२३२ संस्कृत-व्याकरंण-शारसँत्र को इतिहास 


* परिचय-महादेव वेदान्ती का उल्लेंख वेदान्ती महादेव, भैहादेव॑ 
सरस्वती वेदान्ती के नाम से भी मिलता है। इसके गुंह को नार्म 
स्वयंप्रकाश सरस्व॒तो हैं।' महादेव वेदान्ती ने प्ंद्व त्चिन्ताकौस्तुभ॑ में 
स्वयंप्रकाशानन्द सरस्वतो नाम॑ लिंखा है। तत्त्वचन्द्रिका में सच्चिदा- 
नन्‍्द सरस्वती नाम मिलता है। 

काल-महादेव वेदान्ती के काल के सम्बन्ध में मंतंभेद है। 
रिचेंडे गाब ने प्रनिरुद्ध वृत्ति के उपोद्धात में महादेव वेदान्तीं का 
काल १६०० ई० (वि० सं० १६५७) माता है। सांख्यदशेन को 
इतिहास' के मनसवी लेखक श्री उदयंवीरजी शास्त्री ने महादेव 
वेदान्ती को सांख्यवृत्ति की ग्रनिरुद्धवृत्ति श्रौर विज्ञानभिक्षु के भाष्य 
के साथ तुलना करके महादेव वेदान्ती को ग्रनिरुद्ध से उत्तरवर्ती, ग्रौर 
विज्ञानभिक्षु से पूववर्ती ग्र्थात्‌ १३ वीं शती में माना है।* 
महादेव वेदान्ती ने विष्णुसहस्रनाम की एक टीका लिखी है। 
उसमें टीका लिखने का काल इस प्रकार उल्लिखित है-- 
खबाणमुनिभुमाने वत्सरे श्रीमुखाभिधे । 
मार्गासिततृतोयायां नगरे ताप्यलंकृते ॥ 
इस इलोक के अनुसार विष्णुसहत्ननाम की व्याख्या का काल 
बि० सं० १७४० है | 
इस निश्चित काल के परिज्ञात हो जाने पर श्री शास्त्रीजी का 
लेख ठीक प्रतीत नहीं होता । 
हमारे मित्र पं० रामग्रवव पाण्डेय ( वाराणसी ) का विचार 


' है कि महादेव वेदान्ती के उणादिकोश पर पेरुपूरि के औणादिक 


पदाणंव का प्रभाव है। दोनों के ग्रन्थों की १०% दश प्रतिशत से 
अधिक पंक्तियां मिलती हैं। सिन (पं० उ० ३।२) शब्द के श्रथ में 
महादेव ने पेरुसूरि की केवल एक पंक्ति (इलोकार्ध)को उद्धृत किया है, 





१ आओपत्स्वयंत्रकाशाड त्रिलब्धतरेदान्तिसत्पद: । विष्णसहख्रनामव्यास्यां । 

२. इतिः श्रीमत्परमहंसपरिव्राजकाचायंश्रीमत्स्वयंप्रकाशानन्दस रस्वती मुनि- 
वर्यचूडामगिविरतचिते तत्त्वानुस्ंधांनव्यास्याने अद्व तचिस्ताकौस्तुमे चतुर्थ: परि- 
ज्छेदः समाप्त: |. 

३. सांख्य दशत का इतिहास; पृष्ठ: ३१३-३१६-। 


२/३० उणादिससूत्रों के प्रवक्ता श्रोर व्याख्याता २३३ 


ग्रौर भ्रार्या को पूरा भी नहीं किया। इपलिए महादेव वेदान्ती पेरु: 
यूरि से उत्तरवर्ती है। 


महादेव वेदान्ती का काल उसकी विष्णसरहख्ननाम की टीका से 
प्रायः निश्चित है। इसी प्रकार पेरसूरि का काल भी प्रायः निश्चित 
है। पेरसूरि ने अपने गुरु का नाम वासुदेव ग्रध्वरी लिखा है। वासुदेव 
प्रध्वरी ने तुक्कोजी के राज्य-काल में बालमनोरमा व्याख्या लिखी 
है। यह वासुदेव ग्रध्वरी चोल (तञ्जौर) के भोसलवंशीय शाहजी 
शरभजो, तुक्कोजी नामक तीन राजाग्रों के मंत्री सावेभोम ग्रानन्द- 
राय का ग्रध्वय था। इन तीनों का राज्यकाल वि०सं०१७४४-१७१३ 
तक माना जाता है, ग्रतः वासुदेव ग्रध्वरी का काल सामान्यतः वि० 
सं० १७५०-१८६०० तक माना जा सकता है । पेरुसूरि वासुदेव ग्रध्वरी 
का शिष्य है। भ्रत: इसका काल सं १७५० से उत्तरवर्ती होगा। ऐसी 
प्रवस्था में हमें महादेव वेदान्ती को पेरुसूरि का पूव॑वर्ती मानना 
ग्रधिक उचित जंचता है।ग्लौर महादेव वेदान्ती के उगादिकोष का 
प्रभाव पेरुसूरि के श्रौण[दिकपदाणंव पर मानना पड़ता है। 


उणादिवत्ति का नाम-महादेव की उणादिवत्ति का नाम निज 5 
बिनोदा है। वह लिखता हैं-- 


इत्युणादिकोशे निजविनोदाभिधेये वेदान्तिमहादेवविर चिते 
पञ्चमः पाद: सम्पृण: । 


हमने महादेव वेदान्ती के विषय में जो कुछ लिखा है, वह श्रषि& 
कांशतः श्री पं० रामग्रवध पाण्डेय द्वारा प्र षित निर्देशों पर ग्राधृत है । 

उणादिकोश का सम्पादन--इस वृत्ति का जो संस्करण अ्रडियार 
(मद्रास) से प्रकाशित हुआ है, उसके सम्पादक वी. राघवत है। इस 
पंस्करण में बहुत्र प्रमादजन्य पाठ््रंश उपलब्ध होते हैं। इसलिए 
हमारे मित्र पं० रामग्रवप्त पाण्डेय ने भ्रन्य कई हस्तलेखों के साहाय्य 
मे इयका भ्रति परिशुद्ध संस्करण तेयार किया है । यह ग्रभी तक 
प्रकाशित नहीं हो पाया । 


वाचस्पति गरोला की भूल--वा चस्पति गरोला ने संस्कृत साहित्य 
का इतिहास' ग्रन्थ के कोश प्रकरण में महादेव वेदान्तिन्‌ विरचित 


'प्रनादिकोश' का उल्लेख किया है. (द्र०--पृष्ठ ७४२ ) । इसमें दो ३०. 


१० 


१३ 


किए 
नै 


२ 6 


र्४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भूलें हैं। प्रथम- ग्रन्थ का नाम 'उणादिकोश' है, 'अनादि कोश नहीं । 
द्वितीय--यह व्याकरण ग्रन्थ है, कोश ग्रन्थ नहीं । प्रतीत होता हैं 
लेखक ने इस ग्रन्थ का श्रवलोकन विना किये ही उक्त उल्लेख किया 


- है। गैरोलाजी का अंग्रेजी भाषाविज्ञों के भ्नुकरण पर महादेव वेदा- 


न्तिन--चन्द्रगोमिन्‌ आदि पदों का अ्रयोग करना भी चिन्त्य है। 


अहायाकराकाका छा. न्‍कामकमापन्‍-बक+. लिपाणमन्‍न»नकन्‍पाक 


१२--रामभद्र दीक्षित (सं० १७१०-१७६० वि० के लगभग) 


रामभद्र दीक्षित ने उपादिपाठ पर एक व्याख्या लिखी है। इस व्या- 
र्या का नाम उणादि सणिदीपिका है ।' इस ग्रन्थ का एक हस्तलेख 
तञ्जौर के पुस्तकालय में विद्यमान है ।' आ्राफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूची- 
पत्र में लेखक का नाम रामचन्द्र दीक्षित लिखा है। यह वृत्ति सन्‌ १६७२ 
में मद्रास विश्वविद्यालय से मुद्रित हो गई है। इसके सम्पादक डा० के 
कुञ्जनी राजा हैं । यह वृत्ति दूसरे पाद के ५० वें सूत्र तक ही छपी 


है। सम्भव है सम्पादक के पास हस्तलेख इतना ही होगा । 


परिचय-रामभद्र दीक्षित के पिता का नाम यज्ञराम दीक्षित था। 
इसके पूरे परिवार का सचित्र वर्णन हमने इस ग्रन्थ के प्रथम भाग 
पृष्ठ ४६४ (च० सं०) पर किया है। रामभद्र दीक्षित के गुरु का 
नाम चोकक्‍्कनाथ मखी है। यह रामभद्र का रवशुर भो है। रामभद्र 
ने स्वयं लिखा हैे-- 
शेष द्वितीयमिव शाब्दिकसावेभौसस्‌ । 
श्रीचोक्‍्कनाथमलिनं गुरुमानतो5स्मि ॥। 


रामभद्र ने सीरदेवीय परिभाषावृत्ति की व्याख्या में भ्रपना जो 
परिचय दिया है, तदनुसार वह भोसला वंश के शाहजी भूपति श्रपित 
शाहपुर नाम के अ्रग्रहार (ब्रह्मण-वसति) का निवासी है। शाहजी 
भूपति ने यह अग्रहार रामभद्र श्रथवा उसके पिता यज्ञराम को भ्रपित 





१, इति श्रीरामभद्रदीक्षितस्य कृटो उगादिमणिदीपिकायां प्रथम; पांद:। 

२, हस्तलेख संग्रह सूची भाग १०, पृष्ठ ४२३६, ग्रत्थाडू ५६७५॥ 

३. परिभाषावृत्ति व्याख्या के आरम्भ में। अ्रडियार पुस्तकालय, व्या- 
करण विभाग सुचीपत्र, संख्या ५०० । 


उणाद्िि-सूत्रों के प्रवक्‍ता भ्रोर व्यास्याता २३५ 


किया होगा । परिभाषवृत्तिव्याख्या के श्रारम्भ में प्रनेक शास्त्रवित्‌ 


व्यम्बक यज्वा' श्र उसके पुत्र काकोजि का उल्लेख किया है। ये 


शाहजी के सचिव आनन्दराय मख्दी के पूवंज थे । 


रामभद्र दीक्षित का एक शिष्य श्रीनिवास स्वरसिद्धान्तमञ्जरी 
का कर्ता हैं । 

काल--रामभद्र ने उगादिवृत्ति में लिखा है कि उसने यह उणा- 
दिवृत्ति श्ाहजी भूपति की प्र रणा से लिखी है।' शाहजी का राज्य- 
काल वि० सं० १७४०-१७६९ तक माना जाता है। कतिपय ऐतिहा- 
सिक राज्य का आरम्भ वि० सं० १७४४ से मानते हैं। श्रतः रामभद्र 
का काल भी वि० सं १७४४ के लगभग मानना उचित है। 


रामभद्र की श्रभ्यथंना-रामभद्र ने उणाविवृत्ति के अन्त में लिखा 
है- 

बातुप्रत्ययनियोज्य टीकासवंस्वनियोज्य. मनोरसमका नियोज्य 
शोधनी यमिदम्‌ ।' 


१३--वेड़टेरवर (वि० सं० १७६० के समीक्ष) 

बेड्रूटेश्वर नाम के लेखक ने उणादिसूत्रों की उणादिभिघष्ट नाम 
की एक वृत्ति लिखो है। इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख 
एस्तकालय के सूचीपत्र में क्रम संख्या ४७३२ पर निर्दिष्ठ है। दूसरा 
हवलेख तञ्जोर के हस्तलेख संग्रह के सूवीपत्र भाग ६ पृष्ठ ३७४८ 
पर उल्लिखित है। 

वेडूटेंश्वर रामभद्र दीक्षित का शिष्य हैं। अ्रतः वेड्ूटेश्वर का 
काल वि० सं० १७६० के ग्रासपास समझता चाहिए ।* 

वेडूटेंवर ने रामभद्र दीक्षित के 'पतञ्जलि-चरित' पर भी टीका 
तिसी है। 


१. भोजो राजति भोसलान्वयमणि: श्रीशाह-पृथिवीपति: ||६॥ रामभद्र - 


मनी तेन प्रेरित: करुणाब्धिना प्रबन्धमेतत कुरुते प्रौदातां प्रीतिसिद्धये ॥७॥ 
३ रामचन्द्रोदय महाकाव्य का कर्ता वेडूटेब्वर भिन्न व्यक्ति प्रतीत होता 


१० 


(१४ 


२० 


५ 09 


१४ 


४ ; 


२५ 


२३६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
१४ --पेरुसूरि (वि ० स० १७६०-१८०० ) 


पेरुसूरि नाम के वैयाकरण ने उणादिपाठ पर एक इलोकबद्ध व्या- 
ख्या लिखी है। इसका नाम श्रौणादिकपदाणंव' है। 

परिचय -पेरुसूरि ने ग्रन्थ में ग्रपना जो परिचय दिया है, उसके 
अ्रनुसार माता-पिता दोनों का श्रीवेद्धुटेश्वर समान नाम है।' यह 
श्रीधर' वंश का है, और इसके गुरु का नाम वासुदेव अ्ध्वरी है। 


देश-पेरुसूरि ने श्रपने को काञचीपुर का वास्तव्य कहा है। 


काल-पेरुसूरि ने अपने गुरु का नाम वासुदेव श्रध्वरी लिखा है। 
यही वासुदेव अ्रध्वरी सिद्धान्तकौमुदी की बालमनोरमा नामक प्रसिद्ध 
टोका का रचयिता है। बालमनो रमा का काल वि० सं० १७४०-- 
८०० के लगभग माना जाता है ।* ग्रत: पेस्सूरि का काल वि० सं० 
१७६०--१८०० के लगभग मानना उचित है। 


वृत्ति का वशिष्टय -अ्न्थकार ने श्रौणादिक पदों का व्याख्यान 
करते हुए स्थान-स्थान पर उनसे निष्पन्न तद्धित प्रयोगों का भी निर्देश 
किया है । सूत्रफाठ की शुद्धि पर ग्रन्थकार ने विशेष बल दिया है, भ्रौर 
स्थान-स्थान पूर अपने द्वारा साम्प्रदायिक -- (गुरुपरम्परा-प्राप्त) पाठ 
के ग्राश्रयण का निरदेश किया है ॥ 


श्रक्षम्य अपराध -पेरुसूरि ने अपनी वृत्ति के लिखने में भट्टोजि 


है। उसने सं० १६६२ में ४० वर्ष की अवस्था में काशी में उक्त काव्य की 
रचना को थी । द्र०--सं० साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ २१५। 

१, जरत्कारू इवान्योन्यमाख्ययानन्ययौत्सुकौ श्रीवेद्धुटेश्वरी मातापितरौ 
*** ॥ पृष्ठ १। २. इति श्रीधरवंश्येन रचिते पेरुशास्त्रिणा | पृष्ठ १३१। 

३. श्रवतीर्ण हरि वन्दे वासुदेवाष्वरिच्छलात्‌ । तच्छिष्योहहम्‌* “****१ 
पृष्ठ १। ४, पृष्ठ १ इलोक २। 

५, द्र० सं०व्या० शास्त्र का इतिहास का १६ वां अध्याय “सिद्धान्त कोमुदी 
के व्याख्याता' प्रकरण । 

६. यथा--पराम्प्रदायिकोइ्यं पाठ: । पृष्ठ १॥ तंस्तैव त्तिकारें; कानिचित 
सूत्राणि श्रधिकानि व्याख्याता नि । सुत्रक्रमभेदरच तत्र भूयान्‌ परिदृश्यते, पाठ 
भेदाइच भुयांस:, इति साम्प्रदायिक एवाश्रित इत्यलं बहुना । पृष्ठ 5५० ॥ 


उणादिमृत्रों के प्रवक्ता भर व्याख्याता २३७ 


दीक्षित विरचित प्रौढमनोरमा से ग्रत्यधिक सहायता ली है । यह 
दोनों ग्रन्थों के तुलनात्मक अध्ययन से स्पष्ट है। कई स्थान ऐसे भी 
हैं, जहां तत्त्ववोधिनी का आाश्रयंण भी किया है।* पंरन्तु ग्रन्थकार ने 
इन दोनों ग्रन्थों का ग्रथवां इनके लेखकों का कहीं भी निर्देश नहीं 
किया। ग्रन्थ-लेखन में ऐसा व्यवहार भ्रशोभनीय है। 


यह वत्ति उणादि ४१५६ तक ही मद्रास से प्रकाशित हुई है । 
क्यों कि इसका आधारभूत हस्तलेख भी यहीं तक हैं। उसका प्रगला 


भाग सम्भवतः खण्डित हो गया है। 


सरकार 20 22० उर्जा “बन्‍ःन5-बनन्‍म, 


१ ४--नारायण सुधी 


नारायण नाम के किसी वेयाकरण ने प्रष्टाध्यायी की प्रदीप 
ग्रपरनाम शब्दभषण नाम्नी व्याख्या लिखी है। इसके हस्तलेख 
तञ्जौर के पुस्तकालय में सुरक्षित हैं । 

परिचय--ना रायण के वंश तथी काल आ्रादि के विषय में हमें कुछ 
भी ज्ञात नहीं । शब्दभूषण के तृतीयाध्याय के द्वितीयपाद के अन्त में 
निम्न पाठ मिलता है-- 

. इति गोब्िन्दपुरवास्तव्यनारायणसुधिंविरचिते सवातिकॉष्टा- 

ध्यायीप्रदीपे शब्दभूषणे तृतीयाध्यायस्य द्वितीय: पाद:ः। 

इसमें नारायण ने भ्रपने को गोविन्दपुर का वास्तव्य लिखा है । 
भारत में गोविन्दपुर नाम के अनेक स्थान हैं। 

नारायण नाम के ग्नेक वेंयाकरेण विभिन्न ग्रन्थों के लेखक हो 
चके हैं। प्रतः विशेष परिचय के अभाव मैं इस नारायण का निश्चय 
करना और इसके काले का निर्धारण केरना कठिने है। 





१. यथा---पाद १ इलोक २६३, २.६४; पाद ३ इलोक ७५, ७६; २०५ 


२०६, ३०६; ३२१, ३३७ तथा सृत्रयाठ; पौद ४, इलोंक १८५९-१६ १; 
२०४, २८८, २८६; ३४३, ४३२ ॥ इन सूत्रों की प्रोट्मनो रमा भी. देखिए 

२. प्रौदमनी रमा में भ्रनिर्णीत 'कृषेरादेश्च चः” सूत्रपाठ (पृष्ठ ११८) 
तत््ववोधिनी से लिया है। है ह 


१ 0 


१५ 


२० 


२१ 


२ ० 


१4 


२५ 


२३८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहाश्व 


काल का अनुमान--तारायण ने ग्रष्टाध्यायी श्र० ३ के द्वितोय 
पाद के पश्चात्‌ उणादिपाठ की व्याख्या की है। श्र श्र० ६ के 
द्वितीय पाद के अन्त में फिट्सूत्रों को। यह व्याख्यानशैली भट्टोजि 
दीक्षित विरचित सिद्धान्तकौमुदी और शब्दकौस्तुभ में देखी जातो है । 
नारायण भट्ट विरचित प्रक्रियासवेस्व में भी यही शेली है। इससे 
विदित होता है कि वारायण का शब्दभूषण सिद्धान्तकौमुदी तथा 
प्रक्रिकौमुदी के पश्चात्‌ लिखा गया है। सिद्धान्तकोमुदी के अत्य- 
घिक प्रचार होने पर श्रष्टाष्यायो पर लिखने का क्रम प्रायः समाप्त 
हों गया थो । अतः इस नारायण का काल वि० सं० १८०० के पूव 
माना जा सकता है, इससे उत्तरवर्ती तो नहीं हो सकता । 

यद्यपि नारायण की व्याख्या उणादि के किस पाठ पर थो, यह 
निश्चित रूप से हम नहीं कह सकते, तथापि इस काल में पाणिनीय 
वैयाकरणों द्वारा पञ्चपादी पर हो वृत्ति ग्रन्थ लिखने की परम्परा 
होने से यह वृत्ति भी पञ्चपादी पर हो हो सकतो है, दशपादी पर 
नहीं । 


इमाकाक्रभारडी मुदपाभ्ययायबकाग (ताावा2८7फ८कय, 


१६--शिवराम (वि० सं० १८४५० के समीप) 


शिवराम नाम के विद्वान ने उगादिपाठ पर एक वृत्ति लिखों 
थी। इसका उल्लेख शिव राम ने अपने काव्य 'लक्ष्मीविलास' (लक्ष्मी 
प्रकाश) में किया है । वह लिखता है-- 
'काव्यानि पञ्च नुतयोषपि पञ्चसंस्या: 
टीकाइच सप्तदश चेक उणादिकोशः ।' 
आफ्रेंक्ट ने भी अपनो बृहत्‌ हस्तलेखसूची में इस टीका का उल्लेख 
किया है। साथ ही यह भी लिखा है कि यह वृत्ति सन्‌ १८७४ में 
बनारस में छप चुकी हैं। यह संस्करण हमारे देखने में नहीं श्राया। 








१३६०--प्रलवर राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र, उत्तराध 


(भादयन्त पाठ तिर्देशक भाग ) पृष्ठ ८१ । 
२. श्री पं० रामप्रवध पाण्डेय (वारागती) की सूचतानुसार सन्‌ १५७३ 


में यह वृत्ति 'बट्कोशरसंग्रह' में छप चुकी है। 


उणादि-सृत्रो के प्रवक्‍ता श्रौर व्यास्याता २३६९ 


परिचय--भ्रलवर राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपत्र के 
निर्माता ने पृष्ठ ४६ ग्रन्थसंस्या १०९४ के विवरण में शिवराम के 
पिता का नाम कृष्णराम तथा शिवराम के ज्येष्ठ भ्राताप्नों के नाम 
गोविन्दराम, मुकन्दराम श्रोर केशवराम लिखे हैं। 

काल-अलवर के सूचीपत्र के सम्पादक ने शिवराम का काल 
ईसा की १८वीं शती लिखा है। 

उणादिवृत्ति का नाम--उणादिवृत्ति, जिसका ग्रन्थकोर ने 
उणादिकोश नाम से व्यवहार किया है, का नाम लक्ष्मीनिवासा- 
भिधान' भी है। इसी नाम से यह काशी से प्रकाशित षट-कोश-संग्रह 
में छपी है। 

भ्रन्य प्रन्थ--ऊपर जो. इलोकांश उदघृत किया है, उसमें पांच 
काव्य ग्रन्थ, ५ स्तुतिग्रन्थ ( स्तोत्र ), १७ टीकाग्रन्थ, १ उगादिकोश 
का निर्देश है। उक्त इलोक के उत्तराध में भूषालभूषण, रसरलहार 
प्रौर विद्याविलास ग्रन्थों का उल्लेख मिलता है। इनके ग्रतिरिक्त 
काव्य लक्ष्मीविलास (जिसमें उक्त वर्णन हैं) तथा परिभाषेन्दु शेखर 
की लक्ष्मी विलास टीका भी इसने लिखी है।' 





१७--रामशर्मा (वि० सं० १९४० से पूवे) 

रामशर्मा नाम के किसी व्यक्ति ने उणादिसूत्रों की एक व्याख्या 
लिखी है। 

हमारे मित्र पं० राम अवध पाण्डेय ( वाराणसी ) की सूचना- 
नुसार यह वृत्ति 'उणादिकोश' नाम से काशी से प्रकाशित होनेवाले 
'पण्डित' पत्र के द्वितीय भाग में छप चुकी है। हमारी दृष्टि में यह 
संस्करण नहीं ग्राया । 

इस वृत्ति के पण्डितपत्र में प्रकाशित होने से इसका रचना काल 
वि० सं० १६४० से पृवे है। 


१. प्रलवर राजकीय ह० सं० सूची, पृष्ठ ४६ । 


मं 


१० 


१० 


२० 


२५ 


१५ 


९० 


२० 


३० 


२४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


 १८--स्वामी दयानन्द सरतती (वि० सं० १६३६) 

स्वामी दयानन्द सरस्वती ने उणादिपाठ पर एक व्याख्या लिखी 
हैं। यह 'उगादिकोष' के नाम से वैदिक यन्त्रालग्न अजमेर से प्रकाशित 
हुई है। 

परिचय--स्वामी दयानन्द सरस्वती के वंश, देश, काल ग्रादि के 
सम्बन्ध में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में 'भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' 
नामक १४ वें भ्रध्याय में विस्तार से लिख चुके हैं । 

वृत्ति-निर्माणकाल वा स्थान--स्वामी दयानन्द सरस्वतों ते इस 
उणादिवृत्ति को रचना महारोणा सज्जनर्सिह के राज्यकाल में मेवाड़ 
की राजधानी उदयपुर नगर में वि० सं० १९३६ में को थी। इसकी 
भूमिका के अन्त में ग्रन्थ-रचना का समय वि० सं० १६३९, माघ 
कृष्णा प्रतिपद्‌ भ्रद्धित है । 

वृत्ति का वेशिष्टथ-यद्यपि यह वृत्ति स्वल्पाक्षरा है, पुनरपि 


उणादि वाडः मय में यह सब से अ्रधिक महत्त्वपूर्ण है। 


महत्ता का कारण-महाभाष्यकार पतञ्जलि ते उणादयों बहुर 
लम्‌ (प्रष्टा० ३३।१) सूत्रस्थ बहुल पद का प्रयोजन बताते हुए 
लिखा हँ-- 

निंगमरूढिभव॑ हि सुसाधु । नेगमाइच रूढिभवाइचौणादिका: सुसा- 
धव: कथ स्युः | 

श्र्थात्‌-नेंगम और रूढ प्रौणादिक शब्दों के भले प्रकार साधुत्व- 
ज्ञापन के लिए पाणिनि ने 'बहुल' शब्द का निर्देश किया है। 

इस कथन से स्पष्ट है कि भाष्यकार के मत में वेद में रूढ शब्द 
नहीं हैं। दूसरे शब्दों में पतझ्जलि वेदिक शब्दों को यौगिक तथा 
योगरूढ मानते हैं । ह 

इसी प्रसज्भ में पतञजलि ने शाकटायन के मत में सम्पूर्ण शब्दों 
को धातुज कहा है। नेरुक्त आचारयों का भो यही मत है । 

महाभाष्यकार के इन निर्देशों के ग्रनुसार सभी ग्रौणादिक शब्द 
योगिक अ्रथवा योगरूढ भी है। इतना ही नहों, उणादियाठ में स्थान 
स्थान पर संज्ञायाम्‌ पद का निर्देश होने से अन्त:साक्ष्य से भी यही 


१. उगादिकोश ३२३२, ५२, १११ इत्यादि । 


२/३१ उणादियसृत्रों के प्रवक्ता और व्यास्याता १४१ 


विदित होता है कि सम्पूर्ण भरौणादिक पद रूढ नहीं है। ग्रन्यथा स्थान- 
स्थान पर संज्ञायाम पद का निर्देश न करके उणादयों बहुलम (३। 
३।९१ ) चृत्र में ही संज्ञायाम्‌ पद पढ़ दिया जाता। इसलिए उणा- 
दिवृत्तिकार का कत्तंव्य है कि वह दोनों पक्षों का समन्वय करता हुम्ना 
प्रत्येक श्रोगादिक पद का यौगिक, योगरूढ तथा रूढ ग्रथों का निर्देश 
करे। इस समय उणादिसूत्रों की जितनी भी वृत्तियां उपलब्ध हैं। 


उन सभी में प्रौणादिक शब्दों को रूढ मान कर ही ग्रर्थ निर्देश किया. 


है । 
स्वामी दयानन्द सरस्वती का साहुत-स्वामी दयानन्द' सरस्वती 
ने वेयाकरणों की उत्तरकालोन उक्त परम्परा का सर्वथा परि- 


त्याग करके अपनी वृत्ति में प्रत्येक श्रौणादिक शब्द के यौगिक भर 


रूढ़ दोनों प्रकार के ग्रथों का निर्देश क्रिया है। यथा-- 
करोतीति कारु:-- कर्ता, शिल्पी वा ।' 


बाति गच्छति जानाति वेति वायु:-पवनः, परमेदवरो वा ।' 

फाति रक्षति स पायुः-रक्षकः, गुदेन्द्रियं वा।' 

इन उद्धरणों के प्रथम झ्रोर तृतीय पाठ में कर्ता भ्रोर रक्षक ये 
योगिक श्रथ हैं। तथा शिल्पी शोर गुदेन्द्रिय योगरूढ वा रूढ अ्रथ हैं । 
.. भगवान्‌ पतञ्जलि तथा नरुक्‍त भ्राचार्यों के मतानुसार वेद में 
प्रयुकत कार और पायु शब्द के यौगिक श्र कर्ता और रक्षक ही 
सामान्य रूप से हैं, केवल शिल्पी ओर गुदेन्द्रिय नहीं हैं। यही भ्रभिप्राय 
वृत्तिकार ने यौगिक भ्रथों का निर्देश करके दर्शाया है। 


द्वितीय पाठ में भी स्व गत्यर्था ज्ञानार्था: इस प्राचीन मत के 


प्रनुसार बाति के जानाति अर्थ का भी निर्देश किया हैं। इस भ्रथे के 


ग्रनुसार स्वज्ञ भगवान्‌ परमेश्वर का भी वायु पद से ग्रहण होता है, 
यह दर्शाया है ।* इसी ग्रथं को यजुबंद का-- 








१. उगादिकोष १। १ व्याख्या में । 

२. द्र ०--हैमहंसगणि विरचित न्यांयसंग्रह, बृहृदवृत्तिसहित, पृष्ठ ६३। 
स्कन्द निरक्त-टीका, भाग २, पृष्ठ ६२। तैत्तिरीय श्रारण्यक भट्टभास्कर 
भाष्य, भाग १, पृष्ठ २७६; इसी प्रकार भ्रन्यत्र भी | 

३. भ्रग्ति वायु ग्रादित्य प्रभूति वंदिक शब्द धात्वथ को तिमित्त मानकर 
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तदेवाग्निस्तदादित्यस्तद्‌ वायुस्तदु चन्द्रमा: । 

तदेव शुक्र तद ब्रह्म ता आप: स प्रजापतिः॥ ३२॥१॥ 

यह मन्त्र भी व्यक्त कर रहा है। इस मन्त्र में ब्रह्म प्रजापति 
ग्रादि का वायु पद से भी संकीतेन किया हूं । 

इतना ही नहीं, निधण्ट, निरुक्‍्त तथा ब्राह्मण आ॥ादि ग्रन्थों में 
वैदिक भ्रग्नि-वायु-प्रादित्य श्रादि शब्दों के जितने ग्रथ दर्शाए हैं, 
सब मूलभूत एक धात्वर्थ को स्वीकार करके ही उत्पन्न हो सकते हैं। 
यदि उन सब भ्रर्थों को धात्वथं-मुलक न मानकर रूढ माना जाए, तो 
एक शब्द की विभिन्न भ्रर्थों में वाचकशक्ति अ्रथवा संकेत स्वीकार 


करना होगा । इस प्रकार बहुत गौरव होगा ।' 


प्रन्य वेशिष्टय--प्रतिशब्द यौगिक श्रर्थों के निर्देश के भ्रतिरिक्त 
इस वत्ति में एक और विशेषता है। वह है-स्थान-स्थान पर निरुक्‍्त 
निघण्ट ब्राह्मण श्रादि ग्रन्थों में निदिष्ट वेदिक श्रथों का उल्लेख 
करना । यथा-- 

बतंते सदवासो वृत्र:--मेघः, शत्रः, तम: पर्वेतः, चक्र वा। 

इसीलिए स्वामी दयानन्द सरस्वती ने उणादिव्याख्या के प्रत्येक 
पाद के अन्त में उणादिव्यास्यायां वेदिकलोकिककोषे विशिष्ट पद का 
निर्देश किया है। स्वामी दयानन्द सरस्वती से पू्ववर्ती कतिपय 
वृत्तिकारों ने केवल उणादिकोश शब्द का व्यवहार किया है। परन्तु 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अपनी व्याख्या के लिए वदिक लोकिक- 
कोष पद का उल्लेख किया है । 


ईद्वर के भी वाचक होते हैं। इसके लिए स्वामी शंकराचार्य का 'अ्रग्निशब्दो- 
ध्यग्रणीत्वादियोगाश्रयेण परमात्मविषय एवं भविष्यति ( वेदान्तभाष्य १२ 
२८) वचन द्रष्टव्य है । 

१. तुलना करो--आक्ृतिभिश्च शब्दानां सम्बन्धो न व्यक्तिभि:, व्यत्ती- 
नामानन्त्यात्‌ संबन्धग्रहणानुपपत्ते: । वेदान्त शांकरभाष्य १।३।२८॥ ्यक्तोनां 
त्वानन्त्यात्‌ तासु न शक्तिग्रह:****** सरूप सूत्रभाष्य ( १३६४) में नागेशोक्ति, 
बम्बई सं० पृष्ठ ६१ । यही दोष अनेक रूढ श्रथों में संकेत मानने पर उपस्थित 


होता है । 
२, उणादिकोष १।१३ व्याख्या में | 


उणादि-सत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता २४२ 


इस दृष्टि से स्वामी दयानन्द सरस्वती की यह स्वल्पाक्षरावृत्ति 
संपूर्ण उणादि वाडः मय में मूर्धाभिषिक्त है। 

वत्ति का श्राधारमुत घुल सृत्रपाठ-स्वामी दयानन्द सरस्वती ने 
उणादि के जिस पाठ पर वृत्ति लिखी है, वह उज्ज्वलदत्त पाठ से 
बहुत भिन्नता रखता है। इस वृत्ति का ग्राधारभूत सृत्रपाठ एक हस्त- 
लेख पर ग्राश्रित है। यह हस्तलेख स्वामी दयानन्द सरस्वती के हस्त- 
लेख संग्रह में विद्यमान था | हमने इसे वि० सं० १९९२ में श्रोमतों 
परोपकारिणी सभा अजमेर के संग्रह में देवा था। इस हस्तजेख में 
सूत्रपाठ के साथ-साथ सूत्रों के उदाहरण भी निर्दिष्ट हैं। स्वामी 
दयानन्द सरस्वती ने जो उणादिकोष छपवाया है, उसमें इस हस्तलेख 
के पाठ को सवंथा उसी रूप में सुरक्षित रखा है । श्रर्थात्‌ ऊपर 
हस्तलेखानुसार सूत्रपाठ और उदाहरण दिए हैं, तथा नीचे ग्रपना 
वृत्ति ग्रन्थ परथक छापा है । 

इस हस्तलेख तथा उस पर गआश्चित मुद्रित सूत्रपाठ में श्रनेक 


स्थानों पर सूत्रपाठ के स्थान पर किसो वृत्ति ग्रन्थ का संक्षिप्त पाठ ' १५ 


निर्दिष्ट है । यथा-- 

क-उणादिकोष ३६७ पर सूत्रपाठ है-दधातेद्वित्वमित्वं घुक 
च। यह स्पष्ट किसी वृत्ति का पाठ है। वहां मूल सूत्रपाठ द्िषाय्यः 
होना चाहिए । 

ख-उणादिकोष ४॥२३७ पर सृत्रपाठ है-सत्तेरप्पुर्वादसिः । 
यह भी किसी वृत्ति का पाठ है। यहां पर मूल सूत्रपाठ श्रप्सरा होना 
चाहिए। 

ग--इसी प्रकार उगादिकोष ४॥२३८ पर सूत्रपाठ है-विदि- 
भुजिभ्यां विश्वेषप्ति:। यह पाठ भी किसी वृत्ति का संक्षेप है। 

सूत्र २३०३ में तथा २३८ दोनों में असि' प्रत्यय॒ का समान रूप 
से निर्देश होना इस बात का ज्ञापक है कि ये दोनों सूत्र रूप से स्वी- 
कृत पाठ भी किसी वृत्ति के अ्रद हैं। इनमें सत्तेरप्पूर्वाद्सि पाठ इसी 
रूप में उज्ज्वलदत्त की उणादिवृत्ति ४२३६ में उपलब्ध होता है। 

वत्ति में पाठभ्रंश- स्वामी दयानन्द की वृत्ति का जो पाठ वंदिक 
यन्त्रालय अजमेर का छपा मिलता हैं, उसमें पाठभ्र श अत्यधिक हैं। 
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कई स्थानों पर पाठ त्रुटित हैं, कई स्थानों पर पाठ ग्रांगे पीछे प्रस्थान 
में हो गये हैं। कई स्थानों में संशोधकों ने उत्तरवरत्तीं संस्करणों में 
प्रन्थकार-सम्मत पाठ में परिवर्तेत भी कर दिया है। इस प्रकार यह 
प्रत्यन्त उपयोगी और श्रेष्ठतम वृत्ति भी पाठर्रश ग्रादि दोषों के 
कारण सर्वथा अनुपयोगी सी बनी हुई है। इसकी श्रेष्ठता श्ौर उप- 


योगिता को देखते हुए इसके शुद्ध संस्करण की आ्रावश्यकता हम चिर- 


काल से अनुभव कर रहे थे । 

वृत्ति का सम्पादन--हमने इस वृत्ति के वेशिष्टय को ध्यान में 
रखकर इस वृत्ति का संवत्‌ २००२ में सम्पादन किया था, परन्तु 
ग्र्थाभाव के कारण चिरकाल तक प्रकाशित नहीं कर सके। अश्रन्त में 
सं० २०३१ में श्री चौधरी प्रताप्चिह जी ने अपने श्री चौधरी 
नारायण सिह प्रतापत्िह धर्मार्थ ट्रस्ट (करनाल) द्वारा इसे प्रकाशित 
किया । इस संस्करण में पाठ शुद्धि के श्रतिरिक्त ८-१० प्रकार की 
विविध सूचियों भी दी हैं । 


न्‍कककमडममजका७ #्ंमामाा++हा.डकशफवाडक, 


अन्ञातनाम द्त्तिकार 
१९--अज्ञातनाप 


तञ्जोर हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग १० में संख्या 
५६७७ पर पञ्चपादी उणादिपाठ पर एक अज्ञातताम वैयाक्रण की 
वृत्ति का निर्देश है । 


वाााामनताड.. सअररमकापहीक:... धवाकाफफता न. 


२००-अज्वञातनाम 


किसी अज्ञातनाम वेयाकरण की पज्चपादी उणादिवृत्ति का 
“उणादिकोश” नाम से तञ्जौर के पुस्तकालय में एक हस्तलेख विद्य- 
मान है। देखो-सुचीपत्र भाग १०, संख्या ५६७८। 


:पाधशामाायधाभााकाम[क "रात पाकाक, कार-ाा-मजाममकीक. 


२९--अज्ञातनाम 
मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग ३ (सम 


उणादियसृत्रों के प्रवक्ता और व्यासख्याता २४५ 


१६०६ का छपा) में पृष्ठ ६१६ पर एक “उणादिसृत्रवृत्ति' का निर्देश 
है। इसकी संख्या १२६९ है। यह पञ्चपादी पर है, और इसका 
लेखक कोई जैन विद्वान है। 


'सरवाकपमाद-सलक.न्‍मापरमपरञयता- पाथ-यताकबमउ, 


२२--अज्ञातनाम 
मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह में एक उणादिसूत्र का हस्तलेख 
विद्यमान हैं । द्र०-सूचीपत्र भाग १०, प्रष्ठ ६१६ (सन्‌ १६०६) 
पस्या ६१३ । इसके अन्त में पाठ है-- 


इति पाणिनीये उणादिसूत्रे पञचमः पाद:' 
यह मूल सूत्रपाठ है ग्रथवा वृत्ति ग्रन्थ, यह द्रष्टव्य है । 


शा +न्‍्म>-2.. तगालएकाउपाडकक 'काउरटररताअमकक, 


दशपादी-उणादिपाठ 


पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा प्राश्चित उणादिसूत्रों का , दूसरा पाठ 
दशपादी उणादिपाठ के नाम से प्रसिद्ध है। 


दशपादी का आधार पञ्चपादी 


दशपादी उणादिपाठ का संकलन उणादि-पिद्ध शब्दों के प्रन्त्य- 
वर्णक्रम के अनुसार किया गया है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। यह 
पंकलन भी पञ्चपादीय पाठ पर ग्श्रित है ग्र्थात दश्षपादी में तत्तद 
प्रत्यवर्णवाले शब्दों के साधक सूत्रों का संकलन करते समय पहले 
पञ्चपादी के प्रथम पाद के सूत्रों का संकलन किया गया है। तत्पश्चात 
क्रमशः द्वितीय तृतीय चतुर्थ श्ौर पञ्चम पाद के सूत्रों का। हम इस 
बात को स्पष्ट करने के लिये दशपादी के प्रथम पादस्थ इवर्णान्त 
शंब्दसाधक सूत्रों के संकलन का निर्देश करते हैं-- 


सपृत्रसरया १-६ तक पज्चपादी के द्वितीय पाद के सूत्र 
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इसी प्रकार उवर्णान्त शब्दों में- 

सूत्रसंस्या ८५६--१३२ तक पञ्चपादी के प्रथम पाद के सूत्र 
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इसी प्रकार सम्पूर्ण ग्रन्थ में तत्तद्‌ वर्णान्‍्त शब्दों के साधक सूत्रों 
का संकलन पञ्चपादी के तत्तत्‌ पादस्थ सूत्रों के क्रम से ही किया है । 
इससे स्पष्ट है कि दशयादी पाठ का मूल आधार पञ्चपादी पाठ है। 
इसमें निम्न हेतु भी द्रष्टव्य हैं-- 

क--पञ्चपादी पाठ में अनेक ऐसे सूत्र हैं, जिनमें नकारान्त 
शब्दों के साधृत्व प्रदशन के साथ-साथ उन णकारान्त शब्दों का 
निर्देश भी है, जिनमें रेफ श्रादि को निमित्त मान कर भ्रन्त्य न वर्ण 
ण्‌ वर्ण में परिवर्तत हो जाता है। यथा-- 

पञ्चपादी २।४८ में 'इनच्‌' प्रत्ययान्त--इयेन, स्तेन, हरिण, श्रोर 
झविन शब्दों का साधुत्व दर्शाया हैं। 

पञ्चपादी २। ७६ में युच्‌ प्रत्ययान्त--सवनः, यवन:, रवण:, 
वरणम्‌ शब्दों का निर्देश है। 

इसी प्रकार पञ्चपादो के जिन सूत्रों में णगकारान्त और नका- 
रान्त शब्दों का एक साथ निदश्शन कराया है, उन सब सूत्रों को दश- 
पादीकार ने ढकारान्त शब्दों के श्रनन्तर संगृहीत किया है। और इस 
प्रकरण के अन्त में (सृत्र-बृत्ति ६४) णकारो नकारसहित: कह कर 
उपसंहार किया है। इससे भी स्पष्ट है कि दशपादी उणादियृत्रों का 
पाठ किसी अन्य पुराने पाठ पर प्राश्चित है। यदि दक्षपादी का अ्रपना 
स्वतन्त्र पाठ होता, तो उसका प्रवक्ता णकारान्त ग्रोर नकारान्त 
शब्दों के साधन के लिए प्रथक-प्थक्‌ सूत्रों का ही प्रवचन करता, 
दोनों का सांकये न करता । 

ख-दशपादी पाठ में नवम पाद के अन्त में हकारान्त शब्दों 


का संकलन पूरा हो जाता है। दशम पाद में उन सूत्रों का संकलन 


उणादि-सृत्रों के प्रवक्‍ता श्रोर व्याख्याता २४७ 


है, जिनमें भ्रनेक प्रत्ययों का पाठ उपलब्ध होता है, श्रोर उनसे 
विभिन्न वर्ण अन्त शब्दों का साधुत्व कहा गया है। यथा -- 

प्रथम सूत्र में--प्रल, वालजू, आलीयर प्रत्यय । 

पञ्चम सूत्र में--उन, उन्त, उत्ति, उनि प्रत्यय । 


इसी प्रकार ग्रन्यत्र भी । 


यदि दशपादी पाठ का स्वतन्त्र प्रवचन होता, तो इसका प्रवक्ता 
इस पाद के सूत्रों में एक साथ कहें गये विभिन्न प्रत्ययों को तत्तत्‌ 
वर्णान्त प्रत्ययों के प्रकरण में बड़ी सुगमता से संकलन कर सकता था। 
उसे व्यामिश्रित वर्णान्त प्रत्ययों के लिए प्रकी्ण संग्रह करने की 
ग्रावर्यकता न होती । इससे भी यही बात पुष्ठ होती हैं कि दशपादी 
पाठ का मुख्य आ्राधार पञ”चपादी पाठ है। 


दशपादी पाठ का वेशिष्ट्य 


यद्यपि दशपादी पाठ के प्रवक्‍ता ने श्रपना मुख्य आधार पञ्च- 
पादी पाठ को हो बनाया है, पुनरपि इसमें दशपादी पाठ के प्रवक्ता 
का स्वोपज्ञात ग्र श भी अनेकत्र उपलब्ध होता है। यह उपज्ञात ग्र श 
दो प्रकार का है-- _ 

१--पजञ्चपादी सूत्रों का तत्साधक शब्दों के प्रन्त्य वर्ण क्रम से 
संकलन करते समय भ्रनेक स्थानों पर अ्रनुवृत्ति दोष उत्पन्न होता 
है। उस दोष के, परिमाजन के लिए दशपादी-प्रवक्ता ने उन-उन 
पृत्रों में तत्तर विशिष्ट भ्रश को जोड़कर अनुवृत्ति दोष को दूर किया 
है। यथा-- 

क--पञ्चपादी उणादि में क्रमशः खुबः कः, चिक च दो सूत्र 
(२। ६१, ६२) पढ़े हैं । दशपादी संकलन क्रम में प्रथम सूत्र कुछ 


पाठान्तर से ६३० में रखा गया है, द्वितीय सूत्र से कान्‍त स्र कु शब्द 


की निष्पत्ति होने से उसे कान्त प्रकरण ( द्वितीयपाद ) में रखना 
प्रावश्यक हुआ्ना । इन दोनों सूत्रों को विभिन्न स्थानों में पढ़ने पर, 
म्तक शब्द साधक द्वितीय सूत्र में पञ्चपादी क्रम से पूर्व सूत्र से अनु 
वृत्ति द्वारा प्राप्त होनेवाली सत्र धातु का दशपादी क्रम में प्रभाव प्राप्त 
होता है। इस दोष की निवृत्ति के लिये दशपादी के प्रवक्‍ता ने 'स्र 
धातु का निदंश करते हुए स्र्‌ व: चिक्‌ ऐसा न्यासान्तर किया । 
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 ख-पञ्चपादी का एक सूत्र है-लड्घेनेलोपडच (१।१३५) । 

इ्षमें श्रटि प्रत्यय की ग्रनुवृत्ति पूर्व सूत्र से ग्राती हैं । दशपादीकार 
ने पञचपादी के सत्तेरटि: सूत्र सिद्ध सरद शब्द को डकारान्त सरड 
मान कर उसे डान्त प्रकरण में पढ़ा, और लघट शब्द साधक सूत्र को 
टान्त प्रकरण में । इस प्रकार विभिन्न स्थानों पर पढ़ने के कारण 
लघट शब्द साधक लड॒घेनेलोपइच सूत्र में श्रटि प्रत्यय की अ्रनुवृत्ति 
की भ्रप्राप्ति होने पर दशपादी के प्रवक्‍ता ने लझ्घेरटिनेलोपइच (५१) 
ऐसा न्यासान्तर करके ग्रनुवत्ति दोष का परिमाजन किया है । 

इस प्रकार दशपादी के संकलन में जहां-जहां भो अनुवत्ति दोष 
उपस्थित हो सकता था, वहां-वहां तत्तत्‌ श्र श जोड़ कर सवत्र ग्रनुवृत्ति 
दोष का निराकरण किया है । 

ख--दशपादी पाठ में कई ऐसे सूत्र हैं, जो पञ्चपादी पाठ में 
उपलब्ध नहीं होते । इन सूत्रों का संकलन या तो दशपादी के प्रवक्ता 
ने किन्‍्हीं भ्रन्य प्राचीन उणादियाठों से किया हैं ग्रथव्रा ये सूत्र उसके 
मोलिक वचनरूप हैं। इनमें निम्त सूत्र अत्यन्त महत्त्वगृर्ण हैं-- 

क-जीवेरदानुक ॥१॥१६३॥ 

इस सूत्र को महाभाष्यकार पतञ्जलि ने हयवरट सूत्र पर उद्धृत 
किया है। लोपो व्योवलि (६।१।६६) सूत्र के भाष्य में भो इसकी 
ओर संकेत किया है। काशिकाकार ने ६६१६६ पर तथा न्याप्रकार 
ने भाग १, पृष्ठ २० पर इसे उद्धृत किया है। 

इस सूत्र का माहात्म्य-यद्यपि भाष्यकार आदि ने इस सूत्र 
द्वारा रदानुक्‌ प्रत्ययान्त जीरदानु शब्द के साधुत्व का ही प्रतिपादन 
किया है, तथापि इस सूत्र के संहिता पाठ को प्रामाणिक मानकर 
जीवेः:+श्रदातुक्‌ विच्छेद करने पर जीवदानु पद के साधृत्व का भो 
बोध होता है। वदिक ग्रन्थों में दोनों शब्द एकरार्थ में ही प्रयुक्त होते 
हैं। तुलता करो-- 

पथिवीं जीवदानुम्‌ । शु० यजु: ११२८ ॥ 

पृथिवीं जीरदानुम्‌ । ते० सं? १।१।१॥ 








१. जीवे: - रदानुक्‌ू-जीव्‌ -- रदानु --लोपो व्योवील (३६॥१६६) पे 
बलोप--जी रदानु । 


२/३२ उणादिस्सत्रों के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता २४६१ 


. ख-हन्ते रनू घ च । ६११४॥। 

इस सूत्र द्वारा 'हन्‌ धातु से 'रन्‌' झ्रोर धातु को “ध' श्रादेश 
होता है। घ आ्रादेश अनेकाल्‌ होने से पूरी हन्‌ धातु के स्थान पर 
होता है । इस प्रकार घर शब्द निष्पन्न होता है। वृत्तिकारों ने 
इसका प्र गह बताया है। 


भट्टोजि दीक्षित ने प्रौहमनोर॒मा पृष्ठ ८०८ में इस सृत्र को 
उद्धृत किया है। उसका भ्रनुकरण करते हुए ज्ञानेन्द्र सरस्वती ने 
भी तत्त्ववोधिनी (पृष्ठ ५६५) में इसका निर्देश किया है। 


प्राकृत भाषा तथा हिन्दी भाषा में गृह वाचक जो 'घर” शब्द 
प्रयुक्त होता है, उसे साम्प्रतिक भाषाविज्ञानवादी गृह करा भ्रपश्रश 
मानते हैं। जन संस्कृत कथा ग्रन्थों में बहुत्र घर शब्द का निर्देश मिलता 
है । यथा-पुनन्‌ पाहुतः स्वघरे गत:।' इसे तथा एतत्सदश ग्रन्य 
शब्दों के प्रयोगों को प्राकृत प्रभावजन्य कहते हैं । ये दोनों ही ऋथन 
चिन्त्य हैं, यह इस ग्रौणादिक सूत्र से स्पष्ट है। 


इतना ही नहीं क्षीरस्वामी ने क्षीरतरज्िणों १०६८ पृष्ठ २९० 
में घ श्रवण का पाठान्तर लिखा है-- 
धर स्रवण इति दुगः। 

इस पाठ से दुगे सम्मत घर धातु से “्रच प्रत्यय होकर गृह 
वाचक 'घर' शब्द अ्रञ्जसा सिद्ध हो जाता है। दुगे के 'बर' धातु 
निर्देश से भी घर शब्द शुद्ध संस्क्रत का है, गृह का अ्रपश्रश नहीं है 
यह स्वष्ट है। 
... दक्षपांदी उणादि १०१४ में व्युत्पादित मच्छ शब्द भी इसी 


प्रकार का है जो शुद्ध संस्कृत का होते हुए भी "मत्स्य का प्रपश्रष्ट 


ढप माना जाता है। 


१, पुरातन प्रबन्धकोष, पृष्ठ ३५। एवमन्यत्र भी । 
. २. हसी प्रकार का पवित्र वाचक 'पाक' शब्द झौर युद्धारथंक जज शब्द 
जो फारसी के सम| जाते हैं शद्ध संस्कृत के हैं। इनके लिए देखिये इस ग्रन्थ 
का प्रथम भाग पृष्ठ ५१ (च० सं०)। 

३. शीरतरज्िणी ४१०६ में इसे संस्कृत का साधु शब्द माना है। 


१० 


१५ 


२० 


१० 


१५ 


२० 


२४७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इस प्रकार दशपादी उणादिपाठ में ग्रोर भी अनेक प्रकार का 
वेशिष्टय उपलब्ध होता है । 
दशपादी के दृत्तिकर 


दशपादी पाठ पर भी पंचपादी पाठ के समान अनेक वेयाकरणों 
ने वृत्ति ग्रन्थ लिखे होंगे, परन्तु इस पाठ के पठन-पाठन में व्यवहृत न 
होने के कारण अनेक वृत्ति ग्रन्थ कालकवलित हो गये, ऐसी संभावना 
है। सम्प्रति दशपादी पाठ पर तीन ही वृत्तिग्रन्थ उपलब्ध हैं। उप 
लब्ध वृत्तियों के विषय में नीचे यथाज्ञान विवरण उपस्थित करते हैं। 


१--माणिकयदेव (७०० वि० सं० परे) 


दशपादी उणादिपाठ की यह एक भ्रति प्राचीन वृत्ति है। इस 
वत्ति के उद्धरण अनेक प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। यह वृत्ति 
वि० सं० १९३२ (सन्‌ १८७५) में काशी में लीथो प्रेस में छप चुको 
हैं। इसके एक प्रामाणिक संस्करण का सम्पादन हमने किया है। 


वृत्तिकार का नाम-आ्राफ्रेक्ट ने भ्रपने बृहत्‌ हस्तलेख सूची में 
इस वृत्ति के लेखक का नाम माणिक्यदेव लिखा है । पूना के डेक्‍्क्न 
कालेज के पुस्तकालय के सूचीपत्र में भी इसका नाम माणिक्यदेव हो 
निरदिष्ट है। पत्र द्वारा पूछने पर पुस्तकाध्यक्ष ने उक्त नाम निदेश 
का आधार आफ्रेक्ट के सूचीपत्र को ही बताया। वाराणसी में लीथो 
प्रेस में प्रकाशित पुस्तक के श्रादि के सात पादों में ग्रन्थकार के नाम 
का उल्लेख नहीं है, परन्तु श्रन्तिम तीन पादों में उज्ज्वलदत्त का नाम 
निर्दिष्ट है ।* इस वृत्ति का एक हस्तलेख तञ्जौर के पुस्तकालय में 
भी है। उसके ग्रन्थ की समाप्ति के श्रनन्तर कुछ स्थान रिक्त छोड़- 
कर उज्ज्वलदत्त का नाम अ्रड्धित है । उक्त पुस्तकालय के सूचीपत्र 
के सम्पादक ने आराफ्रेक्ट के प्रमाण से ग्रन्थकार का माणिक्यदेव नाम 


लिखा है । 


१, यह संस्करण राजकीय संस्कृत-कालेज वाराणसी को सरस्वती भवन 
ग्रन्थमाला में सन्‌ १६४२ में प्रकाशित हुआ है । 

२. यह पत्र-व्यवहार वृत्ति के सम्पादन काल सन्‌ १६३४ में हुमा था । 

३. इत्युज्ज्वलदत्तविरचितायामुणादिवृती* ***** ! पाठ मुद्रित हैं । 





क्‍ उणादि्मृत्रों के प्रवक्ता श्रौर व्यास्याता २५१ 


इस वृत्ति के संस्कृत वाइ मय के विविध ग्रन्थों से जितने भी 
उद्धरण संगहीत किये, सर्वत्र या तो वे दशपादी वृत्तिकार के नाम से 
उद्घृत है ग्रथवा विना नाम निर्देश के । हमें ग्राज तक इस वृत्ति का 
एक भी उद्धरण ऐसा प्राप्त नहीं हुआ जो माणिक्यदेव के नाम से 
निर्दिष्ट हो । 


काशी मुद्रित तथा तञज्जौर के हस्तलेख के भ्रन्त में उज्ज्वलद्त 
का नाम कैसे अद्धित हुआ, यह भी विचारणीय है। क्योंकि इस वृत्ति 
का एक भी उद्धरण उज्ज्वलदत्त के नाम से क्वचित्‌ भी निर्दिष्ट नहीं 
है। पञचपादी पाठ के एक वृत्तिकार का नाम उज्ज्वलदत्त अ्रवश्य 
है, परन्तु उसने सवंत्र स्वनाम के साथ जाजलि पद का निदश किया 
है। उक्त दोनों प्रतियों में जाजलि का उल्लेख नहीं है। इतना ही 
नहीं, दोनों वृत्तिग्रन्थों की रचना शली में भूतल-ग्राकाश का श्रन्तर 
हैं। इसलिये दशपादी की इस वृत्ति का रचयिता पञ्चपादी वृत्तिकार 
उज्ज्वलदत्त नहीं हो सकता, यह निश्चित है। हमारा श्रनुमान है 
कि उणादि वाह मय में उज्ज्वलद॒त्त की अतिप्रसिद्धि के कारण लोथो 
प्रस काशी की छपी तथा तञ्जौर के हस्तलेख में उज्ज्वलदत्त का 
नाम प्रविष्ट हो गया है। द 

शआ्राफेक्ट का लेख सत्य--प्राफेक्ट ने अपने हस्तलेखों के सूचीपत्र 
में प्रकृत दशपादी उणादिवृत्ति के लेखक का जो मारणिक्यदेव नाम 
लिखा है वह ठीक है। भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान, पूना 
के संग्रह में दशपादी उणादिवृत्ति के चार हस्तलेख हैं। द्व० सन्‌ 
१९३८ का छपा व्याकरण विषयक सूचीपत्र, ग्रन्थ संख्या २६३३२७४५/ 
१८७३-७६; २६४; २७६/१८७५-७६ । २६५, २७४/१८७५-०६। 
२६६; ५६, १८६५-६८ । 

इनमें से संख्या २६३ के हस्तलेख के श्रन्त में निम्न पाठ मिलता 

, इति उणादिवत्तों विप्रकीणंकों दशमः पाद: । सम्मप्ता चेय- 
मुणादिवृत्ति:। कृतिराच!यप्राणिक्यस्पेति। शुभमस्तु । 
: संख्या २६४ के हस्तलेख के भ्रन्त में पाठ है-- 

उणादिवत्तो दशमः पादः।। समाप्ता चेयमुणादिवृत्ति:। कृति- 

राचायंमाणिक्यस्येति । 
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२५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इंतिहाश 


ये दोनों हस्तलेख कश्मीर से संगहीत किये गये हैं। शारदा लिपि 
में भूजपत्र पर लिखे हैं। हस्तलेख श्रति पुराने है। संख्या २६० के 
हंस्तलेख के श्रन्त में सं० ३० वे शुद्धि ति च-वाम-एकादश्याम्‌ । 
सूचोपत्र में इसे सप्तर्षि संवत्‌ माना है। 

इन भ्राचोन हस्तलेखों की उपस्थिति में इस वृत्तिकार के 
माणिक्य[ देव ] नाम में सन्देह का कोई स्थान नहीं है । 

देश- दशपादीवृत्ति के सबसे प्राचीन हस्तलेखों के कश्मीर की 
शारदा लिपि में लिखित होने से इस वृत्ति का रचयिता माणिक्यदेव 
कश्मीर का ही है । ऐसा मानना युक्ति संगत प्रतीत होता है । 

काल--इस वृत्तिकार का काल भ्रज्ञात है। हमने इस वृत्ति के 
आाचीन ग्रन्थों से जो उद्धरण संगहीत किये हैं, उनके आधार पर 
इतना ही कहा जा सकता है कि इस वृत्ति की रचना का काल 
७०० विक्रम से पूर्व है। इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 

१-भट्टोजि दीक्षित (वि० सं १५१०--१५१७५) ने सिद्धान्त- 


१: कीमुदी की प्रोढमनोरमा नाम की व्याख्या में दशपादीवृत्ति के ग्रनेक 


| 9 


पाठ उद्धृत किये हैं ।' यथा -- 


प्रोह्मनोरमा दश्पादीवत्ति 

क-खरुबब्दस्य क्रो मूर्ले- | खनतोति खरुः-कऋरो 
इच॒ दृत्यथंद्रय॑ं दशपादीवृत्त्य- | सुखंब्च । पृष्ठ ७७। 
नुसारेणोक्तम्‌ | पृष्ठ ७५१ द 

ख--फफरादेश हइत्युज्ज्वल- | श्नस्थ श्रभ्यासस्य फादेशोप- 
दत्तरीत्योक्तम्‌ | वस्तुतस्तु धातो- | धात्वसलोपा निपात्यन्ते । फर्फरी- 
द्वित्वमुकारस्थाकार: सलोपो रुक्‌ | का। पृष्ठ १५३॥ 
चाभ्यासस्पेति दवपाद्ोक्तमेव 
न्याय्यम्‌ । पृष्ठ ७८७ । 

२--देवराज यज्वा (वि० सं० १३७०७ से पूर्व) ने श्रपनी निषण्ट- 
टीका में इस वृत्ति के अनेक पाठ नाम निर्देश के विना उद्धृत किये 
हैं। यथा - 


ठों -6 ं पक 
१, इन सब पाठों का तिदेश हमने स्वसम्पादित ग्रन्थों में तत्तत स्थानों 


३० की टिप्पणी में कर दिया हैं। 


उणादि-सृत्रों के प्रवक्ता भ्रौर व्याख्याता २५३ 


निघप्टटीका दशपादोवत्ति 


क- बाहुलकादभिधानलक्ष- बाहुलकत्वादभिधानलक्षणाद_ 


णाद्ा क्वचिन्नकारस्थेत्‌ संज्ञा न | वा नकारस्पेत्संत्ा न भवति। 
भवतीत्युणादिवृत्ति: पृष्ठ १०६। | पृष्ठ २७६। 


ख-बाहुलकाद भिधानलक्ष- 9. 99. ४3. # 
णाह्या नकारस्पेत्संज्ञाया श्रभाव 
एवास्मिन्‌ सृत्रे वत्तिकारेणोक्तम्‌ । 
पृष्ठ २१०।..... 

ग--णिलोपे चोपधाया हृस्व- प्रस्थ णेलु गुपधाह्मस्वत्व॑ च 
त्वं निपात्यते । शीलयति शील- | शीलन्ति तद्‌ शीलयन्ति तदिति 
तीति वा शिल्पम्‌ यत्‌. कुम्भ- | शिल्पम, क्रियाकौशलं कर्म यत 
कारादीतां कर्म इत्युणादिवृत्तिः। | कुम्भकारादीनाम्‌। पृष्ठ २६३ । 
पृष्ठ १७१। 


इनमें प्रथम उद्धरण दोनों में सबेथा समान है, द्वितीय उद्धरण 


समान न होते हुं भी अतः भ्रनुवादरूप है। तृतीय उद्धरण दोनों 
पाठों में अथतः समान होने पर भी कुछ पाठ भेद रखता है। इस भेद 
का कारण हमारे विचार में देवराज द्वारा दशपांदोवत्ति पाठ का 
स्वशब्दों में निदेश करना है। देवराज के उक्त पाठ का उणादि की 
ग्रन्य वृत्तियों के साथ न शब्दत: साम्य है न ग्रथंत: । श्रतः देवराज ने 
दशपादीवृत्ति पाठ को ही स्वशब्दों में उद्धृत किया है, यह स्पष्ट है। 


३-दैवग्रन्थ-की पुरुषकार नाम्नी व्याख्या के लेखक कृष्ण लीला- 
शुक्र मुनि (वि० सं० १३००) ने भी दशपादीवृत्ति को पाठ बिना नाम 
निर्देश के उद्घृत किया है। यथा-- 


पुर्बकार |...  दशपादोवृत्ति 
करोति कृणोति करतीति करोति कृणोति करति वा 
वा कार: इति च कस्याज्चिदुणा- | कार: । पृष्ठ ५३ | 
दिवत्तो दृश्यते | पृष्ठ ३८। 
४-आचाय हेमचन्द्र (१२वीं शती उत्तराध॑) ने स्वोपज्ञ उगादि- 
वृत्ति में देशपादी के भ्रनेक पाठों का नाम निर्देश के विना उल्लेख 
किया है। यथा-- 


१ ० 


१५ 


२० 


२१ 
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हैमोणादिवृत्ति दशपादीवृत्ति 

केचित्‌ ”“*"**** प्रत्ययस्य स्पमेर्धातोी: किकन्‌ प्रत्ययों 
दीधेत्वमिच्छन्ति । सिमीक:-- | भवति, सम्प्रसारणं च प्रत्ययस्थ । 
सुक्ष्मकमि:। सूत्र ४४। सिमीक: सूक्ष्म क्रमिजातिः । 

प्‌ पृष्ठ १३५ । 

ख-परिवत्सरादीन्‍्यपि वर्ष- | एवं परिवत्सरः विवत्सर:, 
विशेषाभिधानानीत्येके । सूत्र | इद्वत्सर:, इदावत्सरः । इद्वत्सरः 
४३६, पृष्ठ ७८ | ग्रयनद्वयविषय: । पृष्ठ ३२५। 


इसी प्रकार हैंम धातुपारायण में भो दशपादीवृत्ति के पाठ बहुत्र 
१० निर्दिष्ट हैं । क्‍ 
५--क्षीरस्वामी ने स्वकीय क्षीरतरद्धिणी में बहुत्र दशपादी- 
वृत्ति से सहायता ली है। दोनों के पाठ बहुत्र एक समान हैं। कहीं- 
कहीं एके आ्रादि द्वारा परोक्ष रूप से दशपादीवृत्ति की श्रोर संकेत भी 
किये हैं। यथा-- 


जनिदाच्यु (3० ४।१०४) | जनिदाच्यु “"(द० उ० १०११) 
इति मत्सः। मच्छ इत्येके।."माद्तीति मच्छः-मत्तः पुरुष: । 


६-काशिकावृत्ति का रचयिता वामन ( वि० सं० ६६५ ) 
तृतीया कर्मणि (६२।४८) सूत्र की व्याख्या में प्रसंगवश दशपादी- 
वृत्ति की श्रेर संकेत करता है-- 
काशिका दशपादोव॒त्ति 
आ्राहिः श्िहनिभ्यां. हस्व- ब्राइयुपपदे श्रि हनि हत्ये- 
ब्चेति प्रहिरन्‍्तोदात्तो व्युत्पादितः। | ताभ्यां धातुभ्यामिण्‌.प्रत्ययो 
, केचिस्वाध्ुदात्तमिच्छन्ति । पृष्ठ | भवति डिच्च, हस्वद्च, पुर्वेपदस्य 
प्प१ । चोदात्त: | पृष्ठ ४१। 
 द्रष्टव्य-तें समानेख्यः स । 
चोदात्त इत्युदात्तप्हणमनुवर्ते- 
यन्ति | न्यास भाग २, प्रृष्ठ ३१३ | 
१, यह पृष्ठ संख्या हमारे द्वारा सम्पादित दशपादी उणाबिवृत्ति “एएए झहपछछ उस्या हमारे द्वारा सम्पादित दशपादी उणादिवृत्ति की है। 
ग्रागे भी इसी प्रकार जोड़े । 


२० 


२५ 


डे 6 


उणादि-सृत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता २५५ 


दशपादीवत्ति का वेशिष्टय--दश्षपादीवृत्ति में अनेक वेशिष्टय 
हैं। उसका निर्देश हमने यथास्थान स्वप्तम्पादित दशपादीवृत्ति में 
किया है। मुख्य वेशिष्टय इस प्रकार हँ-- 


!-यह वृत्ति उपलभ्यमान सभी उणादिवृत्तियों में प्राचोनतम 


3ै। 
ए्‌ 
२--कौनसा शब्द किस घातु से किस कारक में व्युत्पाद्य है, यह 


इस वृत्ति में सर्वत्र स्पष्ट रूप से दर्शाया है। यथा-- 

'ऋषच्छत्ययंते वा ऋतुः काल: ग्रीष्मादि:, सत्रीणां व्‌ पुष्पकालः। 
कर्ता कर्म च। पृष्ठ १२। 

३-पाणिनीय धातुपाठ के साम्प्रतिक पाठ में अ्रनुपलम्यमान 
बहुत सी धातुग्नों का निर्देश उपलब्ध होता हैं। यथा-- 

क--क्ू करणे भो० । करोति कृणोति करति वा कार: ।' 
पृष्ठ २५३। 

ख--'धृश्न॒ कम्पने सौ० ऋ ०, धू विधूनने भौ०। धूनोति धुनाति 
धृवति वा धुवक: । पृष्ठ १२६, १३० । 

इन पाठों में क्र और ध्‌ धातु का भ्वादिगण में पाठ दर्शाया है, 
परन्तु पाणिनीय धातुपाठ के साम्प्रतिक पाठ में ये भ्वादि में उपलब्ध 
नहीं होतीं ।' 


४--इस वृत्ति में एके केचित अन्‍्ये शब्दों द्वारा बहुत्र पूर्वे वृत्ति- 


कारों के मत उद्धृत हैं। 


५--इस वृत्ति में पृष्ठ २९, १२४, १९१, १९२, २३६ पर किसी 
ऐप्रे प्राचीन कोष के ६ इलोक उद्धृत हैं, जिनमें वंदिक पदों का 
पंग्रह भी था। प्रृष्ठ १६९१, १६२ में जो इलोक उद्धृत हैं वे तरसान 
प्रौर मन्दसान शब्द वेद विषयक हें । 

६--इसमें पृष्ठ १०४ पर लुगलोपे न प्रत्ययकृतम्‌ तथा पृष्ठ २२७ 





... १ इनमें से 'कृब का भ्वादिगण में पांठ क्षीरतरज्भिणी ( १। ६३६ ) 
: में उपलब्ध होता है, परन्तु 'धू का भ्वादिगण में दर्शन वहां भी नहीं होता । 
... २, एके पृष्ठ ५६, २६७, ३१८ | केचित्‌ २२२, २६३ | भन्ये २६७ । 


१७० 


१५ 


१२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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पर धुटां तृतीयश्चतुथषु ये दो कातन्त्र व्याकरण के सूत्र उद्धृत हैं। 
कातन्त्र में ये सूत्र क्रशः ३।८।२८, ८ पर हैं। क्‍ 
७--इसके पृष्ठ १३२ पर किसी काव्य का धमः काओ्चनस्पेव 
राशि: वचन उदधत है। 
दशपादीवृत्ति के उद्धरण-दशपादीवृत्ति के उद्धरण साक्षात्‌ 
नाम निदेश द्वारा अथवा एके अपरे शब्दों द्वारा निम्न ग्रन्थों में 
पलब्ध होते हैं-- 


१-सिद्धान्त चन्द्रिका-सुबोधिनी ५-प्रक्रियाक्ौमुदीटोका 


टीका €-माधवीया धातुवृत्ति 
२-उणादि प्रकरण व्युतत्तिसार १०-देवराजयज्वा कृत निषपण्टु- 
टीका टीका 
३-अज्ञातनामा दशपादीवत्ति ११-देवटीका-पुरुषकार 
४-श्रौणादिक पदा्णव १२-हैंम-उणादि वृत्ति 
५-सिद्धान्तकोमुदीटीका-तत्त्व-... १३-हैम-धातुपारायण 
बोधिनी १४-क्षी रस्वामी-क्षी रतरज्धिणी 
६-सिद्धान्तकौमुदीटीका प्रोढ-. १५-न्यास-का शिकाविव रण- 
मनोरमा पशञ्जिका 


७-नरसिहदेवकृत भाष्ययीका- १६-कराशिका वृत्ति 

विवरण (छलारी-टीका ) 

इनमें से संख्या ३, ४ श्रोर १४ के ग्रन्थों में उद्धृत पाठों के 
अतिरिक्त श्रन्य सभी ग्रन्थों में उद्घत पाठों का निर्देश हमने स्व- 
सम्पादित दशपादीवृत्ति में यथास्थान कर दिया है । संख्या ३,४ तथा 
१४ के ग्रन्थ हमारे द्वारा सम्पांदित संस्करण के परचात्‌ उपलब्ध 
हुए वा छपे है। 


२--अन्ञातनाम (वि० सं० १२०० से पूर्व) 


दशपादी उणादिपाठ की किसी ग्रज्ञातनाम लेखक की वत्ति 
उपलब्ध होती है। इस वृत्ति का एक मात्र हस्तलेख काशी के 





१. तुलना करो---“धान्तो धातु: पावकस्येव राशि: क्षीरतरड़िणी द्वारा 
उद्धृत पाठ पृष्ठ १३६ तथा इसकी टिप्पणी ३, ४, ५। 


२३३. उणादिसत्रों के प्रवक्ता और व्यास्याता २१५७ 


सरस्वती भवन के संप्रह में सुरक्षित है। हमने इस वृत्ति का अ्रव- 
लोकन सन्‌ १६४० में किया था श्रौर उसी समय हमते इसकी प्रति- 
लिपि की थी। तात्कालिक पुस्तकालयाध्यक्ष श्री पं० नारायण शास्त्री 
खोस्ते के कथनानुसार उक्त हस्तलेख उन्होंने 'इन्दोर' से प्राप्त किया 
था।.. जी हु 

यह हस्तलेख नवम पाद के १४वें सूत्र के श्रनन्तर खण्डित है 


प्रौर मध्य में भी बहुत जीण होने सें त्रुटित है। हस्तलेख के अ्रक्षर- 


विन्यास तथा कागज को अ्रवस्था से विदित होता है कि हस्तलेख 
किसी महाराष्ट्रीय लेखक द्वारा लिखित है श्रौर लगभग १५० वर्ष 
प्राचीन है। क्‍ 

काल--वृत्तिकार के नाम भ्रादि का परिज्ञान न होने से इसका 


१७ 


देश काल भ्रज्ञात है। इस वृत्ति की उणादियृत्रों की भ्रन्य वृत्तियों से _ 


तुलना करने पर विदित होता है कि यह वृत्ति पृर्व॑ निर्दिष्ट दशपादी 
वृत्ति के आ्राधार पर लिखी गई है। इसके साथ ही यह भी प्रतोत 
होता है कि यह वृत्ति हेमचन्द्र विरचित उणादिवृत्ति से पूर्ववर्ती हैं। 
हमारे इस अनुमान में निम्त प्रमाण है-- 


दशपादी उणादि का एक सूत्र है-धेट ई च (५४३) । इस सूत्र 
की व्याख्या|[करते हुए माणिक्यदेव ने धेना शब्द का व्युत्पादन इस 
मृत्र से माना है। परन्तु इस भ्रज्ञातनामा वृत्तिकार ने धयन्ति 
तामिति धोना सरस्वती मांता च निर्देश करके धोना शब्द का व्युत्या- 


१५ 


२ 0 


दन स्वीकार किया है । हेमचन्द्र ने स्वोपज्ञ उणादिवृत्ति में लिखा है-- 


. ईत्व॑ चेत्येके; धीना । सूत्र २६८, पृष्ठ ४६। 


उणादिवाह मय में सम्प्रति ज्ञात वृत्तिग्रन्थों में श्रकेली यही वृत्ति 


: है, जिसमें धीना ब्ब्द का साधृत्व दर्शाया है। श्रन्य सब वृत्तियों में 
'धेना शब्द का ही निर्देश किया है। इसलिए हेमचन्द्र ने एके शब्द 
' द्वारा इस वृत्ति की श्रोर संकेत किया है, ऐसा हमारा अनुमान है। 
, यदि यह श्रनुमान ठीक हो, वो इस वृत्ति का काल वि० सं० १२०० 
से पूर्व होगा। द 
३. विटठलाये (वि० सं० १४२०) 
... बिटूठल ने अपने पितामह रामचन्द्र विरचित प्रक्रियाकोमुदी पर 


२५ 


१० 


१४ 


२२ 
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प्रसाद नाम को टीका लिखी है। इसी टीकां में उणादि-प्रकरण में 
दशपादी उणादि पाठ पर एक भति संक्षिप्त व्याख्या लिखी है । 


परिचय--विट्ठल के पिता का नाम नृर्सिह श्र पितामह का 
नाम रामचन्द्र था। विट्ठल ने व्याकरण शास्त्र का ग्रध्ययन शेष कृष्ण 
के पुत्र रामेश्वर भ्रपर नाम वोरेश्वर से किया था । 


काल--विटठल कत प्रसाद टीका का वि० सं" १४३६ का एक 
हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आफिस के संग्रहालय में सुरक्षित है | 
ग्रत: विटठल ने यह टीका वि० सं० १५२०-१५३० के भध्य लिखी 
होगी । द 

विटठल तथा उसके पितामह के विषय में हम इस ग्रन्थ के १४वें 
ग्रध्याय में प्रक्रिया कौमुदी' के प्रकरण में लिख चके हैं । 

इस प्रकार दशपादी उणादि पाठ के तीन ही वृत्ति ग्रन्थ सम्प्रति 
उपलब्ध हैं। भट्टोजि दीक्षित द्वारा पञ्चपादी का आरश्रयण कर लेने 
से उत्तरकाल में पञ्चपादी पाठ का ही पठत-पाठन ग्रधिक होने 
लगा । इस कारण दशपादी प्राठ शोर उसके वृत्ति ग्रत्थ प्रायः उत्सल 
से हो गये । 


४--कातन्त्रकार (वि० सं० २००० से पूव) 
उणादिसूत्र प्रवक्ता--कात्यायन (विक्रम समकाल) 


कातन्त्र व्याकरण के मूल प्रवक्ता ने क्ृदन्त शब्दों का भ्रन्वास्यान 
नहीं किया था। ग्रत: कृदन्‍त भाग का प्रवचन कात्यायन गोतन्रज वर- 
रुचि ने किया । यह हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में कातन्त्र के प्रकरण 


में लिख चुके हैं। कातन्त्र व्याकरण से सम्बद्ध एक उणादिपाठ उप$ 


लब्ध होता है। उणादिसूत्र कृदन्‍त भाग के परिशिष्ट रूप हैं। ग्रतः 
कातन्त्र संबद्ध उणादिपाठ का प्रवचन भी कात्यायन वररुचि ने ही 
किया था, यह स्पष्ट है। यह कात्यायन वररुचि महाराज विक्रम के 
नवरत्नों में ग्रन्यतम है। 

उणादिसृत्र-पाठ पर विचार--कातन्त्र व्याकरण से संबद्ध उणादि 


'प्राठ के विषय में डा० बेल्वल्कर महोदय ने लिखा हैं कि (इत्सत्रों 


वरधायाकभक 


उणादि-सृत्रों के प्रवक्‍ता और व्यास्याता २५६ 


में उगादिपाठ पीछे से प्रक्षिप्त हुआ प्रतीत होता है, क्योकि दुर्गातह 
की वृत्ति में उणादिसूत्र पठित नहीं हैं।' बेल्वल्कर के इस कथन का 
डा० जानकी प्रसाद द्विवेद ते अपने कातन्त्रव्याकरणविमर्श” नामक 
शोध प्रबन्ध में समुचित उत्तर दिया है। 


काइमोर-बंग-मद्रास-पाठ--डा ० द्विवेद के लेखानुसार काश्मीर 
पाठ में उणादयो भूतेईषष दृश्यस्ते सूत्र कृत्मकरण में पञ्चम पाद के 
आरम्भ में पठित है भ्रोर उसी के ग्राधार पर इस पाद की “उणादि- 
पाद' संज्ञा है। बंगपाठ में यह सूत्र चतुर्थथाद के श्र्त (४४६७) में 
उपलब्ध होता है।' 


वृत्तिकार दुगेसिह (वि० सं० ६००-६८० के मध्य) 


इस उणादिपाठ पर कातन्त्र के व्याख्याता दुर्गंसिह (दुर्गसिहा) 
की वृत्ति मिलती है। यह वृत्ति मद्रास विश्वविद्यालय की ग्रन्थमाला 
में प्रकाशित हो च॒की है । 


कातन्त्र के दुर्गनामा दो व्याख्याकार प्रसिद्ध हैं-एक वृत्तिकार, 
दूसरा वृत्तिटीकाकार । यह दुर्गंसिह वृत्तिकार दुर्गंसिह है। «वृत्तिकार 
दुर्गंसिह काशिका वृत्तिकार से पूर्ववर्ती है, यह हम इस ग्रन्थ के प्रथम 
भाग कातन्त्र वृत्तिकार दुर्गेसिह के प्रकरण में लिख चुके हैं । 


बड़ाक्षरों में प्रकाशित दुर्गसिह वृत्ति सहित उणादिपाठ में पांच 
पाद हैं भर सूत्र संख्या २६७ है। डा० चिन्तामणि द्वारा मद्रास से 
प्रकाशित उणादिपाठ में छः पाद हैं भ्रौर सूत्र संख्या ३६६ है। बड़ा 
क्षर संस्करण में दुर्ग सह की व्याख्या संक्षिप्त है श्नौर मद्रास संस्करण 
में दुर्ग व्याख्या विस्तृत है । 


हमने इस ग्रन्थ में पहले (संस्क० १-३) मद्रास संस्करण को ही. 


आधार मान कर विवेचना की थी। भ्रन्य पाठों का उस समय हमें 
ज्ञान नहीं था| 


१. सिस्टम्स आफ संस्कृत प्रामर, पृष्ठ ५५॥ उद्धृत कातन्‍्त्र व्याकरण 
विमश, पृष्ठ ३८ | २, कातन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ ३८५। 
३, कातन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ १३८, १३९ । 





१० 


१३४ 


९ 6 


२५ 


१० 


१५ 


१२० 


२२ 


२६०... सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


सवेधर उपाध्याय, रमानाथ 


पं० गुरुपद हालदार ने लिखा है-दुर्ग सिह की दृष्टि लेकर स्वे- 
धर उपाध्याय ने उपाध्याय सर्वस्व में उपादिपाठ के सकल सूत्रों की 


व्याख्या की है। रमानाथ चत्रवर्ती ने सार निर्णय में उपाध्याय स्वस्व 


का अनुसरण किया है। 


इन दो वृत्तिकारों के विषय में हमें कुछ ज्ञान नहीं है । 

प्राचोनतम हस्तलेख-काउन्‍्त्र उणादिपाठ का वि० सं० १२३१ 
का एक हस्तलेख पाटन के ग्रन्थभण्डार में विद्यमान है। यह ज्ञात 
हस्तलेखों में सब से प्राचीन है । 


६--चन्द्राचाये (वि० सं० १००० से पूर्व) 
ग्राचाय चन्द्र ने स्वोपज्ञ व्याकरण से संबद्ध उणादिपाठ का भी 


. प्रवचन किया था । इस उणादिपाठ को लिबिश ने स्वसम्पादित चान्द्र 


व्याकरण में उदाहरण-निर्देश पृवेक छपवाया है। 


चन्द्रगोमी के परिचय तथा काल आ्रादि के विषय में हम इस 
ग्रन्थ के प्रथम भाग में पृष्ठ ३३८५-३७० (च० सं०) पर विस्तार से 
लिख चुके हैं। 

संकलन प्रकार-चन्द्रगोमी ने अपने उगादिपाठ को तीन पादों 
में विभकत किया है। इस पाठ.का संकलन दशपादी के समान भ्रन्त्य- 
वर्ण.क्रम से किया है। तृतीय पाद के गन्त में कुछ प्रकीर्ण शब्दों का 
संग्रह मिलता है। 


ब-व का श्रभेद--चन्द्रगोमी ने ग्रन्तस्थ वकारान्त गये शर्व श्रव्व 
लट्वा प्रभूति शब्दों का निदंश भी पवर्गीय बान्त प्रकरण में किया है । 
इससे विदित होता है कि चन्द्रगोमी बंगदेशवासी है। श्रतएवं वह 
पवर्गीय ब तथा ग्रन्तस्थ व में भेदबुद्धि न रख सका । 


अनीनीनिननी त+ काम 


१. दुर्गंसिहेर दृष्टि लद्या उपाध्याय सर्वस्वे स्वंधर उपाध्याय. एइ. सकस 
सूत्र व्याख्या करिया छेन । रमानाथ चक्रवर्तीर सारनिणंये उपाध्याय सर्वेस्व 
अनुसृत हृइया छे। व्याकरणदर्शनेर इतिहास, प्रृष्ठ ५७० । 


उणादि-सृत्रों के प्रवक्ता ओर व्याख्याता २६१ 


वत्ति-लिबिश ने अपने संस्करण में सूत्रों के साथ तत्साध्य 
शब्दों का श्रथ-सहित निर्देश किया है। इससे विदित होता है कि 
उसने इस भाग का सम्पादन किसी वत्ति के आधार पर किया है। 
यह वत्ति संभवतः आचाये चन्द्र की स्वोपज्ञा होगी। उज्ज्वलद॒त्त ने 
उणादिवत्ति २६६ [पृष्ठ ६३) में लिखा है 

'केचिदिह वरद्धि नानुव्तेयन्ति इति चन्द्र: । 

इससे चन्द्राचाय विरचित वत्ति का सदुभाव स्पष्ट बोधित होता 


है । 


अष्यतप कल .वभध-ाारणअयजमलीपाल/०फदाााम करी, 


७--क्षपणक (वि० प्रथम शती का ) 


आरचाये क्षपणक प्रोक्‍त शब्दानुश्यासन तथा तत्संबद्ध वृत्ति तथा १० 


महान्यास का निर्देश हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में कर चुके हैं। 
वहीं क्षपणक के काल का निर्देश भी किया णा चुका है। 

क्षपणक व्याकरण से संबद्ध कोई उगादिषाठ था और उस पर 
कोई वृत्ति भी थी इसका परिज्ञान उज्ज्वलदत्तीय उणादिवृत्ति से होता 
है। उज्ज्वलदत्त उणादि ११४८ सूत्र की वृत्ति के ग्रन्त में लिखता 
है--क्षपणक वृत्तावत्रेतिशब्द भ्राद्यर्थे व्याख्यात: । (पृष्ठ ३०) 

यह उणादिपाठ और उसकी वृत्ति निर्वय ही आचाय॑े क्षपणक 
की है यह उणादिपाठ और वृत्तिग्रन्थ सम्प्रति अप्राप्य है । 


_सवशकमपप+ध्यपकार। २० २-करपपरपकाा+ फेडतपधधा:अंकार, 


८--देवनन्दी (वि० सं० ५०० से पूवे) 


आ्राच्राये देवनन्दी ने स्वोपज्ञ व्याकरण से संबद्ध उणादिपाठ का 
भी प्रवचन किया था | इसको स्वतन्त्र पुस्तक इस समय श्रप्राप्य है। 
अ्रभयनन्दी की महावृत्ति में इसके अनेक सूत्र उद्धृत हैं । 


१, द्र०--पृष्ठ ३, १७, १ १८,११६ आदि । विशेष द्र०--जैनेन्द्र व्याकरण 
महावृत्ति के प्रारम्भ में 'जनेन्द्र शब्दानुशासन झ्रोर उसके खिलपा5' शीर्षक 
हमारा लेख । 
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काल--देवनन्दी के काल के विषय में हम इस ग्रन्थ के प्रथम 
भाग पृष्ठ ४६०-४६७ (च० सं०) पर लिख चके हैं। 


जनेन्द्र-उणादि पाठ का श्राधार-जैनेन्द्र व्याकरण से पूर्व पञ्च- 
पादी प्रोर दशपादी उणादि थाठ विद्यमान थे। पञ्चपादी के प्राच्य 
ग्रोदीच्य तथा दाक्षिणात्य तीनों पाठ भी जैनेन्द्र से पव॑वर्ती हैं । 
महावृत्ति में उद्धृत कतिपय सूत्रों की इन पव॑वर्ती उणादियाठों के 
सृत्रों से तुलतता करने पर विदित होता है कि जेनेन्द्र उगादिपाठ 
पञ्चपादी के प्राच्यपाठ पर गआराश्चित है। इस गनुमान में निम्न 


हेतु है-- 


प्रभयनन्दी ने ११॥७४५ सूत्र की वृत्ति में एक उणादि-सूत्र उद- 


घृत्त किया है-प्रस सर्वधुभ्यः । 


पञ्चपादी प्राच्यपाठ--सर्वेधातुभ्धोइसुन्‌ ।४।१८८॥ 
» अदीच्यपाठ-हश्रसुन्‌ । क्षीरतरज़िणी, पृष्ठ ६३ । 
# दक्षिणात्यपाठ--श्रसुन्‌ | ब्वेत० ४॥१६४। 
दशपादी पाठ “-असुन्‌ । ६४६ । 


ग्रभयनन्दी द्वारा उद्धृत पाठ पञ्चपादी के प्राच्य पाठ से 
प्रायः पूरी समातता रखता है। ग्रन्य पाठों में सर्वधातुभ्यः ग्रश 
नहीं है । 

वृत्ति-मूल सूत्रपाठ के ही भ्रनुपलब्ध होने पर ततसंवन्धी वृत्ति 
के विषय में कुछ कहने की आवश्यकता ही नहीं, पुनरपि प्राचार्य 
देवनन्दी द्वारा स्वीय धातुपाठ श्र लिझ्रानुशासन पर लिखे गये 
व्याख्या ग्रन्थों के विषय में ग्रनेक प्रमाण उपलब्ध होने से इस बात 
की पूरी संभावना है कि श्राचायय ने स्‍्वीय उगादिपाठ पर भी कोई 
व्याख्या लिखी हो । 








१. धातुपाठ पर लिखे गए धातुपारायण ग्रन्थ के विषय में इसी भाग के 
पृष्ठ १२७-१२८ पर देखें। लिज्भानुशासन की व्याख्या के लिए लिड्भानुशासन 


के प्रवक्ता और व्याख्याता ग्रध्याय देखें । 
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९--वामन (वि० सं० ३५० अथवा ६०० से पू्वे) 


वामन विरचित शब्दानुशासन के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम 
भाग में 'आ्राचा्य पाणिनि से श्र्वाचीन वेयाकरण” नामक १७वें 
श्रध्याय में लिख चके हैं। वामन ने स्वशास्त्र-संबद्ध उणादिपाठ का 
भो प्रवचन किया होगा, और उस पर स्वशब्दानुशासनवत्‌ वृत्ति भी 
लिखी होगी, इसमें सन्देह की स्थिति नहीं। वामन का उणादिपाठ 
इस समय श्रज्ञात है। 


१०--पाल्यकीति (वि० सं० ८७१-९२४) 


ग्राचाय पाल्यकीति के व्याकरण और उसकी वत्तियों का वर्णन 
हम 'ग्राचाय पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण' नामक १७वें श्रध्याय में 
कर चुके हैं। पाल्यकीति ने स्वोपज्ञ तन्‍्त्र संबद्ध उणादिसत्रों का भी 
प्रवचन किया था, यह उसके निम्न सूत्रों से स्पष्ट है-- 

संप्रदानाच्चोणादय: ।४॥३।५७ ॥ 

उणादय: ।४।३।२८० 

शाकटायनीय लिड्रानुशासन की टीका में लिखा है-- 

उणादिषु थप्रत्ययान्तो निपात्यते। हर्षीय लिड्भानुशासन परि- 
शिष्ट, पृष्ठ १२५। 

चिन्तामणि नामक लघुवृत्ति के रचयिता यक्षवर्मा ने भी स्व- 
वृत्ति के प्रारम्भ में लिखा है--'उणादिकान्‌ उणादो'** (इलोक ११)। 


इन प्रमाणों से पाल्यकीति-प्रोक्त उणादिपाठ की सत्ता स्पष्ट है। 
पाल्यकीति प्रोक्त उगादिपाठ इस समय भ्रप्राप्य है। 


११--भोजदेव (वि० सं० १०७४-१११०) 


भोजदेवप्रोवत सरस्वतीकण्ठाभरण नामक शब्दानुशासन का वर्णन 
हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में 'प्राचायं पाणिनि से श्रर्वाचीन वैया- 
करण नामक १७ वें अ्रध्याय में कर चके 


१० 


१५ 


२७० 


१० 


१९ 


२० 


२५ 
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भोजीय-उणादिपाठ--भोजदेव ने श्रपने व्याकरण से संबद्ध 


उणादि सूत्रों का प्रवचन किया है। यह उगादिपाठ उसके सरस्वती- 


कृण्ठा भरण व्याकरण के द्वितीय भ्रध्याय के १-२-३ पादों में पठित है । 
भोज का साहस-प्राचीन आ्राचार्यों ने धततुपाठ गणपाठ उणादि 


सूत्र श्रादि का शब्दानुशासन के खिलपाठों के रूप में प्रवचन किया 


था। इस ।प्रथक्‌ प्रवचन के कारण व्याकरणाध्येता प्रायः शब्दानु- 
शासन मात्र का अध्ययन करके खिलपाठों की उपेक्षा करते थे। 
उससे उत्पन्न होनेवाली हानि का विचार करके महाराज भाजदेव ने 
ग्रत्यधिक उपेक्ष्य गणपाठ श्रौर उणादिपाठ को अपने शब्दानुशासन के 
प्रन्तगंत पढ़ने का सतूसाहस किया । परन्तु भाजीय शब्दानुशासन के 
पठनपाठन में प्रचलित न होने से उसका विशेष लाभ न हुआ । 
हृत्तिकार 

१. भोजदेव--हमने इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में 'ग्राचार्य पाणिति 
से भ्र्वाचीन वेयाकरण' नामक १७ वें भ्रध्याय में लिखा है कि भोज- 
देव ने स्वीय शब्दानुशासन पर कोई व्याख्या प्रन्य लिखा था। यतः 
भोजीय उणादिसूत्र उसके शब्दानुशासन के ग्रन्तगत है, अ्रतः इन सूत्रों 
पर भी उक्त व्याख्या ग्रन्थ रहा होगा, इसमें सन्देह नहीं । 

२. दण्डनाथ - दण्डताथ ने सरस्वतोकण्ठाभरण पर हृदयहारिणी 
म्ती व्याख्या लिखी है। यह व्याख्या ट्रित्रेग्ड्रम से प्रकाशित होने 
वाले सव्याख्या सरस्वतोकण्ठाभरण के तृत्रोय भाग में छप चकी 
है। दण्डनाथकृत उणादि प्रकरण की व्याख्या मद्रास से परथक भी 

प्रकाशित हुई है । 

३. रामसह-रामसिह ने सरस्वतीकण्ठाभरण की रत्नदर्पण 
नाम्नी व्याख्या लिखों थी । 

४ पदसिन्धुसेतुकार-किसी ग्रज्ञातनामा वेयाकरण ने सरस्वती- 
कण्ठाभरण पर पदसिन्धुसेतु नाम का प्रक्रियाग्रन्थ लिखा था। 

इन व्याख्याकारों के विषय में हम प्रथम भाग में यथास्थान लिख 
चुके हैं । 


२/३४ उणादि-सत्रों के प्रवक्ता और व्यास्याता २६५ 


१२--बुद्धिसागर सूरि (वि० सं० १०८०) 


ग्राचाय बुद्धिसागर सूरि प्रोक्त बुद्धिसागर व्याकरण का उल्लेख 
प्रथम भाग में आचाय पाणिनि से श्रर्वाचीन वेयाकरण' नामक 
१७वें प्रध्याय में कर चके हैं । इस व्याकरण का नाम पज्चग्रन्थी भी 
है । इस नाम से ही स्पष्ट है कि बुद्धिसागर सूरि ने शब्दानुशापषन 
के साथ-साथ चार खिल पाठों का भी प्रवचन किया था। इन खिल- 
पा&ों में एक उणादिपाठ भी अवश्य रहा होगा । 

बुद्धिसागर सूरि ने अपने व्याकरण के सभी भ्रद्धों पर स्वयं 
व्याख्या ग्रन्थ भी लिखे थे । 


सकान्‍न्‍कम८आडाडी आाच८रं।०८ाा कु सिमा+पनपज 


१३--हेमचन्द्र सूरि (वि० सं० ११४५-१२२९) 


आ्राचाय हेमचन्द्र ने श्रपने व्याकरण से संबद्ध उणादिपाठ का 
प्रवचन किया था, और उस पर स्वयं विवृति लिखी थी ।' हस्तलेखों 
के भ्रन्त में विवरण शब्द से भी इसका निर्देश मिलता है।' 

यह उणादिपाठ सबसे अ्रधिक विस्तृत है। इसमें १००६ सूत्र 
हैं। इसकी व्याख्या भी पर्याप्त विस्तृत हैं। इसका परिमाण २८०० 
ग्रट्ठाईस सो इलोक हैं।* 

झन्य वत्ति-हैमोणादिवृत्ति के सम्पादक जोहन किस्टे ने उपो- 
द्वात पृष्ठ २ ४. संकेतित एक हस्तलेख का वर्णन किया है। उसकी 


मुद्रितपाठ से जो तुलना दर्शाई है, उससे विदित होता हैँ कि उक्त 
रे 


हस्तलेख हेमचन्द्र की बृहद्वृत्ति का संक्षेपरूप है। 


इस वृत्ति का नाम उणादिगणसूत्रावच्‌रि है। लेखक का नाम 
ग्रंज्ञात है। हैम व्याकरण के धातुपाठ पर एक श्रवचूरि टीका विक्रम 


आई सील 27२ जि जल ला लक ल नकल 
१, भ्राचायहेम चन्द्र: करोति विरव॒र्ति प्रणम्याहँम्‌ । प्रारम्भिक इलोक । 

२, इत्याचाय हेमचन्द्रकृतं स्थोपज्ञोणादिगणविवरणं समाप्तम्‌ ॥ छ॥ 
ग्रन्थमाने शत २४०० भ्रष्टविशति शतानि ।******** हेमोणादिवृत्ति, जोहन 
किस्टें सम्पा०, उपोद्धात पृष्ठ १। 

३, द्र०---उक्त टिप्पणी ३१ ४, हेमोणादिभूमिका पृष्ठ २। 
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विजयमुनि ने सम्पादित करके प्रकाशित की है। इस ग्रन्थ के ग्रन्त 
में ग्रन्थकर्तता का नाम अवुल्लिखित है । हस्तलेख के भ्रन्त में जयवीर- 
गणिनाइलेखि निर्देश मिलता है। यह प्रतिलिपिकर्ता का नाम प्रतीत 
होता है। हैम लिज्भानुशासन पर भी एक अ्रवचूरि नाम्नी व्याख्या 
छपी हुई उपलब्ध होती है। इसके लेखक का नाम कनकप्रभ हैं। 

हैम उणादिविवरण के सम्पादक ने उणादिगणसूत्रावचूरि के 
हस्तलेख के अन्त्य त्रटितपाठ की पूर्ति इस प्रकार को है-सस्पूर्णा 
€ [वजयश्शीलगणिनालेखि | ॥। शुभं 

उणादिनाममाला--इस उणादिवृत्ति के लेखक का ताम शुभशील 
है । इसका काल वि० की १५वीं शत्ती का उत्तराध है । 


थी नलआइअई नल 


१४--पमलयगिरि 


ग्राचायं मलयगिरि के व्याकरण का परिचय हम इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग में 'ग्राचाय पाणिनि से ग्र्वाचीन वेयाकरण' नामक १७वें 
प्रध्याय में दे चुके हैं। उसने उणादिसूत्रों का भी प्रवचन किया था, 
पर सम्प्रति वे उपलब्ध नहीं है । 


हम शा 


१४--क्रमदीखर (वि० सं० १३०० से पृ) 


क्रमदीव्वरप्रोक्त संक्षिप्ततार श्रपरनाम जौमर व्याकरण के 
विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में 'श्राचायं पाणिनि से उत्तरवर्त्ती 
वेयाकरण' नामक १७ वें ग्रध्याय में लिख चुके हैं। क्रमदीश्वर ने 
स्व॒तन्त्र स्दशा सत्र संबद्ध उगादिपाठ का भी प्रवचन किया था। 


बरत्तिकार 


१. क्रमदोइवर-जुमरनन्दी -क्रमदीश्वर ने स्वीय शब्दानुशासन 
पर एक वृत्ति लिखी है, जिसका परिशोधन जुमरनन्दी ने किया है। 
उसी के ग्रन्तगंत उणादियृत्रों पर भी वृत्ति है। इसका एक हस्तलेख 





१. हैमोणादि भूमिका, पृष्ठ २। 
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लन्दन के इण्डिया ग्राफिस पुस्तकालय के संग्रह में है। उसके श्रन्त 
: का पाठ इस प्रकार है- 
'इति श्रोक्रमदीशवरकृतो जुमरनन्दिपरिशोधितायां वत्तो उणादि- 

पाद: समाप्त: ।' | 

 शिवदास-शिवदास्त चक्रकरती ने जौमर व्याकरण से सम्बद्ध 
उणादिपाठ पर एक वृत्ति लिखी है। इसका एक हस्तलेख मद्रास 
राजकीय हस्तलेख संग्रह के सूचीपत्र के पृष्ठ ७६०६ पर निदिष्ट है। 
इसका दूसरा हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आफिस पुस्तकालय के सूची- 
पत्र भाग १, खण्ड २, संख्या ७9१ पर उल्लिखित है। तीसरा ग्रढि- 
यार संग्रह के व्याकरण विभागीय सूचीसंख्या ७१६ पर निर्दिष्ट हैं। 


उणादि परिशिष्ट तथा वृत्ति--ग्रडियार संग्रह व्याकरण शास्त्रीय 
ग्रन्थसूचो सं० ७१७ पर क्रमदीश्वरकृत उणादिपरिश्षिष्ट का 
निर्देश है, भ्ौर संख्या ७१८ पर उणादिपरिशिष्टवृत्ति का निर्देश 
मिलता है। 


१६--मुग्भवोध सम्बद्ध उणादि-पाठ 


वोपदेव कृत मुग्धबोध व्याकरण का विवरण हम प्रथम भाग में 
आचार्य पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण” नामक १७ वें श्रध्याय में 


प्रस्तुत कर चके हैं। मुग्वबोध व्याकरण से सम्बद्ध एक उणादिपाठ 


भी है। 

इस उणादिपाठ श्रौर उसकी वृत्ति के विषय में डा० दन्नोदेवी 
(देहली ) ने 'वोपदेव का संस्कृत व्याकरण को योगदान! नामक 
ग्रपने शोधप्रबन्ध में पृष्ठ ४३७-४३९ तक लिखा है। इसके विषय में 
हम प्रथम भाग में वोपदेवीय मुग्धवोध व्याकरण के प्रसंग में लिख 
चके हैं । 


२१७ 


१५ 


जा 


१. इण्डिया ग्राफिस पुस्तकालय, सुचीपत्र भाग १, खण्ड २, संख्या ८३६। २१ 


५ 0 


२० 


२५ 


रदृ५ष - संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१७--सारखत-व्याकरणकार (वि० सं० १३०० के समोप) 


सारस्वत व्याकरण से संबद्ध उणादिसूत्र उपलब्ध होते हैं। इन 
का प्रवक्‍ता अनुभूतिस्वरूपाचाय है। इसमें केवल ३३ सूत्र हैं। 


१८--रामाश्रम (वि० सं० १७४१ से पूर्व) 


रामाश्रम ने सारस्वत का सिद्धान्त चन्द्रिका' नाम से जो रूपा- 
न्तर क्रिया, उसके उणादिसूत्रों की ३३० संख्या है। तथा यह पांच 
पादों में विभक्त है। 


व्याख्याकार 


१. रामाश्रम--रामाश्रम ने सारस्वत सूत्रों पर सिद्धान्तचन्द्रिका 
नाम्नी व्यास्या लिखी है। उसमें उणादिसूत्रों की भी यथास्थान 
व्याख्या को है। यह रामाश्रम भट्टोजि दीक्षित का पुत्र भानुजि दीक्षित 
ही है, ऐसा ग्रन्थकारों का मत है।' यदि यह मत ठीक हो तो इसका 
काल वि० सं० १६५० के लगभग होगा । द 

२. लोकेशकर--लोकेशकर ने सिद्धान्तचन्द्रिका पर तत्त्वदीपिका 
नाम्ती व्याख्या लिखी है। उसमें यथा4्रकरण उणा दिसृत्र व्याख्यात हैं । 


लोकेशकर के पिता का नाम क्षेमकर श्रौर पितामह का नाम 
रामकर था। 


३. सदानन्द--सदानन्द ने सिद्धान्तकौमुदी की तत्त्ववोधिनी टीका 
का अनुसरण करके सिद्धान्तचन्द्रिका पर सुबोधिनी नाम्ती एक टीका 
लिखी है। यह टीका पूर्वनिदिष्ट तत्त्वदीपिका से भ्रच्छी है। 

सदानन्द ने सुबोधिनी की रचना वि० सं० १७९६ में की थी। 
लोकेशकर और सदानन्द की दोनों टीकाए' काशी से प्रकाशित हो 
चुकी हैं । 

४. व्युत्पत्तितारकार-किसी भ्रज्ञातनामा लेखक की व्युत्पत्ति- 
सार नाम की एक व्याख्या इस उणादि पर मिलती है। इसके लेखक 





१, काशी मुद्रित सारस्वतचन्द्रिका भाग ३ की भूमिका, पृष्ठ २। 


उणादिनसृत्रों के प्रवक्‍ता भ्रौर व्यास्याता २६६९ 


ने सम्पूर्ण सिद्धान्तचन्द्रिका पर व्याख्या लिखी, भ्रथवा उणादिभाग 
. मात्र पर यह भज्ञात है। 

देश--इस व्याख्या का लेखक पञ्जाब प्रान्त का निवासी है, यह 
इस वृत्ति में पञ्जाबी शब्दों के निर्देश से व्यक्त होता है यथा-- 

छज्ज इति भाषा पृष्ठ ७७, श्रक्‍क पृष्ठ ८०, सरों पृष्ठ ८८, इट॒टां 
पृष्ठ ०, चिक्‍कड़ पृष्ठ १११, छानणोी पृष्ठ १५२ ।* 

काल--इस वृत्ति का एक हस्तलेख भूतपूर्व लालचन्द पुस्तकालय 
डी० ए० वी० कालेज लाहौर, वर्तमान में विश्वेश्वरानन्द भ्रनुसन्धान 
विभाग होशियारपुर में विद्यमान है। उसके अन्त में निम्न पाठ है-- 


“१६३० मास ज्येष्ठशुदि चतुर्देश्यां तिथो लिपि कृतं गणपति- 


शर्मणा ।' 

इस निदंश से इतना स्पष्ट है कि इस व्याख्या की रचना वि० 
सं० १६३० से पूर्व हुई है। यह व्याख्या पूर्वनिदिष्ट, सुबोधिनी से 
प्राय: मिलती है। 


श्रन्य हस्तलेख--इसके एक हस्तलेख का निर्देश हम ऊपर कर 
चके हैं । उसकी हमने स्वयं एक प्रतिलिपि की थी। तदनन्तर इसका 
एक हस्तलेख बारहदरी-शाहदरा लाहौर के समीप विरजानन्द 
ग्राश्रम में निवास करते हुए हमें रावी के जलप्रवाह से प्राप्त कतिपय 
पुस्तकों के मध्य उपलब्ध हुग्ना था। यह हस्तलेख अ्पृर्ण है, श्रौर 
हमारे संग्रह में सुरक्षित है । 


-समातााा5ए! स+ारमागसााक भराणयाऋाफजओ!, 


१६--पत्मनाभदत्त (वि० सं० १४००) 


 पद्मनाभदत्त के सुपद्म व्याकरण का उल्लेख इस ग्रन्थ के प्रथ॑ंम 

भाग में आ्राचायं पाणिनि से श्रर्वाचीन वेयाकरण' नामक १७ वें 
- प्रध्याय में कर चुके हैं। पद्मनाभदत्त ने स्वीय-तन्त्र संबद्ध उणादि- 
पाठ का भी प्रवचन किया था। 
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१, यह पृष्ठ संख्या हमारे हस्तलेख की है । 


१७ 


२३० 


२५ 


१० 


१२ 


२० 


२५ 


२७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र भा इतिहास 


टृत्तिकार 

१. पद्मयनाभदत्त-पद्मनाभदत्त ने अपने उणाद्िसृत्रों पर स्वयं 
एक वृत्ति लिखी है। उसका एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया ग्राफिस 
पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग १, खण्ड २, पंस्या ८६१ पर निर्दिष्ट 
है। उसका प्रारम्भ का पाठ इस प्रकार है-- 

'प्रणम्य गोपीजनबल्लभं हरि सुपद्मकारेण विधीयते5धुना । 

अ्रचोधत्वका दिक्रततोपज्फभजयोरुणादिवत्तेरिति सारसंग्रह: ॥ 

बुधरुणादेबंहुधा कृतोईस्ति यो मनीषिदामोदरदत्तसुनुना। 

सुपद्मनाभेन सुपद्मसम्मतं विधि: समग्र: सुगम समस्यते ॥ 

'“”"गोपोजनबल्लमं प्रणम्यथ इदानीं सुपदूमकारेण उणादिवत्ति- 
रिति सारसंग्रहो विधीयते ।' 

पद्मनाभदत्त ने इस उणाविवृत्ति की सूचना अपनी परिभाषावृत्ति 
में भी दी है। क्‍ 


अिसनककानकबलनास सम +-ामस. €ल्‍ममाउफररफु 


इस प्रकार विज्ञातसम्बन्ध उणादियाठों के प्रवक्‍ताग्रों और व्या- 
ख्याताग्रों का वणन करके अनिर्जात-सम्बन्ध उणा दियृत्रों के वृत्तिकारों 
का वर्णन करते हैं-- 


अनिश्ञांतसंबन्ध दत्ति वा दृत्तिकार 
१, उत्कलद॒त्त 


उतललदत्त विरचित उणादिवृत्ति का एक हस्तलेख “मध्य प्रान्त 
प्रौर बरार' ( सेण्टरल प्रोविस एण्ड बरार ) के हस्तलेख सूचीपत्र 
(सन्‌ १६२६) के संख्या ४८७ पर निदिष्ट है । 
इस वृत्ति के सम्बन्ध में हम इससे अ्रधिक कुछ नहीं जानते । यह 
संभावना है कि कहीं नामभ्र ञ से उज्ज्वलदत्त का उक्कलदत ने बन 
गया हो । 
२. उणादिविवरणकार 


प्रजवर राजकीय हस्तनेख संग्रह के सूचीपत्र में संख्या ११२४ 


उणादि-सत्रों के प्रवक्‍ता ग्रोर व्यास्याता २७१ 


पर एक उणादिटीका निर्दिष्ट हैं। इसके कर्ता का नाम श्रज्ञात है। 
टीका के आरम्भ का इलोक इस प्रकार है-- 
विधाय गुरुपादयो: प्रणतिमातंदु:खोच्छिदो यथामति, 
विरच्यते विवरण हानाद्यकृति: (हा णाद्याकृते:) । 
समस्तवुधसदशा.प्रथितिमेतदेतु त्वरा, 
परोपकृतिहेतुकं॑ यदि समस्तमोदप्रदम्‌ ॥ १॥ 


इस भ्राद्य इलोक से विदित होता है कि इस टीका का नाम 
विवरण है। 


३, उणादिदृत्तिकार 


मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह के सूचीपत्र के पृष्ठ ७६०६ पर 
प्रनिज्ञातकतृ क उणादिवृत्ति का एक हस्तलेख निर्दिष्ट है। 


ह्रद्त्त 


प्राफ़ कट ने अपनी बृहद्‌ हस्तलेख सूची में हरदत्त विरचित 
उणादिसृत्रोद्धाटन नाम की वृत्ति का उल्लेख किया है। इसका 
उल्लेख हमें अन्यत्र कहीं नहीं मिला । 

हरदत्त नाम का एक प्रसिद्ध ववाकरण काशिका की पदमझ्जरी 
नाम्नी व्याख्या का लेखक है। उणादिसृत्रोद्धाटट का लेखक यदि 
यही हरदत्त हो, तो यह वृत्ति सम्भवतः पञचपादी पाठ पर रही होगी, 
ग्रोौर इसका काल वि० सं० १११५ होगा । 

पदमञ्जरीकार हरदत्त ने परिभाषा पाठ पर परिभाषा-प्रकरण 


नामक एक ग्रन्थ लिखा था! | इससे इस बात की अधिक सम्भावना हैं 


कि यह वृत्ति पदमञ्जरीकार हरदत्त विरचित हो । 
५, गनल्नाधर ६. व्रजराज 


इन दोनों वेयाकरणों द्वारा विरचित उणादिवृत्ति का उल्लेख 
प्राफ्रेक्ट ने ्रपनी बृहद्‌ हस्तलेख सूची में किया है। इनके विषय में 
हम इससे भ्रधिक कुछ नहीं जानते । 


. *, एतच्चास्माभिः परिभाषाप्रकरणार्ये *** । पद० भाग २ पृष्ठ ४३७। 


१० 


९० 


२५ 


२७२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र हा हतिहास 
७, संक्षिप्ततारकार 
संक्षिप्सार नामक उणादिवृत्ति शब्दकल्पद्रमकोश में बहुधा 
उद्धृत हैं । यथा 'राहु' शब्द पर, पृष्ठ १६०, कालम १; 'सिन' शब्द 
पर, पृष्ठ ३१५२, कालम ३ । सम्भव है कि यह 'संक्षिप्तसार' प्रपरनाम 
५ जोमर' व्याकरण से संबद्ध हो । 
इस प्रकार उणा दिपृत्रों के प्रवक्ता और व्यास्याताश्रों का वर्णन 


करके भ्रगले भ्रध्याय में हम लिड्भरानुशासन के प्रवक्‍ता श्र व्यास्या- 
ताञ्नों का वर्णन करेंगे। 


;्र्द्ा्‌ 


३५ 


पच्चीसवां अध्याय 
लिड्ञानुशासन के प्रवक्ता ओर व्यास्याता 


स्त्रीत्व पु स्त्व श्रादि लिज्भ जमे प्राणिजगत्‌ के प्रत्येक व्यक्ति के 
संस्थान के साथ संबद्ध हैं, उसी प्रकार स्त्रीत्व पुस्त्व आदि लि 
प्रत्येक नाम शब्द के श्रविभाज्य ग्रद्ध हैं। इसलिए लिड्भानुशासन 
गब्दानुशासन का एक ग्रवयव है। उसके अ्नुशासत के विना शब्द 
का प्रनुशासन ग्रधरा रहता है। इतना होने पर भी लिझ्भानुशासन, 
धातुपाठ, गणपाठ और उणादिपाठ के समान शब्दानुशासत के किसी 
विशिष्ट सत्र ग्रथवा सूत्रों के साथ संबद्ध नहीं है। उस्ते तो शब्दानु- 
शासन का साक्षात्‌ श्रवयव ही मानता होगा। इसीलिए प्रायः प्रत्येक 
शब्दानुशासन के प्रवक्‍ता ने स्व-तन्त्र-संबद्ध लिझज्भानुशासन का भी 
प्रवचन किया | कतिपय ऐसे भी ग्रन्थकार हैं, जिन्होंने शब्दशास्त्र का 


प्रवचन न करते हुए लिड्भधज्ञान की कठिनाई को दूर करने के लिए 


केवल लिड्भानुशासनों का ही प्रवचन किया। यथा हर्षवर्धन तथा 
_ वामन ग्रादि ने । ' 


प्रतात लिज्ञानुशासन प्रवक्ता वा लिड्वानुशासन 


लिड्भरानुशासन पर जितने ग्रन्थ सम्प्रति ज्ञात हैं, उनमें से कुछ 
प्रवक्‍ताग्रों के नाम ज्ञात है, कुछ के भ्रज्ञात। हर्षवर्धनीय लिडज्भानु- 
शासन के मद्रास संस्करण के सम्पापक वे० वेड्डूटराम शर्मा ने प्रीफंस 
पृष्ठ |४५,५ पर २३ ग्रन्थकारों वा ग्रन्थों का उल्लेख किया है। 
० श्री राम अ्रवध पाण्डेय ने सम्मेलन पत्रिका (प्रयाग) वर्ष ४६, 
संख्या ३ में छपे संस्कृत में लिड्भातुशआपन साहित्य! शीर्षक लेख में 
४१ ग्रन्थों का उल्लेख किया है। इनमें से कतिपय नामों पर लेखक ने 
स्वयं सन्देह प्रकट किया है। हम इस प्रकरण में २४ ग्रत्थों का 
संक्षिप्त विवरण और १६ ग्रन्थों का नामत: उल्लेख प्रस्तुत करेंगे ।” 


१. हमारे द्वारा प्रकाशित यह रा० क० क० टूस्ट, वहालगढ़ (सोनीपत ) 
से प्राप्प है। वामनीय लिड्भानुशासन सम्पादकीय में ३६ नामों का उल्लेख 
किया गया है । 


१० 


१५४ 


२७ 


... २७४ संस्कृत-व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२० 


प्रावषाणिनीय लिड्लानुशासन-प्रवक्ता 


धाणिनि से पूव॑वर्ती जितने शब्दानुशासन-प्रवक्‍ताओ्रों का हमें 
परिज्ञान है, उनमें से केवल दो ही ग्राचार्य ऐसे हैं, जिन्होंने स्व-तन्त्र 
संबद्ध लिड्भानुशासन का भी प्रवचन किया था। वे हैं शन्तनु प्रौर 
व्याडि। | 

श्रब हम परिज्ञात लिड्भानुशासन प्रवक्‍ता और व्याख्याताग्रों का 
क्रमशः वर्णन करते हैं-- 


द १--शन्तनु (बि० से ३१०० पूबे) 
प्राचाय शन्तनु ने किसी पञ्चाड़ व्याकरण का प्रवचन किया 


- था, यह हम फिटसूत्रों के प्रवक्ता और व्यास्याता नामक भ्रध्याय में 


लिखेंगे। शान्तनव उणादिपाठ का निर्देश हम पूर्व भ्रध्याय में कर 
चुके हैं। आचाय शन्तनु ने स्व-तन्त्र-संबद्ध किसी लिझ्वानुशासन 
का भी प्रवचन किया था। इस बात की पुष्टि हृषवर्धनीय लिड्भानु 
शासन के सम्पादक वे० वेद्भुटराम शर्मा के उपोद्धात (पृष्ठ ३४) 


से होती है। 


२--व्याडि (वि० से २८५० पू्व) 
ग्राचाये व्याडि प्रोक्त शब्दानुशासन के विषय में हम इस ग्रन्थ 
के प्रथम भाग में पृष्ठ १४३-१४५ (च० सं०) तक लिख चुके हैं। 
व्याडि के परिचय देशकाल भ्रादि के विषय में हमने इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग (च० सं०) में पृष्ठ (२९८-३०५) तक विस्तार से प्रति- 
पादन किया है पाठक इस विषय में वहां देखें। 


लिड्रानुशासन 
ग्राचायं व्याडि विरचित लिड्डानुशासन का उल्लेख अनेक 
लिड्भानुशासन के प्रवक्‍ताग्रों ने किया है। यथा-- 
१. हेमचन्द्राचाय स्वोपज्ञ लिड्रानुशासन-विवरण में लिखता हैं-- 
| शइडकु- | पुसि व्याडि:,. स्त्रियां वामनः, पुन्नपु तको5यमिति 
बुद्धिसागर: । पृष्ठ १०३, पं० १४, १५। 


लिड्भानुशासन के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता २७१५ 


२. वामन स्वीय लिड्भानुशासन के अन्त में लिखता है-- 
व्याडिप्रणीतमथ वाररुचं सचान्द्र “**** । इलोक ३१। 
हषवधन स्वप्रोक्त लिड्भानुशासन के भ्रन्त में पूर्वाचार्यों का 
निदेश करता हुमा लिखता है-- 
व्याडे: शडूरचन्धयोवररुचेविद्यानिधेः पाणिने: ।!! इलोक ५७। 
इन उल्लेखों से श्राचायं व्याडि का लिड्भानुशासन-प्रवक्‍तृत्व 
स्पष्ट है। व्याडिप्रोक्त लिड्भरानुशासन की इतनी प्रसिद्धि होने पर भी 
हमें भ्रद्य यावत्‌ उसका कोई ऐसा उद्धरण नहीं मिला, जिससे उसके 
स्वरूप को साक्षात्‌ प्रतिपत्ति हो सके। वामत के निम्त वचन से 
व्याडि-प्रोक्त लिज्भानुशासन के विषय में कुछ प्रकाश पड़ता है-- 
सृत्रबद्धववामन ने स्वीय लिज्भानशासन की वत्ति में लिखा है-- 
पूर्वाचायद्या डिप्रमुखलिड्भानुशासन सूत्ररुकतं, प्रन्थविस्तरेण व । 
पृष्ठ २। 
विस्तृत--व्याडि का लिड्भरानुशासन श्रति विस्तृत था। इसका 
निदेश वामन ने स्वोपज्ञ वृत्ति के श्रारम्भ में भी किया है-- 


“व्याडिप्रमुखेः प्रपल्चबहुलम्‌ "'**"।' पृष्ठ १ 
इससे भ्रधिक व्याडि के लिड्भरानुशासन के विषय में हम कुछ नहीं 
जानते । 


३--पाणिनि (बि० से २८०० पूे) 


पाणिनि ने स्वशब्दानुशासन से संबद्ध लिझज्भानुशासन का भी 
प्रवचन किया था। यह लिड्भानुशासन सम्प्रति उपलब्ध है, और 
एतद्विषयक प्राचीन आफ ग्रन्थों में यही श्रवशिष्ट है। यह सृत्रात्मक 


है। 


कीयथ का नियु क्तिक कथन--कीथ ने विना किसी प्रकार की 


युक्ति वा प्रमाण उपस्थित किए लिखा है-- 
'पाणिनि के नाम से/प्रसिद्ध लिड्भानुशासन इतना प्राचीन नहीं हो 
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सकता ।” द क्‍ 

प्राचीन परम्परा--पाणिनीय तथा उत्तरवर्ती वैयाकरंण सम्प्रदाय 
के सभी लेखक इस बात में पूर्ण सहमत हैं कि वर्तमान में पाणिनीय 
रूप से स्वीकृत लिड्भरानुशासन का प्रवक्‍ता श्राचाययं पाणिनि हो है। 
निदशनाथ्थ हम यहां हरदत्त का एक पाठ उद्धृत करते हैं-- 

अप्सुमतःसमासिकतावर्षाणां बहुत्व॑ चेति पाणिनोये सुत्रम ।' 
पदमजञ्जरी भाग १, पृष्ठ ४६४ । द ै 

यह पाणिनीय लिज्भानुशासन का २६ वां सूत्र हैं। इसी प्रकार 
पदमज्जरी भाग २, पृष्ठ २२ भी द्रष्टव्य है। 

कात्यायन तथा पतञ्जलि--महाभाष्यकार ने ७। १। ३३ में 
कात्यायन के नवा लिज्भाभावात्‌ वातिक की व्याख्या करते हुए लिखा 
है- अलिड्ध युष्मदस्मदी । 

कात्यायन के गतिक और पतञ्जलि के व्याख्यान की पाणिनीय 
लिज्भानुशासन के श्रवशिष्ट लिड्भम्‌, भ्रव्ययं कतियुष्मदस्मद: (भ्रन्तिम 
प्रकरण ) सूत्रों के साथ तुलना करने से स्पष्ट हैं कि कात्यायन और 
पतञ्जलि इस पाणिनीय लिज़ानुझ्ासन से परिचित थे । 


इस प्रकार सम्पूर्ण परम्परा के विपरीत कीथ का नियुक्तिक 
श्रौर प्रमाणरहित प्रतिज्ञामात्र लेख सवंथा हेय हैं। कतिपय पाद्चात्त्य 
विद्वानों का यह षड़्यन्त्र है कि वे भारतीय प्रामाणिक ग्रन्थों को भी 
विना प्रमाण के अ्रप्रामाणिक कहते रहे, जिससे भारतीय वाडः मय की 
ग्रप्रामाणिकता वद्धयूल हो जाये । क्योंकि ये लोग राजनीति के इस 
तत्त्व को जानते हैं कि एक श्रसत्य बात को भी बराबर कहते रहने 
पर वह सत्यवत्‌ समझ ली जाती है। ग्राज भारतीय ऐतिहासिक 
विद्वान प्रायः ऐसे ही भ्रसत्य रूप से प्रतिष्ठापित ऐतिहय को सत्य 
समभ कर ग्रांख मींच कर पावचात्त्य मतों को प्रमाण मान रहे हैं। 


व्यास्याकार 
१, भट्ट उत्पल़ 
भट्ट उत्पल ने पाणिनीय लिज्रानुशासन पर! एक व्याख्या लिखी 





१. हिन्दी अनुवाद, पृष्ठ ११३ ॥ 


लिड्भानुशासन के प्रवक्ता और व्यास्याता २७७ 


थी । इसका साक्षात्‌ उल्लेख हमें कहीं नहीं मिला। ह्षवंधन के 
लिड्रानशासन के सम्पादक वे वेद्धूटराम शर्मा ने इसका निदेश 
किया है ।' उसका देश कालादि अज्ञात है । द 


२. रामचन्द्र (वि० सं० १४८० के लगभग) 
रामचद्धाचार्य ने प्रक्रिपाकौमुदी के अन्तगंत पाणिनीय लिज्भानु- 


शासन की एक व्याख्या की है। रामचन्द्र के कालादि के विषय में 
हम पूर्व लिख चके हैं । 


३. भट्टोजि दीक्षित (वि० सं० १५१०-१४७५) 


भट्टोजि दीक्षित ने पाणिनीय लिज्भानुशासन पर दो वृत्तियां 
लिखी हैं। एक--शब्दकौस्तुभ-प्रन्तगंत, द्वितीय--सिद्धान्तकोमुदी के 
ग्रन्त में । 
शब्दकौस्तुभान्तर्गत-शब्दकौस्तुभ के द्वितीय ग्रध्याय के चतुथ 
पाद के लिजुप्रकरण में प्रस्ंंगात्‌ लिज्भानुशासन की टीका की है 
सिद्धान्तकोमुदी के भ्रन्त में--एक वृत्ति सिद्धान्तकोमुदी के प्रन्त 
में लिखी है। 
इन दोनों में सिद्धान्तकौमुदी की प्रपेक्षा शब्दकोस्तुभ-ग्रन्तगंत 
वृत्ति कुछ श्रधिक विस्तृत है । क्‍ 
टीकाकार-सिद्धान्तकौमुदी के अ्रन्त में वतेमान लिड्भानुशासन 
वृत्ति पर किस-किस टीकाकार ने टीकाए' लिखीं, यह भज्ञात है । 
भेरव मिश्र-हां, भरव मिश्र प्रणीत एक टीका प्राय: पठन-पाठन 
में व्यवहत होती है । भेरव मिश्र के पिता का नाम भवदेव मिश्र 
था । यह अगस्त्य कुल का था। इसका काल वि७ सं० १६५०० 
१९०० के मध्य हैं। 


४, नारायण भट्ट (वि० सं० १६१७--१७३३) 


नारायण भट्ट ने स्वीयप्रक्रियाकोमुदी के अन्तर्गत पाणिनीय 
लिज्भरानुशासन पर वृत्ति लिखी थी । 





१. हुए कृत लिड्भरानुशासन, निवेदना, पृष्ठ ३६५। 
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नारायण भट्ट के काल श्रादि के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग 
में 'पाणिनीय व्याकरण के प्रकिया ग्रस्थकार' नामक १ ६ वें ग्रध्याय 
में लिख चके हैं । 


५. रामानन्द (वि० सं० १६८०-१७२०) 


सिद्धान्तकोमुदी के टीकाकार काशीवासी रामानन्द सरयपारोण 
ने लिज्भानुशासन पर एक टीका लिखी थी। यह भ्रपृर्ण उपलब्ध होती 
हैं। रामानन्द के सम्बन्ध में हम पूर्व भाग १ में 'सिद्धान्तकौमुदी के 
व्याख्याता' प्रकरण (भ्र० १६) में लिख चके हैं । 


६. अज्ञातनामा (वि० सं० १८२४ से पूर्व) 


पाणिनीय लिड्भरानुशासन की एक वृत्ति विश्वेश्वराननद संस्थान 
होशियारपुर के संप्रह में हैं। इसके रचयिता का नाम ग्रज्ञात है। 
इस हस्तलेख के भ्रन्त में निम्न पाठ है-- 


'इति पाणिनोयलिड्भानुशासनवत्तो भ्रव्ययाधिकार: । इति 
लिड्भरानुशासनवृत्ति: समाप्ता | संवत्‌ १८२५ श्रावणवदि १३ दिने 
सम्पूर्ण कृत लिखितं पठनाथंम्‌। देवी सहाय । द्र०-हश्तलेख सूची 
भाग २, प्रृष्ठ ८६, ग्रन्थसंस्था ११६२। 


इससे इतना भ्रनुमान हो सकता है कि इस वत्ति की रचना वि०सं० 
१८२४ से पूव हुई है। क्योंकि वि० सं० १८२५ में लेखक ने पठनार्थ 
इसे लिखा है। भ्रत:ः वि० सं० १८२५ इसका प्रतिलिपि काल है। 


७, ८, अब्ञातनामा 


पाणिनीय लिड्भानुशासन की किन्ही भ्रज्ञात नामा व्यक्तियों द्वारा 
लिखी गई दो वृत्तियों के हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध प्रति 
ष्टान पूना के संग्रह में हैं । 4० व्याकरण विभागीय हस्तलेख (सन 
१६३८) संख्या २७५; ४८८/१८८४।८७ तथा संख्या २७६; ३१२ 
१८७५-७६ । 
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१. रामातन्द के लिये देखो--भाल इण्डिया ओरिपण्टल कान्फेस १२ वां 
अधिवेशन, सन्‌ १६९४१, भाग ४, पृष्ठ ४७-४८ | 


लिड्भानुशासन के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता २७६ 


६, नारायण सुधी (वि० सं० १८००) 

नारायण सुधी ने ग्रष्टाध्यायी पर शब्दभूषण नाम्नी एक व्याख्या 
लिखी है। इसमें तृतीय ग्रध्याय द्वितीय पाद के अन्त में उणादि भ्रौर 
षष्ठाध्याय के द्वितीय पाद के ग्रन्त में फिट सूत्रों की व्याख्या की हैं, 
यह हम पठ्चबादी उणादि व्याख्याकार के प्रसद्भ में लिख चुके हैं । 
इससे ग्रनुमान होता है कि द्वितीय अध्याय के चतुर्थ पाद के भ्रन्तगंत 
लिज्भप्रकरण के पश्चात्‌ पाणिनीय लिड्भानुशासन की भो व्याख्या की 
होगी, जमे भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ में की है। 

नारायण सुधी का देश-काल भज्ञात हैं। 

१०, तारानाथ तकंवाचस्पति ( वि० सं० १९३० ) 


बंगाल के प्रसिद्ध वेयाकरण तारानाथ तकंवाचस्पति ने पाणिनोय 
लिज्रानशासन की एक व्याख्या लिखी है। यह भन्य व्यास्याप्रों से 
कुछ विस्तृत है। 
पाणिनीय लिड्ानुशासन का पाठ 
लिड्रानशासन की उपलब्ध वृत्तियों के ग्रवलोकन से विददित होता 
है कि पाणिनोय लिड्भानुशासन का सूत्रपाठ भ्रत्यधिक भ्रष्ट हो गया 
है। इस के शुद्धपाठ के सम्पादन की महती ग्रावश्यकता है। 





४, चन्द्रगोमी (वि० सं० ११०० पूरे) 

चन्द्रगोमी-प्रोक्त लिझ्भानुशासन के पाठ द्वैम लिड्भानुशासन के 
स्वोपज्ञविवरण तथा सर्वाननन्‍्द के अ्रमरटीकासवंस्त प्रादि अनेक ग्रन्थों 
में उद्धृत मिलते हैं। सर्वानन्दोद्घृत पाठ5-- 

'धारान्धकारशिखरसहस्राड़ारतोरणा: इति पुन्नपु सकाधिकारे 
चन्द्रगोमी । भाग २, पृष्ठ ४७। 

तथा च चन्द्रगोमी--ईदृदन्ता य एकाच्च इदस्ताड्भरानि देहिन: 
हति | भाग ४॥१७४। क्‍ 

पाठों से विदित होता है कि यह लिड्भानुशासन छन्दोबद्ध था। 
यह इस समय अ्प्राप्य है। 


हे 


२५ 


२८० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


चाद्वृत्ति-चन्द्राचाय ने स्वीय शब्दानुशासन के समान अपने 
लिड्भानुशासन पर भी एक वृत्ति लिखी थी। 

चन्द्रगोमी के परिचय के लिये देखिये इस ग्रव्थ का प्रथम भाग 
आचाये पाणिनि से ग्र्वाचीन वेयाकरण” नामक १७वां भ्रध्याय। 


वश --/409 सरकाहाल्यराकावारी,.<:५०-भा:३-फामामा. 


२ ५--वररुचि (विक्रम समकालीन) 


वररुचि नामक वेयाकरण ने श्रार्या छन्द में लिड्रानुशासन का 
प्रवचन किया है। यह लिड्भानुशाप्नन मूल भ्रौर किसी वृत्ति के संक्षेप 
के साथ हर्षवर्धन के लिज्भानुशासन के भ्रन्त में छपा है । 
वररुचि का काल--वररुचि के काल आरादि की विवेचता हम इस 
१० ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ ४५५-४८७ (च० सं०) पर कर चुके हैं। 
व।ररुच लिज्भानुशासन के ग्रत्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 
इति श्रीमद्वाग्विलासमण्डितसरस्वतीकण्ठाभरणानेकविद्रणश्री 
नरपतितेविताविक्रमादित्यकिरोटकोटिनिघष्टचरणार विन्दा चाय वर रुचि- 
विरचितो लिड्राबिशेषविधि: समाप्त: । 
१५ इस उद्धरण से स्पष्ट है कि यह वररुचि विक्रमादित्य का सम्य 
था । अ्रत: इसका काल वही है, जो संवत्‌ प्रवर्तक विक्रमादित्य का है 
लिड्भरानुशासन का नाम--उक्त उद्धरण से यह भी स्पष्ट है कि 
इस ग्रन्थ का नाम लिड्भरविशेषविधि है। 
सब से प्राचीन उद्धर्ण--इस लिज्रुविशेषविधि का सबसे प्राचीन 
२० उद्धरण जिनेतद्र विरचित काशिकाविवरणपदण्जिका ७।११८ पृष्ठ 
... ६३१ में मिलता है-- 
तथा चाह लिड्भकारिकाकार:--ईदुदस्त यच्चेकाच्‌ शरदहरद्दघ- 
तृप्रावषब्चेतिं । 
यह लिज्भविशेषविधि की द्वितोय प्रार्या का पूर्वाध है। 
२५ हषवर्धनोय लिड्भानुश्ञासत की व्याख्या में-लिज्भविशेषविधि का 
८वां इलोक हषेव्धेन की प्रथिवीश्वर की व्याख्या में उदघत है-- 
यदुक्तम-दीधितिमेकां मुक्त्वा रघ्स्यभिधानं तु पुस्येव । 
पृष्ठ ६। 


२१६. लिज्जानुशासन क्रे प्रवक्‍ता और ब्यास्याता. २५१ 


टीोकाकार 


वारझच लिज्भूविशेषविधि की टीका को एक हस्तलेख विश्वेश्वरा- 
नन्‍्द संस्थान होशियारपुर के संग्रह में विद्यमात है।इस टांका के 


लेखक का नाम भ्रज्ञात है। परन्तु इस ग्रन्थ की ग्रन्तिम पुष्पिका के . 


पाठ से घ्वनित होता है कि यह टाका वरढुचि को स्वोपज्ञा है । पाठ 
इस प्रकार है -- ध 

“एति श्रीमदखिलवात्विलास”'' “ निघृष्टचरणारविन्दाचायवररु- 
चिविरचिता लिड्भविशेषविधिटीका सम्पूर्णा। 


द्रष्टव्य--हस्तलेख सूची, भाग २, पृष्ठ ४२१, ४२२, ग्रन्थ संख्या 


५६०९८। 
श्रन्य हस्तलेख--इसी संस्थान के संग्रह में वाररच लिज्भानुशासन 

के तीन हस्तलेख और भी हैं । इनकी संख्या ३२७४, ३२७५, ३२५२ 
है (द०--भाग १, पृष्ठ ६७) इनके रचयिता का नाम भ्रज्ञात है। 

संख्या ३३७४ तथा ३२८२ के कोश वाररुच लिड्भानुशासन को 
वृत्ति के हैं। इनमें संस्या ३२७४ का हस्तलेख संक्षिप्त व्‌ त्तिका 
है । यह प्राय: शुद्ध है। इसका लेखनकाल शक सं०१७८० प्रर्थात्‌ वि० 
सं० १८१४ है । दूसरा संख्या ३२८२ का हंस्तलेख विस्तृत वृत्ति का 
है । यह प्रायः ग्रशुद्ध है । इसका लेखनकाल वि० सं० १६१६ है । 
ये दोनों संक्षिप्त और विस्तृत वृत्ति एक ही व्यक्ति की प्रतीत होती 
हैं। इन्हें हमने लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय में संन्‌ १६३४८ में 
देखा था । द जा 

भण्डा रकर प्राच्यविद्या शोधप्रतिष्ठान पूना के संग्रह में तोन हस्त- 
लेख वाररुच लिड्रानुशासन की वृत्ति के हैं। द्र० व्याकरण विभागीय 
सूचीपत्र ( सन्‌ १६३८ ) संख्या २७७, २७८, २७६, ( पृष्ठ २१६- 
२१८) । | ््ि 

यह वाररुच लिड्भानुशासन मद्रास विश्वविद्यालय की संस्कृत 
ग्रन्थमाला में प्रकाशित ह्षवर्धनीय लिड्भानुश्ञासन के श्रन्त में पृष्ठ 
१२९-१३८ तक संक्षिप्त टिप्पणी सहित छप चुका है। 

वाररुच कोश-इम लिड्भरानुशासन का वररुचि कोश के नाम 
से एक व्याख्या-सहित संस्करण काशी से प्रकाशित लीथो प्र॑स में छपे 


१० 


१+ 


२० 


६4 


३० 


१० 


२० 


२५ 


रष२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


द्वादश्ष कोश संग्रह में प्रकाशित हुआ था। इस संस्करण में वररुचि के 
यावान्‌ कदचित्‌ त्रान्त: इलोक से पूर्व १० इलोक श्र छपे हैं। ये 
इलोक व्यास्याकार के हैं। भूल से लिड्भरानुशासन के इलोकों के साथ 
इलोक क्रमसंख्या छप गई है। ये इलोक वररुचि के नहीं हैं, यह निम्न 
इलोक से स्पष्ट है-- हर द 
दृष्ट्वा जमिनिकोशस्‌त्ररचनां कात्यायनोयं मतम्‌, 
व्यासीयं कविशद्धूरप्रभृतिभियंद भाषितं निडचयात्‌ । 
यच्चानन्दकविप्रवीररचितं बद्धं च_यहृण्डिना, 
यद्ात्व्यायनशाइवतादिकथितं कुर्वेडभिधानादूभूतम्‌ ॥७॥। 
ये इलोक ऊपर निदिष्ट लिज्भानुशासन वृत्ति के संह्या ३२८२ के 
हस्तलेख में भी निर्दिष्ट हैं। इससे भी स्पष्ट है कि ये इलोक वृत्तिकार 
के हैं । । 
इस टीकाकार का नाम तथा देश काल श्रादि ग्रज्ञात है । 


६--अमरसिह (विक्रमकालिक) 

अमर्सिय ने स्वीय कोश के तृतोय काण्ड के पांचवें सर्ग में 
लिड्भादि-संग्रह किया हैं। 

भारतीय परम्परा के भ्रनुसार अश्रमरसिह महाराज विक्रम का 
सभ्य है। पाश्चात्त्य और उनके मतानुयायी विद्वान्‌ ग्रमररात्तह को 
वि० सं० ३००-४०० के लगभग मानते हैं ।' 

ग्रमरकोश पर जितने व्याख्याताग्रों ने व्यास्या लिखी है, उन सब 
ने ग्रमरकोश के इस भाग पर भी व्याल्या की है। 


सिक०आदय३ किसका चमक) 


७--देवनन्दी (वि० सं० ५०० से पूर्व) 


देवनन्दी श्राचाये ने स्व-व्याकरण से संबद्ध लिझ्भानुशासन का 
प्रवचन किया था। इसका साक्षात्‌ उल्लेख वामन ने स्वलिज्भानुशासन 
के भ्रन्त में इस प्रकार किया हैं-- 


१. शाइवत कोश की भूमिका, पृष्ठ २। 


लिड्भानुशासन के प्रवक्‍ता श्रौर व्यास्याता श्षरे 


“्याडिप्रणीतमथ वाररुच सचान्यम, 
जनेन्द्रलकक्षणगतं विविध तथाउनन्‍्यत्‌ । इलोक ११। 
जैनेन्द्र लिड्भरानुशासन के नन्‍्दी के नाम से अनेक उद्धरण हैम- 
लिड्भरानुशासन के स्वोपज्ञ विवरण में मिलते हैं। यह लिड्भानुशासन 
इस समय भ्रप्राप्य है। 
देवनन्दी के परिचय के लिए देखिए यही ग्रन्य भाग ैै, पृष्ठ 
४८९६-४९७ (च० सं०)। 


८--रैकर (वि० सं० ६५० से पूवे) 
हर्षवर्धन ने भ्रपने लिज्भानुशासन के ग्रन्त में शंकर प्रोक्‍त लिड्भा- 
नुशासन का निम्न प्रकार उल्लेख किया है- 
व्याडे: शडद्भरचन्द्रयोवेररुचेविद्यानिधे: पाणिनेः । 
सृक्तॉल्लिड्रविधीन विचाय॑ सुगम श्रीवर्धनस्थात्मजः ॥६७॥ 


शंकर कृत लिड्रानुशासन का उल्लेख वाररुच लिड्भविशेषविधि 
की टीका के आरम्भ में भी मिलता है।' 
प्रस्पष्ट संकेत-वि? सं० ६४० के लगभग शाइवत ने 'गनेकार्थ- 
समुच्चय' नामक कोश लिखा था। उसके आरम्भ में लिखा है-- 
(दृष्टशिष्टप्रयोगोहहू दृष्टव्याकरणत्रय: । 
झ्रधीति सदुपाध्यायाल्लिड्भशास्त्रेषु पञ्चसु ॥ ६॥ 


इन पाच लिड्भशास्त्रों में से व्याडि, पाणिनि, चन्द्र श्रौर वररुचि 


के चार लिड्रानुशासन निश्चित ही शाश्वत से पू॑वर्ती हैं। पांचवां 
लिड्डशास्त्र ग्रदि शंकर का भ्रभिप्न त हो (जिसकी भ्रधिक सम्भावना 
है) तो शद्भूर का काल वि० सं० ६१० से पूर्व निश्चित हो जाता है। 

ग्न्य शडूर-शद्भूर के नाम से प्रक्रियासवंस्व में श्रनेक उद्धरण 
मिलते हैं। ये उद्धरण घंकीति के रूपावतार के टीकाकार शंकरराम 


हक कट किक लक सिर सम तल कस आज अल सन के नमक पटक आवक सम किटकस जली 
१६ व्यासीयं कविश्ंकर प्रमृतिभि'**०«''" पूर्व पृष्ठ २८२ में उदधृत 


इलोक । 


न 


९१ 


१० 


१४ 


९० 
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की नीवि नाम्नी टीका के हैं । ग्रतः लिज्भशास्त्र प्रवक्‍ता शंकर रूपा- 
वतार टीकाकार शंकर से भिन्न भ्रति प्राचीन ग्रन्थकार है। 


शद्भूर और उसके लिज्भानुशासन के विषय में हम इससे प्रधिक 
कुछ नहीं जानते । 


९--हपवधन (वि० सं० ६५०-७०४) 


हष॑वधन प्रोक्त लिड्रानुशासन जमंन भाषा अनुवाद सहित 
जर्मनी से सन्‌ १८९० में छप चुका है। इसका सम्पादन डा» फ्राड के 
(26र८ 8) ने किया है। तत्पश्चात्‌ इसकी व्याख्या तथा भ्रनेक 
परिशिष्टों सहित पं० वे० वेंकटराम शर्मा द्वारा सम्पादित उत्तम 
संस्करण मद्रास विश्वविद्यालय से प्रकाशित हो चुका है। 


काल-हष॑वर्धन ने अपना विशेष परिचय नहीं दिया केवल 
श्रीवर्धनस्यात्मजः इतना ही कहा है। अ्रनेक विद्वानों के मत में यह 
हर्षवर्धन वाण आदि का ग्राश्नयदाता प्रसिद्ध महाराज श्रीहषं है!। 
श्रीहृष का राज्यकाल वि० सं? ६५७-७०४ तक माता जाता है। 
श्रीहृष के पिता प्रभाकरवर्धन का वधन' वीरुत्‌ हो सकता है। 


ग्राफ़ क्ट इस मत को स्वीकार नहीं करता | हर्षवधन के लिज्जा- 


नुशासन के सम्पादक का भी मत भिन्न है। उनका कथन्न है कि 


टीकाकार ने “प्रन्थकार द्वारा पादग्रहण पूर्वक व्याख्या लिखने का _ 
ग्राग्रह किया ऐसा लिखा है। महाराज हृषवर्धन जेसे सम्राट का 
टीकाकार से पादग्रहणपृर्वंक निवेदन करना असम्भव है। अ्रतः इस 


. का लेखक कोई ग्रन्य हृषवधन है ।* 


हमारे विचार में सम्पादक के कथन में कोई गुरुत्व नहीं है। 
भारतीय इतिहास में बड़े-बड़े सम्राट्‌ विद्वानों के चरणों में नतमस्तक 
होते रहे हैं। वररुचि के लिड्भरानुशासन का जो ग्रन्तिम पाठ वररुचि 
के प्रकरण में उद्धृत किया है, उसमें भी विक्रमादित्यकिरोटिकोटि- 





१, निवेदना, प्रष्ठ ३७ ॥ 
२, प्राथितः शास्त्रकारेण पादग्रहणपुवकम । लिज्भानुशासनव्यार्यां करोति 
पृथ्वीर्वर: । पृष्ठ २ । '. ३, निवेदना, पृष्ठ ३७ । 


लिड्रानुशासन के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता २८५: 


निधुष्टथरणार विन्दाचायवररुतचिविरचितो० का उल्लेख है। प्रतः 
पादग्रहणपुबंकम्‌ निर्देशमात्र से अन्य हु की कल्पना अन्याय्य है। 


कुछ भी हो, इसमें प्रसिद्ध वामनीय लिज्ानुशासत का निर्देश न 


होने से उससे यह प्राचीन है, इतना स्पष्ट है । 
टीकाकार 


हर्षबधेनीय लिज्र!नुशासन की जो टीका छपी है, उसके रचयिता 
के नाम के सम्बन्ध में कुछ विवाद है। श्रौर वह विवाद हस्तलेखों के 
द्विविध पाठ पर ग्राश्चित है । 


पं० वेड्भूटराम शर्मा को इस टीका के जो तीन हस्तलेख मिले हैं, 
उनके ग्रन्त में भटटभरद्वाजसुनो: पृथिवीइवरस्य क॒तौ पाठ मिलता है। 
तदनुसार व्याख्याकार का नाम पृथिवीश्वर श्रोर उसके पिता का नाम 
भट्ट भरद्वाज विदित होता है। 


जमंन संस्करण के सम्पादक के पास जो हस्तलेख था, उसमें 
उक्त पाठ के स्थान पर 'भट्टदीप्तस्वामिसुनो: बलवागीइवरस्य शबर- 
स्वामिन: पाठ था । 


षेवधन के लिझ्रानुशासन का सर्वर्थलक्षणा टीका सहित एक 
हंस्तलेख जम्मू के रघुनाथ मन्दिर में है। उसके सूचीपत्र में टीकाकार 
का नाम शबरस्वामी दीपिस्वामिपुत्र: लिखा है ( प्रृष्ठ ४६ ) । 


भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान पूना के संग्रह में हषवर्ध- 
तीय लिज्धानुशासन के दो हस्तलेख हैं। द्र० व्याकरण विभागीय 
सूचीपत्र (सन्‌ १६९३८) संख्या २८१, २८२ (प्रष्ठ २३८-२४१)। ये 
दोनों शारदाक्षरों में भूज॑पत्र पर लिखे हुए हैं। इन में से संख्या २८० 
के हस्तलेख के आरम्भ में टीकाकार के प्रारम्भिक इलोक नहीं हैं । 
हृषवधन के लिज्भानुशासनीय प्रारम्भिक तीन इलोकों की व्याख्या 
नहीं है। संख्या २८०१ के हस्तलेख के आरम्भं में मंगलाचरणादि के 
४ लोक मिलते हैं । मद्रास संस्करण में छपे हुए प्रारम्भिक ६ इलोकों 


में से १, २, ३, तथा ६ठा इलोक नहीं है । पांचवें इलोक के उत्तराध 


में पाठभेद है। मद्रास मुद्रित पाठ है-- 
लिड्डानुश्ञासनव्यास्यां करोति प्रथिवीइ्वर: । 


१० 


१४ 


२० 
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२ के 


२५ 
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सं० २८१ के हस्तलेख का पाठ है-- 

करोति स (श)बरस्वामी षड़वर्ष: पञणिचिकामिमाम्‌ । 

इससे विदित होता कि यह व्याख्या शबरस्वामी ने ६ वर्ष की 
वयः में रची थी और इसका नाम पड्चिका है। इन दोनों हस्तलेखों 
के भ्रन्त में यह दीप्र (दोप्त) स्वामिसुनों बालवाबोश्वरस्थ शबर- 
स्वामिनः कृतौ''*'**'“पाठ मिलता है। बालवागीश्वर का श्रथ है 
बालक ही जो वाणी का स्वामी है उस शबरस्वामी की कृति में । इस 
स्थिति में प्रथितः शास्त्रकारेण पदग्रहण पूर्वकम्‌ की संगति लगाना 
कठिन हो जाता है। 

पूना के सूचीपत्र में इन हस्तलेखों के जो ग्राचन्त के पाठ उद्धृत 
हैं, उससे प्रतीत होता है कि शबर स्वामी की टोका का पाठ मद्रास 
संस्करण की टीका से कुछ संक्षिप्त हैं । 

पूना के संख्या २८१ के हस्तलेख के अन्त में सं० २६९ लिखा है। 


. इसे सूचीपत्र के सम्पादक ने सप्तर्षि संवत्‌ माना है। सर्प्तषि संवत्‌ 


में २७ सौ वर्ष के प्रत्येक चक्र में १०० वर्ष के ग्रनन्तर पुनः १-२ से वर्ष 
गणना का व्यवहार कश्मीरादि प्रदेशों में होता है । श्रतः सं० २६ से 
काल विशेष का कुछ भी ज्ञान नहीं होता । हम पूर्व दशपादी उणादि 
की माणिकचदेव की व्याख्या के प्रसंग में शारदा लिपि में लिखे गये 
हस्तलेख की निर्दिष्ट सं० ३० का उल्लेख कर चुके हैं। (द्र० पृष्ठ 
२५२) 
अन्य ग्रन्थों में शबर स्वामी के नाम से उद्धरण 

१. वन्धघटीय सर्वाननन्‍्द ने श्रमरकोश २।६॥६१ के सृक्‍ककणी पद 
पर लिखा है-- 

'सकथ्यस्थिदधि सुकव्यक्षि इत्यादिता इदन्तबषि शबरस्वामी 
पठति ।' भाग २, प्रृष्ठ ३५२। क्‍ 

यह पाठ लिड्भानुशासन के मुद्रित पाठ में ५वीं कारिका में 
मिलता है । टीका में इदं सुक्वि--झोष्ठ परयन्तः रूप में व्यास्यात है। 

२. उज्ज्वलदत्त ने उगादि ४११७ की टीका में शबर का निम्न 
पाठ उद्धृत किया है- 

 “वितरदिवेदितन्दय इति शबरस्वामी | पृष्ठ १७४ ॥ 


लिड्भरानुशासन के प्रवक्ता भ्रौर व्याख्याता २८७ 


. इस पाठ के लिए लिड्भानुशासन के सम्पादक ने लिखा हे-- 
तत्तु वाक्य प्रकृतटीकायां नोपलभ्यते । निवेदना पृष्ठ ४१। 
ग्र्थात्‌ उज्ज्वलदत्त उद्घृत वाक्य टीका में नहीं मिलता। 


सम्पादक का उक्त लेख ठीक नहीं है। इस लिड्भरानुशासन के 
पृष्ठ ८ की व्याख्या में निम्न पाठ है-- 
बेदिः वितदि: | नान्दि: पुवरड्धः ।' 
उज्ज्वल वृत्ति के मुद्रित पाठ जितने भ्रष्ट हैं, उनको देखते हुए 
कहा जा सकता है कि उज्ज्वलदत्त द्वारा शबर के नाम से उद्धृत पाठ 
इस टीका का ही है। 


३. केशव के नानार्थाणवसंक्षेप भाग १, प्रष्ठ १४९ में शबर स्वामी 
उद्धृत है । वह सम्भवतः ह॒षवर्धनीय लिज्भानुशासन का टीकाकार ही 
है । हमारे पास यह कोश इस समय नहीं है। इसलिए निर्णय करने में 
ग्रसमथ हैं । 


इस प्रकार नामठ्ंध के कारण टीकाकार के नाम का निश्चय 
करना भ्रत्यन्त कठिन है । पुनरषि बहुमत शबर स्वामी के पक्ष में है 
इस ग्रन्थ का पुनः सम्पादन होना चाहिये। भ्रधिक से ग्रधिक हस्तलेखों 
का संग्रह आवश्यक है। सम्भव हैं इस से व्याख्याकार के नाम का 
विवाद भी समाप्त हो जाये। 

सम्पादक की भ्रान्ति--हषेवर्घनीय लिज्भरानुशासन के सम्पादक ने 
निवेदना, पृष्ठ >॥, (४०) में धर्मशब्द की नपुसक लिज्भता दर्शाने 
के लिये व्याख्याकार द्वारा वंदिक वचन को उद्धृत करने का श्रति 
साहस कहा है। इस पर विशेष विचार हमने आ्रागे वामन के लिड्ा- 
नुशासन के प्रकरण में ( पृष्ठ २८६ ) किया है। पाठक उक्त प्रकरण 
देखें । 


१०--दुगेसिह (वि० सं० ७०० से पूर्व) 


दुगसिह विरचित एक लिज्भानुशासन डेक्कन कालेज पूना से प्रका- 
शित हुआ है । इसकी व्याख्या भी दुर्गंसिह कृत ही है । 


तन्त्र-संबन्ध-इस लिड्भानुशासन का संबन्ध कातन्त्र व्याकरण के 


१० 


१३ 


२० 


२५ 
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है। 
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साथ है। यह इसकी व्याख्या में कातन्त्र सूत्रों के उद्धरणों से स्पष्ट 


एक श्रनिरददिष्ट मूल सूत्र >लिज्भा नुशासन कारिका ५२ को व्यास्या 
मैं इणना ह्ृस्वोपधा: स्वरे द्विः सूत्र उद्धृत है। सम्पादक ने इसके 
मूलस्थान का निर्देश नहीं किया है। यह कातन्त्र १५॥७ का सन्धिप्र- 
करण का सूत्र है। 

परिचय-दुर्गेसिह के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में १७ वें 
अ्रध्याय में कातन्त्र व्याकरण के प्रकरण में लिख चके हैं। 

अ्रनेक नाम-दुरगेसिह ते इस ग्रन्थ के भ्रन्त में अपने दुर्गात्मा दुग 
दुर्गंप नाम दर्शाए है। 

दुर्गे्तिहोइथ दुर्गात्मा दुर्गों दुगेप इत्यपि। 
यस्य नामानि तेनेव लिड्भवत्तिरियं कृता ॥ ८८॥ 

काल-हमने इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में कातन्त्र व्याकरण के 
प्रकरण में दुगं सिह के काल विषय में चिन्तन करते हुए लिखा 
है कि-कातन्त्र सम्प्रदाय में दो दुगे हैं। एक वृत्तिकार, दूसरा 
वत्ति-टीकाकार । वृत्तिकार का काल वि० सं० ७०० से पूव॑ है, भ्रोर 
टीकाकार का काल सम्भवतः € वों शताब्दी है। लिज्रानुशासन के 
सम्पादक दत्तात्रेय गड़ाधर कोपरकर एम. ए. ते लिड्भानुशासन दुगे 
का काल ई० सत्‌ ६००-११० माना है (द्र" भूमिका पृष्ठ १२) 
हमारे विचार में लिड्भ!नुशासन का प्रवक्‍ता वृत्तिकार दुगे हैं, न कि 
टोकाकार दुर्ग । ग्रत: इसका काल वि० सं० ७०० से पूर्व ही मानता 
उचित है। गुरुषद हालदार के लेखानुप्तार रामनाथ चक्रवर्तों ने त्रिका 
ए्डशेष और उसके .पुत्र रत्तेश्वर चक्रवर्तों ने 'रत्नमाला नाम से 
कातन्त्र व्णकरण से संबद्ध लिज्भनुशासन रचा था।' 


न्‍ैनन्‍याकान्ददााक- अमना-मनन-न-भननना गमरमममकाक 


१ १--वाप्रन (वि० सं० ८४१-८७० 


_बामन ने एक लिड्ानुशासन का प्रवचन किया है, और इस पर 
स्वोपज्ञ वृत्ति भी लिखी है । लिज्भानुशासन में केवल ३३ कारिकाए हैं 


कक... न 





. १. व्याकरणदशनेर इतिहास, पष्ठ ४२२॥ 


२/३७ लिज्भानुशासन के प्रवक्ता श्रौर व्यास्याता. २५६ 


इस दृष्टि से यह लिठ गानक्षासन सब से संक्षिप्त है। ग्रन्थकार ने स्वयं 
कहा है-- द | 
'लिड्भानुश्ञासनमहं वचम्यार्याभिः समासेन' ॥। १॥ 
इसकी व्यारुया में लिखा है-- 


धुर्वाचायर्व्या डिप्रमुख लिड्भरानुशासन सृत्रेरुक्तम्‌ ग्रन्थविस्तरेण च। 
श्रह॑ पुनरार्याभिवंच्मि सुखग्रहणार्थभ। वररुचिप्रभृतिभिरप्याचायें- 
रा्याभिरभिहितमेव, तदतिबहुना ग्रन्थेन, इत्यहं तु समासेन संक्षेपेण 
वच्मि ।' पृष्ठ २॥ 

ग्रथात्‌-व्याडि आ्रादि पूर्वाचार्यों ने लिज्रानुशासन का प्रवचन 
यृत्रों में किया था, भ्रौर विस्तार से। मैं ग्रार्या छन्दों में ऋहता हुं, 
सुख से ग्रहण करने के लिए। वररुचि प्रभृति आचार्यों ने भी आ्रार्या 
से ही लिड्रानुशासन का कथन किया है, पर वह विस्तार से है। 
इसलिए मैं संक्षेप से कहता हूं। द 


परिचय--वामन ने भ्रपना कोई परिचय नहीं दिया | अ्रतः इसका 
: वृत्त अन्धकारमय है । 


काल--ामन ने अ्रपनी छठी भ्रार्या की वृत्ति में जगत्तुज्ञुअभा 
का निर्देश किया है । भ्रनेक ऐतिहासिक विद्वान्‌ इस निर्देश में कर्मी र- 
प्रधिपति जयापीड, जिसका राज्यकाल वि० सं० ८५९-८७९ तक 
था, का संकेत मानते हैं। इस प्रकार वामनीय लिड्भानुशासन के 
प्रथम सम्पादक चिम्मनलाल डी० दलाल प्रलंकारशास्त्रप्रणेता वामत 
प्रोर लिड्रानुशासनकार वामन को एक मानते हैं। 


यद्यपि दोनों वामनों का ऐक्य ग्रभी सन्देहास्पद है, तथापि इतना 
स्पष्टरूप से कहा जा सकता है कि लिड्भानुशासनकार वामन विश्सं७ 
९०० से उत्तरवर्ती किसी भो प्रकार नहीं है। वामन ने अपने ग्रन्थ में 
पवीं शरती से उत्तरकालीन किसी भी ग्रन्थ का उद्धरण प्रपनी वृत्ति 
में नहीं दिया है। हां, पृष्ठ ५ पर ८वीं कारिका की वृत्ति में धर्म 
शब्द के विषय में लिखा है-- 


'धमंशब्दः घर्मसाधने योगादो वाच्ये | इदं धर्मम्‌। तानि धर्माणि 
प्रथमान्यासन्‌ (ऋग्वेद ११६४४३) ।' 


आई 


२० 


१७० 


२० 


२५ 


३० 


१९० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इसी ग्रभिप्राय की एक पंक्ति हर्षवर्धन के लिड्भानुशासन को 
व्याख्या में मिलती है-- 

'ऋतो धर्मम-क्रतो धर्मक्रतो यज्ञे तत्साधने वर्तमान धर्म नपु- 
सकम्‌ । यथा-तानि धर्माणि प्रथमान्थासन्‌ । पृष्ठ ३४ । 

निदचय ही इन दोनों पंक्तियों में कोई किसी की आधारभूत 
है। हमारे विचार में वामन की पंक्ति का भ्राधार हषेलिड्भानुशासन 
वृत्ति की पंक्ति है। ग्रतः वामन हष॑ से उत्तरवर्ती है। यह हमारा 
विचारमात्र है । स्थिति इससे विपरीत भी हो सकती है। उस्त ग्रवस्था 
में वामन का काल वि० सं० ७०० से पृ होगा । 

हु लिड्रानुज्ञासन के सम्पादक का साहस-हष॑ लिज्भ[नशासन 
के सम्पादक वे० वेड्धूटराम शर्मा ने उक्त पंक्ति के विषय में लिखा 
हैंड 

“परन्तु लौकिकसंस्कृतभाषाया: पदानां लिड्रान्यनुशासितुमार- 
व्यस्य प्रन्थस्य व्यास्यानाय प्रवृत्त: एकत्र धर्मदब्दर्य नपु सकता दशे- 
यितु 'तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌' लोकिकसंस्कृतातिगं वाक्यमुदा- 
जहार इतीदं मन्यामहे व्यास्याकारस्यकमतिसाहसमिति ।” भूमिका, 
पृष्ठ ४० । 


ग्र्थात-लौकिक संस्कृतभाषा के पदों के लिड्भों के भ्रनुशासन के 
लिए भ्रारब्ध ग्रन्थ के व्याख्यान में प्रवृत्त व्यास्याकार ने धर्म शब्द 
की नपु सकलिज्भता को दर्शाने के लिए 'तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ 
यह वेदिक वाक्य उद्धृत किया है। हम समभते हैं यह व्याख्याकार 
का एक अ्रति साहस है। 

हम,रे विचार में व्यास्याकार का अतिसाहस नहीं है, श्रपितु 
सम्पादक महोदय का व्याख्याकार का अतिसाहस दिखाना ही, अ्रति- 
साहस है। 


: हृष॑वर्धन ने अपने ग्रन्थ में कहीं नहीं कहा कि 'मैं केवल लौकिक 
संस्कृत के पदों के लिज़्ों का ही ग्रनुशासन करू गा । पाणिनीय व्या- 
करण को प्रमाण मानकर चलनेवाले लिड्रानुशासनों में पाणिनीय 
शब्दानशासनवत्‌ लौकिकों की प्रधानता ठो कही जा सकती है, परन्तु 
बैदिक पदों के श्रन्वाख्यान का परित्याग नहीं कहा जा सकता | हषे 


लिड्भानुशासन के प्रवक्ता भ्रौर व्याख्याता २९१ 


भ्ौर वामन दोनों ही पाणिनीय शब्दानुशासन के भ्रनुयायी हैं। इस- 
लिए उनके द्वारा धर्म शब्द की नपु सकता दर्शाने के लिए वेदिक मन्त्र 
का निर्देश करना किसी प्रकार ग्रति साहस नहीं कहा जा सकता, 
ग्रपितु उसे उचित ही कहना होगा। इतना ही नहीं, केवल लोकिक 
शब्दों के लिड्भानुशासन में प्रवृत्त शाकटायन के लिड्भानुशासन को 
व्याख्या में भी धमंशब्द के श्रपूर्व साधन श्रथ में नपु सकत्व दर्शाने के 
लिए यही मन्त्र उद्धृत है।' 

वबामन ने तो १६वीं भ्रार्या की वृत्ति में मासविशेषाणां नाम--शुचि: 
शुक्र: नभस्य आदि भ्रन्य छान्‍्दस पदों का भी निर्देश किया है। मास- 
वाची शुचि: शुक्र: नभस्य शब्द छान्‍्दस हैं। इसमें पाणिनीय प्रष्टा- 
ध्यायी ४॥४॥ १२८ सूत्र और उसके वातिक प्रमाण हैं। काशिकाकार 
ग्रादि सभी छन्दसि पद की भ्रनुवृत्ति उक्त सूत्र में मानते हैं। 


शब्दप्रयोग में वैदिक वचन का प्रामाण्य 


शब्दप्रयोग के विषय में वेदिक वचन का प्रामाण्य हष॑वर्धनीय लि>ज्भा- 
नुशासन के टीकाकार, लिड्भानुशासनकार वामन और शाकटायनीय 
. लिड्भानशासन के व्याख्याकार ने दिये हैं। यह ऊपर दर्शा चुके हैं । 
यह वेयाकरणों का भ्रतिसाहस नहीं है, श्रपितु महाभाष्यकार पत- 
ञ्जलि जैसे अ्रमाणभूत आ्राचायय से श्रनमोदित मार्ग है। पतञ्जलि ने 
शब्दप्रयोग के विषय में दो स्थानों पर वेदिक वचन उद्धृत किये है। 
यथा-- 

१ उभय॑ खल्वषि दह्यते ।, विरूपाणाप्येकेनानेकस्थाभिधान 
भवति। तद्यथा- दावा ह क्षामा (ऋ० १०११२।१) | द्यावा चिदस्म 
पृथिवी नमेते (ऋ० २१२१३) । महाभाष्य १२।६४॥ 

यहां महाभाष्यकार ने विरूपों के एकशेष में ऋद मन्त्रों को उद- 
घृत किया है । | 

२ 'उभयं खल्वषि दृब्यते स्वस्ति सोमसखा, पुनरेह गवांसल: । 
महा० ११२३ (द्वितीया श्रिता०)। 





१, 'धर्ममपूर्वनिमित्ते! (इलोक २०) की व्याख्या में । द्रष्टव्य--मद्रासीय 
हषलि ड्रानुशासन, षरिध्िष्ट, पृष्ठ १२६ । 


रे 


११ 


२० 


२५ 


२९२ संस्कृत व्याकरण-क्षास्त्र कां इतिहास 


यहां भाष्यकार ने षष्ठी तत्पुरुष झोर बहुम्नीहि दोनों ही समास 
होते हैं, यह दशाने के लिए वेदिक वचन उदाहत किये हैं । 

-निरुक्‍त समुच्चयकार वररुचि ने योनि शब्द की उभयलिड्भधता 
में पाणिनीय लिझभसृत्र श्रोणियोन्यूमेय: पुंसि च॑ का प्रमाण देकर 
वेदिक वचन उद्धृत किया है--समुद्र वः प्रहिणोमि' (शांखा० श्रौत 
४॥१ ११६) इति च प्रयोगदशनात | पृष्ठ २३, संस्क० २ 


उक्त प्रमाणों से सिद्ध है कि शब्दप्रयोग के विषय में वैदिक ग्रन्थों 
का प्रमाण देना किसी प्रकार दोषावह नहीं है। मीमांसकों के मत में 
तो वेदिक और लौकिक शब्द समान हैं।* ग्रतः उनके मत में शब्द- 


१० प्रयोग के विषय में वेदिक वचनों का प्रामाण्य उसी प्रकार आदरणोय 


है, जैसे शब्दशास्त्रों का। 
वामन और उसके लिझ्भानुशासन के विषय में हम इससे अ्रधिक 
कुछ नहीं जानते । 
. नया संस्करण -इसका एक संत्करण: गायकवाड ओ्रोरियण्टल 


१४ सीरीज बड़ोदा से सन्‌ १६१८ में छपा था। वह चिर॒काल से भ्रप्राप्य 


९ | 


२५ 


था | इसका एक सुन्दर संस्करण हमने वि० सं० २०२१ में प्रकाशित 
किया है। पुसने-संस्करण में किसी प्रकार की कोई सूची नहीं थी। 
हमने इस संस्करण में चार परिशिष्ट छापे हैं, जिनमें अनेकविध 
सूचियां दी हैं। 


बाला काका ,काामाईसीकिकलाा 


१२-पाल्यकीति (वि० सं० ८७१-६२४) 


पाल्यकीर्ति ने स्व-तन्त्र संबद्ध लिज्भानशासन का प्रवचन किया 
था | यह पद्चबद्ध है। ह्षवधनीय लिझ्भानुशासन के मद्रास संस्करण 
के अन्त में शाकटायन लिड्भानुशासन किसी वृत्ति के संक्षेप के साथ. 
मुद्नित है। इसमें ७० इलोक छपे हैं । परन्तु श्रन्तिम वाग्विषयस्य तु 
मह॒तः इलोक शाकटायन-लिड्भानुशासन का- नहीं है। यह वररुचि के 


लिज्जानुशासन का अन्तिम इ्लोक है (केवल इलोक के अन्त्यपद में भेद 


१. द्र० लोकवेदाधिकरण । श्र० १, पा० ३॥ 


लिड्भरानुशासन के प्रवक्ता ौर व्यास्याता २९३ 


है) । काशी मुद्रित शाकटायन लघृवृत्ति के भ्रन्त में मुद्रित लिड्जानु- 
शासन में यह इलोक नहीं है। ः द 
शाकटायन के विषय में विस्तार से प्रथम भाग में 'आचायें 


पाणिनि से ग्र्वाचीन वेयाकरण' तामक १७ वें ग्रध्याय में लिखा जा 


चका है। 

शाकटायनोय लिड्भानुशासन में कहीं-कहीं पूर्वाचार्यों को संज्ञात्रों 
का भी निदेश है। यथा-- 

क--४६ वें श्लोक में--'इथंसोगुणिवत्‌ ।! इस पर दीकाकार ने 
लिखा है--'स इति पूर्वाचार्याणां समासस्यास्या । 


ख--६७ वें श्लोक में--'प्रकृतिलिड्भवचनानि ।” इस पर टीका- 


कार लिखता है--'बचनमिति संख्याया: पुर्वाचायसंज्ञा । 
टृत्तिकार 


इस लिज्भानुगासन पर किसी वेयाकरण ने व्याख्या लिखी थी। 
उस व्याख्या का संक्षेप हषेवर्धन लिज्भानुशासन के मद्रास संस्करण 
के भ्र्त में छपा है। यह व्याख्या किसकी है, यह अज्ञात है। पर 
हमारा विचार है कि यह व्याख्या मूलग्रतल्थकार की अपनी हैं; ग्रथवा 
यक्षवर्मा को हो रुकती है। 

इससे ग्रधिक इस लिजड्भानुशासन ओर इसकी वृत्ति के विषय 
में हम कुछ नहीं जानते । 

यक्षवर्मा: 

शाकटायन लिज्भानुशासन पर यक्षवर्मा कीं टीका का उल्लेख 
हषवर्धनीय लिड्भानुशासन के सम्पादक ने निवेदना के पृष्ठ ३४ में 
संख्या ६ पर किया है। 


६ 


(. द्ष्टव्य--हष लिज़ानुशासन, मद्रास संस्क०, पृष्ठ १२७ । तुलना 
करो--राजासे ( पा० गण ५११२८ ), पुरुषासे ( पा० गण ५११३० ), 
हृदयासे (पा० गण ४॥१।१३०), वाजासे (पा० गण ४११०४) । 

२, ६०-- हष लि ज्भानुशासन, मद्रास सं० पृष्ठ १२८ | 


१० 


१५ 
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१० 


९२० 


श्र 
कुछ नहीं जानते । 


२६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का शेतिहात 


११--भोजदेव (वि० सं० १०७५-१११० ) 


. श्री भोजदेव ने स्व-तन्त्र संबद्ध लिड्रानुशासन का भी प्रवचन 
किया था। इसका निर्देश हषलिड्भानुशासन के सम्पादक श्री वेंकट 
शर्मा ने निवेदना पृष्ठ ३४ पर किया है। यह लिज्भरानुशासन हमारे 
देखने में नहीं श्रायां । 


सकते लररकमटार असजमरतनारकी 


१४--बुद्धिसागर (वि० से० १०८०) 


बुद्धितागर सूरि के पञ्चग्रत्थी शब्दानुशामन का उल्लेख इस 
ग्रन्थ के प्रथम भाग में “प्राचाय पाणिनि से श्रर्वाचीन वैयाकरण 
नामक १७वें श्रध्याय में कर चुके हैं। उन पञ्च ग्रन्थों में लिड्रानु 
ध्ासन भौ ग्रन्यतम है। 

बुद्धितागर का लिड्भानुशातत हमारी दृष्टि में नहीं श्राया। 
हां, आचाये हेमचन्द्र ने स्वीय लिझ्भानुशासन के स्वोपज्ञ-विवरण, 


. और अभिधानचिन्तामणि कोश के स्वोपज्ञ विवरण में इसे प्रनेक 


स्थानों पर उद्धृत किया है। यथा-- 

१. मन्यः गण्ड:। पुतन्नपु सकोष्यमिति बुद्धिसागर:। प्रष्ठ ४, 
पं० ५। 
२. जठर त्रिलिड्रोष्यमिति बुद्धिसागरः । पृष्ठ १०७० प० १७, 
श१्८। 

३. शंकु-पुसि व्याड़ि:, स्त्रियां बामनः, पुन्नपु सकोइ्यमिति 
बुद्धिसागर: । पृष्ठ १०३ पं० २५। 

४. खलः खलम्‌-पिण्याकः दुर्जेनश्च । दुगंबुद्धिसागरो । पृष्ठ १३३ 


प०२२। 

५. त्रिलिड्रोः्यमिति बुद्धिसागरः । ३ मरत्यंकाण्ड, इलोक २६८, 
पृष्ठ २४५ । 

इससे ग्रधिक बुद्धिसागर प्रोक्त लिज्भरानुशासन के विषय में हम 


लिज्भानुशासन के प्रवक्ता और व्यास्याता २६४ 


१४--अरुणदेव-अरुण (वि० सं० ११९० से पूरे) 
प्ररुण श्रथवा अ्रुणदेव अ्रथवा भ्ररुणदत्त नामा वेयाकरण ने एक 
लिड्भरानुशासन लिखा था। इसका उल्लेख हेमचन्द्र ने स्वीय लिड्भा- 
नुशासन के विवरण में अ्रनेक स्थानों पर किया है । यथा-- 
'वल्क: वल्कम्‌-तरत्वक्‌ । पुस्यपीति कश्चित्‌ । बलीवबे हर्षाः 
रुणों । पृष्ठ ११७, पं० २४। 
ग्ररुणदत्त के नाम से भ्ररुण के लिज्भानुशासन का एक उद्धरण 
सर्वानन्द की टीकासवेस्व (भाग १, पृष्ठ १६४) में उद्धृत है। 
व्यास्याकार--भ्ररुणदेव ने स्वीय लिझ्भरानुशासन पर कोई वृत्ति 
भी लिखी थी | उसके पाठ को आचाये हेमचन्द्र श्रसकृत उद्धृत 
करता है। यथा-- 
. परदरुण-प्रधी रोगविशेषः | पृष्ठ ६८, पं० ११। 
प्ररुणदत्त के गणपाठ का निर्देश हम 'गणपाठ के प्रवक्‍ता श्रौर 
व्याख्याता' प्रकरण में (भाग २, पृष्ठ १९८) कर चके हैं । 
रुण के लिड्भानुशासन के विषय में इससे श्रधिक हम कुछ नहीं 
जानते । 


१६--हेमचन्द्र सूरि (वि० सं० ११४५-१२२९) 
ग्राचायं हेमचन्द्र ने स्वीय पञ्चाड्भ शब्दानुशासन से संबद्ध 
लिड्भरानुशासन का प्रवचन किया है। यह लिड्भरानुशासन भ्रत्य सभी 
लिड्भानुशासनों की भ्रपेक्षा विस्तृत है। इसमें विविध छन्दोयुक्त १३८ 
लोक हें । 
| व्याख्याकार 


१. हेमचन्द्र-आाचाय हेमचन्द्र ने स्वीय शब्दानुशासन के समान 
इस लिड्भानुशासन पर भी एक बृहत्‌ स्वोपज्ञ विवरण लिखा है। 
इसकी दुर्गपदप्रबोध टीका में इसका वृत्ति नाम से उल्लेख किया है। 
इस विवरण का ग्रन्थमान ३६८४ इलोक है | 


२. कनकप्रभ--कनकप्रभ ने हैम बृहद्वृत्ति पर न्यासोद्धार श्रपर 


१ 0 


१३ 


२० 


र५ 


१० 


१४ 


१० 


२१५ 


२६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र फो इतिहास 


नाम लघुन्यास नाम्नी टीका लिखी है। इसी ने हैम लिज्भानुशासन 
पर श्रवचरि नाम से व्याख्या की है। 

काल-कनकप्रभ के गुरु देवेन्द्र, देवेन्द्र के उदयचन्द्र, श्रौर उदय- 
चन्द्र के हेमचन्द्र सुरि थे। ग्रत: कनकप्रभ का काल विक्रम की १३वीं 
शती है। 

.. ३. जयानन्द सूरि--जयानन्द सूरि विरचित हैम लिड्भानुशासन 
की वृत्ति का निर्देश “जन सत्य-प्रकाश' वर्ष ७ दीपोत्सवी अ्रद्भू पृष्ठ 
८८ पर मिलता है। हर्ष लिड्भानुशासन के सम्पादक ने इस ग्रन्थ का 
नाम लिड्डानुशासनवृत्त्युद्धार लिखा है ।(निवेदना पृष्ठ ३४)| इप नाम 
से यह हैम व्याख्यारूप प्रतीत होता है। हम इसके विषय में भ्रधिक 
नहीं जानते । 

४. केसरविजय-केसरविजय महाराज ने भी हैमलिडुानु- 
शासन पर एक वृत्ति लिखी है । यह मुद्रित हो चुकी है। इसका 
उल्लेख विजयक्षमाभद्र सूरि सम्पादित हैम लिज्भानुशासन-विवरण के 
निवेदन पृष्ठ ११ पर मिलता हैं । 

विवरणव्यास्याकार-वल्लभगणि 

हैम लिड्भानुशासन-विवरण पर प्राचार्य वल्लभगणि ने एक सुन्दर 
संक्षिप्त व्यास्या लिखी है। 

परिचय--वल्लभगणि ने अपने आाचायें का नाम ज्ञानविमल 
उपाध्याय मिश्र लिखा है, और अपना वचनाचाये विशेषण दिया है। 

काल-प्रन्थ के ग्न्त में निर्दिष्ट ४-५-६ इलोकों से विदित होता 
है कि यह व्याख्या भ्रकबर के राज्यकाल में जोधपुर में सूरसिह राजा 
के शासनसमय में, जब खरतरगच्छ में जिनसिह ग्राचाय रूप से 
सुशोभित थे, तब सं० १६६१ वि० कार्तिक मास में पूर्ण हुई थी। अ्रत: 
यही काल वल्‍्लभगणि का है। 

व्यास्यानाम--वल्लभगणि ने अपनी व्याख्या का नाम दुर्गेपद- 
प्रबोधा लिखा है । 

 परिमाण--अ्रन्तिम इलोक में दुर्गंपदप्रबोधा का ग्रन्थमान दो 
सहस्र इलोक कहा है । 


२३८. लिंजरॉनिशासन के प्रवक्ता भौर व्यास्याता २९७ 


१७--मलयगिरि. (सं० ११८८-१२५० वि०) 
मलयगिरि ने साज्जोपाज् व्याकरण का प्रवचन किया था। इस 
का वर्णन हमे प्रथमभांग में 'आ्राचार्य पाणिनि से श्र्वाचीन वेया- 
करण' नामक १७वें भ्रध्याय में कर चुके हैं। प्रतः उसके भ्रवयवरूप 
लिड्भानुशांसन का प्रवंचेत भी उसने प्रवश्य किया होगी। 


१८, मुग्धवोध-संबद्ध लिज्ञानुशासन 
वीष॑देव को संस्कृत व्याकरण को योगंदान नामक शौोधप्रबन्ध 
की लेखिका डा० शम्तोदेवी ने मुग्धबोध से सम्बद्ध लिज्रानुशासन पर 
विस्तार से विचार किया है (द्र० शोध प्रबन्ध, पृष्ठ ४४०-४४२) । 
उनके लेखानुधार इन सृत्री का संकलन गिरीशचख विद्यारत्न ने 
किया था । 


सकादासककरन्‍साइताथजल<ातरम रेप पुछ: 


१९--हेलाराज (वि० १४ वीं से पूवे) 


हेलाराजकृत लिड्भरानुंशासन का निर्देश सायण ने अपनी माधवीय 


धातुवृत्ति' में, तथा भट्टीजि दीक्षित ने प्रौद्मनोरमा' में किया है। 
हेलाराज ने धातुवृत्ति की (चना भी की थी। द्र०--माधवोय धातु- 
वृत्ति, पृष्ठ ३९७। 

इसके विषय में इससे भ्रधिक हमें कुछ ज्ञात नहीं । 

२०--रा मसूरि 

रामसूरि-विरंचित लिड्डनिर्णयभूषण ताम का एक ग्रन्थ मद्रास के 
राजकीय हस्तलेख संग्रह, तथा भ्रडियार के पुस्तकालय में सुरक्षित है। 
१ प्रसिष्णरिति हेलांराजीये लिंजभनिदेश प्रयुज्यते | पृष्ठ . ११६, प्रसु 


धातु पर। 
२ ्रयुज्यते' के स्थान पर “्रयुक्तम' पाठ भेद से । भाग ३, पृष्ठ ५७६ 


१५ 


रध्ड्... संस्कृत ब्याकरण-श्षास्त्र का इंतिहाप्त, 


ग्रन्थ के आरम्भ में लिखा है-- 

. वा्ीं प्रणम्य शिरसा बालानां ज्ञानसिद्धये । 
स्त्रीपुन्नपु पक स्वल्पं वक्ष्यते शास्त्रनिश्चितम्‌ ॥ 
तोरूरिविष्णुविदूष: सुनुना रामसूरिणा। 
विरच्यते बुधब्लाध्यं लिड्भरनिर्णयभूषणम्‌ ।! 

ग्रन्त में पाठ है-- 

'इति रामसूरिविरचितायां बालकोौमुच्यां लिड्भनिर्णय: समाप्त: ।' 

इन पाठों से ज्ञात होता हैं कि रामसूरि ने कोई बालकौमुदी' 
ग्रन्थ बनाया था। उसी का एकदेश यह लिड्भुनिर्णयभूषण है। . 

ग्रडियार हस्तलेख के उपरिनिदिष्ट पाठानुसार रामसूरि के 
पिता का नाम 'तोरूरि विष्णु था। मद्रास के सूचीपत्रानुसार तोनोरि 
विष्ण' है। भ्रन्यत्र 'तोपुरी विष्णु नाम मिलता है। यह ग्रन्थ सुदर्शन 
प्रेस काञची से प्रकाशित हुआ था। इसका सम्पादन सन्‌ १६०६ में 


. ग्रनन्ताचाय ने किया था। 
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२१-पेडुटरब 
वेडूटरड़् विरचित लिड्राप्रबोध नाम के ग्रन्थ के दो हस्तलेख 
ग्रडियार के पुस्तकोलग् में सुरक्षित हैं। द्र०--सूचीपत्र-व्याकरण- 
विभाग, संख्या ४१०,४११। 





२२-२३--जअज्ञातनामा 
लिड्रकारिका-हर्षीय लिड्भानुशासन के सम्पादक वे० वेड्रूट राम 


शर्मा ने अपनी निवेदना पृष्ठ ३४७ में किसी ग्रज्ञाततामा लेखक के 


लिड्भकारिका नामक ग्रन्थ का निर्देश किया है। श्रोर लिखा है कि 
इसे वर्धभान ने गणरत्नमहोदधि में उद्घृत किया है। यदि यह निदंश 
ठीक हो, तो इस लिज्भकारिका का काल सं० ११६७ वि» से पूव 
होगा। ऐसी अवस्था में यह भी सम्भव हैं कि बह कारिका वररुचि 


 प्रभृति प्रात्नीन आचार्यों में से किसी की हो । 


लिज्ानुशासन के प्रवर्कता श्रोर व्यास्याता ,...._ २९९ 


लिडुनि्णयय-अडियार के पुस्तकालय में किसी ग्रज्ञातनामा लेखक 
का लिड्भनिणय ग्रन्थ विद्यमान है। देखो--सूचीपत्रै, व्याकरणविभाग, 
सं० ४१२ । 


२४--नवकिशोर शास्त्री (सं० १९८८ वि०) 
सारस्वत व्याकरण में लिड्भानुशासन नहीं है। चौखम्बा ग्रन्थमाला 


काशी से सं० १६८८ में प्रकाशित सारस्वतचन्द्रिका के सम्पादक 


पं० नवकिशोर शास्त्री ने सारस्वत-व्याकरण की इस न्यूनता की पूर्ति 
के लिये पाणितीय लिड्भानुशासन के भ्राधार पर लिड्भानुशासन सूत्रों 
की रचना की । श्रौर उन पर स्वयं वृत्ति तथा “चक्रधर' नाम्नी 
टिप्पणी लिखी। इसका संकेत सम्पादक ने स्वयं चन्द्रिका के उत्तरार्ध 
में ग्रपनी भूमिका के भ्रन्त में किया है । 


:पमरीटिपअन5#र-2 ड़ १्ाएडत-+न-अ००आ तुकआ+०ा+:नाक 


२४--सरयू प्रसाद व्याकरणाचार्य 
इनके विषय में डा० रामग्रवध पाण्डेय ने यह परिचय दिया 
है--े संस्कृत कालेज बलिया के अ्रध्यापक हैं। इन्होंने लिड्भानुशासन 
पर एक पुस्तक लिखों है,जो ग्रभी ग्रप्रकाशित है। इस पर पण्डित जी 
की स्वोपज्ञ वत्ति भी है। इसकी विशेषता यह है कि १८-२० इलोकों 
में पूरा पाणिनीय लिड्भानुशासन श्रा गया है ।' 


निर्णीतरुप से ज्ञात लिड्भरानुशासन के प्रवक्‍्ताश्रों श्रौर उपलब्ध 
लिड्रानुशासनों का संक्षिप्त निदेश करके प्रब हम उन श्राचार्यों वा 
लिजुबोधक ग्रन्थों का निदेश करते . हैं, जिनके सम्बन्ध में साधारण 
सूचनामात्र प्राप्त होती है-- 


: अनिर्णीत लिब्डप्रवक्ता वां अविज्ञात लिड्रानुशासन 


१- जेमिनिकोश-कार 
२-कात्यायन 
३-व्यास 





१. सम्मेलन-पत्रिका, वर्ष ४६ भ्र क ३। 


१० 


१४ 


९ ७0 


२५ 


.._ ३०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१० 


१४ 


२७ 


२५ 


४-प्रानन्द कवि 
भ-ढण्डी 
६-वात्स्यायन 
७-शाइवत 


इनका निर्देश वाररुच लिड्भानुशासन के श्रज्ञातनामा टीकाकार 
की टीका के ७ वें इलोक में मिलता है। यह इलोक हम पूर्व (भाग २, 
पृष्ठ १८२) लिख चुके हैं। यह वररुचि के लिखड्भानुश्ञासन की उक्त 
वृत्ति में कात्यायन का निर्देश होने से स्पष्ट है कि यह कात्यायन 
वररुचि कात्यायन से भिन्न है । 


८-रामनाथ विद्यावाचस्पति--इसका उल्लेख लिझ्रादि सह 
टिप्पणी के नाम से मिलता है। हर्षीय लिज्भानुशासन के सम्पादक वे० 
वेड्ूटराम दर्मा ने इसे स्वतन्त्र पुस्तक माना है। पं० गुरुपद हालदार 
का मत है कि यह अ्रमर कोष की टीका है ।' 


६-लिड्रकारिका--इसका उद्धरण वर्धभान ने गणरत्न महो- 
दधि में दिया है ।* 


१०-जयोनन्द सुरि-इसके ग्रन्थ का नाम लिड्रानुशासन- 
वत्त्युद्धार है। ग्रन्थ नाम से यह स्वतन्त्र ग्रन्थ प्रतीत नहों होता । यह 
भ्रप्राप्य भी है । 


११-ननन्‍्दी--नन्दीकृत लिजानुशासन ग्रन्य उपलब्ध नहीं 
होता। 


१२-- लिडडप्रवोध-क्या लिकुबोध व्याकरण इसका नामान्तर 
हो सक़ता है ? लिज़जुबोध व्याकरण लक्ष्मी वेड्भुअुश्वर प्रस बम्बई 
से सं० १९८० वि० में छपा था। 


१३-विद्यानिधि--डा० ओ्रोटो फ्रेंक ने एक तुलनात्मक पट्टिका 
बनाई थी। उसमें उसने लिखा था कि हर्षवर्धन हेमचन्द्र, यक्षवर्मा 
एवं श्री वल्लभ पर विद्यानिधि का प्रभाव था। 


१. व्याकरण दर्शनेर इतिहास, भाग १, पृष्ठ ४२१॥ 
२, वही, पृष्ठ ४२१ । 


_लिड्भानुशासन के प्रवक्ता भोर व्यास्याता ३०१ 


!४-जर्यासह-हसके ग्रत्थ का नाम “लिज्भवातिक' कहा 
जाता है।' द | 

१५- पद्मनाभ-- इसके लिज्भानुशासन का निर्देश हालदार जी 
ते किया है।' 

इस प्रकार हमने इस भ्रध्याय में निर्णीत रूप से परिज्ञात २५ 
लिज्भानुशासन के प्रवक्‍ता आचार्थों, उनके श्रनेक व्यांख्याताओं 
तथा १४ भनिर्णीत लिजू-प्रवक्ता भ्राचार्यों वा भ्ज्ञात लिद्धानुक्षासनों 
का निर्देश किया है, अगले अध्याय में परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता और 
व्यास्याता आचार्यों का वर्णन करेंगे। 


( व्याकरण दशनेर इतिहास, भाग १ पृष्ठ ४२५। द 
२. वही, पृष्ठ ४२२। 


१० 


वब्बीसवां अध्याय 


परि भाषा-पाठ के प्रवक्ता ओर व्याव्याता 


' पाणिनीय तथा उसके उत्तरवर्ती शब्दानुशासनों से संबद्ध परि- 
भाषा-पाठ नामक एक संग्रह मिलता है। इन परिभाषा-पाढठों में परि- 
५ भाषाओं की संख्या में कुछ न्यूनाधिक्य, स्व-स्वतन्त्रानुकूल कुछ पाठ- 
भेद और क्रम-भेद दिखाई पड़ता: है, अ्रन्यया सब कुछ प्राय: एक 
जसा है। 
परिभाषा का लक्षण--वेयाकरण परिभाषा का लक्षण 'अ्नियम- 
प्रसंगे नियमकारिणी परिभाषा” ऐसा करते हैं। स्वामी दयानर 
१० सरस्वती ने अपने पारिभाषिक की भूमिका में 'परितो व्यापृतां भाषां 
परिभाषां प्रचक्षते ऐसा लक्षणं किया है । 
पहले लक्षण के अ्रनुसार अश्रनियम की प्राप्ति होने पर नियम 
करनेवाले सूत्र वा नियम 'परिभाषा' कहाते हैं। द्वितोय लक्षण के 
अनुसार जो सूत्र अ्रथवा नियम सारे शास्त्र में ग्रागे-पीछे सत्र अ्रपने 
नियमों का पालन करावें, वे 'परिभाषा' कहते हैं। 
महाभाष्यकार ने परिभाषा को भी एक विशिष्ट प्रकार का ग्रधि- 
कार माना है। षष्ठी स्थानेयोगा (११।४८) सूत्र की व्याख्या में 
लिखा है-- 


अधिकारो नाम त्रिप्रकार:। कश्चिरेकरेशस्थ: सर्व शास्त्रमभिज्व 
लयति, यथा प्रदीप: सुप्रज्वलित: सर्व वेश्स भ्रभिज्वलयति ।' 


२१५ 


२० 
प्र्थात्‌ अधिकार तीन प्रकार का होता है। उनमें कोई एक देश 


कक ५ 


१. दर०--परिभाषेयं स्थानिनियमार्था अ्नियमप्रसक़ नियमो विधीयते। 
काशिका १॥१॥३॥ 

२. तुलना करो -परितो व्यापृता भाषा परिभाषा। सा ह्यकदेशस्था 

' सर्व शास्त्रमभिज्वलयति यथा वेश्म प्रदीप इति। पुरुषोत्तम-परिभाषावृत्ति के 

लक संज्ञक हस्तलेख का पाठ टिप्पणी मैं द्र ष्टव्ये, राजशाही (बंगाल) संस्करण । 








परिश्नाषा-पाठ,के प्रवक्‍ता भ्रौर व्यास्याता -शै०३ 


में स्थित. होकर सारे शास्त्र को प्रकाशित करता. है.। जसे अच्छे प्रकार 

से प्रज्वलित दीप सारे घर को (कमरे को) प्रकाशित करता है। 
केय्ट ने भाष्य के उक्त पाठ की व्याख्या करते हुयें लिखा है--- 

कश्चिदिति परिभाषारूप इत्यर्थ: । 


वस्तुतः दोनों लक्षणों में शब्दमात्र का भेद हैं, तात्तिकः भेद 
नहीं है । की ली 

परिभाषा का हूं विध्य- उक्त प्रकार के नियम-वर्चन दो . प्रकार 
के हैं। एक पाणिनीय आ्रादि शास्त्रों में सूत्ररूप से पढठित, दूसरे सूत्र 
आदि से ज्ञापित ग्रथवा न्यायसिद्ध ग्रादि। 


परिभाषाप्रों का श्रन्य हू विध्य-कातन्त्र व्यकरणीय परिभाषाओ्ं 
के व्याख्याता परिभाषाग्रों को लिड्रबती और विध्यद्ध-हेषभ्ृत इन 
दो भागों में विभक्‍त करते हैं । लिड्भवती परिभाषा शास्त्र के एकदेश 
में स्थित हुई सम्पूर्ण शास्त्र को प्रकाशित करतो है। कहा भी है -- 


एकस्थ: सविता देवों यथा विश्व प्रकाशक: । 
तथा लिड्भवतो श्ञास्त्रमेकस्थाइपि प्रदोषयेत्‌॥ : . 
विध्यड़ शेषभूत परिभाषा जहां-जहां ग्रावश्यकता होती है वहां- 
वहां पहुंच कर उन-उन विधियों का प्रवयव बनती है। यथा-- 
एकापि पु चली पुसां यथकक प्रयाति च। 
विध्यड्र-शेषभुता तरद्विधि प्रत्यनुगच्छति ॥ 


१6 


के 


पाणिनीय वेयाकरण परिभाषाग्रों के इन स्वरूपों का निर्देश ,२० 


_यथोहं हां संज्ञा परिभाषम्‌ (>-जहां पढ़ी गई हैं ग्रथवा ज्ञापित हैं 
उन्हीं स्थान में बठकर कार्य करनेवाली संज्ञा और परिभाषाएं होती 
है) तथा कार्यकाल संज्ञा परिभाषम्‌ (--जहां कार्य का. समय होता 
है वहां: पहुंचने वाली. संज्ञा और १रिभाषाए होती हैं) के रूप में 
करते हैं ।' 


नियामक वचनों का ही ग्रहण होता है। ग्रतः इस श्रध्याय में उन्हीं 
परिभाषाश्रों के ही प्रवक्ता और व्यास्याताश्रों का वर्णन किया-जाएगा। 





१, व्याकरण दशनेर इतिहास, प्रृष्ठ १९३ क्‍ 


ऐश 
परिभाषा-पाठ शब्द से वेयाकरण-निकाय में दूसरे प्रकार के .. 


१ 


१५ 


ई०४ संस्कृत॑-व्याकरेण-शारसत्र का इतिहास 


परिभाषांश्रों का प्रामाण्य-द्वितीये प्रकार की परिभाषाएँ सूत्र 
पाठं से बहिभू त होती हुई भी सूत्र द्वारा ज्ञापित होने से, दूसरे शब्दों 
में सूत्रकार द्वारा उन नियमों के स्वीकृत होने से, तथा न्यायसिद्ध 
परिभाषाएं लोकविदित होने से वे सूत्रवत्‌ प्रमाण मानों जाती हैं, 
भौर उनमें सूत्रवेत्‌ अ्रसिद्धादि कार्य होते हैं । 

परिभाषाझ्रों का चातुविध्य-ये परिभाषाएं चार प्रकार की हैं- 

१--जञापित-जो परिभाषाए किसी सूत्र से ज्ञापित होती हैं,. वे 
ज्ञापित' परिभाषाएं कहाती हैं। यथा-व्यास्यानतो विश्वेषप्रतिपत्ति०। 

२-न्यायसिद्ध--जो परिभाषाएं लोकिक न्यायानुकूल होती हैं, 
वे 'न्यायसिद्ध' कहांती हैं। यथा--गोणमुख्ययोमु रुपे कार्यसस्प्रत्ययः । 

३--वाचनिक--जो परिभाषाएं न तो सूत्र द्वारा ज्ञापित हैं, प्रोर 
न ही न्यायिद्ध हैं, किन्तु प्राचायंविशेष के वचन हैं, वे 'वाचनिक' 
मानी जाती हैं । 

वाचनिक के दो भेद--वाचनिक परिभाषाए' दो प्रकार की हैं। 
एक तो वे--जो वातिककार के वचन हो परिभाषारूंप से स्वीकृत कर 


लिए गये हैं। भौर दूसरी वे--जो भाष्यकार के वचन हैं । 


कात्यायनवचन-परिभाषावृत्तिकार सीरदेव ने बहुत्र लिखा है-- 
हा अतनिनस्मिन्‌ ग्रहणान्यथे ० ००००००००० >००७०० | दुदं च्‌ कात्यायनव चन 
परिभाषारूपेण पठचते ।' परिभाषावृत्ति, पृष्ठ १२१, परिभाषा संग्रह 
(पूना) पृष्ठ २३३०। | 
'ृववेत्रासिद्धी यर्मा; ै द्विवेचने >+१७००००७७ | स्वस्थ हे ( | १ | १ ) इत्यत्रसत्रे 
कात्यायनंवाक्यमिद परिभाषारूपेण पठचते। परिभाषावृत्ति, पृष्ठ 
१६१, परिभाषा संग्रह (पूना) पृष्ठ २५४। 
पुरुषोत्तम देव ने भी इन दोनों परिभांषांश्रों के सम्बन्ध में ऐसा 
ही लिखा है ।' 
_ प्तञ्जलिवचन--पुरुषोत्तमदेव लिखता है--भअन्तरड्भबहिरड्- 
१, कात्यायनवचनमेतत्‌ परिभाषारूपैण पठचते। क्रमशः--परिभाषारव्त्ति 
पृष्ठ ३१,५१ (राजगाही सं०), परिभाषा संग्रह (पुव्रा) क्रमश! पृष्ठ १४६, 
१४७ | 


२/३६ परिभाषां-पाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता ३०१४ 


योरन्तरज्भ' बलबत्‌-विप्रतिषेधसूत्रे (१।४॥२) इयं परिभाषा भाष्य- 
. कारेण पठिता ।' परिंभाष॑वृत्ति, पृष्ठ २१ (राजशाही सं०), परि- 
भाषा संग्रह (पूना) पृष्ठ १३० । 
सीरदेव भी इसो का अनुमोदन करता है।' 
४-मिश्चित-कतिपय परिभाषाए ऐसी भी हैं, जिनका एकदेश 
सत्रकार द्वारा ज्ञापित होता है, और एकदेश त्यायसिद्ध है। यथा-- 


सति शिष्टस्वरबलीयस्त्वमन्यत्र विकरणेभ्यः। इस परिभाषा 
का प्वेभाग न्यायसिद्ध है, श्रौर श्रन्यत्र विकरणेभ्यः ग्रश तास्यानु- 
दात्तेन्डिद० (६११०६) सूत्र द्वारा ज्ञापित है। 


कतिपय मिश्रित परिभाषाएं ऐसी भी हैं, जिनका एकदेश सूत्र- 


कार द्वारा ज्ञापित होता है, श्रोर शेष श्र श पूर्वाचार्यों द्वारा वचनरूप 


में पठित होता है। यथा-- 

गतिकारकोपपदानां कृड्धि: सह समासवचन प्रावसुबुत्पत्तें: 
परिभाषा का 'उपपदांश' तथा 'सुबुत्पत्ति से पूर्वे समांसविधान! भाग 
उपपदमतिदः सूत्र के भ्रतिडः ग्रहण से ज्ञापित होता है, शेष अ्र श॒पूर्वा- 
च्ार्यों का वाचनिक था, यह स्वीकार कर लिया है। 


परिभाषाओं का मूल 


पाणिनीय तथा इतर बेयाकरणों द्वारा प्राश्नीयमाण परिभाषाश्रों 
का मूल क्‍या है ? यह निश्चित रूप से नहीं कह सकते । सामान्यतया 
इतना ही कह सकते हैं कि इस परिभाषाग्रों का मूल प्राचीन वेया- 
केरणों के सूत्रपाठों के विशिष्ट सूत्र हैं। 


१, इयं परिभाषा विप्रतिषधसूत्रे (१।४२) भाष्ये न्‍्यासे च पठिता । 
. परिभाषावृत्ति, पृष्ठ ४५, परिभाषासंग्रह (पूना) पृष्ठ १८६ | 
२, द्रष्टव्य--गतिकारकोपपदानामिति परिभाषा पूर्वाचार्यें: पढिता, सूत्र- 
कारेणाप्यतिडः ग्रहणेन तहश आश्चिता । पद७ भाग (, पृष्ठ ४०३ । तुलना 
करो--'कृदग्रहणे गतिकारकपूर्वेस्थापि ग्रहणं भवति' के विषय में केयट लिखता 
है--पूर्वांचायस्तावदेषा परिभाषा पठिता, इह त्वनन्तरग्रहणेन संवाभ्यनुज्ञायते । 


प्रदीप ६२४९॥ इस पर नागेश कहता है--एकदेशानुमितिद्वारा कृत्स्ता 


: परिभाषा ज्ञाप्यते । 


१० 


१५ 


२० 


२३ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


३०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


सीरदेव लिखता है--'परिभाषा हि नाम ने साक्षात्‌ पाणिनोय- 
वचनानि | कि तह ? नानाचार्याणाम्‌। परिभाषावृत्ति, पृष्ठ १५६, 
परिभाषा संग्रह (पूना) प्रष्ठ २६८। 


सीरदेव से पूव॑ भावी पुरुषोत्तमदेव का भी यही मत है।' 


इसी प्रकार केयट (प्रदीप ६॥२।४६); हरदत्त (पद० भाग १, 
पृष्ठ ४०३), तथा सायण (भू धातु पर) ने परिभाषाश्रों को पूर्वाचार्यों 
के वचन कहा है। द 

ऐन्द्रादि तन्‍्त्र मुल--नागेश भट्ट के शिष्य वेद्यनाथ पायगुण्ड ते 
परिभाषेन्दु शेखर की गदा' नाम्नी टीका में परिभाषाश्रों का मूल 
ऐन्द्र आदि तन्‍त्रों को माना है।* 


ये परिभाषाए प्राचीन वेयाकरणों के शब्दानुशासनों में सूत्र 
श्रथवा उनके व्याख्यारूप वचन हैं। सम्भवतः इसी पक्ष को स्वीकार 
करके श्रीभोज ने परिभाषाश्नरों को अपने सरस्वतीकण्ठाभरणरूप 
शब्दानुशासन में पुनः अ्न्तनिहित कर लिया ।* 

परिभाषाश्रों के श्राश्रयण और श्रनाक्रयण की सीमा-सभी वेया- 
करणों का इन परिभाषाग्रों के सम्बन्ध में सामान्य मत यह है कि जहां 
इनके आ्राश्रयण के विना शास्त्रीय कार्य-निर्वाह नहीं होता, वहां इन 
का श्राश्रयण किया जाता है। श्रोर जहां इनके ग्राश्रयण से दोष प्राप्त 
होता है, वहां इनका आश्रयण नहीं किया जाता ।* 


१. परिभाषा हि ने पाणिनीयानि वचनानि । कि तहिं, नानाचार्याणाम्‌ पं 
: परिभाषावृत्ति, पृष्ठ ५५, परिभाषासंग्रह (पुत्रा) पृष्ठ १६०। 


२. द्र०--प्राचीनवेयाकरणतन्त्रे वाचनिकानि (परिभाषेन्लुगेखर के भारम्भ 
में) । इसकी व्याख्या में वेद्यनाथ ने लिखा है--'प्राचीनेति इद्धादीत्यर्थ:। 

३. प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद में मध्य-मध्य में परिभाषाझ्रों का संग्रह 
किया है । 

४, तत्र पाणिनीये शब्दानुशासने यत्रव विशिष्टविषये मुख्यलक्षणेन सिद्धि- 
स्तत्रेवेता गत्यन्तरमपव्यद्धिराश्रीयन्ते | न तु यत्रेतासां समाश्रयणे दोष 
एव प्रत्युपपद्यते तत्रता: समाश्रीयन्ते । पुरुषोत्तम देव, परिभाषावृत्ति, पृष्ठ ५५, 
परिभाषा-संग्रह (पूना) पृष्ठ १६० । यही लेख भ्रत्यल्प झब्दभेद से सीरदेवीय 
परिभाषावृत्ति में भी मिलता है । द्र ०--पृष्ठ १८६, परिभाषासंग्रह, पुना पृष्ठ 
२६६ । 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता : ३०७ 


परिभाषापाठ के विषय में इतना सामान्य निर्देश करने के 
परचात्‌ परिभाषापाठ के विशिष्ट प्रवक्‍ताग्रों श्रौर व्याख्याताश्रों का 
वर्णन करते हैं-- 


१, काशकृत्स्न (३१०० वि० पूरे) 


काशकत्स्न श्राचार्यप्रोक्त व्याकरणशास्त्र का वर्णन हम पूर्व 
(भाग १, पृष्ठ ११५-१३३; च० सं७) कर चुके है। काशकृत्स्न- 
प्रोक्त धातुपाठ के व्याख्याता चन्नवीर कवि ने ग्रन्य काशकृत्स्तीय 
सूत्रों के समान तुद (५॥१) धातु के व्यास्यान में 'सकृद बाधितो 
विधिबाधित एवं" एक वचन पढ़ा है। भ्रन्य आचारयों के व्याकरणों में 
कुछ भेद से यह वचन परिभाषापाठ में मिलता है। भ्रतः विचारणीय 
है कि यह वचन व्याक रणशास्त्र का सूत्र है, अथवा काशकृत्स्न ने भी 
स्वशास्त्रसंबद्ध किसी परिभाषा पाठ का प्रवचन किया था ? काश- 
कृत्स्नीय धातुपाठ श्रौर उणादिपाठों की उपस्थिति में यह सम्भावना 
प्रधिक युक्तिसिद्धि प्रतीत होती है कि उसने किसी . परिभाषा पाठ का 
भी प्रवचन किया था । 


सर ााम्ाा-+...पसमराशाफ:कन.विरममहााामाकय 


२--व्याडि (२९४० वि० पूर्व) 


पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा ग्राश्नित परिभाषा-वचन यद्यपि 
पूर्वाचार्यों के सूत्र रूप हैं, तथापि इनको एक व्यवस्थित रूप के संगहीत 
करने, और पाणिनीय तन्त्र के अनुरूप इनके स्वरूप को प्रभिव्यक्त 
करनेवाला कौन भ्राचार्य है ? इस पर विचार करने से विदित होता 
है कि सम्भवतः आ॥राचाये व्याडि ने परिभाषापाठ को प्रथमतः 
व्यवस्थित रूप दिया हो। हमारी इस सम्भावना में निम्न हेत हैं- 

१-डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय (वर्त- 
मात में विश्वेश्वरानन्द शोध संत्यान होशियारपुर) में परिभाषापाठ 
के दो हस्तलेख विद्यमान हैं। इनके भ्रन्त में लिखा है--._ 


'केचिसु व्यास्यानतो विशेषप्रतिपत्तिरित्यादयः सर्वा: परिभाषा 


९, काशकृत्स्नभातुब्याल्मानम्‌ पृष्ठ १५६ । 


१७० 


२० 


२५ 


१० 


१२ 


। ७ 


२५ 


२०८०, संस्कृत व्याकरण-शास्त्र फा इतिहास 


व्याडिमुनिना विरचिता इत्याहु: ।' 
_२-भास्कर गअल्नहोत्री प्रपरवाम हरिभ्रास्करकृत परिभाषा- 
भास्कर के भ्रन्त में लिखा है-- 
केचित्तु व्यास्यानतो विशेषप्रतिपत्तिरित्यादि सर्वा: परिभाषा 
व्याडिमुनिना विरचिता इत्याहुः ।* 


३-इण्डिया श्राफिस लन्दन के पुस्तकालय में भास्कर भद्र के 
किसी अन्तेवासी विरचित परिभाषावत्ति का एक हस्तलेख है? । उप्तके 
आ्रारम्भ में लिखा है-- 

'केचित्‌ व्यास्यानत इति परिभाषा व्याडिसुनिविरचिता इत्याहुः । 

४-“ट्रिवेण्ड्म से प्रकाशित नीलकण्ठ दीक्षित की परिभाषापाठ 
की लघृवृत्ति के आरम्भ में लिखा है-- 

'केचित्तु व्यास्यानत इत्यादिपरिभाषा व्याडिविरचिता इत्याहुः ।' 

५-जम्मू के रघ॒नाथ मन्दिर के हेस्तलेख-संग्रह में व्याडीय 
परिभाषा-वृत्ति नाम का एक ग्रन्थ विद्यमान है । द्रष्टव्य-सूचीपत्र 
पृष्ठ २७ । 


६-महामहोपाध्याय काशोनाथ ग्रम्यंकर ने उपलम्यमान 
समस्त परिभाषापाठों, तथा उनकी वृत्तियों का परिभाषा संग्रह नाम 
से एक संग्रह प्रकाशित किया है । उनके इस संग्रह में प्रथम ग्रन्थ है- 
व्याडिकृतं परिभाषासूचनम्‌, और दूसरा व्याडिपरिभाषा-पाठ । 
इनमें प्रथम ग्रन्थ सव्याख्या है । द्वितोय ग्रन्थ के अन्त में लिखा है- 
_ 'इति व्याडिविरचिता: पाणिनोयपरिभाषाः समाप्ता: । पृष्ठ४३। 
इन सब प्रमाणों से स्पष्ट है कि व्यांडि ने किसी परिभाषा का 
संग्रह भ्रथवा प्रवचन किया था। 
_व्याडि के परिभाषा पाठ का सम्बन्ध साक्षात्‌ पाणिनीय तन्त्र से 


१. संग्रह संख्या ३२७७, ३२७२ । 

२. परिभाषा संग्रह (पूना), पृष्ठ ३७४ । 

३. सूचीपत्र, भाग १, सण्ड २, ग्रन्थ सं० ६७३ । 

४, भण्डारकर ओरियण्टल रिसर्च इन्स्टीट्यूट पूता, सन्‌ १६६७॥। 


परिभाषा-पांठ के प्रंवक्‍ता और व्याख्याता ३०६ 


था, ग्रथवा उसके स्वीय तन्‍्त्र से, यह कहना कठिन है (व्याडिप्रोक्‍्त 
शब्दानुशासन का वर्णन हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में प्रष्ठ १४३- 
१४४ च० सं० पर कर चुके हैं), पुनरपि व्याडीय परिभाषा के जो 
दोनों ग्रन्थ महामहोपाध्याय काशीनाथ जी ने परिभाषासंप्रह में प्रका* 
श्षित किये हैं| उनमें श्रकृतव्यूहा: पाणिनीया:' परिभाषा का निर्देश 
होने से उक्त मुद्रित पाठों का सम्बन्ध पाणिनीय तन्‍त्र से ही हैं, यह 
स्पष्ट है। इसकी पुष्टि द्वितीय पाठ के ग्रन्त में विद्यमान इति व्याडि- 
विरचिता: पाणिनीयपरिभाषाः समाप्ता: पाठ से, तथा रायल एशि- 
याटिक सोसाइटी बंगाल के संग्रह (संख्या १०२०४) में विद्यमान 
परिभाषापाठ के व्याडिविरचिता पाणिनीयपरिभाषा' पाठ से भी 


होती हैं ।* 


व्याडीय परिभाषापाठ का नाम-परिभाषा संग्रह के प्रारम्भ 
में मुद्रित व्याडीय परिभाषापाठ पर परिभाषा-सुचनम्‌ नाम निर्दिष्ट है 
इसकी व्याख्या में भी-- 


अ्थ परिभाषासूचनम्‌ व्यास्यास्थाम: । श्रथेत्ययमधिकाराथं:। 
परिभाषासूचन शास्त्रमधिकृतम्‌ वेदितव्यम्‌ । पृष्ठ १। 


इस शास्त्र का नाम परिभाषासचन लिखा है-- 


महामहोपाध्यायजी को भुल--परिभाषासूचन की व्याख्या का 
जो पाठ उदधृत किया है, उससे स्पष्ट है कि श्रथ परिभाषासूचन 
व्याख्यास्थाम: यह इस ग्रन्थ का प्रथम सूत्र है। महामहोपाध्यायजी ने 
इसे व्याख्याकार का वचन समभ कर इसे सूत्ररूप में नहीं छाफ् है। 
सम्भवतः उन्हें यह भ्रम पाणिनीय तन्त्र के शब्दानुशासनम्‌ की आ्राधु- 
निक व्याख्याश्रों के आ्राधार पर हुआ होगा, जिन में श्रथ शब्दानुशास- 
न॑म को भाष्यकारीय वचन कहा है ४ ' 

१. द्ष्टव्य--प्रथम पःठ (परिभाषासूचनम्‌) संख्या ६४, दूसरा पाठ 
संख्या ८प४ । 

२. राजशाही (बंगाल ) मुद्रित पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति की भूमिका 
पृष्ठ २६ । ह 

३. यह पाणिनीयाष्टक का आदिम सूत्र है। इसके लिए देखिए यही भ्रन्थ 
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२० 


२५ 


१० 


१५ 


२५ 


३१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्याडीय परिभाषापाठ के दो पाठ-महामहोपाध्यायजी द्वारा 
प्रकाशित व्याडीय परिभाषापाठ के जो दो ग्रन्थ छपे हैं, उन दोनों 
का पाठ भिन्न-भिन्न है। प्रथम पाठ में केवल €३ परिभाषाए हैं, 
दूसरे पाठ में १४० हैं। इनमें केवल संख्या का ही भेद नहीं है, परि- 
भाषाग्रों का पौर्वापय तथा पांठभेद भो बहुत है। 


पुनः द्विविध पाठ--पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा श्राश्नीयमाण 
परिभाषा-पाठ के सम्प्रति दो पाठ उपलब्ध होते हैं। एक पाठ है 
सीरदेव विरचित परिभाषातत्ति में ग्राश्रित, श्रोर दूसरा है परिभाषे- 
न्दुशेखर भ्रादि में ग्राश्वित । 

ग्रव हम परिभाषाओं के विभिन्न पाठों के विषय में संक्षेप से 
लिखते हैं-- 


प्रथम पाठ-इस पाठ में ६३ परिभाषा-सूत्र हैं। प्रथम श्रथ 
परिभाषासूचन व्यास्यास्यामः सूत्र को मिलाने पर ६४ सूत्र हो जाते 
हैं। इस पाठ की प्रथम परिभाषा अथंवदग्रहणं नानथकस्यथ, ओर 
ग्रन्तिम कृदग्रहण गतिकारकपुव॑स्थापि ग्रहणम है । 


इस पाठ पर एक टीका भी छपी है। व्यास्याकार का नाम 
ग्रज्ञात है । 

द्वितीय पाठ -द्वितीय पाठ में १४० परिभाषाएं हैं। इसमें भी 
प्रथम परिभाषा तो श्रथवद्ग्रहणे नानथंकस्य ग्रहणम्‌ ही (पाठभेद से) 
है, परन्तु भ्रन्तिम परिभाषा ज्ञापकसिद्ध न सर्वत्र है। इस पाठ के 
प्रन्त में पुष्पिका है--इति व्याडिविरचिता: पाणिनीयपरिभाषाः 
समाप्ता: । 


तृतीय पाठ--यह पाठ पुरुषोत्तमदेव की परिभाषावृत्ति में उप- 
लब्ध होता है। इसमें प्रथम परिभाषा तो प्रथंवद्ग्रहणे नानर्थकस्य 
ही है, परन्तु श्रन्तिम परिभाषा भवति व्यास्यावतो विशेषप्रतिपत्ति- 
नंहि संदेहादलक्षणम्‌ है। इसमें १२० परिभाषाएं हैं। इस परिभाषा- 
पाठ के किन्‍्हीं हस्तलेखों के ग्रन्त में इस प्रकार पाठ है-- 








प्रथम भाग, पृष्ठ २२६-२३० (च० सं०), तथा प्रत्याहारसृत्रों के लिए पृष्ठ 
२३०-२३२ (च० सं०) | 


परिभाषा-पाठके प्रवक्‍ता और व्यास्याता ३११ 


“इति पाणिनीयाचार्यविरचितानां परिभाषाणां लघ॒वृत्तिः सम्पूर्णा। 

इन तोनों पाठों का मूल एक है, क्योंकि आरम्भ की परिभाषा 
तीनों में समान है । हां; परिभाषाओ्रों के पाठ, पौर्वाप्य क्रम और 
संख्या में भ्रन्तर है। 

चतुर्थ पाउ--यह पाठ सीरदेव की परिभाषावृत्ति में उपलब्ध 
होता है। इसमें १३३ परिभाषाएं है। इनमें १०२ परिभाषाए 
ज्ञापकसिद्ध अ्रथवा कात्यायनादि के वातिक रूप हैं | इनके ग्रनन्तर 
३१ परिभाषाए न्यायसिद्ध हैं। ग्रन्थकार ने स्वयं कहा है-- अत: पर 
न्यायमूला: परिभाषा: । पृष्ठ १६४, काशी सं०, परिभाषासंग्रह, 
7५5 २५६। 

वशिष्टय--इस पाठ का वेशिष्टय यह है कि इसमें भ्रष्टाध्यायी 
के क्रम से ज्ञापित अथवा वातिकरूप परिभाषाश्रों का संग्रह है। इस- 
लिए सवंत्र इति “प्रथम: पादः, भूषादः, कारकपाद:, इति प्रथमो- 
धध्यायः ग्रादि पाठ उपलब्ध होते हैं । 

. पंञचम पाठ- यह पाठ नागेश भट्ट के परिभाषेन्दुशेखर में उप- 
लब्ध होता है। इसमें १३३ परिभाषाए हैं। इस पाठ में परिभाषाग्रों 
का संग्रह भी कोमुदी ग्रादि के ग्रन्तर्गत सूत्रपाठ के समान लक्ष्यसिद्धि 
क्रम से किया है। सम्प्रति पाणिनीय वेयाकररणों में यही पाठ प्रध्ययना- 
ध्यापन में प्रचलित है। भ्राधुनिक लेखकों ने इसी पाठ पर भश्रपनी 
व्याख्याएं लिखी हैं| इस पाठ को प्राधान्येन श्राश्रय करके लिखे गए 


१० 


१४ 


९० 


व्याख्या-ग्रन्थों में परिभाषाग्रों की संख्या सवेत्र समान नहीं है। यथा... 


शेषाद्रिनाथ सुधी-विरचित परिभाषाभास्कर में ११० ही परिभाषाएं 
हैं। द ँ 
व्याडीय परिभाषादृत्तिकार क्‍ 

ः. व्याडिप्रोक्त परिभाषापाठ पर किसी भश्रज्ञातनामा वेयाकरण ने 
एक वृत्ति लिखी है। इसके कई हस्तलेखों के श्राधार पर महामहो- 
पाध्याय काशीनाथ अभ्यद्धूर परिभाषासंग्रह के श्ररम्भ में इस वृत्ति 
को प्रकाशित किया है। 

परिभाषावृत्तिकार ने भ्रपने देश काल, यहां तक कि स्वनाम का 
भी ग्रन्थ में निदेश नहीं किया। प्रत:ः इसका देश काल ग्रादि स्वथा 
ग्रज्ञात है। हु 


२५ 


३० 
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३१२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


३--पाणिनि (२९०० वि० पू्वे) 


परिभाषापाठ के कई हस्तलेख तथा वृत्तिग्रन्थ ऐसे हैँ, जिनके 
ग्रन्त में परिभाषाश्रों को पाणिनीय, पाणिति-प्रोक्त वा पाणिनि-विर- 
चित कहा है। यथा-- 

१. अ्रडियार (मद्रास) के हस्तलेख संग्रह के सूचीपत्र भाग २ 
(सन्‌ १६२८) पृष्ठ ७२ पर परिभाषासूृत्रों का एक हस्तलेख निर्दिष्ट 
है। उसमें लिखा है--परिभाषासूत्राणि पाणिनिकृतानि ।' 

२. पूर्व ( पृष्ठ ३१०, भाग २ ) परिभाषाश्रों के विविध- 
पाठनिर्देश प्रकरणान्तगंत तृतीय पाठ में पुरुषोत्तमदेव की परिभाषा- 
वृत्ति के अन्त का जो पाठ उद्धृत किया है, उससे भी यही ध्वनित 


: होता है कि कोई परिभाषसूत्र वा पाठ पाणिनिप्रोक्त है। 


निष्कर्ष -पूर्वा पर सभी पक्षों पर विचार करके हम इसी निष्कर्ष 
पर पहुंचे हैं कि पाणिनि ने स्व-तन्त्र सम्बद्ध किसी परिभाषापाठ का 
प्रवचन किया था | हमारे विचार की पुष्टि महाभाष्य १।४॥२ के-- 


'पठिष्यति ह्याचायें: सकृद्गतो विप्रतिषेधे यद्‌ बाषितं तद 
बाधितमेव इति। 


वचन से भी होती है । क्योंकि महाभाष्य में झाचाय पद का 
निर्देश पाणिनि और कात्यायन के लिए ही किया जाता है। नागेश ने 
इस पर लिख! है कि आ्राचाय से यहां वातिककार ग्रभिप्रेत है।' परल्तु 
सम्पूर्ण महाभाष्य में कहीं पर भी यह परिभाषा वातिक रूप में पठित 
नहीं है। श्रतः यहां पाणिनि के लिए प्रयुक्त हुआ श्राचायं पद परि- 
भाषापाठ के पाणिनीय-प्रवचन को ही स्पष्ट कर रहा है। श्रत एवं 
उसी के प्रनुकरण पर पाणिनि से उत्तरवर्ती वेयांकरण भी बराबर 
स्व-तन्त्र-संबद्ध परिभाषा-पाठों का प्राय: प्रवचन करते आा रहे हैं। 

हां, यह हो सकता है कि पाणिनीय परिभाषाग्रों का मूल आधार 
व्याडि की अपने तन्‍्त्र से संबद्ध परिभाषाएं हों। ऐसा होने पर 
परिभाषापाठ के पूर्व निर्दिष्ट द्वितीय पाठ के श्रन्त की पंक्ति इति 
व्याडिविरचिता: पाणितीयपरिभाषा: समाप्ता: का अ्भ्निप्राय अभ्रधिक 





१, भाष्य भ्राचार्यों वातिककारः । 


२/४०. परिभाषा-पाठ के प्रवक्‍ता और व्यास्याता ३१३ 


स्पष्ट हो जाता है। इस प्रकार पूवे-निर्दिष्ट परिभाषांपाठ के पांचों 
_पाठों का संबन्ध पाणिनीय परिभाषापाठ से उपपन्न हो जाता है। 


ग्रव हम परिभाषापाठ के व्याख्याकारों का कालक्रम से वर्णन 
करते हैं-- 
परिभाषा-पाठ के व्याख्याता 
१. हरदत्त (सं० १११४ वि०) 


काशिकावत्ति के व्यास्याता हरदत्त ने परिभाषापाठ पर परि- 
भाषाप्रकरण नामक एक ग्रन्थ लिखा था । वह ६।१।३७ की व्याख्या 
में लिखता है-- 


अनन्त्यविका रेघ्नत्यसदेशस्य ' 'नेषास्ति - परिभाषा, - प्रयोजना- 
भावात्‌ । एतच्चास्माजि: परिभाषाप्रकरणास्ये प्रन्ये उपपादितम । 
पदमञ्जरी ६।११३७; भाय २, पृष्ठ ४३७ 
! इसले भ्रधिक इस विध्य में कुछ ज्ञात नहीं है । 


२. अन्ञातनाम (सं? १२०० वि० से पूर्व) 
प्रमरटीकासवेस्व के रचयिता सर्वानन्‍्द वन्धघटीय (सं० १२१६) 


१० 


१4 


ने अमरकोश २।८।६८ की टीका में किसी परिभाषावत्तिकार का 


निम्न पाठ उद्धृत किया है--- 
प्रकृतव्यूहा: पाणिनोया: कृतमपि शास्त्र निवर्तयन्ति । श्रन्न हि 
भरकृतव्यहा प्रगृहीतशास्त्रा इति परिभाषावृत्तिकारंरकतम ।' भाग ३ 
पृष्ठ १०९ । ह 
यह पाठ पुरुषोत्तमदेव की वृत्ति में उपलब्ध नहीं होता। 
सर्वानन्द का काल,सं ० १२१६ वि० है। भ्रत: यह वृत्ति उससे 
पवेवर्ती होने से सं० १२०० वि० श्रथवा उससे पूर्व की है । 





३. पुरुषोत्तमदेव (सं० १२०० वि० ) 


पुरुषोत्तमदेव ने-परिभाषापाठ पर एक भ्रनतिविस्तर बृत्ति लिखी २४ 


१ै० 
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हैं। यह लघुवृत्ति औ्ौर ललितावृत्ति के नाम से प्रसिद्ध है।' 
पुरुषोत्तमदेव के देश-काल ग्रादि के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम 
भाग पृष्ठ ४२८-४२९ (च० सं०) पर लिख चुके हैं। 
परिभाषावत्ति का वेशिष्टय-यह वृत्ति पूवेनिदिष्ट व्याडीय 
परिभाषापाठ पर है। पुरुषोत्तमदेव ने अपने ज्ञापकसमुच्चय के 
प्रारम्भ में इस वृत्ति को वृद्ध-सम्मता कहा है।' 


परिभाषाविवरण -गोंडल (सौराष्ट्र) की रसशाला ओोषधाश्रम 
के हस्तलेख-संग्रह में परिभाषा-विवरण नामक एक ग्रन्थ है (द्र०-- 
सूचीपत्र, व्णकरणविभाग, सं० ३३) । इस ग्रन्थ के अन्त में लेखन- 
काल सं० १५८४ चंत्रशुद्यकादइयां निर्दिष्ट है। इस विवरण के 
रचयिता का नाम भ्नज्ञात है । इसमें भी परिभाषाश्रों का वही क्रम हैं, 
जो पुरुषोत्तमदेव की वृत्ति में है। केवल इतना ग्रन्तर है कि पुरुषो- 
त्तमदेव की वृत्ति में १२० परिभाषाए व्यास्यात हैं, इसमें ११५ हैं। 
इस हस्तलेख के पत्रा ४ पर यदाह मिहिरः-मुनिवचनविरोधे युक्तिता 
केन चिन्त्या' इति पाठ उपलब्ध होता है। यह पाठ इसी रूप में 
पुरुषोत्तमदेव की परिभाषा वृत्ति में ७वीं परिभाषा की व्याख्या में 
मिलता है ४ ग्रतः सन्देह होता है कि उक्त परिभाषाविवरण का 
हस्तलेख कदाचित्‌ पुरुषोत्तमीय परिभाषावृत्ति का हो। दोनों की 
तुलना श्रावश्यक है। हमने जब गोण्डल का उक्त हस्तलेख देखा था, 
उस समय हमारे पास पुरुषोतमदेव को परिभाषावृत्ति नहीं थी । 


ज्ञापक-समुच्चय--पुरुषोत्तमदेव ने ज्ञापक-समुच्चय नाम का एक 





१. इति श्रीपाणिन्याचायंविरचितानां परिभाषाणां लघुवृत्ति: सम्पूर्ा। 
काशीनाथ अ्रभ्यड्भरर, परिभाषा-संग्रह, पृष्ठ १६ । इति वेयाकरणगजपञ्चानन- 
श्रीपुरुषोत्तमदेवविरचिता ललिताख्या परिभाषावृत्ति: समाप्ता । राजशाही 
(बंगाल), पृष्ठ ५६।.... | 

२. यहचक्र परिभाषाणां वृत्ति वृद्धसम्मताम । ज्ञापकसमुच्चय, पृष्ठ ५७। 

३. परिभाषाविवरणइचायं समाप्त: | सं० १५८४ चंत्रशुद्धथ कादश्यां 
रामानुजेन परिभाषाविवरणमलेखि । 

४. बृहत्संहिता, अ्र० १।._ द 

५. परिभाषावृत्ति, पृष्ठ ६, परिभाषासंग्रह, पृष्ठ ११६। 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्‍ता श्रौर व्याख्याता ३१५ 


ग्रन्थ भ्रौर लिखा है। इसमें ग्रष्टाध्यायी के क्रम से तत्तत्‌ सूत्रों से 
. ज्ञापित होनेवाले विविध नियमों का विस्तार से घिवरण लिखा है। 
ज्ञापकसमुच्चय की रचना परिभाषावृत्ति के भ्रनन्तर हुई, यह इसके 
प्रथम श्लोक तथा श्रनेक स्थानों पर परिभाषावत्ति के उल्लेख से 
स्पष्ट है । 


इश्क थ १जायने जाराअबाता-ा 3208: पाद-प2ए#कमगसक 


४. सीरदेव (सं० १२००-१४०० वि०) 


सीरदेव विरचित परिभाषावृत्ति बहुत वर्ष पूर्व काशी से प्रका- 
शित हो चुकी है। इसका नवीन संस्करण पं० काशीनाथ भ्रम्यड्ूर ने 
परिभाषा संग्रह के ग्रन्त्गंत प्रकाशित किया है । 

परिचय--सी रदेव ने परिभाषावत्ति में ग्रपना कोई परिचय नहीं 
दिया। ग्रतः इसका देश काल भ्रादि श्रज्ञात है। द 


काल-सी रदेव ने परिभाषावृत्ति में जितने ग्रन्थकारों का स्मरण 
किया है, उनमें सब से भ्रर्वाचोन पुरुषोत्तमदेव है (द्र०-पृष्ठ १९,१५०, 
१७५ काशी सं०') | यह सीरदेव के समय की पूर्व सीमा है। सीरदेव 
गे उद्धृत करनेवालों में सायण सब से श्राचीन है। वह धातुवृत्ति में 
अनेकत्र सीरदेव की परिभाषावत्ति को उद्धृत करता हैं। यथा -- 


क-यदुक्त सीरदेवेन प्यधिकपरिभाषाया:'**'**तद॒पि वृत्तिवातिक- 
विरोधादेव प्रत्युत्तम्‌ | चूत धातु ७२८, पृष्ठ १२९, चौखम्बा सं० । 


ख-प्रचिकीतंत्‌ इतिसिद्धयरथमनित्यत्व॑ चास्था बदन्‌ सीरदेवो- 


5पि प्रत्युक्तः | कृत धातु १०११६, पृष्ठ ३५६, चौखम्बा सं० । 

यह सीरदेव के काल की उत्तर सीमा है। इस प्रकार सीरदेव 
का काल स्थलतया सं० १२००-१४०० वि० के मध्य है । महामहो 
पाध्याय अभ्यदूर ने सो ररेव का काल ईसा की १२वीं शती माना है । 

प्रिभाषावत्ति का वेशिष्टय-यह परिभाषापाठ भ्रष्टाध्यायी 
के क्रम से तत्तत सूत्रों से शापित अथवा तत्सम्बन्धी वातिक ग्रादिरूप 
बचनों का संग्रहरूप है। हमारे विचार में यदि पाणिनि ने किसी परि 
भाषापाठ का प्रवचन किया होगा, तो वह यही अ्रष्टाध्यायीक्रमानु 


लक ललित कक ली कक टकिर:लमक ली पटल 
:« १, परिभाषा संग्रह में क्रमशः पृष्ठ १७१.२४७,२६३ । 
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सारी पाठ रहा होगा। परन्तु इस पाठ में जो वातिक श्रथवा भाष्य- 
वचन परिभाषारुपेण सम्मिलित हैं, वे निश्वय ही पाणिनीय प्रवचन 
में नहीं थे। 

दूसरा वेशिष्टय इस वत्ति की प्रौढ़ता तथा विचार-गहनता है। 
यह वृत्ति सम्पूर्ण वृत्तियों से सब से ग्रधिक विस्तृत है, अतः यह बृहद 
वृत्ति के नाम से प्रसिद्ध हैं। 


परिभाषासंस्या में भेद-सीरदेवीय परिभाषावृत्ति के काशी 
संस्करण में परिभाषाश्रों की संख्या १३३ है। काशीनाथ अभ्यडूर 
द्वारा प्रकाशित परिभाषा संग्रह में १३० संख्या है। 


व्याख्याकार 
१--श्रीमानदर्मा (सं० १५००-१५५० वि०) 


श्रीमानशर्मा नामक विद्वान ने सीरदेवीय परिभाषापाठ पर 
विजया नाम्नी टिप्पणी लिखी है। इसका हस्तलेख भण्डा रकर प्राच्य- 
विद्याप्रतिष्ठान पूना में है । 


परिचय--श्रीमानशर्मा ने भ्रपनी बिजया टिप्पणी के अ्रन्त में 
अ्पता परिचय इस प्रकार दिया है। 
अनुन्यासादिसारस्य कर्ता श्रोमानहर्मणा । 
श्रोलक्ष्मी पतिपुत्रेण विजयेयं विनिरमिता ॥ 
इति वारेन्द्रचम्पाहट्टीय भ्रीक्षीमानशर्मनिम्मिता सीरदेवबहत्‌- 
परिभाषावत्तिटिप्पणी विजयास्या समाप्ता।' 
इस निदंश के अनुसार श्रीमानशर्मा के पिता का नाम लक्ष्मीपति 
था, भ्रोर वह वारेन्द्र चम्पाहट्टि कुल का था। 
श्रीमानशर्मा ने अपने वर्षकृत्य ग्रन्थ | के अन्त में अपने को व्याक« 
रण तक सुकृत (+-कर्मकाण्ड) आगम और काव्यशास्त्र का इन्दु कहा 
है | यह पद्मनाभ मिश्र का गुरु था। 
काल- श्रीमानशर्मा का काल सं० १५००-१५४५० वि० के मध्य है। 


- श्रीमानशर्मा के विशेष परिचय के लिए देखिए दिनेशचन्द्र भद्ठार 
चाय सम्पादित .परिभाषावृत्ति-ज्ञापकसमुच्चय (राजशाही-बज्भाल) 


परिभार्षा-पाठ के प्रवक्‍ता और व्यास्याता ३१७ 


की भूमिंका पृष्ठ १६-१७। हमने उसी के आधार पर संक्षिप्त 
परिचय दिया है । 

श्रीमान शर्मा कृत विजया टिप्पणी म० म० काशीनाथ भ्रम्यद्भूर 
द्वारा सम्पादित परिभाषा संग्रह में पृष्ठ २७३-२६२ वक छप च॒की है। 

२--रामभेद्र दीक्षित (सं० १७४४ बि० ) 

सीरदेवीय परिभाषावत्ति पर रामभद्र दीक्षित ने एक व्याख्या 
लिखी हैं। इसके अनेक हस्तलेख विभिन्न हस्तलेख-संग्राहक पुस्तका- 
लयों में विद्यमान हैं। 


परिचय तथा काल-रामभद्र दीक्षित के काल के आ्रादि के विषय 
उणादिप्रकरण (पृष्ठ २३४-२३५) में लिख चुके हैं, भ्रतः वहीं देखें । 
क्‍ ३--श्रज्ञातनाम 


प्रडियार (मद्रास)के हस्तलेख संग्रह में ग्रज्ञातकत क परिभाषा- 
बत्ति-संग्रह नामक एक हस्तलेख है। द्री०--व्याकरणविभाग, संख्या 
५०१ | यह॒वत्तिसंग्रह सीरदेवीय परिभाषावृत्ति का संक्षेपल्प है । 
परन्तु इसके श्रन्त में लिखित इति महामहोपाध्याय सोरदेवकृतो 
परिभाषाबुत्ति: समाप्ता पाठ सन्‍्देह उत्पन्न करता है। 

इसी प्रसंग में श्रागे संख्या १० पर निर्दिष्ट वेद्यनाथ शास्त्रीकृत 
परिभाषाय-संग्रह भी द्रष्टव्य है । 


५, विष्णु शेष [शेष विष्णु] (सं० १५००-१५५० वि०) 

विष्णु शेष (शेष विष्ण) से पाणिनीय सम्प्रदाय के सम्बद्ध परि- 
भाषा पाठ पर 'परिभाषाप्रकाज्ञ नाम्त की एक वृत्ति लिखी हैं। इसका 
एक हस्तलेख भंण्डारकर प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान पूना के संग्रह 
में है। द्र० सूचीपत्र (सन्‌ १६३८) संख्या ३००(पृष्ठ २३३) । परि 
भाषा-प्रकाश के भ्रारम्भ में विष्ण शेष ने अपना परिचय इस प्रकार 
दियां है-- द 


शेषावतंस . हेषांशं. जगत्वयपुजितम्‌ । 
चक्रपाणि तथा नत्व ॥। फ्तर कृषणशंपण्डितम ।॥।२॥ 
भ्रातरर च जगन्नाथ विष्णशेषण धींमता। 
परिभाषाप्रकाशौध्यं क्रियते धीमतां मुदे॥३॥ 
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भ्रन्त में--इति श्रोमच्छेबकृ०णपण्डितात्मजविष्णुपण्डितविरचिते 
परिभाषाप्रकाशे प्रथम: पादः । 
. शेष वंश का चित्र हमने इस ग्रन्थ के प्रथम भाग के पृष्ठ ४३६ 
(च०सं०) पर दिया हैं। प्रारम्भ में (तृतीय संस्करण पयन्त) हमें इस 
शेषवंशावतंस विष्णु पण्डित का परिचय नहीं था । ग्रत: उसमें इसका 
उल्लेख नहीं किया था। शेष विश्ण ने श्रपना जो परिचय दिया है, 
तदनुसार यह विष्णु किसी कृष्ण पण्डित का पुत्र है। विष्ण ने अपने 
आता जगन्नाथ का उल्लेख किया है। विट्ठल ने भी प्रक्रियाकौमुदी 
के ग्रन्त में १४वं इलोक में किसी जगन्नायाश्रम को स्मरण किया है, 
यह सम्भवतः शेषविष्णु का श्राता जगन्नाथ होगा । विट्ठल के 
समय संन्यस्त हो जाने से जगन्नाथाश्रम के नाम से स्मरण किया 
गया है। 

शेषविष्ण को प्रक्रिया-कोमुदी के व्याख्याता शेषक्ृष्ण का पुत्र 
मानने में एक कठिनाई यह प्रतीत होतो है कि उसने केवल जगन्नाथ 
को ही क्यों स्मरण किया ! शेषक्ृष्ण के ग्रन्य दो प्रसिद्ध पुत्र रामेशवर 
और नागनाथ या नागोजी का उल्लेख क्‍यों नहीं किया ? इसी प्रकार 
शेय विष्ण द्वारा स्मृत चक्रपाणि क्‍या प्रोढमनोरमा का खण्डनकार 
हो सकता है ? चक्रपाणि के साथ विष्ण ने अपना कोई सम्बन्ध नहीं 
दर्शाया | क्या चक्राणि उसका गुर हो सकता है ? इन कठिनाइयों 
के कारण हम नवीन संस्करण में भी शेष विष्ण का स्थान शेषवंश के 
चित्र में निर्दिष्ट नहीं कर सके । शेषविष्ण का काल स्थूलरूप में सं० 
१५००-१६०० के मध्य माना जा सकता है । 


६, परिभाषाविवरणकार (सं० १५८४ वि० ) 
गोण्डल के रसशाला ग्रौषवाश्रम के हस्तलेख-संग्रह में परिभाषा- 
विवरण नामक एक हस्तलेख हैं। इसका लेखनकाल सं० १५८४ वि० 
चेत्र सुदी एकादशी है । 
इस ह॒स्तलेख के सम्बन्ध में पूर्व पुरुषोत्तमदेव को परि भाषांवृत्ति 
के प्रसंग में (पृष्ठ ३१४) लिख चुके हैं । 


८... 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्‍ता श्रोर व्यास्याता_ ३१९ 


७, परिभाषादत्तिकार 


एक ग्रज्ञातकतृ क परिभाषावृत्ति का हस्तलेख मद्रास के राजकीय 
हस्तलेख संग्रह में विद्यमान है। द्र०-सूचीपत्र भाग ५, खण्ड १ए, पृष्ठ 
६२७१, न० ४२५८ । 

लेखक का नाम भ्रज्ञात होने से इसके देश कालादि का परिज्ञान 
भी नहीं हो सका। इस परिभाषावृत्ति में परिभाषाश्रों का पाक्रम, 
सीरदेव की परिभाषावृत्ति के समान श्रष्टाघ्यायी के अ्रध्याय-क्रम के 
ग्रनुसार है। ग्रष्टमाध्याय के श्रन्त में श्रथ प्रायेण न्यायमुला परि- 
भाषा उच्यन्ते कह कर सीरदेव के समान ही न्यायमूलक परिभाषाए' 
पढ़ी हैं। इससे इस परिभाषावत्ति के पर्याप्त प्राचीन होने की संभा- 
वना है। इसीलिए हमने इसका यहां निर्देश किया है। 


८, नीलकण्ठ वाजपेयी (सं० १६००-१६७४ वि०) 

नीलकण्ठ वाजयेयी ने परिभाषापाठ पर एक संक्षिप्त वत्ति लिखी 
है। यह वृत्ति ट्रिवेष्ड्म से प्रकाशित हो चुकी है। श्रब यह पता से 
प्रकाशित 'परिभाषासंग्रह' में भी पृष्ठ २९३-३१६ तक पुनः प्रकाशित 
हो गई है। 

परिचय--नीलकण्ठ वाजपेयी के देश काल झ्रादि का परिचय हम 
इस ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ ४४१-४४२ (च७ सं०) पर भली प्रकार 
दे चके हैं। भ्रतः इस संबन्ध में बहीं देखें। 

इस परिभाषावृत्ति में १३० परिभाषाग्रों का व्याख्यान है। उसके 
प्रनन्तर १० प्रक्षिप्त और निम ले परिभाषाश्रों का निर्देश हैं। 
. पृष्ठ १० पर-भ्रस्मदगुरुचरणकृततत्त्वबोधिनीव्याख्याने गुढार्थ- 
दीपकास्पाने प्रपञज्चितम । 

पृष्ठ १६ पर- भाष्यतत्त्वविवेके प्रपडिचितमस्मामि:।' 

पृष्ठ २६ पर-बिस्तरतु_ वयाकरणसिद्धान्तरहस्यास्यास्मत्कृत- 





१. परिभाषा-संग्रह (पूना ) पृष्ठ २६७। 
२. परिभाषा-संग्रह (पुना) पृष्ठ २६६। 


१० 


१५ 


९० 


२५ 


३२० संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास 


सिद्धान्तकोमुदी व्यास्याने5नुसन्धेय: ।* 
पृष्ठ २६ पर- भ्रस्मतृक्ृतपाणितीयदी पिकायां स्पष्ट ।' 
नीलकण्ठ-विरचित इन ग्रन्थों का यथास्थान निर्देश हम प्रथम 
भाग में कर चुके हैं । 


'किक-०००००००० सैविराकशााक सहला 


५ क्‍ ९, भीम 


भीम नामक वेयाकरण द्वारा लिखित प्माषावत्ति का एक 
हस्तलेख जम्मू के रधुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान है। 
इस वृत्ति का नाम परिभाषाथंम्जरी है। द्र०--जम्मू सूचीपत्र 
पृष्ठ ४२। 

१० भीमक्ृत परिभाषाथंमज्जरी के तीन हस्तलेख भण्डारकर प्राच्य- 
विद्या शोधप्रतिष्ठान पुना के संग्रह में हैं। द्र० व्याकरणविभागीय 
सूचीपत्र (सन्‌ १९३८) संख्या ३१५,३१६,३१७ (पृष्ठ २४४५-२४७ | 

इस के संख्या ३१४ के हस्तलेख के ग्रन्त में पाठ है-- द 
इति श्रीमद्गलगलेकरोपनामकमाधवाचार्यतनयभोमप्रणीता परि- 

१५ भाषा्थमञ्जरी समाप्ता। संवत्‌ १८५४२" । 

भीम के पिता का नाम माधवाचाय था | इसको “'मद्गलगलेकर' 
उपनाम था। इस उपनाम से विदित होता है कि ग्रन्थकार महाराष्ट्र 
का निवासी था। इससे भ्रधिक हम भीम के विषय में कुछ नहीं 
जानते । 


२० १०, वेधनाथ शास्त्री (सं० १७४० वि० के समीप) 
वेद्वनाथ विरचित परिभाषाथंसंग्रह के अनेक हस्तलेख विभिन्‍न 
पुस्तकालयों में सुरक्षित हैं । 
परिचय-वैद्यनाथ शास्त्री ने स्वयं परिभाषा्ं-संग्रह के ग्रन्त में 





१. परिभाषा-संग्रह (पुना) पृष्ठ ३०३ । 
२४५. २: परिभाषा-संग्रह (पूता) पृष्ठ ३०४ । 


२/४१ प्ररिभाषां-पराठ के प्रवक्ता और व्यास्याता ३३११ 


अपने पिता का नाम रत्वगिरि दीक्षित लिखा है। परिभाषाथ संग्रह 
के प्रारम्भ के ढिक्ीय इलोक में मृतुल रामभंद्र मुख को नृम॒स्कार किया 
है! रामभूद्र मस्त का वर्णन वेद्यनाथ शास्त्री ने इस प्रकार किया है -- 


मृतियहत़॒ हि पोप्िति: प्रदसहाभाष्यप्रबन्धा तथा 

बाकप्रानां कृदपि स्वयं बितनुते वाग्यस्य दास्य सदा । 

शिष्या प्रस्थ ,विरोधिवरादिमकुटीकुट्टाकवुस्धाटिकास्‌ (?) 

तस्में मातुलरामद्रमखिने भूयों नमो से भवेत्‌ । 

इससे स्पष्ट है कि वेद्यताथ शास्त्री रामभद्र दीक्षित की बहिन 
का पुत्र है। राम्भद्र मखी का पूरा वंश चित्र प्रथम भाग के ४६४ 
पृष्ठ पर देखे । 

काल--उपयु क्‍त वंशत्रम के अनुसार वेद्यनाथ शास्त्री का काल 
सं० १७४० वि० के लगभग होता चाहिए 


एक .कठिनाई--उणा दिसूत्रों के प्रवक्‍ता ग्रोर व्यास्याता' प्रध्याय 
में हम लिख चुके हैं कि महादेव वेदान्ती ने सं० १७१० वि० में विष्णु - 
सहसख्रनाम की व्यास्या लिखी -है। महादेव वेदान्ती के गुरु का नाम 
. स्वयंप्रकाशानत्द सरस्वती है । इस स्वयंप्रकाशानन्द ने वद्यनाथ 
शास्त्री कृत परिभाषासंग्रह पर चन्द्रिकां ताम्नी टीका लिखी है। 
इस दृष्टि से वेद्यनाथ शास्त्री का काल सं० १७४० वि० से कुछ पृव 
होना चाहिए। 

परिभाषावत्ति-वेद्यनाथ शास्त्रों कृत परिभाषावृत्ति हमने 
साक्षात्‌ नहीं देखी । भ्रतः इसके विषय में प्राधिकारिक रूप से तो 
कुछ नहीं कह सकते, तथापि इस वृत्ति.की भ्रन्तिम पुष्पिका से ज्ञात 





१, इति रत्नगिरिदीक्षितपृत्रवेद्यनाथशास्त्रिप: कृतिषु परिभाषाथसंग्रहे 
प्रथमाध्यायस्य प्रथम: पाद: । श्रडियार का हस्तलेख, संख्या ४८३ । 

२. भ्रडियार-हस्तलेख संग्रह, व्याकरणविभागीय सुचीपत्र, हस्तलेख संख्या 
४८३ के विवरण में उदधत पाठ । 

३, यही भाग, पष्ठ २९२ | ४. यही भाग, पृष्ठ २३२। 

५, इति श्रीमद्रत्नगिरिदीक्षितपुत्रवेद्नाथशास्त्रिण: कृतिष परिभाषाथे- 
ग्रह न्यायमूला: परिभाषा: समाप्ता:। मद्रास द्र ०-सूचीपत्र भाग ३ (व्याकरण 
विभाग) सन्‌ १६०६, पृष्ठ १०१७। 


१७० 


२० 


२४ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


३२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


होता है कि यह परिभाषावत्ति सीरदेव की परिभाषावृत्ति के श्रनुकल 
है । क्योंकि दोनों वृत्तियों में भ्रष्टाध्यायी के भ्रध्याय' क्रम से परि- 
भाषाओ्रों का संग्रह है, ओर दोनों में स्यायमूला परिभाषाए' श्रन्त में 
व्याख्यात हैं। इस परिभाषावृत्ति के परिभाषा्थंसंग्रह नाम से ध्वनित 
होता है कि यह सीरदेवीय बृहतृपरिभाषावत्ति का संग्रहरुप ग्रन्थ है। 

सीरदेवीय परिभाषावृत्ति के अज्ञात्तकत्‌ क परिभाषावत्ति-संग्रह 
का उल्लेख हम पूर्व पृष्ठ ३१८ पर कर चके हैं। 

व्याख्याकार 

१- स्वयंप्रकाशानन्द सरस्वती-वेद्यनाथ शास्त्री के गुरु स्वयं 
प्रकाशानन्द सरस्वती ने इस परिभाषाथसंग्रह पर चनर्द्रिका नाम्नी एक 
व्याख्या लिखी है। इसके हस्तलेख मद्रास तथा तज्जौर के पुस्तका- 
लयों में विद्यमान हैं । 

परिचय--स्वयंप्रकाशानन्द सरस्वती के गुरु का नाम भ्रद्व ता- 
नन्‍्द सरस्वती है।' स्वयंप्रकाशानन्द सरस्वती के शिष्य महादेव 
वेदान्ती ने उगादिकोश पर निजविनोदा नाम्नी व्याख्या लिखी है। 
इसका वर्णन हम पूर्व उणादिव्याख्याकार प्रकरण में कर चुके हैं ।* 

काल- महादेव वेदान्ती ने सं० १७५०वि० में विष्णसहस्ननाम की 
व्यास्या लिखी थी | यह हम उणादि प्रकरण में लिख च॒के हैँ ।* श्रतः 
स्वयंप्रकाशानन्द का काल भी सं० १७१०-१७६० वि० के लगभग 
मानना उचित होगा। 

२-श्रप्पा दीक्षित-अ्रप्पा दीक्षित ने परिभाषाथंसंग्रह पर 
सारबोधिनी नाम्नी व्याख्या लिखी है। 

परिचय-प्रप्पा दीक्षित ने अपना परिचय निम्न शब्दों में 
दिया है-- 

१, द्र ० यही भाग ---३२४ पृष्ठ की टि० १। 

२. इति श्रीमतपरहंसपरिव्राजकर्स्व॑तन्त्रस्वतन्त्रश्रीमदद्व तानन्दसरस्व तीच र- 
णारविन्दभू ड्रायमाणस्य श्रीमत्स्वयंप्रकाशानन्दस्थ कृतोा परिभाषारंसंग्र हव्या- 
स्थायां चन्द्रिकायां प्रथमाध्यायस्य चतुर्थ: पाद: । द्र०-- मद्रास सूचीपत्र | (पृव- 
निर्दिष्ट) पृष्ठ १०१८। 

३. यही भाग, पृष्ठ २३३ । ४, यही! भाग, पृष्ठ २३२ । 


>> स+ मल सर मिभा-- मनन «कक. 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्‍ता श्रौर व्यास्याता ३२३ 


अप्पयदी क्षितवरान्वयसंभवेन 
स्वात्मावबोधफलमात्रकृतश्रमेण । 
श्रप्पाभिधेन सखिता रचिता समीयात्‌ “'*।* : 
इससे केवल इतना ही विदित होता है कि भश्रप्पा दीक्षित का 
जन्म श्रप्पयदीक्षित के वंश में हुआ था । 
ग्रप्पा दीक्षित ने सृत्रप्रकाश तथा पाणिनि सत्नप्रकाश नाम से 
अष्टाध्यायी की एक वृत्ति लिखी है'। उसमें दिये गये परिचय के 
प्रनुसार पिता का नाम धमराज वेड्रूटेशशर श्रौर पितामह का नाम 
वेड्भूट सुब्रह्मण्य लिखा है। शाब्दिक-चिन्तामणि का लेखक गोपाल 
कृष्ण शास्त्री इसका गुरु हैं। गोपाल क्ृष्ण शास्त्री कृत शाब्दिक- 
चिन्तामाण का उल्लेख प्रथम भाग में पृष्ठ ४४४ (च० सं०) पर कर 
चके हैं । द 


दोनों व्यास्याकारों के विषय ;में हम इससे अ्रधिक कुछ नहीं. 


नते। 
एक ग्रापाजी 'परिभाषाभास्कर' के लेखक भास्कर प्रथवा हरि- 
भास्कर के पिता हैं। यह काश्यपगोत्रीय हैं। भ्रप्पय दीक्षित भारद्वाज- 


गोत्नीय थे। श्रतः यह भ्रापाजी सारबोधिनी का लेखक नहीं हो सकता।- 


दूसरे श्रप्पा सुधी हैं। इन्होंने परिभाषारत्न नॉम्नी परिभाषावत्ति 
को रचना को थो । ये भी ग्रन्य व्यक्ति प्रतीत होते हैं। इन दोनों 
परिभाषावृत्तियों का वणन अ्नुपद ही किया जाएगा। 


११, हरि भास्कर अग्निहोत्रो 
. भास्कर अ्परनाम हरिभास्कर अग्निहोत्री ने परिभाषापाठ पर 
परिभाषाभास्कर नाम्नो एक व्याख्या लिखो है। इसके दो हस्तलेख 
मद्रास राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान हैं) जम्म्‌ के रघनाथमन्दिर 
के पुस्तकालय में भी इसका एक हस्तलेख सुरक्षित है। उसके सूचीपत्र 





१, भडियार सूचीपत्र, व्याकरण विभाग, ग्रन्थ संख्या ४६४ । 
२, इस सूत्र वृत्ति का वर्णन भ्रष्दाध्यायी के वृत्तिकार, नामक श्रध्याव में 


प्रथम भाग में देखें । 


१७० 


१५ 


२० 


२४५ 
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में ग्रन्थकर्ता का नाम हरिभास्कर लिखा है।' 
परिचय--भास्कर ने परिभाषाभास्कर में ग्रपता परिचय इस 
प्रकार दिया है-- 


प्रादि में--भ्रीगुरूत पितरो नत्वाइग्निहोन्री भास्कराभिध: । 
भारकरं परिभाषाणां तनुते बालबुद्धयें ॥२॥ 
ग्रन्त में--काशीक्षेत्रवासी हृतकठिनतरारातिषड्वर्गंदस्भ: । 
श्रीमानापाजिभट्ट: सुरयजनतत्परः शुद्धधीराविराप्तोत्त ॥ 
इति काध्यपान्वयसंभवाग्निहोत्रिकुलतिलकायमानहरिभट्टसुनु- 
श्रीमद्भ्रापा जिभट्टसुनुता' भास्करविरचितः परिभाषा-भास्करः समता- 
प्तिमगात्‌ ।* 


. भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान में भी इस व्याख्या के 
तीन हस्तलेख हैं। द्र० व्याकरण विभागीय सूचीपत्र (सन्‌ १६३८) 
संख्या ३०१, ३०२, ३०३ (पृष्ठ २३४-२३६)। इनके भ्रन्त में निम्न 
पाठ है-- 

इति श्रीमद्ग्निहोतृवंशावतंसहरिभद्टात्मजापाजिभट्टसुतापरा- 
मिधान हरिभास्कर कृत! परिभाषाभास्करः समाप्तिमगात । 

इन निर्देशों के श्नुसार भास्कर के पिता का नाम आपाजि, 


पितामह का नाम हरिभट्ठट श्रौर हरिभट्ट के पिता का नाम उत्तम- 
भट॒ट था ।* इसका गोत्र कश्यप था, और यह भ्रग्निहोत्री कुल का था । 





१. जम्मू के सूचीपत्र पृष्ठ ४२ पर हरिभास्कर के पिता का नाम 
आआयाजि' छपा है। सम्भवतः यह 'आ्रापाजि' का भ्रष्ट पाठ हो । 

२. हरिभास्करकृत: परिभाषाभास्कर “********** | पाठान्तर पूना सं० 
पृष्ठ ३७४। 

३, मद्रास राजकीय पुस्तकालय सुचीपत्र, भाग २, खण्ड १ (पृष्ठ २४२४; 
संख्या १७१३ । तथा भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान पूना, व्याकरण 
विभागीय सुचीपत्र (१६३८), संख्या २०२; ६५३/ १८८३-८४ । 

४. द्र ०--तज्जौर पुस्तकालय के सूचीपत्र, भाग १०, ग्रत्थ संख्या ५७१७ 
का विवरण ।. 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता और व्यास्याता ३२५ 


प्रापाजिभट्ट काशी धिंवासी थे। काशीनाथ श्रभ्यद्धूर ने हरिभास्कर 
प्रग्निहोत्री का काल सन्‌ १६७७ के लगभग माना है। 


लिखी है। 


इससे भ्रधिक हम इस ग्रन्थकार के विषय में कुछ नहीं जानते। 


हरिभास्कर कृत परिभाषाभास्कर पूना से प्रकाशित परिभाषासंग्रह 
में छप चुका है। 


हक ८जबरछमरत्व-4 २0:#ऋ:+कर-॥ ल८मकपथ-अमक 


१२, हरिभासकर अग्निहोत्री का शिष्य 


हरिभास्कर भ्रग्निहोत्री के किसी भ्रज्ञातनाम शिष्य ने लघुपरि- 
भाषावृत्ति नाम्नी वृत्ति लिखी है। इस ग्रन्थकार का नाम ज्ञात है। 
इसका एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में 
विद्यमान है । ( द्र०--सूचीपत्र भाग १, खण्ड २, संख्या ६७३) । 
सम्भवतः इसी वृत्ति का एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या शोध- 
प्रतिष्ठान पूना के संग्रह में है। द्र० सूचीपत्र व्याकरणश्ञास्त्रीय (सन्‌ 
१६२८) संहया ३०४, पृष्ठ २३७ । हस्तलेख के अन्त में निम्न 
लेख है-- 

“इति भास्करभट्टाग्निहोत्रिकुलतिलका यमा नान्तेवासिना निर्मिता 
लघुपरिभाषावृत्तिरगाच्चरमवर्णध्वंसम्‌ ।' 

इससे भ्रधिक हम इसके विषय में कुछ नहीं जानते । 


.._ १३. पर्मसूरि 
 धमसूरि ने पेरिभाषोथेप्रकाशिका नाम से परिभाषा पाठ की एक 
व्यास्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख भ्रडियार के अन्थसंग्रह में 
. विद्यमान है। द्र० यूचीपन्र, व्याकरण विभाग, ग्रन्थांक ४८१। 
इस वृत्ति के भ्रन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 
'इति पन्दिल्लान्वयवायदुग्धधायो निधिशरत्मकाशतिधिशाब्दिक- 
चक्रवतिपदर्सनाभ॑तनयेंन' धर्मसूरिणा विरचिताः पंरिक्ाषार्थप्रकाशिका 
समाप्ता । 


हरिभास्कर के एक श्रज्ञातनामा शिष्य ने लघुपरिभाषावृत्ति 
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गुरु-इसके प्रथम इन्ोक के अनुसार धम्मसूरि के गुरु का नाम 
उपेन्द्रषाद यति है। 
काल-इसका काल श्रज्ञात है, परन्तु सूचीपत्र के ग्रनुसार जिन 
ग्रन्थकारों के नाम उद्धृत हैं उनमें प्रोढ़-मनो रमा की दब्दरत्न व्याख्या 
के रचयिता हरिदीक्षित का नाम भी है। अभ्रतः इसकी रचना 
दिक्रम की १८ वीं शी में हुई होगी । 


१४, अप्पा सुधी 

परिभाषापाठ पर भ्रप्पा सुधी विरचित परिभाषारत्न तामक 
ग्रन्थ प्रडियार के पुस्तक-सेंग्रह में विद्यमान है । इसकी संख्या ४८० 
है (व्याकरणविभाग) । 

यह परिभषारत्न इलोकबद्ध है। इसके ग्रन्त में निम्न लेख है-- 

'इति परिभाषारत्ने इलोका: (१९३), पञ्चाधिकाविशतिप्रयुक्त- 
शर्त १२५ परिभाषा गहीता । क्‍ 

इस श्रप्पा सुधी के देश काल आ्रादि के विषय में हमें कुछ भी ज्ञात 
नहीं है । 


सामामरल्यायान लक उकम-पमकापतक परखलाभापनालक,. 


१५. उदयंकर भट्ट 


उदयड्ूर भट्ट विरचित परिभाषाप्रदीपाचि का एक हस्तलेख 
काशी के सरस्वती भवन के संग्रह में, ग्रौर दूसरा भ्रडियार के हस्त- 
लेख संग्रह में विद्यमान है । द्रष्टव्य--काशी का पुराना सूचीपत्र,संग्रह 
सं० १३, वेष्टन संख्या १३, तथा ग्रडियार संग्रह का व्याकरणविभाग 
का सूचीपत्र संख्या ४७६॥ भ्रडियार के हस्तलेख के-- 
ग्रादि में--कृत्वा पाणिनिसत्राणां सितवृत्त्यथसंग्रहम । 
परिभाषाप्रदीपाचिस्तत्रोपायो निरूप्यते ।। 
ग्रन्त में -परिभाषाप्रदीपाचिष्युदयंकरदर्शिते । 
प्रथमो व्याकृतो5ध्यायः संगतः संयततः सताम्‌ ॥ 


ये इलोक उपलब्ध होते हैं। इन से इतना ही विदित होता है कि 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता औ्ौर व्यास्याता ३२७ 


उदयंकर ने पाणिनीय प्रष्टाध्यायी पर भी मितवत्त्यथ-संग्रह ग्रल्थ . 


लिखा है। 

जम्म के पुस्तकालय में उदयन विरचित मितवत्त्यथ-संग्रह नामक 
एक ग्रन्थ विद्यमान है | वह भी भ्रष्टाध्यायी की व्याख्या रूप है। 

उसके आरम्भ में लिखा है-- 

'मुनित्रयमतं ज्ञात्वा वृत्तीरालोक्य यत्नतः। 
करोत्युदयनः साधु मितवत्त्यर्थंसंग्रहम्‌ ।। 

यहां दोनों ग्रन्थों के नाम समान हैं, परन्तु ग्रन्थकार के नामों में 
कुछ समानता होते हुए भी वेषम्य है। हमारा विचार है कि समान 
नामवाली पाणिनीय सूत्रवत्ति के कर्त्ता ये दोनों भिन्‍न-भिन्‍न ग्रन्थकार 
हैं। परिभाषावत्तियों में भी परिभाषाभारकर एक ऐसा नाम मिलता 
है, जिसके कर्ता विभिन्‍न व्यवित हैं। हरिभास्कर अ्रग्निहोत्री विरचित 
परिभाषाभास्कर का पहले वर्णन कर चके हैं। शेषाद्रि विरचित का 
श्रागे उल्लेख करेंगे। 

एक उदयडूर पाठक ने लगभग सं० १८५० वि० में लघृशब्देन्दु- 
शेखर की टीका लिखी थी। यदि यही उदयड्ूर पाठक उदयडूर भट्ट 
हो, तो इसका काल नागेश से परवर्ती होगा । 

इससे भ्रधिक इस वृत्ति के विषय में हमें कुछ ज्ञात नहीं है । 

उपरिनिदिष्ट परिभाषा-वृत्तियां प्रायः सीरदेवीय परिभाषापाठ 
के सद॒श भ्रष्टाध्यायी क्रम से संगहीत परभाषापाठ १९२ लिखी गई 
हैं। यह इनके भ्रन्तिम पाठों से प्राय: व्यक्त है । 


भ्रब हम उन परिभाषावृत्तियों का वर्णन करते हैं। जो परिभाषा 
के पूव निदिष्ट पञचम पाठ पर लिखी गई हैं-- 


१६, नागेशभट्ट (स० १७३०-१८१० वि०) 
नागेश भट्ट विरचित परिभाष॑न्दुशेखर ग्रन्थ सर्वत्र प्रसिद्ध है। 


१. इसके लिए देखिए-. इसी ग्रन्थ का प्रथम भाग, पृष्ठ ५४८ (घ० सं०)। 
२, जम्मू सूचीपत्र, पृष्ठ २६१। - 


१० 


९० 


३२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का शतिहस 


सम्प्रति पंश्भाषा के ज्ञान के लिए यही ग्रन्थ पठन-पाठन में व्यव- 
हत होता है। 
परिचय--नागेश भट्ट का विस्तृत प्ररिचम हम हस ग्रव्य के प्रथम 
. भाग, पृष्ठ ४६७-४६६ (च०सं०)पर लिख चुके हैं। पाठक व्रहीं देखें । 
५ नागेश ने परिभाषन्दुशेखर की रचना भव्जूषा श्रौर शब्देन्दुशेसर 
के अ्रनन्तर की है । शब्देखुशेखर का निर्देश परिभाषा १६,३३,११४ 
तथा मञ्जूषा का निर्देश परिभाषा ४३,८४ की व्यास्या में मिलता है। 
परिभाषेन्दुशेखर में व्यास्थात परिभाषाओं का क्रम लक्ष्यसिद्धि 
के भ्रनुसार है, यह हम पूर्व कह चुके हैं। यह क्रम नागेश भट्ट के द्वारा 
१० सम्पस्न किया गया, अ्रथवा उससे पूव॑वर्ती किसी वेयाकरण ते तेयार 
किया, यह अज्ञात है । 
टीकाकार 


परिभाषेन्दुशेखर पर कई लेखकों ने टोकाए लिखी हैं। उनमें 
से-कतिपय प्राचीन टीकाए इस प्रकार हैं- 
१५. बेह्नाथ पायगुण्ड-ग़दा 
शिवराम (१८६५०)-लक्ष्मी विलास 
. विश्वनाथभद॒टद-चन्द्रिका 
ब्रह्मनन्द सरस्वती-चित्रभा 
राधवेद्वाचाये--त्रिपथगा 
२०. वेडूटेशपुत्र-त्रिपथगा 
भरवमिश्र-भ रवी 
शेषशर्मा -सर्वमंगला 
शंकरभट्ट--शंकरी 
इनमें से वेद्यनाथ पायगुण्ड कृत छाया नाम्नी प्रदीपोद्योत व्याख्या 
तथा प्रभा नाम्नी शब्दकोस्तुभ टीका, ओर राधषवेद्धाचार्यकरत प्रभा 
नाम्नी शब्दकौस्तुभ टोका का वर्णन : हम प्रथम भाग में यथास्थान 
पर चके हैं । 
इनके अ्रतिरिक्त अन्य भी कुछ टीकाए प्राचीन तथा नवीन 
लेखकों की उपलब्ध होती हैं । 


ैसम्रक्रओलि आहताकउदा शैसासमपााराचााारों: 


२५ 


२/४२ परिभाषां-पांठ के प्रवक्‍ता और व्यस्याता ३२६. 


१७, शेषादि सधी 
शेषाद्रि सुधी नामक वैयाकरण ने परिभाषाभास्कर नाम्नी परि 
भाषावृत्ति लिखी है। इसे क्ृष्णमाचा्य ने सन्‌ १६०२ में प्रंकांशित 
किया है। ग्रन्थकार ने इसमें ग्रपना कुछ भी परिचय नहीं दिया। 
म० म० काशीनाथ भ्रम्यड्भुर ने 'परिभाषा संग्रह' में इसे पृष्ठ ३७८- 
४६५ तक छपबाया है। 


शेषाद्रि ने इस व्याख्या में स्थान-स्थान पर नागेश भट्ट कृत 
परिभाषन्दुशेखर का नाम-निर्देश के विना खण्डन किया है। येंथा-- 


परिभाषा २३ की व्यारुंया में--यत्त नव्योक्तम-विशेष्यान्तरा- 
सत्त्वे शब्दरुपं विशेष्यमादाय येन विधिसूत्रेण तदन्‍्तविधि: सिद्ध इति 
तदयुक्तम्‌ । 

यह नव्योक्त वचन शब्दवंपरीत्य से परिभाषेन्दुशेश्वर में २३ वीं 
परिभाषा की व्याख्या में उपलब्ध होता है।.... 


इसी प्रकार परिभाषा-भास्कर परिभाषा 5८ में--एतेन नमःशब्द- 
स्थ किया वाचित्दम, इयं व बाचर्नितयेंध इत्यादि नव्योक्तमपास्तम 
.यह नव्योक्त मत परिभाषैन्दुशेखर परिभाषा १०३ में निदिष्ट है। 


यदि शेषादिकृत परिभाषा-भास्कर का ग्रध्ययन किया जायें तो 
स्पष्ट प्रतीत होता है कि लेखक ने यह ग्रन्थ परिभाषेन्दुशेखर के 
खण्डन के लिये ही रचा है। 

शषाद्रि सुधी का देश काल श्रज्ञात है। हां, इसके पंरिभाषा- 
भास्कर में परिभाषेन्दुशेवर का खण्डन होने से स्पष्ट है कि शेषाद्रि 
सुधी नागेशभट्ट से उत्तरंवर्ती हैं । क्‍ 


: १८, रामप्रसाद द्विवेदी (सं० १९७३ बि० ) 
रामप्रसाद द्विवेदी नामक व्यक्ति ने सार्थपरिभाषापाठ नाम से 


१. म० म० अम्यदूर जी ने इस पाठ पर परिभाषेन्दुशेर की परिभाषा 
की संख्या नहीं दी है । | 

२. इस पर ग्रम्यज्भर जी ने (प० भा० शे० ६४) निर्देश किया है। द्र ० 
परिभाषा संग्रह, पृष्ठ ४५१ । 





१० 


१३ 


२७५ 


र्३ 


>रै३० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास _ 


स्वकृत परिभाषा की लघृवृत्ति प्रकाशित की है। यह काशी से सं० 
९७३ में छपी है। इसमें पहिली १२७ परिभाषाए परिभाषेन्दुशेखर 


- के ग्नुसार हैं ।' ग्रन्त में २४ परिभाषाए' ऐसी व्याख्यात हैं, जो परि- 
भाषन्दुशेखर में नहीं हैं ! 


१९, गोविन्दाचाये 


गोविन्दाचायें नामक किसी वेयाकरण द्वारा विरचित परिभाषाथ- 


: प्रदीप संस्कृत विश्वविद्यालय. वाराणसी के सरस्वती भवन के संग्रह 
में विद्यमान है | हमने इसे सन्‌ १९३४ में देखा था। उस समय यह 


१० 


१५ 


संग्रह संख्या १३ वेष्टन संख्या ६ में रखा हुआ था। 


श्रब हम अज्ञातनामा लेखकों द्वारा विरचित परिभाषावृत्तियों 
का उल्लेख करेंगे। 


.. २०, परिभाषाविहृतिकार 
२१, परिभाषाविदृत्ति-व्याख्याकार (सं०१८६६ वि०) 


परिभाषाविवृत्ति ग्रन्थ के लेखक का नाम श्रज्ञात है, श्रोर यह 
ग्रन्थ भी हमारे देखने में नहीं ग्राया । परन्तु गोण्डल, के रसशाला 
ग्रौषधाश्रम. के हस्तलेख संग्रह में इसकी व्यास्या का एक हस्तलेख 
विद्यमान है । द्र०-व्याकरणविभाग संख्या २४। इस परिभाषाविवति- 


व्याख्या के लेखक का नाम भी ग्रज्ञात है। 


२० 


२१ 


ग्रन्थक्ार ने प्रारम्भ में जो परिचय दिया है; तदनुसार उसके 
पिता का नाम भवदेव, और माता का त्ताम सीता था। 

इस हस्तलेख के भ्रन्त में सं० १८६६ निर्दिष्ट हैं। इससे इतना 
व्यक्त है कि इसका काल सं* १६६६९ वि० अ्रधवा उससे पूर्ववर्ती है। 





१. इति परिभाषाषेन्दुशेखरपाठ: । 

२. नत्वा तात॑ गुरु देवं भवदेवाभिधं विभुम्‌ । 
यद्यशो भिवेलिता: ककुभो जननीं पराम्‌॥ 
सीतां पतिक्रतां देवीं भरद्वाजकुलोहहाम्‌ । 
विवृते: परिभाषाणां व्यास्यां कुर्वे यथामति ॥ 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता और व्यांस्योता ३३१ 


.._ इस व्याख्या में परिभाषेन्दुशेखर के विरोधों का बहुधा परिहार 
उपलब्ध होता है । 


२२-२३ परिभाषावृत्तिकार 


प्रडियार के हस्तलेख-संग्रह के यूचीपत्र व्याकरण विभाग! में 


संख्या ४६५,४९१६ पर पाणिनीय परिभाषा की दो वत्तियों का उल्लेख 
मिलता हैं। दोनों के ही लेखकों का नाम ज्ञात है। द 


इनमें संख्या ४६५ की इलोक-बद्ध वत्ति है, श्रौर संख्या ४६६ की 


गद्यहूप । 


इस प्रकार पाणिनीय सम्प्रदाय से सम्बद्ध ज्ञात परिभाषाव्याख्या- 
ताग्नों का वर्णन करके ग्रब श्र्वाचीन व्याकरण से सम्बद्ध परिभाषा- 
प्रवक्ता शोर व्याख्याताओं का वर्णन करते हैं-- 


४--कातन्त्रीय परिभाषा-पक्‍क्ता.- 


. कातन्त्र व्याकरण से सम्बद्ध जो परिभाषापाठ संम्प्रति उपलब्ध 
होता है, वह ग्रतेक प्रकार का है। परिभाषासैग्रह में पं" काशीनाथ 
ग्रम्यड्भूर ने चार प्रकार का पाठ प्रकाशित किया है। दो पाठ वत्ति 


सहित हैं, भर दो मूलमात्र । इनमें भ्रन्तिम पाठ कालाप परिभाषासूत्र 
के ताम से छपा है। कलाप कातन्त्र का ही नामान्तर है, यह हम 


प्रथमभाग में कातन्त्र प्रकरण में लिख चके हैं। 


इन पाठों में प्रथम दुर्गेसिह के वृत्तियुक्त पाठ में ६५ परिभाषाए ह 
हैं, द्वितीय भावमिश्रक्ृत वृत्ति में ६९, तृतीय कातन्त्र परिभाषासूत्र 


में ६७ परिभाषासूत्र श्रौर २९ बलाबल सूत्र-€६ सूत्र, श्र चतुर्थ 
कालाप परिभाषा सूत्र ११८ परिभाषाए हैं। 


प्रवक्ता--कातन्त्र परिभाषापाठ का ग्रादि प्रवक्ता अथवा सं ग्रहोता 
कौन व्यक्ति है, यह कहना ग्रत्यन्त कठिन है। दुर्गसिहक्ृत वृत्ति के 
ग्रारम्भ में।लिखा है- 

'तत्र सुत्रकारधो: शर्वेवर्मकात्यायनयो: सूत्राणां चतु:शत्यां पञु्चा- 


न्‍ 


१० 


१२ 


२० 


२५ 


(० 


4 


२० 


सर 


३३२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शदधिकायां' परिभाषा नोक्ता: । श्रथ च वृत्तिटीकयोस्तत्र तत्र प्रयुक्ता: 
कार्यष्‌ दृश्यन्ते | श्रतस्तासां युक्तितः संसिद्धिरुच्यते । परिभाषा-संग्रह 
पृष्ठ४४। 


ग्र्थात्‌-सूत्रकार शवंवर्मा श्र कात्यायन ने ४५० पूत्रों' में 


_परिभाषाए नहीं पढ़ीं, परन्तु वृत्ति श्रौर टीका में जहां-तहां कार्यों में 


प्रयुक्त देखी जाती हैं। इसलिए उनकी युक्‍्ति से संत्िद्धि कहते हैं। 

इस लेख से इतना स्पष्ट है कि इनका प्रवक्ता शर्ववर्मा ग्रथवा 
कात्यायन नहीं है। वृत्ति श्रोर टीकाकारों ने पूर्व व्याकरण-प्रन्थों के 
अनुसार इनका जहां-तहां प्रयोग किया था। उसे देखकर किसी 
कातन्त्र अनुयायी ने पृ्वेत: विद्यमान परिभाषाश्रों को अपने शब्दानु- 
शासन के अनुकूल रूप देकर ग्रथित कर दिया। यथा हैम शब्दानु- 
शासन से संबद्ध परिभाषाश्रों को हेमहंसगणि ने ग्रथित किया है । 

यह ग्रन्थनकाये मुद्रित वृत्ति के कर्त्ता दुर्गापिह से पृ ही सम्पन्न 
हो गया था, ऐसा उसकी वृत्ति से द्योतित होता है। वह लिखता है- 

ब-केचिद दो5द्वेमं (का० २३३१) इति बचन ज्ञापक मन्यः 
न्ते इति । परिभाषासं ग्रह, पृष्ठ ६१ | 

ख-कश्चिदत्र न वर्णाश्रये प्रत्ययलोपलक्षणम्‌ इति पठति। 
परिभाषासंग्रह, पृष्ठ ६४। 

इन दोनों में दुर्गासिह श्रपने से पृ वत्तिकारों को स्मरण करता 
है। प्रथमपाठ में पृव॑वृत्तिकार द्वारा निदिष्ट ज्ञापकसूत्र का उल्लेख 
है। दूसरे में परिभाषा के पाठभेद का उल्लेख किया है। ग्रत: स्पष्ट 


. है कि इस वृत्तिकार दुगे से पृ न केवल कातन्त्र-सम्बद्ध परिभाषा- 


पाठ ही व्यवस्थित हो चुका था, भ्रपितु उस पर कई व्यास्याएं में 
लिखी जा च॒की थीं । 


तत्तिकार 


. १, अज्ञातनामा (दुर्गेसिह से पृवेबर्ती) 
दुर्गेसिह की वृत्ति के जो दो पाठ ऊपर उद्धृत किये हैं, उनमें 





१. यहां पाठ में कुछ भ्रश हुम्ना है। कातन्त्र में केवल ४४० ही सूत्र 


परिभाषा-याठ क्रे प्रवक्ता भौर व्यास्याता ३३३ 


प्रथम पाठ से यह तथ्य सवंथा स्पष्ट है कि इस दुगेसिह से पूर्व का- 


तन्त्र परिभाषा-पाठ पर कोई वत्ति लिखी जा चुकी थी। उसी की 
ओर संकेत करके दुगंसिह लिख रहा है कि कोई व्यास्याकार पश्रन्त्या- 
. भावे'”**“इस परिभाषा का ज्ञापन दोडद्धेम/ (का० २३३१) 


सत्र से मानता है। 


इस भ्रज्ञातनाम वत्तिकार तथा उसकी व्याख्या के विषय में 


इससे भ्रधिक कोई संकेत नहीं मिलता । 
दगेसिह (सं० ६७३-७०० वि०) 


कातन्त्र परिभाषा पर दुर्गसिह की वृत्ति पं० काशीनाथ भअ्रभ्यड्ूर 
परिभाषासंग्रह में प्रकाशित कर रहे हैं। इस वत्ति के जो हस्तलेख 
उन्हें मिले हैं, उनमें से 8. संकेतित में ही इति दुर्गेसहोक्ता परिभाषा- 
बृत्ति: समाप्ता पाठ उपलब्ध होता है। इसका एक ह॒स्तलेख लन्दन 


के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में भी विद्यमान है (द्र०-सूचीपत्र . 


भाग १, खण्ड २ सं० ७७२) । उसके भ्रन्त में भी दुर्गसिहोक्ता पाठ 
है। प्रतः यह वृत्ति दुगंसिह कृत है, यह स्पष्ट है। 

कोनसा दुर्गंसह ? -कातन्त्र सम्प्रदाय में दुर्गेंसिह नाम के दो 
ब्यास्याकार प्रसिद्ध हैं। एक वृत्तिकार, दूसरा वृत्तिटीकाकार। इन 


दोनों में से किस दुर्गंसिह ने यह परिभाषावृत्ति लिखी, यह विचार- 


णीय है। 


दुगसिह की इस परिभाषावृत्ति में १२ वीं, परिभाषा की वत्ति 
में भट्टि काव्य १६४१ का इलोक उद्धुत है। ग्रतः यह स्पष्ट है कि. 


यह दुगे भट्टिकार से परवर्ती है। भट्टि काव्य की रचना वलभी के 


श्रीधरसेन राजा के काल में हुई थी । श्रीधरसेन नामक चार राजाश्ों 


का काल सं० ५५७-७०७ वि० तक माना जाता है। भट्टि काव्य की 


रचना सम्भवतः प्रथम श्रीधरसेन के काल (सं० ५५७) में हुई, ऐसा 


प्रागे लिखेंगे। हमारे विचार में इस वृत्ति का लेखक वृत्तिकारः प्रथम 
दुर्गंत्तिह है, जिवका काल सं" ६७३-७०० वि० के मध्य है। म० म० 


नहीं हैं। सम्भवत: यहां मूल पाठ “चतुद्रेशश्षत्यां' हो । दो शकारों के एकत्र लेख 
से यह पाठश्र श हुप्ना प्रतीत होता है। 


१ हि । 


११. 


२३० 


२५ 


हा .,: 
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काशोनाथ ग्म्यडूर ने इस वृत्ति का काल € वो शती ई० लिखा है। 
तदनुसारं यह दुर्गेसिह कातन्त्र वृत्ति का टीकाकार होना चाहिये। 
रन्तु लिड्भानुशासन का प्रवक्ता और व्यास्याता भी प्रथम दुर्गभिह 


: है, यह हम लिड्भानुशासन के प्रवता और व्यास्याता' प्रकरण में 


की 


११ 


२१ 


लिख चुके हैं। श्रतः हमारे विचारानुसार वृत्तिकार दुर्गंसिह होना 
चाहिये। 
टोकाकार - मदन 
मदन नाम के किसी व्यक्ति ने दुर्गेसिह की वृत्ति पर टीका लिखो 
है। वह लिखता है-- 
श्रोमता मदनेनेयं कातन्त्राम्बुजभास्वता । 
बोधाय परिभाषाणां वत्तो टीका विरच्यते ॥ 
इसने भावमिश्र व्याख्यात ६२ परिभाषाओं की चर्चा की है प्रत: 
सम्भव है यह टीकाकार भावमिश्र से उत्तर कालीन होवे । 
इससे ग्रधिक हम इसके विषय में नहीं जानते । 


३, कवीन्द्र जयदेव 


कवीन्दु जयदेव ने भी कातन्त्रीय परिभाषापाठ की व्याख्या 
लिखी है। इसका हस्तलेख भुवनेश्वर में है। उसने यह ग्रन्थ प्रताप 
रुद्र नगर की यात्रा के प्रसद्भ में लिखा थी। वह ग्रन्थ क्रे भ्रन्त में 
लिखता है-- मे क्‍ 
प्रताप रुद्रीयपुरं गच्छता कार्यहेतवे । 
कवीन्दुजयदेवेन परिभाषा: समापिता: ॥ 

. कवीन्दु जयदेव का काल भन्ञात है। इसने ५५ परिभाषाग्रों पर 
ही व्याख्या लिखी है। श्रतः यह भाव मिश्र से प्राचीन है ऐसा हमारा 
विचार है । क्‍ 

४. भावमिश्र 
भावमिश्र कृत कातन्त्र-परिभाषावृत्ति परिभाषा-संग्रह में प्रका- 
१, कातस्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ १ ९६ | द 
२. कातत्त्र व्याकरण: विमर्श, पृष्ठ १६४। 





परिभाषा-पाठ के प्रवक्‍ता और व्याख्याता ३३१. 


शित हुई है। भावमिश्र ने श्रपना कोई परिचय इस वृत्ति में नहीं 
दिया। भावमिश्र ने वृत्ति के आरम्भ में प्रकोणकांर विद्यानन्द नामक 
किसी कातन्त्रीय वैयाकरण का उल्लेख किया है-प्रकीर्णके विद्या- 
नन्‍्देन कारिकयोक्तम्‌'***' परिभाषा संग्रह, पृष्ठ ६७। 


यदि प्रकी्ण से.कातन्त्रोत्तर का ग्रभिप्राय होवे तो यह .विद्यानन्द द 


विजयानन्द जिसका दूसरा नोम-विद्यानन्द भी है, वह हो सकता है। 
यह कल्पनामात्र है। . हि 
५१. माधवदास करविचन्द्र मिषक्‌ 


किसी माधवदास कंविचन्द्रभिषकं ने कातन्त्रीय परिभाषाश्रों पर . 


एक वृत्ति लिखी थी | इसका निदेश कविकण्ठहार ने 'चकरीतरहस्य 
के द्वितीय इलोक में इस प्रकार किया है-- 


१० 


परिभाषाटीकायां माधवदास कविचन्द्र भिषज़्ा यत।' इसके .. 


कालादि के सम्बन्ध में भी हम नहीं जानते । 
कातन्त्र परिभाषाओरं के व्याख्याकारों के विषय में इससे ग्रधिक 
हम कुछ नहीं जानते। 


ली अल न 


४, चन्द्रगोभी (१००० बि० पूबे) क्‍ 


चन्द्रगोमी प्रोक्त परिभाषापाठ पं० काशीनाथ श्रभ्यद्धूर ने 
परिभाषासंग्रह में प्रकाशित किया है। इस पाठ में ढ३ परिभाषाए हैं। 


चन्द्रगोमी के काल श्रादि के विषय में हम प्रथम भाग (पृष्ठ 
२६८-३७१, च० सं०) में लिख चके हैं। द 


प्रवक्ता--इस परिभाषापाठ का प्रवक्‍ता चन्रगोमी ही है, भ्न्य 


कोई चान्द्र सम्प्रदाय का वेयाकरण नहीं है।यह इस परिभाषापाठ 


की ८६ वीं परिभाषा-स्वरविधी व्यञ्जनमविद्यमानवत्‌ से स्पष्ट 
है। क्योंकि चान्द्र व्याकरण के विषय में वेयाकरणों में चिरकाल से 


यह प्रवाद दृढ्मूल है कि चानद्र-ब्याकरण केवल लौकिक भाषा का 
व्याकरण है। इसमें स्वर वेदिक प्रकरण नहीं था। हमने इस ग्रन्थ के 





१, कातन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ ४४४४। 


१४ 


थे 6 


हा 
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१४ 
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प्रथम भाग में प्रथम वार यह प्रमाणित किया है कि चान्द्र व्याकरण 
में स्वर प्रकरण था । इसकी पुष्ट में हमने चान्द्रवृत्ति से सात प्रमाण 
उद्घत किए हैं ।' छठ प्रमाण से स्पष्ट व्यक्त होता है कि स्वर-प्रकरण 
चान्द्र-व्याकरण के आाठवे ग्रध्याय में था। इस समय इसके छः ग्रध्याय 
ही उपलब्ध हैं। भ्रतः यदि ये परिभाषासृत्र स्वयं चस्द्रगोमी के त 
होकर किसी उत्तरवर्ती वैयाकरण के होते, तो चान्द्र-व्याकरण की 
स्वरसंवन्धी भ्रप्रसिद्धि के कारण स्वरशास्त्र से संबन्ध रखनेवाली 
८६ वीं परिभाषा का निर्देश इस परिभाषा में न मिलता। 


इस परिभाषापाठ पर कोई वत्ति उपलब्ध वा ज्ञात नहीं है। 


| जमे जि संवद् 

६--जनेन्द्र संबद्ध 
देवनन्दी प्रोक्त शब्दानुशासन से संबद्ध जैनेन्द्रपरिभाषा का न 
कोई स्वृतन्त्रपाठ उपलब्ध है, श्रोर न कोई वृत्तिग्रन्थ । हां, ग्रभयनन्‍्दी 


 विरचित महावृत्ति में अ्रनेक परिभाषाएं यत्र-तत्र उद्धृत हैं । परि- 


भाषासंग्रह के सम्पादक पं० काशोताथ ग्रभ्यद्धुर ने लिखा है- 


ग्रन्थं नागेशभट॒टानां परिभाषन्दुशेखरम । 
सम्पादयितुकामेन नानाव्याकरणस्थिता: ॥।१॥ 
वत्तय: परिभाषाणां तथा पाठा बविलोकिता: । 
तासां च॒ संग्रह कुरबनू जनेत्रे नोपलब्धवान्‌ ॥२॥ 
पाठ परिभाषाणां वति वा संग्रह तथा। 
कारिचित्तत्र सया दृष्टा वृत्तावभयनन्दिनाम्‌ ॥३॥ 
उपपुक्तास्तत्र._तत्र. सृत्राथ्थप्रतिपादने । 
तातां तु संग्रह कृत्वा।लेखि पाठ: सवत्तिक: ॥४॥ 
खद्िग्दिग्मु (१८८० ) मितरे शाके वत्सरे रचितो मया | 
माघे कृष्ण पुण्यपुर्या प्रारब्ध: प्रतिपत्तिथों ॥५॥ 
दशम्यां सुसमाप्तोष्य ग्रन्थ: प्रत्यपितों मया । 
गुरुभ्यः स्यातनामभ्य: प्रणतिप्रतिपुर्वकम्‌ ॥६।:' 





१, द्र०--संस्कृत व्याक रण-शा सत्र का इतिहास भाग १,१७ वें गध्याय में 
चान्द्र व्याकरण प्रकरण द 


२/४३ ः परिभाषां-पाठ के प्रवकता ओर व्याख्याता ३३७ 


इससे स्पष्ट है कि पं० काशीनाथ प्रम्यद्भूर ने महावृत्ति भ्रादि द 


में उदघत जैनेन्द्र तन्‍्त्र-संबद्ध परिभाषाओों को संगहीत करके उन पर 
शुक १८८० (सं० २०१५) में वृत्ति लिखी है| 
इस परिभाषा पाठ5 का मूल प्रवक्‍ता कौन था, यह भ्रज्ञात है। 


_अिसान्ाबमलाऊ- पापा यपक, (ाारप्रशाफाक, 


७--शाकटायन तन्त्र-संवद्ध 


पाल्यकीति विरचित शाकटायत व्याकरण से संबद्ध एक परि- 
भाषापाठ का प्रकाशन भी पं० काशीनाथ ग्रम्यंकर ने परिभाषासंग्रह 
में किया हैं। इसके लिए उन्होंने दो हस्तलेख वर्ते हैं। इस परिभाषा- 
. पाठ का एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आफिप्त के संग्रह में भी हैं । 
द्र०-सूची० भाग १, खण्ड २, सं? ५०३५ । 

प्रवक्ता -इस परिभाषापाठ कां प्रवक्‍ता पाल्यकीति ही है, क्योंकि 
उसको भ्रमोघा वत्ति में ये परिभाषाएं बहुत्र उद्घृत हैं। 


विशेष विचारणीय-इस परिभाषापाठ की ३७ वों परिभाषा 


१० 


है-स्वरविधों व्यअ्जनमविद्यमानवत्‌ । यह परिभाषा पं» अ्रभ्यद्धूर क्‍ 


द्वारा समासादित दोनों हस्तलेखों में है। पाल्यकीति ने अपने व्या- 
करण में स्वर-शास्त्र का विधान ही नहीं किया । विधान करना तो 


टूर रहा, उसने पाणिनि द्वारा स्वरविशेष के ज्ञापन के लिए विभिन्न 
प्रनुबन्धों से युक्त प्रत्ययों का एकीकरण करके अपने स्वरनेरपेक्ष्य को 


स्थान-स्थान पर द्योतित किया है । ऐसी अवस्था में उसके परिभाषा- 
पाठ में स्वरविषयक परिभाषा का होता एक श्राश्चयजनक घटना है। 


व्यास्धा-इस पेरिभाषापाठे पर कोई व्यास्या प्रस्थं उर्पेलब्ध 


होता । 


८--श्री भोजदेव (सं० १०७५-११ १० वि०) 
श्रीभोजदेव ने स्वीय व्याकरण से संबद्ध परिभाषापाद को गणपाठ 
ग्रौर उणांदिपांठ के समन हो शैब्दीनुशासन में पढ़े दिया है। यह 
सरस्वतीकष्ठाभरण में १।२।१८ से १३५ तक पहित है। 


श्र 


२७० 


८ १ । 


१५ 


ब्‌० 


२५ 
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व्याख्याकार 
इस परिभाषापाठ के वे ही व्यास्याकार हैं, जो सरस्वतीकण्ठा- 
भरण के हैं । क्‍ द 
भोज और सरस्वतीकण्ठाभरण के व्याख्याकारों का निर्देश हम 
प्रथम भाग में १७वें अध्याय में कर चके हैं । 


परिभाषासंग्रह के सम्पादक पं? काशीनाथ भ्रभ्यद्भुर ने भोजीय 
परिभाषासूत्रों को परिभाषासंग्रह में प्रकाशित किया है। 


९--मेमचन्द्राचाये (सं० ११४५-१२२९ वि०) 


ग्राचाय हेमचन्द्र ने अपने शब्दानुह्ासन से संबद्ध परिभाषापाठ 
का निर्धारण किया था । वह श्रत्यन्त संक्षिप्त था। इसमें भ्रत्युप- 
योगी केवल ५७ परिभाषाएं ही पठित हैं। हैम व्याकरण में परि- 
भाषाए न्यायसूत्र नाम से व्यवहृत होती हैं । द 

हैम-न्यायों के व्याख्याता हेमहंसगणि ने अश्रपने मूल न्यायसंग्रह 
में ५७ न्यायों के निर्देश के अनन्तर लिखा है-- 


'एते न्याया: प्रभुभ्रोहेमचन्द्राचायं: स्वोपज्ञसंस्कृतशब्दानुशासन? 
बृहद्वृत्तिप्रान्ते' समुच्चिताः। न्यायसंग्रह पृष्ठ ३। 


. न्यायसमुच्चय के भ्र्वाचीन व्यास्याता विजयलावष्य सूरि करत 
व्याख्या के आरम्भ में | | कीष्ठक में लिखा है-- क्‍ 


समथः पदविधि: ७४। १२२ इति सृत्रस्य बृहद्वत्तिप्रान्ते हेम- 


चब्रसुरिभगवद्दूरक्ता:। सिद्धहेमशब्दानुशासन, भाग २, के अन्तगंत 


न्यायसमुच्चय पृष्ठ १॥ 
इन ग्रवतरणों से स्पष्ट है कि हेमचन्द्राचाये प्रोक्‍त ५७ ही परि- 
भाषाएं ग्रथवा न्याय हैं । । 





१. भ्रास्ते! का भ्र्थ है 'सर्वान्ति| श्र्थात्‌ बृहदूवृत्ति के पूर्ण होने के 
अनन्तर | 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता झौर व्याख्याता ३३६९ 


परिचय--पभ्राचाय हेमचन्द्र को परिचय इस ग्रन्थ के प्रथम भाग 
में 'प्राचायं पाणिनि से भ्र्वाचीन वेयाकरण' नामक १७ वें अध्याय 
में लिख च॒के हैं। 


परिभाषापाठ का पूरक-हेमइंसगणि (सं० १३४१४ वि०) 


हैम व्याकरण से सम्बद्ध ५७ परिभाषाओ्रों के अतिरिक्त जो 
परिभाषाए' उपलब्ध होती हैं, उनका संग्रह हेमहंसगणि ने किया है। 


वह न्यायसंग्रह में पूर्व॑निरदिष्ट ५७ हैम परिभाषाओं के अ्रतन्तर 
लिखता है-तेरसमुच्चितास्त्वेते । इस प्रकार हेमहंसगणि ने. ८४ 
ग्रन्य परिभाषाओ्रों का संग्रह किया है। इन ८४ परिभाषाग्रों के भी 
दो भाग हैं। पहली ६५ परिभाषाएं व्यापक और ज्ञापकादि से युक्त 
हैं। इन से भागे जो १६ परिभाषाए हैं, उनमें कुछ ग्रव्यापक है, और 
प्राय सभी ज्ञापकरहित हैं । इन १६ परिभाषाओ्ं के भी दो भाग हैं । 


पहली १८ परिभाषाएं ऐसी हैं, जिन पर प्रल्प व्याख्या की ही श्राव- 


ह्यकता है। ग्रन्तिम एक परिभाषा ऐसी है, जिस पर विस्तृत व्याख्या 

की अपेक्षा है। हेमहंसर्गाण. के शब्द इस प्रकार हैं-- द 
“इत्येते पञ्चषष्टि:, पुर्वें: (५७) सह द्वाविद्वं शत न्‍्याया व्यापका 

ज्ञापकादियुताइच । न्यायसंग्रह पृष्ठ ५। ह 

. अतः परंतु वक्ष्यन्त ते केचिदव्यापका: प्रायः सर्वे ज्ञापकादि- 
रहिताइव । न्यायसंग्रह पृष्ठ५ै।../्््््ऱ् 

(ते श्रष्टादश न्याया: “'स्तोकस्तोकवक्तव्या: ।' न्यायसंग्रह पृष्ठ ६। 
. एकस्त्वयं बहुवक्तव्य: ४ न्यायसंग्रह पृष्ठ ६। 

. परिचय-हेमहंसगणि ने स्वोपज्ञ न्यायार्थमअजूषा नाम्ती बृहद्‌- 
वृत्ति में अपना जो प्रिच्य दिया है, तदनुसार श्री सोमसुन्दर सूरि 
हेमहंसगणि के दीक्षागुरु थे। भौर श्री मुनिसुन्दर सूरि, श्रीजयचन्द् 
मूरि, श्री रलशेखर यूरि तथा श्री चारित्ररत्गणि से विविध विषयों 
का प्रध्ययन किया था ।..._ हे अमड ए 

. काल--ग्रन्यकार ने स्वयं ग्रन्थ के श्रन्त में लेख तकाल सं० १११५ 


२० 


२५ 


ज्येष्ठ सुदी २ लिखा है।. हेमहसगाण विरचित .घडावश्यक बाला- 


३४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. बबोध का लेखनकाल सं० १५१० हैं। श्रतः हेमहंसगणि का काल _ 


१५ 


२० 


२५ 


सामान्यतया सं० १४७५-१५५० वि० स्वीकार किया जा सकता है। 
व्याख्याकार 
१, अनिन्नतनाम (सं० १३१४ से पूवे) 
हेमहंसगणि ने अपनी न्‍्यायमञ्जूषा बृहदवत्ति के आरम्भ में 


लिखा है+- 


तेषां चानित्यत्वमुपेक्ष्य व्यास्योदाहरणज्ञोपकानामेव प्रज्ञापना- 
कनीयसी टीका कंश्चित्‌ प्रचीनानूचानेदचर्के । पृष्ठ १। 


पुनः प्राथमिक ५७ परिभाषाग्रों की व्याख्या के ग्रनन्तरं लिखा है- 
इति प्राक्तनीं न्यापर्वात्त ववचित क्वन्रिदृपजीव्य कृता । पृष्ठ ५०... 
इन वचनों से स्पष्ट है कि हेमहंसगणि से पूर्व -किसी आज्चाय ने 
टेमचन्द्राचाय द्वारा:साक्षात निर्दिष्ट ५७ परिभाषाग्रों .की व्यास्या 
की थी । 


इस व्यास्याकार के नाम तथा ग्रन्थ से हम स्वेधा अपरिचित हैं। 
१, हेमइंसगणि (सं० १४१४ वि०) 


ग्राचायें हेमहंसगणि ने स्वसंकलित न्यायसंग्रह पर स्वयं कई 
टीकाए' लिखी हैं। काशी से प्रकाशित न्यायसंग्रह में हेमहंसगणि की 
न्याया्थंमञ्जषा नाम्नी बृहद॒वृत्ति और उस पर स्वोपज्ञ न्यास 


 छपा है। 


सम्पादक ने जिन आदश पुस्तकों का उल्लेख प्रस्तावना के श्रन्त 
में किया है, उनमें लघुन्यास और वृहन्न्यास दो पृथक्‌-पृथक स्थासों 
का निर्देश है । मुद्रित न्यास लघुन्यास है, श्रथवा बृहन्न्यास, यह मुद्रित 
पुस्तक से कथमपि सूचित नहीं होता। सम्पादक को न्यूनातिन्यून 
इसकी तो सूचना देनी ही चाहिये थी । 


न्यायार्थमञ्जूषा नाम्नी बृहद्वृत्ति में बृहद्‌ शब्द का निर्देश होने. 


: से सम्भावना होती है कि ग्रन्थकार ने इस पर कोई लघवृत्ति भी. 


लिखी थी । इसकी पुष्टि लघु ओर बृह॒द्‌ दो प्रकार के न्यासग्रन्थों के . 
निर्देश से भी होती है। 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता भ्रौर व्यास्याता रेह१ 


परिमाण--ग्रच्थकार ने न्यायसंग्रह ग्रन्थ का परिमाण ६८ इलोक 
१० प्रक्षर, न्‍्यायार्थमज्जषा बृहद्वत्ति का ३०८५ श्लोक, और न्यास 
का १२०० इलोक लिखा है। इसमें न्यायसंग्रह और बृहदबत्ति का 


परिमाण प्रत्यक्षर गणनानुसार है, और न्यास की परिमाण आ्ानुमा- 


मिक गणना पर ग्राश्रित है । 

वेशिष्टय--परिभाषावत्तियों में सीरदेवोय॑ परिभाषावृत्ति के 
पदचात एकमात्र यही वत्ति है, जो परिभाषाओ्रों के विषय में पाण्डित्य 
पूर्ण और सविस्तर विवरण उपस्थित करती है। 


३, विजयलावण्य सूरि (सं० २०१०). .. 


हैमबृहदवत्ति पर ग्राचाय -हेमचन्द्र- सूरि के शब्दमहांणवन्यास 
प्रपर नाम बृहन्न्नास के समुद्धारक श्री विजयलावण्य मुनि ने हेमहंस 
गणि विरचित न्यायसंग्रह पर न्यायार्थंसिन्धु नाम्नी व्याख्या प्रोर 
'तरेड्ध नाम्नी टीका लिंखी है । तरऊ्ण टीका के श्रन्त में लेखन काल 


सं० २०१० निर्दिष्ट है। यह व्याख्यां भौरं टीका उनके द्वारा सम्पा4' 


दित सिद्धटैमशब्दानुशासन कें दूंसरे भागं में प्रंकांशिता हुई है।.' 


१० 


१५ 


ये दोनों ही व्यास्या प्रति प्रौढ़ हैं । सुरि महोदय की पाणिनीय 


तन्त्र का प्रच्छा ज्ञान है, यह इन व्यास्यांग्री से सुस्पष्ट है। 





पा मी एक कक 4 38 आह 
बज मुग्धवोध॑ ॥ हट ; 
. . १०--मुग्धवोप॑-संबंद्ध 
वोपदेव-विरचित मुग्धवोध व्याकरण से: सम्बद्ध एक परिभाषा- 


वृत्ति उपलब्ध होती है.।-इसमें. व्यास्यायमान परिभाषाशरों का संग्रा- 
हक कोन व्यक्ति है, यह ग्रेज्ञात है ॥ .. द 





१. प्रत्यक्षरं गणनियां ग्रन्थिंस्मिनं न्‍्यायसंग्रहे। इलोकानामष्टषष्टि: स्था- 
दधिका च दशाक्षरी ॥। पृष्ठ है ॥ अ्रत्येक्षरं गणतया ग्रल्थेउस्मिन .मानमगमन | 
सहस्नक्नितग्री पूजकाशीति: इल्ोकाश्च साधिका:। पृष्ठ १५४ | भ्रनुमानाद गण- 
नग्ा ग्यासझाब॑।घितिश्वितम्‌ । सहख्ती द्विशतीयुक्त: इलोकानामत्र व्तेते। पृष्ठ 
१९७। ८ 


२० 


२४ 


१० 


१५ 


२ 6 


२५ 


३४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. हत्तिकार-रापचन्द्र विद्याभूषण 


मुग्धवोध से सम्बद्ध परिभाषाग्रों की एक वृत्ति रामचन्द्र विद्या- 
भूषण ने लिखी थी। ड।० वेल्वाल्कर ने व्याल्याकार का नाम राम- 
चन्द्र तकंवागीश लिखा है ।' इस वत्ति का रचनाकाल सं० १७४१५ 
वि. (शक १६१०) है। इस वृत्ति का निर्देश म० म० हस्प्रसाद 
शास्त्री द्वारा सम्पादित गवनेमेण्ट ग्राफ बंगाल द्वारा प्रकाशित हस्त- 
लेख सूचीपत्र भाग १, पृष्ठ २१६, ग्रन्थादू २२२ पर निरदिष्ट है। 
उक्त लेखनकाल इस सूचीपत्र में उल्लिखित है। डा० वेल्वालकर ने 
भी यही काल स्वोकार किया हैं ।' 





११--पदूषनाभद (सं० १४०० वि०) 
पद्मनाभदत्त ने स्वीय सुपप्म व्याकरण से सम्बद्ध परिभाषापाठ 
का ग्रन्थन किया था, और उस पर स्वयं वृत्ति भी लिखी थी। पच्च- 
नाभदत्त ने इस वृत्ति के अन्त में स्वविरचित प्रायः सभी ग्रन्यों का 
उल्लेख किया है। अत: हम उन इलोकों को यहां उद्घृत करते हैं-- 
दिड्मात्र दकशितं किन्तु सकलार्थविकशनम्‌ । 
घेर्याव्धेयं धीराः श्रीपडानाभनिवेदितम्‌ ॥ 
उक्तो व्याकरणादश: सुपद्मस्तस्य पड्जिका । 
ततो हि बालबोधाय प्रयोगाणां च दोपिका॥ 
उणादिवत्ति रचिता तथा च घातुकोमुदों । 
तथव यह लुको वृत्तिः परिभाषा: ततः परम्‌ ॥ 
गोपालचरितं नाम साहित्ये प्रन्थरत्नकम्‌ । 
आनन्दलहरोटोका साधे काव्ये विनिम्िता || 
ठन्दोरत्नं छन्दर्सि च स्मृतावाचारचन्द्रिका । 
कोशे भूरिप्रयोगाल्यो रचिताततयत्नत:॥ 
इति श्रोमत्यद्मनाभदत्तकृता परिभाषावृत्तिः सम्पुर्णा । 
इस परिभाषोवृत्ति का एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आ्राफिस 
के संग्रह में विद्यमान है। द्र०-सूचीपत्र भाग १,खण्ड २,प्रन्थाडु८९०। 





१, द्र०--हिस्ट्री भ्राफ संस्कृत ग्रामर, सन्दर्भ ८५ । 


परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता प्रौर व्यास्याता ३४३ 


टोकाकार-पद्यनाभ-विरचित परिभाषावृत्ति पर रामनाथ 
सिद्धान्त वागीश रचित टीका है॥ इसका हस्तलेख म० म० हर- 
प्रसाद क्षास्त्री द्वारा सम्पादित 'गवर्नमेष्ट ऑफ: बंगाल! द्वारा प्रका5 
शित हस्तलेख सूची भाग १, पृष्ठ २२० ग्रन्थाडू २२३ प्र निदिष्ट है। 

इस टीका तथा टीकाकार के विषय में हम इससे श्रधिक कुछ 
नहीं जानते । द द 

इस प्रकार इस अध्याय में परिभाषापाठ के प्रववता औ्रौर व्या- 
स्याता वेयाकरणों का निर्देश करके अगले प्रध्याय में फिटन्सृत्र के 
प्रवक्ता ओर व्यास्याताओ्रों का वर्णन करेंगे। 


१०७ 


१४ 


९ । 


र+ 


सत्ताईसवां अध्याय 
फिट-सूत्र के प्रवक्ता ओर व्याख्याता 


पाणिनीय वेघाकरण सम्प्रदाय में ग्राश्नीयमाण स्वरविषयक एक 
छोटा सा ग्रन्य है, जो फिट्यृत्र के नाम से प्रिद्ध है। 
किद-सुत्रों के प्राथयण को श्रावइयकृता--हम पूर्वे (भाग २, पृष्ठ 
११-१६) सम्रमाण लिख चके हैं कि अ्रतिप्राचीन काल में संस्कृतभाषा 
के सभी शब्द यौगिक माने जाते थे । उस समय सभी शब्दों के छ्वरों 
का परिज्ञान प्रकृति-प्रत्यय विभाग के ग्रनुतार यथासम्भव आउ्जस्येन 
सम्पन्न हो जाता था।। उत्तरकाल में शब्दों की एक बड़ी राशि 
जब रूढ मानी जाने लगी, तव भी जो भअ्रादाय नामों को रूढ नहीं 
मानते ये, उतके मत में उन शब्दों के स्वरों को व्यवस्था श्रौणादिक 
प्रकृति प्रत्यय द्वारा उपपन्न हो जाती थी। परन्तु जिनके मत में 
ग्रोणांदिक शब्द रूढ़ हैं प्र्थात्‌ ग्रव्युत्तन्न हैं, उनके मत में अ्रखण्ड 
शब्दों के स्व॒रज्ञान के लिए किसी ऐसे शास्त्र की ग्रावश्यकृता होती 
है, जो प्रकृति-प्रत्यय विभाग के विना ही स्व॒रपरित्ञाव कराता हो। 
बथा-- 
इवेतवनवासी उणादिवृत्ति में लिखता है-- 
:्रव्युत्पत्तिपक्षे तु लघावन्ते हयोश्च बह्ुबो गुरु इति मध्यो- 
दात्त: । प्रस्य फिट्सुत्रस्य अ्यमर्य “१६७, पृष्ठ ३१। 
नागेश भट्ट भी महाभाष्यप्रदोपोद्योत में लिखता है--प्रकृति- 
ययविभागशुन्पेष्वेव फिद्सुत्रप्रवृत्तेतशव । १२४५, पृष्ठ ५२ 


. निर्णयपागर सं० ॥ 


दोनों का भाव यही है कि फिट्सूत्रों को प्रवृत्ति अ्रव्युलत्ति पक्ष 
में, जहां प्रक्ति-प्त्यय का विभाग नहीं स्वीकार किया जाता है, वहीं 
होती है। 

नागेश का स्ववच्ोविरोध-तागेश प्रदीपोद्योत (१२२ ) में 
पात्रवाची कुण्ड शब्द को प्रदीप के अनुसार नब्विषयस्यानिसन्तत्य 
फिदयुत्रानुसार ग्राचुदात्त पातता है, परन्तु जारजवाची कुण्ड शब्द में 


२/४४ फिट सूत्र का प्रवक्ता औ्रौर व्यास्याता. ३४५ 


वषादीनां च (ग्र० ६'१।१६७) पाणिनीय सूत्र की प्रवृत्ति दर्शाता 
है। यह लेख जहां पात्रवात्नी क्रुण्ड विषयक लेख से विरुद्ध है, वहां 
एक ही शब्द में स्वरभेद में फिट-सुत्र और पाणिनीय सूत्र दोनों को 
प्रवत्ति दर्शाना अ्रध॑जरतीय न्याय-युकत भी है । 


. वस्तुतः फिट्सृत्र ऐसा ही संक्षिप्त स्व॒रविधायक शास्त्र है, जो 
शब्दों के रूढ भ्र्थात्‌ प्रव्युत्मन्न पक्ष के लिये ग्रावश्यक है। 


पाणिनीय मत- पाणिनीय शास्त्र के अ्रथवदधातुरप्रत्यय: प्राति- 
पदिकम्‌; कृत्तद्धातसमासाइच (१।२।४१,४६) सूत्रों से इतना तो 
प्रतीत होता है कि वे रूढ शब्दों को ग्रव्युत्पन्न भी मानते थे ।' परन्तु 
जहां तक स्वरप्रक्रिया का सम्बन्ध है, वे उन्हें व्युत्पन्न ही मानते थे। 
यदि ग्राचाय का ऐसा पक्ष न होता, तो वे शब्दों के स्वरपरिज्ञान 
के लिए महान्‌ प्रयासपु्वंक लगभग ५०० सूत्रों का प्रवचन करते हुए 
प्रव्युत्मन्न पक्ष में प्रातिपदिक-स्वर के परिज्ञान के लिये भी फिट्सृत्रों 
जमे कतिपय सूत्रों का प्रवचन ग्रवश्य करते । यतः पाणिनि ने ऐसा 
प्रयास नहीं किया, भ्रतः हमारा स्पष्ट मत है कि पा.णनि स्वरप्रक्रिया 


१० 


१४२ 


की दृष्टि से शाकटायन और नेरुक्‍्त सम्प्रदाय के अनुसार सम्पूर्ण नाम _ 


शब्दों को यौगिक मानता है इसीलिए उप्रके मतानुसार सभो शब्दों 
का स्वरपरिज्ञान भी प्रक्ृतिप्रत्यय-विभाग द्वारा उपपन्न हो जाता है। 


पाणिनीय-व्याख्याकार--पाणिनि का स्वमत क्या है, इस विषय 
में उसके शास्त्र से जो संकेत प्राप्त होता है, उसका निर्देश हम ऊपर 
कर चक्रे हैं। परन्तु पाणिनीय शास्त्र के व्याख्याता ग्राचाय कात्यायनर 
प्रौर पतञ्जलि का मत भिन्‍न था। वे रूढ शब्दों को अ्व्युतन्न 
मानते थे । इसलिए उन्हें स्वरनिदेश के लिए ऐसे शास्त्र की श्रावश्य 
कृता पड़ी, जो शब्दों को ग्रवण्ड मान कर ही स्व॒रनिदंश करता हो 
इसी कारण उन्होंने यत्र-तंत्र अग॒त्या फिट्सूत्रों का साक्षात्‌ श्रथवा 


परोक्षरूप से ग्राश्नयण किया । उन्हें इतने से ही सन्‍्तोष नहीं हुम्ना, 





१. प्रव्युत्पत्ति क्षस्य चेदमेव सूत्र ज्ञापकमित्याहु: | महाभाष्य-प्रदीप 
(१॥२।४५ नि० स०) * 

२. कात्यायत और पतञ्जलि ने फिट सूत्रों का निदेश कहां-कहां किया है 
यह हम श्रनुपद लिखेंगे। 
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उन्होंने स्‍्वमत को पाणिनि-सम्मत भी दर्शाने का प्रयास किया। 
अष्टाध्यायी ७।१।२ की व्याख्या में कात्यायन का वातिक है-- 


प्रातिपदिकविज्ञानाच्च भगवतः पाणिनेराचार्यस्य सिद्धम्‌ ।' 
इस पर पतञ्जल ने लिखा है-- 


'प्रातिपदिकविज्ञानाच्च भगवतः पाणिनेराचार्यस्य सिद्धम्‌ | उणा- 
दयो5्व्युत्पन्नानि प्रातिपदिकानि | 


ग्र्थात्‌-पाणिनि के मत में औऔणादिक शब्द ग्रव्युत्पन्न --अ्रखण्ड 


प्रातिपदिक हैं। 


महा भाष्य में ऐसे भ्रनेक प्रसड्भ हैं, जहां पर पतञ्जलि ने पाणि- 
तीय सूत्रों की व्याख्या पाणिनीय मन्तव्य से भिन्‍न की है। कहीं-कहीं 
तो भिन्नता इतनी ग्रधिक और महत्त्वपूर्ण है कि उसे देखते ही ग्राचार्य 
चाणक्य का एक वचन ग्रनायास स्मरण श्रा जाता है-- 


दृष्टवा विप्रतिर्षत्ति बहुधा शास्त्रेष भाष्यकाराणाम्‌ । 
स्वयमेव विष्णुगुप्तश्चकार सुत्र च भाष्यं च॑ ॥।' 


हो सकता है कि चाणक्य का संकेत पतञ्जलि की श्रोर ही हो । 
क्योंकि इतना सूत्रभाष्यक्रारों का मतभेद ग्रन्यत्र उपलब्ध नहीं होता। 
ऐसा ही मतभेद ग्रौणादिक शब्दों में फिट्सूत्रों वा श्रष्टाध्यायी के 
सृत्रों की प्रवृत्ति से सम्बद्ध है । 

प्र्वाचीन पाणिनीय वेयाकरण--भ्रर्वाचीन पाणिनीय वेयाकरण 
जिस प्रकार भ्रांख मींचकर महाभाष्यकार प्रतिपादित सिद्धान्तों का 
अनुसरण करते हैं, उसी के प्रनुरूप उन्होंने पतञ्जलि के मतानुसार 
श्रव्युत्पन्न प्रातिपादिकों के स्वरपरिज्ञान के लिए फिट्सूत्रों का भी 
ग्राश्रय लिया है। वस्तुतः पाणिनीय मतानुसार औणादिक रूढ शब्दों 
के स्वरपरिज्ञात के लिए भी प्रकृति-प्रत्यय का हो ग्राश्रयण उचित है। 

फिट-सत्रों का प्रवक्ता-पाणिनीय सम्प्रदाय में फिट्-सृत्रों के 
प्रदकता के विषय में मतभेद है। इन्हें कुछ व्यास्थाकार आरचायें 
वन्तनु प्रोक्त मानते हैं तो कतिपय शान्तनवाचारय प्रोक्त कहते हैं। 
कहीं कहीं इन्हें पाणिनि प्रोकत भी स्वीकार क्रिया है। यथा-- 
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१. प्रथंशास्त्र के भ्रन्त में । 


फिट सूत्रों का प्रवक्‍ता और व्यास्याता.. ३४७. 


इन्तनु--हरदत्त पदमञ”्जरी में काशिका ७३४ के सोवरोधध्याय 
की व्याख्या में लिखता है-- 

स पुनः शन्तनुप्रणीतः फिष्‌ इत्यादिकम्‌ | पृष्ठ ६०४। 

श्री निवास यज्वा स्वरसिद्धान्तचन्द्रिका में फिट सूत्रों की व्याख्या 
के आरम्भ में लिखता है-- 

श्रथ यत्‌ फिट सत्राभिधमुदित शन्‍्तनु महषिणा शास्त्रम। 

पृष्ठ २५६। 

इन उद्धरणों में फिट सूत्रों का प्रवक्‍ता शन्तनु श्राचार्य माना 
गया है । 

शान्तनव--ह रदत्त पदमञ्जरी ६।२।१४ में लिखता है - 

फिष्‌ इत्यादिसिन योगेनेव शान्तनदीयं चतुष्क सत्रमुपलक्षयति । 
| पृष्ठ १३२ । 

हेरदत्त का यह लेख उसके पदमञ्जरी ७३।४ के लेख से 
विपरीत है। शन्तनु का श्रपत्य शान्ततनव होगा। “उसका सूत्रपाठ' 
इस ग्रथ में तस्पेदम्‌ (४३।१२०) से छ प्रत्यय होकर शान्तनवीय 
प्रयोग निष्पन्न होगा। भरत: इस लेख के अनुसार फिट सूत्रों का 
प्रवक्‍ता शान्तनव आ्राचाय होना चाहिए । 

फिट सूत्रों की जो प्राचीन वृत्ति जमनी में छतवी है। उस में प्रथम 
सूत्र की व्याख्या में लिखा है-- 

कि चेदं फिडिति ? फिडिति धतिपदिकप्रदशनाथंम्‌ । शान्तनवा- 
चाय फिडिति प्रातिपदिकसंज्ञां कृतवान्‌-अ्रथंवदधातुरप्रत्ययः फिष, 
कृत्तद्धितसमासाइच । द द 


का 


१५ 


२० 


इससे इस वृत्तिकार के मत में भी फिट सूत्रों का प्रवक्ता. 


शान्तनवाचाय प्रतीत होता है। 
. भद्दोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुम १।१।३७ ( पृष्ठ २२३ ) 
पर लिखा है-- 
निपात संज्ञा विरहे तु शान्तनवाचार्यप्रणीतस्थ निपाता प्राद्य- 
कत्ता इति फिट्सत्रस्य विषयविभागों नलभ्येत॥ 
ऐसा हो सिद्धान्त कौमुदी में प्रातिपदिक स्वर के अ्न्तमंत फिट 
सृत्रों.की व्याख्या के भ्रन्त में लिखा $है-- 


रू 


३० 
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१५ 


हि । 
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इति शान्तनवाचार्यप्रणीतानि फिट्सूत्राणि। फिट्सूत्रेष तुरीयः 
पाद: ॥ 

इसकी व्याख्या में नागेश बृहच्छब्देन्दुशेखर में लिखता है-- 

इति शान्तनवेति । इदं च 'मात्रोपज्ञ' इति हरदत्त ग्रन्थे (पद० 
६२१४) स्पष्टम्‌ । बन्तनुराचाय: प्रणेतेति द्वारादीनां च (७२ ४) 
इति सत्रे हरदत्त:। भाग ३, पृष्ठ २२५१ । 

ऐसा ही नागेश ने लघुशब्देन्दुशेखर (भाग ३, पृष्ठ ६ ८४-६८५) 
में लिखा है। 

यहां नागेश ने हरदत्त के दोनों पाठों का निर्देश कर दिया है, 
जिनमें फिट सूत्रों का प्रवक्ता 'शान्तनव' श्रोर शन्तनु का निर्देश 
है। परन्तु स्वमत का प्रतिपादन नहीं किया । 

इस पर लघ॒शन्देन्दुशेखर के टोकाकार भैरव मिश्र ने लिखा है- 


शान्तनवाचार्यप्रणीतेष सृत्रेष्विति दरशनेन शन्तनोराचार्यस्थ यद- 
पत्य॑ प्रणेतृत्वभिति भ्रमनिवारणाय भ्राह--इदं मात्र इति। तथा च 
बन्तनुशब्दात्‌ तेन प्रोक्तम्‌ (४३।१०१) इत्यण्‌। तदन्‍्तस्य आचाये- 
प्रणीतशब्देन कर्मंधारय: । श्राचायंशच शन्‍्तनुरेवेत्यर्थाल्लभ्यते । भाग 
२, पृष्ठ ६८४-६८०५ | 
.. इसका भाव यह है. कि-- शान्तनवाचार्यत्रणीतेषु इस दशन से 
दन्तनु झ्राचाय का जो पुत्र उसके द्वारा प्रणीत, इस भ्रम के निवारण 
के लिए कहा है-इदं मात्र इति। इस प्रकार शन्तनु शब्द से तेन 
प्रोक्तम्‌ श्रथ में ग्रण्‌ शान्तनव । उस अणन्त का आचाये प्रणीत शब्द 


से कमंधारय समास [शान्तनवं चाचायेप्रणीतं च|। इस प्रकार 


इन्तनु ही श्रर्थ से प्राप्त होता है। 

भैरव मिश्र की भुल-भरव मिश्र ने शन्तनु से प्रोक्‍्त शान्तनव 
(सूत्र) का आ्राचायप्रणीत शब्द से कमंधारय समास कहा है। श्राचाय 
प्रणीत शब्द में तृतीया तत्पुरुष समास होगा। भ्राचायं शब्द सम्बन्ध 
वाचक है उसे सम्बन्धी की आ्राकांक्षा होने से सापेक्षमसमर्थ भवति 
नियम से असमर्थ ग्राचार्य पद का प्रणीत शब्द के साथ समास ही 
नहीं होगा। ग्रतः भेरव मिश्र का व्याख्यान अ्रणुद्ध है। 

भैरव मिश्र ने हरदत्त के दोनों स्थलों के पाठ नहीं देखे । श्रन्यथा 


फिट सूत्रों का प्रवक्‍ता और व्याख्याता . ३४६ 


उसे हरदत्त का परस्पर विरोध स्पष्ट हो जाता। नागेश भी यहां 


किकत्तंव्यमृढ़ ही बता रहा । 

पाणिनि-शेषकुलावतंस रामचन्द्र पण्डित ने स्वरप्रक्रिया नाम 
का एक ग्रन्थ लिखा है उपकी व्याख्या भी रामचन्द्र ने स्वयं की है। 
पह ग्रस्थ आरानन्दाश्रम ग्रन्थावली में पूना से सन्‌ १६७४ में छपा है। 


इसमें प्रातिपदिक स्वर प्रकरण में फिट सूत्रों के विवरण में राम- 
चन्ध स्वीय व्याख्या में लिखता है-- 


. बस्तुतस्तु फिटसुत्राणां पाणिनोयत्वमेव पूर्वोदाहतभाष्यस्वरसात्‌, 
पवंकालत्वं च | ' शान्तनवाचार्यस्तु वत्तिकारः, न तु सूत्रकार 
इृति न कापि प्रनुपपत्ति:। पृष्ठ ४३ । 


इस लेख के अ्रनुसार रामचन्द्र पण्डित के मत में फिट सूत्रों का 
प्रवक्ता पाणिनि है श्रौर शान्तनव आ्राचाय उसका वृत्तिकार है । 


फिट सूत्रों के कतिपय हस्तलेखों के अन्त में भी पाणिनि का 


नाम मिलता है। 

इन तीन मतों में से रामचन्द्र पण्डित का मत 'फिट्‌ सूत्र पाणिनि 
प्रणीत हैं श्रौर वृत्तिकार श्ान्तनवाचार्य है! मुरारेस्तृतीयः पन्‍्थाः 
ययायानुसार उपेक्षणीय है। इसमें प्रन्य कोई प्रमाण उपलब्ध नहीं 
होता है। 

फिट सूत्र शन्‍्तनु आ्राचा्य प्रोवत हैं वा शान्तनव भ्राचार्य प्रोक्‍्त 
यह मत विमश योग्य है। फिट सूत्र शन्तनु प्रोक्‍त हैं यह हरदत्त 
(पद० ७॥३।४) का लेख उसके पद० ६।२।१४ के लेख से ही विरुद्ध 
है। प्रतः बहुमत से फिट्‌ सूत्रों का प्रणेता शान्तनव आचाये है यही 
प्रानना उचित प्रतीत होता है। ऐसा स्वीकार करने पर भी वह 
शन्तनु कौन है जिस के पुत्र ने फिट सूत्रों का प्रवचन किया श्रोर 
उसका मुख्य नाम क्या था। इस विषय में इतिहास से कुछ भी प्रकाश 
नहीं पड़ता । 
.. शन्तनु और शान्तनव दोनों निर्देशों का समाधान कथ्ंचित्‌ पिता 
पुत्र भ्रभेदोपचार मानकर किया जा सकता है। 

हमने इस ग्रन्थ के पूर्व संस्करणों में फिट्‌ सूत्रों का प्रवक्ता शन्तनु 


१० 


१५ 


२७० 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


३५० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


को माना था | ग्रव अनेक प्रमाणों की उपस्थिति में हमारा विवार 
बदल गया है। द 

फिट-सत्रों का प्रब्मकाल--अब हम फिट्सूत्रों के प्रवचनकाल 
पर उपलब्ध सामग्री के भश्राधार पर विचार करते हैं-- 

९. पतञ्जलि से पुर्वंब्तो--महाभाष्य में अनेक ऐसे स्थल हैं, 
जिनसे विदित होता है कि फिट्सूत्र पतञ्जलि से पूववर्ती हैं। यथा-- 

क-:प्रत्यवस्वरस्थावकाशो यत्रानुदात्ता प्रकृति:--समत्व॑ सिम- 
त्वम्‌। ६१ १। १५८॥। 

यहां भाष्यकार ने सम सिम प्रातिपदिकों के सर्वानुदात्तत्व का 
निर्देश किया है। यह सर्वानुदात्तत्व त्वसमसितेत्यनुच्चानि फिट्सूत्र 
से ही सम्भव है। पाणितीय श्षास्त्र में इनके सर्वानुदात्तत्व का विधा- 
यक कोई लक्षण नहीं है। 

ख-यदि पृथपदप्रकृतिस्व॒रत्व॑ समासान्‍्तोदात्तत्व॑ बाधते-चप्रियः 
वाप्रियः इत्यत्रापि बाधेत । ६ । २। १॥ 

यहां भाष्यकार ने च वा दब्दों के भ्रनुदात्तत की श्रोर संकेत 
किया हैं। च वा का अनुदात्तत्व चादयोइनुदात्ताः इस फिद्सूत्र से 
ही सम्भव है।' 

ग-प्रातिपदिकस्वरस्थावकाशः-आ्रा श्र शाला । ६। १। ६१॥ 

यहां पतञ्जलि ने फिट्सत्रों के प्रथम सामान्य अन्तोदात्तत- 
विधायक फ़िष:ः' सूत्र की ओर संक्रेत किया है। 

घ-इदं पुनरस्ति प्रातिपदिकस्पान्तोदात्तो भवतोीति। सोहसो 
लक्षणेनान्तोदात्त:'********। ६। १। १२३ ॥ 

यहां भाष्यकार ने स्पष्ट ही फिषोषत्तोदात्त: का श्रर्थतः अनुवाद 


किया है। ऐसा हो ग्रथतः अनुवाद इसी सूत्र के भाष्य में पाणिनीय 


१, दर०--महाभाष्य-प्रदीप--“बादयो शनुदात्ता:'इति च वा बब्दावनुदात्तौ। 
६।२।१॥ 

२, फिट-मृत्रों में सम्प्रति प्रथम सुत्र एफिषोडन्तोदात्त: इस प्रकार पढ़ा 
जाता है। परन्तु इसमें 'प्रन्तोदात्त:' अनुवत्यंभान पद है। मूल सूत्र केवल 
“फिष,” इतना ही है। इसकी विवेचता श्रागे की जायगी । 


फिट्‌ सूत्र का प्रवक्ता और व्यास्याता ३४१ 


झ्राद्यरात्ततच (३ । ११३) सत्र का इदं पुनरस्ति प्रत्ययस्थादुदात्तो 


भवतीति रूप में किया है । 

डइ- स्वरितकरणसामर्थ्यान्वभविष्यति- न्यडस्वरो स्वरितो 
इति।' १।२। ३॥ द 

इस उद्धरण में पतञ्जलि ने साक्षात्‌ न्यडस्वरों स्वरितो इस 
फिट्सत्र का निर्देश किया है । 

इन उद्धरणों से इतना स्पष्ट है कि ये शान्तनव फिट्सत्र महा- 


भाष्यकार पतञ्जलि से पृववर्ती हैं, और पाणिनीय वेयाकरणों द्वारा 


आदत हैं। 

२. कात्यायन से प्वंभावी-वातिककार कात्यायन ने ६। १। 
१५८ पर वातिक पढ़ा है-- 

'प्रकृतिप्रत्यययो: स्वरस्थ सावकाशत्वाद श्रसिद्धिः ।' 

इस वातिक की व्याख्या में वातिककार द्वारा संकेतित प्रत्यय- 
स्वर की सावकाशता दशने के लिए भाष्यकार ने लिखा है-- 

प्रत्ययस्वरस्थ प्रवकाशों यत्रानुदासा प्रकृति:- समत्वम, 
सिमत्वम ।' 


यहां सम सिम शब्दों को सर्वानुदात्त मानकर ही वातिककार ने . 


प्रत्ययस्थर को सावकाश कहा है। यह सम सिम का सर्वानुदात्तत्व 
त्वसमसिमेत्यनुच्चानि फिट्सत्र से ही सम्भव है। ग्रतः स्पष्ट है कि 
उक्त वार्तिक का प्रवचन करते, समय वातिककार के हृदय में त्वसम- 
सिमेत्यनुच्चानि सूत्र अवश्य विद्यमान था। इसलिए ये फिटसत्र 
वातिककार कात्यायन से भी पूव॑वर्ती हैं, यह सर्वथा व्यक्त है । 


पाणिनि से पोदंकालिक--नागेश ने ६।१।१५८ के प्रदीपोद्योत 


में पक्षान्तर के रूप में लिखा है-- 
यहा फिट्सूत्राणि पाणिन्यपेक्षया ग्राधुनिककत काणीति। 
अर्थात्‌- फिट्सृत्र पाणिनि से गर्वाचीन हैं। 
१. इस उल्लेख से यह भी स्पष्ट है कि जहां पर व्युत्तत्ति पक्ष में पाणि- 


नीय सामान्य सूत्र से प्रन्यथा स्वर प्राप्त हो श्र फिट्सूत्र से प्रन्य, वहां 
फिट्सृत्रों में कण्ठतः पठित शब्दस्वर बलवान होता है। 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


५ ९० 


१३ 


र्१ 


३१५९ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहेस 


वस्तुतः यह मत चिन्त्य है। फिट्सत्र पाणिनि से पूत्रवर्ती हैं, इस 
विषय में आचार चन्द्रगोमी का निम्न वचन द्रष्टव्य है-- 

एष प्रत्याहार: प॒व॑ंब्याकरणेष्वपि स्थित: एवं । अ्रयं तु विशेषः:- 
ऐग्रोष यदासीत्‌ तद ऐग्रोच इति कृतम्‌। तथाहि-लघावन्ते दृयोइच 
बहुषो गुरु: (फिद २६) तृणधान्यातां च हयषाम्‌ (फिट २४) इति 
पठचते ।' प्रत्याहारसत्रों की व्याख्या के ग्रन्त में । 

प्र्थात्‌-यह प्रत्याहार पूर्व व्याकरणों में विद्यमान था। केवल 
इतना विशेष है कि पहले ऐग्रोष सूत्र था, उसे ऐग्रोच कर दिया। 
इसीलिए लघावन्ते श्रोर तृणधान्यानां फिट्सत्रों में श्रच्‌ के स्थान में 
श्रष का निर्देश उपलब्ध होता है । 

न्द्रगोमी के इस निदश से स्पष्ट है कि पाणिनीय श्रच्‌ प्रत्याहार 

के स्थान में श्रष्‌ प्रत्याहार का प्रयोग करनेवाला फिद्सृत्रप्रवक्‍ता 


_पाणिनि से पूव॑वर्ती है ।' 


४. झ्रापिशलि से पुबंतन-प्रापिशल व्याकरण में भी पाणिनि 
के समान ऐश्रोच्‌ सूत्र और भ्रच्‌ प्रत्याहार का निदेश था। अ्रतः श्रष्‌ 
प्रत्याहार का निर्देश करनेवाले फिट्सूत्र आपिशलि से पृव॑वर्ती ही हो 
सकते हैं, उत्तरवर्ती कथमपि सम्भव नहीं । 

इन प्रमाणों से सिद्ध है कि फिट्सूत्रों का प्रवचनकाल विक्रम से 
निश्चय ही ३१०० वर्ष पृवतन है। 

कोथ की भूल-कीथ ने अपने 'संस्क्ृत साहित्य का इतिहास 
ग्रन्थ में फिट्सूत्रों के सम्बन्ध में लिखा है-- 

वेदिक तथा लौकिक संस्कृत के संबन्ध में स्व॒रों के नियमों का 
निरूपण शान्तनव ने, जो पतञ्जलि से परवर्ती हैं, फिट्सृत्र में 
किया है। 


आना 


१. हमारे मित्र प्रो० कपिलदेव साहित्याचाय ने भी चाद्द्रवृत्ति के उक्त 
पाठ को उद्धृत करके किट्सृत्रों को पाणिनि से पृ्॒ववर्ती माना है। द्र०-- 
'संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा श्रौर श्राचाय॑ पाणिनि' प्रृष्ठ २६। 


. इस प्रन्थ को हमने भारतीय-प्राच्पविद्या-प्रतिष्ठानन की ओर से प्रकाशित 


किया है। 


२/४५.. फिट सूत्रों का प्रवक्ता भ्रौरव्यास्याता. ३५३ 


इसकी टिप्पणी में एफ, कीलहान का प्रमाण दिया है। द्रष्टव्य- 


'पंस्क्ृत साहित्य का इतिहास भाषानुवाद, पृष्ठ ११० । 


कीथ ने यहां जो भूल की है वह है। फिट्सृत्रों को पतंञजलि से 
परवर्ती मानना है। हम ऊपर स्पष्ट बता चके हैं कि पत>जलि फिट- 
सृत्रों से केवल परिचित ही नहीं है, भ्रपितु वह उनको अ्रथतः तथा 
साक्षात्‌ पाठरुप में उद्धृत भी करता है। इसलिए कीथ का फिट्सूत्रों 
को पतञ्जलि से परवर्ती मानना महती भूल है। यदि उसने उक्त 
निर्देश कीलहान के लेख के आधार पर किया है, तो यह कीलहाने की 


भी भूल है। 

हमने ऊपर जो प्रमाण दर्शाए हैं. उनके अनुसार तो फिट्पृत्र न 
केवल पतञ्जलि से पूर्ववर्ती हैं, श्रपितु पाणिनि और ग्रापिशलि से भी 
पव॑वर्ती हैं । 


१७० 


नामकरण का कारण-इन चतु/पादोत्मक शास्तनव सूत्रों के , 


फिट्सूत्र नाम का कारण, इनका प्रथम फिष्‌ सूत्र है। पाणिनीय शास्त्र 
में जिन'प्रथेवान शब्दों कौं प्रातिपदिक संज्ञा होती है, उन्हीं की _ 


शॉन्तनव तन्‍्त्र में फिष संज्ञा थी। फिष का ही प्रथमंकवचन तथा 
प्वंपद में फिट्‌ रूप है। इसी फिष्‌ संज्ञा के कारण ये सूत्र फिट्मृत्र 
नाम से व्यवहत होते हैं । 

फिट्सृत्र बृहत्तन्त्र के एकदेश-सम्प्रति उंपलम्यमान चतु:पादा- 
त्मक फिट्सृत्र स्वृतन्त्र तंन्त्र नहीं है । यह किसी बृहृत्तत्त्र का बचा 
हुआ एकदेश है । इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 


१. फिट्धृत्रों में कई ऐसी संज्ञाएं प्रयुकत हैं, जिनका सांकेतिक 
प्रथ बतानेवाले संज्ञायत्र इन उपलब्ध सूत्रों में नहीं हैं । श्रप्रसिद्ध एवं 
कृत्रिम संज्ञाओं का प्रयोग करने से पूर्व उनसे संबद्ध निदेशक सूत्रों 
की आ्रावश्यकता होती है । ऐसी अ्प्रसिद्धार्थ निम्न संज्ञाए इनः सूत्रों 
में प्रयुकत हैं यथा-- पक 8 


क-फिष (सूत्र १)८-प्रातिपदिर्क। . 
ख-नप्‌ (सूत्र २६, ६१) नपुसक। . ...... 
ग--यमन्वा (सूत्र ४१) नन्वृद्ध (पाणिनीयानुसार) 


२० 


२५ 


२७ 


१४ 


२० 


२५ 


३० 


३५४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. घ-हिद (सूत्र २९ )5-सवनाम । क्‍ 

इ- स्फिग्‌ (सूत्र पाठान्तर में) -लुप्‌ -प्रत्यय-अदश्शन । 

२. फिट्सूत्रों में कतिपय प्रत्याहारों का प्रयोग मिलता है। प्रत्या- 
हारों से गृहीत श्र के परिज्ञान के लिए ग्रापिशलि तथा पाणिनीय 
शास्त्रवत प्रत्याहारसत्रों का निर्देश श्रावर्यक है। उनके विना तत्तत्‌ 
प्रत्याहार से गृद्ममाण वर्णों का परिज्ञान कथमपि नहीं हो सकता है। 
पथा-- 


क-ट्रष (सूत्र २७, ४२, ४९) --अच्‌ पाणिनीय-स्वर । 

ख-खय्‌ (सूत्र ३१) >खय्‌ पाणिनीय >वर्ग के प्रथम द्वितीय । 

ग-हय (पत्र ४६,६६) -हल्‌ पाणिनीय > व्यञ्जन (“हय्‌ इति 
हलां संज्ञा' लघुशब्देन्दुशेखर ) । 


३. फिट्सूत्रों की एक वृत्ति का हस्तलेख भ्रडियार (मद्रास) के 

हस्तलेख-संग्रह में विद्यमान है (द्र०--सूचीपत्र, व्याकरणविभाग, 
त्थाडू; ४००)। इसमें प्रथम सूत्र 'फिष इतना ही है। और इस सूत्र 

की वृत्ति के अन्त में लिखा है-स्वरविधो ग्रन्त उदात्त इति प्रक्रान्तम्‌ । 
लगभग ऐसा ही पाठ जमंन-मुद्रित फिट्सूत्रवृत्ति में भी है। इन पाठों 
से विदित होता है कि यह सूत्रपाठ किसी बुहत्तन्त्र का अ्रवयव है। 
उस बुहत्तन्त्र में इन सूत्रों से पूर्व श्रन्त उदात्तः का प्रकरण विद्यमान 
था। ग्रत: यहां भी भ्रन्त उदात्तः पदों को श्रनुवृत्ति श्राती है। इसलिए 
इन फिट्सूत्रों का प्रथम सूत्र केवल फिष इतना ही है. 

४. हरदत्त ने भी पदमञ्जरी ६१२१४ में ग्रादि सूत्र 'फिए इतना 
ही माना है। वह लिखता है-- 

'फिष्‌ इत्यादिमेन योगेनेव शान्तनवीय चतुष्क सुत्रमुपलक्षयति । 

इस विषय में पदमञ्जरी ७।३।४ भी देखनी चाहिये। 


इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि फिषो5न्त उदात्त: ऐसा वर्तमान पाठ 
ग्रशास्त्रीय है, अनुवृत्त्यंश जोड़़र बताया गया है। तथा फिष्‌ का 
फिष: पष्ठयन्त रूप भी पाणिनीय शास्त्रानुसार घड़ा गया है। 
पाणिनीय तन्त्र में कार्यी (जिसको कार्य का विधान किया जाए) 
का पष्ठी विभक्त से निर्देश होता है । परन्तु पूवपाणिनीय तल्त्रों में 
कार्यी का प्रथमा से निर्देश होता था, यह पतञजलि के पृवेसूत्रनिर्देशइच 


फिद्‌ त्रो का प्रवक्‍ता श्रोर व्याख्याता... ३५५ 


चित्वान्‌ चित इति वचन श्रौर इसकी पूर्वव्याकरणे प्रथमया कार्यो 
निदिदयते' (महाभाष्य ६१।१५३)व्याख्या तथा महाभाष्य ६।४॥७ की 


पूर्वाचार्या: कार्यभाजः षष्ठया न निरदिक्षन्‌ व्याख्या से ध्वनित 


होता है । है 
४. पूर्व निदिष्ट हस्तलिखित वृत्ति में शान्तनव-तन्त्र के फिष्‌ संज्ञा 
विधायक दो सूत्र उद्धृत हैं। यथा-- ह 


. शान्तनवाचार्यः फिष्‌ इति प्रातिपदिकसंत्ञां कृतवान्‌-प्रथंवद- 


धातुरप्रत्ययः फिष्‌, कृत्तद्धिततमासाइच हति । ! 
... लगभग ऐसा ही पाठ जम॑नमुद्रित वृत्ति में भी है । 

६ श्राचाय चन्द्रगोमी ने अपनी वृत्ति में शान्तनव-तन्त्र का एक 
प्रत्याहारसृत्र उद्धृत किया है। भर उस प्रत्याहार का श्रयोग दिखाने 
के लिए दो फिट्सूत्रों का निर्देश किया है-- 

'एव प्रत्याहारः पूर्वव्याकरणेध्वपि स्थित एवं । श्रयं तु विशेष:-- 
ऐग्रौष्‌ इति यदासोत्‌ तद्‌ ऐश्रोच्‌ इति कृतम्‌ । तथाहि लघाबन्ते 
दयोषच बहुंघो गुरु, तृणधान्यानां च दृयषाम्‌ ( फिट्सूत्र ) इति 
पठचते।' पृष्ठ €-१०, नागराक्षर सं० । 


७. न्यासकार जिनेन्द्र बुद्धि ने काशिका १२३० के विवरण में 


लिखा है-- द द क्‍ 
'त्वसमसिमेत्यनुच्चानि इति सर्वादिष्वेव पठचन्ते || भाग १, पृष्ठ 
१७० | द द 


है। पाणिनि के सर्वादि गण में उक्त सूत्र पठित नहीं है। उक्त सूत्र 
शान्तनवीय फिट्सूत्रों में उपलब्ध होता है। इससे प्रतीत होता है कि 
यह सूत्र शान्तनवोय सर्वादिगण में भी पठित था, श्र फिट स्वर- 
प्रकरण में भी । पाणिनीय गणपा& के सर्वादिगण में भी तीन सूत्र 
ऐसे पढित हैं, जो उसकी म्रष्टाध्यायी में भी हैं (भ्रन्य गणों में भी ऐसे 
कई सूत्र हैं, जो उभयत्र पढ़े हैं)। इससे स्पष्ट है कि श्राचायं शान्तनव 
ने अपने झब्दानुशासन में सर्वादोनि शिट एतदर्थ सूत्र पढ़ा था, और 


तत्संबद्ध सर्वादिगण तथा भ्रन्‍्य गणों का प्रवचन गणपाठ में किया था। 


. इसमें 'त्वसमसिमेत्यनुच्चानि' सूत्र का पाठ सर्वादिगण में माना 


१० 


१५ 


२७ 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२० 


३५६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहास 


न्यासकार के उक्त उदाहरण से एक बात श्रौर स्पष्ट होती है 
कि पूर्वाचार्य गणपाठ में शब्दों के स्वर-विशेष का भी विधान करते 
थे। काशिका में सर्वादिगण में त्व त्वत्‌ तथां स्वरादिगण में स्वर्‌ 
पुनर्‌ सनुतर ग्रादि शब्दों के स्वरों का निर्देश मिलता है। वह या तो 
किसी प्राचीन गणपाठ के स्व॒र-निर्देश के अनुसार है, अथवा पाणिनि 
के गणपाठ में भी इनके स्वरनिर्देशक गणसूत्र रहे हों, और उतका 


 व्याख्याग्रन्थों के हस्तलेखों में लोप हो गया हो। हमारे विचार में 


द्वितीय पक्ष ग्रधिक युक्त है। ग्रर्थात्‌ पाणिनि ने भी पूर्वाचार्यों के सदृश 
ग्रपने गणपाठ में विशिष्ट शब्दों के स्वर-निर्देशक सूत्रों का प्रवचन 
किया था, सम्प्रति जो लुप्त हो गया है। 


८० श्राचार्य शान्तनव"-प्रोक्ष उपादि श्रौर लिज्भानुशासतसत्रों 
का उल्लेख हम पूर्व प्रकरणों में यथास्थान कर चुके हैं । जिस आचार 
ने उणादिपाठ और लिड्भानुशासन का प्रवचन किया हो, उसने व्या- 
करण के नाम पर इतना छोटा सा ही ग्रन्थ रचा हो, यह बुद्धिगम्य 
नहीं हो सकता । 

इन सब हेतुग्रों से यह अ्रति स्पष्ट है कि आचाये शान्तनव ने 
किसी साड्भोपाज़ बृहत्‌ शब्दानुशासन का प्रवचन किया था। श्रौर 
उसी में व्युत्पन्न-पक्षानुसार प्रातिपदिकों का स्वर-निर्देश करके श्रव्यु- 
त्यन्न पक्ष का ग्राश्नय करके अ्रखण्ड प्रातिपदिकों के स्वर-परिज्ञान के _ 
लिए इन सूत्रों की रचना की थी । 


फिट्सुत्रों का पाठ-सम्प्रति फिट्यूत्रों की जितनी भी वृत्तियां 
उपलब्ध हैं,उनमें ग्रनेक सूत्रों में पाठभेद उपलब्ध होता है। नागेश ने 
लघु श्रौर बृहत्‌ शब्देन्दुशेखरों में प्रनेक पाठान्तरों का निर्देश किया है। 


हृत्तिकार 


अब हम फिट्सूत्रों की उपलब्ध ग्रथवा ज्ञात वृत्तियों के रचयि- 


ताझ्नों का वर्णन करते हैं-- 


. १३. इसी भाग में पुर्व पृष्ठ १४८६, २०७, २७४ पर छशन्तनु प्रोक्त गण- 


. पाठ, उणादिपाठ और लिड्भानुशासन का निर्देश किया है। वहां भी शन्तनु के 


स्थान में शान्तनव पाठ होना चाहिये। 


फिट्सृत्रों का प्रवक्ता और व्यास्याता ' ३१७ 


१--अज्ञातनाम 
एक भअज्ञातनाम वेयाकरण की वत्ति श्रडियार के हस्तलेख-संग्रह 


में विद्यमान है। इसका उल्लेख हम पूर्व (पृष्ठ ३५४, यही भाग). 


कर चके हें । 
इस वृत्ति काजो अ्रश प्रडियार पुस्तकालय के सूचीप॑त्र में 


निदरशंनाथ छपा है। उसका पाठ जमंनसुद्वित वृत्ति के पाठ से प्रायः 


समानता रखता है इस समानता के कारण दोनों वृत्तियों के पूरे 
पांठ की तुलना किये विना यह कहना कठिन है कि ये दोनों वृत्तियां 
एक हैं, भ्रथवा भिन्न-भिन्न । 


२--अज्वातनाम 


एक भ्ज्ञातनाम वेयाकरण की वत्ति चिरकाल पूर्व जमन से 


प्रकाशित हुई थी । इसके लेखक का नाम-काल और देश भज्ञात है। 

पाठभेद-इस वृत्ति में सिद्धान्तकौमुदी में ग्राश्नोयमाण फिट्सृत्र 
पाठ से अनेक स्थानों पर पाठभेद तथा सूत्रभेद उपलब्ध होता हैं। 
सृत्र भेद यथा-- 


रे 


१४. 


क-पृष्ठस्य च (१५) सत्र के ग्रागे वा भाषायाम सत्र अधिक _ 


उपलब्ध होता है। परन्तु यह सिद्धान्तकोमुदी (लाहोर संस्करण) का 


मुद्रण दोष है। उसमें यह सृत्र १४वें सूत्र की वृत्ति के साथ ही . 


छप गया है। 


ख-सिद्धान्तकौमुदी में ग्रथेति पादान्ते सत्र के श्रागे उपलभ्यमान 
प्रकाराविद्विदक्तो परस्यान्त उदात्त:, शेष स्वमनुदात्तम्‌ ये दो सत्र 


२० क्‍ 


इस वृत्ति में नहीं हैं। हो सकता है कि जिस हस्तलेख के आधार पर _ 


जमत संस्करण छपा हो, उसमें ये दो सत्र त्रट्रित /हों। 
ग--सिद्धान्तकौमुदी में बाबादीनामुभावुदात्तो पाठ को एकसूत्र 
मना है। नागेश ने बावादीनामुभो इतना ही सूत्र माना है। श्ौर 
उब्ात्तो प्रश्न को श्रनुवृत््यंश कहा है। जमंन संस्करण में पाठ इस 
प्रकार है-- 
वावदादीनाम्‌ । वाबदादीनामन्त उदात्तो भवति । वावत्‌ । वावा- 
दोनामुभावुदात्तो । बावादोनामुभावुदात्तों भवतः | वाव । क्‍ 


इस पाठ से अ्रतीत होता है कि इस वृत्तिकार के मत में बाब- 
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२० क्‍ 
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३४८ तंस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दादोनाम्‌ एक सत्र है, श्रोर वावादोनामुभावुदात्तो दूसरा पाठ है। 
प्रतीत होता है कि दानों सत्रों के श्रारम्भ में सादश्य होने से लेखक 
प्रमाद से वावादीदाम्‌ प्रथम सूत्र नष्ट हो गया । 
१- जज्ञातनाम 

संस्कृत विश्वविद्यालय वाराणसी के सरस्वती भवन के संग्रह में 
फिट्मृत्रवत्ति का हस्तलेख विद्यमान है। इसे हमने सन्‌ १६३४ में 
देखा था । यह उत्त समथ संग्रह संख्या ६ के वेष्टन संख्या २५ में रखा 
हुआ था। 

४--विठेठल (सं० १५२० वि०) 

विठठल ने प्रक्रियाकमुदी की टीका के स्व॒रत्रकरण में फिट्सूत्रों 
की भी संक्षिप्त व्याख्या की है । 

विठठल के परिचय के लिए देखिए इस ग्रन्थ का प्रथम भाग, 
पृष्ठ ५६२ (च० सं०) । 

४--भद्टोनि दीक्षित (सं० १४७०-१६५४० वि०) 

भट्टोजि दीक्षित ने फिट्सृत्रों पर दो व्याख्याए लिखों हैँ। एक 
शब्दकौस्तुभ के प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद के स्वरप्रकरण में, श्रोर 
दूसरी सिद्धान्तकौमुदी की स्वरत्रक्रिया में। दोनों में साधारण ही 
भेद है ! फ 
व्याख्याकार 


१. भट्‌टोजि दीक्षित-भट्टोजिदीक्षित ने सिद्धान्तकौमुदीस्थ 
फिट्सूत्रवृत्ति की स्वयं व्याख्या प्रौढ मनोरमा में की है। परन्तु वहां 
केवल ७-८ सूत्रों पर ही विचार किया है । 

. २. जयक्षष्ण-जयकृष्ण ने सिद्धान्तकोमुरी के स्वर वेंदिक भाग 
की सुन्दर व्यास्प्रा लिखी है। इसी के ग्रन्तगंत उसने फिट्सृत्रों की 
भट्रोजि दीक्षित विरचित वृति को व्यास्या को है। 

परिचय -जयक्ृष्ण ने स्वरवदिकप्रक्रिया के श्रादि और श्रन्त में 
जो परिचय दिया है, उससे इतना जाना जाता है कि इसके पितामह 
का नाम गोवर्धन, भ्ौर पिता का नाम रघुनाथ था। रघुनाथ के चार 


फिट्‌ सूत्रों का प्रवक्ता भौर व्यास्याता. ३५६ 


पुत्र थे--महादेव, रामकृष्ण, जयकृष्ण, चतुर्थ भ्रज्ञातमाम । महादेव _ 


महाभाष्य का अच्छा विद्वान था । 


३. नागेश भट्ठ-नागेश भट्ट ने सिद्धान्तकौमुदी पर लघु श्रोर 
बृहत्‌ दो प्रकार के शब्देन्दुशेखर लिखे हैं। उन दोनों में सिद्धान्त- 
कौमुदीस्थ फिट-सूत्र-वृत्ति पर व्यास्या लिखी है। नागोजि भट्ट ने 
संख्या २ पर निदिष्ट भ्रज्ञातकत्त क व्याख्या को अपने ग्रन्थ में कई 


स्थानों पर उद्धृत किया है। लघ शब्देन्दुशेखर के व्यास्याकार भरव... 


मिश्र ने प्रकरण प्राप्त फिट सुज्ञों की व्याख्या की है। क्‍ 
तत्त्ववोधिनी श्रोर बालमनोरमा जसी प्रसिद्ध टीकाग्रों के लिखने 


वाले ग्रन्थकारों ने सिद्धान्तकोमुदी के स्वरवेदिकप्रकरण की व्याख्या 


नहीं की । स्वरवेदिक प्रकरण के साथ चिरकाल से को जानेवाली 
उपेक्षा का ही यह परिणाम प्रतीत होता है । 


६--श्रीनिवास यज्वा (सं० १७५० वि० के समीप) 
श्रीनिवास यज्वा ने पाणिनीय शब्दानुशांसन के भ्रन्त्गत स्वर- 


सत्रों पर स्वरसिद्धान्तचन्द्रिका नाम्नी एक सुन्दर विशद व्याख्या 


लिखी है। इसी के श्रन्तगंत श्रीनिवास ने फिट्सूत्रों की भी व्याख्या 
की है । यह व्याख्या पृ्वनिदिष्ट सभी व्याख्यानों से भ्रधिक विस्तृत 
तथा उपयोगी है। 


परिचय-श्रीनिवास यज्वा ने स्वरसिद्धान्तचन्द्रिका के आरम्भ 


में ग्रपना जो परिचय दिया है,तदनुसार इसकी माता का नाम श्रनन्ता 
पिता का कृष्ण, और गुरु का ताम 'रामभद्ग यज्वा' था। श्रौर इसका 
गोत्र संकृत्य था। | 


काल- श्रीनिवास यञ्वा के गुरु रामभद्र दीक्षित ने- सीरदेवीय 
परिभाषावृत्ति प९एक व्याख्या लिखी है, और उणादिसूत्रों की टीका 
की है। रोमभद्र दीक्षित का काल सं० १७४४ वि० के लगभग है(द्र०- 
उणादिव्याख्याकार प्रकरण भाग २, पृष्ठ २३४-२३४ तृ० सं०)। भ्रत 
श्रीनिवास यज्वा का भी यही काल होगा । गा, 
.. इस प्रकार इस अध्याय में फिटसूत्र के प्रवक्‍ता और व्याख्याताग्रों 
का वर्णन करके अगले अ्रध्याय में प्रातिशाखझुयों के प्रवक्‍ता भ्रोर 
व्यास्याता ग्राचारयों का वर्णन करंगे । 
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अट्टाईसवां अध्याय 


प्रातिशाख्य आदि के प्रवक्ता ओर व्याख्याता 


बैदिक-लौकिक उभयविध तथा केवल लौकिक संल्कृतभाषा के 


. साथ साक्षात्‌ सम्बद्ध शब्दानुशासनों भ्रौर उनके परिशिष्टों (-खिल- 


पाठों) के प्रवक्ता और व्याख्याता श्राचार्यों का यथास्थान वर्णन करके 
ग्रव हम उन प्रातिशाख्य भ्रादि लक्षण-प्रन्थों का वर्णन करते हैं,जिनका 
संबन्ध केवल वेदिक संहिताओ्ों के साथ है। इन ग्रन्थों में व्याकरण- 
शास्त्र के मुख्य उदृश्यभूत प्रकृतिप्रत्ययरूप व्याकृति का निर्देश न 
होने से यद्यपि इन्हें वैदिक व्याकरण नहीं कह सकते,पग्रोर ना ही किन्ही 
प्राचीन श्राचार्यों ने इन्हें व्याकरण नाम से स्मरण किया हैं,तथापि इनमें 
व्याकरण के एकदेश सन्धि श्रादि का निर्देश होने से इनकी लोक में 
सामान्यरूप से वेदिक व्याकरणरूप में प्रसिद्धि है। इसलिए व्याकरण: 
शास्त्र के इतिहास में इन ग्रन्थों का भी संक्षेप से हम वर्णन करते हैं। 

पुरा काल में प्रातिशारुय सदृश अनेक वैदिक लक्षण-प्न्य विद्य- 
मान थे। सम्प्रति उपलभ्यमान प्रातिशारुयों में लगभग ५९ वेदिक 
लक्षण-शास्त्रों के प्रवक्‍ता श्राचार्यों के नाम उपलब्ध होते हैं । उनके 
नाम हम इस ग्रन्थ के द्वितीय अध्याय ( भाग १) में पृष्ठ ७४-७७ 
(च० सं०) तक उद्धृत कर चुके हैं। इस नाम-सूचो से भी इस बात 
की पुष्टि होती है कि पुराकाल में प्रातिशारूय सदृश अनेक लक्षण ग्रन्थ 
विद्यमान थे । परन्तु वे सब प्रायः कालल्कवलित हो गए । उनके नाम 
भी विस्मृत के गत में दव गए । इस समय निम्न प्रातिशाख्य ग्रन्थ ही 


ज्ञात तथा उपलब्ध है-- 


: प्रातिशाख्य प्रातिशास्य 
१-ऋवप्रातिशाख्य ६-तत्तिरीय प्रातिशास्य 
२-भ्राश्वलायन प्रातिशाख्य. ७-मेत्रायणीय प्रातिशास्य 
३-बाष्कल प्र।तिशास्य ८-चा रायणीय प्रातिशाख्य 


४-शांखायन प्रातिशास्यप ६-स्रामप्राति० (पुष्प वा फुल्लसूत्र) 
भ-वाजसनेय जातिशाख्य १०-प्रथव प्रातिशाख्य 


२/४६  प्रातिशास्य श्रादि के प्रवक्ता और व्यास्याता ३६१ 


भ्रन्य लक्षण-ग्रन्थ-प्रातिशास्यों के भ्रतिरिक्त कुछ श्रन्य भी 
प्रातिशाख्यसदश लक्षण-ग्रन्य मिलते हैं। यथा-- 


११-अ्रथव चतुरध्यायी .. १५-लघुकत्तन्त्र 
१२-प्रतिज्ञासृत्र . १६-सामतन्त्र 
१३-भाषिकसूत्र. १७-अक्षरतन्त्र 

१४-कऋ क्तन्त्र ॥ १८-छन्दोग व्याकरण 


इनमें संख्या १-१० तक के ग्रन्थ साक्षात्‌ प्रातिशास्य हैं। इनमें 


भी २, ३, ४, ८ ये चार प्रातिशाख्य ही सम्प्रति उपलब्ध नहीं हैं । 
ग्रगले श्राठ ग्रन्थ साक्षात्‌ प्रातिशास्य नहीं हैं, प्रोर ना ही प्रातिशाख्य 
नाम से व्यवहत होते हैं। इनमें संख्या ११, १४, १५ में प्रातिशाख्य 


सदृश ही वैदिक संहिताओं के स्व॒र सन्धि श्रादि विशिष्ट कार्यों का 


विधान है। संख्या १२, १३ के ग्रन्थ वाजसनेय प्रातिशास्य के परि- 
शिष्ट ग्रन्थ हैं। संख्या १६, १७ में सामगान संबन्धी स्तोम आदि का 
निर्देश मित्रता है। संख्या १८ का ग्रन्थ विचारणीय है। इस नाम से 


इस ग्रन्थ का उल्लेख काशी के सरस्वती भवन संग्रह के सूचीपत्र में 


संख्या २०८०५ पर मिलता हैं। क्‍ 
प्रातिशाल्य के पर्याय -प्रातिशास्य के लिए प्राचीन ग्रन्थों में 
पार्षद शब्द का व्यवहार होता है ।' महाभाष्य ६३।१४- में पारिषद 
शब्द का भी प्रयोग मिलता है। हक 
प्रातिशास्य शब्द का श्र्थ-प्रातिज्ञास्य शब्द का भ्र्थ है-- 
धाखां शासां प्रति प्रतिशांसम, प्रतिशाखेबु भत्रं प्रातिशास्यम्‌ । 


इस व्युत्पत्ति के प्रनुसार जिस ग्रन्थ में. वेद की एंक-एक शाखा 





के नियमों का वर्णन हो, वह आ्रातिशारुय' कहाता हैं। परन्तु प्राति- प्रातिशाख्य” कहाता हैं।* परन्तु' प्राति- 
१. पदप्रक्ृती नि- सर्वचरणानां पाष्ेदानि । निक्‌ ११ ७ ः । ड़ । 

“३. सर्वंवेदपारिषद्‌ द्वीद शास्त्रम्‌ू। , का ह 

282 3000 7000 8 हि जज जा के. क्र ।। कि रस है 

३. यह पाठ मेक्समूलर ने. ह्स्ट्री :हफे संस्कृत लिटरेंचर पृष्ठ ६३ 
(इलाहाबाद से शक ०, सन्‌ १६२६) पर तन्त्रवाति# के नाम से उद्धृत किया है, 
प्रौर पता ४१३ दिया है।शांचवें भ्रध्याप्। पर तत्ववातिक तहीं है (तृतीय ग्रष्याय 
पर समाप्त हो! जाता है। भौर न ही इस पते ,पर कुमारिल कृत टीका में 


१० 


१4 


९० 


पह लेख मिलता है । यहां पते की संख्या के लेखन वा मुद्रण में भ्रशुद्धि प्रतीत ३० 


होतीहै। .. +« हे 
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३६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शास्यों के श्रध्ययन से विदित होता है कि इनमें किसी एक शाखा के 
ही नियमों का निर्देश नहीं है, अपितु इनमें एक-एक चरण की सभी 
शाखाग्रों के नियमों का सामान्यरूप से उल्लेख मिलता है। आचाये 
यास्क ने भी कहा है-- 

पदप्रकृति: संहिता', पदप्रकृतीनि सर्वंचरणानां पाषंदानि' ।१।१७॥ 

ग्र्थात्‌-पद जिनकी प्रकृति हैं वह संहिता होती है। सभी चरणों 
के पार्षद पदप्रकृतिवाले हैं । 

यहां यास्क ते भी पाषंदों का सम्बन्ध चरण के साथ दर्शाया है, 
न कि प्रथक्‌-पुथक शाखा के साथ । 

भट्ट कुमारिल भी प्रातिशारुयों का सम्बन्ध चरणों के साथ 


मानता है। वह लिखता हैं- 


“धधर्मशास्त्राणां गह्मग्रन्थानां व प्रातिशास्यलक्षणवत्‌ प्रतिचरणं 


_ पाठव्यवस्थोपलभ्यते! । तनन्‍त्र वातिक १॥३। १५ प्रष्ठ २४४ 


(पूना सं० ) । 
श्र्थात्‌- धर्मशास्त्र और गृह्मग्रन्थों की भी प्रातिशास्य के समाने 
प्रति चरण व्यवस्था देखी जाती है । द 
प्रतिज्ञाप रशिष्ट की टीका में भ्रमन्‍्तदेव लिखता है-- 


'प्रतिपञज्चदशशाखायां भिन्नानि प्रातिशाल्यानि नोपदिष्टानि, 
किन्तु भ्रोतस्मातंसूत्रवत्‌ प्रातिश्ाल्यसुत्रमपि पञ्चदशश्ाखासाधारणं 
समाम्तातम्‌'। प्रतिज्ञा परि० (प्रातिशाल्यसंबद्ध) २।१॥ 


प्र्थात्‌-शुक्ल यजुर्वेद की १५ शाखा्रों में प्रतिशाखा भिन्न-भिन्न 


 प्रातिशाख्य नहीं उपदिष्ट किये गये, किन्तु श्रोत और स्मात॑ सूत्रों के 


समान प्रातिशास्य भी पद्वह शाखाश्रों का सामान्यरूप से है । 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि प्रातिशार्यों का संबन्ध तत्तत्‌ 


चरणों के साथ है, शाखाश्रों के साथ नहीं । श्रतः मक्समूलर' एवं पं० 


१, 'पदप्रकृति: संहिता' लक्षण के विषय में जो भ्रान्त धारणा मल 
पहले पद रूप थे, संहिता पाठ पीछे निष्पन्न हुआ्ना' की निवृत्ति के लिए इप 
ग्रन्थ के तृतीय भाग में वृदप्रक्ृति! संहिता शीर्षक श्राठवां परिश्षिष्ट देखें। 

२, 'हिस्ट्री ग्राफ संस्कृत लिटरेचर” (मेक्स०) पृष्ठ ६२, इलाहाबाद सं०। 


प्रातिशास्य ग्रादि के प्रवक्‍ता श्रौर व्यास्याता ३६३ 


विश्ववन्ध' प्रभूति का प्रतिशाखा प्रातिशास्पों की प्रवत्ति हुई है! मत 
भ्रान्तिपर्ण है । 


चरण ग्रोर शाखाप्रों में भेद --च रण शब्द से उन सभी शाखाश्रों 
का बोध होता है, जो किसी एक संहिता के विभिन्न श्राचार्यों के 
प्रवचन द्वारा पाठभेद होने के कारण श्रवोन्तर विभागों में विभक्त 
हुई हैं। यथा वाजसनेय याज्ञवल्क्य प्रोक्त एक मूल वाजसनेयी संहिता 
के माध्यन्दिति, कण्व, गालव भ्रादि १४ ग्राचार्यों द्वारा विभिन्न रूप 
ते प्रोक सभी संहिताएं एक वाजसनेय सामान्य नाम से व्यवहत 
होती हैं । यह वाजसनेय नाम उन सभी के चरण रूप प्रतिष्ठा -- 
स्थिति का स्थान है। इस नाम से ज्ञात होता है कि माध्यन्दिनी 
का गालवी आदि शाखाग्रों को मृत स्थिति वाजपनेय याज्ञवल्क्य 
के प्रवचन पर ग्राधृत है । 


प्रतिशाखा का मुल श्रथें-प्राचीन काल में चरण के श्रर्थ में प्रति- 
शाला शब्द का व्यवहार होता था। श्रौर जिन्हें सम्प्रति शाखा के 
गम से पुकारते हैं, उनके लिए श्रवान्तरशाखा शब्द प्रयुक्त होता 
धा | विष्णपुराण प्र श॒ ३, भ्र० ४ में ऋगेद की चरणरूप संहिताभ्रों 
का वर्णन करके उसकी शाखाग्रों के वर्ण त के अनन्‍्तर कहा है-- 
दत्येता: प्रतिशावाभ्योष्प्पनुशा वा द्विजोत्तम' ॥२५॥ 


. भ्र्थात्‌-शाकल्यशिष्य प्रोक्‍्त पांच श्रनुशाखाग्रों को प्रतिशाखा 
ते निसृत जानो। 


६ भ्रथवं प्रातिशासत्य भूमिका, पृष्ठ १३१ 

२. ड० ब्रजविहारी चौबे ने ग्रपने “वेदिक स्वरत्ोध' ग्रन्थ के प्राक्कथन 
में लिखा ै--वेदों की जितनी शाखाए होंगी, उतने ही प्रातिशाश्य ग्रन्थों की 
'रबना हुई होगी, ऐसा हम श्रनुमान कर सकते हैं. (पृष्ठ 'ज')। सम्भवत: 
बजविहारी चौते की यह भ्रान्ति मेक्समूलर प्रभूति के लेखों को ही पढ़ कर हुई 
होगी । 
: ३, तुलना करो--भोज वर्मा (१२ वीं शती) का ताम्रपत्र-.४"*++*** 
अमदलिप्रवराय वाजसनेयचरणाय यजवेदकण्वशाखाध्यायिने"१९००९०००००००००| 
इसक्रिप्शस्ज, श्राफ बंगाल, भाग ३, पृष्ठ २१। वारेन्द्र रिसचे सोसाइटी राज- 
शाही प्रकाशन, सन १६२६ | 
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३६४. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


विष्ण॑पुराण के व्यास्याता श्रीधर ने पभ्नुशाखा का भ्र्थ इस प्रकार 
लिखा हे-प्रनुशाखा अ्रवान्तरशाख: । 
इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि प्रतिशाखा पद का प्रयोग चरणहूप 
मूल संहिता के लिए, और अनुशाखा का प्रयोग उसकी श्रवान्तर 
शाखाग्रों के लिए होता है। इस दृष्टि से प्रतिशाखा का प्रर्थ होग[-- 
शाखां प्रतिगता शाखा प्रतिशासा । 


श्र्थात-जों शाखा पुनः शाखा भाव को प्राप्त हुई, वह प्र 
शाखा कहाती है। 


वेदों के जितने चरण ्रथवा अ्रवान्तर शाखाग्रों की मूल संहिताए 
हैं, वे भी अपने-अपने मूल वेद की शाखारूप हैं। (एक ही मूल 
ऋवकसंहिता को पहले व्यास ने शाकल्य आ्रादि पांच शिष्यों को पंढ़ाया । 
पुनः उन्होंने स्वगुरु से प्राप्त संहिता को अपने-अपने शिष्यों को 
विभिन्‍न रूपों में पढ़ाया । ये शाकल्य गअ्रादि के द्वारा प्रोक्त संहिताए ' 
मूल संहिता की शाखारूप हुई। शाकल्य आदि के शिष्यों ने पुनः 
उनको विभिन्‍न प्रकार से अपने श्रिष्यों को पढाया । वे शाखाग्रों की 
ग्रवान्तर शाखाए हुई । इसी प्रकार ग्रन्य वेदों की मूल संहिता भी 
शाखा-शाखान्तर रूप में प्रसृत हुई । इसी इतिहास को ध्यान में रख- 
कर स्वामी दयानन्द सरस्वतो ने चरण और शाखाग्रों के लिए ऋदगे- 
दादिभाष्यभूमिका पृष्ठ २९४ (तृ० सं०) पर शाखा शाखान्तर 
व्याख्या सहित चार वेद' वाक्य में शाखा-शाखान्तर शब्दों का व्यव- 
हार किया है । यह व्यवहार भ्रति प्राचीन व्यवहार के अनुरूप है। 


प्रतिज्ञासूत्र का व्यास्याता अ्रनन्तदेव याज्ञिक कात्यायन प्राति 
शाख्य को वाजसनेय चरण को १४ शाखाओं का प्रातिशास्य मानता 
हुआ प्रतिशाखा शब्द के उक्त ग्रथ को न समभ कर लिखता है-- 
प्रतिशाखासु भवं प्रातिशास्यमिति सम्भवाभिप्रायेण बहुबच- 
नान्‍्तयोगेनाि निर्वाह इत्यास्तां तावत्‌ ।२।१। काशी सं० प्रृष्ठ ४१४॥ 


यतः ग्रवान्तर शाखाग्रों की मूल शाखा ही शाखान्तर भाव को 
प्राप्त होने से प्रतिशाखा शब्द से व्यवहृत होती है, इसलिए प्राति- 
शाख्य का संबन्ध भी इसी प्रतिशाखा शब्द के साथ है। इस विवेचना 
से स्वष्ट है कि प्रातिशारुयों का सम्बन्ध प्रतिशाखाग्रों श्र्थात्‌ चरणों 
की समस्त ग्रवान्तर शाखाम्रों के साथ है । 


प्रातिशास्य ग्रादि के प्रववता और व्याख्याता ३६५ 


ग्राधुनिक विद्वानों को भूल-प्रत्येक प्रातिशाख्य अपने-अपने 
चरणों की समस्त शाखाग्रों के संधि श्रादि नियमों का सामान्यरूप से 
उत्लेख करते हैं। इस तथ्य को न जान कर अनेक श्राधुनिक विद्वान्‌ 
तत्तत प्रातिशास्यों को उन-उन विशिष्ट शाखाग्रों के नियमबोधक 
समभते हैं। इद् प्रज्ञान के कारण श्रनेक लेखकों ने भूलें की हैं। हम 
यहां निदर्शनार्थ एक ग्रन्थकार द्वारा की गई भूलों की भ्ोर पाठकों का 
ध्यान श्राकृष्ट करते हैं-- द 

पृव नियम के अ्रनुसार वर्तमान शौनक प्रोक्त ऋवध्रातिशास्य 
शाकल-चरण की सभी शाखाओ्रों के नियमों का बोधक है, परन्तु 
ऋणग्वेदकल्पद्रम के लेखक केशव ने उक्त तात्पयं को न जान कर 
ऋवप्रातिशार्य को ऋग्वेद की वर्तमान संहिद्या का ही, नियम-बोधक 
मानकर ऋग्वेदकल्पद्रुम की भूमिका के भ्रन्त में ऋक्‍्संहिता, में, अ्रनेक 
प्रमादपाठ --अ्रपपाठ दर्शाए हैं।' और भ्रन्त में लिखा हैट। 

'एवमन्ये5पि प्रेमादाः फ्रतिश्ञासुख्रादिपर्यालोचनेन ज्ञेया:।' 


इसी प्रकार माध्यन्दिन शासी ग्रध्येता एक.,संशोधक;;ने निणय- 
तागर प्रेस से सं० २००९ के आस पास प्रकाशित संहिता,के,उन पाठों 
को जो वाजसनेय प्रातिशाख्य के गअनुगुण नहीं थे, प्रातिशाहय के प्रनु 
कल बना दिया। इन संशोघ्क महानुभाव ते स्वयं हमें बम्बई में सेठ 
प्रतापजी शूरजी के चतुवंद पारायण यज्ञ, के अवसर पर कहा था। 
हमें उक्त महानुभाव का नाम स्मरण नहीं है, भ्रोर ना ही उनके द्वारा 
परिवर्तित संस्करण हमारे पास, है हि 

इसलिए ब्ैंदिक॑ संहिताश्रों: के ज्ञोधकार्य में ,प्रवत्त विद्वानों को 
प्रातिशात्य ग्रत्थोंसे प्राठल्यंशोधन'में सहाग्रता लेते हुए, इस बात का 
ध्यान. रखना चाहिए, कि प्रातिशाख्यदनिरदिष्ट नियम इसी शाखा के 
लिए (जिसका वे सम्पादन कर रहे हैं)हं ग्रथवा ग्न्‍्य शाखा के लिए। 
जो वेदिक संहिताओ्रोंःके सम्पादत्र में इस बरत-का व्विशेष रूप से ध्यान 
नहीं रखेगा, वह उन. संहिताओ्रों कें परम्परा-प्राप्त पाठों को व्याकुलित 
कर देगा।...... . ४४ ८ 

पाषंद पारिषद शब्द का.अ्र्थं-पर्षत और परिषत दोनों शब्द 


जिला रेजकचक- 


5 अन्न. 


१. हमारा हस्तलेख, पृष्ठ १७१-१८२ | क्‍ 
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३६६ पंस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


समानार्थक हैं। दोनों का लोक प्रसिद्ध ग्र्थ 'त्भा है। परल्तु पाषंद 
झौर पारिषद प्रयोगों की मूल प्रक्ृतियां सभा-सामान्य की वाचक 
नहीं हैं। इनसे 'एक चरणवाले विभिन्‍न शाखाध्ये ताग्नों की सभा का 
ही बोध होता है।' इसलिए समान चरण की विभिन्‍न शाखाए भो 
लक्षणा से पषंद्‌ श्रथवा परिषद्‌ कही जाती हैं, और उनके व्यास्या 
ग्रन्थ पाष॑द भ्रथवा पारिषद कहे जाते हैं। 

श्रथ्॑पाषदोक्त प्र्थ-अधथर्व प्रातिशास्य के अन्त में परिषत्‌ शब्द 
का ग्रथ इस प्रकार दर्शाया है-- 

'आस्तातं परिषत्‌ तस्य शास्त्रम्‌ । 

इस लक्षण के अनुसार परिषत्‌ शब्द से प्राम्तात संहिता-पढठित 
शब्दों का निर्देश है, उपका यह शास्त्र है । 

यही ,्र्थ॑ अगले सूत्र से भी द्योतित होता है-- 

'आ्रास्तनातव्यमतास्तात प्रपाठेःस्मिन्‌ क्वचित्‌ पदस्‌। 

छन्दसो5परिमेयत्वात्‌॒ परिषत्तस्य लक्षणम्‌, 

परिषत्तस्य लक्षणम्‌ । जा 

ग्र्थात्‌-पढ़ने योग्य शब्दों को नहीं पढ़ा इस प्रपाठ ( प्राति+ 
शाख्य) में कहीं पदों को, छन्दों के प्रपरिमेय होने से परिषत्‌ संहिता 
पंठित शब्द हा उसका लक्षण है, भ्र्थात्‌ संहिता के पाठ-सामथ्य से 
उसको वैसा ही समभे। द 

श्र्थ विशेष का कारण--प्रथवे प्रातिशारुप में किए गये इस अर्थ 
विशेष का एक विशिष्ट कारण है। प्रथवंपाषंद किसी शाखाविशेष 
का है, भर भ्रन्य आरा याजुष भ्रादि प्रातिशास्य चरणों के हैं। एक- 
एक चरण में कई-कई शाखाए' होने से चरण समूहावलम्बेन शाखाग्रों 
की सभा रूप होता है। श्रतः वहां लौकिक ग्रथ से समानता वन जाती 
है। अ्रथर्वशाखाग्रों में ग्राचे प्रोर याजुध शाखाग्रों के समान चरण 
विभाग नहीं है। इसलिए उप परिषत्‌ का भिन्‍नत अर्थ बताना पड़ा। 





. 3, समान तुल्यकाल ब्रह्मवारित्वं येषां त इमेंडन्यशाखाध्यायिनो5पि सत्रह्म- 
चारिण: सत्रयमोइभिवीयस्ते | द्वे० --प्रष्टाध्यायी-शुक्लयजु:प्रा तिशास्पोर्मत- 
विमशे:' श्री पं० विजयपाल प्राचार्य कृत पृष्ठ १०, पं० १३-१४; तथा द्वै०-- 
हिं० सं० लिटरेचर, मंक्समूलर, पृष्ठ ६८। 


प्रातिशाख्य आदि के प्रवक्‍ता और व्याख्याता ३६७ 


प्रातिशाख्यों का स्वरूप 


प्रातिशास्यों का सम्बन्ध तत्तत्‌ वेद के तत्तत्‌ चरणों के साथ है, 
यह हम प्‌व॑ लिख चुके हैं। यहां हम प्रातिशारुयों के स्वरूप का बर्णेन 
उनके प्रतिपाद्य विषय की दृष्टि से करते हैं । 


यास्क का कथन है कि प्रातिशारुय पदप्रकृतिक हैं, ग्रर्थात्‌ पदों 
को प्रकृति मानकर संहिता में होने वाले विपयेयों का वर्णन करते 
हैं।' प्रातशास्यों के अवलोकन से यह बात स्पष्ट प्रतीत होती है कि 
यास्‍्क का निर्देश सामान्यरूप से युक्त है। परन्तु प्रातिशास्थों में 
पदों में संहिता के कारण होनेवाले विकारों के अ्रतिरिक्‍त शिक्षा 
(वर्णोच्चा रणदिद्या ) का भी सूक्ष्म विवेचन मिलता है। ऋषवप्राति- 
शास्य में वर्णोच्चा रण में होनेवाले दोषों का पर्याप्त सूक्ष्म विवेचन 
उपलब्ध होता है (यह भी शिक्षा का ही अ्रद्ध है)। सम्भवतः इसी 
दृष्टि से महाभाष्य १॥२॥३२ में पतञ्जलि ने लिखा है-- 

'बद्देव सुहत्‌ किमन्यान्यप्येबजातीयकानि नोपदिशति ? कानि 


पुतस्तानि ? स्थानकरणानुप्रदानानि। व्याकरण नामेयमुत्तरा विद्या। 
प्तोःतौ छन्दः:शास्त्रेष्यभिविनीत उपलब्ध्याधिगन्तुमुत्सहते । 


प्र्थात--यदि पाणिनि इतना सुहृत्‌ है, तो इस प्रकार के भ्रन्य 
विषयों का उपदेश क्‍यों नहीं करता ? वे क्या विषय हैं ? स्थान 


करण अनुप्रदान आदि । व्याकरण नामवाली उत्तरा (अ्रगली) विद्या 


है। जो उन्दःशास्त्रों में शिक्षित हैं, वह उनकी उपलब्धि (ज्ञान) से 
जानने में समथ हें । 


नागेश ने महाभाष्यप्रदीपोद्योत में छन्दःशास्त्र का प्र प्राति- 


शार्य किया है। 

ऋक्प्रातिशाख्य में शिक्षा का विषय भश्रन्य प्रातिशास्यों को ग्रपेक्षा 
ग्रधिक विस्तृत है। साथ ही इसमें भ्रन्य प्रातिशाख्यों से विलक्षण 
वेदिक उन्दशास्त्र का भी सविस्तार वर्णन मिलता है । 

प्रातिशास्यों में जहां संहिता के प्रभाव से होनेवाले वर्ण व स्वर- 
विपयंय का वर्णन है, वहां पदपाठ-सम्बन्धी नियमों का भी उल्लेख 





१, पदप्रकृति: संहिता, पदप्रकृतिनि सवंचरणानां पार्षदानि । निरु०१४१७॥ 


१० 


२७० 


२१ 


३६८ संस्कृत-व्याकरण-शास्त्र का ४वतिहं|स 


मिलता है। पदपाठ के पश्चात्‌ पढ़े जाते वाले' ऋ्रमयाठ के नियमों 
का भी सामान्यरूय से उल्लेख मिलता हैं। तंत्तिरीय प्रातिशासुप में 
बेद के जटापाठ का भी विवेचत उपलब्ध होता है। 

साम का प्रातिशास्य फुल्लसूत्र प्रथवा पुष्पसूत्र के नाम से प्रसिद्ध 


५ है । यह प्रातिशार्य अन्य प्रातिशास्यों से विलक्षण हैं। इसमें साम- 


१७ 


१५ 


२०. 


२५ 


गान में होनेवाले वर्णविकारों वा स्तोभों का निर्देश है। सम्भवतः 
इसका कारण साम से सम्बद्ध होना हो. है । द 

सामवेद के ऋक्‍पाठ में होनेवाले सांहितिक वर्णविकार श्रादि 
का निर्देश ऋक्‍्तस्त्र' नामक ग्रन्य में मिलता है। प्रन्य प्रातिशास्थों 
की वेषधिक तुलना से यह प्रातिशाख्य कहा जा सकता है, १र प्राचीन 
प्राचार्यों ने इसको, प्रातिशास्य नाम से स्मरण नहीं किया है। साम 
प्रातिशाख्य के रूप में फुल्लपृत्र वा पुष्पयूत्र ही समादृत है । 

इसी दृष्टि से हमने इस ग्रन्थ के द्वितीय अ्रध्याय में प्रातिशास्यों 
का उल्लेख करके पृष्ठ ७३-७४ (च० सं०)पर 'भ्रन्य बैदिक व्याकरण 
इस उपशोर्षक के प्न्तगंत ऋक्‍तन्त्र का तथा एतत्सकुब् कतिपय प्रत्य 
ग्रन्थों का निर्देश किया है। 

डा० सत्यकाम भारद्वाज, जिन्हें भारतीय परम्परा का गहरा 
ज्ञान नहीं, भौर हवाई घोड़े पर चढ़कर ग्रपने नूतन भ्रनुसन्धान को 
प्रकट करने में विशेष रुचि है भ्रनेक भ्रसम्बद्ध कल्पनाए करते हैं। 
उन्होंने प्रयने 'पंस्कृत व्याकरण को उद्भव भौर विकास' ग्रन्थ (पृष्ठ 
६३) में लिखा है- क्‍ 

'मीमांसक ने इन पूर्वोक्त ऋक्तस्त्र, पक्ष रतस्त्र, सामतन्त्र, अ्रथवे 
चतुरध््यायी (शौनकीय ), और प्रतिज्ञसूत्रादि को अ्रन्य वैदिक व्या- 
करण' नाम से एक प्रथक्‌ शीर्षक के श्राधीत रखा है। उतकी दृष् में 
प्रातिशास्यों ग्रौर इन तन्त्रगन्थों में रचनागत दृष्टि से कुछ भ्रन्तर 


१. द्र ०--प्रध्ययततो5विप्रकृष्टास्थानाम । अ्ष्ठाध्यायी २४५ का प्रतिंद्ध 


उदाहरण 'पदक्रमकम्‌' (काशिका) । 
२. तैत्ति रीय प्रातिशास्य मेसुर सं० की क्तुरिरज्जाचर्य लिखित भूमिका 


पृष्ठ ६-१३ । ः 


२४७ प्रार्तिश्ाख्य आ्रादि के प्रवक्ता और व्याख्याता ३६६ 


है के सच यह है कि ऊपर निकाले गये निष्कर्षों के अनुसार ये ग्रन्थ 
भी मूलतः प्रातिशाख्य ही हैं । 


वर्माजी ने सम्भवतः मेरा ग्रन्थ मनोयोग से नहीं पढ़ा । यदि पढ़ा - 


होता, तो मेरे नाम का निर्देश करके ऐसा श्रशुद्ध लेख कभी नहीं 
लिखते। मैंने तो स्पष्ट लिखा है-- 


. भ्रातिशास्यों के ग्रतिरिक्त तत्सदृश अन्य निम्न निदिष्ट वेदिक 
व्याकरण उपलब्ध हैं। पृष्ठ ७३ (च० सं०) । 


यहां मैंने तत्सदश शब्द द्वारा ऋक्तन्त्र श्रादि को प्रातिशारूप सदृश 
प्र ही ध्वनित किया है। परन्तु प्रातिशाख्यों के अन्तगंत इनका 
निर्देश न करने का प्रधान कारण यही है कि वेदिक-प्रम्प्रदाय में इन्हें 
प्रातिशास्य नाम से कहीं स्मरण नहीं किया गया । यदि वर्मा जी को 
ऐसा कहीं उल्लेख मिला होता, तो वे उसका निर्देश करके मेरे मत 
खण्डन विस्फोटक रीति से करते । 


इनका प्रातिशास्पों में ग्रन्तर्भाव न करने का एक कारण यह भी 

है कि प्रातिशाख्य पथक-पृथक शाखाग्रों पर न लिखे जाकर स्व-स्व- 

चरगगत सभी शाखाग्रों को दृष्टि में रखकर लिखे गये हैं। तब एक 
चरण के ग्रनेक प्रातिशाख्य भला कंसे हो सकते हैं ? 


प्रातिज्ञख्य ओर ऐन्द्र सम्प्रदाय 


कतिपय पादचात्त्य एवं पौरस्त्य विद्वानों का मत है कि प्राति- 
शास्यों का सम्बन्ध ऐन्द्र सम्प्रदाय से है। वे यह भी मानते हैं कि 
ऐेद्ध सम्प्रदाय प्राच्य सम्प्रदाय है। ये दोनों मत प्रायः कल्पना पर 
ग्राश्नित है क्योंकि ऐन्द्र तन्त्र के उयलब्ब न होने से तुलनात्मक रीति 
से निश्चित सिद्धान्त की कल्पना नहीं की जा सकती। काशकत्स्त 
तत्र ऐस्र सम्प्रदाय का है, यह हमारा विचार भी कल्पना पर ही 


आशित है । 

: प्रातिशास्यों को ऐन्द्र सम्प्रदाय का मानने का प्रधान हेतु यह 
दिया जाता है कि ऐन्द्र सम्प्रदाय के कातन्त्र में अक्षर समाम्ताय का 
पाठ नहीं है, भर प्रातिशाख्यों में भी अक्षर समाम्ताय का प्रांठ उप- 
दिष्ट नहीं है। 


' ३० 


१६ 


१० 


रे 5 


३७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हमारे विचार में यह हेतु उस समय दिया जा सकता था, जब 
ऐन्द्र व्याकरण का कोई भी सूृत्र प्रकाश में नहीं आया था। पर हमने 
ऐन्द्र तन्त्र के दो सूत्र बड़े परिश्रम से ढूढ़ कर प्रकाशित किये हैं 
(द्र०-यही ग्रन्थ भाग १, पृष्ठ ६३-६४ च०सं० )। उनमें ऐन्द्र तन्‍्त्र का 
ग्रादि सूत्र है--प्रथ वर्णसमुहः । इस सूत्र के उपलब्ध हो जाने पर यह 
कल्पना स्वतः समाप्त हो जाती है कि ऐन्द्र तन्त्र में ग्रक्षर-समाम्नाय 
पठित नहीं था| साथ ही यह भी विवेचनीय है कि प्रातिशाख्यों में से 
ऋवप्रातिशाब्य के ग्रारम्भ में दो वर्गों में भ्रक्षर-समाम्नाथ उपदिष्ट 
है। इस अ्क्षर-समाम्नाय को मूल ग्रन्थ का अवयव न मानने पर 


/० अष्टो समानाक्षराग्यादित: (१११) सूत्ररचना सम्भव ही नहीं है। 


इतना ही नहीं, वर्गद्यव त्तिनिदिष्ठ ग्रक्षर समाम्नाय क्रम न मानने 
पर ऋवप्रातिशाख्य में उक्त अनेक सूत्र समझ में ही नहीं श्रा सकते। 
यथा-दुस्पुष्ट तु प्राग्धकाराच्चतुर्णाम (१३॥१०)। इस सत्र में 


: हकार से पूर्व चार वर्ण यरलव विवक्षित हैं, उनका इसमें ईषतृ-स्पृष्ट 


१५ 


२० 


२२ 


३० 


प्रयत्त कहा है। लोक में शष सह इस क्रम से ह सब के ग्रत्त में 
पठित है। 

ऋवप्रातिशाख्य के टीकाकार उव्बट को वर्गंद्रयवृत्ति या तो उप- 
लब्ध नहीं हुई, ग्रथवा वह उसे प्रातिशाख्य का भाग नहीं मानता था। 
ग्रत एव उसने ऋवषध्रातिशाख्य में आश्रित ग्रक्षरसमाम्नाय की उपपत्ति 
के लिए १।३ की वृत्ति में बड़ी क्लिष्ट कत्पता की है। हमारा विचार 
है कि उव्वट को देवमित्र सुत विष्णमित्र कृत ऋकषप्रातिशाख्य की 
व्याख्या, जिसका यह वर्गह्ययवृत्ति भाग है, उपलब्ध नहीं हुई। क्योंकि 
उसने अपनी टीका में विष्णमित्र का कहीं उल्लेख नहीं किया। परन्तु 
यह भी एक आइचये की बात है कि विष्णुमित्र कृत ऋवषप्रातिशास्य 
व्याख्या के कई हस्तलेख आज भी विभिन्न पुस्तकालयों में सुर- 
क्षित हैं । 


जव प्रातिशास्यों में ऋक्‍प्रातिशाख्य में अक्षरसमाम्नाय उपदिष्ट 
है तब यह सामान्यरूप से कहना कि प्रातिशारूयों में अक्षरसमाम्नाय 
का निदंश नहीं है, चिन्त्य है। डा० वर्मा प्रभृति ऋक्‍्तन्त्र को प्राति- 
शाख्य ही मानते हैं, उस ऋक्तनत्र में भी ग्रक्षरसमाम्नाय ग्रादि में 
उपदिष्ट है । 


प्रातिशास्य आदि के प्रवक्‍ता और व्याख्याता ३७१ 


ऐद्ध सम्प्रदाय की कातन्त्रीय. कतियय संज्ञाए प्रातिशाख्यों में 
उपलब्ध हो जाती हैं एतावता प्रातिशाख्यों को ऐन्द्र सम्प्रदाय का 
मानना भी हमारे विचार से उचित नहीं. है। हां, यदि कभी ऐ्द्र तन्त्र 
उपलब्ध हो जावे, वा उसके दो चार सौ सूत्र वा मत उद्धृत मिल 
जावें, तब इस समस्या का अन्तिम रूप से निर्णय हो सकता है। ४. 


प्रब हम वेद क्रम से प्रातिशारूपों के सम्बन्ध में लिखते हैं- 
ऋग्वेद के प्रातिशाख्य 


ऋग्वेद के पांच चरणों के पांच प्रातिशाख्यों में से सम्प्रति एक 
_प्रातिशाख्य ही उपलब्ध है । इसका संबन्ध शाकल चरण की संहिताओं 
के साथ है। ग्रन्य आश्वलायन, बाष्कल, शाह्लायन प्रातिशासर्य केवल १० 
नाम मात्र से विज्ञात हैं । यतः सम्प्रति ऋग्वेद-सम्बन्धी एक ही 
प्रातिश्ाख्य उपलब्ध है, भ्रतः इसके लिये लोक में सामान्यस्य से 
ऋवि््रातिशाख्य शब्द का ही व्यवहार होता है। 


?१--शोनक (३००० वि० पूर्व) 


प्राचार्य शोनक ने ऋग्वेद के शाकल चरण की शाखाओ्रों से संबद्ध ४५ 
एक प्रातिशाख्य का प्रवचन किया है। यह सम्प्रति ऋक ाषेंद अथवा 
ऋवप्रातिशाख्य नाम से प्रसिद्ध है। 


प्रवक्ता-सम्प्रति उपलब्ध ऋकक्‍प्रातिशाख्य का प्रवक्‍ता कुलपति +* 
गृहपति' आचाये शोनक है। इन्हें बह्व॑चसिह भी कहा जाता है। 
इस प्रतिशाख्य का शौनक प्रवव॑ंतृत्व इसको ग्रन्तरज्भ परीक्षा से ,भी २ 
स्पष्ट है । इस पाष॑द के प्राचीन वृत्तिकार विष्णमित्र ने अ्रपनी वत्ति 
के आरम्भ में लिखा है-- 


._ तस्मादादों ताबच्छास्त्रावतार उच्यते-- 
शौनको गह॒पतिवें नेमिषीयस्तु दीक्षित: । 
दीक्षासु चोदितः प्राह ससत्रे तु द्वादशाहिके । 
इति शास्त्रावतार स्मरन्ति । 
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१, प्राचीन परिभाषा के श्रनुसार जो झ्राचार्य १० सहस्न॒विद्याथियों का 
प्रतव वस्त्र से भरण पोषण करता है, वह कुलपति अ्रथवा गृहपति कहाता है । 
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ग्र्थात-गृहपति शौनक ने सत्र में दीक्षित नेमिषारप्पस्थ 
मुनियों की प्रेरणा से द्वादशाह नामक सत्र में इस शास्त्र का प्रवचन 
किया। इस प्रकार शास्त्र का अवतरण पूर्वाचार्यों द्वारा स्मरण किया 
जाता है। 


विष्णुमित्र के उपय कत शास्त्रावतार निर्देश से स्पष्ट है कि इस 
पाषद के प्रवचन का इतिहास पूर्व व्याख्याकार परम्परा से स्मरण 
करते चले आरा रहे हैं। प्रतः यह इतिहास परम प्रामाणिक है।. इसमें 
किसी प्रकार की आशंका को कोई स्थान नहीं 


काल- कुलपति शौनक के काल के सम्बन्ध में हम इस ग्रन्थ के 
प्रथम भाग में आचाये पाणिनि के प्रकरण में (पृष्ठ २१८, २१६९ च० 
सं०) विस्तार से लिख चुके हैं । तदनुसार पाष॑द-प्रवक्‍ता शौनक का 
काल सामान्यतया भारत-यद्ध (३१०० वि० एवं) से लेकर महाराज 
प्रधिसीम के काल (भारतयद्वोत्तर २५० वर्ष - ३८५५० वि० पृव) 
तक है। परन्तु यास्क ने अपनी तत्तिरीय सर्वानुक्रमंणी में शोद 
प्रा-तशास्य-निर्दिष्ट छन्‍्दोमत का नामपुर:सर निर्देश किया है! अत: 
स्पष्ट है कि शौनक ने इस पार्षद का प्रवचन यास्क के सर्वानुक्रमणी 
प्रवचन से पूर्व किया था। उधर शौनक ने भी इस प्रातिशास्थ में 
यास्क के किसी ऋकक्‍्सम्बन्धी ग्रन्य से यास्कीय मत को उद्घत किया 
है।' महाभारत से ज्ञात होता है कि यास्क ने निरुक्‍त का प्रवचन 
महाभारत के प्रवचन से पूर्व किया था । इसलिए शौनक के पाषेद- 
प्रवचन का काल भारतयुद्ध से लगभग १०० वर्ष से भ्रधिक उत्तर नहीं 


१. द्वादशिनस्त्रयोष्ष्टाक्षराइच जगती ज्योतिष्मती । साअंपि त्रिष्टुबिति 
शौनक: । छन्दोविचितिभाध्यकार पेत्ता शास्त्री (हषीकेश) द्वारा उद्घृत्त । दर० 
वैदिक वाहमय का इतिहास, बेदों के भाष्यकर भाग, पृष्ठ २०४ पर निदिष्ट। 
शौनक का उक्त मत ऋवौषध्राति० १६॥७० में निर्दिष्ट है। 

२. न दाशतय्येकपदा काचिदस्तीति वे यास्क। । ऋवग्राति० १७।४२। 


३. स्तुत्वा मां शिपिविष्टेति यास्क ऋषिरुदारधी; । मतठ्सादादघों नष्ट 
निशक्तमभिजम्मिवान्‌ ॥ शान्ति ० ३४२।७३॥ 
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माना जा सकता । इस प्रकार पाष॑ंद-प्रवचन का काल विक्रम से द 


३००० तीन सहस्र वर्ष पूर्व रहा होगा। 


ऋकक्‍ातिशाब्य का सामान्य परिचय--इस प्रातिशाखरुय में १८ 
पटल में उन्दोबद्ध सृत्र हैं। 


यह पाबंद अन्य पाष॑दों से कुछ वेशिष्टय रखता है। भ्रन्य पाषंदों 
में प्रायः सन्धि ग्रादि के नियमों, पद-पाठ तथा क्रम-पाठ के नियमों का 
ही उल्लेख रहता है। यदि शिक्षा का किसी में वर्णन मिलता भी है, 
तो बहुत साधारण । इस पार्षद में १३ वें १४ वें पटलों में विस्तार 
पे शिक्षा का विषय वर्णित है। १६-१८ तक तीन पटलों में छन्द:- 
 शत्त्र का विस्तार से विधान है। 


काशिका ४)३।१०६ में शौनकीया शिक्षा का उल्लेख है। यह 
शोनकीया शिक्षा ऋवप्रातिशाख्य अन्तगंत १३-१४ पटल ही है, अथवा 
शौनक ने किसी स्वतन्त्र शिक्षा-ग्रन्थ का भी प्रवचन किया था, यह 
ग्रज्ञात है। 


ऋष्प्रातिशाल्य का आरम्भ -ऋवषप्रातिशास्य का आरम्भ कहां 
- से होता है, इस विषय में वृत्तिकार विष्णुमित्र और भाष्यकार उत्बध 
का मत-भेद है। डा।० मंगलदेव शास्त्री के संस्करण के आरम्भ में 
विष्णुमित्रकृत वर्गद्दय-वृत्ति छपी है । इस वृत्ति के अनुसार ये दोनों वर्ग 
प्रातिशास्य के आच्य गवयव हैं । इति वर्णराशिक्रमइंच (सूत्र १०) की 
आास्या में विष्णुमित्र ने वर्गद्यय अन्तर्गत वर्णसमाम्नाय अथवा वर्णक्रम 
निदेश का प्रयोजन देते हुए लिखा है- _ 


वर्णकमदचायमेव वेदितव्य उक्तप्रकारेण। वक्ष्यत्ति-ऋकारादयों 
दशा नामिनः स्वरा: (१६५) इति, तथा परेष्वेकारमोजयो: (२।१८) 


प्रोकार युग्मयो: (२१६) इति। श्रन्या: सप्त तेषामघोषा:( ११११) 


तथा प्रथमपठचमो च द्वा ऊष्मणाम्‌ (१।३६) इति एवमादिष्वय॑ 
प्रमो वेदितव्य: ।' (पृष्ठ २०) । 


इसमें वक्ष्यति क्रिया के निर्देश और वर्णऋ्रम का प्रयोजन बतलाने- 
वाले सूत्रों के निर्देश से स्पष्ट है कि वृत्तिकार वर्गद्यय तथा उत्तर भाग 
का एक ही कर्ता मानता है। इतना ही नहीं, वह पुनः लिखता है-- 
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एवं वर्णतमाम्नायमुक्त्वा तत्र लघुनोपायेत संज्ञापरिभाषास्थां 
शास्त्रे संव्यवहारसिरद्धि मन्‍्यमातः संज्ञासं ज्ञिसंबन्धार्थ माह -- ( पृष्ठ २० ) 
इससे भी यही ध्वनित होता है कि जिसने वर्गेद्य में समाम्नाय 
पढ़ा, वही संज्ञासं ज्ञि-संवन्ध बताने के लिए अगले सूत्रों को पढ़ता है। 
उब्बट ने शास्त्र का आरम्भ -- 
(शिक्षाछन्दोव्याक रणः सामान्येनोक्तलक्षणम्‌ । 
तदेवमिह शाखायामिति शास्त्रप्रयोजनम्‌ ।। 
इलोक से माना है। तदनन्तर श्रष्टो समानाक्षराण्यादितः आ्रादि 
संज्ञानिदशक सूत्र का पाठ स्वीकार किया है। 
डा० मड्भलदेव जो को भुल-डा० मद्भलदेव जी ने इस इलोक 
को पाषेद का वचन न समभकर उब्वट का वचन स्वीकार कर छोटे 
श्रक्षरों में छाप। है । परन्तु यह उनकी भूल है । हो सकता है, उन्हें 
यह भूल पूर्व संस्करणों से विरासत में मिली हो। भस्तु, 
उव्बट उक्त इलोक को पाषेद का अद्भ मानता है। वह इसके 
आरम्भ में लिखता है-क्षिमथमिंदमारभ्यते अर्थात्‌ यह पार्षद किस 
लिए बनाया जा रहा है ? इसके उत्तर में उक्त इलोक पढ़कर 


. लिखता है- 


प्रातिशास्यप्रयो ननमनेन इलोकेन उच्यते | 

अर्थात्‌-इस इलोक से प्रातिशार्य की रचना का प्रयोजन 
बताया है-- 

इससे भी यही ध्वनित होता है कि रचनाप्रयोजन का निर्देशक 
बचन प्रातिशास्य का भ्र ग है। इतना है नहीं, श्रष्टो समानाक्षराण्पा- 
दितः सूत्र से पूर्व वह लिखता है- 

'क्त शास्त्रप्रयोजनम्‌ । प्रथमपटले तु संज्ञा: परिभाषाइचोच्यन्ते । 
तदर्थमिदमारभ्यते-प्रष्टो **''*।' 

- इस वाक्य में उक्तम्‌ श्रौर उच्चन्ते दोनों क्रिय्राओ्ों का एक ही 

कर्ता होने पर वावय का सामञ्जस्य बनता है। अन्यथा मया भाष्य- 


कृता प्रयोजनमुक्तम्‌, तदर्थमिदमारभ्यते पा्षदकृता ऐसी कल्पना में 
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महान्‌ गौरव होता है, और दोनों वाक्यों का पररपर संबन्ध नहीं 
बनता। 

.. और भी-उत्बट ने उक्त इलोक की विस्तृत व्याख्या करके 
श॒स्त्रप्रयोजन बताते हुए लिखा हैं-- द 


तथा चाथवंणप्रातिशास्य इदमेव प्रयोजनमुक्तम--एवमिहेति च 
विभाषा प्राप्त सामान्येन' (१२) पृष्ठ २३ । 


यहां उब्बट ने उक्त इलोक-नि्दिष्ट प्रयोजन ही शास्त्र का मुख्य 
प्रयोजन है, इसकी पुष्टि के लिए अथव प्रातिशाख्य का वचन उद्घृत 
किया है। इससे भी यही विदित होता है कि ज॑से ग्रथव प्रातिशाख्य 
का प्रयोजन-निर्देशक वचन उसका अवयव है, वैसे ही ऋक्पाषंद का 
प्रयोजन-निर्देशक उवत इलोक भी ऋवपाषेद का अवयव है । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि उव्वट के मत में प्रातिशास्य का 
आरम्भ उक्त इलोक से होता है। 

विष्णमित्रवत्ति में उतत इलोक है ग्रथवा नहीं, हम नहीं कह 
सकते। क्योंकि इस समय हमारे पास विष्णभिन्र कृत पाष॑दवृत्ति का 
हस्तलेख नहीं है | परन्तु विष्णुमित्र की वर्ग्यवृति से हमें सन्देह 
होता है कि उसके ग्रन्थ में यह इलोक नहीं रहा होगा। इसमें निम्न 
है हैं- 

(१) विष्णमित्र वर्गद्यय के द्वितीय श्लोक को अ्वतरणिका में 
लिखता है-- 

एवं शास्त्रादो नमस्कार प्रतिज्ञां च कृत्वा शास्त्रप्रयोजनमाह-- 
माष्डकेय संहितां वायुमाह तथाकाश चारय माक्षव्य एवं। 
इत्यादि । द 

इससे स्पष्ट है कि विष्णमित्र के पाषंद ग्रन्थ में उव्वट स्वीकृत 
प्रयोजन-बोधक इलोक नहीं था। द 

(२) आगे वर्गद्ययवत्ति के ग्रन्त में पुन: लिखता है-- _ 


एवं वर्णसमाम्नायमुक्त वा तत्र लघुनोपायेन संज्ञापरिभाषाश्याँ 


शास्त्र संव्यवहारसिद्धि मन्यमानः संज्ञासंज्ञिसंबन्धार्थमाह-: 
(पृष्ठ २०) 


श्र 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


३७६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. इस लेख से स्पष्ट है कि उसके पार्षद में इति वर्णराशिक्रमश्च 
(बगंदय १०), और अष्ठो समानाक्षराण्यादित: सूत्रों के मध्य में कोई 


व्यवधायक वचन नहीं था । 


: विष्णमित्र-व्यास्यात वर्गद्रय पार्षद के श्रद्ढभ -विष्ण मित्र द्वारा 
व्याख्यात वर्ग्य ऋतवप्रातिशाख्य के अग्रवयव हैं। इनमें निर्दिष्ट वर्ण 
सामाम्नाय ग्रथवा वर्ज-क्रम का उपदेश किये विना ऋक्प्रातिशासरुय के 
उत्तरवर्ती कई सूत्रों का प्रवचन ही नहीं हो सकता | उब्बठ, जो कि 
इस वर्गद्यय को प्रातिशाख्य का अवयव नहीं मानता । उसके सम्मुख 
यह भयदडूर बावा उपस्थित हुई कि प्रष्टो समानाक्षराग्यादितः ग्रादि 
सृत्रों में किस क्रम से वर्णो की गिनती की जाए ? वह स्वयं , लिखता 
दर । 

'नु कर्थ वर्णपमास्तायप्रनुपदिश्येव प्रष्टो समानाक्षराष्यादित 
(११) इति । उपदिष्टस्थ हि व्यपदेश एवमुपप्दते झादित इति, 
नानुपदिष्टस्थ | तथा -चत्वारि संध्यक्षराष्युत्ताणि (१२) इत्युत्तर- 
व्यपदेशो नव घटते, पृष्ठ २५ | 

ग्र्थात्‌ -अक्षर समाम्य का उपदेश किए विना सूत्रों में आ्रादितः 
तथा उत्तराणि निर्देश उपपन्न नहीं हो सकता । 

इस शंका को उपस्थित करके उसने अत्यन्त विलष्ट कल्पनाए 
की हैं । यथा -- द 

१-आ्ाचाय प्रवत्या ऋमोषन्यथाधनुमोयते । पृष्ठ २५ । 

२--सो5यमाचार्यप्रवत््या पाठक्रमोई्नुमीयणानों लोकिकवर्ण- 
समास्तायस्य द्विधापाठं गमयति । एृष्ठ २६। 

अर्थात्‌-आचार्य की प्रवृत्ति से लोकिक क्रम से भिन्‍न वर्णसमा- 
म्ताय क्रम का अनुमान होता है। आचार की प्रवृत्ति से अनुमीयमान 
पाठक्रम बतलाता है कि लौकिक वर्णसभाम्नाय का दो प्रकार का 
क्रम था । 

उब्बट को ये क्लिष्ट कल्पनाएं इसलिये करनी पढड़ीं कि उसे 
विष्णुमित्र विरचित वर्गंद्रयवृत्ति का ज्ञान नहीं था। 


शौनक के श्राय ग्रग्य -आचाय शोनक ने ऋत्यातिशास्य के 
ग्रतिरिक्त अनेक ग्रन्थों का प्रवचन किया था। वेदिक वाह मय में-- 


२/४८ प्रातिशास्य ग्रादि के प्रवक्‍ता और व्याख्याता ३७७ 


ग्रथवे की शौनक संहिता, श्रथव प्रातिशाख्य बृहह बता, ऋग्वेद के 
ऋषि-देवता-छन्द- प्रनुवाक आदि से सम्बद्ध दश अ्रनुक्रमणणिम्रां श्रोर 
शोनकी शिक्षा प्रसिद्ध हैं। वेदिकेतर वाह मय में ज्योतिष शास्त्र शोर 
विकित्सा शास्त्र ग्रादि का प्रवचन किया था। 

ज्योतिष सम्बन्धी शौनक संहिता का उल्लेख शंकर बालकध्ण 
दीक्षित ने भारतीय ज्योतिष शास्त्राचा इतिहास' के पृष्ठ ४७५ 
में किया है श्रौर पृष्ठ १८६, ४८२ टि०, ४८७ में शौनक-मत का 
निर्देश मिलता है। चिकित्साशास्त्र सम्वन्धी शौनक संहिता का उल्लेख 
वाग्पट्ट ने प्रधीते शौनकः पुनः (श्रष्टाज़ू-हृदय कल्पस्थान ६॥१५) 
में किया है। इस पर सर्वाज्भसुन्दरा टीका में शौनकस्तु तन्त्रकृदधीते- 
एवं पठति'“**** “***“। लिखकर शौनक का पाठ उद्धृत किया है। 

शौनकपुत्र शौनकि किसी व्याकरणशास्त्र का प्रवकक्‍ता था। इसके 
विषय में इस ग्रन्थ के ग्र० ३, भाग १, पृष्ठ १४१-१४२ (च० सं०) 
पर लिख चुके हैं । द 

व्याख्याकार 


(१) भाष्यकार 
ऋकक्‍पाषंद के वत्तिकार विष्णमित्र ने स्ववत्ति के आरम्भ में 
लिखा है-- 
सुत्रभाष्यकृत: सर्वानि प्रणम्य शिरसा शुचि: ।' 
दक्खन कालेज के संग्रह में वतेमान हस्तलेख (सं० ५५) का पाठ 
इस प्रकार है-- 
'तन्त्रभाष्यविदः सर्वान्‌ प्रणम्थ प्रयतः शुचिः ।' 
दोनों पाठों में से मूलगाठ कोई भी हो, दोनों से एक ही बात 
खष्ट है कि ऋवषाषंद पर किसी आचार्य ने कोई भाष्य-प्रन्थ 
लिखा था । 
इस भाष्य के विषय में इससे श्रविक हम कुछ नहीं जानते । 
(२) अत्नेष 
विष्णमित्र की पार्षद-वत्ति के आरम्भ के द्वितीय इलोक का 
दक्खन कालेज के हस्तलेख का पाठ इस प्रकार है-- 


१० 


२० 


२५ 


१५ 


न 


२५ 


३७८ . संस्कृत व्याकरण-शआास्त्र का इतिहास _ 


तस्थ वृत्ति: कृता येन तम्‌ श्रात्रेयं प्रणम्य च । 
तेषां प्रसादेनास्याहुं स्वशक्त्या वत्तिमारभे || 


इस पाठ के अनुसार किसी आत्रेय ने ऋक्‍पाषंद की वत्ति लिखी 
थी। यह वृत्तिकार आत्रेय कौन है, यह अज्ञात है। एक आात्रेय 
तत्तिरीय प्रातिशास्य ५३०; १७५, तथा मंत्रायणीय प्रातिशाख्य 
५३३; २॥१; ६८ में स्मृत है। एक प्रात्रेय तैत्तिरीय संहिता का 
पदकार है । प्रातिशाख्यों में स्मृत और तेत्तिरीयसंहिता का पदकार 
दोनों निश्चित रूप से एक हैं । ऋकपार्षद वृत्तिकार यदि यही आत्रेय 
हो, तो यह आषयुगीन व्यक्ति होगा । परन्तु इस विषय में निश्चित 
रूप से भ्रभी कुछ नहीं कह सकते । 


तेत्तिरीय प्रातिशाख्य ५।१ की व्याख्या में त्रिभाष्यरत्न व्या- 
ख्याकार सोमाय ने आत्रेय का एक पाठ उद्धृत किया है।* उससे 
विदित होता है कि ग्रात्रेय ने तेत्तिरीय प्रातिशाख्य की व्याख्या की 
थी । ऋवक्‍्ग्रातिशाख्य और तैत्तिरीय प्रातिशाख्य के व्याख्याकार 
ग्रात्नेयों के एकत्व की सम्भावना अधिक है। 

श्रात्रेय की एक शिक्षा भी है। इसका एक हस्तलेख विश्वेश्वरा- 
नन्‍द शोध-संस्थान होशियारपुर के संग्रह में है । द्र०- संख्या ४३७१, 
पृष्ठ ३०० । 


(३) विष्णुमित्र 
विष्णुमित्र ने ऋवष्ातिशाल्य पर एक उत्तम वृत्ति लिखी है। 
यह वृत्ति श्रभी तक केवल दो वर्गों पर ही मुद्रित हुई है। इसके हस्त- 


लेख अनेक स्थानों पर विद्यमान हैं। इसका कुछ ग्रश श्री पं० 
भगवद्तत्त जी देहली के संग्रह में भी है। 


परिच्य- विष्णमित्र ने अपनी वत्ति के श्रारम्भ में जो परिचय 


: दिया है, वह इस प्रकार है-- 


१, दकखन कालेज का हस्तलेख, संख्या ५५ । 

२. यस्था: पदकृदात्रेयों वृत्तिकारस्तु कु डित: | तैत्तिरीय काण्डानुक्रमणी | 

३, एकसमुत्य: प्राण: एकप्राण:, तस्य भावस्तदूभाव;, तस्मिन्‌ इत्यात्रेयम- 
तम्‌ । पृ'ठ १६२, मंसुर संस्क ७ । 


प्रातिशास्य ग्रादि के प्रवक्‍ता ग्रोर व्याख्याता ३७६ 


चम्पायां न्‍्यवसत्‌ पूव वत्सानां कुलमृद्धिमत्‌ ॥५॥) 

देवमित्र इति ख्यातस्तस्मिञ्जातो महामतिः ' 

सब पारिषदे जेष्ठः सुतस्तस्यथ महात्मन: ।।६१। 

तासता विष्णुमिन्र: स कुमार इति शस्यतें॥७॥ 

इस परिचय के ग्रनुसार विष्णमित्र का अपर नाम "कुमार था। 

इसके पिता का नाम देवमित्र था । देवमित्र पार्षद--प्रातिशाख्य 
ज्ञाताओ्रों में श्रेष्ठ था विष्णमित्र वत्सकूल का था। यह कुछ पहले 
चम्पा में निवास करता था । 


. पाठान्तर-डा० मड्भलदेव के संस्करण में देवमित्र का वेदमित्र 
ग्रौर विष्णमित्र का विष्णपुत्र पाठान्तर उपलब्ध होते हैं। परन्तु इस 
प्र्थ के जो ग्रन्य हस्तलेख हैं, उनकी ग्रन्तिम पुष्पिका के श्रनुसार 
देवमित्र श्रौर विष्णमित्र नाम ही प्रामाणिक हैं। 


. काल-विष्णुमित्र का काल भज्ञात है। 


वत्ति का नाम--विष्णमित्र कृत पाषंदवत्ति का नाम ऋज्वर्था 
है। दवदखन कालेज के हस्तलेख संख्या ५६ का अ्रन्त का पाठ इस 
प्रकार है-- सा 


पति देवमित्राचायपत्रश्नीकुमारविष्णुभित्राचायेविरचिताथाम्‌ 
ऋत्वर्थायां पाषदव्याख्यापाम्‌ भ्रष्टादशपटल समाप्तम्‌ । 


. इस हस्तलेख का लेखन-काल शक सं० १५६२८-वि० संवत्‌ क्‍ 
: २० 


६९७ है। 
विशेष-- इस हस्तलेख के पत्रा ८५६ ख तथा कुछ अन्य पटलों के 
प्रत्त में व्याख्याकार वज्रट पुत्र. उव्बट का नाम मिलता है। सम्भव 
है लिपिकार को जिन भ्रज्ञों पर विष्णमित्र का ग्रन्थ न मिला होगा, 
वहां उसने उव्वट व्याख्या को लिखकर ग्रन्थ को पूरा किया होगा। 


इस ग्रन्थ के प्रकाशित होने की महती ग्रावश्यकता है। इस वृत्ति 
मे प्रनेक रहस्यों के प्रकट होने की सम्भावना है। 
: (४) उष्बट (सं० ११०० वि० के समीप) 
उब्बट ने ऋक्‍प्रातिशाख्य का भाष्य नाम से व्याख्यान किया है। 
इसका भाष्य अनेक स्थानों से प्रकाशित हो चुका है।. इसमें-डा० 


४ 


१० 


१५ 


श्र 


१० 


१ 


२० 


र५ 


३०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मज्भलदेव का संस्करण यद्रपि उत्तम है, पुनरपि इसमें भ्रभी पाठ- 
संशोधन की महती स्थिति है। 


परिचय--उव्वट ने प्रातिशाख्यभाष्य में अ्रपते को आनन्‍्दपुर का 
रहनेवाला और वज्नट का पुत्र कहा है। 


काल--उव्वट ने अपने यजुरवेद भोष्य के ग्रन्त में भोजराज के 
काल में मन्त्रभाष्य लिखने का उल्लेख किया है।' भोज का राज्यकाल 
सामान्यतया सं० १०७५-१११० तक माना जाता है । | 

देश-वज्नट उब्बट आ्रादि नामों से विदित होता है कि यह 
कश्मीरी ब्राह्मण था। काशी के सरस्वती भवन के हस्तलेख के अनु- 
सार काशी से मुद्रित यजुर्भाष्य के १३ वें श्रध्याय के भ्रन्त में लिखा 
है कि यजुर्वेद-भाष्य उज्जयिनी में लिखा गया है। यही भाव अ्रन्य 
हस्तलेखों के पाठों का भी है। उनमें 'प्रवन्ती' का निर्देश है। 

ग्रन्य ग्रन्थ- उव्वट ते ऋक्‍प्रातिशास्य के अ्रतिरिक्त माध्यन्दिती 
संहिता, शुक्नयजु:प्रातिशास्य और ऋक्सर्वानुक्रमणी पर भी अपने 
भाष्य लिखे हैं । द 

(४) सत्ययशञा: 


ऋत्प्रातिशाख्य पर सत्ययशा: नाम के किसी व्यक्ति ने एक व्या- 
ख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख विश्वेश्वरानन्द शोध संस्थान 
होशियारपुर के संग्रह में विद्यमान है। द्रष्टव्य-संख्या ४१३१, सूची- 
पत्र पृष्ठ ५० । 

यह हस्तलेख पूर्ण है। इसमें २०४ पत्रे हैं। इसका ग्रत्थमान 
३५०० इलोक है। यह केरल लिपि में लिखा हुआ्ना है। 

इससे ग्रधिक हम इसके विषय में कुछ नहीं जानते । 


(६) अन्ञातनाम 


मद्रास राजकीय हस्तलेख-संग्रह के सूचीपत्र भाग ५, खण्ड श्वी 
के पृष्ठ ६३२७, संख्या ४३०१ पर वाक्यदीपिका नाम्नी ऋव!षप्राति- 





१. ऋष्यादीच नमस्‍्कृत्य ग्रवन्त्यामुब्वटो वसन । मन्त्राणां कृतवान्‌ भाष्य॑ 
महीं भोजे प्रशासति |। २. उवटेन कृत॑ भाष्यमुज्जयिन्यां स्थितेन तु । 


प्रातिशाख्य ग्रादि के प्रवक्‍ता और व्याख्यांता ३८१ 


शास्य व्याख्या का एक हस्तलेख निर्दिष्ट है । 
इसके लेखक का नाम ग्रज्ञात है । हस्तलेख पूर्ण है। 
(७) अज्ञातनाम 


मद्रास राजकीय हस्तलेख-संग्रह के सूचीपत्र भाग ६, खण्ड १ के 
पृष्ठ ७३८१, संख्या ५३४६ पर एक ऋवष्रातिशास्य-व्याख्या निर्दिष्ट 
है। इसका उदाहरण-मण्डिका नाम से संकेत है । इसी ग्रन्थ के तौन 
हस्तलेख टिवेण्डम के संग्रह में भी हैं। दर ०- यूचीपत्र भाग ५ संख्या 
७ ८, ६ | यहां इनका निर्देश पार्षद-व्याख्या उदाहरण-मण्डिता 
ताम से है । 


इस ग्रन्थ के लेखक का नाम तथा देश काल भज्ञात है। 
(८) पशुपतिनाथ-श्ास्त्री 


पशुपतिनाथ शास्त्री ने चिन्ताहरण शर्मा के साहाय्य से उत्बठ- 
भाष्य के आधार पर ऋक्‍पाषंद की एक व्याख्या लिखी है।' यह 


'पंस्कत साहित्य परिषद्‌ ग्रन्थमाला कलकत्ता' से सन्‌ १९२६ में प्रका- 


शित हुई है । 

यह व्यास्या संक्षिप्त है। इसमें उत्बट द्वारा अस्वीकृत श्रादय 
वर्गंद्रय को (जिन पर विष्णमित्र को टीका हपी हैं) ग्रन्थ के अन्तगंत 
स्वीकार कर लिया है। यह उचित हो किया है । 


२--आखझ्वलायन (३००० विक्रम पृ) 


ऋग्वेद की आइवलायन शाखा का एक प्रातिशाख्य ग्रनन्त की 
वाजसनेय प्रातिशास्य की टीका में निदिष्ट है। अनेन्त का पाठ इस 
प्रकार है -- 

ताप्याइवलायनाचार्याविकृतप्रातिशास्यसिद्धत्वम्‌ ।' १।१॥ 

अनन्त के इस पाठ से विदित होता है कि इस प्रातिशाख्य का 
प्रवक्ता आरवलायन आचाय है। 





अल अििन-आफन अनीओिशन-ननरा- 


१. उत्वटकृंत भाष्यानुसा रिनया व्यास्यया समलंकृत्य*** * । मुखपृष्ठ । 


१०. 


१५ 


रे 


२५ 


१० 


१५ 


२५ 


३८२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


यह प्रातिशास्य इस समय प्राप्त नहीं है, और इसफा प्न्यत्र 
कहीं उल्लेख भी प्राप्त नहीं होता । 

श्रग्य काल--आचार्य आइवलायन-प्रोक्त निम्न ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं- 

संहिता-ब्राह्मग-इस संहिता और ब्राह्मण के लिए पं० भगवद्रृत्त 
जी कृत 'बेदिक वाह मथ का इतिहास प्रथम भाग प्रष्ठ २०३-२०६ 
(द्वि० सं०) तक देखना चाहिए। 

पदपाठ--प्राववलायन पदपाठ का एक हस्तलेख दयानन्‌द कालेज 
लाहौर के संग्रह में संह्या ४१३६ पर निर्दिष्ट है। द्र० वे० वा० का 
इतिहास भाग १, पृष्ठ २०६ (द्वि० सं०)। 

श्रौत-गहा--आ्राइवलायन श्रोत और गद्य सूत्र प्रसिद्ध हैं। 
. भ्रनुक्रणणी-पग्राववलायन ग्नुक्रमणी का निर्देश ग्रथवंवेदीय 
बहत्सवनुक्रमणी के ११ वें पटल के आरम्भ में उपलब्ध होता है- 

3 श्रयायवंणे विशतितमकाण्डस्थ सुक्तसंस्या सम्प्रदायाद 
ऋषिदेवतछन्दांस्पाइवलायनानुक्रमानु सारेणानुक्रमिष्याम: । 

. सामवेद की नेगेयानुक्रमणी में कोउद्य (साम पूर्वाचिक मन्त्र सं० 

३४१) के विषय में लिखा है-- 

'कायोत्याहाइवलायनः । नेगेयानुक्रमणी पृष्ठ १४।* 

ग्र्थात--प्राश्वलायन ने कोझद्य ऋचा को कायी -क-देवतावाली 
कहा है। यह ऋचा ऋग्वेद १।८४।१६ में भी है। ग्रतः नैंगेय गनु- 
क्रमणी के प्रवक्‍ता ने इस ऋचा का देवता संबन्धी आइवलायन-म्रत 
उसकी ऋगनुक्रमणी से ही संगृहीत किया होगा । 

काल--संहिता ब्राह्मण ग्रादि के प्रवक्‍ता आचार्य ग्राभवलायन 
का काल वि० पूर्व ३१००-३००० तक है.। भगवान वेदव्यास ने 
भारत युद्ध से पूर्व शाखाग्रों का प्रवचन किया था | उसके कुछ काल 
पद्चात्‌ ही उनके शिष्यों ने स्व-स्व शाखा का प्रवचन किया। इस 
प्रकार २८ वें व्यास कृष्णद्रपायन तथा उसके शिष्य-प्रशिष्यों का 
शाखाप्रवचनकाल वि० पूर्व ३३००-३००० तक है। 

पावचात्त्य विद्वानों की अ्रान्ति-बोद्ध त्रिपिटकों में आइवलायन 





१, श्री डा० सीताराम सहगल सम्पादित, सन्‌ १६६६।॥ 


प्रातिशास्य आदि के प्रवक्ता और व्याख्याता ३८३ 


ग्रादि के नाम अनेक स्थानों पर उपलब्ध होते हैं। उन्हें देखकर 
पावचात्त्य विद्वानों ने भारतीय आ्रार्ष वाड मय को अरवविकालिक सिद्ध 
करने के लिए यह मत प्रसारित किया है कि बौद्ध ग्रन्थों में स्मृत 
प्राववलायन आदि ब्राह्मण ही आ्राइ्वलायन ग्रादि श्रौतसूत्रों और 
 गह्मसृत्रों के प्रवक्‍ता हैं । परन्तु यह मत सव्वथा श्रान्त है। बोढ़ों के 
ग्रन्थों में उल्लखित ग्राववलायन ग्रादि कों श्रौतगढ्म ग्रादि का 
प्रवक्ता कहीं नहीं लिखा । वस्तुतः बौद्ध भ्रन्थों में प्राचीन भारतीय 
पद्धति के अ्रनुसार उस काल में विद्यमान विशिष्ट विद्वानों का, जो 
महात्मा बुद्ध के सम्पर्क में आए, उनका गोत्रनामों से उल्लेख किया 
है। भ्रतः त्रिपिटकों में प्रयक्त आ्राइवलायन श्रादि नाम गोत्र-नाम 
ग्राद्य व्यक्ति के नहीं हैं । 


३--बाष्कल-पाषेद का प्रवक्ता 

बाष्कल चरण के प्रातिशाख्य का यद्यपि प्रत्यक्ष निर्देश नहीं 
मिलता, तथापि शाखांयन श्रौत १२।१३।४५ के वरदत्त सुत आनर्त्तीय 
के भाष्य के एक वचन से उसकी ग्रतिशय सम्भावना होती है। वह 
वचन इस प्रकार है-- 

उपद्रतो नाम सन्धिर्बाष्कलादीनां प्रसिद्ध: । तस्पोदाहरणम । 

इसमें बाष्कल चरण की शाखाओं में निर्दिष्ट उपद्रुत नाम को 
सन्धि का उल्लेख है। निश्चय ही इस सन्धि का विधान उसके प्राति- 
शाख्य में रहा होगा । द 

इसी प्रकार शांखायन श्रौत १॥२।५ के भाष्य में निम्न वचन 
द्रष्टव्य है-- द 

'किन्तु बाष्कलानामप्रगह्य,, तदर्थ वचनम्‌ । 

वाष्कल पार्षद के सम्बन्ध में इससे अ्रधिक हमें कुछ ज्ञात नहीं है। 


४--शाइखायन पार्षद का प्रवक्ता 


प्रलवर के राजकीय संग्रह में प्रातिशाख्य का एक हस्तलेख विद्य- 
मान है। उसके ग्न्त में पाठ है-- 


१० 


१४ 


२० 


२२ 


१० 


३८४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का दोतेहास 


'इति प्रातिशास्पेष्ष्टाइश पटलम्‌ । तृतीयोध्ध्यायः समाप्ता:। 
सांखायनशाखायां प्रातिशार्यं समाप्तम्‌ । *****'' 

द्र०-सूचीपत्र, ग्रन्थादू १७। पाठनिर्देशक खण्ड पृष्ठ ३ संख्या ४। 

इस प्रातिशाख्य के आद्यन्त के पाठ से तो प्रतीत होता है कि 
यह शाकल प्राषंद है। परन्तु ग्रन्तिम इलोक के प्रन्त्यचरण स्वर्ग 
जयत्येभिरथामृतत्वम्‌ ।३८।।७॥ के साथ ३८॥७ संख्याविशेष का 
निदंश होने से सन्देह होता है कि यह पार्षद शाकल पार्षद से कुछ 
भिन्नता रखता हो, और इसका प्रवचन भी शौनक ने ही किया हो। 
वस्तुतः इस हस्तलेख का पूरा पाठ मिलाने पर ही किसी निर्णय पर 
पहुंचा जा सकता है। 


४-कात्यायन (३००० विक्रम पूवे) 


शुक्ल यजु्वेद वाजसनेय प्रातिशाख्य के प्रवक्‍ता वेदविद्याविचक्षण 
ग्राचार्य कात्यायन हैं। यह प्रातिशाख्य अ्रनेक व्याख्याग्रों सहित 


. उपलब्ध है। 


१५ 


२० 


२२ 


परिचय -इस प्रातिशाख्य के प्रवक्ता ग्राचा्य कात्यायन वाज- 
सनेय याज्ञवल्क्य के पुत्र हैं। इस कात्यायन का वर्गन हमने इसी ग्रन्थ 


के प्रथम भाग प्रष्ठ ३२२ (च० सं०) पर वातिककार के प्रसंग में 


किया है । पाठक वहीं देखें । 

काल-याज्वल्क्य के साक्षात्‌ पुत्र होने के कारण इस कात्यायन 
का काल लगभग ३०००-२६०० वि० पूर्व है। 

श्रन्य प्रन्थ- ग्राचाय कात्यायत के नाम से ग्रनेक ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं 


 कात्यायन नाम के आचाये भी अ्रनेक हैं। श्रतः कौनसा ग्रन्थ किस 


कात्यायन का है, यह कहना कठिन है। परन्तु निम्न ग्रन्थ तो अवध्य 
ही इसी कात्यायन के हैं-- द 

संहिता ब्राह्मण -इस कात्यायन ने पञ>वदश वाजसनेय शाखाग्रों 
में भ्रन्यतम कात्यायनी शाखा और उसके कात्यायन शतपथ का प्रवचन 
किया था। कात्यायत शतयथ के प्रथम तीन काण्डों का एक हस्तलेख 
हमने लाहौर के लालचनद पुस्तकालय के संग्रह में देखा था। 


: २४९ प्रातिशास्य ग्रादि के प्रवक्‍ता श्रोर व्यास्याता ३5५४५ 


श्रौत--कात्यायन श्रौत प्रसिद्ध ही है। 


गहा- कात्यायन गृह्य का एक हस्तलेख सेण्ट्रल प्रवेंसी श्राफ 


बरार के हस्तलेख सूची-पंत्र में निदिष्ट है। इस गृह्य के तीन हस्त - 
लेख 'इतिहास संशोधन मण्डल पूना' के संग्रह में विद्यमान हैं। भण्डार- 
कर प्राच्यविद्या संस्थान में पारस्कर गृह के नाम से कई हस्तलेख 
ऐसे हैं जो कात्यायन गृद्य के प्रतीत होते हैं। इस गृह्य का पाठ पं० 
जेष्ठाराम बम्बई द्वारा प्रकाशित पारस्करगृह्य के साथ छपा था, 
ऐसा हमें ज्ञात हुआ है । यह सस्करण हमारे देखने में नहीं आाया। 
हमते कात्यायन गृह्य का अनेक कोशों के श्राथार पर सम्पादन करके 
_मं० २०४० में रामलाल कपूर ट्रस्ट बहालगढ़ (सोनीपत) द्वारा 
छुपवाया है । . | 

स्वामी दयानन्द द्वारा उद्धत-स्वामी दयानन्द सरस्वती ने 
संस्कारविधि के सं० १६३२ के संस्करण में इस गृह्य के अनेक लम्बे- 
नम्बे पाठ उद्धृत किए हैं। द्वितीयवार संशोधित सं० १६४० की 
संस्कारविधि में भी क्वचित्‌ इस गृह्य का नामतः उल्लेख मिलता है। 

कात्यायन और प्रारस्कर गृहां को समानता-ऋग्वेद के जसे 
शांखायन श्रौर कौषीतकि ग॒द्यसूत्रों के पाठ प्रायः समान हैं, उसी 
प्रकार कात्यायन और पारस्कर गृह्मसूत्रों के. पाठ भी परस्पर बहुत 
प्मानता रखते हैं। पुनरपि इन दोनों में पर्याप्त वेलक्षण्य है। 

धमसत्र -कंल्प शास्त्र के तीन श्रंवयव होते हैं-श्रौत, गृह्य और 
धर्म । कात्यायन के श्रोत और बृह्य तो उपलब्ध हैं, परन्तु धम्मसूत्र 
उपलब्ध नहीं हैं । कात्यायन के नाम से एक स्मृति अ्रवश्य मिलती है. 
परन्तु वह इस कात्यायन कृत प्रतीत नहों होती। सम्भवतः उत्ते 
कात्यायन के धर्मसृत्र के ग्राधार पर किसी ने बनाया हो । 

इनके ग्रतिरिक्त और कंन-कोन से ग्रन्थ इस कात्यायन के हैं, 
यह कहना कठिन है। श्रौतप रेशिष्ट तथा प्रातिशास्य-परिशिष्ट इसी 
कात्यायन के प्रवचन हैं, ग्रथवा अन्य व्यक्ति के यह निर्णय करना 
कठिन है, परन्तु हैं ये अवश्य प्राचीन । इसी प्रकार श्राज नाम के 
इलोक जिनका पतञ्जलि ने महाभाष्य के आरम्भ में उल्लेख किया 
है, वे इसी कात्यायर के हैं, श्रथवा वातिककार कात्यायन के, यह भी 
ग्रनातहै।....... 


१० 


१२४ 


२० 


२० 


३० 
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२० 


२५ 


३८६ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी पर लिखे गए वातिक इस कांत्यायन के 
पुत्र वररुचि कात्यायन के हैं। यह हम इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ 


- ३२४-३२७ (च० सं० ) पर लिख चुके हें | 


प्रातिशास्य-परिशिष्ट - कात्यायन प्रातिशास्य के परिश्षिष्ट रूप 
में प्रतिज्ञामृत्र ग्रोर भाषिकसूत्र प्रसिद्ध हैं। इनके विषय में हम स्वतत्त्र 
रूप से आगे लिखेंगे। 


व्याख्याकार 


कात्यायन प्रातिशाख्य पर श्रनेक विद्वानों ने व्याख्याएं लिखी हैं। 
हम नीचे उनका निर्देश करते हैं-- 


(१) उच्बट (सं० ११०० वि०) 


उव्बट कृत वाजसनेय प्रातिशाख्य की भाष्य नाम्नी व्याख्या कई 
स्थानों से प्रकाशित हो चुकी है । 


परिचय- उब्वट के देशकाल आदि का परिचय हम ऋतव्पग्राति- 
शाख्य के व्याख्याकारों के प्रकरण में पूर्व लिख चुके हैं। 


इस टीका के संस्करण--इस टीका के तीन संस्करण हमारी 
दृष्टि में आए हैं। एक जीवानन्द विद्यासागर द्वारा प्रकाशित सं० 
१९५० (सन्‌ १८८३) का है। दूसरा युगलकिशोर सम्पादित काशी 
का संस्करण है, जो सं० १९६४ में प्रकाशित हुआ है इस संस्करण 
में प्रतिज्ञासूत्र, भाषिकसूत्र, जटादिविकृतिलक्षण, ऋग्यजुःपरिशिष्ट 
तथा ग्रनुवाकाध्याय परिशिष्ट भी भ्रन्त में छपे हैं। तृतीय संस्करण 
वि० वेंकटराम शर्मा द्वारा सम्पादित मद्रास विश्वविद्यालय से सं०७ 
१९६९१ (सन्‌ १६३४) में प्रकाशित हुआ है । इसमें अनन्त भट॒ट को 
व्याख्या भी साथ में छपी है । 


तीनों भ्रष्ट- उव्वटभाष्य कें तीनों संस्करण भ्रत्यन्त भ्रष्ट हैं। 
वि० वेड्रुटराम शर्मा का संस्करण पराने संस्करणों से भी निकृष्ट है। 
प्राने संस्करणों में उव्बट भाष्य में उदाहरण रूप से दिय्रे गए याजुष 
मन्त्रों के पते छपे थे, परन्तु इस संकरण में उन्हें भी हटाकर सम्पादक 
ने न जाने कौन सी प्रगति की है। 


श्रादव संस्करण की भ्रावश्यकता-उक्त संस्करणों को देखते हुए 


प्रातिशाख्य श्रादि के प्रवक्ता भौर व्याख्याता ३८७ 


इस ग्रन्थ के विशुद्ध आदर्श संस्करण की महती आवश्यकता है।इस 
संस्करण के लिए आगे निर्दिष्ट हस्तलेखों का उपयोग करना भत्या- 
वद्यक है। 


प्रति प्राचोन हस्तलेख--दक्खन कालेज पूना के संग्रह में उव्बट- 
भाष्य के दो प्रति प्राचीन हस्तलेख हैं। एक संव्या २७९ का सं० 


१५३८ का है ओर दूसरा सं० २८३ का संवत १५६३ का है। इसी _ 
संग्रह में संख्या २८६ का एक हस्तलेख और है। यद्यपि इस पर 
लेखन-काल निदिष्ट नही है, तथापि इस में प्रृष्ठ-मात्रा्रों का प्रयोग 


होने से यह हस्तलेख भी पर्याप्त प्राचीन है। पष्ठमात्राग्रों का द्रयोग 
लगभग ४०० वर पूव नागराक्षरों में होता था।.... 


(२) अनन्त भट्ट (सं० १६३०-१६८२ वि० ) 


ग्रनन्त भट्ट विरचित प्रातिशाश्य व्याख्या मद्रास विद्वविद्यालय 
की ग्रन्थमाला से निस्सत वाजसनेय प्रातिशाख्य में उव्बट टीका के 
साथ छपी है। 


परिचय--प्रनन्त भट्ट ने अपनी व्याख्या के अ्रन्त में स्वप/रचय 
इस प्रकार दिया है- द 
श्रम्बा भागी रथी यत्य नागदेवात्मज: सुधो: । 
: तेनानन्तेन रचितं प्रातिशास्यस्थ, वणनम्‌ ॥| 


इस उल्लेख के अनुसार अनन्त की माता का नाम भागीरथी. 


पिता का नाम नागदेव था । यह काण्वशाखा का अनुयायी था । 


ऐसा ही परिचय अनन्त ने अपने काण्वसंहिता भाष्य में भी दिया 


है। अनन्त के पत्र का नाम राम था। इसने पञ्चोपाख्यानसंग्रह नाम 
ग्रन्य सं० १६६४ में लिखा था। 


6 


१४. 


२० 


देश-अनन्त ने अपने ग्रन्थ काशी में लिखे हैं। काण्वयाजुष भाष्य .. 


के पूना के कोश के श्रन्त में लेख है-- 
काश्यां वास: यदा थस्य चित्त यस्य रमाप्रिये ॥८।॥ 
विधानपा रिजात ग्रन्थ के अन्त में भी काशी में ग्रन्थ की पूर्ति का 
उल्लेख है। 


१. द्र० -इण्डिया झ्राफिस पुस्तकालय सूचीपत्र, पृष्ठ ६८५।  : 





२५ 


० 


१५ 


२० 


२५ 


३८८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


काल--श्री पं० भगवद्तत्त जी ने 'बेदिकं वाड मय का इतिहास के 
वेदों के भाष्यकार नामक भाग में पृष्ठ १०० पर अनन्त का काल 
सं० १७०० के समीप लिखा है । पनः पृष्ठ १०२ पर लिखा है- 
काशीवासी महीधर भी अपने भाष्य को वेददीप कहता है। सम्भव 
है प्रनन्त और महीधर समकालिक हों । 


निश्चित काल--प्रनन्त देव बिरचित विधानपारिजात ग्रन्थ का 
एक हस्तलेख इण्डिया ग्राफिस लन्दन के संग्रह में हैं ।' उसके अन्त में 
निम्न इलोक पठित है- 


चन्द्रच्चन्द्राकलेव शुद्धयुणभच्छीनागदेवाभिध:ः 
तस्माच्छोमदनन्तदेव प्राविरभवद्‌ यद्यज्जञानभकत्यादिके- 
ध्वन्तो नास्ति गुणेष यस्य च हरि: प्रेष्ठो वरीवतंते 
तेनायं रचितो विधानदिविषद्वक्षो इथिसबंप्रदः 
काले द्वयष्टपडेकलांककमिते (? ) काइ्यामगात्‌ पुर्णताम ॥ 


इसके भ्रन्तिम चरण में विधानदिवियद्‌ वक्ष ग्रर्थात्‌ विधानपारि- 
जात का रचना काल सं० १६८२ लिखा है। प्रथम इलोक में 
'चन्द्रात्‌' पद इलेष से नागदेव के पिता के नाम का निर्देशक है। ऐसा 
हमारा विचार है। 

अनन्त ने प्रतिशासूत्र परिशिष्ट १३ की व्याख्या में महीधर का 
उल्लेख किया है-- 

'वाजमन्न सनिर्दानमस्यास्तीतिं बाचसनिरिति महोधराचार्या: 
मन्त्रभाष्ये व्याख्यातवन्तः ।वाज० प्राति० काशी सं०, पृष्ठ ४०६। 

यह पंक्ति महीधर के यजुवदभाष्य के उपोदघात में इस प्रकार 
पठित है-- द 

_ 'वाजस्पान्तस्थ सनिर्दानं यस्य स वाजसनिः ।' 
प्रतिज्ञासूत्र-भाष्य का पाठ भ्रष्ट है। 





१, द्र०--इण्डिया आफिस पुस्तकालय सूचीपत्र भाग ३ पृष्ठ ४३७ सं० 
(४६८। 

२. प्रतिज्ञासूत्र का व्याख्याता ग्रनन्त नहीं है, ऐसा हमारा विचार है। 
द्र० -- इसी ग्रध्याय में ग्रागे प्रतिज्ञासुत्र के प्रकरण में । 


प्रातिशाखत्य आदि के प्रवक्ता और व्याख्याता इपह. 


महीधर का काल निश्चित है। उसने सं० १६४४५ वि में मंस्त्र- 
महोदधि ग्रन्थ लिखा था । उसने यह काल स्वयं ग्रन्थ के अन्त में दिया : 


है। 


इस प्रकार महीधर का उल्लेख करने से, विधानपरिणात का 


लेखन काल सं० १६८२ होने से, और अनन्तपुत्र राम के पझु्चो* 


पास्यानसंग्रह का लेखन समय १६६४ निश्चित होने से स्पष्ट है कि 
झननन्‍त का काल वि० सं० १६३०-१६९० के मध्य है। 

व्यास्या का ताम-अनन्त भट्ट के आतिशाख्य भाष्य का नाम 
पदा्थ-प्रकाश है । 


व्याख्या का महत्त्व-ग्रभन्‍्त ने अपनी व्याख्या में काप्व संहिता 
के उदाहरण दिए हैं। इसके काण्वपाठानुसारी होने से काण्व संहिता 
ओर उसके पदपाठ पर इससे पर्याप्त प्रकाश पड़ता है। 

मुद्रित प्रन्यं-अनन्त के पदार्थप्रकाश (प्रातिशाख्यभाष्य) का 
जो संस्करण मद्रास से प्रकाशित हुआ है, वह श्रत्यन्त भ्रष्ट है। 
ग्रनेकत्र पाठ त्रटित हैं, बहुत्र पाठ आगे पीछे हो गये हैं। ग्रन्थ के 
महत्त्व को देखते हुए इसके शुद्ध संस्करण की महती आ्रावश्यकता है । 


(३) श्रीराम शर्मा (सं० १८०२ वि० से पूवे) 


श्रीराम शर्मा नामक व्यक्ति ने कात्यायन प्रातिशास्य पर 
ज्योत्स्ना नाम्नी एक विवत्ति लिखी थी।" इसका एक हस्तलेख 
दकखन कालेज के हस्तलेख-संग्रह में विद्यमान है। देख़ो-सूचीपतन्न 
संख्या २८८ । 

परिचय- ग्रन्थकार ने अपना कुछ भी परिचय नहीं दिया है। 
ग्रत: इसके वंश आदि के विषय में हम कुछ भी लिखने में असम हैं । 


काल- ग्रन्थकार द्वारा परिचय न देने से इसका काल भी 





१, माध्यन्दिनानुसारिणा ज्योत्स्ताख्या विवि(वृ)तिलंघुः । क्रियते 


रुखबोधार्थ मन्दानां रामशर्मंणा ॥२॥ अन्धारम्भे । 


२. इसका एक हस्तलेख श्री गुरुवर पं० भगवतप्रसाद मिश्र प्राध्या« सं० 


वि० वि० वाराणसी के संग्रह में भी है । 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


१० 


१२५ 


२० 


११ 


३६० . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


आनरिचत है। बालकृष्ण गोडशे द्वारासं० १८०२ वि» में लिखी 
गई प्रातिश्ास्यप्रदीप शिक्षा में ज्योत्सना का दो स्थानों पर निदश 


मिलता है। यथा -- 


क्‌ज्योत्स्नायां प्रकारत्रयेण [रथ उक्तः, स तत्रव द्रष्टव्यः। 
पृष्ठ ३०५। 

ख-ैष ज्योत्स्नादिषु ज्ञेयम । पृष्ठ २०६ । 

इन निर्देशों से स्पष्ट है कि श्रीराम शर्मा प्रगीत ज्योत्स्ता का 
काल वि० सं० १८०२ से प्व॑वर्ती है । 


(४) राम अग्निहोत्री (सं ० १८१३ वि०) 


राम ग्रग्निहोत्री नामक किसी विद्वान ने कात्यायन प्रातिशास्य 
पर प्रातिशास्थ॒दीपिका चाम्ती व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्त- 
लेख दवखन कालेज पूता के संग्रह में है। इसकी संख्या २८७ है। 
परिचय -राम अग्निहोत्री ने स्वव्याख्या के आरम्भ में अपना 
कुछ भी परिचय नहीं दिया ग्रन्थ के भ्रन्त में निम्न पाठ मिलता है-- 
“इति सदाशिवा ग्निहोतजिसुतरामा रिनहो त्रिकृता प्रातिशारुयदी पिका 
समाप्ता | संख्या ३११६ । शाकः षोडशसप्ताष्ट भूणो हरिहरात्म को 
इसपे इतना ज्ञात हंःता है कि राम अग्निहोत्री के पिता का नाम 
सदाशिव अग्निहोत्री था। . 
श्री गुरुवर भगवत्मसाद वेदाचारय प्राध्या० सं० वि० वि० वाराणसी 
के संग्रह में भी जाके १७०६९ सं० १८४४ वि० में लिखे किसी हस्तलेख 
की एक प्रतिलिपि है। 
उसके अन्त के इलोकों का पाठ अत्यन्त भ्रष्ट है। पुनरपि उनपे 
यह विदित होता है कि सदाशिव के पिता का नाम गोविन्द था 
गोविन्द का भाई नसिह था। इसके पिता का नाम वालकण्ण था 
झौर गोत्र पराशर था। गुरु का वाम वेद्नाथ था । 
काल -पूना के हस्तलेख के श्रम्त में शक सं० १६७८ ग्रर्थात 


वि० सं० १८१३ का निदंश है| यह ग्रन्थरचना का काल है, ग्रथवा 


प्रतिलिपि करने का यह भ्रज्ञात है। परन्तु इससे इतना निश्चित है 


कि उत्त ग्रन्थ सं० १५१३ वि० से उत्तरवर्ती नहीं है। 


प्रातिशाख्य श्रादि के प्रवक्ता और व्याख्याता ३६१ 


हम अनुपर्द ही सदाशिव-तनूजन्मा बालकृष्ण विरचित प्राति- 
क्ारमप्रदीपश्चिक्षा का वर्णन करेंगे। उसका लेखनकाल सं० १६८०२ वि० 
है। दोनों ग्रन्थकारों के पिता का समान नाम होने, तथा दोनों का 
समान काल होने से हमारे विचार में बालक्ृष्ण और राम अग्निहोत्री 
दोनों औरस श्राता हैं। राम अग्निहोत्री ने प्रातिशाख्यदीपिका के 
आर म्भ में- द का 
द 'नानाग्रन्थान समालोक्य उव्बटादिकृतानपि । 

शिक्षारच सम्प्रदायांदव ***** - ****** ॥ २७ 


शिक्षा्ों का निर्देश किया है। सम्भव है यहां शिक्षा शब्द से 


वालकृष्ण शर्मा कृत प्रातिशाख्यप्रदीपशिक्षा का भी निर्देश हो। 
प्रातिशाख्यप्रदीपश्चिक्षा में क्रम विशेष से प्रातिशाख्य के सूृत्रों का ही 
प्राधान्येन व्याख्यान है। इस शिक्षा से प्रातिशार्य के अनेक प्रकरणों 
का आशय अच्छे प्रकार स्पष्ट होता है। 


विशेष- संख्या ३, ४ के लेखकों द्वारा लिखे गये ग्रन्थ सीधे 
प्रातिशाख्य के व्याख्याूू्प नहीं हैं, भ्रपितु जैसे प्रष्टाध्यायी पर 
प्रक्रियानुसारी सिद्धान्तकौमुदी आदि व्याख्यानग्रन्थ बने, उसी प्रकार 
प्रातिशाख्य के भी ये प्रकरणानुसारी व्यास्यानग्रन्थ हैं। श्ागे निर्दि- 
श्यमान बालकृष्ण गोडशे का प्रातिशासख्यप्रदीपशिक्षा ग्रन्थ भी इसी 
प्रकार का है। 


(५) शिवराम (?) 


संस्कृत विश्वविद्यालय' काशी के सरस्वती भवन के संग्रह में 
शुवलयजु:प्रातिशास्य पर शिवास्य भाष्य का एक हस्तलेख है। हमने 
सन १६३४ में इसे देखा था। यह महीधर संग्रह के २८ वें वेष्टन में 
रखा हुआ था । ग्रन्थकार का नाम सन्दिग्ध है। हा 
.. सरस्वती भवन के भ्रधिकारियों ने महीधर के कुल में सम्प्रति 


दतेमान व्यवित के घर से महीधर के सम्पूर्ण संग्रह को प्राप्त करनेका - 


रतुत्य प्रयत्न किया है। इस संग्रह में वतमान सभी ग्रन्थ महीधर के 
काल के हैं, श्रथवा इनमें उत्तरोत्तर भी कुछ ग्रन्थों की वृद्धि. हुई हैं, 


१० 


१५ 


न 


२५ 


यह कहना कठिन है। यदि इस संग्रह के सभी ग्रन्थ महीघर के काल 


के मान लें, तो इस व्याख्या का काल सं० १६४० दि० से .पृव॑वर्ती 


छ 
२ 


४ 


१५ 


२० 


२५ 


३६२ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


होगा। हमारा ग्रनुमान है कि यह व्यास्पा शिवरामेन्द्र सरस्वती की 


' है, जिनका संन्यास से पूर्व शिवराम-शिवरामचन्द्र नाम था। यदि 
हमारा अ्रनुमान ठीक हो, तो इसका काल सं० १६०० वि० के लगभग 


होगा ।' 
(६) विवरणकार 
वाजसनेय प्रातिशारय पर किसी विद्वान ने एक बिवरण नाम की 
व्याख्या लिखी थी । इसका उल्लेख प्रतिज्ञासत्र के व्याख्याता ग्रनन्त- 
देव याज्ञिक ने इस प्रकार किया है- 
“एतेषां स्व॒र्तिभेदानां हस्तप्रदशनं तु॒ 'स्वरितस्व चोत्तरों देश: 


प्रतिहण्यते' (४१४० ) इति सूत्रे प्रातिशास्यविवरण स्पष्ठम्‌ तद्यथा - 


उदात्तादनुदात्ते तु वामाया भ्रुव श्रारभेत्‌ । 
उदात्तात्‌ स्वरितोदात्ते क्रमाहक्षिणतों न्यसेत्‌ ।।१॥ 


प्रणिघात: प्रकृष्टो निधातः:। नितरामतितरां मनुष्यदानवद हस्तो 


स्युब्नापरपर्यायः । केषुचिद भेदेषु पितृदानवद इति ॥' 


यह पाठ प्रातिशाख्य के उव्वट ग्रौर अ्रनन्त भट्ट के व्याख्यान में 
नहीं मिलता । इससे स्पष्ट है कि यह विवरण उनके भाष्यों से 
पक है। 

प्रतिज्ञासूत्र का व्याख्याता नागदेव सुत अ्रनन्त देव है, अ्रथवा 
अन्य याज्ञिक अनन्त देव है, इसका सन्देह होने! से इस विवरण का 
काल भी सन्दिग्ध है। _ 

क्‍ प्रातिशास्यानुसारिणी शिक्षा 

कतिपय विद्वानों ने वाजसनेय प्रातिशास्य को दृष्टि में रखकर 
कुछ शिक्षा-पग्रन्थ रचे हैं। यतः उनका सामीप्येन वा दूरतः प्राति 
शाख्य के साथ सम्बन्ध है, अतः हम उनका यहां निर्देश करते हैं-- : 


१, बालऊृष्ण शर्मा (सं० १८०२ ३०) 
बालकष्ण नोमक विद्वान ने प्रातिश्ञाल्यप्रशोपशिक्षा नाम की 
१ इसके विषय में देखिए 'सं० व्या० शास्त्र का इतिहास, भाग १ पृ० 


४४४-४४६ (च० सं०) 
२, द्रष्टव्य--प्रतिज्ञासूत्र के व्यास्याता अनन्तदेव के प्रकरण में । 


२/५० .प्रातिशास्य आदि के प्रवक्‍ता भौर व्यास्याता.. ३६३. 


एक शिक्षा बनायी है। यह काशी से प्रकाशित शिक्षासंग्रह में छप 
चुको है । 


परिचय-प्रन्थकार ने शिक्षा के आरम्भ में अपने पिता का नाम 


सदाशिव लिखा है, श्ौर अ्रन्त में ग्रपणा उपनाम गोडशे बताया है। 
इससे विदित होता है कि यह ग्रन्थकार महाराष्ट्रीय है । 


काल-बालकष्ण ने ग्रन्थ-लेखन-काल श्रन्त इस प्रकार 


लिखा है -- 


शाके दृचभ्राष्टभूमिते शुभ विक्रमवत्सरे |. 
माघे मासि सिते पक्षे प्रतिपद्धानुवासरे | 


इसके अनुसार यह शिक्षा-ग्रन्य वि० सं० १८०२ माघ शुकर्न 
प्रतिपद रविवार को पूर्ण हुग्ना । द 


वंशिष्टय-इस शिक्षा में प्रधानतया कात्यायन प्रातिशाख्य के 
सत्रों की क्रवविशेष से व्याख्या की है। इसमें प्रातिशात्य के लगभग 
तीन चौथाई सूत्र व्यास्यात हैं । 


उदधत ग्रन्थ वा प्रन्थकार--इस शिक्षा में निम्न ग्रन्थ वा ग्रन्थ- 
कार उद्धत हैँं-- 


याज्ञवल्क्य-- प्रष्ठ २१०,२१२,२२६,२३४,२६७ 
माध्यन्दिशशिशा-प्ृष्ठ २१५ 
ग्रोजिहायनक (माध्यन्दिन मतानुसारी)-प्ृष्ठ २१५ 
कात्यायन शिक्षा - पृष्ठ २१२५, २६७ 
श्रमोघनन्दिनी शिक्षा-पृष्ठं २२५,२५२ 

मल्ल कवि-पृष्ठ २२५ 
हस्तस्वर-प्रक्रिया-प्रन्थ-पृष्ठ २२५ 

पाराशरीय चपला-प्ृष्ठ २६१ 


१, माध्यन्दिनशिक्षा के नाम से यहां उदघत इलोक माध्यन्दिन-शिक्षा के 


लघ और बहत दोनों पाठों में उपलब्ध नहीं होता सी 


२. यहां भ्रमोधनन्दिनी को प्रतिज्ञासूत्र की झ्षेषभूत कहा है। 
३. यह ग्रन्थ शिक्षासंग्रह में पष्ठ '१५३-१६० तक छपा है । 


१० .. 


र 


२० ' 


२५ 


४, यहां 'चपला' झछद का अभिप्राय विचारणीय है। पराराशरी -विक्षतर में 


पाणिनीय शिक्षा का भी निदंश है| द्र०-- शिक्षासंग्रह, पृष्ठ ६० । 


हि 


१५ 


२५ 


३९४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रतिज्ञासूत्र-- २८२,२६३ 
अनन्त याज्ञिक--२६ ३ 
ज्योत्स्ता -पृष्ठ ३०४, ३०५ 
२, अमरेश 
ग्रमरेश नामक विद्वान ने प्रातिशाख्यानुसारिणी वर्णरत्नदीपिका 
शिक्षा का प्रणयन किया है। यह शिक्षा काशी से प्रकाशित. शिक्षा- 
संग्रह में पृष्ठ ११७-१२७ तक मुद्रित है। 
ग्रमरेश ने ग्रपना कोई परिचय नहीं दिया। आरम्भ में केवल 
ग्रपने को भारद्वाज कुल का कहा है। वह लिखता है-- 
झमरेश इति ख्यातो भारद्वाजकुलोहहः । 
सो5हं शिक्षां प्रवक्ष्यामि प्रातिशास्घानुसारिणीम्‌ ॥ 
इस शिक्षा में निम्न ग्रन्थ वा ग्रन्थकारों के मत निर्दिष्ट हैं - 
_ बैयाकरण सम्मत--पृष्ठ १२४ 
कातीय- पृष्ठ १२४ 
याज्ञवस्क्य-- पृष्ठ १२४ 
वाजसनेयक मन्त्र - पृष्ठ १२४ 
गाग्येमत- पृष्ठ १३१ 
माध्यन्दिन- पृष्ठ १३१ 
कात्यायन--पृष्ठ १३६ 


 ६-ैत्तिरीय प्रातिशास्यकार 


कृष्णयजुवेद के तेत्तिरीय चरण' से सम्बद्ध एक प्रातिशाख्य उप- 
लब्ध होता है। यह तत्तिरीय प्रातिशाख्य के नाम से प्रसिद्ध है। 





१ वत्तमान में तेत्तिरीय संहिता के नाम से प्रसिद्ध संहिता वस्तुतः आप 
स्तम्बी संहिता है। तैत्तिरीय चरण की भ्रत्य संहिताश्रों का उध्छेद हो जाने पे 
एक मात्र बची आपस्तम्बी संहिता का भी चरण नाम से व्यवहार होने लग 


. गया। इसके प्राचीन हस्तलेखों में भी प्रायः आपस्तम्बी संहिता नाम उपलब्ध 


होता है । 


प्रातिशास्य ग्रादि के प्रवक्‍ता और व्याख्याता झह५ 


ग्रन्थकार -- इस प्रातिशारुंथ का प्रवक्‍ता कौन आचाये है, यह 
ग्रज्ञात है । 


काल - हरदत्त कत पदमञ्जरी भाग २, प्रष्ठ १०३६ से विदित 
होता है कि यह प्रातिशाख्य पाणिनि से पूव॑वर्ती है। हमारे विचार में 


सभी प्रातिशाख्य पाणिनि से प्राचीन हैं। 
हिदनि के आक्षेप--तंत्तिरीय प्रातिशार्य तथा इसके त्रिभाष्य- 
रत्न पर हिटनि ने अनेक भ्राक्षेप किये हैं, अनेक दोष दर्शाए हैं। 
श्राक्षेपां का समाधान-हिटनि द्वारा प्रदर्शित दोषों का तत्ति- 
रीय प्रातिशाख्य के मैसूर संस्करण के सम्पादक पण्डितरत्न कस्तूरि 


रज्भाचार्य ने अत्यन्त प्रोढ़, यक्तियक्त श्रौर मुहतोड़ विस्तृत उत्तर ५ 


दिया है । 


कस्तूरि रड्भाचार्य का सत्साहइस-अभ्राज से लगभग ४५४ वर्ष प्रृव 
पाव्चात्त्य विद्वानों के पदचिह्नों का अनुगमन न करके छ्िदनि के 


१ 


ग्राक्षेपों का निराकरण करके झ्राषमत की युक्तियकतता दबाने का _ 


पं० कस्तूरि रड्भाचाय ने अद्भुत सत्साहस दर्शाया है। भ्रपनी भूमिका 
के अन्त में हिटनि के उपसंहार वचन का निदंश करके पण्डितरत्न 
ने लिखा है-- 


हृति दृषणं न केवल त्रिभाष्यरत्नकारं प्रति भ्रपितु सर्वान्‌ भार- 
तीयान प्रति च निगमितं, तदिदं समचितमेव भारतीयज्ञानविज्ञान- 
कोशलासहिष्णनाम्‌ इति विजानन्त्येव विवेचकाः 


श्र्थात-[ह्विटनि द्वारा दर्शाया गया अन्तिम] दृषण केवल ' 


त्रिभाष्यरत्न के लेखक के प्रति ही नहीं है, अपितु समस्त भारतीयों के 
प्रति दर्शाया है। भारतीय ज्ञान-विज्ञान कौशल के प्रति असहिष्ण 
पाइचात्त्यों को ऐसा दृषण दर्शाना समुचित ही है। 


यदि हमारे नवनवोदित तथा अनुसन्धान क्षेत्र में प्रसिद्ध भारतीय 


विद्वान पाव्चात्त्य विद्वानों द्वारा जानबूक कर अन्यथा प्रसारित मतों 


का आंख मींचकर ग्रन्ध भ्रनुसरण करने की प्रवृत्ति का परित्याग करके 
भारतीय वाडः मय का भारतीय दृष्टिकोण से अध्ययन करें, ग्रनुसन्धान 
करें, तो देश और जाति का महाकल्याण हो । परन्तु दुरदेव से श्राज 
भारत के स्वतन्त्र हो जाने पर भी भारतीय विद्वान पावचात्त्यों का ग्रन्ध 


१४५ 


२० 


२५ 


३० 
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१४ 


२० 


२५ 


३९६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


्नुकरण करने में अ्रपना व्यक्तिगत कल्याण समभते हुए भारतीय 
वाह मय ओर देश तथा जाति के प्रति जो घोर विद्रोह कर रहे हैं, 
उस से भारतीय न जाने कितने समय तक पाइचात्त्य विद्वानों के 
बौद्धिक पारतन्ञ्य-निबद्ध बने रहेंगे । इस महत्त्वपूर्ण प्रइन पर वे 
विचार ही नहीं करते । द 

यदि भारतीय वाह मय के ग्नुसन्धान क्षेत्र में महामहोपाध्याय 
गणपति शास्त्री, साम्बशास्त्री, कस्तूरि रद्भाचाय, पं० भगवद्तत्त सदृश 
प्रतिभाशाली विद्वान्‌ पाइचात्त्य मनघड़न्त कल्पनाओ्रों का प्रतिकार 
न करते, तो अनेक विषयों में भारतीय प्राचीन इतिहोस को गौरव 
प्राप्त न होता । 


व्याख्याकार 
(१) आत्रेय 


ग्रात्रेय नामक किसी महानुभाव ने तैत्तिरीय प्रातिशाख्य पर 
भाष्य लिखा था । तैत्तिरीय प्रातिशाख्य की सोमयाय॑ कृत त्रिभाष्य- 
रल व्याख्या में इस भाष्यकार प्रात्रेय का दो स्थानों पर उल्लेख 
मिलता है-- क्‍ 
१. सोमयाये अपने त्रिभाष्यरत्त के आरम्भ में लिखता है-- 
“व्याख्यान प्रातिशाल्यस्थ वीक्ष्य वाररुचादिकम्‌ । 
कृत॑ त्रिभाष्यरत्न॑ यदभासते भुसुरप्रियम्‌ ॥।' 
इस इलोक में त्रिभाष्यरत्न संज्ञा से संकेतित तीन भाध्यों का 
निर्देश करते हुए वाररुचादिक भाष्यों का उल्लेख किया है। वार- 
रुचादिक में ग्रादि पद से किन भाष्यों का ग्रहण अ्भिप्रेत है, इसका 
निर्देश स्वयं व्यास्याकार करता है-- 
'धारिपदेन प्रात्रयमाहिषये गह्य ते ।' पृष्ठ १। 
ग्र्थात्‌ आदि पद से आत्रेय और माहिषेय के भाष्य अ्रभिप्रेत हैं। 
२. एक्समुत्य: प्राण: एकप्राण:, तस्य भावस्तद्भाव:, तस्मित्‌ 


- इत्यात्रेयमतम्‌ । पृष्ठ १६३ । 


इस स्थल के पाठ से स्पष्ट है कि किसी अ्रात्रेय ने तैत्तिरीय 
प्रातिशास्य पर कोई व्याख्या लिखी थी। 


प्रातिश्ञाख्य आदि के प्रवक्‍ता और व्याख्याता ३९७ 


काल--वररुचि, आज्ेय और माहिषेय के भाष्य सोमयाये से 
प्राचीन हैं, इतना उसके वचन से व्यक्त है। परन्तु इसका काल क्‍या 
है, यह श्रज्ञात है। 


सोमयाय॑ ने यदि वररुचि-आत्रेय-माहिषेय नाम कालक्रम से 


उल्लिखित किये हों, तव तो मानना होगा कि आ्रात्रेय वररुचि से 
उत्तरभावी है । परन्तु हमारा विचार है कि सोमयाये ने तीनों का 
निर्देश कालक्रम से नहीं किया है। 


अनेक आात्रेय आत्रेय नामक अनेक आचार्य हुए हैं। तेत्तिरीय 

सम्प्रदाय में भी पदकार ग्रात्रेय', तैत्तिरीय प्रातिशास्य ५॥३१०;१७, 
८ में स्मृत आत्रेय, और तंत्तिरीय प्रातिशाख्य भाष्यकार प्राभेय इस 
प्रकार तीन अआत्रेय प्रसिद्ध हैं। तेत्तिरीय प्रातिशास्य में स्मृत आ्रात्रेय ही 
प्रातिशाख्य का भाष्यकार नहीं हो सकता, यह स्पष्ट है। पदकार 
ग्रात्रय शाखाप्रवचनकाल का व्यक्ति है, इसलिए वह सुतरां श्रति 
प्राचीन है। हां, तत्तिरीय प्रातिशास्य में स्मृत झ्ात्रेय पदकार आात्रेय 
हो सकता है । 

ऋकपाषद का व्यास्याता आरात्रेय-एक आआात्रेय ऋवधषाषंद का 
व्याख्याता है। इसका वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं। हमारा विचार है 
कि दोनों पाषंदों का व्याख्याता आात्रेय एक ही है। 

झात्रेय गोत्र नाम - आत्रेय यह गोत्र नाम है। व्याख्याकार का 
निज नाम श्रज्ञात है । हे 

इस प्रकार षाषंद व्यास्याता ग्रात्रेय के सम्बन्ध में कुछ भी परि 
ज्ञान न होने से इसका काल भी भ्ज्ञात है। द 


(२) वररूच 


. वररुचि विरचित प्रातिश्ञास्य-व्यास्थन का उल्लेख त्रिभाष्य- 


'रल के कर्त्ता सोमयाये ने १२८; २।१४,१६;८।४०; ४॥१९, २०, 
२२; १5८,७; २११५ ग्रादि सूत्रों के व्याख्यान में किया है। 


वररुचि का भाष्य साक्षात्‌ अनुपलब्ध है। इसलिए इसके विषय . 


में यह भी ज्ञात नहीं कि यह कौनसा वररु'च है। संस्कृत वाडः मय में 


१. यस्या: पदक्षदात्रेयो वृत्तिकारस्तु कुष्डिन: । तैत्तिरीय काण्डानुक्रमणी । 


१० 


१५ 


२० 


२५. 


१० 


१५ 
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वातिककार वररुचि कात्यायन और विक्रमाकं-प्रभ्य वररुचि प्रसिद्ध 
हैं। 
(३) माहिषेय 

माहिषय विरचित प्रातिशास्य मद्रास विश्वविद्यालय की प्रन्ध- 
माला में छप चुका है। 

इस भाष्य में साक्षात्‌ किसी आचाये का नाम उल्लिखित नहीं 
है। भ्रोर ता ही ग्रव्यकार ने अपना कुछ परिचय दिया है। इसलिए 
इसका देश काल आ्रादि ग्रज्ञात है। 

मुद्रित माहिषेय भाष्य का कोश अ्र० २३, सूत्र १५ से भ्र० २४ 
सूत्र ३ तक खण्डित है। ब्रतः इन सूत्रों पर वेदिकभूषण अथवा 
भूषणरत्न नाम्नी व्याख्या जोड़कर ग्रन्थ को पूरा किया है। 


(9) सोमयाये 


सोमयाय विरचित त्रिभाष्यरत्तव्यख्या का मेसूर से सुन्दर 
संस्करण प्रकाशित हुआ है । इसके सम्पादक पं» कस्तूरि रज्जाचार्य 
के लेखानुसार मेसूरराजकीय कोशागार से उपलब्ध तालपत्रमय एक 
हस्तलेख में ही निम्न पद्य उपलब्ध होता है--' 
'त्रिलोचनध्यानविशुद्धकौमुदी विनिन््रचेतः कुम्ुदः कलानिधि:। 
स सोमवार्यों विततान सम्मतं विपद्चितां भाष्यमिदं सुबोधकस्‌ ॥ 
सोमयाय ने किस वंश, देश श्रोर काल को अपने जन्म से अलंकत 
किया, यह सवथा अज्ञात है। 
सोमयाय॑े द्वारा उद्धुत ग्रन्थों और ग्रन्थकारों में प्रायः सभी 
प्राचीन हैं। केवल १८।१ में उद्धृत कालनि्णय-शिक्षा ही ऐसी है, 
जिसके आधार पर कदाचित्‌ सोमयाये के काल की पूर्व सीमा निर्धा- 
रित की जा सके। कालनिणंय-शिक्षा ग्नन्ताश्रित मुक्तीश्वराचार्य 
कृत है। मुक्तीश्वराचाय का भी काल गआ्रादि सम्प्रति ग्रज्ञात है। 
गाग्य गोपाल यज्वा ने वेदिकाभरण में सोमयाये के त्रिभाष्य- 
रल के पाठों को बहुधा उद्धृत करके उनका खण्डन किया है। इससे 


१. मैसूर संस्करण, भूमिका पृष्ठ १६। 


प्रातिज्ञास्य झादि के प्रवक्‍ता भ्रौर व्यास्याता. ३६६ 


ज्ञात होता है कि सोमयाय गाग्यं गोपाल यज्वा से प्राचीन है। यह 
सोमयाये के काल की उत्तर सीमा है। 


इससे अ्रधिक सोमयार्य के विषय में हमें कुछ भी ज्ञातः नहीं । है 
(५) गाग्ये गोपाल यज्वा 


गार्ग्य गोपाल यज्या ने तैत्तिरीय पार्षद पर वेदिकाभरण नाम्नी “ 
एक व्याख्या लिखी है। यह मंसूर के संस्करण में छपी है। 


गारग्य गोपाल यज्वा ने श्रपना कोई परिचय नहीं दिया, इसलिए 
इसका सारा इतिवृत्त ग्रन्धका रावत है। गारग्य गोत्र नाम प्रतीत होता 
है'। यज्वा कुलोपाधि है। ग्रतः मुल नाम गोपाल इतना ही है । 


काल - गारग्य गोपाल यज्वा का काल भी अनिश्चित है। इसके १९ 
: वेदिकाभरण में कोई भी ऐसा ग्रन्थ भ्रथवा ग्रल्थकार निदिष्ट नहीं है, 
जिसके ग्राधार पर इसका काल-निर्णय हो सके । 

इस ग्रन्थ के सम्पांदक पं० कस्तूरि रज्भाचार्य ने गोपाल के 
काल-निर्णय के लिए भूमिका में जो कुछ लिखा है, उसका सार इस 
प्रकारहै- ..  । १५ 

गाग्य गोपाल यज्वा ने वत्तरत्नाकर की ज्ञानदीप नाम्नी व्याल्या 
लिखी है। यह मद्रास से आन्ध्राक्षरों में मुद्रित हुई है। इसमें बदन्त्य- 
परवक्त्राख्यम्‌ सूत्र की व्याख्या में-- 


चपलावक्त्रस्य बया -- 
गोपालमिश्ररचिते व्यास्याने ज्ञानदीपास्थे। .. २० 
वेदय रहस्यमखिल वत्तानां सुरिभिः सम्यक्‌ ॥ 
विपरीतपथ्यावक्त्रस्य यथा--... 
वेदार्थतत्त्ववेदिनि गाग्यं गोपालमिश्रेष्न्येः 
कार्या नेव कदाचन धीरे: सर्वाधिकेज्सुया ॥ 


स्वयं अपने गौरव का उल्लेख किया है। इससे स्पष्ट है कि गाग्ये २५ 
गोपाल वृत्तरत्नाकर के कर्त्ता भट्ट केदार से ग्रवाचीन है। ह 
. गाग्य गोपाल वृत्तरत्नाकर के व्याख्याकार कवि शादू ल श्रीनाथ 
से भी भ्रर्वाचीन है। क्योंकि उपजाति लक्षण इलोक व्याख्या में श्रीनाथ 
सर्माथत 'नानाछन्दोभबों के योग में भी उपजाति उन्द होता है! ॥ 


९० 


१५ 


२५ 


४०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मत का '्रन्ये तु ब्र वते नाना छन्दस्थानामपि वृत्तानां संकरादुउनातयों 
भवन्तीति, तदयुक्तम्‌'' “| सन्दर्भ में गाग्ये गोपाल द्वारा श्रीनाथ 
मत का प्रत्याख्यान उपलब्ध होता है। 

श्रीनाथ का काल भी ग्रनिर्णीत है । 

गाग्य गोपाल यज्वा विरचित भारद्वाजीय पिश्वभेवभाष्य सूत्र 
उपलब्ध होता है। इसमें लोष्ट-चयन प्रकरण में यल्लाजी नाम के 


_विद्वान्‌ द्वारा विरचित धर्मशास्त्रनिवन्धोक्त ग्रथ॑ को उद्बृत करके 


उसका खण्डन किया है। यहलाजी का भी काल विव्रेचतीय है। 
मंयूर से प्रकाशित ग्रापस्तम्ब श्रौतसूत्र के प्रथम भाग की भूमिका 
पृष्ठ ३० से ज्ञात होता है कि गाग्य गोपाल ने श्रापस्तम्व कल्प के 
पितृमेध की व्याख्या की थी। 
इस प्रकार गाग्ये गोपाल यज्वा का काल भ्रनिर्णीत ही रहता है। 
प्रन्य ग्रस्थ- गाग्य गोपाल विरचित वृत्तरत्वाकर की ज्ञानदीप 
टीका, भारद्वाजीय पितृमेष श्रोर ग्रापस्तम्बीय पितृमेध सूत्र व्यास्या 
का उल्लेख ऊपर किया जा चुका है। इनके अतिरिक्त गारग्यं गोपाल ने 


स्वरसम्पत्‌ नाम का ग्रन्थ भी लिखा था। वेदिकाभरण १४२६ में- 


अस्यार्थोस्स्मानि: स्वससम्पदि विवृत: ।' का उल्लेख मिलता है। 


गोपालका रिका नाम से प्रसिद्ध श्रोतकारिका, और गोपालसूरि 
नाम से उल्लिखित बोधायन सूत्रगत प्रायश्चित्त सूत्र व्याख्यारूप प्राय- 
श्चित्तदीपिका इसी गोपाल यज्वा विरचित हैं, अ्रथवा भ्रन्यकत यह 
भी ग्रज्ञात है । द 


(६) वीरराघव कवि 


वीरराघव कवि कृत तैत्तिरीय प्रातिशार्य की जझब्दब्रह्मविल/स 


व्याख्या का एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय हस्तनेख-संग्रह में विद्य- 
मान है। द्र०-सूचीपत्र भाग ३, खण्ड १७, प्रष्ठ ३३६६, संख्या 


२४५० । 

इस व्याख्या में ग्रात्रेय-माहियेय-वररुचि के साथ त्रिरत्तनभाष्य 
प्र वेदिकाभरण भी उद्धृत है। ग्रत: यह व्यास्या वेदिकाभरण से 
भी पीछे की है। 


२/५१ प्रातिशास्य ग्रादि के प्रवक्‍ता भ्रौर व्यास्याता ४०१ 


(७) भेरवाय हे 
तंत्तिरीय पाषद पर भैरव आय॑ नाम के व्यक्ति ने वर्णक्रमदर्यण 
नाम्नी एक व्यास्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय 
हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २९, पृष्ठ १०४६८, भ्रन्थाडू 
१६२०८ पर निर्दिष्ट है। इसका प्रारम्भिक इलोक इस प्रकार है-- 
तत्तिरीयवेदस्य वर्णानां क्रदपंणम । 
वमानभरवायण बालोपकतये कृतम ॥ 
इस ग्रन्थ श्रोर इसके रचयिता के विषय मे 
कुछ नही जानते। 


(८) पद्मनाभ 


अडियार हस्तलेख संग्रह में पद्ननाभ कत तंत्तिरीय प्रातिश्ञास्य 
. विवरण का एक हस्तलेख है।. द्रष्टव्य-सूचीपत्र भाग १। 
इसके विषय में हम इससे श्रधिक कुछ नहीं जानते। 


(६) अन्वातनांग 
माहिषेय भाष्य के सम्पादक वेद्धुटराम शर्मा ने स्वीय निवेदना में 


ग्रडियार के हस्तलेख-संग्रह में वेदिकभुबण अथवा भुषणरत्न नाम्नी 


प्रातिशाख्य व्याख्या का निर्देश किया है। सम्पादक ने इस व्याख्या 
को वंदिकाभरण से भी ग्र्वाक्कालिक बताया है। इस व्याध्या का 
कुछ श्र श॒ माहिषेय भाष्य के त्रुटित श्र ज्ञ में मुद्रित है । 

इस ग्रन्थ के रचयिता का नाम शज्ञात है। 


'परदलएअम-ाा०५ दुशाजकबप .मपरफिपाााल2 


७--मैत्राय गीय प्रातिशास्य 
मेत्रायणीय चरण' का प्रातिशास्य इस समय भी सुरक्षित है। 


१, सम्प्रति मंत्रयणी संहिता के नाम से प्रसिद्ध संहिता मैत्रायणीय 
चरण की कोई विशिष्ट शाखा है। मेत्रायगी चरण की शाखाओं के विनष्ट हो 
जाने और एकमात्र अवशिष्ट शाखा मेंत्रायणीय चरण के नाम पर मैत्रायणी 
संहिता के रूप में प्रसिद्ध हो गई । जसे तत्तिरोय चरण की एकमात्र श्रवशिष्ट 
झ्रापस्तम्बी शाखा तैत्तिरीय संहिता नाम से प्रसिद्ध है। 


हम इससे अ्रधिक 
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१४ 


२० 
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३० 


४०२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इस प्रातिशाख्य का उल्लेख श्री पं० दामोदर सातवलेकर द्वारा सम्पा- 
दित मंत्रायणी शाखा के प्रस्ताव में नासिकवासी श्री पं० श्रीधरशास्त्री 
वारे ने पृष्ठ १६ पर किया है। उसे देखकर मैंने ग्रपने 'सं० व्या० 
शास्त्र का इतिहास' के प्रथम भाग के मुद्रणकाल में मैत्रायणीय प्राति- 
शार्य के विषय में माननीय श्रीधरशास्त्री वारे को १२।९६।४ €्को 
एक पत्र लिखा। उसका आपने जो उत्तर दिया, वह इस प्रकार है- 


भाद्र, क. गुरो श्रीः नाशिक 
शके १८७० क्षेत्रत: 


सनन्‍्तु भुयांसि नमांसि। भावत्क १२।६।४८ तनीन॑ क्ृपापत्र समु- 
पालभम्‌ । आराशयइच विदित: । मंत्राथणोसंहिताप्रस्तावे 'श्राग्निवेश्यः 
९।४, शांखायनः २।३)७, एवं क्वचित्‌ दे संख्ये ववचिच्च तिस्र: संख्या: 
निर्दिष्टा: सन्ति | सोष्यं संकेतः मंत्रनायणीयप्रातिशास्यस्य श्रध्याय- 
कण्डिका-सुत्राणासनुक्रमप्रत्यायक इति ज्ञेयम्‌ । मेत्रायणीयं प्र/तिशास्य 
मत्सविधे नास्ति, मयाइन्यत श्रानीतमासीत्‌। मूलमात्रमेव वर्तते। 
यदि तत्रभवता5पेक्ष्यते मेत्रायणीयं प्रातिशास्यं, तहि निम्नलिखित 
स्थलसंकेतेन पत्रव्यवहार कृत्वा प्रयत्नो विधेय:। श्री रा० रा० भाऊ 
साहेब तात्या साहेब मुटे पञ»चवटी, नासिक श्रथवा श्रो रा० रा० शंकर 
हरि जोशी ग्रभोणकर जि० नासिक, ता० कुलवण, पो० मु० श्रभोणे | 
एतस्मिन्‌ स्थानद्रये संत्रायणीयं प्रातिशाख्यमस्ति । एते महाभागा- 
स्तच्छाखीया एबं। तत एवानीत॑ मया, कार्यनिर्वाहोत्तर प्रत्यपित॑ 
तेम्यः । एवत्रेव कद्राचित्‌ स्मतंव्योई्यं जनः । किमतो5घिकमिति 
विज्ञप्ति: । 

भावत्क: 
श्रोधर भ्रण्णाशास्त्री वारे 


इस पत्र से स्पष्ट है कि पत्र में लिखे दो स्थानों में यह प्राति- 
शाख्य विद्यमान है। मैं ग्रभी तक इसकी प्रतिलिपि प्राप्त नहीं कर 
सका | 

इस प्रातिशाख्य के प्रवक्‍ता का नाम श्रज्ञात है। इसमें निम्न 
ऋषियों का उल्लेख मिलता है-- 





१, द्र० - मेत्रायगी संहिता श्रीवरशास्त्री लिखित प्रस्ताव, पृष्ठ १६। 


प्रातिशाख्य आदि के प्रवक्ता श्रौर व्यास्याता.._-४०३ 


१-आत्रेय-५॥३३॥ २।५; ६।८। ६-काण्डमायनं-६। १; 

२-वाल्मीकि-५।३ ८; २॥६, ३०; राशछा. | |. 
९॥४। १०-अरग्निवेश्य-९।४॥ 

३-पौष्करसादि-१।३६,४० ; २।१।१६; ११-प्लाक्षायण ६&।६;२।६। 
२५६ २७३... 


४-प्लाक्षि-१।४०; ६॥६; २॥६। १२-वात्सप्र १०।२३। 
१३-प्रश्निवेश्यायन २।२।३२। 


५-कोण्डिन्य-५४० ; २४५॥४; २।६।३; १४-शांखायन-२॥३।६। 


२।६।९। 
६-गौतम-५।४०। द १५-शत्यायन २।१।१, २।५। 
७-संक्ृत्य-द।२०; १०२२; क्‍ ६; २।६।२, ३। 

२।४॥ १७ क्‍ १६-कोहलीयपुत्र २।५२। . 
८-उख्य-दा२११ १०२१; १७--भारद्वाज २।५॥३। 

श्र. 


. इससे प्रधिक हम इस पार्षद के विषय में कुछ नहीं जानते । 


आओ 


८-चारायणि 


. आ्राचाय चारायणि-प्रोक्त चाराणीय प्रातिशासुय सम्प्रति श्रनुप- 


लब्ध है । लौगाक्षिगह्मसूत्र के व्यास्याता देवपाल ने कण्डिका ५ सूत्र 
१ की टीका में कृच्छ शब्द कीं व्याख्या में लिखा है- 

.. कृतस्थ पापस्थ छूदनं वा कृच्छसिति निर्वेचलस्‌। वर्णलोप- 
. इचछान्दसत्वात्‌ कृच्छ (? कृत) शब्दस्थ। तथा च चाराय शिसृत्रमू-- 


'पुरुकृते च्छच्छ्योः | इति पुराब्द: केतशब्इश्द्र लप्यते _ यथासंख्यं छे 
छे परतः । पुरुच्छदनं पुच्छम्‌, कृंतस्य च्छदन विनादनं कृच्छूमिति ॥ 


ग १, पृष्ठ १०१, १०२ । 
इस उद्धरण से इतना स्पष्ट है कि चारायणि आचाय प्रोक्त कोई 


लक्षण-ग्रत्थ अ्रवश्य था, जिसमें पुरुछ-कृच्छ शब्दों का साधुत्व दर्शाया 


0 


१५ 


२० 


सर 


गया था । यह लक्षण-ग्न्य पाषद रूप था, श्रथवा व्याकरणरूप था, 


यह कह सकना कठिन है। 


१० 


१५ 


२० 


श्र 


४०४. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


चारायणीय शिक्षा कश्मीर से प्राप्त हुई थी। इसका उल्लेख 
ग्रध्यापक कौलहाने ने इण्डिया एण्टीक्वेरी जुलाई सन्‌ १५७६ में 
किया है । 


चारायणि का ही नामान्तर चारायण भी है। काशक्ृत्स्म श्रौर 
काशक्ृत्स्ति के समान ग्रथवा पाणिन और पाणिनि के समान चारायण 
भर चारायणि में भी भ्रण्‌ और इस्न दोनों प्रत्यय देखे जाते हैं। 


चारायण के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ ११३-१११ 
(च० सं०) तक विस्तार से लिख चुके हैं। 


१--सामप्रातिशाख्य-प्रवक्ता 
सामवेद का प्रातिशाख्य पुष्पसूत्र अथवा फुल्लसूत्र' के नाम से 
प्रसिद्ध है। 


पुष्पसूत्र का प्रवक्‍ता-हरदत्त ने सामवेदीय सर्वानुक्रमणी में 
लिखा है-- 


सूत्रकारं वरर्रुच वन्दे पाणिझच वेधसम्‌ । 
फुल्लसूत्रविधानेन खण्डप्रपाठकानि च ॥' 


अर्थात्‌ फुल्लसूत्र का विधाता सूत्रकार वररुचि है। शआ्रागे पुन 
लिखा है-- 


वन्दे वरर्च नित्यमृहाब्धे: पारदशवनम । 
पोतो निर्निमितों येन फुल्लसूत्रशतरलम ॥। प्रष्ठ ७। 


भ्र्थात्‌ ऊहगानरूपी समुद्र के पारदृइवा वररुचि ने फुल्लसूत्र 
की रचना की । 


यह वरझचि कोन है, यह विचारणीय है । अधिक सम्भावना 
यही है कि यह याज्ञवल्क्य का पोत्र कात्यायन का पुत्र फुल्ल-सूत्रकार 
वररुचि हो । 

आ्रापिशलि-प्रोक्त--धातुवृत्ति ( मेंसूर संस्करण ) के सम्पादक 





१. द्र० -श्रागे उद्धत्नरियमाण हरदत्तवचन । 


प्रातिशाख्य आदि के प्रवकता श्र व्यास्याता. ४०१५ 


महादेव श्षास्त्री ने भूमिका में सामप्रातिशार्य को भ्रापिशलि विरचित 
माना है। यह प्रमाणाभाव से चिन्त्य है । ह 

पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने स्वसंपादित पुष्पसूत्र की भूमिका'में 
लिखा है-- 


'एतस्थेव तारत्तीयक सुत्रमेकमवलम्ब्यारचितं मीमांसादशननवमा- 
ध्यायनवाधिकरणम्‌ । तथा चोक्‍्तम्‌ भ्रधिकरणमालायासपि- तथा 
च सामगा श्राहु:- वृद्ध तालव्यमाइ भवति इति।' 


प्रथत्‌--इस पुष्पसूत्र के तृतीय अ्रध्याय के एक सूत्र का अ्रवलम्बन 
करके जमिनि ने मीमांसादर्शन के नवमाध्याय का नवमाधिकरण 
रचा है। ज॑ंसा कि अधिकरणमाला में कहा है- जेसा कि सामगान 
करनेवाले आ्राचाय कहते हैं- वृद्ध तालव्य श्राइ होता है । 

प्रधिकरणमाला में जिस सूत्र का संकेत किया है, वह पुष्पसूत्र 
३।१ इस प्रकार है- 'तालव्यमायि यद्‌ वृद्धम श्रवृद्ध' प्रकृत्या ।' 

पं० सत्यव्रतसामश्रमी के इस लेख से विदित होता है कि पुष्पसृत्र 
ज॑मिनि से पूर्ववर्ती है। 

पुथ्पसृत्र के दो पाठ -पुष्पसूत्र के उपाध्याय अजातश्त्रु के भाष्य से 
प्रतीत होता है कि पृष्पसूत्र के दो प्रकार के पाठ हैं। एक पाठ वह है, 
जिस पर उपाध्याय ग्रजातशत्रु का भाष्य है। भ्रौर दूसरा पाठ वह है 
जिसमें ग्रारम्भ के वे चार प्रपाठक भी सम्मिलित हैं, जिन पर भ्रजात- 
शत्र की व्याख्या नहीं है। द 


उपाध्याय भ्रजञातशत्रु का पाठ-पुष्पसूत्र पर उपाध्याय श्रजात- 


शत्र का भाष्य काशी से प्रकाशित हुआ है। काशी संस्करण में प्रपाठक 


१7४ तक ग्रजातशत्रु का भाष्य नहीं है।भाष्य का आरंभ पंचम 


प्रपाठक से होता है। 


अजातशत्रु के पंचम प्रपाठक के भाष्य के प्रारम्भ में मंगलाचरण 
उपलब्ध होता है । भ्रगले किन्हीं प्रपाठकों के भाष्य के ग्रारम्भ में 
मंगलाचरण नहीं है। इससे स्पष्ट है कि ग्रजातशत्र का भाष्य यहीं से 
प्रारंभ होता है। झ्रौर उसके पृष्पसूत्र के पाठ का आरंभ भी वर्तमान 
में मुद्रित पञठ्चम प्रपाठक से होता है । इस बात की पुष्टि पञचम 
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षष्ठ सप्तम प्रपाठकों की प्रत्येक कण्डिका के ग्रन्त के पाठ से होती है। 
यथा-- 
उचम प्रपाठक की प्रत्येक कण्डिका के भ्रन्त में पाठ है-- 

इति उपाध्यायाजातशत्रकृते पुव्पपृत्रभाष्ये प्रथमस्य प्रथमों 
(ह्वितीया-तृतीया-चतुर्यो-द्वादशी ) कण्डिका समाप्ता । 

पण्ठ प्रपाठक की प्रत्येक कण्डिका के श्रन्त में - 

इति उपाध्याजातशत्रकृते पृष्पसूत्रभाव्ये द्वितोयस्यथ प्रथमो 
(-द्वादशी ) कण्डिका समाप्ता।' 

सप्तम प्रपाठक की प्रत्येक कण्डिका के भ्रन्त में- 

'इति'“'भाष्ये तृतीयस्प प्रथमो (-द्वादशी) कण्डिका समाप्ता। 

इसी प्रकार ग्रष्टम प्रपाठक की प्रथम क/्डका के श्रन्त में- 

“इति'“पुष्पसूत्रभाष्ये चतुर्थस्य प्रथमकण्डिका समाप्ता । 
पाठ मिलता है परन्तु श्रगली कण्डिका के अत्त से चतुर्थस्थ के स्थान 
में भ्रष््मस्य पाठ आरम्भ में हो जाता है | प्रतीत होता हैं कि इतना 
भाग मुद्रित हो जाने पर सम्पादक को ध्यान आया होगा कि प्रति- 
पृष्ठ ऊपर तो पंचमः षष्ठः सप्तमः ग्रब्टमः छप रहा है, श्रोर भाष्य में 
प्रथमरः द्वितोयस्य तृतोयस्य चतुर्थस्य छप रहा है। इस विरोध का 
परिहार करने के लिए सम्पादक ने ग्रागे सत्र भाव्यपाठ में मृूलपाठ- 
बत्‌ प्रपाठक का निर्देश कर दिया है। 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि अजातशत्रु के आधारभूत ग्रन्थ का 
पाठ मुद्रित पुष्पसूत्र के पञ्चम प्रपाठक से श्रारम्भ होता है । 

व्यार्याकार 

उपाध्याय अ्जातशत्रु की व्याख्या के अ्रवलोकन से विदित होता 
है कि उससे पूर्व पुष्ययूत़् पर कई व्याख्याएं लिखी जा चुकी थीं । 
यथा-- 

(१) भाष्यकार 

प्रजातशत्रु दशम प्रयाठक को सप्तमी कण्डिका की व्याध्या में 
लिखता है--उच्यते । सत्यं॑ न प्राप्नोति। कि तह ? भाष्यकारेण 
अ्रकारचोद्यन प्रापितम्‌ । पृष्ठ २३६ । द 


प्रातिशास््य ग्रादि के प्रवक्ता और व्यास्याता. ४०७ 


इससे स्पष्ट है कि अ्रजातशत्र से पूर्व पुष्पसूत्र पर किसी अज्ञात- 
. नामा विद्वान ने कोई भाष्य ग्रन्थ लिखा था । | 


(२) अन्ये शब्दोदाहत 
अजातवत्र ने नवम प्रपाठक़ की अष्टम कण्डिका के भाष्य में 
लिखा है-- 
प्रन्ये पुनरिहापि एक इति भ्रधिकारमनुसारयन्ति । पृष्ठ २२० । 


यहा श्रन्ये पद से संकेतित यदि पूर्ब-निदिष्ट भाष्यकार. न हों, 
तो निश्चय ही कोई भ्रन्य व्याख्याकार श्रभिप्रेत होगा। 


हमारे विचार में तो जिस ढंग से भ्रन्य शब्द का, और वह भी 


वहुवचन में प्रयोग किया है, उससे प्रतीत होता है कि अजातक्नत्रु के 
सम्मुख पुष्पसूत्र की कई व्यास्याए थीं, जिनमें कुछ व्याख्याकारों ने - 


एके पद की अनुवृत्ति मानी थी, कुछ ने नहीं मानी थी । 


(३) उपाध्याय अजातश्त्रु 
उपाध्याय गअ्रजातशत्रु कृत पुष्पसूत्र भाष्य काशी से छप चका है। 


इसका उल्लेख हरदत्तविरचित सामवेदसर्वानुक्रमणी में भी मिलता है-- 
भाष्यकार भट्टपुवंमुपाध्यायमहूं सदा । ऋतक्‍तन्त्र परिशिष्टा 


पृष्ठ ४। 
यहां स्मृत भट्ट उपाध्याय सम्भवत: उपाध्याय अजातशत्र ही है। 
इससे ग्रधिक उपाध्याय श्रजातशत्रु के विषय में हम कुछ नहीं 

जानते । । 

(४) रामकृष्ण दीक्षित सूरि 


सामवेद को सर्वानुक्रमणी के लेखक हरदत्त ने पुष्पसूत्र के प्रकरण 
के अनन्त में पुन: लिखा है-- 

हद फुल्लस्य सुत्रस्य बृहद्भाष्यं हि यत्कृतम्‌ । 

तानाभाष्याख्यया रामकृष्णदीक्षितसरिभिः॥ ऋकक्‍तन्त्र परि० 
पृष्ठ ७। न्‍े 





१. डा० सूयंकान्त सम्पादित । 
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इससे विदित होता है कि रामक्रृष्णदीक्षित सूरि ने फुल्लसूत्र पर 
नानाभाष्य नामक बहदभाष्य लिखा था । 

इससे ग्रधिक इसके विषय में हमें कुछ ज्ञात नहीं 

सम्प्रति पृष्पसूत्र पर अजातशत्रु का भाष्य ही उपलब्ध है। 


१ ०--अथवेपाषेद-अवक्‍्ता 

अथवंवेद से सम्बन्ध रखनेवाले दो ग्रन्थ हैं-एक प्रातिशाख्य 
झ्रौर दूसरा शौनकीय चतुरध्यायी भ्रथवा कौत्स व्याकरण। प्रथर्व 
प्रातिशाब्य के भी दो पाठ हैं। एक-पं० विश्वअन्धु शास्त्री सम्पादित, 
दूसरा-डा० सूर्यकान्त सम्पादित । दोनों पाठों के प्रकाश में भ्रा जाने 
पर. प्रथम पाठ का व्यवहार लघुगाठ के नाम से, और द्वितीय का 
बृह॒त्पाठ के नाम से किया जाता है। शौकनीय चतुरध्यायी के सम्बन्ध 
में हम आगे लिखेगे। 

प्रवकक्‍ता-पग्रथव प्रातिशाख्य का प्रवक्‍ता कौन श्राचार्य है, यह 
कहना कठिन है। क्योंकि दोनों पाढों के ग्रन्त में प्रवक्‍ता के नाम का 
उल्लेख नहीं मिलता | 

काल--डा० सूर्यकान्त जी ने स्वसम्पादित प्रातिशाख्य की भूमिका 
में इसके काल-निर्धारण के विषय में विस्तार से लिखा है। उसका 
आशय संक्षेप से इस प्रकार है - 

कात्यायन ने पाणिनि के ६।३।८ पर श्रात्मनेभाषा और परस्मे- 
भाषा रूप बनाए हैं। अथव प्रातिशाख्य सूत्र २२३ में आत्मनेभाषा 
आर परस्मभाषा शब्द प्रयक्त हैं। कातन्त्र में परस्मे और आ्रात्मने का 
प्रयोग भी मिलता है। कात्यायन ने झ्रद्यतनी ग्रोर दवस्तनी का प्रयोग 
किया है। कातन्त्र में इनके अ्रतिरिक्त लडः के लिए ह्ास्तनी का प्रयोग 
भी होता है। भ्रथ्वे प्रातिशाख्य में श्रद्यतनी ( सूत्र ७८ ) हास्तनी 
(सूत्र १६७) शब्दों का प्रयोग मिन्नता है। कातन्त्र ३३११४ भरत 
करणवत्पदच में भूतकरण का प्रयोग उपलब्ध होता है। उसी प्र 
में प्रथवेप्रातिश।रुय (सूत्र ४६७) में भूतकर का निर्देश मिलता है। 
ग्रतः अ्थव प्रातिशास्य का समय पाणिनि के पश्चात्‌ और पतज्जति 
से पहले है। द्र०--भूमिका पृष्ठ ६३-६४ । 


२/५२ प्रातिशास्य ग्रादि के प्रवक्ता और व्याख्याता ४०६ 


श्रालोचना--पार्णिनीय सूत्र ६॥३।८ पर कात्यायन के वातिक 
द्वारा आत्मनेभाषा और परस्मेभाषा पदों के साधुत्व का निर्देश होने 
से यह कथमपि सिद्ध नहीं होंतां कि ये शब्दे पाणिनि से पूर्व व्यवहृत 
नहीं थे, उसके पर्चातृ ही व्यवहार में श्राये । इसीलिए कात्यार्यत को 


इनका निर्देश करने के लिए वातिक बनाना पड़ा। वास्तविकता तो ५ 


यह है कि श्रात्मनेभाषा परस्मेभावा शब्द प्राक्पाणिनीय हैं। पाणिनीय 
धातुपाठ में इनका प्रयोग मिलता है। यथा- 


भू सत्तायाम्‌ उदात्तः परस्मेभाष: ।' 
इस पर धातुप्रदीपकार मैत्रेयरक्षित लिखता है- 
परस्मेभाषा इति परस्मेपदिनः पूर्वाचायंसंज्ञा । पृष्ठ ६ । 
सायण भी धातुवृत्ति में लिखता है-- 


परस्मेभाषा--परस्मपदीत्यर्थ । प्रष्ठ २। 


इतना ही नहीं, जो लोग कात्यायनीय वातिकों में निर्दिष्ट प्रयोगी 
. को उत्तरपाणिनीय मानते हैं, वे महती भूल करते हैं। हमने इस भूल 


के निदशन के लिए इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ ४७, ४६९ (च० 


सं०) पर एक उदाहरण दिया है। पाणिनि के चक्षिडः स्यात (श। 


४।५४) सूत्र पर कात्यायन का वातिक है--चक्षिहः क्शाज ख्यजों । 
इस वार्तिक में चक्षिद् के स्थान पर पाणिनिनिदिष्ट स्यात्र आ्रादेश के 
साथ क्शात्र आदेश का भी विधान किया है। यदि ग्राषनिक शास्त्र- 
रहस्य-अनभिज्ञ लोगों - की बांत मानी जाए, तो कहाँ जाएगा कि 
क्शाज के रूप पाणिनि ये पूर्व अथवा पाणिनि के समय प्रयक्त नहीं 


होते थे। पीछे से प्रयुक्त होने लगे, तो कात्याथन को पाणिनीय सूत्र 


में सुधार करना पड़ा । परन्तु यह है सर्वेथा अशुद्ध । पाणिनि से सर्वे- 
सम्मति से पूर्व॑कालिक स्वीकार की जानेवाली मंत्रायणी संहिता में 
स्थात्र के प्रसद्भ में सत्र क्शात्न_के प्रयोग मिलते हैं। काठक में भी 
उभयथा प्रयोग उपलब्ध होते हैं तो क्या ये संहिताएं भी पाणिनि से 
उत्तरकालीन हैं ” इसलिए जो भी विद्वान कात्यायन श्रोर पतञ्जलि 
के प्रयोगों को देखकर उन्हें उत्तरकालीन मानते हैं, भर उसी के 


प्राधार पर इतिहास की कल्पना करते हैं, वे स्वयं धोखे में रहते हैं।.. 


और भपनी ग्रशास्त्रीय कल्पनाग्रों से ज्ास्त्रसम्मत सिद्धान्त और 


१५० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 
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परम्पराप्राप्त सत्य इतिहास का गला घोंट कर भ्रज्ञान का प्रसार 
करते हैं । 

पाणिनीय तन्‍्त्र में पाणिनि द्वारा अनिदिष्ट तथा कात्यायन श्रौर 
पतञ्जलि द्वारा निर्दिष्ट शतशः ऐसे प्रयोग हैं, जिनका साधुत्व प्राचीन 
व्याकरणों में उपलब्ध है, श्रथवा प्राचीन वाइमय में वे उसी रूप में 
व्यवहृत हैं । इसकी विशेष मीमांसा हमने अपने अ्रपाणनीयपदसाध- 
त्वमीमांसा' ग्रन्थ में की है (यह ग्रभी अप्रकाशित है) । 


: दो पाठ-अथवेपाषंद के लघु और बृहद दो प्रकार के पाठ उप- 
लब्ध होते हैं। इन दोनों पाठों की विस्तृत तुलना करके डा० सूर्यकान्त 
जी ने लिखा है कि लघु पाठ बुहत्‌ पाठ से उत्तरकालीन है। उनका 
यह मत सम्भवतः ठोक ही है । उनकी एतद्विषयक थृक्तियां पर्याप्त 
बलवती हैं । इस विषय पर ग्रधिक उनकी भूमिका में ही देखें । 

 शाखा-सम्बन्ध-डा० सूर्यकान्त जी ने ग्रथव प्रातिशाख्य तथा 


शौनकोय चतुरध्यायी के नियमों की राथ ह्िटनी तथा शंकर पाण्ड- 


१५ 


२० 


३० 


रज्भ द्वारा सम्पादित ग्रथव संहिताओ्रों के साथ तुलना करके यह परि- 
णाम निकाला है कि शड्भूर पाण्ड्रड्भ द्वारा संगहीत हस्तलेख ग्रथर्व 
प्रातिशाख्य के नियमों का अनुसरण करते हैं, शौनकीय चतुरध्यायी 
के नियमों का भ्रनुसरण नहीं करते। इसलिए शड्भूर पाण्डरड्ल के 
हस्तलेख शोनक शाखा के नहीं थे। राथ-ह्विटनी का पाठ शौनकीय 
चतुरध्यायी के अनुसार है। दोनों प्रकार की संहिताओ्रों में अ्रतिस्वत्प- 
भेद होने के कारण दोनों के हस्तलेखों का मिश्रण हो गया है । 

शौकनीय ग्रथव संहिता पर भावी कार्य करनेवालों को इस बात 
का विशेष ध्यान रखना चाहिए । 

पाषंद चतुरध्यायी से उत्तरवर्तो-डा० सू्यकान्त जी का यह भी 
मत है कि अथवे प्रातिशाख्य शौकनीय चतुरध्यायी से उत्तरवर्ती है। 
हम भ्रभी निश्चित रूप से इस विषय में कुछ नहीं कह सकते । 


बृहत्पाठ का संस्करण--पाषद के बृहत्याठ का जो संस्करण डा० 
१. इसका संक्षिप्त रूप 'आदिभाषायां प्रयुज्यमानानामपाणिनीयप्रयोगाणां 


साधुत्वविवेचनम” नाम से 'वेदवाणी (मासिक पत्रिका, रामलाल कपुर ट्रस्ट 
बहालगढ़) के वर्ष १४ ग्रक १, २, ४, ५ में छप चुका है। 


प्रातिशाख्य आदि के प्रवक्ता और व्याख्याता ४११ 


सूयकान्त जी ने प्रकाशित किया है, वह उनके अत्यधिक प्रयत्न का 


. फल है, इसमें किसी की विमति नहीं हो सकती तथापि उसके पाठों 


में संशोधन की पर्याप्त ग्रावश्यकता है। उदाहरणा्थ हम दो स्थल 
उपस्थित करते हैं-- 


(१)-सूत्र संख्या १७३ का डा० सूर्यकान्त सम्पादित पाठ इस 


प्रकार है-- 
'रु्यातो इ्वयो शशुखीति बो धो शचेः । 
इसका शुद्ध पाठ होना चाहिए-- 
'स्यातो खयो शशग्धीति गधो शर्चेः ।* 


सूत्र का भ्र्थ है-ख्या धातु के प्रयोगों में व-य का संयोग होता 
है, भर शच के शशग्धि में ग-ध का संयोग । 
इस अर्थ की पुष्टि पाषद के अगले पाठ में निर्दिष्ट उदाहरणों से 
होती है। डा० सूर्यकान्त के पाठ का कोई अ्रर्थ नहीं बनता । पं० 
विद्वबन्धु जी सम्पादित लघुपाठ में इस सूत्र का पाठ5-ख्याता खयौ 
शशुषीति बाधौ शुच्चेः कुछ अश में (इवयो>-खयौ) शुद्ध है। 
२-:प्रृष्ठ ४ पर आबाध' के उदाहरणों में-- 
दाखान्तरेई४पि तन्नस्तप उत सत्य च वेत्तु-तम्‌। नः। श्रकारान्‍्त॑ 
पुसि वचनम्‌ । नपु सक तकारान्तं शोनके । 
यहां श्रकारान्त के स्थान पर मकारान्त पाठ होना शाहिये । 
हमारे द्वारा सुभाए संशोधन की पुष्टि सूत्र संख्या १४०८ के ** 
तन्नस्तप ****''“'षण्‌ मकारान्तानि नकाराबाधे पाठ से होती है। इस 
पाठ में तन्नस्तप में तम्‌ मकारान्त पाठ दर्शाया है। 
अन्यथा संशोधन-डा० सूर्यकान्त जी के संस्करण में कतिपय 
स्थल ऐसे भी हैं, जिनमें हस्तलेखों का पाठ श्रन्यथा होते हुए भी 
डाक्टर जी ने मुद्रित अ्रथवसंहिताश्ों के पाठों के आधार पर हस्तलेखों 
के पाठ परिवर्तित कर दिए। यथा-- 
१-सत्र संख्या ८ का पाठ है-- 


““*“**“'पद्चात्‌ पृदाकवः सहल्लाक्षरं प्र पुरो नि पर्चाच्चि 


त्िरा'''' 


१० 


१४ 


२० 


१० 


१५ 


२० 


२० 
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यहां सूत्र पाठ में दोनों स्थानों पर पश्चात्‌ पाठ है। परन्तु इनके जो 
उदाहरण छपे हैं, उनमें-- 

इमे पशचा पृदाक॒वः- पशचा ।१०।४।११॥ 

सहलाक्षर प्र पुरो नि पशच्चया--पदचा । १० ८।७; ११॥४॥२२॥ 

पवचा पाठ है। परन्तु डाक्टर जी के हस्तलेख में दोनों स्थानों में 
पद्चात्‌ पाठ ही है, इसका निर्देश उन्होंने स्वयं किया है। समझ में 
नहीं ग्राता कि हस्तलेख में सूत्र और उदाहरण दोनों में पहचात एक 
जसा ही होने पर भी सूत्र में परचात्‌ श्रौर उदाहरणों में पदचा पाठ 
देकर वेषम्य क्यों उत्पन्न कर दिया? 

२- इसी प्रकार सूत्र संख्या ११४ का पाठ है-- 

“विश्वसन्यामभी वार जागरत्‌ प्रविशिवसमित्यभ्यासस्थापवाद: । 

इस पाठ में जागरत पाठ माना है। परन्तु उदाहरण-- 

न ब्राह्मणस्य गां जग्ध्वा राष्ट्रे जागार कक्चन । ५११९।१०। 

में जागार पाठ वना दिया, जबकि उनके हस्तलेख में जागरत 
पाठ उदाहरण में भी विद्यमान है। 


इसी प्रकार भ्रन्यत्र भी बहुत्र डावटर जी ने मूल कोष के पाठों 
को बदल कर मुद्रित संहितानुसारी बनाया है। यह काये अज्ञास्त्रीय 
है। भ्राइवय तो इस बात का है कि डाक्टर जी ने सृत्रपाठ को तो 
हस्तलेखानुसार रहने दिया, किन्तु उदाहरण पाठ में परिवर्तत कर 
दिया। इससे दोनों में जो वेषम्य उनके द्वारा उत्पन्न हो गया, उस 
पर ध्यान नहीं दिया । 


हमारा विचार है कि ग्रथवे प्रातिशास्य की मूल संहिता न शंकर 
पाण्डुरज़वाली है, और ना ही राथ-ह्विटनीवाली | यह किसी अन्य 
संहिता का ही प्रतिनिधित्व करती है । 

पं० विश्वबन्धु जो को भल-पं० विश्ववन्ध जी ने अपने लघुपाठ 
के संस्करण को भूमिका में देवता2रद्वान चानामन्त्रितानि १२।४८ 
सूत्र को उद्धृत करके लिखा है-- 

6 शत0्शंत्रणा ॥4६65 00. 8 0०0४९ए 6एथा ॥॥ 
शिक्षा, पृष्ठ ३४ । 


प्रातिशाख्य आदि के प्रवक्‍ता ग्रोर व्याख्याता ४१३ 


अर्थात--यह विधान पाणिनि की न्यूनता की पूर्ति कर देता है। 


यहां श्री पं० विश्वबन्धु जी का अभिप्राय है कि पाणिनि ने 
देवताइन्दे च (६।२।१४१) सूत्र में उभयपद प्रकृतिस्‍्वर का विधान 
करते हये आमन्त्रित देवताद्वन्द्व का निषेध नहीं किया, इसलिए झ्राम- 


न्त्रित देवतादन्द्र में भी उभयपद प्रकृतिस्वर की प्राप्ति होगी। प्राति- ५ 


शाख्यकार ने श्रनासन्त्रितानि पद द्वारा उसका निषेध करके पाणिनि 
की त्रटि की पूति की है। 


वस्तुत: ग्रथर्व प्रातिशाख्य का उक्त नियम पाणिनीय विधान को 


पति नहीं करता । श्री पं विश्वबन्ध जी ने पाणिनीय तन्त्र के एतद्‌ 
विषयक पौर्वापर्यक्रम को भली प्रकार हृदयंगम नहीं किया। अ्रत 
ग्रापको पाणिनीय शास्त्र में यह न्यूनता प्रतीत हुई । वस्तुतः पाणिनीय 

तन्त्र की व्यवस्था के अनुसार देवतादन्द् के भी आमन्त्रित होने पर दो 
स्थानों में पढ़ श्रामन्त्रितस्थ च (६११११९६; 5॥११६) सूत्रों द्वारा 
उभयपद प्रकृतस्वर को बाधकर यथायोग्य झ्ामन्त्रित स्वर की प्राप्ति 
हो जाती है। 

पुनः पं० विश्वबन्धु जी लिखते हैं- 


(6४९४ शाए पितवलध' ४8०0900॥ 0० 75 ॥/४6४ाा१, 
॥07९॥ #0रए, णी ०णाएक्षान्र्पए8७ #ए09 0 ॥8 प(६- 
प्रा० (00 6 5ए708८९पथां |5पववटा। ० ऐां$ 07९, 
कीं परएला.743ए9 96 8४6ए ४860 का 0077 शल8४4- 
(एक 060०05 [0 8 ०णाशंत्ताबा06 छॉशा 607 8 
व्रधशांब 0 "हल ह॥त60 प्र कात पब, ० 


08000 [0 ०0 शाश्राधाक्षाक्षाई, 6068 ॥॥04 उ86द्व' 6. 


53्ष]9 0 शथांए, पृष्ठ ३४। 


श्रथं--इस साहित्य के तुलनात्मक ग्रध्ययन के इस रोचक, किन्तु 
तीखे विषय के और अधिक विस्तार को इस ग्रन्थ की ग्रागामी किस्त 
के लिए सुरक्षित रखते हुए, इतना तो कहा ही जा सकता है कि 
हमारा प्रातिशाख्य अपनी सामग्री के लिए विचारणीय सीमा तक 
ग्रन्य सजातीय ग्रन्थों पर श्राधृत है। और यद्यपि प्राचीन बेयाकरणों 
का ऋणी है, किन्तु इसके ऊपर पाणिनि की छाप नहीं । 


हे 


१५ 
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श्रो पण्डित जी के इस लेख से प्रतीत होता है कि आप अ्थव 
प्रातिशाख्य को पाणिनि से उत्तरकालीन मानते हुए, उस पर पाणिनि 
की छाप का प्रतिषेध कर रहे .हैं । वस्तुतः यह ठीक नहीं है। अ्रथर्व 


प्रातिशाख्य पाणिनि से पूर्ववर्तो है। इसलिए उस पर पाणिनि को 


छाप का तो कोई प्रश्न ही उत्पन्न नहीं होता । 
भथवं प्रातिशास्यभाष्य 
अलवर के राजकीय हस्तलेख-संग्रह के सूचीपत्र में संश्या ३२८ 
पर प्रातिश्ञास्यभाष्य का एक हस्तलेख निर्दिष्ट है। इस हस्तलेख के 
आ्राद्यन्त का जो पाठ सूचीपत्र के ग्न्त में पृष्ठ २९ पर छपा है, उसके 
अवलोकन से तो यही प्रतीत होता है कि यह हस्तलेख बृहत्पाठ का 
है। इसके अ्न्त्य पाठ में श्रथव बेदे प्रातिशास्ये तृतीयः प्रपाठकः समाप्त: 
ही पाठ निर्दिष्ट है । इससे सन्देह होता है कि सूचीपत्र-निर्माता ने इस 
पाठ में उदाहरणों का सन्निविश देखकर इसके नाम के साथ भाष्य 
शब्द का प्रयोग कर दिया है । 


'कृक्‍तन्‍न्‍्ू>न्‍म्याम! पामपागनाला0... इकमााकाक 


१ १--अथवे चतुरध्यायी-प्रवक्‍ता 

प्रथर्व-सम्बन्धी पाषेद सदश एक ग्रन्थ श्र है, जो प्रायः शौन- 
कोय चतुरध्यायी के नाम से सम्प्रति व्यवहृत हो रहा है। यह ग्रन्थ 
चार अध्यायों में विभकत है । 

प्रवक्ता -इस ग्रन्थ के प्रवक्‍ता का नाम संदिग्ध है। ह्विटनी के 
हस्तलेख के अन्त में शौनक का नाम निर्दिष्ट होने से उसने इसे शौन- 
कीय कहा है। बालशास्त्री गदरे ग्वालियर के संग्रह से प्राप्त चतुर- 
ध्यायी के हस्तलेख के प्रत्येक अ्रध्याय के अन्त में-- 

“इत्यथवंबेदे कोत्सव्याकरणे चतुरध्यायिकार्या''"**' 
पाठ उपलब्ध होता है। यह हस्तलेख प्राचीन हस्तलेख पुस्तकालय 
उज्जेन में सुरक्षित है। इस हस्तलेख के विषय में पं० सदाशिव एल० 
कांत्रे का व्यू इण्डियन एण्टीक्व्रेरी सितम्बर १९३८ में एक लेख छपा 
है; वह द्रष्टव्य है । 

कौत्स व्याकरण के नाम से निदिष्ट एक हस्तलेख काशी के 


प्रातिशास्य आदि के प्रवक्‍ता और व्याख्याता ४१५ 


सरस्वतीभथन के संग्रह में भी है। इसकी संख्या २०८०६ है। इसके 
प्रथमाध्याय के प्रथम पाद के अन्त में निम्न पाठ है-- 


इत्यथवंवेदे कौत्सव्याकरणे चतुरध्यायिकायां प्रथमः पाद 


हमारे विचार में शौकनीय चतुरध्यायी का प्रवक्‍ता कौत्स है।. 
गौर ्रथर्ववेद की शौनक शाखा से इसका सम्बन्ध होने से यह शोन- 


कीया विशेषण से विशेषित होती है । 

काल-भारतीय वाडः मय में कौत्स नाम के अनेक आचाये हो 
चके हैं। एक कौत्स वरतन्तु का शिष्य था। इसका उल्लेख रघुवंश 
५।१ में मिलता है। एक कोत्स निरुक्‍त १।१४ में स्मृत है। महाभाष्य 
३।२।१०८ में किसी कौत्स को पाणिनि का शिष्य कहा है। गोभिल- 
' गह्यसूत्र ३३१०४; आपकस्तंब धमंसूत्र ११६॥४; २।२८।१४ आयुव- 


दीय कश्यपसंहिता (पृष्ठ ११५); भर सामवेदीय निदानसूत्र २। 


१॥१०; ३॥११; ८।१० आ्रादि में भी कौत्स का निर्देश मिलता है । 


१० 


इनमें से चतुरध्यायिका का प्रवक्ता कौनसा कोत्स है, यह कहना ग्रभी 


कठिन है। 
कोत्स का स्मातंवच्नन-कोौत्स का एक स्माते वचन चतुवंग 
चितामणि परिशेष खण्ड कालनिर्णय पृष्ठ २५१ पर निदिष्ट है। 


प्रथवंचतुरध्यायी ग्रथवंपाषंद से पूर्ववर्ती है, यह डा० सूर्यकान्त 


का मत है, यह हम पृव॑ लिख चके है । 
)२--प्रतिज्ञासूत्रकार 
शुक्ल यजुः सम्प्रदाय में प्रतिज्ञासूत्र नाम के दो ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं। 
एक का सम्बन्ध कात्यायन प्रातिशास्य के साथ है, और दूसरे का 


कात्यायन श्रौत के साथ । कात्यायन प्रातिशाख्य तथा श्रोत दोनों से 


सम्बद्ध परिशिष्टों का रचयिता भी कात्यायन ही माना जाता है। 
यह परम्परा कहां तक प्रामाणिक है, यह हम नहीं जानते। भ्रन्यकृत 
होने पर भी कात्यायनीय ग्रन्थों से सस्बन्ध होने के कारण इनका 
कात्यायन परिशिष्ट के नाम से व्यवहार हो सकता है। यदि परिशिष्ट 
प्रातिशाख्य और श्रौतसूत्र प्रववता श्राचांय कात्यायन के हीं हों, तो 
इनका काल विक्रम से ३००० वर्ष पूर्व होगा । 


२० 


4० 


१५ 


२० 


४१६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का औतिहास 


कात्यायन प्रातिशारुप से सम्बद्ध प्रतिज्ञापृत्र के विषय में व्यास्या- 
कार ग्रतन्त देव लिखता है-- 

. प्रातिशञास्यकयनानस्तरं चेतस्यावप्तरो यत स्तन्निरूपितकर्स नियुक्त- 
मन्त्रेब॒प्वरसंस्कारनियमावश्यंभावतया5तप दि०टस्घ रसं स्थानसं स्का रा- 
काक्षेतदर्थभयमारम्भः । 

ग्र्यात प्रातिशाखुय में ग्रनुपदिष्ट स्व॒रपंध्कार ग्रादि का वर्णन 
करने के लिए इसका आरम्भ है। 
इस प्र/तज्ञासूत्र में तीन कण्डिकाए हैं। प्रथम में स्वर विशेष के 
नियमों का वणत है। द्वितीय में य-ज, ष-ख झ्ोर स्वरभक्ति श्रादि के 
उव्चारण का विधान है। तृतीय में ग्रयोगवाहों के विशिष्ट उच्चा- 
रण को विधि कही है। 
द व्याख्याकार 
अनन्तदेव याज्ञिक -की व्याख्या में अ्रनेक स्थानों पर प्राचीन 
व्यख्याकारों के मत उद्धृत हैं। उनसे विदित होता है कि इस ग्रन्थ 
पर कई व्यास्यान-प्रन्थ लिखे जा चुके थे। यथा - 
१-प्रतिज्ञानं प्रतिज्ञा । समधिगम्पेष्यें प्रतिज्ञा दब्दों भावत 
इत्याहुः। ११ पृष्ठ ४०२। 
२- कैचित्तु पाठादेवानन्तय सिद्धो सड्भलार्थ एवाथ दाब्द इत्याहु: । 
११। पृष्ठ ४०२ । द 
इन प्राचीन व्याख्यानों में से एक भी सम्प्रति प्राप्त नहीं है । 
अनन्तदेव यात्विक 
काशी से प्रकाशित वाजउतेय प्रातिशाहुप के प्रन्त में पृष्ठ ४०१ 
से ४३१ तक प्रतिज्ञासूत्र व्याख्या-सहित छपा है। 
व्याख्याता का माम-इस सूत्र की प्रत्येक कण्डिका के श्रन्त में-- 
इत्यनन्तदेवयाज्षिकविरचिते प्रतिज्ञापरिशिष्टे सूत्रभाष्ये “॥' 
ऐसा पाठ प्रापः उपलब्ध होता है। 
प्रतिज्ञायुत्र भाष्य के आद्यन्त पाठ से यह प्रतीत नहीं होता है कि 
यह अनन्त कौनसा है, याजुष प्रातिशाख्य तथा काण्व संहिता का व्या- 
ख्याकार नागदेव भट्ट का पुत्र अ्नन्तभट्ट अ्रथवा गब्रतन्‍्तदेव यह नहों है। 


२/५३ प्रातिशाख्य आ्रादि के प्रवक्ता और व्याख्याता ४१७ 


क्योंकि यह अनन्तभट्ट ग्पने प्रत्येक ग्रन्थ के ग्रादि अ्रथवा अन्त में 
अ्रपने माता-पिता श्नौर शाखा के नामों का उल्लेख करता हैं। प्रतिज्ञा- 
सूत्र-व्याख्या के आचन्त में ऐसा निर्देश उपलब्ध नहीं होता। इतना 
ही नहीं, नागदेव सुत ग्रनन्तदेव अपने भ्रन्य ग्रन्थों में याज्ञिक विशेषण 


नहीं देता। प्रतिज्ञासूत्र व्याख्या के श्रन्त में याज्ञिक' विशेषण 


मिलता है। 


वि० सं० १८०२ में लिखी गई बालक्ृष्ण शर्मा की प्रातिशाख्य- 
दीपिका (पृष्ठ २९३ शिक्षा-संग्रह) में भी प्रतिज्ञासूत्र भाष्यकार का 
अनन्त याज्ञिक' नाम से निर्देश मिलता है। ' हल, 


बंदिक ग्रन्थ व्याख्याताश्रों में एक देव याज्ञिक प्रसिद्ध है, क्या 
उसका मूल नाम अ्नन्तदेव तो नहीं ? सम्भव-है दो ग्नन्तदेवों के 
भेद-परिज्ञान के लिए एक को अनन्तदेव तथा दूसरे को देव याज्ञिक 
नाम से व्यवहार करने की परिपादी रही हो । इसकी सम्भावना देव- 
याज्ञिकविरचित कात्यायन सर्वानुक्रमणीभाष्य के काशी संस्करण के 
मुख पृष्ठ से होती है। उस पर याज्िकानन्तदेवविरचितभाष्यसहितम्‌ 
निरदंश छपा है। | 

वस्तुत: जब तक उक्त समस्या का समाधान नहीं हो जाता, तब 
तक इस व्याख्या का कालनिर्णय करना ग्रशक्‍्य है। 

व्यास्या में श्रत्म पयोगी निर्देश--प्रतिज्ञासूत्र की व्याख्या में कुछ 
ग्रत्युपयोगी निर्देश मिलते हैं, जिनसे प्राचीन वर्ण राशि तथा उच्चारण 
विषय पर.वया प्रकाश पड़ता है। यथा -- ह 


१- श्रतः सम्प्रदायविद एवंविधे यकारे स्पष्टप्रयत्नज्ञापनाय मध्ये 


विन्दू प्रक्षिपन्ति । स्पृष्ठप्रयत्नं स्थानेक्याच्च वर्गतृतीयसदर्ग . यक्रार 
पठन्ति च। २२ पृष्ठ ४१६॥ के 


२->षटो मूधेनीति (प्राति० १६७) सूत्रात्‌ षकारो मर्धन्य: स्थान- 


करणपरित्यागेनाधेस्पृष्टषकारस्थाने कवर्गीय प्रतिरूपक खकारोच्चारणं 


कत्तंष्यम्‌ २११॥ पृष्ठ४२४८। - .- गा 

३- संज्ञाभेदीं नि्मित्तभेदों लिपिभेदश्व । तृतोयस्तु इदानों 
प्रायशः परिश्रष्टस्तथापि प्राचीनसम्प्रदायान्‌ रोधाद विज्ञायते। ३।२७। 
पृष्ठ ४२४। | 


१० 


१४ 


२० 


३० 


१५ 


२० 


२२५ 


३० 


४१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


है| 


इन उद्धरणों में क्रमश:-- 
प्रथम में-माध्यन्दिन प्रातिशाख्याध्येताग्रों के द्वारा य के स्थान 


में ज्ञ उच्चारण पर प्रकाश पड़ता है। इस उद्धरण से विदित होता है 


कि शुद्ध ज उच्चारण ग्रशुद्ध है, जस॒द्श् उच्चारण होना चाहिये। 
ग्र्थात्‌ यह स्वतन्त्र वर्ण है, नय है और न ज। दोनों के मध्यवर्ती 
उच्चारण वाला है। इसी बात को व्यक्त करने के लिये चवर्गतृतीय- 
सदृशं में सदृश शब्द का उपादान किया है। 


द्वितीय में- माध्यन्दिन शाखाध्यायियों के द्वारा षके स्थान में 
उच्चायमाण ख उच्चारण पर प्रकाश पड़ता है । यह भी न ष है और 
न ख, अ्रपितु ष--ख मध्यवर्ती स्वतन्त्र वर्ण है। इसी बात को व्यक्त 
करने के लिये कवर्गोयप्रतिरूपक खकारोच्चारणं में प्रतिरूपक शब्द 
का प्रयोग किया है। अव्यथा प्रतिरूप शब्द व्यर्थ है, खकारोच्चारणं 
कत्तंव्यम्‌ इतना ही कहना पर्याप्त है। 


तृतीय में-- हस्व दीघ और गुरुसंज्ञक त्रिविध / का उल्लेख है। 
श्रौर तृतीय प्रकार के वर्ण के उच्चारण के 'परिश्रंश भ्रर्थात्‌ नाश का 
उल्लेख है। 

हमारा विचार है कि प्राचीन काल में संस्कृत भाषा में ऐसे कई 
स्वतन्त्र व थे, जो उत्तरकाल में उच्चारण-दोष से नष्ट हो गये। 
इसी प्रकार के वर्णों के नाश के कारण सम्प्रति वर्णों की ६३ संख्या 
उपपन्न नहीं होती । साम्प्रतिक विद्वात्‌ इस संख्या की पति एक-एक 
स्वर को हस्व दीघ प्लुत भेद से तीन प्रकार का (संध्यक्षरों को द॑ 
प्रकार का) गिनकर करते हैं। यह चिन्त्य है। यदि एक ही ग्रकार को 
कालभेद के कारण हस्व-दीघ-प्लुत भेद से तीन प्रकार का गिना जाए, 
तो उदात्त ग्रनुदात्त स्वरित और सानुनासिक भेदों को गिनती क्यों 
नहीं की जाती ! उन्हें स्वरभेद से प्रथक क्‍यों नहीं माना जाता ? 

प्रतिज्ञायरिशिष्ट २॥६ में वकार के भी गुरु-मध्य-लघु तीन भेद 
कहे हैं। याशवत्क्य शिक्षा श्लोक १५५, १५६ में व-य दोनों के गुरु, 
लघु और लघुतर भेद कहे हैं। पाणिनि ने भी व्योलंघ॒प्रयत्नतरः शाक- 
टायनस्थ (5।३॥१८) सूत्र में य, व के लघुतर रूप का निर्देश 
किया है। 


प्रातिशास्य आ्रादि के प्रवक्‍ता श्रोर व्यास्याता_ ४१६ 


प्राचीन संस्कत-भाषा में प्रयक्‍्त वर्णों के विभागों तथा उच्चारण 


के विषय में ग्रनुसंधान करने की महती ग्रावश्यकता है । प्राचीन वर्णों 


के यथार्थ स्वरूप का परिज्ञान होने पर भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में एक 
नई क्रान्ति हो सकती है। भाषा-विज्ञान के अनेक नियमों पर नए रूप 
से विच।र करना पड़ेगा । 


साफकाभलजहूक ल्‍पारदानाइटस गाननमब्माकी 


१३--भाषिक-सूत्रकार 


कात्यायन प्रातिशास्य के परिशिष्टों में एक भाषिक-सृत्र भी है। 
इस में शतपथ ब्राह्मण के स्वरसंचार पर प्राधान्येन विचार किया गया 
है। इसमें तीन कण्डिकाए हैं । 

शतपथ ब्राह्मण के स्वरों का विधान करते हुए इस परिशिष्ट से 
उन ब्राह्मणों के विषय में भी प्रकाश पड़तां है, जो सम्प्रति लुप्त हो 
गये हैं । प्रथवा जिन में स्वर सम्प्रदाय नष्ट हो गया है। यथा-- 

.._१- शतपथवत ताण्डिभाल्लविनां ब्राह्मणस्वरः ॥३।१५॥ 

२-मन्‍्त्रस्वरवद्‌ ब्राह्मणस्व रइ्चरकाणाम्‌ ॥३१२५॥ 

३ - तेषां खाण्डिकेयोखेपानां चातुःस्वयंमपि क्वचित्‌ ॥३॥२६॥ 

४ - ततोषन्येयां ब्राह्मणस्वर: ॥ ३।२७ ॥ 

इस परिशिष्ट से स्वर विषय पर श्रच्छा प्रकाश पड़ता है। यत 
प्रादि के योग में कितने वर्णों के व्यवधान में तिड स्वर होता है 
ग्र्थात्‌ निधात स्वर का प्रतिषध होता है, इस पर अ्रच्छा विचार उप- 
लब्ध होता है। 

व्यास्याकार 


(१) महास्वामी 


महास्वामी नामक एक विद्वान्‌ ने भाषिकसूत्र पर एक भाष्य 
लिखा था। इस भाष्य का सम्पादन वेबर ने (इण्डीश स्टडीन) किया 
है + भ्रागे निदिश्यमान ग्रनन्तभाष्य इस महास्वामी के भाष्य की छाया 


मात्र है। इसलिये महास्वामी का काल वि०सं० १६५० से पूर्व होगा। 


(२) अनन्तदेव 
इस परिशिष्ट पर नागदेव सुत अनन्तदेव की व्याख्या वाजसनेय 
प्रातिशाख्य के काशी संस्करण में पृष्ठ ४३२-४७१ तक छपी है। 


१७ 


१४ 


२० 


सर 


१० 


१५ 


२० 


२१% 


कु 


४२०... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इसके काल आदि के विषय में वाजसनेय प्रातिशाख्य के व्यास्या- 
कार प्रकरण में लिख चके हैं । 


:सामभवाएअण्यवाक्ामवापाइकक-न७+>-+-+- ० 


१४--ऋतक्तन्त्र 


सामवेदीय ग्रन्धों में ऋक्‍तन्त्र नाम का एक ग्रन्थ प्रसिद्ध है। इस 
में सामवेद की किसी विशिष्ट-शाखा के स्वर सन्धि ग्रादि नियमों का 
विधान मिलता है । 


प्रवकता--ऋकक्‍तन्त्र का प्रवक्‍ता कोन आचाये है, इस विषय में 
प्राचीन ग्रन्थकारों में मतभेद है। कुछ ग्रन्थक्ार ऋक्तन्त्र का प्रवक्‍ता 
शाकटायन को मानते हैं, श्रौर कुछ श्रौदत्रजि को । यथा-- 


शाकटायन- नागेशभट्ट लघ्दब्देन्दुशेलर के ग्रारम्भ में लिखता 


१- ऋक्तन्त्रव्याकरणे ग्ञाकटायनोईपि--इदसक्षरं छन्दो.. .... । 

द ग, १ पृष्ठ ७। 

किसी हरदत्त नामक व्यक्ति की एक साम-सर्वानुक्रमणी मिलती 

है । इसे डा० सू्यकान्त जी ने अपने ऋक्तन्त्र के संस्करण के ग्रन्त में 
छपवाया हैं। उसमें लिखा हैं-- द 


२- ऋचां तस्त्रव्याकरण पञ्चसंख्याप्रपाठकम । 
शाकटायनदेवेन द्वात्रिशद्‌ खण्डकाः स्मृता:॥ पृष्ठ ३। 
३- कक्तन्त्र के भ्रन्त में पाठ मिलता है-- 
इति शाकटायनोक्तमृक्तन्त्रव्याकरणं सम्पुर्णम्‌ । 
४-“ इसी प्रकार ऋवतन्त्रवृत्ति के भ्रन्त में पाठ मिलता है-- 
गीगशासायामुक्तन्त्राभिधानव्याकरणवत्ति: समाप्ता। ऋक्‍त- 


न्त्रव्याकरणं शञाकटायनादिभिः कृतम्‌ । सुत्राणां संख्या २८० भ्रशीत्य- 
घिकशतद्वयं सूत्राणि। 


श्रोदत्नजि-भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ ('मुखनासिका' सूत्र) 
में लिखा है-- _ 


१तथा च ऋवतन्त्रव्याकरणस्य छान्दोग्यलक्षणस्य प्रणेता 


>-+ अर 


प्रातिशाख्य ग्रादि के प्रववता और व्याख्याता ४२१ 


ओदब्जिरप्यसूत्रयत्‌- प्रतरूय! ट्यसंयोगे मध्ये यमः पूर्वस्थ गुण इति। 
पृष्ठ १४३ । 

इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा की 'पड्जिका नाम्नी व्यार्या' का 
ग्रज्ञातनामा लेखक लिखता है-- 


२- अनन्त्यान्त्यसंयोगे सध्ये यमः पूर्जगूण इत्योदब्नजिः । पू० १० 


-तथा चौदब्रजि:--तत्र स्पृष्ट॑ प्रयतनं करण स्पर्शानाम्‌, 

दुःसपृष्टमन्तःस्थानाम्‌ इति । पृष्ठ ११। 

४-तथा चौदबव्रजिः--अ्रनुस्वाराव॑ झ्रां इत्यनुस्वरो, हृस्वाद्‌ 
दीर्घो दीर्घाद्ध्रस्वो वर्णों इति। पृष्ठ १२ । 

५- दो नादानुप्रदानौ इत्योदत्रजिः । पृष्ठ १४, १६ । 

६- निमेष: कालमात्रा स्थाद इत्यौदब्नजिः। पृष्ठ (?) 

७ - औ्रौदव्नजिरपि- स्पर्श वर स्य स्पशग्रहणे च ज्ञेय वग स्य ग्रहण 
स्थानेष्वित्यधिकार इति। पृष्ठ १७। 


८- तथा च ओझोदब्रजिः-भ्रयोगवाहा प्र: इति विसर्जनीयः, % 
इति जिह्मामूलीयः, पः इत्युपध्मानीय:,ग्र॑ इत्यनुस्वार: नासिक्य इति। 
पृष्ठ १८। 


इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा की 'प्रकाक्ष व्याख्या का अज्ञात- 


नामा लेखक भी लिखता है-- 

६-श्रनन्तसंयोगे मध्ये यमः पृवंगूण इत्योदव्रजिरपि। पृ० २६। 

इन उदधरणों में से कतिपथ सर्वथा अभिन्नरूप से, कतिपय स्वल्प 
भेद से ऋक्‍्तन्त्र में उपलब्ध होते हैं, और कतिपय नहीं भी मिलते । 
यथा -- 

संख्या १,२ तथा € का उद्धरण ऋष्तन्त्र प्रपाठक १ खण्ड २ के 
अन्त में मिलता है। संख्या १ तथा ६ का पाठ कुछ भ्रष्ट हैं।पाणि- 





३. पआ॥रागे इस व्याख्या की निदिष्ट पृष्ठसंख्या मनोमोहन घोष द्वारा 
सम्पादित तथा कलकत्ता विश्वविद्यालय द्वारा सन्‌ १६३८ में प्रकाशित संस्कणर 
के अनुसार है । क्‍ 

२. इसकी पृष्ठसंख्या भी एुर्वन्िदिष्ट सस्करण के अनुसार दी है। 


१५ 


२० 


१४ 


२५ 


हज संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का दोतहास 


नीयशिक्षा के सम्पादक मनोमोहन घोष ने इस उद्धरण का पृष्ठ १ 
पर शुद्ध पाठ देकर भी पृष्ठ २६ पर पाठ का शोध नहीं किया, यह 
चिन्त्य है । 

संख्या ३ का उद्धरण प्रपा० १ खण्ड ३ में स्वल्पवाठान्तर से 
मिलता है। 

संख्या ४ के उद्धरण का पूर्व भाग, प्रपा०१ खण्ड २ के ग्रन्त में, 
और उत्तर भाग खण्ड ३ के आरम्भ में स्वल्पभेद से मिलता है। 
पाणनीय शिक्षा के काशी संस्करण में उत्तर भाग का पाठ अत्यन्त 
भ्रष्ट है । 

संख्या ८ का उद्धरण प्रपा० १ खण्ड २ में मिलता है, परन्तु 
पश्जिका का पाठ कुछ भ्रष्ट है । 

संख्या ५, ६ का पाठ मुद्रित ऋकक्‍तनत्र में नहीं मिलता । 

प्रवक्तृत्थ पर विचार-ऊपर प्राचीन ग्रन्थकारों के दो मत उद्धृत 
किए हैं । एक के अनुसार ऋत्तन्त्र का प्रवक्‍ता शाकटाबन हैं, औ्रौर 
दूसरे के अ्रनुसार औदब्रजि | ऋक्तन्त्र के प्रारम्भ में इवासो नाद इति 
शाकटायन: सूत्र में शाकटायन का भत निदिष्ट है, और प्रपा० २ 
खण्ड ६ सूत्र १० न्यायेनौदब्रजि: में ग्रोदव्जि का नामत: उल्लेख है । 
नारदीय शिक्षा प्रपा० २ कण्डिका ८5 श्लोक ५ (पृष्ठ ४४३ काशी 
शिक्षासंग्रह) में किसी प्राचीन श्रौदव्रजि का मत निदिष्ट है।' 

डा० सूर्यकान्त का विचार-डा० सूर्यकान्त का विचार है कि 
ऋचष्तन्त्र का प्रथम प्रणयत औदवरजि ने किया था। उसका थोड़े से 
परिवर्तन और परिवर्धन के साथ द्वितीय संस्करण शाकटायन ने 
किया । ऋक्‍्तन्त्र का जो संस्करण सम्प्रति मिलता है, वह उसका 
तृतीय संस्करण है। और यह निश्चित ही पाणिनन से उत्तरवर्ती है।' 

डा० सूर्यकान्त जी के विचार का आधार ऋक्तन्त्र में ग्रोदब्रजि 
और शाकटायन दोनों तामों का कण्ठतः निर्देश प्रतीत होता है । 

हमारा विचार - नारदशिक्षा (२०।५) में ग्रौदत्नज के साथ 

मन अ अ जज मम अप आम ३अउ उप ब502 5 पाक ााऋनलऋििडजण पा 

१ तेनास्थकरणं सौह्म्यं माधुयं चोपजायते। वर्णाब्च कुरुते सम्यक 


प्राचीनौदवजियंथा ॥ 
२. डा० सूर्यकान्त सम्पादित ऋक्तन्त्र भूमिका, पृष्ठ ३६-४३। 


प्रातिशाख्य आदि के प्रवक्‍ता श्रौर व्यास्याता 5४२३. 


प्राचीन विशेषण मिलता है। इस विशेषण से इतना स्पष्ट है कि 


ग्रौदक्वजि नाम के दो ग्राचार्य हुए हैं। उनमें भेद-निर्देश के लिए नारद- 


शिक्षा में प्राचीन विशेषण दिया है ।' सम्भवतः ऋत्तन्त्र २।६।१० 
में निदिष्ट औदब्रजि भी प्राचीन श्रौदव्रजि ही है। ऋक्तन्त्र प्रवक्‍ता 
के सम्बन्ध में जो दो मत उदधत किये हैं, उनसे यह सम्भावना प्रतीत 
होती है कि ऋकक्‍तनत्र का प्रवक्‍ृता द्वितीय औदव्रजि है, और वह शाक- 
टायन गोत्रज है (ऋक्‍तन्त्र के आरम्भ में निर्दिष्ठ झ्ाकटायन आद्य 
शाकटायन है) । इसीलिए ऋवतन्त्र के विषय में नामद्यय का निर्देश 
प्राचीन ग्रन्थों में मिलता है। 


ऋक्तन्न का दतंमान स्वरूप निश्चय ही पाणिनि से पृव॑वर्ती है । 
इस विषय में हम डा० सूर्यकान्त जी के विचारों से सहमत नहीं, जिन 
हेताश्ं से उन्होंने पाणिनि से उत्तरकालीन सिद्ध करने का प्रयत्न किया 
हैं। इस पर विस्तृत विचार लक्षण-प्रन्थों के इतिहास में करेंगे । 

श्रोदब्राजि का देश-पाणिनि श्रष्टाध्यायी २।४।५६ के अनुसार 
ओऔदद्रजि भप्राग्देशीय है (सम्भवतः औ्दीक््य) । काशिकाकार 
लिखता है -- द द 


प्रन्ये पलादय इजन्तास्तेभ्य इज: प्राचाम्‌ (२४६०) इति 
लकि सिद्धेउप्रागर्थ: पाठ: । 


ऋक्तन्त्र का श्ाखाविदेष से सम्बन्ध-गोभिल गृह्मसूत्र का 
ब्याख्याता भट्ट नारायण लिखता है-- 


राणायनीयानामृक्तन्त्रप्रसिद्धाा विसर्जनीयस्याभिनिष्टानास्या 
(पृष्ठ ४२० ) 

इस उद्धरण से विदित होता है कि ऋक्तन्त्र का सम्बन्ध साम- 
वेद की राणायनीय संहिता के साथ है। 


ऋशतन्त्र का द्विवध पाठ -हरदत्त की ऋक्सर्वानुक्रमणी के पूर्व 
उद्धृत पाठ के अ्रनुसार ऋक्तन्त्र में ५ प्रपाठक हैं। मुद्रित ग्रन्थ में 
. भी ४ प्रपाठक उपलब्ध होते हैं । इस पाठ में शिक्षारूप प्रथम प्रपाठक 
भी सम्मिलित हैं। ऋक्तन्त्र के दूसरे पाठ में शिक्षारूप प्रथम प्रपाठक 


१. श्रष्टाध्यायी २४।५६ के अनुसार औदद्रजि के पुत्र (ग्रवापत्य) के 


लिए भी ्रोदव्रजि' का ही प्रयोग होता है। श्र्थात्‌ औदब्रजि से उत्पन्न युव 
प्रत्यय का लोप हो जाता है । 
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का - सन्निवेश नहीं है । इसलिए इस पाठ में चार ही प्रपाठक 
स्वीकार किये जाते हैं। कुछ हस्तलेखों में पठचम प्रपाठक के स्थान में 


चतुर्थ: प्रपाठकः समाप्त: पाठ भी मिलता है। (द्र०-डा ० सूयेकान्त 


संस्क०) । मुद्रित वृत्तिग्रन्थ में प्रथम प्रषाठक की व्याख्या उपलब्ध 
नहीं होती । वत्तिग्रन्थ की विवृत्ति में स्पष्ट रूप से द्वितीय प्रपाठक के 
स्थान में ऋक्‍तन्त्रव्रिवत्तों प्रथम: प्रपाठकः पाठ मिलता है (द्र०-डा० 
सूयक्रान्त संस्करण, परिशिष्ट) । इससे भी यही विदित होता हैं कि 
वत्ति श्ौर विवृत्ति ग्रन्थ ऋक्तन्त्र के जिस पाठ पर लिखे गये, उसमें 
शिक्षात्मक प्रपाठक सम्मिलित नहीं था,प्रर्थात्‌ शेष चार ही प्रपाठक थे। 

श्रौदव्नजि का भ्रन्य प्रन्थ-सामगान से सम्बद्ध एक सामतन्त्र 
नाम का प्राचीन ग्रन्थ है। इस ग्रेन्थ का प्रवक्‍ता भी श्रोदव्नजि माता 


जाता है। इस .विषय में सामतन्त्र के प्रकरण में लिखेंगे। 


व्याख्याता 


(१?) अज्ञातनामा भाष्यकार 
ऋत]्तन्त्र की जो व्याख्या डा० सूर्यकान्त जी ने प्रकाशित को हैं 
उसमें तीन स्थानों पर किसी प्राचीन भाष्य का उल्लेख मिलता है। 
यथा- | 
१-नूनियंतः इति भाष्यम्‌। पूर्ण सूत्र-संस्या १४३ । 
२-पश्रयमुते (११८३) भाष्यम्‌। पूर्ण सूत्र-संस्या २४५ । 
३-जनयत (१॥७२) भाष्यम । पूर्ण सूत्र-संख्या २४५ । 
इन उद्धरणों से विदित होता है कि ऋकतन्त्र पर पुरा काल में 
कोई भाष्य ग्रन्थ लिखा गया था। उसके विषय में इससे ग्रधिक हम 
कुछ नहीं जानते । 
.. (२) अज्ञातनामा हत्तिकार 
ऋक्तन्त्र की जो वृत्ति प्रकाशित हुई है,उसके कर्त्ता का नाम और 
देश काल आदि कुछ भी परिज्ञात नहीं हैं । 
यह वृत्ति ऋक्‍तन्त्र के शिक्षात्मक प्रथम प्रपाठक् पर सहीं है, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं । द 
इस वत्ति में भाष्य के अतिरिक्त निम्न आ्राचायों के वचन उप 
लब्ध होते हैं-- 


२१४ प्रातिशाघ्य भ्रादि के प्रवक्ता और व्यास्यागा... ४२५ 


नऊुलमुश्न/-/ 29 7 ५ 
तद्रच्चेवाचायंस्य नकुलमुखस्य वचन श्रूयते-न 9... 
..__ “प्रकमते मकारकरणेन ततो हक्टादिसनुस्वारं गायति  ततो 
मकार इति नकुलमख:। पर्ण सृत्र-संस्या ०-। 8 
२-ऐतिकायन:--. .-. -३जनैंगिः -- । 
षट्त्स्वेतिकायन:, प्रकृत्या नैगिः । पूर्ण सूत्र-संख्या शब्द ॥ 
४- जालकाक ? जानकक «८. . 
_ जालकाकेन - (जानकक्रेन-पाठा ०) गरणीषु चर मत्स्यकाम।नाहन 
नांसकस्य विदिज्ञानि सामंकम्‌ । पूर्ण सूत्र-संस्या ३८। 
तुलनो करो--हर॒दत्तविरचित सामसर्वानुक्रमणी-- ..._ १० 
कर्ण॑सुत्र' जालाननं स्मृतम्‌ । आर 5 
यहां जालानन पाठ है। इन तीनों पाठों की पाठशुद्धि विक्मर- 
णीय है । 
५7 कटाहपतनीयक पिलोलान्तानां ग्रुलघुतुल्यानामिति वाच्यम्‌।' 
पृण सूत्र-सख्या २२६ । ४ १५ 
. इस पाठ में किसी अज्ञातनामा झ्राचार्य का वचन उद्धृत किया है। 


इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि यह वत्ति किसी प्राचीन ग्रन्थकार 
को लिखी हुई है। द 


. विदृत्तिकार 


ऋक्तन्त्र की उक्त वृत्ति पर एक विवृत्ति भी है। इसका उप- २० 
योगी अंश डा० सूप्ंकान्त जी ने स्वसंपादित ऋक्‍तन्त्र के श्रन्त में ,. 
छापा है। इस विवृत्तिकार के भी नाम्र देश काल आदि का कुछ 
परिचय नहीं मिलता । । 


१. नैगि ग्राचायं का उल्लेख मुल ऋकक्‍्तन्त्र के 'नेगिनोभयथा' (पृर्ण संख्या... 
५६) में भी मिलती है। ु रथ 
२. यह पाठ ऋक्तन्त्र के पठ्चम प्रपाठक के प्रथम सूत्र की ओर संकेत 
करता है, या 
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विवृत्तिकार की शाखा- विवृत्तिकार ने पूर्ण संख्या ५८ सूत्र को 

व्याख्या करते हुए लिखा है-' 
_तेस्‍्तकारात्‌ परोष्नुदात्तोषत्तार उदात्तमापद्चते । भ्रस्माक पाठ: 

स्वरितः | तोः्धस्तेम ॥' 

इस उद्धरण से प्रतीत होता है कि विवृत्तिकार को शाखा 
राणायनीय शाखा से भिन्न थी । 

(३) अज्ञातनाम व्याख्याता 

पूर्ण संख्या ५ की पूर्व निर्दिष्ट विवृत्ति में लिखा है-- 

ऋशक्‍्तन्त्रका रतद्व्यास्यातृभिः स्वरितस्योच्चनोचव्यतिरेकेण'** 

यहां पर बहुवचन निर्देश से व्यक्त होता है कि विवृत्तिकार की 
दृष्टि में ऋक्‍तन्त्र की कोई भ्रन्य वृत्ति भी थी। उसी को दृष्टि में 
रखकर उसने बहुवचन का प्रयोग किया है। 


१५-- लघु-ऋक्‍तन्त्रकार 

ऋवतन्त्र के आधार पर एक लघु-ऋक्‍तन्त्र का प्रवचन भी किसी 
ग्राचार्य ने किया था । इसके प्रवक्ता का नाम श्रज्ञात है । 

लघुऋक्तन्त्र (मुद्रित) पृष्ठ ४६ पर पाणिनि को नामोल्लेख- 
पूवेक स्मरण किया गया है। अतः ऋवतन्त्र का प्रवचन पाणिनि से 
उत्तरवर्ती है, यह स्पष्ट हें 

हरदत्तीय सामसर्वानुक्रमणी का एक पाठ हें-- 

'तैगारयं लघऋवतन्त्रज्चन्द्रिकास्यं स्वरस्य तु । 

यह पाठ विवेचनीय हूं। 


१६-- सामतन्त्र-प्रवक्‍ता 
सामवेद से सम्बन्ध रखने वाला एक साम्तन्द्र नामक प्राचीन 
ग्रन्थ उपलब्ध होता हैं । यह छप चुका है। 
सामतन्त्र का प्रवक्‍ता- सामतन्त्र का प्रववता कौन आचाय॑ हू, 


प्रातिशाख्य आ्रादि के प्रवक्‍ता और व्याख्याता ४२७ 


इस विषय में मतभेद है। हरदत्त ने स्वीय सामवेदीय सर्वानुक्रमणी में 


सामतन्‍्त्र का प्रवक्‍ता आ्राचार्य श्रौदक्षजि है! ऐसा लिखा है-- 
सामतन्त्र प्रवक्ष्यामि सुखार्थ सामवेदिनाम्‌ 
श्रोदव्नजिकृतं सुक्ष्मं सामगानां सुखावहम्‌। द 
ग्राचार्य ग्रौदव्रजि के विषय में ऋकतन्त्र के प्रकरण में लिखा चक्के 


हैं। पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने अक्षरतन्त्र की भूमिका में लिखा है कि 


सामतन्त्र का प्रवचन आचाये गाग्ये ने किया है, ऐसी अनुश्रति है-- 
सामतनत्रं तु गाग्येणेति वयमुपदिष्दा: प्रामाणिक: । पृष्ठ २। 
हमारे विचार में पं० सत्यव्रत सामश्रमी की अपेक्षा हरदत्त का 
कथन अधिक प्रामाणिक है । 


विषय-सामतन्त्र में सामगानों की योनिभूत ऋचाशओरों में होने 


वाले अक्षरविकार-विह्लेष-विकर्षण-ग्रभ्यास-विराम झ्रादि कार्यों का 
विधान किया है। 

भ्राष्यकार-- भट्‌ठ उपाध्याय 
.. हरदत्त ने सामवेदीय सर्वानुक्रमणी में सामतन्त्र का निर्देश करके 
अन्त में लिखा है-- 
भाष्यकार भट्टयुवमयाध्यायमहूं सदा।' 
श्र्थात्‌-सामतन्‍्त्र का भाष्य किसी भट्ट उपाध्याय ने किया था। 


इस के विषय से हमें श्रोर कुछ भी ज्ञात नहीं । 
हरदत्त ने फुल्लसूत्र और उसके भाष्यकार का उल्लेख करके 


लिखा है-- ४ 
सामतन्त्रस्य यद भाष्यमयमेज व चिन्तितम । 
इस पंक्ति का पाठ भ्रष्ट होने से इसका श्रभिप्राय श्रज्ञात है। 
पाठशुद्धि के अ्नन्तर इसका वास्तविक अ्रभिप्राय ज्ञात हो सकता है। 
उक्त भ्रष्ट पाठ से दो बातें सूचित हो सकती हैं । 


१--सामतन्त्र का भाष्य प्रनेवेव (पाठ मानकर) अर्थात्‌ राम- 


कृष्ण दीक्षित ने बनाया । 


२-सामतन्‍्त्र का भाष्य मयेव (पाठ मानकर) मैंने ही बनाया। 


'सुनममममइ22७ शक भामम्यमकमका0 | 
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१७--अक्षरतन्त्र प्रवक्ता 


सामवेद से सम्बन्ध रखने वाला श्रक्षरतन्त्र नामक एक लघ- 
काय ग्रन्थ उपलब्ध होता है । इसका प्रकाशन पं० सत्यव्रत साम श्रमी 
ने चिरकाल पूर्व किया था। यह ग्रन्थ एकमात्र खण्डित हस्तलेख के 

५ आधार पर छपा है। 
ग्रक्षरतन्त्र का प्रवक्‍ता-्रक्षरतन्त्र के प्रकाशक पं० सत्यव्रत 
सामश्रमी ने इसकी भूमिका में लिखा है-- द 
. श्रन्थोष्यं ऋक्‍तन्त्रप्रणेतु: शाकटायनस्य सम्कालिकेन मेहामुनिना 
भगवता आपिशलिना प्रोक्‍तः । भूमिका पृष्ठ २। 
१०. अर्थात्‌-अक्षरतन्त्र का प्रवचन ऋक्‍्तन्त्र प्रवक्ता शाकटायन के 
समकालिक महामुनि श्रापिशलि ने किया है । 
ऐसा ही उल्लेख पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने निरुक्तालोचन पृष्ठ 
११५ पर भी किया है। 
श्रक्षरतन्त्र का विषय-प्रक्षरतन्त्र में सामगानों में प्रयज्यमान 
१५ स्तोम आदि का निर्देश किया है। पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने सामतल्त्र 
से ग्रक्षरतन्त्र के विषय का भेद बताते हुए लिखा है-- 

“सामतन्त्रे खल साम्नां योनिगता एवाक्षरविकारविश्लेष- 
बिकषणाभ्यासविरामादयद्चिन्तिताः । इह तु साम्नां स्तोभगंता 
पातास्वरादयो वान्तपर्वादयरच बोधिता इति भेदः। अ्रक्षरतन्त्र की 

* भूमिका पृष्ठ १। द 
१--हत्तिकार 
: पं» सत्यव्रत सामश्रमी ने श्रक्षरतन्त्र पर एक वृत्ति भी प्रका- 
शित की है। इसके विषय में सामश्रमी जो ने लिखा है-- 
वत्तिरनतिप्राचीनाईपि लेखकप्रमादादित एवाच्यन्तदृष्टा दब्यते 
२४ “*“*"”“तामेव संस्कतु मयमारम्भ 

इस वृत्ति के श्राद्यन्तहीन होने से इसके लेखकः आदि का कुछ 

छी ज्ञान नहीं होता । | 


हि 


प्रातिशाख्य ग्रादि के प्रवक्ता और व्यास्याता.. ४२९ 


२--मभाष्यकार रुद्र देववत द 
प्रभी-प्रभी मुद्रण-काल में मद्रास के पं० एम० रामचन्द्र दीक्षित' 
का १४-६-८४ का पत्र मिला है। उस में ग्रपने लिखा है-- 
स्तोभभाष्यम-प्रक्ष रतन्त्रम रद्रदेवव्रतभाष्यम त्रथं मिलित्वा प्रधना 
मुद्राप्यते ००० ह | धर द 
इस ग्रन्थ के प्रकाशित होने पर सम्भव है ग्रक्षर-तन्त्र भर भाष्य- 
कार रुद्र देवव्नत के सम्बन्ध में ग्रधिक जानकारो प्राप्त हो सके। ऐसी 
आशा है। 


१८--छन्दोग व्याकरण 


सरस्वती भवन काशी के संग्रह में छन्दोग व्याकरण नाम से एक १० 
हस्तलेख निदिष्ट है। इसकी संख्या २०८७ है । द 


हमने यह हस्तलेख देखा नहीं | ऋकतन्त्र को भी छन्दोगों (साम- 
वेदियों) का व्याकरण कहा जाता है। अतः अ्रधिकं सम्भावना यही 
है कि यह हस्तलेख ऋवतन्त्र का होगा ।विंशेष ज्ञान हस्तलेल के... 
देखने पर ही हो सकता है।... भू 


इस प्रकार इस अध्याय में प्रातिशास्य आंदि वैदिक व्याकरणों 
के प्रवक्ता और उन के व्यास्याताओं का वर्णन करके ग्रगले अ्रध्याय में 
व्याकरण के दाशेनिक ग्रन्थों के लेखकों का वर्णन किया जाएगा। 





१. प० म० रामचद्ध दीक्षित ने सामवेद से सम्बद्ध अनेक ग्रन्थ प्रकाशित 
किये हैं और कर रहे' हैं॥ इनको पता है-- एम० रामनाथ दीक्षित, ३५८ एन० २० 
एम० के० स्टीटं, मद्रास-४ । ः व 


१ ० 


उन्तीसवां अध्याय 
व्याकरण के दार्शनिक ग्रन्थकार 


यद्यपि व्याकरणशास्त्र का मूल प्रयोजन भाषा में प्रयुज्यमान 
शब्दों के साधुत्व असाधत्व की विवेचना करता, और भाषा को अप- 
भ्रंश से बचानामात्र है, तथापि जब भाषा में प्रयुज्यमान पदों के 
प्रयोग-का रणों का चिन्तन, पदार्थ और तत्सामथ्य का चिन्तन किया 
जाता है, तब व्याकरणशास्त्र द्शनशास्त्र का रूप ग्रहण कर लेता है। 
इस दृष्टि से व्याकरणशास्त्र के दो विभाग हो जाते हैं। एक- 
शब्दसाधुत्वविषयक, श्रौर  दूसरा- पद-पदार्थ-तत्सामथ्यचिन्तन- 
विषयक । द 

इस ग्रन्थ के पूर्व २८ अ्रध्यायों में व्याकरणशास्त्र के प्रथम विभाग 


के ग्रन्थों वा ग्रन्थका रों का इतिहास लिखा है। अ्रब इस अध्याय में 


१५ 


२० 


२५ 


हम व्याकरणशास्त्र के द्वितीय विभाग श्रर्थात्‌ दाशनिक ग्रन्थों वा. 
ग्रन्थकारों का वर्णन करते हैं । 
व्याकरणशास्त्र के प्रथम विभाग का इतिहास भ्रत्यन्त प्राचीन 
है। परन्तु द्वितीय विभाग के इतिहास का आरम्भ श्रर्थात्‌ व्याकरण- 
शास्त्रसंबद्ध-विषयों पर दाशनिक ग्रन्थों का प्रवचत कब से आरम्भ 
हुआ, यह श्रज्ञात है। हां, पाणिनि के एक सूत्र श्रवंड, स्फोटायनस्थ 
(६। ११२३) से तथा यास्क के शब्दनित्यत्वानित्यत्व-विचार (निरुक्‍्त 
११) से यह अवश्य ध्वनित होता है कि व्याकरणशास्त्र का दाशे- 
निकरूप से चिन्तन भी पाणिनि और यास्क से वहुत पूर्व आरम्भ हो 
गया था। 
स्फोट का निर्देश भागवत पुराण १०।८५॥६ में इस प्रकार 
मिलता है+- 
(दिश्वां त्वमवकाद्यो5पि दिशः खें स्फोट श्राश्रयः । 
नादो वर्णत्वमोड्रार श्राकृतीयं पृथक्‌ कृति: ॥ 
व्याकरणशास्त्र के उपलब्ध दाशनिक ग्रन्थों में प्रायः निम्न 
विषयों पर विचार किया गया है-- 


व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थकार ४३१ 





१-भाषा की उत्पत्ति ११-समास-शक्ति 
२--ब्द की ग्रभिव्यक्ति १२-शब्दं-शक्ति 

: ३>“शब्द के दो रूप--स्फोट और ध्वनि १३--निपवार्थे 
४-अपभ्रंश के कारण . १४-स्फोट. -. 
५-पदनमीमांसा..... 5 हैऔ- जिया... 
६--वाक्य-मी मांसा ......... १६- काले 
७-चधात्वथ ः १७- लिड्र 
पलकारार्थ.. .. श्यतसंख्या _ 
९-प्रातिपदिकार्थ .  १६-उपग्रह 
१०- सुबध कर 


सम्प्रति व्याकरणशास्त्र-सम्बन्धी जो दाशैनिक ग्रन्थ उपलब्ध हैं 
उनमें ग्रधिक संख्या स्फोट-विषय ग्रन्थों की ही है । 


१--स्फोटायन (३१०० वि० पू०) ह 
स्फोटायन आचाये का उल्लेख पाणिनि ने श्रवडः स्फोटायनस्थ 
(६।१।१२३) सूत्र में साक्षात्‌ रूप से किया है । 


पदमञ्जरीकार हरदत्त ने काशिका ६।१।१ २ ३ .की टीका में 
स्फोटायन शब्द की व्याख्या इस प्रकार की है-- 


स्फोटोध्यन परायणं यरय से स्फोटायनः स्फोटप्रतिपादनपरो 
वेयाकरणाचाये: । ये त्वोकारं पठन्ति ते नडादिष श्रश्वादिष वा 
(स्फोटशब्दस्य ) पाठं मन्यत्ते । 


इस व्याख्या के अ्रनुसार प्रथम पक्ष में स्फोटायन आचाये वेया- 
करणों के स्फोट तत्त्व का प्रथम उपज्ञाता प्रतीत होता : है। इस पक्ष 
में इस ग्राचायं का वास्तविक नाम भज्ञात है। द्वितीय पक्ष में (सत्र में 
स्फोटायनस्थ' पाठ मानने पर) इसके पूर्वज का नाम॑- स्फोट था। 
यह नाम भी स्फोट-तत्त्व-उपज्ञाता होने से प्रसिद्ध हुआ .होगा। 


इस आ्राचाय के काल झ्रादि के विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग _ 
पृष्ठ १८६६-१६९१ (च० सं०) पर निर्देश कर चुके हैं। वहां हमने. 


पाणिनीय तन्‍त्र (६।१।१२३) में स्फोटायन का उल्लेख होने से 
२६९५० वि० पूर्व काल सांमान्यरूप से लिखा है। यदि उसी प्रकरण में 


दर्शायी गयी रफोटायन और औदुम्बरायण की एकता को सम्भावना _ 


१० 


१५ 


२० 


२१ 


२ ० 


१२५ 


२० 


ड़ 


३२ : संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


, प्रभाणान्तर से पुष्ट हो जाये, तो स्फोटायन का काल ३१०० वि० पूर्व 


होना चाहिये । 

विशेष निदेश-भ रद्वाज मुनि कृत विमान शास्त्र की बोधायन वृत्ति 
में स्फोटायन का नाम मिलता है। उसका पाठ है-- 

तत्र तावच्छौनकसूत्रम्‌ "*****'चित्रिण्येवेति स्फोटायन: ।' 


इस पर बौधायन वत्ति में लिखा है-- 

तदुक्‍्त॑ शक्तिसवंस्वे-बमानिकगतिव चित्र्यादि द्वात्रिशतिक्रिया- 
योग एकंव चित्रिणी शक्त्यलमिति शास्त्र निर्णतं भवतोत्यनुभवतः 
शास्त्राच्च मन्‍्यते स्फोटायनाचार्ये: द 

इस उद्धरण से विदित होता है कि स्फोटायन आचार्य पाणिनि 
से पूर्ववर्ती शौनक भ्रादि से भी पू्वेकालीन है। तदनुसार स्फोटायन 
का काल लगभग ३२०० वि० पूर्व अ्रवश्य होना चाहिये। 

इससे ग्रधिक इस आचायें के विषय में हम कुछ नहीं जानते । 


२--ओदृम्बरायण (३१०० वि० पूर्व) 
स्फोटसिद्धि के लेखक भरतमिश्र ने अपने ग्रन्थ के आरम्भ में 


लिखा है--- 

भगवदौदुम्ब रायणाद्यप दिष्टाण्डभावभपि व्यञ्जनारोपितनान्त- 
रीयकभेदक्रम विच्छेदादिनिविष्टे: परे: एकाकारनिर्भासम्‌श्रन्यथा 
सिद्धिकृत्य श्रवंधीहेतुतां चान्यत्र संचार्य भगवदोद्ुम्बरादीनपि भग- 
वद॒पवर्षादिभिनिसाग्रापलपितम्‌ **'*'। पृष्ठ १। 

इस वचन से प्रतीत होता है कि भगवान्‌ श्रौदुम्बरायण ने शब्द 
के ग्रवण्डभाव का ग्रर्थात्‌ स्फोटात्मकता का उपदेश किबा था। 

हम पर्व (भाग १, पृष्ठ. १९०, च९ सं०) लिख चके हैं कि 
वाक्यपदीय २।३४३ के प्रनुसार.- ग्रोदुम्वरायण भ्राचाय शब्दनित्यत्व- 
बादी था। 

परिचय--प्रौदुम्बरायण शब्द में .श्रुत तद्धित प्रत्यय से बिदित 





१ द्र०--शिल्पसंसार' पत्रिका १९ फरवरी सन्‌ १६९५५ का अ्रंक पृष्ठ ड़ 
१२२, तथा स्वामी ब्रह्ममुनि प्रकाशित बृह॒द्‌ .विमानशास्त्र, . पृष्ठ ७४ । 
२. द्र०--बुहदू्‌ विमानंशास्त्र, पृष्ठ ७४। 


२/५५ - व्याकरण के दा््ननिक प्रन्थकर '. “४३३ 


होता है कि औदुस्बसयण श्राचाये के पिता का नाम उद्म्बर था। 
उदुम्बर शब्द पाणिनि के नडादिगण (४।१।६६) में पठितः है। उससे 


फक्‌ (--आ्रायन) प्रत्यय होकर ग्रौदुम्बरायण पद निष्पन्न होता है। 


काल-भ्रोदुम्बरायण आचार्य का उल्लेख निरुक्तकार यास्क ने 
निरुक्‍्त १।१ में किया है। यास्क का काल बिक्रम से ३१०० वर्ष पर्व 
प्र्थात्‌ भारत युद्ध के लगभग सब्रंथा निश्चित है। इसलिए ओऔदुम्ब- 


रायण का काल ३१०० वष विक्रम पूर्व अथवा उससे कुछ पूर्व रहा. 


होगा । 
.. निरक्‍्तकार का निर्देश--यास्क ने निरक्‍्त १।१ में लिखा है- 
इन्द्रियनित्यं वच्चनमोदुम्बरायण: । 


प्र्थात्‌-वचन (शब्द) इन्द्रिय में नियत है। इन्द्रिय से श्रतिरिक्त 
: शब्द को सत्ता में कोई प्रमाण नहीं, भ्रर्थात्‌ शब्द प्रनित्य है, ऐसा 
श्रौदुम्बरायण आचार्य का मत है। 


भरतमिश्र के पूर्व-निदिष्ट वचन से विदित होता है कि ओौदम्ब- 


रायण ग्राचाय शब्द के स्फोट स्वरूप का ग्रर्थात्‌ नित्यत्व का प्रति- 
पादक था। परन्तु यास्क के वचनानुसार यह शब्द के ग्रनित्यत्व पक्ष 


का निर्दशक विदित होता है। 


दोनों पक्षों में भ्रूतल-ग्राकाश का अन्तर है। फिर भी इसका 
एक समाधान यह हों सकता है कि स्फोटवादी ध्वनि रूप को 
भी स्वीकार करते हैं। ध्वनि रूप में शब्द इन्द्रियनियत ही होता है। 
सम्भव है ध्वनि पक्ष में जों दोष ग्ातें हैं, उनका संग्रह श्रौदुम्बरायण 
का निदेश करके यास्क ने उल्लेख किया हो-। यदि यह समाधान स्वी 
कार न किया जाये, तब भी इतना तो स्पष्ट है कि ओ्ौदुम्बरायण 
आचाय ने शब्द के नित्यत्व-प्रनित्यत्व पंक्षों पर विचार ग्रवश्य 
किया था । 


इस से ग्रधिक हम इस गआ्राचाय के ग्रन्थ तथा काल ग्रादि के विषय 
में कुछ नहीं जानते । क्‍ 


३-व्याडि (२९५० वि० पव) 


ग्राचाय व्याडि, जो प्राचीन वाहमय में दाक्षाग्रण के नाम से 


अर्थ 


१० 


ढ्‌ः 


१५ 


१० 


२५ 


। न्‍ दि 
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४३४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रसिद्ध है, ने संग्रह नामक एक व्याकरण सम्बन्धी दाशनिक ग्रन्थ का 


प्रवचन किया था। महाभाष्यकार पतञ्जलि ने-- 


'शोभना खल्‌ दाक्षायणस्य संग्रहस्थ कृतिः (२३६६) 

शब्दों द्वारा इस संग्रह ग्रन्थ की प्रशंसा को है। 

संग्रह ग्रन्थ अप्राप्प है। इसमें किस प्रकार के विषयों का प्रति- 
पादन था, इसका परिज्ञान, महाभाष्य के निम्न उद्धरण से होता है- 

'संग्रह एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम-नित्यो वा स्थात कार्यो वेति। 
तत्रेक्ता दोषा:, प्रयोजनान्यप्यक्तानि । तत्र त्वेष निर्णय:--यद्येव 
नित्योष्थापि कार्य:, उभयथा$पि लक्षण प्रवरत्यंम । १११॥ 

ग्र्थात्‌ -संग्रह में शब्द नित्य है श्रथवा अनित्य' इस विषय पर 
विचार किया गया था। 

इसी प्रकार संग्रह के जो उद्धरण विभिन्न ग्रन्थों में मिलते हैं 
उनसे भी स्पष्ट होता है कि संग्रह वाक्यपदीय के समान व्याकरण का 
दाशनिक ग्रन्थ था। 

भत्‌ हरि हे महाभाष्य की टीका में लिखा है-- 

चतुर्देश सहस्नाणि वस्तूनि ग्रस्मिन्‌ संग्रहग्रन्थे (परीक्षितानि) । 

हमारा हस्तलेख, पृष्ठ २३ । 

ग्र्थात्‌- संग्रह ग्रन्थ में १४ सहस्न विषयों की परीक्षा थी । 

नागेश के मतानुसार संग्रह ग्रन्थ का परिमाण एकलक्ष इलोक था- 
.. संग्रहो व्याडिकृतो लक्षइलोकसंख्यों ग्रन्थ इति प्रसिद्धि:। उद्योत 
नवा०, निर्णयसागर सं०, पृष्ठ ५५ । 

व्यांडि के परिचय तथा देश काल आदि के विषय में हम इस 
ग्रन्थ के प्रथम भाग पृष्ठ २९८-३२५१ (च० सं०) तक विस्तार से 
लिख चके हैं । 

संग्रह-वचन-प्रथम भाग प्रृष्ठ ३०८-३११ (च० सं०) तक 
संग्रह के २९१ वचन संगहीत कर चके हैं । उन्हें वहीं देखें | प्रयत्न करने 
पर संग्रह के और भी ग्रनेक वचन संग्रहोत किये जा सकते हैं । 


.. ४- पतञ्जलि (२००० वि० पूर्व) 
पतञ्जलि ने ग्रष्टाध्यायी तथा उस पर लिखे गए कात्यायनीय 


व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थकार .. ४३५ 


वातिकों का झ्राश्नय करके भहाभाष्य नामा एक अनुपम ग्रन्थ लिखा 


है। यद्यपि ग्रन्थ को आपाततः देखने पर यह पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी 


की व्याख्यामात्र विदित होता है, परन्तु इस ग्रन्थ का इतना ही _ 


स्वरूप नहीं है।यह न केवल पाणिनीय शब्दानुशासन का, अपितु 
प्राचीन व्याकरण-सम्प्रदायमात्र का एक आाकर ग्रन्थ है। व्याक्रण- 


दर्शन के समस्त न्याय इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ में यत्र-तत्र विद्यमान हैं। 


शब्दशास्त्र का अद्वितीय विद्वान्‌ भतृ हरि लिखता है 


'कृतेष्य पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थंदशिना। 
सर्वेषां न्‍्यायबीजानां. महाभाष्ये निबन्धने॥ 
वाक्य० काण्ड २, इलोक ४८५॥ 


इसकी व्याख्या में पुण्पराज लिखता है-- 


तच्च भाष्यं न॑ केवल व्याकरणस्य निबन्धनम, यावत सपषां 


न्यायबीजानां बोद्धव्यमित्यत एवं सर्वन्यायबीजहेतुत्वादेव महच्छब्देन 
विदेष्य महाभाष्यमित्यच्यते लोके । 

अर्थात्‌--भाष्य केवल व्याकरण का ग्रन्थ नहीं है, उसमें सभी 
न्यायबीजों का निबन्धन है। इसीलिये उसे महत्‌ शब्द से विशेषित 
करके 'महाभाष्य कहते हैं । 

भतृ हरि पुनः लिखता है- 

श्रा्ष विप्लाविते ग्रन्थे संग्रहप्रतिकऊचके । 

वाक्य० काण्ड २, स्लोक ४८८ ॥। 

इस वचन में भतृ हरि ने महाभाष्य के लिये संग्रहप्रतिक>चक 

शब्द का व्यवहार किया है। इससे स्पष्ट है कि पातञ्जल महाभाष्य 


संग्रह' के समान शब्दशास्त्र का दाशनिक ग्रन्थ है। भतृ हरि-विरचित _ 


वाक्यपदीय ग्रन्थ का यही एक मात्र आधार ग्रन्थ है । 


महाभाष्यकार पतञ्जलि के देश-काल आदि के विषय में हम 
इस ग्रन्थ के १०वें अ्रध्याय में विस्तार से लिख चके हैं। प्रथम संस्क- 
रण में पृष्ठ २४८ पर हमने महाभाष्यकार पतञ्जलि का काल १२०० 
वि० प॒व लिखा था। परन्तु अ्रब अनेक ठोस प्रमाणों से यह निश्चित 


हो गया है कि पतञ्जलि का काल विक्रम से न्यूनातिन्यून २००० दो . 


सहस्र वर्ष पूर्व ग्रवश्य है। इस कालगणना पर, तथा ;ष्यमित्र की 
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समकालिकंता-निदशक वचनों पर हमने विशेष विचार इस ग्रन्थ के 


प्रथम भाग के द्वितीय संस्करण में प्रस्तुत किया था। इस संस्करण में 


भी यही मत प्रामाणिक रूप में दर्शाया है । 
५--भतेहरि (४०० थि० पूषष) 


भत॒ हरि ने महाभाष्य का सूक्ष्म दृष्टि से आलोडन करके, और 
अपने गुरु बसुरात द्वारा उपदिष्ट व्याकरणागम के आधार' पर 
वाक्यपदीय' नामा व्याकरणशास्त्र-सम्बद्ध एक ग्रति महत्त्वपूर्ण दार्श- 
निक ग्रन्थ लिखा । यह ग्रन्थ तीन काण्डों में विभकत है। वे क्रमशः 
श्रागम, वाक्य और पद अ्रथवा प्रकीर्ण नाम से प्रसिद्ध हैं। 

वाक्यपदीय नामं-कई प्राचीन ग्रन्थकार वाक्यपदीय नाम से 
तीनों काण्डों का निर्देश मानते हैं। वांक्यपंदीय संज्ञा से भी इसी ग्रभि- 
प्राय की पुष्टि होती है ।' वाक्य और पदे को अधिक्वत करके जो ग्रन्थ 
लिखा जाए, वह वाक्यपदीय' कहाता है। प्रथम ब्रह्मकाण्ड में अ्रखण्ड 


_वाक्यस्वरूप स्फोट का विचार है। द्वितीय काण्ड में दार्शनिक दृष्टि से 


वाक्यविषयक विचार किया गया है, और तृतीय कांण्ड पदविषयक है 


अनेक ग्रन्थकार वाक्यपदीय शब्द से केवल प्रथम द्वितीय काण्डों 

का निदेश करते हैं। यथा -- 
--प्रकीर्ण काण्ड ३।१५४ की व्याख्या में हेलाराज लिखता है-- 

(इति निर्णातं वाक्यपदीये ।* 

२--वही पुनः प्रथम काण्ड के विषय में लिखता है-- 

(विस्तरेणागमप्रामाण्यं वाव्यपदीयेईस्मामिः प्रथमकाण्डे शब्द- 
प्रभायां निर्णोतम तत एवावंधायम्‌ इति ।* 

३- गणरत्नमहोदधिकार वधमान अपने ग्रन्थ के आरम्भ में 
लिखता है-- क्‍ 

भतृ हरिवाक्यपदीयप्रकीर्णयो: कर्ता महाभाष्यत्रिपाद्या व्यास्याता 


च। 


१, द्र०-वाक्यपदीय काण्ड २, इलोक ४८९, ४६० की पृण्यराज की टीका। 

२. वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड के सम्पादक पं० चारुदेव जी का यह मत है। 
द्र० - भूमिका, पृष्ठ ७-८ । 

३. श्री पं० चारुदेव सम्पादिंत ब्र्मकाण्ड की भुभमिका, पृष्ठ 6 । 


“ व्याकरण के दाश नि ग्रन्थैंकार ४३७ 


. ४-कई एक हस्तलेंखों में द्वितीय काण्ड के ग्रन्त में इस प्रंकार 
लेख मिलता है-- 

इति भगवद्ध तु हरिकृते वाक्यपदीये द्वितीयं काण्डम्‌। समाप्ता 
वाक्यपदीयकारिका ।* 

कारण है कि तृतीय काण्ड स्वतन्त्र प्रकीर्ण नाम से व्यवह॒तं 

होता है। हेलाराजीय तृतीय काण्ड की व्यास्यां का प्रकी्ण-प्रकाश 
नाम भी इसी मत का पीषक हैं। गे 

स्वमत-हमारा मत्न इन दोनों से प्रथक्‌ है। हमारा विचार है 
कि वाक्यपंदीय' नाम केवल द्वितीय काण्ड का है। इस कीाण्ड ' से 
आरम्भ में वाक्य विचार है, प्रौर उसके अनन्तर पद विचार किया 
गयां है । इस प्रकार तीनों काण्डों के तीन नाम॑ हैं- ग्रागम काण्डें 
वाक्यपदीय काण्ड, प्रकीर्ण काण्ड । इसी मत की पुष्टि हेलाराज के 
निम्न श्लोक से होतो है - द ' 

त्लोक्यगामिनी येन त्रिकाण्डी त्रिपदी कृता 


ग्र्थात्‌ त्रेलीक्यगामिनी (गंगा के समान) जिसने तीन काण्डों 
वाली त्रिपदी बनायी | 


इस वचन में हेलाराज ने त्रिकाण्डी वाक्यपंदीया नहीं लिखा। 
अपितु उसने त्रिपदी विशेषण दिया है। इसकां श्रेथ है तीन पदोंवाली 


>>तीन पदों से व्यवहार की जाने वाली त्रिकाण्डी । वें 'तीन पद कौन 
से हैं.? इस विचार के उपस्थित होनें पर देखा जाए; तो विंदित होगा 


कि श्रादयन्त- दो काण्ड अहम और प्रकी्ण पदों सेअसिद्ध हैं। मध्य कोण्ड 
को कोई साक्षात्‌ संज्ञा प्रसिद्ध नहीं है। वह संज्ञा वाक्यपदीय” रूप हो- 


है । इसी दृष्टि से त्रिपंदी विशेषर्ण सार्थक हो सकता है; अन्यथा कथ- 


मपि सम्बद्ध नहीं होता । इस दृष्टि से देहलीदीप-न्याय से मध्य-पठित: 


वाक्यपदय नामक काण्ड से आ्राथ्चन्त काण्डों का भी व्यवहार लोक में 


होता है । हम इस ग्रकरण में तीनों काण्डों के लिए सांभान्ये रूप ' - 


से लोक-प्रसिद्ध वाक्यंपदीय शब्द का ही व्यवहार करेंगे। 


पं० चारुदेव जी की भल--ब्रह्मकाण्ड के. सम्पादक पं० चारुदेव 
जी ने हेलाराज के उपरिनिदिष्ट अत्लोक्यगामिनी ग्रेन थिकाण्डी 





१. द्र०- श्री पं० चारुदेव सम्पादितं ब्रह्मकाण्ड की भुमिका, पर्ष्ठ ८। 
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ल्रिपदा कृता वचन से तीनों काण्डों का सामान्य । नाम वाक्यपदीय' 
स्वीकार किया है, यह चिन्त्य है। इससे तीन काण्डात्मक ग्रन्थेकत्व 
का तो बोध होता है, परन्तु तीनों कोण्ड वाक्यपदीय पदवाच्य हैं, यह 
कथमपि संकेतित नहीं होता । अ्रपितु इसके विपरीत त्रिपदी विशेषण 
तीनों काण्डों की विभिन्न संज्ञाप्रों का संकेत करता है। 

वाक्यप्रदीप - वाक्यपदीय का एक नाम वाक्यप्रदोप भी था। यह 
बूहलर ने मनुस्मृति के मेधातिथि भाष्य की भूमिका में लिखा है।' 

इसी विषय में आ्रात्मक्र (आ्रान्ध्र) निवासी पण्डित प्रवर पद्यनाभ 
राव जी ने अपने २ श्रप्रेल सन्‌ १९७८ के पत्र में लिखा है - 

खीस्ताब्द की १६ वीं शती के 'पुणतांवा' (गोदावरी तीखवर्ती) 
नगर के पं० नारोपन्त (नोरायण पण्डित) ने तत्त्वोद्योत की टिप्पणी 
में लिखा है- क्‍ द 

भर्त्‌ हरिरप्यमुमेवार्थ वाक्यप्रदीपे प्रादशेयत्‌ - साकाड - 

क्षावयवं भेदे'**'**“ वाक्यविदो विदुः  इति। 

वाक्यपदीय का कर्ता--वाक्यपदीय ग्रन्थ का रचयिता आचाये 
भू हरि है, इसमें किसी को भी कोई विप्रतिपत्ति नहीं है । इतना होते 
हुए भी कतिपय कारिकाए भतृ हरि विरचित नहीं हैं। भतृ हरि ने 


_प्रकरणानुरोध से प्राचीन श्राचायों की भी कतिपय कारिकाए कहीं 


कहीं संगृहीत कर दी हैं । 

. बाक्यपदीय में ग्रन्थपात-वाक्यंपदीय का जो पाठ सम्प्रति उप- 
लब्ध होता है, उसमें कुछ ग्रन्थ नष्ट हो गया है। इसको पुष्टि निम्न 
प्रमाणों से होती है-- द 

१ -भतृं हरि वाक्‍्य० २७६ कारिका की स्वोपज्ञ व्याख्या में 
लिखता है- ह 








१. बॉक्यपदीय जै॥०॥ $0॥6(025 5$ ०७९८0 वाक्‍ष्यप्रदीप। 


06.. 


२, पत्र संस्कृत में है। यहां उसका भाषानुवाद दिया है। 
३, द्र० वाक्यपदीय २१४ किड्चित्‌ पाठ भेद से । 


५ 


४, द्र०--अ्र ह्ाकाण्ड, चारुदेवीय भुमिका, पृष्ठ ६, १०। 


व्याकरण के दाशनिक ग्रन्यकार ४३६ 


तत्र द्वादश षट चतुविश्िवां लक्षणानीति लक्षणसमुद्दंश साप- 
देशं सविरोधं विस्तरेण व्यास्यास्यते । कब 

ग्र्थात १९, ६, २४ लक्षणों की लक्षणरुमुदरेश में विस्तार से 
व्याख्या की जाएगी । 

सम्प्रति उपलब्ध त्रिकाण्डी में लक्षणसमुद् श. उपलब्ध ही नहीं 
होता । यह समुदेश पुष्यराज के काल में ही नष्ट हो गया था। वह 
इसी प्रसंग में (२७७-८३) की व्याख्या में लिखता है-- 

एतेषां वितत्य सोपपत्तिकं सनिदर्शनस्वरूपं पदकाण्ड लक्षण- 
समहंशे निर्दिष्टमिति ग्रन्थकृतेव स्ववृत्तो प्रतिपादितम्‌। ग्रागमश्रंशा- 
ल्लेखकप्रमादादिना वा लक्षणसमहेशइच पदकाण्डमध्ये न प्रसिद्धः। 
पृष्ठ ४६, लाहोर संस्करण । द 

अर्थात इन लक्षणों का सोपपत्ति सोदाहरण स्वरूप लक्षणसमुद्ंश 
में निर्दशित किया है, ऐसा ग्रन्थकार ने अपनी वृत्ति में लिखा है। 
परन्तु आगम के श्र श होने, अथवा लेखकप्रमादादि के कारण लक्षण- 
समुद् श तृतीय काण्ड में नहीं मिलता । क्‍ 

२-उक्‍क्त प्रकरण में (पष्ठ ५०, लाहौर सं०) ही पृण्यराज 
लिखता है- 


'सेयमपरिमाणविकल्पा बाधा विस्तरेण बाधासमुहेश समथ- 


यिष्यते' 
ग्र्थात्‌-इस अ्रपरिमाण (> बहुत प्रकार की) विकल्पोंवाली 


२ 


का विस्तार से बाधासमुद्देश' में वणन किया जाएंगा। 


पुण्यराज के इस वचन से स्पष्ट है कि उसके काल में वाक्यपदीय 
में कोई बाधा-समह श विद्यमान थां, परन्तु यह सम्प्रति अ्नुपलब्ध है। ' 


३- अनेक ग्रन्थकारों ने भतृ हरि ग्रथवा हरि के नाम से भ्रनेक 
कोरिकाए उदधत की हैं। वे वर्तमान वाक्यपदीय ग्रन्थ में उपलब्ध 
नहीं होती । यथा-- 


भट्टोजिदी क्षित शब्दकौस्तुभ पृष्ठ ५२७ में प्रकीर्ण काण्ड के नाम. 


से भतृ हरि की- अ्रपाये यद्ुदासीनम्‌ “तथा पततो श्रव एवाइव 
““कारिकाए उद्धत करता है। परन्तु सम्प्रति वाक्यपदीय में ये 
कारिकाए' उपलब्ध नहीं होतीं । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१७ 


१५ 


४४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भत हरि का देशकाल भ्रादि-भतृ हरि के देशकाल आआ्रादि के 
विषय में इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में पृष्ठ ३५५-३६५ (च० सं०) 
तक विस्तार से लिख चुके हैं । ग्रतः इस विषय में पाठक वही देखें। 


वाक्यपदीय के विभिन्‍न संस्करण--जब यह ग्रन्थ लिखा गया 
था, तब तक सम्पूर्ण वाक्यपदीय का संस्करण चौखम्बा संस्कृत सीरीज 
काशी से ही छपा था। यह संस्करण पाठ को दृष्टि से ग्रत्यन्त भ्रष्ट 
होने पर भी प्रथम होने के कारण महत्त्व रखता है। ब्रह्मकाण्ड का 
भरत हरि की स्वोपज्ञ-वृत्ति एवं वृषभदेव की व्याख्या के उपयोगी अ्रंश 
सहित पं० चारुदेव जी शास्त्री द्वारा सम्पादित संस्करण रामलाल कपुर 
टस्ट लाहौर से छपा था। द्वितीय काण्ड का भी स्वोपन्न-वृत्ति एवं 
पुण्यराजीय टीका युक्त पं० चारुदेव सम्पादित श्राधा भाग उत्तत ट्रस्ट 
से प्रकाशित हुआ्ना था । 

उत्तरवर्ती संस्करण-इसके पदचात्‌ वाक्यपद्मीय के ग्रन्य संस्करण 
भी प्रकाशित हुए । जिनमें निम्नलिखित मुख्य हैं- 


सुब्रह्मण्य श्रय्यर-संस्करण - श्री डा० को० अ्र० सुब्रहाष्प श्रय्यर 
ने वाक्यपदीय पर चिरकाल परिश्रम करके सम्पर्ण ग्रन्थ का सम्पादन 
किया है। ब्रह्मकाण्ड पर इन्होंने वृषभदेव को पूर्ण टीका उपलब्ध कर 
ली । ब्रह्मकाण्ड और प्रकरीणकाण्ड छप चुके हैं | श्रव द्वितीय काण्ड छप 
गया है । इस महत्त्वपूर्ण कार्य का श्रेय डेक्कन कालेज पना को प्राप्त 
हुआ है। अरय्यर जी ने ब्रह्मकाण्ड का श्रज्भरेजी अनुवाद वा व्यास्या 
भी प्रकाशित को हैं । 


रघनाथीय संस्करण-काशी के सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ श्री रघुनाथ जी 
ते ब्रह्मकाण्ड का स्वोपज्ञ विवरण एवं स्वटीका सहित सम्पादन किया 
है। इसी प्रकार द्वितोयथ काण्ड को उपलब्ध स्वोपज्ञ व्याख्या एव 
पुण्यराज की टीका के साथ स्वटकायुक्त संस्करण का सम्पादन 
किया है। ये दोनों काण्ड वाराणसेय (संप्रति-सम्पूर्णानन्‍द) संस्कृत 
विश्वविद्यालय के सरस्वती भवन से प्रकाशित हुए हैं। . 


काशीनाथीय संस्करण-पूना के म० म० पं० काशीनाथ 
प्रभ्यद्धूर ने वाक्यपदीय के कारिका-भाग का एक सुन्दर संस्करण 
प्रकाशित किया है । यह पना विश्वविद्यालय से छपा है । 
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भाषातत्त्व श्रोर वाक्यपदीय - वाक्यपंदीय प्राचीन भाषा विज्ञान का 
प्रमुख ग्रन्थ है। इसमें शब्द अर्थ श्लौर दोनों के सम्बन्ध का निरूपण 
दाशनिक ढंग से किया गया है। यदि यह कहा जाए कि वेयाकरणों के 
: दाशनिक तत्त्वों का विशद विवेचन करनें वाला सम्प्रति एकमात्र यहीं 
ग्रन्थ है, तो अत्युक्ति न होगी । 

डा० सत्यकाम वर्मा ने वाक्यपदीय में विप्रकीर्ण भाषातत्त्व के 
अनेक पहलुओं पर ग्राधुनिक भाषा विज्ञान के प्रकाश में स्वीय भाषा- 
तत्त्व श्रोर वाक्ययदीय नामक ग्रन्थों में सुन्दर विवेचन किया है 
परन्तु इसके साथ ही हमें यह लिखते हुए दुःख भी होता है कि डा० 
वर्मा ने वर्तमान भाषा विज्ञान के परिप्रेक्ष्य में वाक्यपदीय की भारतीय 
आ्रात्मा का बड़ी बेरहमी से हनन भी किया है। यह वाक्यपदीयकार 
के साथ महान्‌ अन्याय है। 


वाक्यपदीय के व्याख्याता 
.. $, भहरि ५. ३. 
भतृ हरि ने स्वयं! अपने वाक्यंपदीय अ्रन्थ की विस्तृत स्वोपज्ञ 
व्याख्या लिखी है। 


स्वोपज्ञ व्याल्या का परिमाण--भतृ हरिं की स्वोपज्ञ व्याझुृ्यों 
वाक्यपदीय के कितने भाग पर थी, यह कहना कठिन है तथापि 
हैलाराज के-- ः 


'काण्डहये यथावत्ति सिद्धास्ताथसंतत्त्वतः । 


वचन से इतना व्यक्त है कि हेलारांज के समय दो काण्डों पर 
स्वोपज्ञवृत्ति उपलब्ध थी । सम्प्रति प्रथम काण्ड की यह वति पर्ण 
उपलब्ध है, और द्वितीय काण्ड की मध्य-मध्य में त्रटित है। 


गे 


३० 


१५ 


क्या तृतीय काण्ड पर भी वृत्ति थी--भतृ हरि ,ने वाक्यपदीय 


।२४ को स्वोपज्ञ व्योख्यां में लिखा हैं-- 


कालस्येव चोपाधिविशिष्टस्य परिसाणत्वात्‌ कुतोधस्वापरं परि- 


माणमित्येतत्‌ कालसम्रुह शे व्यास्यास्यंते ।! लाहौर सं०, पृष्ठ २०। 


इस पंक्ति से संदेह होता है कि हरि को स्वोपनज्न व्याख्या तृतीय 


काण्ड पर भी रहो होगी । 


१० 


१५ 


२० 


४ं४२रफ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


श्राद्य सम्पादन--इस वृत्ति का प्रथम सम्पादन पं० चारुदेव जी 
ने किया है। श्रोर यह रामलाल कपूर ट्स्ट लाहौर॑ (वर्तमान में 
वहालगढ़-सोनीपत ) से प्रकाशित हुई है। प्रथम काण्ड वृषभदेव की 
टीका सहित छपा है। इस टीका का एकमात्र ग्रशुद्धिहहुल हस्तलेख 
होने से इसका पूरा प्रकाशन नहीं हुम्ना । द्वितीय काण्ड का मुद्रण 
भी प्रथम काण्ड के प्रकाशन के ग्रनन्तर सन्‌ १९३४ में आरम्भ हो 
गया था, परन्तु किन्‍्हीं कारणों से १६४ कारिका तक छप कर रह 
गया। इस भाग में स्वोपज्ञ टीका के खण्डित होने के कारण पुष्यराज 
की टीका भी साथ में छापी गई है। १८४ कारिका तक का सन्‌ 
१६३४५ में छपा भाग सन्‌ १९४१ में कथंचित प्रकाशित किया गया। 


१८४ कारिका से श्रागे के भाग के प्रकाशन के लिये मैंने सन्‌ 
१९४६ में लाहोर पुनः जाने पर श्री पं० चारुदेव जी से अनेक बार 
निवेदन किया । दो तोन बार यह अनुरोध भी किया कि यदि आप न 
कर सके, तो हस्तलेख ही मुझे लाकर दे देवें। मैं कथंचित सम्पादन 
करके ग्रन्थ को पूर्ण कर दू गा। परन्तु 'कुंछ ग्रस्वस्थतावश और आल- 
स्यवश आपने मुझे ग्रन्थ भी लाकर नहीं दिया ।. इसका फल यह हुआ 
कि यह ग्रन्थ अ्रधूरा ही रह गया । द्वितीय काण्ड का स्वोपज्ञ वृत्ति कां 
एकमात्र हस्तलेख पञ्जाब विश्वविद्यालय के पुस्तकालय में था, जो 


पाकिस्तान में रह गया । ग्रव इस ग्रन्थ .का पूरा होना अ्रशक्य है । 


प्रन्य संस्करणों का हम पूर्व निर्देश कर चुके हैं । 
स्वोपज्ञ व्यास्या के नाम्र - भतृ हरि स्वोंपज्ञ व्याख्या का निर्देश 
टीकाकारों ने भ्रनेक नामों से किया है। यथा-- 0 
. बृत्ति-ग्रन्थकृतेव स्ववृत्तौ प्रतिपादितम्‌ ।' . 
_ विवरण- कारिकोपन्यासफलं स्वयमेव विवरण दर््षयिष्यति ।" क्‍ 


२५. टीका--”””““पदवादिपक्षदृषणपरः पर टोकाकारो व्यवस्था- 


पयतीत्यस्य काण्डस्य संक्षेप: । 


: १. पृण्यराजीय टीका, लाहौर संस्करण, परंष्ठ ४६ । 
« ' २, वृषभदेव टीका, काण्ड १, लाहौर संस्करण, पृष्ठ १३३ । 
. ३. पुण्यराजीय टीका, लाहौर संस्करण, पृष्ठ .७। 
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*«-*** तथा च टीकाकारः प्रद्ंयिष्यति। 

भाष्य -तत्र इलोकोपात्तं दष्टान्त विभज्य दार्ष्टान्तिकं भाष्य॑ 
विभजन्ति वर्णपदेति । ः 

वाक्यपदीय नाम से निदेश--अनेक ग्रन्थकारों ने वाक्यपदीय 
हे स्वोपज्ञः की व्याख्या को वाक्यपदीय” नाम से भी उदघत किया 

यथा-- 

“उक्त च्‌ वाक्यपदीये-नहिं गोः स्वरूपेण गोः, नाप्यगोर्गोत्वादि 
सम्बन्धात्त : गोः । 
. यह स्वोपज्ञ-व्याख्या का पाठ है। काव्य-प्रकाशकार ने उल्लास 
२ में इसे वाक्यपदीय के नाम से उद्धत किया है। 


दो पाठ--हरि की स्वोपज्ञ वत्ति का जो पाठ पं० चारुदेव जी 
ने सम्पादित किया है, उसके अ्रतिरिक्त एक पाठ काशी संस्करण में 


मुद्रित हुआ हैं। दोनों में पाठ की समानता और प्रथम को भ्रपेक्षा: 


काशीपाठ में लोधव होने से व्यवहार के लिए इसका नाम लघ्वी वृत्ति 
रखा गया. है । 

लघध्वी बत्ति के रचयिता--इस लघ्वी वत्ति का रचयिता निरचय 
ही हरि से भिन्न व्यक्ति है। पं० चारुदेव जी ने ब्रह्मकाण्ड की भूमिका 
में पृष्ठ १६-२६ तक अनेक प्रमाण देकर इस तत्त्व का प्रतिपादन 
किया है । 


. त्त्ति के व्याख्याकार 
भतृ हरि की ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्नवृत्ति की श्रनेक वेयाकरणों 


ने व्याख्याएं लिखी थीं । स्वोपज्ञवृत्ति का व्याख्याता वृषभदेव टीका 
के आरम्भ में लिखता है-- क्‍ 


“यद्यपि टीका बह्नचः पूर्वाचार्यं: सुनिमला रचिता: 
पुनः कारिका ११० को वृत्ति की व्याख्या में वृषभंदेव लिखता 


है-- 





१, पुण्य० टीका ला» सं० पृष्ठ १०३. २. वृष० टीका, ला० सं० 
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ज्ञानं च संरकारश्चेति। वत्तिव्यास्याता षष्ठोसमासमाह।* 

इन पूर्वाचाय कृत व्याख्यात्रों में सेन तो किसी का ग्रन्थ ही 
उपलब्ध हैं, अ।र न ही किसी का नाम ज्ञात हैं। 

का १. वषभदेव 

वृषभदेव ने भ्रपनी टीका के आरम्भ में निम्न इलोक लिखे हैं-- 

विमलचरितस्य राज्ञो विदृष: श्रीविष्णगुप्तदेवस्य । 

भृत्येन तदनुभांवाच्छीदेवयद्स्तनजेन । 

बन्धेन विनोदा्थ श्री वषभेण स्फटाक्षरं नाम ॥* 


इससे केवल इतना ज्ञात होता है कि वषभदेव विमलचरित वाले 
विष्णुगुप्त राजा के आश्रित श्रीदेवयश का पुत्र था। 


विष्णुगुप्त के काल का निश्चय न होने से वृषभदेष का काल भी 
ग्रज्ञात है । 


२. धर्मपाल (८वों शतो वि० का प्रथम चरण) 
चीनी यात्री इत्सिंग के लेख से विदित होता है कि भतृं हरि के 
प्रकीण नामक तृतीय काण्ड पर धर्मपाल ने व्याख्या लिखी थी। 
इत्सिंग ने अ्रपना यात्रा-वर्णणन सं० ७४६९ वि० में लिखा है। इस 
प्रकार वाक्यपदीय के व्याख्याता धर्मपाल का काल विक्रम को ग्राठवीं 
शती का प्रथम चरण, अ्रथवा उससे पूर्व रहा होगा । 
इससे ग्रधिक इसके विषय में कुछ ज्ञात नहीं है । 


. ड- पुण्यराज (११ वीं शत्ती वि०) 


. वाक्यपदीय के द्वितीय काण्ड पर पुण्यराज ने एक अ्नतिविस्तीर्ण 
परन्तु स्फुटाथंक व्याख्या लिखी है। 


परिचय--पुण्यराज के द्वितीय काण्ड की व्याख्या के प्रन्त में 
अपना जो भ्रति संक्षिप्त परिचय दिया है, उससे ज्ञात होता है कि 
पुण्यराज का दूसरा नाम राजानक श्रवर्मा था। यह कास्मीर का 
निवासी था | इसने किसी शशाड्ू के शिष्य से वाक्यपदीय का श्रवण 
(“अध्ययन ) करके इस काण्ड पर वृत्ति लिखी है। 





१. ब्रह्मकाण्ड, ला० सं० भू० पृ० २२। २. वही, भूमिका, पृष्ठ १२। 


* व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थकार _ ४४५ 


शशाडू--पुंण्यराज स्मृत ग्राचाय शशाडद्भु का पूणनाम भट्ट 
शशाडूघर हैं। पदेष परदेकदेशान न्याय के अ्रनुसार पुण्यराज ने पूर्वार् 
शद्याड पद का ही प्रयोग किया है। 
भट्ट शशाडूूघर का एक वचन क्षीरस्वामी ने भी इस प्रकार 
उद्धत्‌ किया है- 
भट्टशशाडूधरर्थ्वत्रेव॑गुरुमुष्ट समाविक्षत्‌ु, यदाह- द्विरूपो 
धात्वथं;, भावः क्रिया च। 


शवजाजू-दिष्य-भट्टशाद्भुकधर के अनेक शिष्य रहे होंगे। उनमें 


से किंस शिष्य से पुण्यराज ने वाव्यपदीय का श्रध्ययन किया, यह 


विशेष निर्देशाभाव में कहना कठिन है । दाक्यपदीय के सम्पादक पं० 
चारुदेव शास्त्री ने ब्रह्मकाण्ड के उपोदधात प्रष्ठ १३ पर वामनीय 
श्रलद्धारश्ास्त्र पर टीका लिखने वाले शशादड्भू धर के श्षिष्य सहृदेक़ को 
पुण्यराज का गुरु स्वीकार किया है। यह कल्पना उपपन्न हो सकती है। 

इस प्रकार पुण्यराज का काल विक्रम की ११वीं शती, अ्रथवा 
उससे कुछ पूर्व मानना चाहिये । द 

४. हेलाराज (११ वो शती वि०) 

हेलाराज ने वाक्यपदीय के तीनों काण्डों पर व्याख्या लिखीं थी । 
परन्तु सम्प्रति केवल तृतीय काण्ड पर ही उपलब्ध होती है। 

परिचय-हेलाराज ने तृतीय काण्ड के अन्त में श्रपना परिचय 
इस प्रकार दिया है-- 
... मुक्‍तापीड इति प्रसिद्धिमागमंत्‌ कब्सीरदेश. नृष 

श्रीमान ख्यातयशा बभव नुपतेस्तस्थ प्रभावानुग: । 


मन्‍्त्री लक्षण इत्यदारचरितस्तस्यान्ववाये. भवो 
हेलाराज ३इमं प्रकाशमकरोच्छीभतिराजात्मज: ॥ 


हो आस 


इस उल्लेख से विदित होता है कि काध्मीर के महाराज मुबता- 


पीड के मन्त्री लक्ष्मण के कुल में हेलाराज का जन्म हुआ था । और 
हेलाराज के पिता का नाम श्री भूतिराज था। 





१. रामलाल कपूर ट्रस्ट अमृतसर द्वारा प्रकाशित संस्करण, पृष्ठ ७ । 


१ | $ 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


२० 


२४ 


४४६ सस्कत व्याकरण-शास्त्र का $तिहास 


काल-लक्ष्मण और भूतिराज में कितनी पीढ़ी का अन्तर है, यह 
अज्ञात है। इस कारण हेलाराज का निश्चित काल जानना कठिन है। 
अभिनव गुप्त ने स्वीय गीताभाष्य में भूतिराज के पुत्र भट्ट इन्दुराज 
को अपना गुरु कहा है। यह भूतिराज हेलाराज के पिता भूतिराज 
से भिन्न था अ्रथवा अभिन्न, यह कहना कठिन है। यदि दोनों एक हों, 
तो भट्ट इन्दुराज हेलाराज का भाई होगा। इस प्रकार हेलाराज का 
काल विक्रम की ११ वीं शर्ती का आरम्भ माना जा सकता है। 

कल्हण ने अपनी राजतरज्िणी में काइ्मीर के राजाओं की 
चरितावली लिखने वाले हेलाराज द्विजन्मा को स्मरण किया है। यह 
हेलाराज वाक्यपदीय के व्याख्याता हेलाराज से भिन्न है अथवा ग्रभिन्न, 
इस विषय में भी कुछ निश्वयात्मक रूप से नहीं कहा जा सकता। 
अधिक सम्भावना यही है कि दोनों एक ही व्यक्ति हों । 

हेलाराजीय व्यास्या-हेलाराज ने तृतीय काण्ड के आरम्भ में 
लिखा है-- _ 

काण्डद्ये यथावृत्ति सिद्धान्तार्थततत्त्वतः । 

इससे विदित होता है कि हेलाराज ने वाक्यपदीय के प्रथम और 
द्वितीय काण्ड पर भतृं हरि की स्वोपज्ञ वृत्ति के अ्रनुसार कोई व्याख्या 
लिखी थी । इसकी प्रथम काण्ड की व्याख्या का नाम शब्दप्रभा था। 
वह स्वयं लिखता है -- 

विस्तरेणागमप्रामाण्यं वाक्यपदीये5स्माभि: प्रथमकाण्ड शब्दप्रभायां 
निर्णातमिति तत एवावधायंम्‌ ।* 

प्रथम द्वितीय काण्ड व्याख्या की श्रनुपलब्धि-हेलाराज कृत 
वाक्यपदीय के प्रथम और द्वितीय काण्ड की व्याख्या सर्वथा भश्रप्राप्य 
हो च॒को है । 

तृतीय काण्ड व्याख्या में ग्रन्यपात--वृतोय काण्ड की जो व्याख्या 
उपलब्ध होती है, उसमें भी कई स्थानों में ग्रन्थपात उपलब्ध होता है। 


“ * हेलाराज की व्याख्या जिस हस्तलेख के आधार पर छपी है, उसमें दो 


स्थानों पर लिपिकर ने लिखा है - 





१. श्री पं० चारुदेव जी द्वारा सम्पादित ब्रह्मकाण्ड के उपोद्ात पृष्ठ १४ 
पर निर्दिष्ट । 


व्याकरण के दाहनिक ग्रंन्थकार ४४७ 


“इतो ग्रंन्थपातसन्धानाय फुल्लराजक्तिलिस्यंते '। 
.इह्मपि पतितप्रन्था हेलाराजकृतिः फुल्लराजकृत्या सन्धीयते 
प्रन्यकृति--हिलाराज विरचित वातिकोन्मेष ग्रन्थ का उल्लेख 


प्रथम भाग पृष्ठ ३५४, ३५५ (च० सं० ) पर कर चुके हैं। स्वकृत 
क्रिया विवेक का निर्देश हेलाराज ने ३।५०-की व्याख्या में किया है। 


५. फलल्‍लराज 


फुल्लराज नामक किसी विद्वान्‌ ने वाक्यपदीय पर कोई टीका 
लिखी थी, यह उपरि निर्दिष्ट दो उद्धरणीं से स्पष्ट है। फुल्लराज ने 


वाक्यपदीय के तीनों काण्डों पंर वत्ति लिखी. भ्रथवा तृतीय काण्ड मात्र... 


पर, यह अज्ञात है। 
फुल्लराज के विषय में हमें कुछ भी ज्ञात नहीं है । 
विशेष--वाक्यपदीय के व्याख्याकारों के विषय में हमने जो कुछ 


१० 


लिखा है, उसका प्रधान, ग्राधार चारुदेव शास्त्री लिखित ब्रह्मकाण्ड 


का उपोदघात है। रे 

. ६. गड्भदास (१) : 
पण्डित गड्भदास ने वाक्यपदीय पर एक टीका' लिखी थी 4 इस 
टीका के € पत्रे भण्डारकर इन्सटीट्य ट पना में सुरक्षित हैं ।' इस हस्त- 


लेख की सं० ३२४ है । द्वी०- व्याकरण सूची, पृष्ठ ३४२- ३५३ । 
इसके अन्त का पाठ इस प्रकार है-5 . - 


(इति पण्डित गंगदा) सविरचिते सम्बन्धोह शः । षष्ठस्तद्धितो- 


हेशः समाप्तः। 


गज्भदास का देश काल भज्ञात है। इसने वाक्यपदीय के केवल 
तृतीय काण्ड प्र ही व्याख्या लिखी, अ्रथवा अन्यों.पर भी लिखी, यह 


ग्ज्ञात है। ग्रन्थ के अन्तिम पाठ में (इति गद्भुदा) अक्षर कोष्ठ में 
लिखे हैं, इस परिवर्धन का मूल भी अन्वेषणीय है । द 





१, वाक्यपदीय काण्ड ३, पृष्ठ १९४५, काशी सस्केरण । 
२. वही, प्रष्ठ १२४। 
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७. मण्डन मिश्र (वि० सं० ६६५ से पं ) 
मण्डन मिश्र ने स्फोट सिद्धि नामक एक प्रौढ़ ग्रन्थ लिखा है। 
इसमें ३६ कारिकायें हैं, उन पर उसकी अपनी व्याख्या है। 


परिचय- शड्भूर-दिग्विजय आ्रादि ग्रन्थों के ग्रनुसार मण्डन मिश्र 
भट्ट कुमारिल के शिष्य थे। इनकी पत्नी का नाम भारती था। 
शद्भूराचाय का इनके साथ धोर शास्त्रार्थ हुआ । उसमें भारती ने 
मध्यस्थता को । | 

श्रनभ्ुति -उक्त शास्त्रार्थ के विषय में लोक में एक भनुश्रुति प्रच- 
लित है--मण्डन मिश्र के पराजित होने पर भारती ने शड्भूर से स्वयं 
शास्त्रार्थ किया। भ्रनुश्रुति के अनुसार उसने शद्भूर को कामशास्त्र- 
सम्बन्धी प्रकरण में निरुत्तर कर दिया। शड्भूर ने कुछ ग्रवधि लेकर 
किसी सद्योमृत राजा के शरीर में प्रवेश करके कामशास्त्र का ज्ञानप्राप्त 
कर पुनः भारती से शास्त्रा्थ किया, श्रोर उसे परास्त किया। हमें यह 
अनुश्रति काल्पनिक प्रतीत होती है | शद्भूराचायं जसे निस्सज्भ 
व्यक्ति का कामशास्त्र के परिज्ञान के लिये किसी परकाय में प्रवेश 
करके कामोपभोग करना अ्रसम्भव है। इसी प्रकार भहा विदृषी 
भारती का भी एक बालब्रह्मचारी संन्यासी से कामज्ञास्त्र पर चर्चा 
छेड़ना अ्रसम्भव है। वस्तुतः इस अनुश्नति से दोनों व्यक्तियों का 
ग्रपमान होता है । 

इसी विषय में पण्डित प्रवर पद्मनाभ राव जी ने ३०-१०-७३ के 
पत्र' में लिखा था-- द 


आपने [शंकराचाय श्रौर भारती के विषय में | जो लिखा है वह 
सर्वथा समीचीन है। श्री कूडली मठाधीश्वर श्रीमत्‌ सच्चिदानन्द 
भारती” ने किसी समय वार्ता के प्रसंग में मुझ से कहा था कि-- कांम- 
शास्त्र के परिज्ञान के लिये श्रीमच्छड्भराचाय ने परकाय प्रवेश किया 
यह सन्दर्भ मिथ्या ही है। किसी परमत विद्वेष से विदग्ध भ्रन्तःकरण 


वाले ने उनके यश को कलंकित करने के लिये यह काव्य बनाया है। 





१. यह पत्र संस्कृत भाया में निबद्ध है। उस का भाषान्तर यहां उद्धृत 
किया है। मूल पत्र ततीय भाग में देखें । 

२. स्वामी श्री सच्चिदानन्द भारती भ्राद्य शंकराचार्य के शुज़भ री मठ की 
दाखा के मठाधीरवर हैं । 


२/५७  व्याकरंण के दाशनिक ग्रन्थंकार _ ४४६ 


पाण्डित्य-मण्डन मिश्र अपने समय के महान्‌ विद्वान थे। इनके 


गृह द्वार पर कीराड्रनायें भी वेद के स्वत:प्रमाण पर विवाद करती 


थीं । है शद्भुरदिग्विजय में लिखा है कि शद्भूर ने माहिष्मती (वर्तमान 
'महेर्वर--म० प्र०) में जाकर किसी पनिहारी, से मण्डन मिश्र का 
गृह पूछा । पनिहारी ने उत्तर दिया-- द 
सस्वतं:प्रेमांणं परतःप्रमाणं कीराड्भना यत्र गिरं गिरन्ति। 
द्वारस्थनीडा तरुसन्निपाते जानोींहि तंन्मण्डनमिश्रधाम ॥* '' 
अर्थात्‌-जिस गृह-द्वार पर शुकियां वेद के स्वत:प्रमाण परत:- 
प्रमाण पर शास्त्रॉर्थ करती हुई मिलें, उसे ही मण्डन मिश्र का घर 
समभना । 
नामान्तर-अ्रद्वत सम्प्रदाय में प्रसिद्धि है कि शद्भुर से पराजित 


१० 


होकर भ्रद्वतवादी बनकरं मण्डन मिश्र सुरेश्वराचाये नाम से प्रसिद्ध _ 


हुए । अनेक लेखकों ने सुरेश्वर को मण्डन मिश्र के नाम से भी उद्धुत 
किया है । 
काल-मण्डन मिश्र के गुरु भट्ट कुमारिल तथा शंकराचार्य का 


समय प्रायः ८००-८२० वि० के लंगभग माना जाता है। परन्तु यह 
सर्वेथा काल्पनिक है। भट्ट कुमारिल श्रौर शद्धूर दोनों हो इससे बहुत 
पूर्व के व्यक्ति हैं। हमने इंसी ग्रन्थ के प्रथम भाग में पृष्ठ ३८९-३६० 
_ (च०सं०) पर लिखा है कि शतपथ ब्राह्मण के भाष्यकार हरिस्वामी ने 


शतपथ व्याख्या में भट्ट कुमारिल के शिष्य प्रभाकर के मतानुयायियों 
का निर्देश किया है-- 


१५ 


२० 


ब्रथवां सुत्राणि, यथा विध्युद्देश इति प्रॉभाकरा:-श्रपः प्रणय- 


तीति यथा । हमारा हस्तलेख पृष्ठ ५ । 
हरिस्वामी का काल ३७४० कल्यब्दब्ण्वि० सं० ६९५ निश्चित 
है । हां उसके वचन की भिन्न व्याख्या करने पर हरिस्वामी का काल 
३०४७--विक्रम संवत्‌ का झारम्भ बनता है।* विक्रम संवत्‌ का 
म्रारम्भ कलि संवत्‌ ३०४४ से होता है। यदि द्वितीय कल्पना को सत्य 


न भी मानें, तब भी इतना तो निश्चित ही हैं कि कुमारिल वि० सं० . 





: १, विक्रम द्विसहस्राब्दी स्मारक ग्रन्थ में पं० संदांशिव कात्र का लेख। 
द्र०--सं० व्या० इतिहास भाग १, पृष्ठ ३८८-३८९ (च० सं०).। 


२५ 


जल 


४५० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इचिहास 


६६५ से पूव॑वर्ती है। भ्रतः उसके शिष्य मण्डन मिश्र का काल भी 
विक्रम स॑० ६६४ से पूर्व है। द 


पाश्चात्त्य विद्वानों ने इत्सिग के वचन की विवेचना करके भठ्तृं हरि 
की मृत्यु का काल ७०६ विक्रम संवत मात्रा है। और उसी के झ्राधार 
५ पर कुमारिल शंकर मण्डन मिश्र प्रभृति. का काल निर्णय किया है, वह 
. सब अशुद्ध है। इसकी मीमांसा के लिये देखिये हमारा यही ग्रन्थ 
भाग १, पृष्ठ ३८७-३६४ (च० सं०) 
टीकाकार- परमेदवर 


मण्डन मिश्र विरचित 'स्फोट सिद्धि पर ऋषिपुत्र परमेश्वर को 
१० एऐंक उत्कृष्ट व्याख्या है। यह मद्रास विश्वविद्यालय ग्रन्धमाला में 
 छप्चकी है। 


परिच्य-:दक्षिण भारत में नाम रखने की जो परिपाटी है, उसके 

ग्रभुसार ज्येष्ठ पुत्र का वही नाम रखा जाता है जो उसके पितामह 

का होता है । इस प्रकार का वंश में दो ही नाम अनेक पौढ़ियों तक 

१४ व्यवहत होते रहते हैं। इस कारण 'स्फोटसिद्धि' के टीकाकार का 

“* काल निर्धारण करना ग्रत्यन्त दृष्कर है। इस ग्रन्थ के सम्पादक शे० 

$० रामनाथ शास्त्री ने इस विषय में जो छान-बीन की है, इसके 
अनुसार उन्होंने इसक। वंशवृक्ष इस प्रकार बनाया है-- 


. गौरी (पत्नी) +-ऋषि-+-भवदास (श्राता) 


रं........ परमेह्वर [न्यायकणिका का व्यास्याता) .. 








गोपालिका (पत्नी) ऋषि भवदास वासुदेव सुब्रह्मण्य शंक़र - 
परमेश्वर (गोपालिकां प्रणेता) « 
... परमेह्वर (मीमांसामूत्रार्थ संग्रहकर्ता) ... 
२५ मण्डन मिश्र की स्फोटसिद्धि! के व्याख्याता परमेश्वर की माता 
का नाम गोपालिका था। इस कारण इस टीका का लेखक द्वितीय 
ऋषि-पुत्र परमेश्वर है। . . 


व्याकरण के दाशनिक ग्रन्ययार. ४११ 


काल--स्फोटसिद्धि' के सम्पादक ने इस परमेह्वर का काल 
विक्रम की १६ वीं शती माना है। 


टीका का नाम -परमेदवर ने 'स्फोटसिद्धि' की टीका का नाम 


ग्रपनी माता के नाम पर गोपालिका रखा है। .. 


ग्रोपालिका टीका में विशिष्ट उद्धरण-परमेहरवर ने गोपालिको 


टीका में-निरुक्‍्त ग्रल्थ पर लिखे गये निरुक्तवात्तिक के ६ वधन उदधत 
किये हैं। वे इसः प्रकार हैं-- 
. यथोक्‍त॑ निरक्‍्तवात्तिक एव-- 
भ्रसाक्षात्‌ कृतवरमेभ्युस्तेषवरेश्यो ययाविधि । 
उपदेशन सम्प्रादुमन्त्रान्‌ ब्राह्मणमेव ज्ञ ॥ 
श्रथोध्यमस्य मन्त्रस्य॑ ब्राह्मणस्थायमित्यपि। 
व्यास्यवात्रोपदेशः स्थाद वेदार्थस्य (ववर््षित: ॥ 
श्रशक्तास्तृपदेशेन ग्रहीतुमपरे द 
वेदमभ्यस्तवन्तस्ते वेदाड्रानि च यत्नतः: ॥ 
बिल्म॑ भिल्‍्ममिति त्वाहं बिभत्येयंविवक्षया । 
'उपायो हिं बिभत्य॑थथप्रुपमेयं वेदगोचरम्‌ ॥ 
अथवा भासन . बिल्म॑' भासतेदोंप्तिकमंण:। 
, श्रेभ्यासेन हि वेदार्थो भांस्यते दीप्यते स्फटय | 
प्रथमा: प्रतिभानेन द्वितीयास्तृपदेशतः | . 
प्रभ्यासेन तृतीयास्तु वेंदार्थ प्रतिपेदिरे ॥? 


निरुक्‍्तवॉत्तिक की यह व्याख्या निरक्‍त १२० के- 


साक्षात्कृतर्माण ऋषयों बभूव:। तेष्वरेभ्योत्साक्षात्कृतवर्मभ्य ह क्‍ 


उपदेश: मन्‍्त्राव्‌ सम्प्रादु:। उपदेशोय ग्लायन्तोष्वरे बिल्मग्रहणायेमं 


ग्रत्थं समास्नासिषुवंद चर वेदाड्रानि च। बिल्म॑ भिल्‍मं भासनमिति ४: 
पल २५ 


वा । वचन की है। 





१. मुलपाठ “बिम्मं भिम्ममिति' है। . पाठविम्म॑भिम्ममिति है। 


। 


२. यहां भी मुलपाठ “बिम्म॑ है। 


मुद्रित संस्करण, पृष्ठ २११-२१२; इलोक :१६२, २०४, २०५, २ ०६, क्‍ 


२१०, १६८४ ॥ 


(० 


२० 


१० 


१५ 


४५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का शैतिहास 


. निरुक्‍त के इस पाठ में इमं ग्रन्थं समाम्तासिषुवेद च वेदाड्भानि 
च पदों की व्याख्या में भारतीय तथा पाश्चात्त्य विद्वानों ने बहुत 
खींचातानी की है। निरुक्‍्तवात्तिककार ने भारतीय परम्परा के भनु- 
सार समाम्तासिषुः का ठीक ग्र्थ श्रभ्यस्तवन्तस्ते किया है। 


स्वामी दयानन्द सरस्वती की सुझ--स्वामी दयानन्द सरस्वती ने 
श्रपनी ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका तथा ऋग्वेदभाष्य ११२ में निरुक्‍्त 
के उक्त वचन को उद्धुत करके व्याख्या करते हुए लिखा है-- 

'समासम्नासिषुः सम्यगभ्यासं कारितवन्तः ।' 

स्वामी दयानन्द के इस अर्थ की पुष्टि निरुक्‍्तवात्तिक के उक्त 
वचन से होती है । 
.. निरुक्‍तवात्तिक के सम्बन्ध में श्री पं० भगवद्त्त कृत 'बेंदिक 
वाहमय का इतिहास” ग्रन्थ के वेदों के भाष्यकार' नामक भाग के 
पृष्ठ २१२-२१७ तथा पं० विजयपाल. विद्यावारिधि द्वारा सम्पादित 
इस ग्रन्थ का उपोद्धात देखना चाहिए। 

इस ग्रन्थ का पूरा नाम निरुक्त-इलोक-वारत्तिक है । इसके कर्त्ता 
का नाम नीलकण्ठ गाग्य (संन्यासाश्रम में-- पद्म ) था। मैंने इस ग्रन्थ 


का सम्पादन आरम्भ किया था, परन्तु शारीरिक अस्वस्थता होने के 


२० 


२५ 


३० 


कारण इसे पूरा नहीं कर सका । भ्रतः इसका सम्पादन पं० विजयपाल 
विद्यावारिधि ने किया है और यह ग्रन्थ सं० २०३९ (सन्‌ १६९८२) 
में प्रकाशित हुआ है।... 
७ भरतमिश्र 
भरतमिश्र विरचिंत 'स्फोटसिद्धि! ट्रिवेण्डम से संन्‌ १६२७ में 
प्रकाशित हो चुको है। वि 
. १, ऋग्वेदादिभाष्यभुमिका पृष्ठ ३८५९ (रा० ल० क० ट्र० सं०) तथा 
ऋग्वेदभाष्य भाग १ के भ्रारम्भ में पृष्ठ २९६ (रा० ल० क० ट्र० सं०)। 





ऋग्वेदभाष्य (१।१।२) के वैदिक यन्त्रालय अ्रजमेर के छपे संस्करणों में 'सम्य- 


गभ्यासार्थ रचितवन्तः' श्रपपाठ है। हस्तलेख के 'सम्यगभ्यासं कारितवन्तः शुद्ध 
पाठ है। द० हमारे द्वारा सम्पादित रा० ल० क० ट्र० संस्करण, भाग १, 
पृष्ठ ४४७, टि० ३। 

२. इस का प्रकाशन “श्री सावित्री देवी बागड़िया ट्रस्ट कलकत्ता ने किया 
है। प्राप्ति स्थान--रामलाल कपुर ट्रस्ट बहालगढ़ ( सोनीपत-हरयाणा ) । 


व्याकरण के दाशेनिक ग्रन्थकूर . ४५३ 


परिचयं--भंरतमिश्र ने अपना कुछ भी परिचय अपने ग्रन्थ में 


नहों दिया । न अन्य स्थान से इसके देश-काल आ्रादि पर कोई प्रकाश 


पड़ता है। 

पं० गणपति शर्मा ने जिस मूल पुस्तक पर से इस ग्रन्थ को छापा 
था, वह अनमानतः दो तीन सौ वर्ष प्राचीन है, ऐसा उन्होंने भूमिका 
पृष्ठ ३ पर लिखा है। 


स्फोटसिद्धि' का एक हस्तलेख मंद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह _ 


के सूचीपत्र भाग ५, खण्ड १॥३ पृष्ठ ६४२६ संख्या ४३७६८ पर 
निर्दिष्ट है। . 


टिवेण्डस से सन १६१७ में प्रकाशित अज्ञातकतृ क स्फोटसिद्धि- १० 


न्यायविचार के ग्रारम्भ में मण्डन के पदचात भरत का निर्देश कियां है-- 


प्रणिपत्थ गणाधीशं गिरां देवों गरूनपि। 
सण्डनं भरतं चापि मुनित्रयमनुहरिम्‌ ॥ 


है" 


? प्रत्यक्ष परिच्छेद। २- भ्रर्थ परिच्छेद। ३- श्रागम परिच्छेद । 


इस ग्रन्थ में मूल कारिका भाग: और उसकी व्याख्या दोनों ही 
भरतमिश्रप्रणीत हैं । 


विशिष्ट स्थल- इस स्फोटसिद्धि के निम्न स्थल विशेष ध्यान 


देने योग्य है-- 


१- भगवदौदुम्बरायणाद्युपदिष्टाखण्डभावमपि व्यंअ्जकारोपित- 


नान्तरीयकभेदक्रम विच्छेदादिनिविष्ट: पररेकाकारनिभसिम्‌ श्रन्यथा 
सिद्धिकृत्याथंधीहेतुतां. चान्यत्र. संचायें भगवदोदुम्बरायणादौनपि 
भगवदुपवर्षादिभिनिमायापलपितम्‌ । पृष्ठ १। 

ग्र्थात्‌-भगवान्‌ श्रौदुम्बरायण आदि द्वारा उपदिष्ट एक अखण्ड- 


भाव से प्रतीयमान स्फोट को व्यञ्जक (ध्वनि) में श्रारोपित श्रावश्यक 


भेद क्रम और विच्छेदादि में निविष्टबुद्धि होकर अन्यों ने अन्य 


प्रकार से सिद्धि करके ग्रथ॑ज्ञान कारण को अन्यत्र संचारित करके _ 
भगवान्‌ श्ौदुम्बरायणादि मुनियों की भी प्रतिद्वन्द्रता में भगवान्‌ उप- 


वर्ष श्रादि को उपस्थित करके अ्पलाप किया है । 


ग्रन्थ परिचयं- भरतमिश्र की स्फोटसिद्धि में निम्न तीन परिच्छेद 


१५ 


२५ 


३० 


१० 


१४ 


२० 


२५ 


३० 


४४ ' झंस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इंतिहास 


हे यहां भरतमिश्र॒ ने शबर स्वामी की ओर यह संकेत किया हैं। 


शबर स्वामी ने मीमांसा भाष्य में (गौ:--) गकार ग्रौकार विजर्सनीय 
के क्रमिक उच्चारण ओर पूर्व-पृ्व वर्णननित संस्कार को श्रर्थज्ञान में 
कारण दर्शाया है। श्रौर श्रपने पक्ष की सिद्धि में भगवान्‌ उपवर्ष का 
उद्धरण दिया । वयाकरण वर्ण ध्वनि से प्रतीयमान अ्रखण्ड एकरस 
स्फोट को पर्थज्ञान में कारण मानते हैं। क्‍ 
२०गकारोकार विसजनीया इति भगवान्‌ उपवर्ष इति ब्र्‌ वाणो- 
5पलपति फलतो न श्रृूणोति.। उपवर्षों हि भगवान्‌ स्वरान्‌ नासिक्य- 
कालभेदवद्‌ वृद्धतालव्यांशभेदवच्चाकल्पितभेदाश्रयत्वात॒ु सकलस्य 
द्ादशलक्षणी , व्यवहारस्य प्रकृतोपयोगितया व्यावहारिकमेव शब्दं 
द्शितवानू, न तात्त्विकम्‌ । प्रकृतानु पयोगादिति तद्चन विरोधों माशं- 
कनीय: । ऋषीणां हि सर्वेषाधसम्भवद्भ्रमविप्रलम्भत्वात्‌ परस्पर- 
विरोधस्तत्त्वतों नास्‍तीति विरोधाभासेष्वीदश: कल्पनीयो5भिप्राय: । 
पृष्ठरघा || द 
प्र्थात्‌-- [ शबर स्वामी ] गकार ग्रौकार विसर्जनीय [रूप गौ: 
शब्द है। ऐसा कहता हुझ्ना श्रपलाप करता है, तत्त्व से नहीं सुनता 
(जानता) । भगवान्‌ उपवर्य ने स्वर झ्रानुनासिक्य श्रौर काल भेद के 
समान वृद्ध (?) तालव्य अ्रंश भेद के समान सम्पूर्ण द्वादशाध्यायी 
मीमांसा के व्यवहार का कल्पित भेद के आश्रय होने से प्रकृत 
(मीमांसा) शास्त्र के उपयोगी व्यावहारिक शब्द (ध्वनिरूप) शब्द 


.. का ही निदर्शन कराया है, तात्त्विक का नहीं क्‍योंकि बह प्रकतशास्त्र 


के अनुपयोगी था। इसलिये भगवान्‌ उपवर्ष के विरोध की आशंका 
नहीं करनी चाहिये। सभी ऋषियों में भ्रमविप्रलाप का भ्रसम्भव होने 


: से परस्पर तत्त्वतः विरोध नहीं है।' सवंत्र विरोधाभास में इसी प्रकार 


[भ्रविरुद्ध | श्रभिप्राय की कल्पना करनी चाहिये । 
८--स्फोटसिद्विन्यायविचार-कर्ता 


 महामहोपाध्याय गणपति शर्मा ने सन्‌ १६१७ में ट्रिवेण्डम से 
स्फोटसिद्विन्यायविचार नामक एक ग्रन्थ प्रकाशित किया था। इसके. 


कर्त्ता का नाम ग्रज्ञात हैं। ग्रत: इसका काल आदि भी ग्रज्ञात ही है । 


१. स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अपने सत्यार्थ-प्रकाश आदि अ्रन्‍्थों में इस 
मत का विशेषरूप से निरूर्पण किया है।... द 


व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थकार... ४५४ 


इस ग्रन्थ में २४४५ कारिकाए हैं। प्रथम कारिका इस. प्रकार -है-- 


'प्रणिपत्य गणाधीहं गिरां देवीं गुरूतपि । 
मण्डनं भरत॑ चादिमनिन्रयमनहंरिम्‌ ॥ 


इससे स्पष्ट है कि इस ग्रन्थ का रचयिता भंरंतमिश्र से उत्तर- 


_कालिंक है। ल्‍ 
९--१३ स्फोटविषयंक ग्रन्थकार 
इन तीनों ग्रन्थों के अतिरिक्त स्फोट विषयक निम्न ग्रन्थ भी उप- 


लब्ध होते हैं- | 
ग्रन्थकार -.. ग्रन्थ... 
. ६-केशव कवि. :स्फोटप्रतिष्ठा 
१०-शेष कृष्ण कवि... स्फोठतत्व. 
(१-श्री कृष्ण ददू... स्फोटचद्िका - 
१९-अपदेव |...  स्फोटनिरुपण  ( +“ 
१३-कुल्द भट....._.. स्फोदबाद 


१४-वैयाकर णभूषण-रचयिता (सं०. १४७०-१६४० वि०) 
. मल लेखक-कभट्टोजि «दीक्षित; व्याख्याकार -पकोण्डभट्ट 
पाणिनीय वेयाकरणों में सम्प्रत्ति बयाकरण भूषण सार नामक एक 
ग्रन्थ प्रसिद्ध है। इस ग्रन्थ के नाम के श्रन्त में सार शब्द के श्रवण से 
हो स्पष्ट है कि यह किसी बड़े ग्रन्थ का संक्षेप है । उसका नाम है-- 
वयाकरणभष॑ंण । ३०3: 
*. भूषण का काल-वेयाकरणभूंषण का मूल ग्रन्थ कारिकात्मक हैं। 


. २० 


कारिका का लेखक--मूल कारिकाशों का लेखक भंट्टोजि.दीक्षित 


है। बह आरम्भ में ही लिखता है 
..._ 'फरणिभाषितसॉष्पाब्धे: दब्दकौस्तुभ उद्धृत:॥ 
तत्र - निर्णीत . एवार्थ: संक्षेपेण कथ्यते ॥ 


: है २५ 


इससे स्पष्ट है कि इस कारिका ग्रन्थ का लेखक भट्टोजि दीक्षित 


है गौर इसका निर्माण शब्दकोस्तुभ के अनन्तर हुआ हैं । 
कारिका का व्यास्याता-भट्टोजि दीक्षित,की ,कारिकाश्रों पर 
कौण्डभट्‌ट ने व्याख्या लिखी है।, इंसका नाम है-- वेयाकरणभूषण । 


१० 


१३ 


२०५ 


३ ० 


४भ्६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कौण्ड भट्ट का परिचय -कौण्डभट्ट ने वेयाकरणभूषण के ग्रादि 


में अपना जो परिचय दिया है, उसके अनुसार कोण्डभट्ट के पिता का 


नाम रज्भोजिभट्‌ट था। वह भदुटोजि दीक्षित का लघु भ्राता था। 
कौण्डभटट ने शेषक्ृष्ण तनय शेष रामेशवर अ्रपर नाम सर्वश्वर से 
विद्याध्ययन किया था। भूषणसार ने भ्रन्त में वह स्वयं लिखता है- 
ग्रशेषफलदातारमपि सर्वेश्वरं गुरुम । 
श्रीमद्भूषणसारेण भूषये शेषभूषणंम्‌ ॥। 
कौण्डभट्‌ट सारस्वत कुलोत्यन्न काशी निवासी था । 

. काल--गुरुप्रसाद शास्त्री ने स्वसम्पादित भूषणसार के भ्रादि में 
भूषणसार-लेखन का काल सं० १६६० वि० लिखा है। हमारे विचार 
में यह समय ठीक ही है। हमने इसी ग्रन्थ के प्रथम भाग में पृष्ठ ५३ १- 
५३३ (च० सं०) पर अनेक प्रमाणों से सिद्ध किया है कि भट्टोजि 
दीक्षित का काल वि० सं० १५७०-१६४५० के लगभग है। ग्रतः कोण्ड 
भट्ट का काल वि० सं० १६००-१६७५ के मध्य रहा होगा । 


बैयाकरणभूष णसार के व्याख्याता 
१, हरिवरलभ (सं० १८०० वि०) 
हरिवल्लभ ने वेयाकरणभूषणसार पर दर्पण नामक व्याख्या 


लिखी है। 
परिचय--हरिवल्लभ ने अपनी टीका के श्रन्त में लिखा है-- 


“इति श्रीमत्क्र्माचलाभिजनोत्प्रभातायोपनामकओीवल्लभात्मज- 


हरिवल्लभविरचिते भूषणसारदर्षणे स्फोटवादः समाप्त: 


. इससे इतना ही व्यक्त होता है कि हरिवल्लभ का उपनाम उल्र- 
भातीय था। यह श्री वल्लभ का पुत्र था, ओर इंसका अभिजन (-« 
पूवेजों का निवास) कूमचिल था। 

पं० गुरुप्रसाद शास्त्री ने स्वसम्पादित भूषणसार के ग्रारम्भ में 


हरिवललभ के लिए लिखा है कि यह सं० १८०० वि० में काशी में 


वर्तमान था । सं० १८५४ में विचरित भूषणसार की काशिका टीका 
में दर्पण का मत बहुत उद्धृत है। . क्‍ 
.. २, हरिभदट (सं० १८५४ वि०) 
हरिभट्ट ने भूषणसार पर दर्षण नाम्ती व्याख्या लिखी है 


२/५८६. व्याकरण केदार्शनिक ग्रनयकार ४५७ 


. परिचय-हरिभट्ट ने दर्षण के अन्त में श्रपना जो परिचय दिया 


है, उससे इतना ही विदित होता है कि हरिभट्ट केपिता का नाम 


केशव दीक्षित था इसकी माता का नाम सखी देवी, और ज्मेष्ठ 
अआराता का नाम धनुराज था। 

काल--हरिभट्ट ने दर्पण. टीका लिखने का काल स्वयं इस प्रकार 
लिखा है-- 

...._धुगंभूतदिगात्मसम्मिते वत्सरे गते। 

मार्गशुक्लपक्षे पोर्णमास्यां विधोदिने ॥ 
.._ रोहिणीस्थे चद्धमसि वृश्चिकस्थे दिवाकरे। 
समाप्तिमगमद ग्रन्थस्तेन तुष्यतु न: शिबः ॥' 

अ्र्थात्‌-सन्‌ १८५४ व्यतीत होने पर मार्गशुक्ला पौणंमासी 


* 


सोमवार रोहिणी नक्षत्र में चन्द्रमा श्रौर वृश्चिक राशि में सूर्य होने. 


पर यह ग्रन्थ समाप्त हुम्ना 
३. मन्तुदेव (सं० १८४०-१८७० बि०)..... 
मन्‍नुदेव ने भूषणसार पर कान्ति नामक व्याख्या लिखी है। 
परिचय --मन्‍्नुदेव वेद्यनाथ पायगुण्ड का शिष्य है। 
. काल-वैद्यनाथ के पुत्र बालशर्मा ने मन्‍न्‌ देव और महादेव की 
सहायता,ग्रौर कोलब्नक की भ्राज्ञा से “धर्म-शास्त्र-संग्रह' लिखा था ! 


हेनरी टामस कोलब्र क भारत में सन्‌ १७८३-१८१४ भ्रर्थात वि० सं० 
१८४०-१८१५ तक रहा था। द 


भेरवमिश्र (स० १८८१ वि०) 


पर 


हे 


भेरवमिश्र ने भूषणसार पर परीक्षा नाम्नीं व्याख्या लिखी है। 


परिचय-भेरवमिश्र ने लिड्भानुशासन-विवरण के श्रन्त में जो 
ग्पना परिचय दिया है, उसके अनुसार इसके पिता का नाम- भबदेव 
और गोत्र अ्रगस्त्मय था॥ 


काल--भेरवमिश्र ने लघुशब्देन्दुशेलर. की चन्द्रकला टीका के 


अन्त में ग्रन्थ-समाप्ति का काल इस प्रकार लिखा है-- 
शब्यष्टसिद्धिचद्धास्ये मन्‍्मथे शभवत्सरे । 
माघे मास्यसिते पक्षें मेले' कोमतिथों शर्भा ॥ 


२५ 


१५ हे 
_ भी भूषणसार पर टीका ग्रन्थ लिखे हैं । विस्तारभय से हम यहां उन 


४प्र८ संसस्‍्कत व्याकरण-शास्त्र का ईैतिहास 
पूर्णा वारे दिनमणेरियज्चद्रकलाभिधा। 
दब्देन्दुशखरव्याख्या भरवेण यथामति॥ 


ग्र्थात-सं० १८८१ वि० मन्मथ नाम के संवत्सर माघ कृष्णपक्ष 
मूल नक्षत्र कामतिथि रविवार के दिन चन्द्रकला टीका पृण्ण हुई। 


इससे स्पष्ट है कि भेरवमिश्र का काल सं० १८५०-१६०० वि० 
तक मानना उचित होगा। 
४ रुद्रनाथ 
र॒रनाथ ने भूषणसार पर बिवृत्ति नामक टोका लिखी है। 
इसके विषय में हम भ्रधिक कुछ नहीं जानते । 


६. कृष्णमित्र . 
कृष्णमित्र ने भूषणसार पर रत्नप्रभा नाम्नी वृत्ति लिखी है। 


कृष्णमित्र ने दब्दकौस्तुभ पर 'भावप्रदीप नाम की एक व्याख्या भी 


लिखी है । इसका उल्लेख हम प्रथम भाग पृष्ठ ५३४ (श० सं०) पर 
कर चके हैं। 


उपयुक्त टीकाकारों के ग्रतिरिकत अन्य कतिपय वैयाकरणों ने 


का निर्देश नहीं करते । क्‍ 
१५--नागेशभट्ट (सं० १७३०-१८१० बि०) 


नागेशभटट ने वेयाकरणसम्मत वेयाकरणसिद्धान्तमञ्जषा 
तामक एक दाशनिक ग्रन्थ लिखा है।.. 


परिचय--नागेशभट्ट के देश काल आदि का परिचय इस ग्रन्थ 


. के प्रथम भाग पृष्ठ ४६७--४६६ (च० सं०) पर लिख चुके हैं । 


२५ 


मञ्जया की निर्माण काल--नागेशभटट ने मञझ्जषा की रचना 
महाभाष्य प्रदीपोद्योत' प्रौर परिभाषेन्दुशेखर से पूर्व को थी। 

मञ्जषा के श्रन्य दो पाठ5-नागेश ने मञ्जषा के बृहत्‌ पाठ के 
अनन्तर लघमंझजपषा और उसके अ्नन्तर परमलघमजञ्जषा की रचना 





१५ प्रधिक मअ्जूषायां द्रष्टव्यम्‌ । प्रंदीपोद्योत ४॥३।१० १। 7 अधिक मेजजपाग पेय अरदीपोचत गलती. 


व्याकरण के दाशनिक ग्र॑न्थकार ड्प्रह 


टीकाकार..... . .  - 


-दुबलाचार्य-दुर्बंलाचाय. ने वेयाकरण सिद्धांतमंजूषा पर 


कु जिकाँ नाम्नीं एक टींका लिखी है। यह छप चुकी है । 

इसके विषय में इससे अधिक हम कुछ नहीं जानते । 

२-वेद्यनाथ--वैद्यनाथ पायगुण्ड ने वयाक्ररणसिद्धांतमञ्जूषा 
पर कला नाम को टीका लिखी है| यह टीका बालम्भट्ट के नाम से 
प्रसिद्ध है। इस टीका के आरम्भ में- आज 

पायगुण्डो वेद्यनाथभट्ठः छुववे स्वब॒ुद्धये । 

स्पष्ट निर्देश होंने से बालम्भद्‌ट वेद्यनाथ का ही नामान्तर प्रतीत 

होता है। 


परिचयं-वद्यनाथ पायगुण्ड के विषय में हम प्रथम भाग के पृष्ठ 


४६९ (च० सं०) पर लिख चुके हैं । वद्यनाथ का काल सं० १७५०- 
१८२४ वि० के मध्य है। वेद्यनाथ के पुत्र की नाम बालशर्मा था, भ्रौर 


इसका शिष्य मन्नुदेव था । द्र०-प्रथम भाग, पृष्ठ ४६८ (च० सं०) । 


६_-प्रक्देदेव.... 


वैयाकरणसिद्धांतम अजघा --का एक: हस्तलेख मद्रांस रांजकीय हस्त- 
लेख संग्रह के सूचीपत्र भाग ३ खण्ड १ ४ पृष्ठ २७०४ संख्या १६९४७ 


पर निर्दिष्ट है। उसके रचथिता का नाम ब्रह्मदेव लिखा है । 


यदि सूचीपत्रकार का लेख ठीक हो, तो वैयाकरणसिद्धान्त- 
मजा नाम के दो ग्रन्थ मानने होंगे। एक नागेश कृत, दूसरा ब्रह्म 


देव कृत । 
यह भी सम्भव है कि उक्त हस्तलेख नागेश की वेयाकरण 


सिद्धान्त मञ्जषा की ब्रह्मदेव विरचित टीका को हो । इसका निर्णय 


मूल हस्तलेख के दशन.से ही हो सकता है।. 
द जगदीश तकालकार (सं० १५७१० वि० ) 


जगदीश तर्कालंकार भट्टाचाय ने शब्दशक्तिप्रकाशिका नामक. 


एक प्रौढ ग्रन्थ लिखा है । यद्यपि यह ग्रन्थ प्रधानतया न्यायशास्त्र का 


तक्षप्रि वैयाकरण-सिद्धान्त के साथ विशेष : सम्बन्ध रखने के कारण 


हम इसका यहां निर्देश कर रहे हैं | 
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१५ 


२० 


२५ 


३० 


४६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


परिचय-जगदीश तकलिंकार के पितामह का नाम सनातन 
मिश्र और पिता का नाम यादवचन्द्र विद्यावागीश था। सनातन मिश्र 
चतन्य महाप्रभु के श्वशुर थे। जगदीश के ४ भाई और थे। यह उन 
में तृतीय था । 

जगदीश तकईलिंकार ने न्यायशास्त्र का ग्रध्ययन भवानन्द सिद्धान्त- 
वागीश से किया था । 

जगदीश तकालंकार ने सं० १७१० वि० में शब्दशक्तिप्रकाशिका 
की रचनां की है। इसके अतिरिक्त न्याय के अन्य भी कई ग्रन्थ 
जगदीश तर्कालंकार ने लिखे हैं । 


व्याख्याकार 


१. कृष्णकान्त विद्यावागीश -कृष्णकान्त विद्यावागीश ने शब्द- 
शक्तिप्रकाशिका' पर एक विस्तृत टीका लिखी है । 

कृष्णकान्त के गुरु रामनारायण तकंपञ्चानन नामक वेदिक 
विद्वान थे। ये नवद्वीप के निवासी थे। इनके वंशज सम्प्रति भी 
नवद्वीप में गद्भापार विद्यमान हैं, ऐसी भ्रनुश्र॒ति है। 

क्रृष्णकान्त ने अपनी टीका का लेखनकाल स्वयं शक सं० १७२३ 
लिखा है-- द 

के रामाक्षिशलक्षितिपरिगणिते कककंटे याति भानौ । 

तदनुसार यह टीका सं० १८४८ वि० में लिखी गई। 

कृष्णकान्त ने शक सं० १७४० तदनुसार वि० सं १८७४ में 
न्यायसूत्र पर सूत्नसंदीपनो टीका भी लिखी है। 

२--रामभद्र सिद्धान्तवागीश-नवद्वीप निवासी रामभद्र सिद्धान्त- 
वागीश ने भी 'शब्दशक्तिप्रकाशिका' पर एक लघु टीका लिखी है । 
इसका नाम सुबोधिनों है । 

रामभद्र का काल भज्ञात है, परन्तु दोनों टीकाश्रों की तुलना से 
विदित होता हैं कि रामभद्र की टीका कृष्णकान्त की टीका से प्राचीन 
है। द 

इस प्रकार इस ग्रध्याय में व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थकारों का 
वर्णन करके ग्रगले ग्रध्याय में लक्ष्य-प्रधान वेयाकरण कवियों का वर्णव 
करंगे । ः'ि:ड 


तीसवां अध्याय 


लक्ष्य-प्रधान काव्य-शास्त्रकार वेयाकरण कवि 


शास्त्रीय वाहमय में लक्ष्य-प्रधान काव्यों के लिए काव्यज्ञास्त्र 
शब्द का प्रयोग किया गया है क्षेमेन्द्र ने सुवृत्त-तिलक नामक ग्रन्थ 
के तृतीय विन्यास के आरम्भ में लिखा है-- 

शास्त्र काव्य शास्त्रकाव्यं काव्यशास्त्रं व भेदतः । 

चतुष्प्रकार: प्रसरः सतां सारस्वतोी मतः॥२॥ 

शास्त्र काव्यविदः प्राहुः स्वकाव्याड्रलक्षणम्‌ । 

काव्य विशिष्टशब्दार्थसाहित्यसदलंकृति ॥श॥ 

शास्त्रकाव्यं चतुर्व्गंप्रायं; सर्वोपदेशकृत्‌ । 

भट्टिभौमकाव्यादि काव्यद्षास्त्रं प्रचक्षते ॥ड। 


गर्थात--लारस्वतप्रसार शास्त्र, काव्य, शांस्त्रकाव्य और काव्य- 
शास्त्र के भेद से चार प्रकार का है। काव्यविद आचाय सब प्रकार 


के काव्य-काव्याज़ों के लक्षण बोधक ग्रन्थ को श्ञास्त्र कहते हैं ।' 


विशिष्ट शब्द और अ्रथ से युक्त उत्तम अलंक्ृत ग्रन्थ को काव्य कहते 
हैं । चारों वर्गों का उपदेश देने वाला ग्रन्थ शास्त्रकाव्य कहाता हैं । 
और भट्टि भोमक* ग्रादि काव्य काव्यज्ञास्त्र' कहाते हैं। 


१० 


१५ 


इस लक्षण से स्पष्ट है कि जो ग्रन्थ काव्य होता हुआ किसी _ क्‍ 


विशेष विषय का शासन करे, वह काव्यज्ञास्त्र पदवाच्य होता है। 


१. यथा--काव्यप्रकाश, साहित्यदपंण भ्रादि । २. यथा-रघुवंश आदि। 
: ३, तुलना करो-- तददोषौ शब्दार्थों सगरुणवान्‌ श्रनलंकृति पुनः क्वापि। 
काव्यप्रकाश | ४, यथा-- रामायण महाभारतादि । 
५. भौमक -- रावणाज नीय काव्य । 
६. 'काव्यशास्त्रविनोदेन कालो गच्छति धीमताम्‌ । व्यसनेन च मुर्खाणां 
निद्रया कलहेन वा ॥ सुवित में निदिष्ट “काव्यशास्त्र' शब्द का यही विशिष्ट 
पारिभाषिक श्र अ्रभिप्रेत है, न कि सामान्य काव्य ग्रन्थ । 


२० 
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५६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहास 


साहित्य-ग्रन्थों में श्रनेक ऐसे काव्य हैं, जो व्याकरणशास्त्र का बोध 
कराने के विशेष उद्द शय से लिखे गये हैं ॥ यद्यपि उक्तलक्षणानुसार इस 
प्रकार के ग्रन्थों के लिग्रे-काव्यज्ञास्त्र पद! रूढ़ है, पुनरपि इस शब्द को 
उक्त विशेष ग्रथ में प्रसिद्धि न होने से हमने लक्ष्य-प्रधान काव्य दंब्द 
का व्यवहार किया है, वा करेंगे। इस ग्रध्याय में इसी प्रकार के लक्ष्य 
प्रधान काव्यों का वगन किया जायेगा | 


लक्ष्य-प्रधान काव्यों की रचना का प्रयोजन--व्याकरण शब्द 


: के ग्र्थ पर विचार करते हुए भगवान्‌ कात्यायन ने लिखा है 


_  लक्ष्यलक्षणे व्याकरणम्‌ । 
इस वातिक की व्याख्या पतञ्जलि ने इस प्रकार को है-- 
लक्ष्य लक्षण चेतत्‌ समुदितं व्याकरणं भवति । कि पुनलेक्ष्यम्‌ ? 


क वा लक्षणम ? शब्दों लक्ष्य;, सूत्र लक्षणम्‌। महा० नवा०, पृष्ठ 
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है। 
सर 


७१ (बम्बई सं०)) । £ ' 
ग्र्थात - लक्ष्य औ्ौर लक्षण मिलकर व्याकरण कहाता है। लक्ष्य 
शब्द है, ओर लक्षण सूत्र । क्‍ क्‍ 
व्याकरण शब्द वि आड़ दो उपसर्ग पूर्वक क धातु से ल्युट प्रत्यय 
होकर बनता है। ल्युट प्रत्यय करण गअ्रधिकरण ग्रादि गनेक ग्रर्थों में 


: होता है। करण में ल्युट्‌ होने पर व्याकरण शब्द का अ्रथ -- 


याक्रियन्ते शब्दा अ्नेनेति व्याकरणम। क्‍ 
_व्यूपत्ति के अनुसार लक्षण सूत्र होता है। परन्तु कम में ल्युट 


होने पर - 


व्याक्रियते घत तत व्याकरणम । 
: व्युतत्त्यनुसार व्याकरण शब्द काग्रय लक्ष्य ग्र्थात्‌ शब्द होता 


पतञ्जलि ने स्पष्ट लिखा है-- 
'झय॑तावद अदोषः--यदुच्यते शब्दे ह्यूडर्थं: इति। नावदय॑ 


_करणा धिकरणयोरेव ल्यूड विधीयते। किर्न्ताह ? भ्रन्येष्वपि कारकेषु 


”. क्त्यल्यटों बहुलम इति। तदथ्यथा -प्रस्कन्द् प्रपषनविति | महा० 


ज़ुवा० पृष्ठ ७१) 


व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थकार ४६३ 


श्र्थात-यह दोष नहीं है, जो कहा है कि- शब्द को व्याकरण _ 


मानने पर ल्युट का अर्थ उपपन्न नहीं होता ।' नहीं ग्रॉवश्यक रूप से 
रण और अधिकरण में ही ल्युट का विधान किया है, अपितु भ्रन्य 


कोरकों में भी--क्ृत्यल्युटो बहुलम्‌' (कृत्य और ल्युट्‌ बहुल, करके. 


सामान्यं-विधान से भ्रन्यत्र भी होते हैं) सूत्र द्वारा। जेसे--प्रस्कन्दन 
प्रपतन [ में भ्रपादान में ल्युट्‌ देखा जाता है | जब 
इस विवेचना से स्पष्ट है कि व्याकरण शब्द का क्षेत्र लक्ष्य और 
लक्षण दोनों तक अभिव्याप्त है। लक्षणमात्र के लिये व्याकरंण शब्द 
का प्रयोग प्रोवतरूप श्रथ॑ विशेष को लेकर होता है । ्््ि 


व्याकरण शब्द के उपरिनिदिष्ट व्यापक भ्र्थ को दृष्टि में रख 
कर श्रनेक व्याकरण प्रवक्‍ताश्रों ने जहां लक्षण ग्रन्थों का प्रवचन किया, _ 


गा 


वहां उन लक्षणों की चरितार्थता द्शाने के लिये उनके लक्ष्यभूत शब्द- 


विशेषों को संगहीत करके लक्ष्यरूप काव्यग्रन्थों की भी सृष्टि की-। 
लक्ष्य-प्रधान काव्यों की रचना कब से भ्रारम्भ हुई, इस विषय- में इति 
हास मौंन है । परन्तु महाभाष्यकार पतञ्जलि ने किसी लक्ष्य-प्रधान 
काव्य का एक सुन्दर इलोक महाभाष्य अर० ११५६ में उद्धृत किया 
है। वह इस प्रकार है-- द 


स्तोष्याम्यहं पादिकमौदवाहि ततः इवभूते. शातनों पातनीं च । 


नेतारावागच्छतां धार्राण रार्वाण च ततः पद्चांत स्र स्पते ध्वंस्यते च ॥ 


. इस इलोक में श्रचः परस्मिन्‌ पुवं विधो (अ्र० १।१।५६) सूत्र के 
प्रयोजन-निदर्शक पादिक झ्ौदवाहि ज्ञातनी पातनों धारणि रावणि 
नामों का, तथा सर स्थते ध्वंस्थते क्रियाओ्रों का निदेश किया है। महा- 
भाष्यकार ने कानि पुनरस्य योगस्यथ प्रयोजनानि के प्रसज्भ में प्रयोजन 
के निदर्शनार्थ इस इलोक को उपस्थित किया है । जे 


इस ब्लोक में श्वभति' को सम्बोधन किया क्‍ गया है। कंयट ने 
श्वभुृतिर्नाम शिव्यः लिखा है। भ्रनेक विद्वानों का मत है कि इ्वभूति 


१५ 


पाणिनि का शिष्य था । इ्वभूति ने अष्टाध्यायी की कोई वृत्ति भो - 


१, प्रोक्तादयरच तद्धिता नोपपद्चन्ते--पाणिनिना प्रोक्‍्तंपा णिनीयम्‌ भ्रापि 


सलम, काशकृत्स्तमिति । नहि पाणिनिना शब्दा: प्रोक्‍्ता:, किन्तहि ? सूत्रम। 


(महा० नवा० पृष्ठ ७०) 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


४६४ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का शोतहास 


लिखी थी । इसका निर्देश हम भ्रष्ठाध्यायो के वृत्तिकार प्रकरण में 
भाग १ पृष्ठ ४८५१ (च० सं०) पर कर चुके हैं। 

महाभाष्य के उक्त उद्वरण से इतना तो स्पष्ट है कि लक्ष्य-प्रधान _ 
काव्यों की रचना महाभाष्य से पूर्व हो चुकी थी। लक्ष्यप्रधान वेया- 
करणों में कुछ ऐसे वेयाकरण भी हैं, जिन्होंने लक्षणग्रन्थों का तो 


स्वतन्त्र प्रवचन नहीं किया, परन्तु पूर्व प्रसिद्ध लक्षणग्रन्थों को दृष्टि 


में रखते हुए केवल लक्ष्यरूप काव्य ग्रन्थों की ही रचना को । यहां हम 
उभय प्रकार के वैयाकरणों द्वारा सृष्ट काव्यग्रन्थों का निर्देश करेंगे । 
ग | ७... _€₹ | 
१--पाणिनि (२८०० थि० पूवे) 

प्राचीन वैयाकरणों में पाणिनि ही ऐसे वयाकरण हैं, जिनका 
काव्यस्रष्ट्व न॒ केवल वैयाकरण-निकाय में आ्राबालवृद्ध प्रसिद्ध है 
अपितु काव्यवाइमय के इतिहास में भी मूद्धांभिषिक्त है। 

पाणिनि के काव्य का नाम जाम्बवतोविजय है। इसका दूसरा 
नाम पातालविजय भी हैं।' भगवान्‌ पाणिनि ने इस महाकाव्य में श्री 
कृष्ण के पाताल लोक में जाकर जाम्बवती के विजय और परिणय की 
कथा का वर्णन किया है। 


पादचात्त्य विद्वानों तथा उनके श्रनुयाथियों की कल्पना-डाक्टर 
पीटर्सन आदि पाश्चात्त्य विद्वानों तथा तदनुगामी डा० भण्डारकर 
ग्रादि कतिपय भारतीय विद्वान्‌ जाम्बब॒ती विजय के उपलब्ध उद्धरणों 
की लालित्यपूणं सरस रचना श्रौर क्वचित्‌ व्याकरण के उत्सग 
नियमों का उल्लड्भन देखकर कहते हैं कि यह काव्य शुष्क वेयाकरण 
पाणिनि की क्ृति नहीं है । 

उक्त कल्पना का मिथ्यात्व--वस्तुतः सत्य भारतीय इतिहास के 
प्रकाश में उक्त कल्पना सव्वथा मिथ्यां हैं, अतएव नितान्त हेय है । 
भारतीय वाहमय में असन्दिग्ध रूप से इसे वेयाकरण पाणिनि की 











१. सीताराम जयराम जोशी एम. ए. और विश्वनाथ शास्त्री एम. ए. ने 
संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास' ग्रन्थ में जाम्बवतीविजय श्रोर पाताल- 
विजय दो प्रृथक्‌ काव्य ग्रन्थ माने हैं। पृष्ठ १७। यह ऐतिह्यविरुद्ध होने से 


उनकी भूल है । 


२११६. लह्य-प्रधान काव्यश्ास्त्रकार वैयाकरण कवि. डइ६१ 


रचना माना है। अनेक वैयाकरण अ्रष्टांध्यायी से श्रप्रसिद्ध शब्दों का 


साधत्व दर्ख्ञाने के लिये इस काव्य को पाणिनीय मानकर उद्धत करते 


हें । 

पाइचात्त्य विद्वनों ने 'इति+ह+-आरास' जैसे सत्य विषय में सर्वेथा 
कल्पनाग्रों से कार्य लिया है। ग्रस्थनिर्माण में मन्त्रकाल, ब्राह्मणकाल 
सत्रकातन आदि की कल्पना करके समस्त भारतीय वाइमय को 
अव्यवस्थित एवं कलषित कर दिया है। वे समभते हैं कि पाणिति 
सत्रकाल का व्यक्ति है। उसके समय बहुविध छन्दोगुम्फित सरस 
सालझकृत ग्रन्थ की रचना नहीं हो सकती । क्योंकि उस समय सरस 
काव्य-निर्माण का प्रारम्भ नहीं हुआ था। ऐसे ग्रन्थों का समय-सुत्रकाब 

के बहुत अनन्तर है 4 
हम इस ग्रन्थ के प्रथम अध्याय में श्रनेक प्राचीन प्रमाणों से सिद्ध 
कर चके हैं! कि भारतीय वाडुमय में पाइचात्त्य रीति पर किये काल- 
विभाग की कल्पना उपपन्न नहीं हो सकती 4 जिन ऋषियों ने मन्त्र 


और ब्राह्मणों का प्रवचन किया था, उन्होंने ही धर्मसूत्र, आयुवद, 


व्याकरण और रामायण तथा महाभारत जेसे सरस सालडकृत . महा- 


_ काव्यों की रचनाएं कीं ४ विषय ओर रचनाभेद से भाषा में. भेद 


होना अत्यन्त स्वाभाविक है। हर्ष ने जो खण्डनखाद्य जेसे नव्यन्याय- 
गुम्फित कर्णकटु ग्रन्थ की रचना को, वहां नेषध जसा सरस मधुर 
महाकाव्य भी बनाया। क्‍या दोनों में भाषा का अत्यन्त प्रा्थकय 
होने से ये दोनों ग्रन्थ एक व्यक्ति की रचना नहीं है ! 


री 


५ पर 


है: मी 


प्रृश्चात्त्य विद्वान मन्द्रकाल को सबसे प्राचीन मानते हैं। क्या क्‍ 





१. भाषावृत्ति २४|७४, पृष्ठ १०६ | दुर्घटवृत्ति ४४३२३, पृष्ठ ८२ ॥ 

२. देखो--प्रथम भाग पृष्ठ २१-२४ (च० संस्करण) ३ 

३. द्र०--वात्स्यायन न्यायभमाष्य २।१६८; ४॥१॥६२॥। विश्येष द्रष्टव्य॑ 
प्रथम भाग पृष्ठ २२-२४ (च० सं०)-। 


४, रामायण के रचयिवा वाल्मीकि भी एक शाखाप्रवक्‍ता थे । वाल्मीकि- _ 


प्रोक्त शाखा के अनेक नियम तैत्तियय प्रातिशास्य (५२४३६४६४॥१८।६) में 
उपलब्ध होते हैं । महाभारतकर्त्ता कृष्ण द्र्रायन का इ््रखप्रवक्‍तृत्व भारतीय 
इब्िहास का सर्वविदित् तथ्य है 4 ' क्‍ 


२१५ 


४६६. :  संस्क्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उनकी रचरनां उन्दोबंद्ध ओर सरस सालइकृत नहीं है ? क्या ब्राह्म॑ण- 
ग्रन्थों में रामायण महाभेरंत मनुस्मृति झ्रादि जंसी भाषा, और तादश 


छन्दों में रची यज्ञगाथाये नहीं पढ़ी हैं ? भारतीय इतिहास के अगुसार 
कृष्णद्वपायन व्यास वेदिक शाखाझ्रों का प्रंवक्‍ता, ब्रंह्मसंत्रों का रच- 
गिदा, और महाभारत जंसे बहुनीतिगुम्फित सरस सालइूक्रत ऐति- 


हासिक. महाकाब्य का निर्माता है। इसमें किड्चिन्मात्र सन्देह का 
अवसर नहीं है। कहां तक कहें, भारतीय इतिहास के अनुसांर रामा- 


 ग्रण-जैसे महाकाव्य का रचनाकाल वर्तमान शांखाओं और ब्ाह्मण- 


हर १४७० गा, 


ग्रन्थों के संकलन से बहुत प्राचीन है । 


पाइ्चात्त्य लेखकों को भय था कि यदिंपाणिनि के समंय में ऐसे 
विविधहन्दोयुक्त ललित तथा सरस काव्य कीः रचना का सद्भाव 


मान लिया जाएगा, तो उनका कल्पित ऐतिहासिक कालक्रम, तथा 
-उस पर बंड़े प्रयत्न से निमित उनका ऐतिहासिक प्रासाद तत्क्षण घुलि- 


सात हो जाएगा। इसलिये जैसे कोई मिथ्यावादी अपने एक असत्य 
को छिपाने. के लिये अनेक असत्य वचनों का आश्रय लेता है, उसी 


प्रकार पाव्चात्त्य घिद्वानों से अपनी काल्पनिक ऐतिहासिक काल पर- 
'म्पंरा की रक्षा के लिये ग्रनेक श्रसत्य पक्षों की उदभावत्ा की.। इसलिए 
पाइ्चात्त्य लेखकों. के लिखने से, ग्रथवा मुद्ठीभर उनके अनुयायी 
अज्भरेजी पढ़े लिखे लोगों के कहने मात्र से भारतीय वाइनमय में एक 

स्वर से स्वीकृत जाम्बवतीबिजय” महाकाव्य का कतृ त्व महामुति 


'प्राणिनि से कथमपि हटाया नहीं जा सकता । 


अ्रलंकार-डा» प्रह्ताद कुमार ते अपने “ऋतेदे 5लंकारा: “नामक 
ग्रन्थ में लिखा है-- | ु क्‍ 

पाणिनीयतन्त्रे उपमालंकारस्प साद्भोपाड्र- विवेचन नयनमोेचरी 
भवति | प्रृष्ठ प७ ॥ भ्रर्थात्‌+-प्राणिनीय अष्टदाध्यायी, में उपमावंकार 
का साज्ीपाड्भर वर्णन उपलब्ध होता है । 0 न 


पाणिनि के काल में विविध जलौकिक छन्दों को सद्भाव--महा- 
मुनि पिद्धल प्राणिनि का अनुज है, यहं भांरतीय इतिहास में सर्वलोक- 
प्रसिद्ध बात है । पिड़ल ने-अपने हछन्देःशास्त्र. में विविध प्रकार:के 
लौकिक छन्दों के अनेक भेद-प्रभेदों का विस्तार से उल्लेख किया है 4 


लक्ष्य-प्रघानकांव्यत्रोस्वकारं वैयाकरेंशः कवि ४६७ 


इसलिये पाणिनीय काव्य में ग्रनेक प्रेकारं की छन्दोरचत्तां को: उपलब्ध 
होना संक्था स्वाभाविक हैं । आम ' 


पाणिनि के काल में चित्रकाव्यों की सत्ता-इतने पर भी जो. 
लोग दुराग्रहवश पाणिनि- के काल में विविध. लोकिंक उन्दों के भेंद-- 
प्रभेदों की संत्ता. स्वीकार केरने' को तैयार नहीं होते, उनके परितो- 
षाथ दुजन सनन्‍्तोष न्याय से पाणिनिं के व्याकरण (जिसे पादचात्त्य भी 
पा्णिनीय ही मानते हैं) सें ही कतिपयः ऐसे प्रमाण उपस्थित करते हैं, - 
जिनसे सूर्य के प्रकाश को भांतिं,स्पंष्ट हो जाएगा कि पाणिनि से पूर्वः 
न,केवल लोकिक छब्द ही पूण विकास को प्राप्त .हो चुके थे, अपितु 
उससे.पूर्व विविध प्रकारें के चित्रकाव्यों , की रचना भी सहृदयों के १७३४ 
मनों को श्राह्नादित करती थी।. इस. विषय में. पाणिनि.के निम्न 
सूत्र द्रष्टव्य हुँ. .' डा 


क-प्रष्टाध्यायी का।एक सत्र है-+ 


संज्ञायाम्‌। हाडा४र॥३ः... - 

ग्र्थात्--अधिंकरणवाची. उपपृद्‌ . होने: पर: कतध' धातु से संज्ञा. ११५ 
विषय, में “णमुल प्रत्यथ्न होता है॥। .. $; जि : 

इस सत्र को वत्ति मेंकाशिकाकार ने क्रैज्चबन्ध बब्नांतिं,, मय-- 
रिकाबन्धं .बध्नाति उदाहरण देकर स्पष्ट लिखा है 

बन्धविशेष्वार्णां, नासधेयान्येतानि । 
अर्थात-ये बत्ध (+काव्यब्रन्ध) विश्वेष्नों के नाम २०. 
ख--आष्टाध्यायों के पृष्ठाध्याय में;दूसरा सूत्र है।-- 
कधे चःविभाषा: ६३३।१३॥ 


अर्थात -- बन्ध' उत्तरप्द होने पर हलन्त और अदन्त शब्दों से परे 
सप्तमीं विंभक्ति का विकल्प से लुक होता है ।. « हे 


-काशिकाकार ने इस सूत्र पर निम्न उदाहरण ब्यि हैं-- . . २५ 

//हस्ते कत्थ:, हस्तवन्धः । [चक्र बन्धः, चकबन्ध: हे 
इसी सूत्र की वृत्ति में कीशिकाकार ने प्रत्युदाहरण दिया है -. 
हलदन्तादित्येब -- गुप्तिबब्धो 4: 


१० 


१५ 


द हे 


२५ 


३० 


४६८ संस्कृत व्याकरण-आस्त्र का इतिहास 


इन उदाहरणों भ्रौर प्रत्युदाहरण से स्पष्ट है कि पाणिनि से पूर्व 
काल में चित्रडाव्य रूप बन्धविशेषों का प्रचुर व्यवहार होने लग गया 
था।* 

याज्ञिक इ्येनचित्‌ श्रादि के साथ चक्बन्ध आ्रादि का सादश्य-यज्ञ 
सम्बन्धी इयेनचित्‌ कड्ूबित्‌*॑ आदि ऋतुविधियों के साथ छन्दशास्त्र 
सम्बन्धी चक्रवन्‍्ध क्रौज्वबन्ध गुप्तिबन्ध आदि की तुलना करने से 
इनमें परस्पर ग्रदभुतु सादृश्य दिखाई देता है । यज्ञ में इ्येन ग्रादि 
आकार की निष्पत्ति के लिए विभिन्‍न प्रकार की इष्टकाग्रों का ऐसे 
ढंग से चयन करना होता है कि उन इष्टकाग्रों के चयन से श्येन आदि 
व श्राकृति निष्पन्न हो जाती है। इसी प्रकार चक्रबन्ध ऋज्चबन्ध 
गुप्तिबन्ध आदि में भी शब्दों का चयन अथवा बन्धन इस ढंग से किया 
जाता है कि उस पर रेखाए' खींच देने पर चक्र क्रौज्च और मृप्ति 
आदि की आकृति बन जाती है। 

पावचात्त्य विद्वान इस विषय में तो सहमत हैं कि पाशिनि से पूर्व 
इयेनचित्‌ कडूचित्‌ श्रादि चयनयागों का उद्भव हो चुका था। ऐसी 
अवस्था में उनके ग्रनुकरण पर निर्मित चक्रबन्ध ऋउ्चबन्ध गुप्तिबन्ध 
आदि चित्रकाब्यों की सत्ता में क्या विप्रतिपत्ति हो सकती है? और 
वह भी उस अवस्था में जब कि पाणिनि के व्याकरणसत्रों द्वारा 
क्रोज्यबन्ध चक्रबन्ध गृप्तिबन्ध आदि के साघुत्व का स्पष्ट निदर्शन हो 
रहा है। 

अ्रब रह जाता है जाम्बवतीविजय के गुद्य ग्रादि ऐसे प्रयोगों का 
प्रशन जो पाणिनि के लक्षणों से साक्षात्‌ उपपन्न नहीं होते । इसका 
उत्तर यह है कि पाणिनि ने अपने जिस शब्दानुशासन का प्रवचन 
किया है, वह ग्त्यन्त संक्षिप्त है। उसमें प्राय: उत्सग सूत्रों के अल्प 
प्रयुकत शब्दविषयक अपवाद सूत्रों का विधान नहीं किया है। इतना 
ही नहीं, यदि पाणिनि के उत्सग्र नियमों से साक्षात्‌ असिद्ध शब्दों के 





१. छन्दःशास्त्र की प्रवृत्ति कब हुई, इसके परिज्ञान के लिये देखिये हमारे 
'बंदिक छन्दोमीमांसा' ग्रन्थ का *उन्दःशास्त्र की प्राचीनता' अध्याय, तथा 
“उन्द:शास्त्र का इतिहास ग्रन्थ (यह शीघ्र छपेगा) । 

३. ब्येनचितं चिन्वीत, कड्भुचितं चिन्वीत ॥ 


लक्ष्य-परधान काव्यश्ञास्त्रकार वेयाकरण कवि. ४३६ 


प्रयोग के आधार पर ही जाम्बवतीविजय को अपाणिनीय कहा जाए, 


तो क्या उसके अपने व्याकरणशास्त्र में साक्षात सत्रों से ग्रसिद्ध लगभग 


१०० प्रयोगों की उपलब्धि होने से अष्टाघध्यायी को भी अपाणिनीय 


नहीं कहा जा सकता ? 


अब हम उन ग्रन्थकारों के वचन उद्घृत करते हैं, जिन्होंने वेया- _ 


क्रण पाणिनि को ही जाम्बवतीविजय का रचयिता माना है-- 


१ राजशेखर (सं० €५० वि०) ने पाणिनि की प्रशंसा में 
«निम्नलिखित पद्म पढ़ा है-- हा 


नमः पाणिनये तस्मे यस्मादाविरभूदिह । 
श्रादो व्याकरण काव्यसनुजाम्बवतोविजयम्‌' ॥ 
२--श्रीधरदासकृत सदुक्तिकर्णामृत! (सं० १२०० वि») में 
सुवन्धु, रघुकार (द्वितीय कालिदास), हरिचन्द्र, भारवि तथा भवभूति 
आदि कवियों के साथ दाक्षीपुत्र का भी नाम लिखा है। दाक्षीपृत्र 
वयाकरण पाणिनि का ही पर्याय है, यह हम पूर्व लिख चके हैं। यथा- 
सुबन्धो भक्तिनें: क इह रघकारे न रमते 
घ॒तिर्दाक्षीपुत्रे हरति हरिचन्द्रोष्पि हृदयम । 
विश्वुद्धोक्ति: श्र: प्रकृतिमिधुरा भारविगिर- 
स्तयाप्यन्तर्मोदं कमपि .सवभतिबितनुते ॥।' द 
३- क्षमेन्द्र (वि० १२वीं शताब्दी) ने 'सुवृत्ततिलक' छन्दोग्रन्थ 
में पाणिनि के उपजाति छन्द की अस्यन्त प्रशंसा की है। वह 
लिखता है-- 
स्पृहणीयत्वचरितं . पाणिनेरपजातिभि: । 
चमत्कारंकसाराभिस्यानस्येव जातिभि: ॥।' 





१. एकाक्षराधिकेयमनुष्टप । लौकिक हन्दों में भी भरिक निचत भेद 
होते हैं। इसके लिए देखिये-- हमारे “बेदिकछन्दोमीमांसा' ग्रन्थ के प्रष्ठ २१३- 
२१६ ॥ 


नाम का ही निर्देश मिलता है। कृष्णचरित का उपलब्ध स्वल्पतम भाग हमने 
तीसरे भाग में ७ वें परिश्चिष्ट में छापा है। वहां देखें॥।..... 


२. समुद्रगुप्त विरचित क्ृष्णचरित में भी राजकंवि वर्णन में 'हरिचन्धा . 


हक 


२० 


२५ 


१०- 


४७०. . संस्कृत व्याकरण-शौस्त्र का इतिहात' 


४-महाराज, समुद्रगुप्त विरचित 'क्ृष्णचरित्र” का कुछ ग्रंश 
उपलब्ध हुआ है। उसके. श्र रम्भ में १० मुनि कवियों का वर्णन है। 
आरम्भ के १२ इलोक खण्डित हैं। भ्रगले श्लोकों से विदित होता है 
कि. खण्डित इलोकों में पाणिनिं का वर्णन अवश्य था ।, वररुचिं + 


कात्यायन के प्रसंग में लिखा है...“ . 


न केवल व्याकरण पुंपोष दाक्षोसुतस्पेरिंतवातिकय: । 
काव्येषपि भयोप्न चका र त॑ वे कात्यायनोधसों कविकर्मदक्षः॥।१०॥: 


अर्थात्‌-कात्यायन ने केवल वार्तिकों से पाणिनीय सत्रों की ही 
पुष्ट नहीं किया, अपितु, उसने काव्य में भों परणिनिं का अनुकरण 


किया है। 
पुन: महाकविं भास के प्रकरण में लिखा है- : 


शय॑ च नान्वयात्‌ पुण दाक्षोपुत्रपरक्मम्‌ ॥२६॥ 


अर्थात -इस (भा) ने दाक्षीपुत्र के पदक्रम ( >व््याकरण); का: 


पूर्ण अन्वय (--अनुगमन) नहीं किया । 


- शभ 


२०- 


२५ 


भास के नाढकों में बहुधा, प्रयुक्त अपाणिनोय ब्लब्द इस तथ्य को! 
साक्षात उजागर करते हैं । 

५-महासुन्ि पतञ्जलि ले: १४४५१ के अहाआष्य में पाणिनि 
को कवि लिखा है+- । 

श्र विश्ञासिंगणेन च यंत सचते तदकोतिंतमात्नरितं कविना । 


-विक्रम की १२वीं शताब्दी में होने वाला पुरुषोत्तमदेव 
अपनी 'भाषावत्ति' में पार्णिनीय/सूत्र:२।४७४ की व्याख्या की पुष्टि में 
जाम्बवती विजय काव्य फो .पाणिनीम मात्रकर उद्घृत:करता है। 


पुरुषोत्तमदेव से कुछ परभावो”झरणदेव ने,भीं अपनी 'दुधेट- 


: वृत्ति' में बहुत्र पाणिनि के: जाम्बबरतीधिजय को सूत्रकार पराणिनि का; 


काव्य मानकर प्रमाणरूप से उद्धृत किया. है।।यथा ४3२।२३; पृष्ठ ६ . 
प्र (प्रथंम संस्करण ) ] हक 4 74 0 डक फिजतल प आ द 


;( भय 








१. द्र०--प्रथम भाग पृष्ठ ४२, ४४ (चं० सं5) बा 
२. इति पाणिनेर्जास्बबंतीविजयकाव्यम। 


लक्ष्य-प्रधात्र काव्यशास्त्रकार वेयाकरण कवि ४७१ 


८-- येशस्तिलकचस्पू! में सोमदेव सूरि ने लिखा है _ 


पणिपुत्र इव पदप्रेयोगेषु । आा० २, पृष्ठ २२६॥ 
यहां सोमदेव सरि ने पाणिनि के. जिनः विशिष्ट पद-प्रयोगों की 
ग्रौर संकेत किया है; वे! निश्चित ही ज़ाम्बवतीविजय में प्रयुक्त 
विशिष्ट पद हैं। पाणिनीय संत्रपाठ के नहीं हो सकते। « 
इन प्रेमाणों से सिद्ध है कि जॉम्बवेतीविजयें मेहाकाव्य और 
'शंब्दानुशासन का रचयिता पाणिनि एक हो है। दर 
जाम्बवतीविजय को -पंरिंमाण--जाम्बेवतीविजय इस समंय अनु 
'पलब्घ है। ग्रत: उसके विषय में विशेष लिखना अंसंम्भव है। दुंघेट- 
'वत्तिकांर शरणदेव ने जाम्बंवती विंजयं के'१८ वें संग का एक उद्धरण १० 
दिया है।' उससे विदित-होता है कि जाम्बंवतीविजय में न्यून से न्यून 
:१८ सर्ग अवश्य थे । 
जाम्बवतीविजय के उद्धरण--इस महांकाव्य के उद्धरण निम्न 
ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं-- क्‍ 
१. अलडूारकौस्तुअ--कविकर्णपूरे 
२ भ्रलछ्थार तिलके--- . . - 
- ३- अलद्ूरशेखर--जीवंनाये 
. ४. अलबूगंरसंवेस्व - रुग्यक 
५. कवीन्द्रवचन समुच्चच-- 
६. कांतन्त्र घातुवेत्ति-रामनाथ 
७. कुंवलयानन्द- अंप्षग्य दीक्षित... 
८- गणरत्न महो देधि- वर्षेभान... 
९. देशरूपक- चैनड्जय 
१०: दुर्घटबृत्ति-> शरणदेंवें 
११. ध्वन्योॉलोक- आनन्दवर्घने ... 
१२. परदंचन्द्रिकां (अमरकोष टीका )-+ रायपुर्कुटे 


१३- प्ंचरंचनां- लक्ष्मणंभट आडोलर।.- 7: ... 
.. १४ प्रतापरुद्र-यंश्ोभेषण-टींका ...._ 
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१. त्वया संहाजित यच्च॑“यच्च सरय॑ पुरोतनम । चिराय चेतसि पुर्तरुणी- 
क्ृतमद्य मे । इत्यष्टादशे । दुघंटवृत्ति ४३।२३, पृष्ठ 5२१ ! , 77 ७ 


४७२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१४. प्रसन्‍नसाहित्यरत्वाकर-नन्‍्दन ( ग्रम॒द्वित) 
१६. भामहकाव्यालडूा र--उद्भट विवरण (? ) 
१७. , भाषावृत्ति -पुरुषोत्तमदेव 
क्‍ १८. रुद्रट-काव्यालडु/र-टीका--न मिसाधु 
४ १६. वाग्भटालड्वार--वाग्भट 
२०. शाड्रृंघरपद्धति-शाजरुंघर 
२१. सदुक्तिकर्णामृत--श्रीधरदास 
२२. सरस्वतीकण्ठाभरण -क्ृष्ण लीलाशुक मुनि 
२३. सुभाषितरलकोश'--विद्याकर 
१० २४. सुभाषितावली -वल्लभदेव 
२५. सम्यालदुरण--गोविन्दजित्‌ 
२६. सक्तिमुक्तावली- जल्हण 
२७. सृक्तिमुक्तावली--सारसंग्रह 
२८- हेम-काव्यानुशासन वृत्ति -हेमचन्द्र 
१४ २६. पुरुषोत्तमदेव विरचित भाषावृत्ति (१।१।१५) की टिप्पणो 


पाणिनीय जाम्बवतीविजय काव्य के उपयु कत ग्रन्थों में से लगभग 
२०-२२ उद्धरणों का संग्रह पी० पीटसच ने ॥/२६$ सन्‌ १८६९१ पृष्ठ 
३१३-३१६ में प्रकाशित किया था । तदनन्तर पं० चन्द्रधर गुलेरो ने 
दुर्घेटवृत्ति भाषावृत्ति गणरत्नमहोदधि सुभाषितावली में उपलब्ध नये 
२० छः: उद्घरणों के साथ २८ उद्घरण 'नागरी प्रचारिणी पत्रिका काशी' 
नया संस्करण भाग १, खण्ड १ में भाषानुवाद सहित प्रकाशित किये 
थे। एक उद्धरण अभी छपते छपते' उपलब्ध हुआ है । 


सरंस्वतीकष्ठाभरण की कृष्ण लीलाशुक मुनि विरचित टीका 

में पाणिनोय काव्य के उद्धरणों की सूचना क्ृष्णमाचाय्य ने अपने 

२५ €(िस्ट्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर' ग्रन्थ के पृष्ठ 5५ पर दी 
है। नन्दनकृत प्रसन्न-साहित्यरत्नाकर [भ्रमुद्रित) में पाणिनि के नाम 

. सेंस्थृत दो सलोक हारवर्ड यूनिवर्सिटी प्रेस से प्रकाशित (सन १६५७) 





जिश- 





.._ १. इसका एक नया सुन्दर संस्करण भी कुछ समय पू्वे प्रकाशित हुआ है। 
२. इसकी सुचना विजयपाल नामक शोधकर्त्ता ने १६-६-८४ के पत्र द्वारा 


ह ३ की दी है |] 
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सुभाषितस्त्वकोश्न' के: परिशिष्ट पृष्ठ ३३१ पर उदधृत्‌ है। भामह 
के काब्यालद्भार के जो उद्भट कृत विवरण का अ्रतिजीर्ण हस्तलेख 
काफिरकोट के पास से उपलब्ध हुआ है, उस में पाणिनीय काव्य का 
एक त्रटित इलोकांश उद्धत है' (द्र०--छंपी पुस्तक पृष्ठ ३४ का 
अन्त, ३५ का आरम्भ) । ५ 
इस प्रकार श्रभी तक २६ ग्रन्थों में पाणिनीय जाम्बवतीविजय 
काव्य के उद्धरण उपलब्ध चुके हैं। प्रयत्त करने पर इसके और 
भी उद्धरण हस्तलिखित ग्रन्थों में ढू ढे जा सकते हैं । 
पाणिनीय जाम्बवतीविजय काव्य के अ्द्ययाक्‍त्‌ समस्त उपलब्ध 
इलोक वा इलोकांशझों का संग्रह-इस भ्रन्थ के तृतीय भाग के ६ छठे १० 
परिश्िष्ट में हम दे रहे हैं । 


२--व्याडि (२९०० वि० पृथे) 
महामुनि व्याडि श्रभी तक केवल' वेयाकरण रूप में, और वह भी 
व्याकरणसम्बन्धी दाशनिक ग्रंथकार के रूप में प्रसिद्ध थे। परन्तु महा- 
. राज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित के कुछ अंश के उपलब्ध हो जाने से २५ 
वेयाकरण व्याडि का महाकाव्यकतृ-त्व भी स्पष्ट परिज्ञात हो गया। .. 
क्रष्णचरित के मुनि क.व व्न-प्रसज्ञ में लिखा है-- 
रसाचार्य: कविव्याडि: शब्दब्रह् कवाडसुनि: । 
दाक्षीपुत्रवचोव्यास्यापटमंसांसकाग्रणीः. ॥१६४ 
बलचरित कृत्वा यो जिंगाय भारतं व्यासंच। २० 
महाकाव्यविनिर्माणे तम्मागेस्य प्रदीपसिव ॥॥१७॥ 
इन इलोकों से स्पष्ट है कि महामुनि व्यांडि ने भारत (महा- . 
भारत नहीं) से भी बृहद्‌ अपार का बलचरित( ->बलदेव का चरित) 
लिखा था। 
व्याडि के काव्यनिर्माण की पुष्टि भ्रमरकोष की अज्ञातकर्तृक २५ 
टीका से भी होती है ॥ यह टीका मद्रास के- राजकीय हस्तलेख संग्रह 
में सुरक्षित हैं। इसके १८४५वे पत्रे में व्याडि का निम्न पद्मांश उद्धृत 


नल 


. १. विशेष विवरण द्र०-- यही. ग्रन्थ भाग प्रथम पृष्ठ: २५८, २५६ 
(च० सं) । वी ..._ ३० 


हक 


१५ 


२० 


हि 
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कम्रपि भूभुवनाड्भरणकोणम्‌-इति व्याडिभाषासमावेशः ।' 
. इस उद्धरण से स्पष्ट है कि व्याडि के किसी काव्य में भट्विकाव्य 
के १२वें सगे के समान भाषासमावेश नामक कोई भाग था । 
इससे भ्रधिक हम व्याडि के काव्य के विषय में कुछ नहीं 
जानते । द क्‍ 
ह ४ रे ९्‌ः 
३--वररुचि कात्यायन (२८०० वि० पृ) 
 महामुनि पतञ्जलि ने महाभाष्य ४।३।१०१ में वाररुच काव्य 


. का साक्षात्‌ उल्लेख किया हैं। यह वररुच वातिककार कात्यायत 


वररुचि हो है।' यह पूर्व वातिककार के प्रकरण में (ग्र० ८) में लिख 
चुके हैं । द द 
वररुचि का स्वर्गारोहण काव्य-महाराज समुद्रगुप्त ने अपने. 
कृष्णचरित में मुनि कवि वर्णन प्रसंग में लिखा है - 
यः स्वर्गारोहणं कृत्वा स्वर्गंमानोतवान्‌ भुवि । 
काव्येन रुचिरेणासौं ख्यातो वररुचि: कवि: | 
न केवल व्याकरण पुपोष दाक्षीसुतस्पेरितवातिकेयं: । 
काव्येषपि भूयो&नुचकार त॑ वे कात्यायनोपसौ कविकर्मदक्ष: ॥ 
श्र्थात्‌-जो स्वर्ग में जाकर (इलेष से स्वगरोहणसंज्ञक काव्य 
बनाकर) स्वर्ग को पृथ्वी पर ले आया, वह वररुचि अ्रपने मनोहर 
काव्य से विख्यात है। उस महाकवि कात्यायन ने केवल पाणिनीय 
व्याकरण को ही अपने वातिकों से पुष्ट नहीं किया, अ्रपितु काव्य 
रचना में भी उसी का ग्रनुकरण किया । क्‍ 
कात्यायन के स्वर्गारोहण काव्य का उल्लेख जल्हुण की सूक्ति- 
मुक्तावली में भी मिलता है । उसमें राजशेखर का निम्न इललोक 
उद्धृत है 


यथार्थता कथं तास्नि माभूद्‌ वररुचेरिहठ । 
व्यधत्त कण्ठाभरणं यः सदारोहणप्रियः ॥ 


34 ििराथ्णातक्ऋकआणणथनााा८ाआा राणा च आर ८ वध अप मम. मल अल ज अमल न कदम पक “४४+++++++++++++++++  फफ 9 ड ज जनजफ़स्‍क्‍अ्ििित--+--त+त+न->>.>नत.....ुुु... 
१. नागेश के लघुशब्देन्दुशेखर को 'संख्या वंश्येन' सूत्र व्याख्या से ध्वनित 
होता है कि कात्यायन पाणिनि का शिष्य था। हक. $ 
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. इस इलोक में चतुर्थ चरण का पाठ भ्रष्ट है। यहां सदारोहण प्रिय: 
के स्थान पर स्वर्गारोहणप्रियः पाठ होना चाहिये । 
... कात्यायन ने महाकाव्य के अ्रतिरिक्त कोई साहित्यविषयक लक्षण- 
ग्रन्थ भी लिखा था। अभिनवगुप्त भरतनाट्य ग़ास्त्र (भाग २, पृष्ठ 
२४५, २४६) की टीका में लिखता है-.. कल 
यथोक्‍तं कात्यायनेत- क्‍ 5 द 
वीरस्य भजदण्डानां वर्णने खनग्घरा भवेत्‌। 
_ नायिकावर्णनं कार्य वसन्‍्ततिलकादिकम्‌ | 
शादू ललोला प्रान्‍्येष मन्दाकान्ता च दक्षिण ॥।इति। 
इसी प्रकार श्वृज्भारप्रकाश' (पृष्ठ ५३) में भी लिखा है -. १७ 
तथा च कात्यायन - द 
उत्तारणाय जगतः प्रष्तितामहेन, 
तस्मात्‌ पदात्‌ त्वमसि प्रव॒त्ता। द 
आ्राचाय वररुचि के अनेक इलोक शाज्भुधरपद्धति, सदुक्ति- 
कर्णामृत और -सुभाषितरत्नावली आदि श्रनेक ग्रन्थों में उपलब्ध 9५ 
होते हैं । 
जलि २ 
४--पतञ्जलि (२००० विक्रम पूषे) 
महाभाष्यकार पतञ्जलि ने महानन्द ग्रंथवा महा नन्दमय नामक 
कोई काव्यग्रन्थ भी लिखा था। महाराज समुद्रगुप्त ने क्ृष्णचरित में 
मुनिकवि वर्णन-प्रसद्भू में महाभाष्यकार पतञ्जलि का वर्णन करते ३७ 
हुए लिखा है- 
'महानन्दसयं काव्य योगदर्शनमद्भुंतम्‌ । 
_- योगव्याख्यानभूतं तद्‌ रचितं चित्तरोषापहम्‌ ॥ 
: 'सदुक्तिकर्णामृत' में भाष्यकारं के नाम से निम्न श्लोक उद्धृत 
रा 2 
कर क्‍ २५ 
यद्यपि स्वच्छभावेन दशयत्यम्धुधिसंणीन्‌ । 
तथापि जानुदध्नेयसिति चेतसि मा कृथा: ॥ 
यहां सम्भवतः जानुदध्नोष्यं पाठ शुद्ध हो, अन्यथा भाष्यकार के 
मत से अम्बुधि स्त्रीलिड्र भी मानना वोहिये। 


जानते । 


१० 


१५ 


२० 


३० 
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इससे अधिक भाष्यकार के काव्य के विषय"में हम कुछ नहीं 


* वासुकि भ्रपरनाम पतञ्जलि विरचित साहित्य-शास्त्र का वर्णन 
हम प्रथम भाग (पृष्ठ ३८४, च० सं०) में कर चुके हैं । वासुकि के 
नाम से उद्धृत ग्रन्थ वेयाकरण पतञ्जलि का ही है, इस सम्भावना 
को पतञ्जलि के काव्यकार होने से बल मिलता है। 

५ - महाभाष्य में उद्धृत कतिपय वचन 
पाणिनि व्याडि वररुचि और पतजञ्जलि इन चारों वेयाकरणों ने 
काव्यग्रन्थों का ग्रन्थन क्या था, इसमें कोई सन्देह नहीं। परन्तु 
इनके काव्य व्याकरण-शास्त्रोपजीबी काव्यशास्त्र रूप थे, यह कहना 
अत्यन्त कठिन है। परन्तु महाभाष्य में विभिन्न स्थानों पर उद्धृत 


_कृतिपय वचतनों से इतना अवश्य स्पष्ट है कि लक्ष्य- प्रधान व्याकरण 


शास्त्रोपजीवी कतिपय काव्यों की रचना महाभाष्य से पूर्व अवश्य हैं 
गई थी । 


महाभाष्य में पतञ्जलि ने कतिपय सूत्रों की व्याख्या में कुछ ऐसे 
उदाहरण प्रत्युदाहरण उद्धृत किये हैं, जो किसी लक्ष्य-प्रधान काव्य 
व्याकरणशास्त्रोपजीवी के अंश प्रतीत होते हैं। यथा--... 
१. महाभाष्य १३।२४५ में उपाह वपुजासंगतिकरणयो: वारतिक 
की व्याख्या में निम्न इलोक उद्धृत हैं-- 
बहुनामप्यचित्तानामेको भवति . चित्तवान्‌ । 
पदय वानरसेन्येईस्मिन॒ यंदकंमुपतिष्ठते ॥ 
मंव॑ मंस्था: सचित्तोष्यमेषोषपि हि यथा वयम्‌। 
एतदप्यस्थ. कापेयं यवर्कंमुपतिष्ठति ॥' 
इन इलोकों में से प्रथम में देव॑ंपुजा अर्थ में उपतिष्ठते ग्रात्मनेपद 
का प्रयोग दर्शाया है। द्वितीय में देवपृजा का अभाव द्योतित करने के 


लिए उपतिष्ठति परस्मेपद का निदश किया है। 


.. प्रकरण से द्योतित होता है कि पतञ्जलि ने ये दोनों इलोंक किसी 
ऐसे काव्य से उद्धृत किये हैँ, जो लक्षणप्रधान था । 


२. महाभाष्य १।३॥४८ से व्यक्तवाचाम्‌ का प्रत्युदाहरण दिया 


है-- 
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. वरतनु सम्प्रवदन्ति कुक्‍्कुटा।... 
यह भी किसी काव्यक्षास्त्र के इलोक का एक चरण हैं। ह 
३. महांभाष्य ११४६ में सूत्र प्रयोजन विषयक आाशद्धा उप- 
स्थित करके उत्तर के रूप में 'स्तोध्याग्यहं पादिकमोदवाहिम इलोक 
उद्घृत किया है । इसे हम इसी अध्याय में पूर्व (पृष्ठ ४६३) लिख 
चुके हैं। क्‍ 
४. महाभाष्म २।४॥ में-- 
नन्‍्दन्तु कठकालापा: । 
वर्घस्तां कठकोथमाः । 
तिष्ठन्तु कठकालापा: । 
: उदगात कठकालापम | 
प्रत्यष्ठात कंठकोथुमम्‌ । 
ये पांचों वचन पादवद्ध हैं, और किसी एक ही ऐसे काव्यशास्त्र- 
रुपी ग्रन्थ से संगहीत किये गये हैं, जिसमें इस सूत्र के उदाहरण प्रत्यु- 
दाहरण निर्दिष्ट थें। भौमक के रावणाज नीय काव्य में इसी सूत्र के 


प्रकरण में अन्तिम दोनों वचन इसी वर्णानुपूर्वी में संगृहीत हैं | द्र०-- 


सगे छ, इलोक ४ ॥ 
रावणाजु नीय के संम्पादकद्य शिवदत्त-काशानाथ ने महाभाष्य 
में निरदिष्ट उदगात्‌ कठकालापम, प्रत्यष्ठात्‌ कठकौथुमम्‌ को इनके 
साथ पठित उदगात्‌ कौमोदपेप्पलादम्‌ उदाहरण की दृष्टि से पदगन्धि 
गद्य माना है। पूवेनिदिष्ट सभी उद्धरणों को देखने से यही निश्चित 
होता है कि ये निश्चय ही किसी लक्ष्यप्रधान काव्य के वचन हैं। 
६-- मट्ट भूम (सं ६०० के लगमग) क्‍ 
ः भट्टभूम अथवा भूमक अथवा भीम विरचित रावणाजु नीये भ्रंथंवा 
अजु नरांवणीय” नामक एक लक्ष्य-लक्षण-प्रधान काव्य उपलब्ध है। 


१० 


3 


२० 


२५ 


परिचय--भट्टभूम ने अपना कोई परिचय अपने ग्रन्थ में नहीं . 





१. मद्रास रांजकीय हंस्तलेख_ संग्रह के सुचीपत्र भाग ४ खण्ड १ #पृष्ठ 
४२८१, संख्या २९५४ इस कांव्ये का एक हस्तलेख “अजु नरावणीर्यां नाम से 
निर्दिष्ट है । । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


४७पघ..€ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इोतिह/स 


दिया। ग्रतः इस महाकवि का वृत्त अन्वक्ारावत है। मुद्रित रावणा- 
जु नीय के अन्त में निम्न पुष्पिका उपलब्ध होती है - 

: कृतिस्तत्र भवतो महाप्रभावश्रोशारदादेशान्तवत्तिवल्लभीस्थान- 
निवासिनों भूमभटूस्पेति शुभम्‌ । बल्‍्लभीस्थानं उड़ इति प्रामो वराह 
मलोपकण्ठस्थितः । 

इससे इतना ही ज्ञात होता है कि भट्ठभूम काइमीरी थे इनका - 
निवास स्थान वल्लभी था, जो वराहमल (बारामूला) के समीपवर्ती 
उड़ ग्राम है। द 
इससे भ्रधिक इस महाकवि के विषय में कुछ भी ज्ञात हों . 


 होता। 


काल-द्षेमेन्द्र ने सुवृत्ततिलक के तृतीय विन्यास के चतुर्थ 
इलोक में भूम-विरचित भौमक काव्य का साक्षात्‌ उल्लेख किया है। 
इससे इतना तो निद्चित है कि भट्टभूम वि० सं० १०६० से पूर्ववर्तों 
अवश्य है । द क्‍ 
संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास' पृष्ठ १४२ पर सीताराम 
जयराम जोशी ने लिखा है-- द 

“काशिकावत्ति तथा क्षेमेन्द्र के सुवत्ततिलक में इस काव्य का 
निर्देश मिलता है। यह कवि प्रवरसेन (६० ५५०--६००) और ई० 
६६० से पूव था। 

वौ० वरदाचाय ने भी रावणाजु नीय काव्य का निर्देश काशिका- 
वृत्ति में माना है। और भौमक चे रावणाजु नीय काव्य का प्रभाव भट्टि 
काव्य पर स्वीकार करके इसका काल पांचवी शती के लगभग स्वी 
कार किया हैं । 

हमें इस काव्य का निर्देश काशिकावृत्ति में कहीं नहीं मिला । कह 
नहीं सकते कि दोनों प्रन्थकारों ने काशिका में कहीं संकेत उपलब्ध 
करके लिखा है, अथवा किसी अभ्रन्य ग्रन्थ का भ्रन्धानुकरण क्रिया है। 


भट्टि और रावाणाजु नोय का पोर्वापये -भट्टि और रावणाजु तीय 
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१, भट्टिभौमककाव्यादि काव्यशास्त्रं प्रचक्षते । 
२. सं० साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, वाचस्पति गे रोलाइृत, प्ृ० ५५१ 


लक्ष्य-प्रधान काव्यशास्त्रकार वैयाकरण कवि. ४७६ 


दोनों काव्यों में कौन पूर्ववर्ती और कौन. उत्तरवर्तों हैं, यह प्रन्तः- 
परीक्षा के ग्राधार पर सर्वथा ग्रसम्भव है। क्षेमेन्द्र के भट्टिभोमक- 
काव्यादि निर्देश में भद्वि का निर्देश पूर्वकालता के कारण है अ्रथवा 
समास के अ्ल्पाच्तररूप पूर्वनिषात नियम के कारण, यह कहना भी 
प्रति कठिन है। पुनरपि हमारा विचार है कि वी० वरदाचाय का 
मत (भट्ठि से भूमक की पौवेकालिकता) इस विषय में श्रधिक ठीक 


है। 


रावण के 2 द्ध का वर्णन है। इसलिए रावणाजु न अथवा भ्रजु नरावण 
दन्द् समास से पाणिनीय ४॥३।८८ के नियम से छ (८८ ईय) प्रत्यय 
होता है।' के का कप 
काव्यपरिचय-भट्ट भूम ने इस काव्य में पाणिनीय. ग्रष्टाध्यायी 
के स्वर वेदिक विषयक सूत्रों को छोड़कर पाणिनि सूत्रक्रम से तत्तत्‌ 
सूत्रसिद्ध विशिष्ट प्रयोगों के निदर्शन कराने का प्रयत्न किया है। 
अ्ष्टाध्यायी का प्रथम पाद संज्ञापरिभाषात्मक है,साक्षात्‌ शब्द-साधक 
नहीं है। इसलिए ग्रन्थकार ने इस ग्रन्थ का आरम्भ श्रष्टाध्यायी:के 
द्वितीय पाद के प्रथम सूत्र स किया है। || “ _-_ 
मुद्रित ग्रन्थ- शररम्भ में इस काव्य की एक ही प्रति कास्मीर 
से उपलब्ध हुई थी, वह भी मध्य-मध्य में त्रुटित थी। उसी से 
विभिन्नकाल में की गई दो प्रतिलिपियों के श्राधार पर पं० काशीनांथ 
और शिवदत्त ने इंस . ग्रन्थ का सम्पादन ” किया था। इस कारण 


ग्रन्यनाम का कारण-इस काव्य में कातंवीय अ्रजु न भ्रौर क्‍ 


२ 


१० 


१५ 


२० 


काव्यमाला (निर्णयसागर प्रेस) में प्रकाशित ग्रन्थ स्थान-स्थान पर 


त्रटित है। 


सम्पादक-द्वय ने इस मुद्रित ग्रन्थ में यथास्थान पाणिनीय सूत्रों 


का निर्देश करके इस काव्य की उपयोगिता को निस्सन्देह बढ़ा दिया 
श्रन्य हस्तलेख-- अरब इस काव्य के दो हस्तलेख और उपलब्ध 


२: अचधिक्ृत्य ते ग्रन्थे, शिशुकन्‍्दयमंस भद्ठन्द् न्जननादिभ्यरछ: । सम्भव 


है इस सूत्र से 'छ' प्रत्यय को प्राप्ति देखकर वरदाचार्य ने. रावणाजु नीय का 


काशिका में निदेश लिख दिया हो । कि ४3 . 


२५ 


३ छ 


 ईंघ० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र क। ४तिहास _ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


हैं। उनमें से एक मद्रास राजकीय हस्ततेख संग्रह में है। यह हस्तलेख 
वासुदेवक्ृत टीका सहित है। द्र०-सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १४, पृष्ठ 


४२८१, संख्या २९५४। द्वितीय हस्तलेख लन्दन. के इण्डिया आफिस 
पुस्तकालय में है। द्र०--सूचीपत्र भाग २, खण्ड २, संख्या (लिखनी 
रह गई) । 
. इन दोनों हस्तलेखों के भ्राधार पर इस ग्रन्थ का पुतः सम्पादन 

होना चाहिए। 
...ग्रन्थकार की ऐतिहासिक भूल-भट्ट भूम ने ग्रष्टाध्यायी २४३२ 
के प्रसद्भ में महाभाष्य में उद्धृत किसी प्राचीन काव्यज्ास्त्र के दो 
चरणों का समावेश इस ग्रन्थ में भी कर दिया है-- 

“उदगात्‌ कठकालापं प्रत्यष्ठात्‌ कठकोथुमम्‌ । 

येषां यज्ञे द्विजातीनां तद्रिघातिभिरन्वितभ्‌ ॥ ७।४॥ 


परन्तु यह सन्निवेश ऐतिहासिक दृष्टि से श्रान्तिवृर्ण है। कठ- 
कलाप-कौथुम आदि. चरणों का प्रवचन द्वापर के श्रन्त में वेदव्यास 
तथा उनके शिष्यों ने किया था । कातेवीय अजुन का काल इससे 


- बहुत पूर्ववर्ती है। वह द्वापर के मध्य अथवा तृतीय चरण में हुभ्रा 


था। 

भट्टि श्लर रावणाजु तीय में भ्रन्तर-न्यद्यपि दोनों काव्य व्या- 
करणप्रधान हैं, परन्तु इन दोनों में एक मौलिक भ्रन्तर है। भट्टिकाव्य _ 
में जहां व्याकरण के प्रकरण-विशेषों को ध्यान में रखकर विशिष्ट 
पदावली का संग्रथन है, वहां रावणाजु नीय में भ्रष्टाध्यायी के सूत्र- 
पाठ क्रम से निर्दिष्ट विशिष्ट सृत्रोदाहरणों का संकलन है। इस 
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१. वाल्मीकीय रामायण अयोध्या काण्ड ३२।१८ में कठ, तेत्तिरीय ग्रादि 
का निर्देश उपलब्ध होता है, परन्तु वह प्रंश प्रक्षिप्त है । क्योंकि कठ तित्तिरि 
आदि ज्ञाखा प्रवक्‍ता द्वापर के अन्त में. कृष्ण दूं पायन व्यास के वेशम्पायन नामा 
शिष्य के अन्तेवासी थे, जब कि रामायण की रचना त्रेता के शभ्रत्त में हुई। 
रामायण में. यह मिलावट. किसी कृृष्णयजुर्वदी की अपनी शाखाओं की 
प्राचीवता सिद्ध करने के लिये की है। यह भारतीय इतिहास के परिप्रक्ष्य में 
स्पष्ट रूप से जाना जा सकता है। 


२/६१ लक्ष्य-प्रधान काव्यशास्त्रकार वैधाकरण कवि. ४८१ 


मौलिक अन्तर की दृष्टि से भट्ट की श्रपेक्षा भट्टभूम का काव्य- 
निर्माण कांये अधिक क्लिष्ट और चमत्कारपूर्ण है। 


इस दृष्टि से भी हमारा भी यही विचार है कि भूमक भटिट से 


पबवर्ती है। 
टीकाकार-- वासुदेव 


सौभाग्य से रावणाज नीोय श्रप्रनाम अ्रज्‌ नरावणीय काव्य. की 


वासुदेव नामा विद्वान विरचित टीका का एक हस्तलेख मद्गास के 


राजकीय हस्तलेख संग्रह में विद्यमान है । द्र०-पूचीपत्र भाग ४, खण्ड ' 


१४, पृष्ठ ४२८१, संख्या २९५४ । 


इस हस्तलेख का आदि पाठ इस प्रकार है-- .. 
वासुदेवेकमनसा वासुदेवेन निर्मितम्‌ । 
वासुदेवीयटीकां तां वासु रेवोडनुमन्यताम्‌ ।।' 

इसके ग्रन्त का पाठ इस प्रकार है- 

. इति अ्र॒जु नरावणीये रषाभ्यां पादे संप्ताविद्वः सर्ग।. 
द ः झजु नरावणीयं समाप्तम्‌ । द 

इस वासुदेव का निर्देश--नारायण भट्ट श्रथवा नारायण कवि 


के धातु-काव्य पर रामपाणिवाद की एक टीका का हस्तलेख मद्रास 
राजकोय हस्तलेख संग्रह में विद्यमान है। उसके आरम्भ में लिखा है-- 
उदाह॒तं पाणिनिसृत्रमण्डलं' प्राग्वासुदेवेन तदृध्वंतोष्पर: । 
उदाहरत्यद्य वकोदरोदितान्‌ धातुन्‌ ऋ्रमेणेव हि माधवसंभ्रयात्‌ ।। 
धातुकाव्य . का रचनाकाल वि० सं० १६१७--१७३३ तक है। 
अत. इसकी टीका में उद्धृत वासुदेव सं० १६५० वि० से तो पूर्ववर्ती 
अवश्य होगा । | 
इससे अधिक इस टीका ओर टीकाकार के विषय में हम कुछ 
नहीं जानते । द 
संस्कृत-साहित्य के इतिहास लेखकों ने भट्टभूम के रावणाजु नीय 
काव्य का निर्देश तो किया है, परन्तु इस टीका का संकेत भी किसी ने 
नहीं किया । 


हण द 


+ 


२० 


२५ 


४८२ . संस्कृत व्यॉकरण-शास्त्र का इतिहास 


हु 


 ७--भट्टिकाव्यकार [सं० ६००--६५० वि०) 


साहित्य तथा व्याकरण के वाइमय में भट्ट नामक भहाकराब्य 
ग्रत्यन्त प्रसिद्ध है। लक्षण ग्रन्थों के अध्ययन से ग्लानि करने वाले 


. ग्रथवा भयभीत संस्क्ृत-अ्रध्ययनार्थी चिरकाल से भटिट काव्य के 


१०. 


११ 


२० 


सर 


ग्राश्रय से संस्कृत का अ्रध्ययन करते रहे हैं। भटिटकाव्य पर विविध 
व्याकरण शास्त्रों की दृष्टि से लिखे गये बहुविध टीका ग्रन्थों से यह 
स्पष्ट हैं कि इस काव्य का संस्कृत-शिक्षण की दृष्टि से सम्पूण भारत 
में व्यापक प्रचार रहा हैं । इस दृष्टि से भट्टकाव्य का काव्य-शास्त्रों 
में ग्रथवा लक्ष्यप्रधान काव्यों में ग्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण स्थान है। _ 


भट्टिकार का नाम--भटिटिकाव्य के रचयिता का वास्तविक नाम 
बया है, इस विषय में कुछ मतभेद है । जटीश्वर जयदेव जयमंगल 
इन तीन नामों से व्यवहृत होने वाले जयमज्भला टीका के रचयिता 
ने स्वटी का के आरम्भ में इस प्रकार लिखा है-- 


लक्ष्य लक्षणं चोभयमेकत्र प्रदशयितु श्रीस्वामिसुनुः कविभ्भट्टि 
नासा रामकथाश्रयमहाकाव्यं चकार-। द 


ऐसा ही इस टीकाकार.ने स्वव्याख्या के अ्रन्त में भी लिखा है। 


_ तदनुसार कवि का नाम भट्ट, श्र उसके पिता का नाम श्रीस्वामी 


है। क्‍ ह 
अन्य प्रायः सभी टीकाकार भटिटकाव्य के रचयिता का नाम 
भतृ हरि लिखते हैं। यथा-- 


-भतृ हरि काव्य-दी पिका का कर्ता जयमड्भल' ग्रन्थ के श्रारम्भ 
में लिखता है-- 


कविकुलकृतिकरवकरहाटः . श्रीभूतृ हरि: कंविर्भट्टिकाब्यं 
चिकीष:। द ्््ि 

पुनः ग्रन्थ के अ्रन्त में लिखता है-- 

१, यह जयमज्भल पुवेनिदिष्ट जयमज्भल से भिन्न व्यक्ति है। 


२, इण्डिया आफिस लायब्रेरी सूत्रीपत्र, भाग १ खण्ड २ संख्या ६२१; 
१९२२। ु 


लक्ष्य-प्रधान काव्यशास्त्रकार वैयाकरण कवि | ४प३े 


इति भतृ हरिकाव्यदीपिकायां जयमद्भुलाल्यायां “*““॥ 
.. २-ञरी कन्दपंशर्मा लिखता है--. 
..अत्र तावन्महामहोपाध्याय श्रीभतृ हरिकविना शब्दकाव्ययो 
लक्षणलक्षितानि ** “॥।' द 
३-भट्टचन्द्रिका का रचयिता विद्याविंनोद लिखता हैं... ४. 
श्रत्र कविना श्रीधरस्वामिसुनुना भतृ हरिणा स्गबन्धों महाकाव्य- 
लक्षणसूचनाय ""*** 
४-व्याख्यासार नाम्नो टीका का शभ्रज्ञातनामा लेखक लिखता है-- 
प्रथाशेषविशेषण बालान्‌ व्युत्पिपादयिषः श्रीमड्भतृ हरिकृंतस्य 
. रामायणानुयायि-भट्टयाख्या ग्रन्थस्य ***** ॥* १०. 
५-भदि््‌टिबोधिनी टीका का लेखक हरिहर लिखता है-- ह 
'परिवृद्यन भत हरि: काव्यप्रसंगेन *'**' । 
६“मल्लिनाथ भी भटिट काव्य को भतृ हरि की रचना मानता 
है। इसी प्रकार ग्रन्य टीकाकारों का भी यही मत है । द 
._ भट्टिकाव्य के टीकाकारों के अतिरिक्त कतिपय ग्रन्थकारों ने भी #५ 
भट्टिकाव्य को भतृं हरि के नाम से उद्धृत किया है। यथा- _ 
७--पञ्चपादी उणादि-वृत्तिकार ब्वेतवनवासी लिखता है-- 
क-तथा च भत्‌ काव्ये प्रयोग: -भुवनहितच्छलेन' (भट्टि ११) 
इति। उणादि २।८०, पृष्ठ 5३ । क्‍ ये 
ख-तथा च भतृ काव्ये प्रयोग--._ .. २० 
सम्प्राप्प तोरं॑ तमसापगायाः गद्भाम्बुसम्पक विशद्धिभाज; 
. (भट्टि ३३३९) इति। उणादि ३।१११, प्रष्ठ १२६। 





३, इण्डिया श्राफित लायब्रेरी सुचीपत्र, भाग १ खण्ड २ सस्या ३२४ १. इण्डिया आफिस लायब्रेरी सुच्रीपत्र, भाग १ खण्ड २ संख्या ६२१ 
के आगे। ह 
२. मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह सूचीपत्र, - भाग ९५ पृष्ठ ७६६२; २५ 
सख्या ५७१२ ; | | 

३* मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह सुद्धीपत्र, भाग ९, घष्ठ ७६६१; 
संख्या ५७१० । 


१० 


४दंड..>: संस्कृत व्याकरण-शोस्त्र का इतिहास 
इन दीनों उद्धरणों में प्रथम का यद्यपि भट्टिकाव्ये पाठान्तर 
मिलता हैं, तथापि द्वितीय उद्धरण में पाठान्तर न होने से स्पष्ट है कि 
इवेतवनवासी भट्टिकाव्य को भतृ हरि को कृति मानता है। 
८-“हेरिनामामृत व्याकरण के १४६३ वें सूत्र को वृत्ति में 
लिखा है-- 
फलेग्रहिन्‌ हंसि वनस्पतीन्‌ इति भत्‌ हरिविप्र:। 
यह पाठ भट्टिकाव्य २।३ में मिलता है। 


नाम का निणय- हमारे विचार में दोनों नामों में मृलत: कोई 
भेद नहीं है। भदिट यह नाम भत हरि के एकदेश भत्‌ का ही प्राकृत 
रूप है। अन्य भतृ हरि नाम के लेक्षकों से व्यावृत्ति के लिये इस 
भतृ हरि के लिये ग्रन्थकारों ने भतृ शब्द के प्राकृत भट्टरूप का 


व्यवहार किया है। 


के 


२५ 


अनेक भत्‌ हरि-मद्राकवि कालिदास के समान भतृ हरि नाम 
के भी कई विद्वांत हो च॒के हैं। एक प्रधान वेयाकरण वाक्यपदीय का 
तथा महाभाष्य-दीपिका का रचयिता भतृ हरि है । दूसरा-भट्ट- 
काव्य का कर्त्ता है। तीसरा भागवत्ति का लेखक है। इन तीनों के 
नामसादृश्य से उत्पन्न होनेवाले भ्रम को दूर करने के लिये ग्र्वांचीन 
वयाकरणों ने भ्रत्यधिक सावधानता बरती है। वाक्यपदीयकार श्राय 
भतृ हरि के उद्धरण ग्रन्थकारों ने सर्वत्र हरि अथवा भतृ हरि के नाम 
से उद्धृत किये हैं। भट्टिकाव्य के उद्धरण प्रायः सर्वेत्र भट्ट नाम 
से निर्दिष्ट है (केवल श्वेतनवासी ते भतृ काव्य का व्यवहार किया 
है)। भागवत्ति, के उद्धरण सर्वत्र भागवृत्ति भागवृत्तिकृत्‌ भ्रथवा भाग- 
वत्तिकार के नाम से उल्लिखित किये गये हैं। इस प्रकार तीनों 
भतृ हरि के उद्घृत उद्धरणों में ग्रन्थकारों ने कहीं पर भी साद्ूये 
नहीं होने दिया । 


तीनों भतृ हरि के विषय में हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग में पृष्ठ 
३६५-४०२ (च० संस्क०) तक विस्तार से लिख चके हैं, ग्रतः यहां 
विस्तार नहीं करते । द 
 परिचंय- प्रसिद्ध जयमज्भला टीका में महाकवि भट्ट के पिता 
का नाम श्रीस्वामी लिखा है, परन्तु भटिटचन्द्रिका के रचयिता विद्या 


लक्ष्य-प्रधान कांव्यशास्त्रकार वैयाकरण कवि भर 


विनोद ने श्रीधर स्वामी नाम का निर्देश किया है। अम्भवतः श्री 


स्वामी श्रीधर स्वामी का एकंदेश है। अतः भटिट के पिता का नाम 
श्रीधर स्वामी अधिक युक्‍त प्रतीत होता है । 

भटिटिकाव्य के अन्तिम इलोक से विदित होता है कि भट््‌टिकार 
गुजरात अन्तवंर्ती बलभी नगरी का निवासी था । 


काल--भट्टिकार ने अन्तिम इलोक में लिखा है- _ 
'काव्यमिदं विहितं मया वलभ्यां श्रीधरसेननरेन्द्रपालितायाम्‌।' 


वलभी में श्रीधरसेन नामक ४ राजा हुए हैं। उनका काल वि० 
सं० ५५० से ७०४५ तक है। इनमें से किस श्रीधरसेन के काल में 
भट्टिकाव्य लिखा गया, यह कहना कठिन है । भागवृत्ति. के व्याख्या- 
कार सृष्टिधर के वचनानुसर भागवृत्ति की रचना भी वलभी के 
किसी श्रीधरसेन नामक नरेन्द्र के काल में हुई है। हमारा विचार है 
कि भागवृत्ति की रचना चतुर्थ श्रीधरसेन के काल (वि० सं० ७०२० 
७०५) में हुईै।' और भट्टिकाव्य की रचना तृतीय श्रीधरसेन के 
राज्यकाल (सं० ६६०-६७७) में हुई। संस्कृत-कविदर्शन के लेखक 
डा० भोलाशंकर व्यास ने भट्टिकाव्य की रचना द्वितीय श्रीधरसेन के 
समय में मानी है (पृष्ठ १४३) । परन्तु अन्त में समय ६१० ई०-- 
६१४ ई०(६६७ वि०--६७२ वि०) लिखा है। द्वितीय श्रीधरसेन का 
. काल लगभग ६२८ वि०--६४६ वि० (५७१ ई०--४८९ ई०) तक 


है। भ्रत: ६१० ई०--६१५ ई० काल गणना के अनुसार तृतीय श्री- 


धरसेन का ही है । सम्भव है भोलाशंकर व्यास से तृतीय श्रीधरसेन' 
पाठ के स्थान में 'द्वितीय' शब्द अ्रनवधानता से लिखा गया हो ॥ 


भटिट और भामह--भटिट और भागह ने अ्लड्धारों का जो क्रम 
अपने अपने ग्रन्थों में दिया है, उसमें बहुत समानतां. है । ऐसी कुछ 
समानता भामह और दण्डी के क्रम में भी है। श्रतः इस समानता- 
मात्र से दोनों के पौर्वापयं के विषय में कुछ निश्चय नहीं- हो सकता । 

अलडूगारक्रम के सादश्य के भ्रतिरिक्‍त दोनों ग्रन्थंकारों के एक पद्म 
में भी ग्रदभत समानता है। यथा-- द 


डे ते ++++त्> अननननन-- > जिनननन-- 3७... >> मनन नकननक«»+-ककननन-पन-4०-- *- न- न -ननिनममभर “नमन >नपमवामषननमना कम भन+भ3+फना,--ना+ 3 न++न+काअनन-+-मम मकान +++ कम. 


बन नन-न लत जग बनाओ -+«>-+39७»«->«---++-वेअननम.. «3-०७ 3कतमनन-+ननन-ननन- नाना: 


१. द्र०--प्रथमभाग पृष्ठ ५१५ (घ० सं०) । 





१० 


१५ 


२०. 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


४८६ - संस्कत व्याकरण-शास्त्र का होतेहास 


5 भामह का प्य है. द 
. काव्यान्यपि यदीमानि व्यास्यागम्यानि शास्त्रवत्‌ । 

उत्सवस्सुधियामेव हन्त दुर्मेंघमों हता: ॥२॥३०॥ 

भंटिट का कथन+ है 

व्यास्यागम्यमिदं काव्यमुत्सवस्सुधियामलम्‌ । 

हता दुर्मेघसदचास्मिन्‌ विद्वतृप्रियचिकीषया ॥१२॥३४॥ . 

इस समानता से स्पष्ट है कि कोई एक दूसरे का अनुकरण कर 
रहा है । कीथ ने संस्क्रत साहित्य का इतिहास ग्रन्थ में भट्ट को 
भाम॑ह से पूव॑वर्ती माना है । और भटिट के व्याख्यागम्यमिदं काव्य 
इलोक की भामह द्वारा की गई प्रतिध्वनि को भद्दे ढंग से दोहराना 
कहा है। इसी प्रकार भदिट द्वारा प्रस्तुत ग्रलद्भारों की सूची को 
दण्डी और भामह की गलद्ार सूचियों से मौलिकतापूर्ण कहा है।' 


इसके विपरीत संस्कृत साहित्य का इतिहास' के लेखक कन्हँया 
लाल पोद्दार का मत है कि भामह भट्ट का पूर्ववर्ती है।भामह ने 
उक्त हलोक में यमक और प्रहेलिका अलझ्धारों का निर्देश करने के 


अनन्तर उक्त प्रकार के क्लिष्ट काव्यों की निन्‍दा की है। परन्तु भटिट 
ने अपने अन्थ के भ्रन्त में भामह द्वारा निन्दित विलिष्टकाव्य को प्रशंसा 


में उक्त वचन कहा है। इतना ही नहीं, भट्ट ने भामह के उत्सवस्सु- 
धियामेव के स्थान पर उत्सवस्सुधियामलम्‌ में एवं के स्थान में भ्रलम्‌ 
का निर्देश करते हुए क्लिष्टकाव्य-रचना का प्रयोजन विद्वतृप्रियचिकी- _ 
धँया बताया है।' इतना ही नहीं, इससे. पूर्व वर्ती--.._ 


'दीपतुल्यः प्रबन्धो5यं शब्दलक्षणचक्षुषाम्‌ । 


.-. हस्तामर्ष इवान्धानां भवेद्‌ व्याकरणादूते ॥ 
. हल्लोक में भी वेयाकरणों के लिए ही काव्य रचना करने का 


संकेत किया है। क्‍ 
र्ट्र्स विवेखना मे स्पष्ट है कि भरटिट भामह से पर्ववर्ती है । भामह 
का काल वि० सं० ६८७ से पर्याप्त पहले है। सं० ६८७ वि० के 


१, द्रष्टव्य, हिन्दी अनुवाद, पृष्ठ १४१, १४२। 
२३, कन्हैयालाल पोह्दार सं० सा० का इतिहास, भाग १, पृष्ठ १०१-१०४। 


लक्ष्य-प्रधान काव्यशास्त्रंकार वैयांकरण कवि ४८७ 


समोपवर्ती स्कन्दमहेश्वर ने निरुक्‍त टीका १०१६ में भामह का तुल्य क्‍ 


श्रुतीनां'" तन्निरुच्यते” (२।१७) का वचन उंदधत किया है.।. न्वास 


के सम्पादक ने भामह के अलज्जधूरक्षास्त्र:के शिष्टप्रयोगमात्रेण न्‍्यास- 


कारमतेन वा वचन में न्‍्यासकार नाम देखकर भामह का काल सन्‌ 


७७४५ ई० (सं० 5३२ वि०) माना है। सम्भवत: कीथ ने भी भामह 


द्वारा न्‍्यासकार का उल्लेख होने से भटिट को भागमह से पृव॑वर्ती सिंद्धे 
करने की चेष्टा की है। वस्तुतः यह मत चिन्त्य है। कांशिका व्याख्या 
न्यास से पूर्व भी व्याकरण इतिहास में अ्रनेक न्यास प्रसिद्ध थे।' 


भट्ट काव्य का नाम--भट्टिकाव्य का वास्तविक नाम रावण- 


वध काव्य है। 
. टीकाकार हे 
भट्टिकाव्य पर अनेक व्याख्याकारों . ने टीका ग्रन्थ लिखे हैं। इस 
में निम्न प्रसिद्ध हैं क्‍ की मा 0 


(१) जटीश्वर-जयदेव-जयसड्भूल (सं० १२२६ वि० से पु) 


जटीश्वर-जयदेव-जयम॒ज़ूल- इन तीन . नामों वाले वेयाकरण ने ११५ 


भट्टिकाव्य पर जयमड्भला नाम्नी :एक सुन्दर व्याख्या लिखी है। 
यह व्याख्या पाणिनीय व्याकरण के अनुसार है । ६ ५ 


काल-जयमद्ल का काल अज्ञात है। इस' व्याख्या की दुर्घेट- 
वृत्तिकार शरणदेव ने भ्रनेके स्थानों धर उद्घृत : किया है इसलिये इस 
व्याख़्याकारं का काल १२२९६ वि० से पूर्व है, इतना ही' सामान्यरूप 
से कहा जा सकता है। 


(२) मल्लिनाथ (सं० १२६४ वि० से पु ) 


काव्यग्रन्थों के टीकाकार के रूप में मल्लिनाथ भ्रत्यन्त प्रसिद्ध है। क्‍ 


इसने भट्टिकाध्य पर भी व्याख्या. लिखी हैं। . 





१. विशेष द्रष्टव्य सं० व्या० शां० का इतिहास भाग १, पृष्ठ ५६ (च० 
सं०) 'महाकवि माघ और न्यास” अनुशीषक के नीचे का सन्दर्भ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


व | 


१५ 


२५ 


& “हे रू 5 
डंयद ... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. काल-मल्लिनाथ के काल के विषय में हमने इस ग्रन्थ के प्रथम 
भाग में पृष्ठ ५६८-५६६९ (च० सं०) पर लिखा है' 


.._ (३) जयमड्ूल क्‍ 
भट्टिकाव्य पर जयमज्भुल नामक वेयाकरण ने दीपिका अ्रथवा 
जयमजुला नाम्नी व्याख्या लिखी है । इसका हस्तलेख इण्डिया 
ग्राफिस लन्दन के संग्रह में है। द्व० सूचीपत्र, भाग १, खण्ड २, 


: संख्या ६२१। 


इस वति के आरम्भ में लिखा है - 
“तनते जयस ड्ल: कृती निजनामाभिधभटिटटिप्पणीस । 
ग्रन्त में पाठ है - 


इति भतृ ह रिकाव्यदीपिकायों जयमड्भलाख्यायां 
यह जयमडुल. पूर्वनिदिष्ट जटीश्वर जयदेव जयमद्भल तीन 


द नामवाले व्यक्ति से भ़्रिन्न है। 


(४) श्रज्ञातनामा 


भट्टिकाव्य पर किसी श्रज्ञातनामा विद्वान्‌ ने एक व्याख्या लिखी 
है। इसका नाम व्याख्यासार है। मद्रास राजकोय हस्तलेख संग्रह के 
सूचोपत्र में यह पुस्तक भट्टिकाव्यस्थुलव्यास्यासार नाम से निदिष्ट 
है द्र०--भाग €, पृष्ठ ७६६१, संख्या ५७१० । क्‍ 


इसके आरम्भ का निम्न पाठ सूचीपत्र में उद्घत है--. 


 “भ्रथाशेबविशेषेण बालात्‌ व्युत्पिपादयिषु: श्रीभत हरिकृतस्थ 
रामायणानयांयिभटटब्याख्याग्रन्थस्थ विबयसंध्याच्छन्दर्सा प्रकाशन 
तदग्रन्थस्य व्याख्यायां कस्यचिज्जनवरस्यातिशयान रागस्समजनि । 


 अनन्तरं च तदभिप्रायविदा केनचिद विप्रेण तदादिष्टेन च तदप्रन्थस्य 


व्याख्यासाराभिधो ग्रन्थस्समका रि । क्‍ 
. इससे अधिक इस टीकाकार के विषय में हमें कुछ भी ज्ञात नहीं । 





१. इसके सम्बन्ध में तृतीय 
संशोधन देखें । द 








भांग में भाग १, पृष्ठ ५६६-५६६” का 


२/६२९. लक्ष्य-्रधान काव्यशास्त्रकार वेवाकरण कवि. ४८९ 


(५) रामचन्द्र उद्र्मा 


रामचन्द्र शर्मा नामक विद्वात्‌ ने सोपझ व्याकरण के अनुसार 
भदिटिकाव्य की व्यास्यानन्द नाम्नी टीका लिखी है।* ग्रन्थकार स्वयं 
लिखता है-- द ८ 
. नित्वा श्रीनयनानन्दचक्र्वतिपदाम्बजम । 5 5 मं 
व्याख्यानन्दों मया ग्रन्थस्तन्यते यत्प्रसादतः 
बारेन्द्रवंशसंभूतश्रीरामचन्द्रशमंणा । 
तन्यते भट्टिकाव्यस्य टीकेयं स्वानुकारिणी ॥ 
सौपद्मका नवं मूल शिष्यान्‌ बोधयितु मया । द 
रचिता बहुशो यत्नात्‌ सुधीभिद्‌ इ्यतामियम्‌ ॥' १० 
इस उपन्यास से स्पष्ट है कि रामचन्द्रशर्मा वारेन्द्र-वंशसंभूत 
था, और इसके गुरु का नाम नयनानन्द चकवर्ती था। 


(६) विद्याविनोद 


विद्याविनोद नामक विद्वान ने भटिटकाव्य पर भदिट्चन्रिका 
नाम्मी व्याख्या लिखा हैं। इस ग्रन्थ के ग्रारम्भ का पाठ इस प्रंकार १५ 
है-- 
विन्दे दूर्वादलइ था मं राम॑ राजीवलोचनसम । _ 
जानकीलक्ष्मणोपेतं भकत्याभीष्टफलंप्रदम ।। 
नत्वा तातपदद्न्द्द ज्ञात्वा ग्रन्थकृदाशंयम््‌ । .. पल 
विद्याविनोद: कुरुते टीकां श्रीभटिट्चन्द्रिकाम ।। : -- २० 

क्‍ (७) कन्दपंशर्मा ह सं 
कन्दर्पशर्मा ने सौपझ प्रक्रियानुसार भटिटकाव्य की टीका लिखी 

है। वह ग्रन्थ के श्रारम्भ में लिखता है-- 
..._ सौपशानां प्रीतये भटिकाव्ये टोकां धीरकन्दपंशर्मा । 


७९५७००० 0७०७ ०७०७ ७०७७०७०७ ०७७ ००७०७३७ ७७७ ०७७ ०७७ ९३०३ ००४००० ०३ | हज | २५ 


डिस्क. 


१. यहां से झगे उल्लिखित टीका-म्रस्थों का संग्रह मद्रास राजकीय हस्त- 
लेख॑ संग्रह में 'भट्टिकाव्यव्याख्याषट्कोपेतम्‌!र के नाम निदिष्ट है।द्व०--' 
सुचीपत्र भाग ६, पृष्ठ ७६७२, संख्या ५७१२। द 


४६७०... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१० 


श्र 


२० 


. विद्यासागरटीकायां कातन्त्रप्रक्रिय यतः। 
सुपद्मप्रक्रिया तस्मात्‌ तस्मादेव प्रणीयते ॥ 


(८) पुण्डरीकाक्ष-विद्यासागर 


पुण्डरीकाक्ष-विद्यासागर नामक वेयाकरण ने भटिकाव्य पर 

कातन्त्र>- कलाप व्याकरण के अनुसार कलापदीदिका नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । उसने ग्रन्थ के आरम्भ में लिखा है -- 

'तत्वा शंकर चरण ज्ञात्वा सकल कलापतत्त्वं च। 

दृष्ट्वा पाणिनितन्त्रं बदति श्रीपुण्डरीकाक्ष: । 

_ पाणिनोयप्रक्षियायां में प्रसिद्धत्वान्न कोतुकम्‌ । 

कलापप्रक्रिया तस्मादप्रसिद्धात्र कथ्यते ॥ 

. अ्रन्त में इस प्रकार है-- 


'इति महामहोपाध्याय श्रीमच्छीकान्तपण्डितात्मजश्रोपुण्डरोकाक्ष- 
विद्यासागर भट्टाचायकृतायां भट्टिटीकायां कलापदीपिकायां''''। 
. इससे इतना ही विदित होता है कि पुण्डरीकाक्ष के पिता क्रा 
नाम श्रीकान्त' था। पूवेनिदिष्ट कन्दपंशर्मा द्वारा स्मृत विद्यासागर 
यही पुण्डरोकाक्ष-विद्यासागर है, इसमें कोई सन्‍्देह नहीं । 


(६) हरिहर 


हरिहर आचार ने भंटिटकाव्य पर भदिटबोधिनी नाम्नी व्याख्या 
लिखी है। उसके आरम्भ में वह स्वयं लिखता है-- 


'तत्वा रामपदद्वन्दमरविन्दभवच्छिदम्‌ । 
द्विजो हरिहराचार्य: कुरुते भट्टिबोधिनीम्‌ ॥ 
धृ्ंग्रामिकुलि कलानिधिनिभं कृत्वा सुमेरस्थितो भ्राता तस्य 


. जयधरो द्विजवरों वाणेब्वरस्तत्सुतः।'"'*“*'“'परिवृ्यन्‌ भरत हरि: 


२१२ 


काव्यप्रसंगेन *' '''। 


(१०) भरतसेन 


भरतसेन ने मुग्धबोध प्रक्रिया के अनुसार भटिटकाव्य पर एक 
टीका लिखी है। 


लक्ष्य-प्रधान काव्यशास्त्रकारं वेयाकरण कवि ४६ १ 
८--हलायुध (सं० ९७४--१०५० वि०) 


हलायुध ने कविरहस्य नामक एक लक्ष्य-प्रधान काव्य लिखा 
है। इसमें धातुओं के रूपों का विशेष निर्देश किया गया हैं। 


परिचय- हलायुध राष्ट्रकूट के तृतीय कृष्णराजा (सं० ६६९७-- 


१०१३ वि०) का सभापण्डित था। पिड्ुल छन्दःसूत्र की मृतसञड्जी- 


वनी टीका में वाक्पतिराज (सं० १०३१-१०५२ वि०) मुज्ज की 
प्रशंसा पर इसके अनेक इलोक उपलब्ध होते हैं। अ्रतः प्रतीत होता हैं 
कि हलायुध राष्ट्रकूट के तृतीय क्ृष्णराजा के स्वर्गवास के उपरान्त 


ज की सभा में चला गया था। -अ्रतः हलायुध का काल सामान्य- 


तया सं० ६७५--१०५० वि० तक माना जा सकता है । 
हलायुध ने कविरहस्य के आरम्भ में अपने को- ... 
'घातुपरायणाम्भोधिपा रोत्ती णंधी: । 


१० 


कहा है। विशेषण सत्य है, यह उसके काव्य के ग्रध्ययन से व्यक्त है.। 


इस,काव्य में २७४ इलोक हैं । 


श्रत्य नाम--इस कविरहस्य के कंविगुह्म और श्रपद्वब्दाख्यकाव्य 
भी नामान्तर हैं । हि 


श्रन्य ग्रन्थ -हलायुध के दो ग्रन्थ औ्रौर प्रसिद्ध हैं--एक पिड्भल- 
छन्द:सूत्र टीका मृतसञ्जीवनी, श्रौर दूसरा भ्रभिधानरत्नमाला नामक 


कोश । द ि 
टीकाकार-इस काव्य पर दो टीकाए' उपलब्ध होती हैं हल 


९---हेम चन्द्रा चाये (सं० १ 9४४-१२२९ बि०) है 


ग्राचाय हेमचन्द्र ने स्‍्वीय शब्दानुशासन के संस्कृत और प्राकृत _ 


१५ 


२०. 


दोनों प्रकार के लक्षणों के लक्ष्यों को दर्शाने के' लिए एक महाकाव्य... 


लिखा है, इसका नाम है--कुमारपालच रित । इसके प्रारम्भ में २० 
सम संस्कृत में हैं, और ग्रन्त के ८ सर प्राकृत में, इसलिये इसे दृचा- 
श्रय काव्य भी कहते हैं । 


२५ 


४६२... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


आचाये हेमचन्द्र के देशकाल ग्रादि के सम्बन्ध में इस ग्रन्थ के 


. प्रथम भाग पृष्ठ ६६५-६१६ (च० सं०) तक विस्तार से लिख चुके 


१० 


१५ 


२५ 


हैं । पाठक इस विषय में वहीं देखें । 


१०--नारायण [ज्रह्मदत्त सूनु] (१५वीं शती से पूर्व) 

ब्रह्मदत्त के पुत्र नारायण कवि ने सुभद्राहरण नामक एक काव्य- 
शास्त्र लिखा है। इस काव्य के दो हस्तलेख मद्रास राजंकीय . हस्त- 
लेख संग्रह में विद्यमान हैं । द्र०--सूचीपत्र भाग ३, खण्ड १९) पृष्ठ _ 
२८८३, सख्या २७२०, तथा भाग ५, खण्ड १३, पृष्ठ ६३५८, संख्या 
४ ३९३॥। क्‍ 

द्वितीय हस्तलेख के प्रथम सग के ग्रन्त में निम्न पाठ है-- 


ब्रह्मदत्त (सुन) नारायणविरचितं व्याकरणोदाहरणे सबिवरणे 
सुभद्राहरण प्रकोणकाण्ड प्रथम: सर्ग:'** ।' 

काव्य का परिचय--इस काव्य में १६ सर्ग हैं। श्रष्टाध्यायी के 
क्रम से सूत्रों के उदाहरणों को ध्यान में रखकर कवि ने इस काव्य की 


रचना की है। कुछ प्रकरणों के नाम इस प्रकार हैं-- 


६- श्रव्यय कृदृविलसित (ग्रष्टा० ३।४ पूर्वाघ) 
७-प्राग्दीव्यतीय विलसित (अ्रष्टा० ४।१--३) 
 ८-प्राग्वहतोयादि विलसित (प्रष्टा० ४४४।१--५॥३ “* ) 
६- स्वाथिकप्रत्ययादि बिलसित (पअ्रष्टा० ५॥३--४) 
काल-इस काव्य में भट्‌ठभूम के सदृश पाणिनीय सूत्रक्रम का 
आ्राश्नयण करने से स्पष्ट है कि इस ग्रन्थ की रचना पाणिनीय सम्प्र- 
दाय में प्रक्रियाग्रन्थों के पठन-पाठन में व्यवहृत होने से पूर्व हुई है। 
इसलिये यह ग्रन्थ १५ वीं शती से पर्व का होगा । । 
विवरणकार 
इस काव्य पर ग्रन्थकार ने स्वयं विवरण लिखा है, यह पूर्वनिदिष्ट 
वचन से स्पष्ट है । 
. इस काव्य और इसके रचथिता के विषय में इससे श्रधिक हम 


. कुछ नहीं जानते । 


लक्ष्य-प्रधान काव्यश्ञास्त्रकार वेयाकरण कवि. ४६३ 


११--वासुदेव कवि 


किसी वासुदेव नामा विद्वान्‌. विरचित वासुदेव-चरित अथवा 
_बासुदेव-ब्रिजय नामक एक काव्य मिलता है । 


श्रनेक वासुदेव--वासुदेव नामक अनेक कवि हो चके हैं । एक 
वासुदेव भट्टभूम विरचित रावणाजू नीय .काव्य का व्याख्याता है 
(इसके विषय में पूर्व लिख चके हैं) | दूसरा वासुदेव कवि युधिष्ठिर- 
विजय काव्य का रचयिता है। इनके अतिरिक्त अ्रन्य भी कतिपय 
वासुदेव नामा कवि हो चके है। 

कोथ को भूल कीथ ने अपने संस्कृत साहित्य का इतिहास 
ग्रन्थ के (हिन्दी श्रनुवाद) पृष्ठ १६४ टि० ३ में 'वासुदेवविजय” भर 
'युधिष्ठिरविजय' के रचयिता दो सनामा कवियों को एक बना दिया 
है, यह उसकी प्रत्यक्ष भूल है । दोनों के ग्रन्थों की रचना-शैली इतनी 
भिन्न-भिन्न है कि दोनों को एक किसी प्रकार नहीं माना जा सकता । 
इस दृष्टि से 'संस्क्ृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास” के लेखकद्य ने 
इन दोनों ग्रन्थों के रचयिता्रों को कश्मीर वासी मानते हुए भी इनके 


पार्थक्य के विषय में जो कुछ लिखा हैं (द्र०-प्ृष्ठ १७६--१७७) 


वह स्ंथा ठीक है। 
वासुदेव-चरित- इस काव्य में ६ सर्ग हैं । अन्त के तीन सर्गों को 


धातुकाव्य भी कहा जाता है। यह निर्णयसागर बम्बई से प्रकाशित 


काव्यमाला में छप च॒का है। 
संस्कृत मेन्युस्क्ृप्ट्स प्राइवेट लायब्र री साऊथ इण्डिया के सूची 
पत्र में ग्रन्थक्रमाडू_ २६२१, २८९०, पृष्ठ २३८, २५६, पर धातुकाव्य 


१० 


१५ 


२०. 


के दो हस्तलेख निदिष्ट हैं। वहां इनके रचयिता का नाम नारेरी 


वासुदेव अ्रड्धित है। 

ये दोनों हस्तलेख वासुदेवविजय के उत्तराधे के ही हैं, अ्रथवा 
स्वतन्त्र ग्रन्थ हैं, यह कहना कठिन है। 

श्रन्य धातुकाव्य नारायण कवि कृत भी एक धातुकाब्य है। इस 
का वर्णन भागे किया जाएगा । क्‍ 

वासुदेवविजय के रचयिता वासुदेव कवि के विषय में हमें इससे 
ग्रधिक कुछ ज्ञात नहीं।... 


२५ 


३० 


१० 


१४ 


२५ 


४६४... संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१२--नारेरी वासुदेव 
.. वासुदेव कवि के प्रसंग में हम लिख चुके हैं कि संस्कृत मेन्युस्क- 
प्ट्स प्राइवेट लाइब्र री साउथ इण्डिया के सूचीपत्र में नारेरी वासुदेव 
विरचित धातुकाव्य के दो हस्तलेख निर्दिष्ट हैं । 
_यह नारेरी वासुदेव वासुदेवविजय के ग्रन्थकार वासुदेव कवि से 


भिन्न है अथवा प्रभिन्न, इस विषय में हम निश्चयात्मक रूप से कुछ 


भी नहीं कह सकते। _ हे 


११--नारायण कवि (सं० १६१७-१७३३ ?) 


_ नारायण कवि ने धातुपाठ के उदाहरणों को लक्ष्य में रखकर 
धातुकाव्य की रचना की । अ्रपाणिनीयश्रमाणता के सम्पादक ने 


_धातुकाव्य का रचयिता प्रक्रियासवेस्व और ग्पाणिनीय प्रमाणता ग्रादि 


विविध भ्रन्थों का लेखक नारायण भट्‌ट हैं, ऐसा कहा है । यदि 
धातुकाव्य का रचयिता नारायण कवि नारायण भट्ट ही हो, ती 


. इसका काल सं० १६१७-१७३३ वि० के मध्य होना चाहिए। 


. इस काव्य का एक सव्याख्य हस्तलेख मद्रास शासकीय हस्तलेख 
संग्रह में विद्यमान है। इसके श्रारम्भ का लेख इस प्रकार है - 

_ 'उदाहतं पाणिनिसूत्रमण्डलं प्राग्वायुदेवेन तदृध्वेतोःपर:। 

उदाहरत्यद्य वृकोदरोदितान्‌ धातुन्‌ ऋ्रमेणेव हि माधवर्सभरयात्‌ ॥ ! 

: अ्र्थात्‌-पहले वासुदेव ने पाणिनि के सूत्रमण्डल को उदाहत 
किया । उसके पद्चात्‌ मैं वुकोदर (भीमसेन) कथित धातुओं को 
माधव (माधवीया धातुवृत्ति ) के पश्राश्नय से उदाहत करता हूं। 

इस इलोक में निर्दिष्ट वासुदेव कौन है, यह निश्चितरूप से कहना 
कठिन है। तथापि हमारा विचार है कि यह भट्टभूम विरचित राव- 
णाजु नीय काव्य का व्याख्याता वासुदेव है। 


>झ.... 


१, द्र०-- इसी ग्रन्थ का प्रथम भाग, पृष्ठ ६०५-६०८ (च० संस्क०) । 
२. द्र०--सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १८। इस हस्तलेख की ऋमसंख्या तथा 
सूचीपत्र की पृष्ठ संख्या का निर्देश करना हम भुल गये । परल्तु क्रमसंख्या 








... ३६८२ पृष्ठ ५४५१ से कुछ पूर्व है, इतना निरिचित है। 


लक्ष्य-प्रधान काव्यशास्त्रकार वेयाकरण कवि _ ४६५ 


' व्यास्याकार- रामपाणिपाद 

मद्रास के सचीपत्र में उक्त सबव्याख्य घातुपाठ के, व्याख्याता का 
नाम रामपाणिपाद निदिष्ट है। के 

इससे श्रधिक नारायण कवि के धातुक़ाब्य के व्याख्याता के विषय . 
में हम कुछ नहीं जानते ।.... ह हे 

उपसहार 

हमने 'संस्क्ृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ के द्वितोय भाग 
में संस्कृत शब्दानुशासनों से साक्षात्‌ संबद्ध धातुषाठ, गणपाठ, उणादि- 
पाठ, परिभाषापाठ, लिड्भानुशासन तथा व्याकरणशास्त्र से सामान्यरूप _ 
से संबद्ध फिट्सृत्र, प्रातिशास्य, दाशनिक ग्रन्थ, लक्ष्यप्रधान काव्यों के १० 
प्रवक्‍ता, रचयिता और व्याख्याताओ्रों का वर्णन किया है। इस प्रकार. 
यह व्याकरणशास्त्र का इतिहास दो भागों में पूर्ण हुआ है।इस ग्रन्थ,से 
सम्बद्ध भ्ननेकविध परिशिष्टों का संग्रह तृतीय भाग में किया जायेगा 


इत्यजयमेरु (अ्रजमेर) मण्डलान्तगंत विरञ0्च्यावासाभिजनेन 
. श्रीयमुनादेवीगोरीलालाचार्ययोरात्मजेन पंदवांक्यप्रमाणज्ञ-. १५ 
... महावेयाकरणानां श्रीब्रह्मदत्ताचार्याणामन्तेवासिना.._ 
_ भारद्वाजगोत्र-त्रिप्रवरेण बाजसनेय-चरणेन 
. माध्यन्दिनिना 
_ युधिष्टिर-मीमांसकेन द क्‍ 
विरबिते .. ...... २० 
: संस्कृत व्याकरण-शास्त्रेतिहासे द 
द्वितीयों भांग 
पूतिमगात्‌ । 


. शुभ भवतु लेखकपाठकयों 





१. यह तृतीय भाग इसी वर्ष (सं० २०३० में) प्रथम बार अकाशित हो २५ 
रहा है । । ' । ह 


'युध्रिष्ठिर मीमांसक के अन्य ग्रन्थ 


(विरचित श्रन्‌दित और पम्पादित) 
लिखित-- 
१. संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास (तीन भाग ) १२४५-०० 
२. वेदिक स्व॒र मीमांसा (अ्रप्राप्य) 
३. वैदिक छन्दों मीमांसा १४००० 
४, ऋग्वेद की ऋक्‍संख्या (संस्कृत-हिन्दी ) २९०० 
५, वेदिक सिद्धान्त-मीमांसा ३०-०० 
भ्रनदित-+ अत 
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भाग ४०-००; द्वितीय ३०-००; तृतीय ५००००; चतुर्थ ५०-०० । 

७. महाभाष्य (अ० १-२) तीन भागों में । प्रथम भाग (नवाह्विक) 
५०-००, द्वितीय भाग (पग्र० १, पा" २-३-४) २५-००, तृतीय द 
भाग (भ्र० २) २५-०० । 
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१५. वामनीय लिज्रानुशसनम... पघ-००.. 

. १६. माध्यन्दिन-पदपाठ २४००० 


१७. ऋग्वेदादि-भाष्यभूमिका (स्वामी दयानन्‍्द सरस्वती) ३०-०० 
१८. ऋग्वेदभाष्य (स्वा० द० सरस्वती) प्रथम भाग ३५-००, द्वितीय 
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